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LATIN QUOTATIONS. 


“A dlis quidem immortalibus quae potest homini major osse poena, 
furore atque demontia ? ” 
Orcmro. De Haruspicum Responsis, XVITI., 39. 


‘What greater punishment can the immortal gods inflict on man than 
madness or insanity ?” 


“A prima descendit origine mundi 
Causarum series.” Lvoan. Pharsalia, VI., 608. 
‘* Even from the first beginnings of the world 
Descends a chain of causes,” 
‘A proximis quisque minime anteiri vult.” 
Livy. Jlistories, VI., 84. 
‘‘Kvery one has a special objection to being excellad by lis own relations.” 


“A se suisque orsus primum domum suam codrcuit; quod plerisque 
haud minus arduum est quam provinciam rogere.” 
Taarros, Agricola, XIX, 
as ai with himself and his family, he first made himself master in 
is own house; a thing which is, in many casos, as difficult as the 
ruling of a province.” 


‘Ab alio exspectes, alterl quod focaris.” Pua.inius Syrus, 1, 
“ Look to be treated by others as you have treated others,” 
“Ab ovo usque ad mala.” Horace. Satires, I, 8, 6. 


‘From the eggs to the apples.” (From morning till night, in allusion to 
the Roman cena.) 


“ Abiit, excessit, evasit, erupilt.”’ Crowmro, In Catilinam, II, 1, 1, 


‘He is gone, ho has fled, he has eluded our vigilance, he has broken 
through our guards.” 
“ Absontem. laedit, cum ebrio qui litigat.” Pusrinivus Syaus, 8. 
‘Ho who quarrels with a drunken man injures one who is absent.” 
“ Abgentem qui rodit amicurn, 
Qui non defendit alio culpante, solutos 
te captat risus hominum, famamque dioacis, 
ingere qui non visa potest, coramiasa tacore 
Qui nequit; hic niger est, hune tu, Romane, caveto,” 
Horace. Satires, Z., 4, 8. 
« Fo who maligns an absent friend’s fair fame, 
Who says no word for him when others blame, 
Who courts a reckless laugh by random hits, 
Just for the sake of ranking among wits, 
Who feigns what he ne’er saw, a secret blahs, 
Beware him, Roman | that man steals or stabs,”—(Oonington.) 


I 


2 ABSENTES TINNITU—ACCEPTISSIMA SEMPER. 


“ Absentes tinnitu aurium praesentire sormonos do #6 recopturn eng.” 
Privy wim KMopur. Natural History, ANVUIT, b. 


‘*Tt is generally admitted that the absent are warned by a ringing in the 
ears, when they are being talked about.” 


“ Abstineas igitur damnandis; hujus onim vel 
Una potens ratio ost, no crimina nostra soquantur 
Bx nobis geniti; quoniam dociles imitandis 
Turpibus ac pravis ommes sumus.” JUVBNAL. Nalires, ATY., 38. 


‘Refrain then from doing ill; for one all-powerful reason, leat our chil. 
dren should copy our misdeeds; we are all too prone to imitate 
whatever is base and depraved.” 


“ Ac veluti magno in populo cum saepe coorta oat 
Seditio, saevitque animis ignobile volgus, 
Jamquo faces et saxa volant (furor arma ministrat) 5 
Tum piotate gravem ac meritis si forte virum quem. 
Conspexore, silent, arreotisque auribus adstant ; 
Ille regit diotis animos, et poctora mulcot.” 
Virgin, Aineul, 1, 148, 


‘As when sedition oft has stirred 
In some great town the vulgar herd, 
And brands and stones already aes 
For rage has weapons always nigh— 
Then should some man of worth appear 
Whose stainless virtue all revere, 
They hush, they hist: his clear voice rules 
Their rebel wills, their anger cools.”—(Conington.} 


“ Ac venerata Ceres, ita, culmo surgeret alto, 
Explicuit vino contractae seria frontis.” 
Honaon. Satires, 1, 2, 124. 


“And draughts to Ceres, so she’d top the ground 
With good tall ears, our frets and worries drowned.”—~(Qonington.) 


“ Accendamque animos insani Martis amoro.”’ 
Vinam, Aineid, VIL, 560. 


*‘T will inflame their minds with lust of furious strife,” 


“ Accendebat haec, onerabatque Sojanus, peritia morum Tiberil odla in 
longum jaciens, quae reconderet auctaque promorot.” 
Tacrtus. Annals, I, 60. 


** All this was inflamed and aggravated by Sejanus, who with his thorough 
comprehension of the character of Tiberius, sowed for a distaut future 
hatreds which the emperor me treasure up and might exhibit when 
fully matured.”—(Ohurch ana Brodribb.) 


* Acceptissima semper 
Munera sunt auctor quae protiosa facit,” 


Ovip, JTeroides, XVIL, 71. 


“ Those gifts are ever most acceptable 
Which take their value only from the giver.” 


ACCIPE NUNC~-AD DAMNUM. 3 


* Accipo nunc Danaum insidias, et crimine ab uno 
Disce omnis,”’ Vingin. ined, ID, 65. 
** Now listen while my tongue declares 
The tale you ask of Danaan snares, 
And gather from a single charge 
Their catalogue of crimes at large.”—(Conington.) 


“ Accipitri timidas credis, furiose, columbas? 
I’lonuin montane oredis ovile lupo?” 
Qvip. De Arte Amandi, IT, 365. 


Madman! Wouldst trust the hawk with timid doves, 
Or with the crowded fold, the mountain wolf?” 


* Acclinis falsis animus moliora recusat.? Tlornacn. Satires, (2, 2, 6. 
“Tho mind inclined to what is false recoils from. better things.” 


“ Acorrima proximorum, odia.” Taorrus. Lletory, 1V., 70. 
‘No hatred is so bitter as that of near relations,” 
“ Acherontis pabulum.” 
Praunus. Casina, Act IL, Se. I, 12.—(Cleostrata.) 
“Food for Acheron.” 
“ Aoribus initiis, incurloso fine.” Taornus. Annals, VIL, 17. 
“ Koen at the start, but careless at the end.” 


Acta, deos nunquam mortalia fallunt.” Ovip. Tristia, L, 2, 97. 
* Nought that mon do can e’er escape the gods.” 
“ Actum, aiunt, ne agas.” 
Turencn, Phormio, Act IL, Se. ITZ, 72.—(Demipho,) 
“What is done let us leave alone.” 
“ Acta ne agamus; roliqua paromus.”’ . 
Gromno. Ad Atticum, IX, 6, 7. 


“Let us not go over the old ground, but rather prepare for 
what is to come.” 


“ Agtutum fortunae solent mutarior. Varia vite ast.” 
Praurus, Truculentus, Act ID, Se., L, 9—(Astaphium.) 
 Forsooth our fortunes are most variable, Life is full of change.” 
“« Ad auctores redit 


Scoloris coacti culpa.” Sunnoa. Troades, 880.—(7lelend,) 
“The eee falls on the instigators when a crime is committed under com- 
prlsion.” 


“Ad damnum addoretur injuria.” Orowno, Pro Tullio, XVIT, al. 
“That would be adding insult to injury.” 


“Blagitio additis 
Damuwm,’? Horace. Odes, ITE, 5, 26. 
“You are adding injury to infamy.” 
* Quid facies tibi, 


Injuriao qui addideris contumeliam ?” 
Prappnus. Fables, V., 8, 4. 


“ What will you do to yourself, seeing that you are adding insult 
to injury?” 


4 AD RALENDAS GRAECAS—ADEO FACILIUS. 


“ Ad Kalendas Graecas.” Avgvusrus. (Suetonius, IL, 87.) 
‘© At the Greek Kalends,” 


“ Ad Graccas, bone rex, fient mandeta Kalondas.” 
Quaun Exrzapern. Reply to the envoys of Philip of Spain. 
‘‘Your commands, noble king, shall be obeyed at the Creck 
Kalends.” 


« Ad majorem Dei gloriam.” Canones et Decreta Concila Tridentini. 
“No the greater glory of God.” 


‘Ad omnia alia actate sapimus rectius ; 
Solum unum. hoe vitium senectus adfort hominibua ; 
Attentioves sumus ad rem omnes quam sat est.” 
Tuemnon. Adelphi, Act V., Sc. TTL, 46. ~(Mieto.) 
“Tp all mattors else 
Increase of age increases wisdom in us; 
This only vice age brings along with it; 
‘We're all more worldly-minded than we need ',” 
—(Qeorge Colman.) 


“Ad quae noscenda iter ingredi, transmitters mare solemus, ea sub 


oculis posita, negligemus.” 
Privy ran Younampr. Letters, VITL, 20. 


“We are always ready to take a journey or to cross the seas for the pur- 
pose of seeing things to which, if they are put before our eyus, we pay 
no attention,” 

“ AG tristem partem strenua est sugspicio.” Pusriius Syrue, 6. 

‘A suspicious mind always looks on the black side of things.” 

“ Ad unguem 
Factus homo.” Horaon. Satires, Z, 5, 82. 
‘(A gentleman to the finger tips.” 


“ Ad vivendum velut ad natandum. is melior qui onere liborior.” 
Apuurius. De Magia, XXL 
‘* He is the better equipped for life, as for swimming, who bas the lesa to 
carry.” 
* Adde 
Voltum habitumque hominis, quem tu vidisse beatus 
Non magni pendis, quia contigit.”’ Hornaos. Satires, (7., 4, 91. 
“Then the man’s look, his manner—these may seer 
Mere things of course, perhaps, in your esteem, 
So privileged as you are,”—(Conington. ) 
“ Addito salis grano.”’ 
Puiyy tan Exper. Natural History, XXIIL, 77. 
‘(With the addition of a grain of salt.” 
(Hence, probably, the phrase, “ Cum grano salie".) 
“ Adeo facilius est multa facere quam diu.” 
Quintintan. De Institutione Oratorta, 7., 12, 7. 


“Tt is much easier to try one’s hand at many things, than to concentrate 
one’s powers on one thing.” 


ADEO IN TENERIS—ADMONERI BONUS. 5 


‘ Adeo in teneris consuescere mulium est.” 
Virain, Georgics, I., 272. 
“Such force hath custom tender plants upon.’—(/. B. Rose.) 


“Adeo maxima quaeque ambigua sunt, dum alii quoquo modo audita 
pro compertis habont, alii vera in contrarium vertunt, et gliscit 
utrumque posteritate.”’ Taorrus. Annals, III, 19. 

‘So obscure are the greatest events, as some take for granted any hearsay, 
whatever its source, others turn truth into falsehood, and both errors 
find encouragement with posterity.”—(Church and Brodrivd.) 


*« Adeo res redit 
Si quis quid reddit, magna habonda ’st gratia.” 
Toranon. Phormio, Act I, Sc. I7,, 5.—(Davus.) 
“Ifa man pays you what he owes, you’re much 
Beholden to him.”—(George Colman.) 
“ Adeo sanctum est vetus omne poema.” 
Horaon. Hpistolae, IZ., 1, 54. 
‘* So holy a thing is every ancient poem.” 
 Adeo virtutes jisdem temporibus optime aestimantur quibus facillime 
gignuntur.” Tacrrus. Agricola, I, 
‘« Virtues are held in the nee estimation in the very times which most 
readily bring them forth.” 
* Adoone homines imimutarier 
Hx amore, ut non cognoscas eundem, esse? ” 
Tununce. Hunuchus, Act IT, Se. I, 19.—(Parmeno.) 


“ihat love 
Should so change men, that one can hardly swear 
They are the same !”—(George Colman.) 


« Adhuo neminom cognovi pootam .. . qui sibi non optimus videretur, 
Sic se res habet; te tua, mo dolectant mea,” 
Cromno, Lusculanae Disputationes, V., 22, 68. 
“T have never yet known a poet who did not think himself the greatest in 
the world. That is the way of things; you take delight in your 
works, J in mine,” 
“ Adhuc sub judice lis est.” HWornacn. De Arte Poelica, 78. 
“The case is still before the court.” 


« Adhuo tua messis in herba est.” Ovro. TFleroides, XVII., 268. 
‘* Your harvest is still in the blade.” 


« Adibo huno, quem on ego hodie faciam hic arietem 
Phryxi: itaque tondebo auro usque ad vivam cutem,” 
Laurus. Bacchides, Act IL., So, IIL, T—(Ohrysaius.) 
“Pi go to him whom I intend to make 
Phrixus’s ram to-day: for of his gold 
I'll shear him to the quick,”—(Bonnell Thornton.) 


“Admoneri bonus gaudot; pessimus quisque correctorem asperrime 
patitur.” Sunnoa. De Ira, IIL, 86, 4. 


“The good man loves reproof; the bad man will never bear correction 
patiently.” 


6 ADOLESCENS CUM SIS.-AEDEPOL NAB. 


*¢ Adoloscens curn sis, tum cum est sanguis intogor, 
Rei tuae quaerondae convenit operam dare ; 
Domum. igitur, quum senex sis, tune in oblum 
Te colloces, dum potostur; id jam lucro ‘sb 
Quod vivis.” Pravros. Mercator, Act LIT, Se. Il, T- -(Demipho.) 
“While you are lusty, young and full of blood, 

You ought to toil and labour for a fortune ; 

But in old age, be happy, while you may, 

And render all your latter years clear gain.” 

~~( Bonnell Thornton.) 


“ Adolescentes mihi mori sic videntur, uf quum aquad multitudine vis 
flamamae opprimitur; scenes autem sic, ué cum aua sponte, nulla 
adhibita vi, consumptus ignis exstinguitur.” 

Cromro. De Senectute, XIN, 71. 


“The death of the young seems to me to resemble the sudden axtinetion of 
a flame with volumes of water; the oll seem rather fo die as a fire 
which flickers out of itself.” 


“ Adspice late 
Florentes quondam luxus quas verterit urbes, 
Quippe nec ira deum tantum, neo tela, neo hostes, 
Quantum sola noces animis illapsa, voluptas.” 
Srurus Ivanrous. Punica, XV., 92, 


‘“* Look far and wide, how many flourishing cities has luxury overthrown, 
Not the anger of the gods, nor armed enemies are so to be dreaded ag 
thou, O Pleasure, once thou hast crept into the hearts of men." 


“ Adulandi gens prudentissima laudat 
Sermonem. indocti, faciom dcoformis amici.” 
Juvunan, Satires, TIT, 86, 


“The most cunning flatterer is he who praises the conversation of the un- 
learned, and the features of the ill-favoured.” 


“ Adulationi foedum orimen servitutis, malignilati falsa eee Hvar. 
tatis inest.” Taorrous, Jftstory, I, 1. 


‘*To flattery there attaches the shameful imputation of servility, to ma. 
lignity the false appearance of independence,” | 
~—(Ohuroh and Brodribh,) 


“ (Nam quae inscitia eat), 
Advorsum stimulum calces.” 
Turoncn. Phormio, Act I, Se. IT, 28.—(Davus,) 


_ What a foolish task 
To kick against the pricks.”—(George Colman.) 


“ Aedepol nae nos stmus mulieres inique aque omnes invisao virla, 
Propter paucas ; quae omnes faciunt dignao ut vidoamur malo.” 


** How unjustly 
Do husbands stretch their censures to all wives 
For the offences of a few, whose vicas 
Reflect dishonour on the rest !”—-(Georyge Colman.) 


AEDIFICARE CASAS--AESTUAT INGENS. 7 


“ Acdificare casas, plostello adjungore mures, 
Ludore par inpar, equitare in arundine longa, 
Si quem delectot barbatum ; amontia verset.” 
Honracw. Satires, IT., 3, 247. 
‘lo ride a stick, to build a paper house, 
Play odd and even, harness mouse and mouse: 
If a grown man professed to find delight 
In things like these, you'd call him mad outright.” 
— (Conington. ) 
“ Aogris 
Nil movisse salus rebus.” Strrus Itanrous. Puntea, VIT., 394. 
‘* In evil case, there’s safety in inaction.” 


* Aogroto, dum anima ust spos esse dicitur.” 
Cromno. Ad Alticum, IX, 10, 3. 
« As the saying is, while thore is life there is hope,” 
“ Aaqua lago necessitas 
Sortitur insignes et imos; 
Omne capax movet urna nomen.” 
Horaon, Odes, IIT, 1, 14. 
‘Death takes the mean man with the proud ; 
The fatal urn bas room for all.”-—~(Coninyéon. } 


“Aequo animo o vita, quum ea non placcat, tanquam a theatro, 
exeamus.”” Crouno, De Einibus, 1, 16, 49. 


“Tf life is distasteful to us, let us leave it as calinly as though we were 
leaving the theatre.” 


« Aoquom ost, Lenore per fidem quod creditum ost, 
Ne bene morenti sit malo bonignitas,” 
Puavrus. Cistellaria, Act IV., Se, £1, 94.—(Halisca.) 
‘* Safo to return what ones is given in trast 
Ta just and right; else the benevolent 
Suffers, who did the kindness.” (Ronnell Thornton.) 


* Aora nitent usu; vostis bona quacrit haber ; 
Canesount turpi tecta relicta situ.” Ovrp. Amores, L, 8, 51. 


** Brass shines with usa; good garments should be worn ; 
Deserted houses soon in runing fall.” 


* Aesop ingonio statuam posuore Attici, 
Servumque collocarunt actorna in baal, 
Patore honoris sciront ut cunctis viam, 
Neo goneri tribui, sed virtuti, gloriam.” 
Pianpnvus. Fables, IT., Lyilogue, 1. 
“The Athenians raised a statue to the genius of Alsop, and placed the 
slave on an imperishable pedestal, to show that the path of honour ix 
opon to all, and that glory is the attribute of worth and not of 
Mneage.” 
“ Aeatuat ingons 
Imo in corde pudor mixtoquo insania luctu 
Ht furiie agitatus amor et conscia virtus.” 
Vinarn, Aineid, XI, 666. 
Meroe bolls in every veln 
Indignant shame and passion blind, 
The tompost of the lover’s mind, 
The soldiers high disdain.” (Conington.) 


8 AETAS PARENTUM—ALIENA NOBIS. 


“ Astas parentum, pejor oO tulit 
Nos nequiores, mox daturos ! | 
Progeniom vitiosiorem,”’ Horacw. Odes, IIL, 6, 46, 


‘¢ Vilor than grandsires, sires beget 
Ourselves, yet baser, soon to curse 
The world with baser offspring yet.”-—(Conington. ) 


“ Agamus, igitur, pingui, ub aiunt, Minorva.” - 
eee Oromro. De Amicitia, V., 19. 
‘Let us bring to bear our plain mother wit.” 
“ Agedum virtus antecedat, tubum erit omne vostigium.” 
Sunnosa. De Vila Beata, XTIL, 6. 


‘Tf virtue precede us every step will be safe.” 


“ Agnosco veteris vestigia flammae.” Virgin, Adrneid, IY., 28. 
‘‘ Hen in these ashen embers cold 
I feel the spark I felt of old.”-—(Conington.) 


“Ab! orudele genus, nec fidum femina nomen ! 
Ah! pereat, didicit fallere si qua virum 1” 
Trsunrnus. Hlegies, III, 4, 61, 


‘t Ah oruel race! ah faithless name of woman |! 
Ah, death to her who learns man to deceive.” 


“Ah miser! etsi quis primo perjuria celat, 
Sera tamen tacitis Poona venit pedibus.” 
Trsonnes, Mlegies, 1, 9. 8. 


‘Unhappy man ! though you at first conceal 
Your perjuries, yet punishment at last 
Creeps on with silent feet,” 


“Ah! nimium faciles, qui tristia, crimina caedis 
Fluminea tolli posse putatis aqua.” Ovip. Masti, I, 45. 


‘Too easy those who think that murder’s stain 
May be by river water washed away.” 


“ Aleator, quanto in arte melior, tanto nequior.” 
Puscinivs Syave, $08, 
‘A gamester, the greater master he is in his art, the worse man he ia,” 
woe ( Basu) 
“ Alia initia e fine.” Pumy tam Hupmr. Natural History, LX., 66. 
“From the end spring new beginnings,” 
“Alise nationes servitutem pati possunt; populi Romani rea eat propria 
libertas.” Oromro. Philippica, VI., 7, 10, 
“Other nations may be able to endure slavery: but liberty ie the v 
birthright of the Roman people.” " Y si 


‘‘Aliena nobis, nostra plus aliis placent,” Posrrtaus Sraus, 9, 
“We desire what belongs to others, while others covet rather our possessions,” 


ALIQUIS DE GENTE—ALTER REMUS AQUAS. 9 


* Aliquis de gente hircosa OCenturionum 
Dicat; quod satis est sapio mihi, non ogo curo 
Nsse quod Arcesilas, aerumnosique Solones,” 
Prrerus. Saderes, LIT., 77. 


‘Some bearded captain 
May say: ‘What is enough for me I know; 
And I have no desire to imitate 
Arcesilaus or some careworn Solon ’.” 


“ Aliter catuli longe olent, alitor sues.” 
Pravrus. Bpidicus, Act IV., Se. IL, 9.—(Philippa.) 


‘Puppies and pigs have a very different smell,” 


“ Alitur vitium, vivitquoe tegendo, 
Dum medicas adhibere manus ad vulnera pastor 
Abnegat, aut meliora doos sedet omina poscens.’”’ 
Vinain. Georgics, ITD, 454. 
‘* Give ills their vent, worse by concealment made, 
The while the shepherd, sitting in the shade, 
Doth supplicate the heavens above for aid.”—~(J. B. Rose.) 


“ Aliud ost male dicere, alilud accusare. Accusatio crimen desiderat, 
rom ut doefiniat, hominem ut notet, arzumento probet, teste con- 
firmot. Maledictio autem nihil habet propositi praeter con- 
tumeliam.” Cromno, Pro Caeho, ZIT, 6. 

“To slander is one thing, to accuse another, Accusation implies definition 
of the charge, identification of the person, proof by argument, con- 
firmation by witnesses, Slander has no other object than the injury 
of a reputation.” 


« Alium silere quod voles, primus sile.” 
Sunmoa. Phaedra, 884.—(Phaedra.) 
“Tf you know aught another should not tell, then toll it not yourself.” 


‘‘Alius ost fructus artis, alius artificii: artis est focisse quod voluit, 
artificli fecisse cum fructu. Perfecit opus suum Phidias, etiamsi 
non vendidit.” Sannca. De Beneficis, IT., 88, 2. 
‘‘There is this difference between the products of the artist and of the 
craftsman : the artist produces what he himself finds good, the crafte- 
man what is profitable. Phidias, for instance, finished his work with 
the greatest caro, even though he did not sell it,” 


 Aliusque ot idem.” Tloragm. Carmen Seculare, 10, 
'¢ Another, yet the same.” 


“ Alta sedent civilis vulnera dextrae.”’ Luoan, Pharsaha, I, 82, 
‘ Deop-seated are the wounds dealt out in civil brawls.” 


“ Alter remus aquas, alter tibl radat arenas ; 
Tutus orls. Medio maxima turba mari est,” 
Prorartius. Hlegies, IV., 2, 28 (ITT., 8, 28), 
“ Sweep with one oar the waves, with one the sands ; 
Thus shall you safety find. The roughest seas 
Are far from land.” 


to ALTER RIXATUR -AMOR ET MELLE. 


Alter rixatur do lana sacpo caprina 2 
Propugnat nugis armatus.”’ Horace, pistalae, 1, 14, 1, 


“Your blunt fellow battles for a straw, 
As though he’d knock you down, or take the law.” 
| (Coningtion.) 


“ Altera, manu fert lapidem, panom ostentat altera,” 
Puaurus. Aulularia, Act IL, Se. (1, 18. (Muelio.) 


‘¢ He shows us bread in one hand, but has a stone in the other,” 


“ Altorius non sit, qui suus esse potest.” 
Anonymous. fabulae Aesopiae, XX, de Rania, 22, (Printed 
with the Hables of Phaedrus and Avianua, 
Biponti, 1784.) 


‘* He who can be his own master, should not serve another,” 


“ Amabit sapiens, cupient cacteri.” 
Arrantus. Omen, @ragment I. (VII). 


‘The wise man will love; all others will desire.” 


“ Amantium irae amoris integratio est,” 
Taruncn. Andria, dct LIL, Se, IIL, 28.-~(Chremes,) 


‘Quarrels of lovers but renew their love,”—(George Colman.) 


“ Amici, diem perdidi.” Tirus. (Suetonius, VITL, 8.) 
‘‘ Friends, I have lost a day.” 


“ Amicitia semper prodest, amor et nocet.” Puss Syrve, 550, 
‘Friendship is ever helpful, but love is harmful,” 


“(Vulgatum illud, quia verum erat, in proverbium venit:) Amioitias 
immortales, mortales inimicitias debore asse.” 
Lavy. flisteries, XL, 46, 
‘There is an old saying which, from its truth, has become proverbial, that 
friendships showld be immortal, enmities mortal.” 
‘‘Amicos esse fures femporis (monore solebant).”’ 
Bacon. De Augmentis Setentiarum, VILL, 1, 
‘* Friends, they used to say, are the thieves of the.” 


“Amicum perdere est damnorum maximum.” 
Posnrmius Syrvs, 604. 
‘The loss of a friend is the greatest of all losses,” 
“Amicus certus in re incerta cernitur.” 
Ewnrus. Fragment incert., XUTV. (XVIIL), 
‘‘ The true friend shows himself when fortune playa ux false,” 
“Amittit merito proprium, qui alienum appotit.” 
Puavpaus, Fables, 1, 4, 1. 
“He rightly loses his own who covets another's,” 
‘Amor et melle et felle est fecundissumus,” 
Praurus. Cistellaria, Act L, So I, T1,--(Gymnasium.) 
“Love has both gall and houey in abundance,” 


AMOR NON TALIA—AN TU TIBI, IX 


* Amor non talia curat.” Vinci.  Helogues, X., 28. 
© Bove cares not for such trifles, ? 
“ Amor seeleratus habendi.”’ Ovip. Metamorphoses, J., 131. 
“The criminal love of riches.” 
“ Amoto quacramus seria ludo.” Flonacn, Satires, I, 1, 27. 
? y 
“We will try 


A. graver tone, and lay our joking by."—~(Conington.) 


“ Amphitryo, misorrima istacce misoria est servo bono, 
Apud herum qui vera loquitur, si id vi verum vincitur.” 
Pruaurus. Amphiiryo, Act IT, Se. I, 48.~—-(Sosia,) 
“ Of all grievances 
‘This is most grievous to a trusty servant : 
That though he tell his master truth, the truth 
He is beat out of by authority,”—~(Bonnell Thornton.) 


“ Amphora ooepit 
Institui, ourrente rota cur urceus exit?” 
Floracn. De Arte Poetica, 21, 


“That crockery was a jar when you began ; 
Tt ends a pitcher.”—(Conington.) 


“Ampliat actatis spatium sibi vir bonus. Hoc ost. 
ivero bis vita posse priore fru” Manetan, 2£pigrams, X., 28, 7. 
‘A good man has a double span of life, 
For to enjoy past life is twice to live.” 


“An mele sarta 
Gratin nequicquam coit of rescinditur ?” 
Horaon. Wnpistolae, I., 8, 31. 


Te that u iy breach in your good will 
We hoped had closed, unhoaled and gaping still }”—~ (Conengton. ) 


* An nesels longas regibus esse manus?” 
Ovin. Heroides, XVIL, 166. 


¢ Know you not how long are the arws of kings?” 


“An quisquam ost alius liber, nisi ducore vitam 
Qui licet ub voluit? Ticet ut volo vivere; non sum 
Liberior Bruto?” Parsius, Satires, V., 88. 
‘Ta any other free than he who lives 
Fis life ag hie has wished? Let me but live 
According to oy will; am [ not then 
More free than Brutua ?” 


‘An tu tibi 
Varba blanda esse aurum rore? diata doota pro datis?” 
Pravrus, Asinaria, dot ITT, Se. 0, 21.-—(Cleaereta.) 
“Do you think 
A. stuooth persuasive tongue will pass with us 
For ourrent coin? or that fine subtle speeches 
Will pasa for presenta 1? —( Bonnell Thornton.) 


12 ANIMA EST AMICA—ANIMUM ET VIDERE, 


“Anima est amica amanti; si abest, nullus ext; 
Si adost, res nulla ’st, ipsus est noquam ob miner.” 
Poanrrus. Bacchides, Act lf, Se 11, 16. (Chrysulus,) 
“¢ A mistress is a lover's life and soul. - 

He’s a more nothing when she is a 
And if she’s with him his estate will be 
As more a nothing just, and he himself 
An inconsiderate wretch.”—=(Bonnell Uhornton,) 


« Animae, quibus altera fato 
Corpora debentur, Lethaoi ad fluminis undam 
Securos latices, et longa oblivia potant.” 
Vinain, Adneid, VL, 718. 
“Those souls who for rebirth 
By Fate are destined, drink from Lethe's stream 
Draughts of forgetfulness and long oblivion.” 


“(Aprog,) animal propter convivia natum.” 
Juvinau. Satires, 1, 141. 


“The boar, an animal for banquets born.” 


“ Animasque in volnere ponunt.” 
Virain. Georgics, IV., 288.-—(Of the bee.) 


“They pierce and leave their lives within the wound.” 


« Animi cultus ille erat ei quasi quidem humanitatis oibus.” 
Oromno, De Finibus, V., 19, 54. 


‘This mental culture was as it were food to his higher nature,” 


« Animi est enim omnis actio, et imago animi vultus, indices oouli." 
Oromeo, De Oratore, LL., 69, Bat. 
‘All action is of the mind, and the mirror of the mind is the fais, ita 
index the eyes,” 


* Animo vidit, ingenio complexus est, eloquentia iluminavit.” 
Varrerus Parurounus. Jiistoria Remana, [7., 66. 
«(Of Cieera,) 
“His intelligence seized on a subject, his genius embraced it, his eloquence 
illuminated it.” 


“ Animula vagula, blandula, 

Hospes comesque corporis, 

Quae nune abibis in loca ; 

Pallidula, rigidula, nudula, 

Neo, ut soles, dabis jocos,” 

Haprian. (Aelius Spartianus, Hadriant Vita.) 
Little, gentle, wandering soul, 

Guest and comrade of the body, 
Who departest into space, 
Naked, stiff and colourless, 
All thy wonted jests are done.” 


“ (Ut facile intelligi possit) Animum et videre et audire, non eas partes 
quae quasi fenestrae sint animi.” 
Cromno. Tusculanac Disputationes, I, 20, 46. 


“Tt is the soul which sees and hears; not those parta of the body which 
are, in a sense, the windows of the soul,” 


ANIMUS AEQUUS--APUD FUSTITUDINAS. 13 


“Animus aoquus optimum est acrumnac condimentum.” 
Puaurus. Rudens, Act IT, Sc. IIL, 11.—(Trachalio.) 


“A contented mind is the best sauce for trouble.” 


“Aoquam momento rebus in arduis 
Servaro mentem.” Hloracn, Odes, IZ, 3, 1. 


“ An equal mind when storms o’ercloud 
aintain.”—(Conington.) 


“Animus hominis dives, non arca appollari solot. Quamvis illa sit 
plena, dum te inanem videbo, divitem non putabo,”’ 
Oxomno. Paradoxa, VI., 1, 44. 
“It is a man’s mind and not his money chest which is called rich. 
Though your coffers be full, while I see you empty, I shall never 
consider you wealthy.” 


“Animus quod perdidit optat, 
Atquo in praoterita se totus imagine versat.” 
Purronivus Arbitron. Satyricon, cap. 128, 
‘"The mind desires always what is lost, 
Dwells ever in the shadow of the past.” 


‘‘Anto senectutem curavi -ut bene viverom; in senectute ut bene 
moriar: bene autem mori ost libonter mori.” 
SHNwCA. Wpistolae, OXI, 2. 
Before old ago it was my care to live woll; in old age it is my care to 
die well: for to die well is to die willingly.” 
“ Apertos 
Bacchus amat collis.” Vina. Georgies, IZ, 112. 
* Bacchus loves the open hills.” 
“ Apox ost autem senoctutis auctoritias,” 
Cromno. De Senectute, XVIT., 60. 
“The crown of old age is authority.” 


“ Apparent rari nantes in gurgite vaste.” Vinam. dneid, DL, 118. 


‘There in the vast abyss are seen 
The swimmers fow and far hetween."—(Conington.) 


“Antari onus virlbus debet, neo plus oceupari quam cui sufficere 
possimus.”” Sunnoa. pistolae, OVITL., 2. 
“The burden should be fitted to our strength, nor should move work be 
undertaken than we can fairly carry through,” 


‘Anud ipsos fides obstinata, misoricordia in promptu, sed adversus 
omnes alios hostile odium.”’ 
Tacrrus. History, Vi, 5—(Of the Jews.) 
‘M each other they show an unswerving eter and an ever-ready 
charity, but to all who are not of thelr race the bitterest hostility.” 


« Apud fustitudinas forriorepinas insulas, 
Ubi vivos homines mortui incursant boves.” . 
Praurus. Asinaria, Act 1, So. I, 21.—~(Libanus.) 
“Why in Olub-island, and in Rattlechain, 
Where your dead oxen gore your living men.”—(Bonnell Thorton.) 


14 APUD MENSAM—ARDUA ENIM. 


“ Apud mensam plonam homini rostrum doliges,” 
Proaurus, Menacchmi, Act 1, Se. Ly Wo (Penicntus.) 


“Nie the man by the beak to a well-tilled table,” 
* Aqua haeret, ub aiunt,’’ Cromno. De Ofictis, Iii. 38, U7. 
“The water sticks, they say.” 


“ Aquam a pumice nunc postulas.” _ 
Pruavrus. Persa, Act 1, Se. 0, 43. (Sagaristw.) 


You are trying to get water from a stone.” 
« Aquam hercle plorat, quom. lavat, profundere.” 
Pruavrus. Aulularia, Act [2., Se. TV., 29, (Strobilus,) 


‘* Fle will even weep | 
To throw away the water he has washed with.”—~(fannell hornton, } 


“ Aquila non captat muscas.”’ 
Provers. (Hrasmus, Adagiorum Chiliades, Contemptus 
et Vilitatia,) 
“ Aquila non capit muscas,” | 
Bacon. Lhe Jurisdiction of the Marshes. 


‘An eagle does not catch files,” 


“(Quod dici solet,) 
Aquilae senectus.” 
Turpnon. Heautontimorumenos, Act IL, Se. (L., 9. 
wm SYPUB. ) 
** Ag the oe goes, 
The old age of an eagle.”—(George Calman.) 


“ Aroades ambo 
Hit cantare pares ef respondere parati.” 
Vira. Kelogues, VIL, 4, 
‘ Arcadians both, who'll sing and sing in turn.” 


« Arcanum neque tu sorutaberis ullius unquam, 
Commissumque teges, ct vino tortus ot ira.” 
Tionacu, Myisfolee, I, 18, 87. 
“ Avoid all prying ; what you're told keop back, 
Though wine or anger put you on the rack,""—-(Coninyton.) 


“Arougs . . . 
Si nunquam cesses tendere, mollis erit.” 
Ovip. Heroides, IV., 91, 
“The bow . . 


If it be ne'er unbent, will lose its power,” 


“ Corrumpes arcum, semper teneum si habueris, 
At si laxaris, quam voles erit utilis,” 
Poampnos, ables, ITL., 14, 10. 
“The bow soon breaks if it he always strung ; 
Unbend it, and "twill serve you at your need.” 
i Ardussenim res famam praecipitantem retrovertere,” 
Bacon. De Augmentis Soientiarwm, VIII, 2 
"Tis & hard thing to prop up a falling reputation,” 


ARDUA PER PRAECEPS—ARS ADEO LATET, 15 


“ Ardua per praeceps gloria vacdit itor. 
Hectora quis nosset, si folix Troia fuisset ? 
Publica virtuti per mala facta via est.” 
Ovin. Tristia, IV., 8, 74. 
‘‘ Steep is the road aspiring glory treads ; 
Had Troy been happy, noue had Hector known ; 
But valour’s path is hewn through public woes.” 
 Ardua res haec est opibus non traders mores,” 
Marrran, Himigrams, XT, 5, 8. 
“is a hard task not to surrender morality for riches.” 


“ Argontum accepi; dote imporium vondidi.” 
Pravros. dsinaria, Act L, Se. I, 14.—(Demaenelus.) 
‘‘T have taken the money: I have sold my authority for a dowry.” 


“ Argontum ofxera.” 
Poavros. Trinwnmus, Act IL, Se. IV., 17.—(Stasimus.) 
“The money goes,” 


“ Argilla quidvis imitaberis uda.”’ Horacu. Hyistolae, IT., 2, 8, 
‘Soft clay, you know, takes any form you please.”—(Conington. ) 


“ Arma impia sumpsi.” Virgin. dined, NLL, 81. 
‘‘T have ta’en arms in an wuholy cause.” 


“Arma non servant modum, 
Neco tomperari facile nec reprimi potest 
Stricti ensis via.’’ Sunwca. Hercules Furens, 407.—-(Lycws.) 


“ Armed hands observe no limits. None can soothe 
Or check the drawn sword's fury.” 


* Arma, tenonti 
Omnia dat qui justa negat.” iooan. Pharsalia, I, 848. 


‘To him who comes in arms 
He all things gives who justice would rofuse.”’ 


“Arma virumque cano.” Virew. Aimed, I, 1. 
“ Arms sing J, and the man.”’ 
“ Armat sping rosas, molla togunt apes, 
Orescunt difficili gaudia jurgio, 
Acconditque magis, quae refugit, Vonus, 
Quod flonti tuleris, plus sapit, osculum.” 
Oxravpranus. Jn Nuptias Honorn, IV., 10. 
“Thorns arm the rose, the bees their honey hide, 
And lovers’ quarrela lead to keener joys ; 
The love that’s half refused inflames the more, 
Sweetest the kiss that’s stol’n from weeping maid.” 


“ Ars adeo latet arte sua,” Ovip. Metamorphoses, X., 252. 
“So art lies hid by its own artifice” 
“ Ubicunque ars ostontatur, voritas abesse vidoatur.” 
orntintan. De Institutione Oratoria, LX., 8, 102. 


“ Wherever art displays itself, there would seem to be an absence 
of truth,” 


16 ARS AEMULA NATURAE-~AT MINI QUOD. 


“Ars aemula naturae.” Arotuios, Metamorphoses, IT., 4. 
‘« Art is nature’s rival,” 


« Artes serviunt vitae; sapientia imperat.” 
Sunmca. Hpistolae, UXXAV., 32. 
‘The arts are the servants of life; wisdom its master.” 


“ Artibus ingenuis, quarum tibl maxima cura est, 
Pectora mollescunt, asporitasque fugit.” | 
Ovi. Hpistolae ew Ponto, I., 6, 7. 
“The nobler arts, which are thy chiefest care, 
Soften our natures and dispel all rudeness.” 


“ Artifex est etiam oui ad exercendam artem instruments non sup- 
petunt.” Sunuca. De Bene/icits, 1V., 1, 9. 
‘A man may well be an artist though the tools of his craft be uot in his 
possession. ”” 
‘“Arva, boata 
Petamus arva, divites et insulas, 
Reddit ubi Cererem tellus inarata quotannia, 
Et imputata floret usque vines.” Horacm. RMpoddes, 16, 41. 
“Seok we those blessed fields, those islands rich, 
Where earth, though all untilled, cach year doth yield 


Great store of grain, and where the vine, unprun 
Yet ceases not to bloom.” 


“ Arva nova Neptunia caede rubescunt.” . 
Ving. Aneid, VITT., 606, 
‘‘Neptune’s plains run red with new-shed blood.” 


“ Asperius nihil est humili, quum surgit in altum.” 
Cuavpianus. Jn Hutropium, L, 181. 


** None is more severe ; 
Than the low-born, when raised to high oxtute.” 


* Aspice, ut insignis spoliis Marcellus opimis 
Ingreditur, victorque viros supereminoet omnes!” 
Ving. neu, VI, 856, 
‘Lo, great Marcellus ! see him tower, 
With kingly spoils in conquering power, 
The warrior host above 1”—-(Coningion) 


“ Assiduus in ooulis hominum fuerat; quae res minus verendos magnos 
homines ipsa satietate facit,” ivy. LElistories, XXXV., 10. 
“He was always before men’s eyes; a course of action which, by Ine 
ieee our familiarity with great men, diminishes our renpect for 
21Lem., 
“At mihi quod vivo dotraxerit invida turba, 
Post obitum duplici fonoro reddet honos, 
Omnia post obitum fingit majora votustas ; 
Majus ab exsequiis nomen in ora vonit.” 
Prornarius. Hlegies, IV.,1, 21 (TIT, 1 and 2). 
“‘ All that the envious herd has ta’en from mio in Life 
H'ame will restore with interest after death ; 
For after death age all things magnifies, 


And greater sounds the buried post's name 
Upon mon’s lips.” 


AT NON INGENIO—AUCTORITAS IN PONDERE EST. 197 


«At non ingenio quacsitum nomon ab aevo 
Eixcidet ; ingenio stat sine morte decus.” 
Propuntivs. Llegies, TV., 1, 68 (ITZ., 1 and 2). 


“The name a genius earned dies not with time; 
The lustre shed by genius knows no death,” 


‘“‘ At nos hino alii sitientes ibimus Afros, 
Pars Scythiam ot rapidum Orotae veniomus Oaxom, 
Tit penitus toto divisos orbe Britannos.” Vira. clogues, I., 6b. 


‘* Hence some will seok out Afrie’s thirsty shores, 
Some Seythia, or Oaxes’ rapid stream, 
Or Britain, that’s from all the world shut off” 


‘At nune desertis cessant sacraria lucis ; 
Aurum omnes victa jam pictate colunt. 
Auro pulsa fides, auro vonalia jura : 
Aurum. lex sequitur, mox sine lege pudor,” 
Prorartivs. Mlegies, [V., 12 (7TT,, 18), 47. 
‘The groves, deserted, mourn their wonted rites, 
All al is doad: our God is Gold; 
By Gold is faith destroyed and justice bought; 
The Law is Gold’s obyequious follower, 
While modesty is of all aw berolt,’’ 


“At, pater ut gnati, sie nos debomus amici, 
Si quod sit vitium non fastidire.” Llonaon. Satires, I., 3, 48. 


* Come let us learn how frionds at friends should look, 
By a loaf takon from a father’s book.’’-—(Conington.) 


“ At qui logitimum cupiot fecisso pooma, 
Cum tabulis animum consoris sumet honesti,” 
Honraon, Epistolae, IL., 2, 109. 


“T¥e who meditates a work of art, 
Oft as he writes, will act the censor's part.’’—(Coningtun.) 


“At regina dolos (quis fallere possit amantem. ?) 
Praosonsit, motusque exceplt prima, futuros, 
Omnia tute timens.’”’ Virern. Hineid, LV., 296. 


“ But Dido soon—can aught beguile 
Love's watchful eye ?— perceived his wile; 
She feels each stirring of the air, 
And e'en in safety dreads a snare.”—(Coningéon.) 


“At simul atras 
Ventum est Esquilias, aliens negotia centum 
Por caput et circa saliunt latus.’ Lfonaon. Satires, IT., 6, 82. 
‘* But when [ get 
To black Raquilie, trouble watts me yet: 
For other people's matters in a swarm 
Buzz round my head, and take my ears by storm,”—(Conington. ) 


‘“ Auctoritas in pondere est.” 
Puy tan Kuper. Nalwral History, XXX VIL, 10. 
* Authority is io weight," 


to] 


18 AUDACTER CALUMNIARE—AUREUS HANC, 


 Audacter calumniare, semper aliquid hacrot.” ; 
Bacon. De Augmentis Setentiarum, VUIT., a 


“Furl your calumnies boldly ; something is sure to stick.” 


“ Audax omnis perpeli 
Gens humana ruit per vetitum nefas.” 
orace. Odes, 1, 8, 28. 


‘Daring all their goal to win, 
Men tread forbidden ground, and rush on sin.”—~(Conington.) 


«Ande aliquid brevibus Gyaris, et carcere dignum 
Si vis esse aliquis; probitas laudatur ot os _ 
UVENAL. Satires, Z., 78. 


“Tf you would be successful, something dare 
That shall deserve a little term in gaol ; 
For honesty is praised, and left to pine.’”” 


“ Aude, hospes, contemnere opes, ef te quoque dignum 


Finge deo, rebusque veni non asper egonis.” 
Vinee. alnetd, VITT., B64. 


‘Thou too take courage, wealth despise, 
And fit thee to ascend the skies, 
Nor be a poor man’s courtesies 
Rejected or disdained.” —(Conington.) 


Audendo magnus tegitur timor.” Lvoan. Pharsalia, [V., 702. 
“ A show of daring oft conceals great feur.’’ 


“ Auditis? an me ludit amabilis 
Insania ?”’ Horacm. Odes, JIL, 4, 5. 


“You hear me? or is this the play 
Of fond illusion ?””—(Conington.) 


“Auferre, trucidare, rapere falsis nominibus imporium, atque ubi 
solitudinem faciunt pacem appellant.” 
Tacrrus. Agricola, XAN. 
‘*Robbery, murder, outrage are often dignified by the falee name of guv- 
ernment, They make a solitude and call it peace.” 


“ Auream quisquis mediooritatem 
Diligit, tutus caret obsoleti 
Sordibus tecti, caret invidenda 
Sobrius aula.” Horace, Odes, IT, 10, 6. 
‘“Who makes the golden moan his guide, 
Shuns miser’s cabin, foul and dark 
Shuns gilded roofs, where pom and pride 
Are envy’s mark,” (Qonington.) 


‘* Aures nostras audita velocins quam lecta practeraunt.” 
Ausontus, Idyltia, ITD, Hesperio fio, 
“Things that we hear pass quicker from our minds 
Than what we read,” 
“ Aureus hans vitam in terris Saturnus agebat.”” 
Vina. Georgica, 17, 688. 
“ Thus golden Saturn lived his life on earth.” 


AURIBUS TENEO LUPUM—AUT INSANIT HOMO. 


“* (Imamo, id quod aiunt,) Auribus tenco lupum.” 
Terenon. Phormio, Act ILL, Sc. IL, 21.—(Antipho.) 

“T have, indeed, 
As the old saying goes, a wolf by the ears,"—(George Colman.) 


“Aurtum et inutile, 
Summi materiem mali.” Horacn, Odes, IIT., 24, 48. 
‘' Useless gold, the cause of direst i11.” 


*Aurum hulo olet.” 
Pravrus, Aulularia, dct IL, Se. IL, 89.—~ (Luclio.) 


‘‘ He smells the money.” 


‘Aurum irrepertum, et sic melius situm 
Quuin terra celat, spernere fortior 
Quam cogere humanos in usus 
Oxne sacrum rapiente dextra.” Horaom. Odes, LII., 3, 49. 
‘Of strength more potent to disdain 
Hid gold, best buried in the mine, 
Than gather it with hand profane, 
That for man’s greed would rob a shrine.”—(Conington.) 


* Aurum per medios ire satellites 
Hit porrumpere amat saxa, potentius 
Totu fulmineo.” Horaom. Odes, ITL., 16, 9. 
“Gold, gold can pass the tyrant’s sentinel, 
Qan shiver rovks, with more resistless blow 
Than is the thunder’s,”—~(Conington.) 


“ Ausoultare disce, si nesois loqui.” 
Pomponius Bonontunsis. Asina, Fragment I. 
‘Tf you do not know how to talk, then learn to listen.” 
“Aut amat aut odit mulier; nil est tortium.” Puprrirvs Syave, 42. 
“A woman either loves or hates; there is no third course,” 


“Aut Oaesar, aut nihil” Motto of Caesar Borgia. 
‘*Hither Caasar or nothing,” 


“ Aut nihil aut Caesar vult dici Borgia. Quidni? 
Cum simul ef Caesar possit et esse nihil.” 
Jacoro Sannazano. De Cesare Borgia (Carmina Poetarum 
Italorum, Vol. VIII, p. 444). 
“Cesar or nothing? We are nothing loath 
Thus to acclaim him; Cosar Borgia’s both,” 


Aub ego profecto ingenio egregie ad misorias 
Natus sum, aut illud faleum est, quod volgo audio 
Dioi, diem adimere acegritudinem hominibus.” 
Tanuncn. Heautontimorwmenos, Act ITT,, Se. I, 11. 
wm ( Menedemus.) 
‘Sure I'm by nature formed for miser 
Beyond the rest of human kind, or else 
"Tis a false saying, though a common. one, 
That ‘time assuages grief’.”—(George Colman.) 


“ Aut inganit homo, aut versus facit,” Ilonaom, Satires, IZ., 7, 117. 
“The man is mad, or else he’s making verses.” 


19 


20 AUT NON TENTARIS- AVIDOS VICINUM, 


“Aut non tontaris, aut perfice.” Ovip. De alrte Antandi, [, ds. 
‘Sot not thy hand to the task, or else complete it.” 


“Aut prodesse volunt, aut doloctare pootaua ; 
Aut simul et jucunda et idonea dicera vitac.” 
Horace. De Arte Poetic, $35. 
‘A bard will wish to profit or to please, 
Or, as a tertium quad, do both of thesu = (Coniaytan. ) 


“Aut virtus nomen inane ext 
Aut deous et pretium recte potit oxperiens vir.” | 
Honan. Mpistolae, 1, 17, 41. 
“ Virtue's & more mane, 
Or ’tis high venture that achieves high aim."= (Conington.) 
* Auxilia humilis firma consensus facit.” PusBuriius Synus, 40, 
‘Unity of aim gives strength to the feablest aid.” 


“ Avaritia voro senilis quid sibi velit non intellige. Potest enim quid. 
quam esse absurdius quam quo minus vied restat, eo plus viatioi 
quacrere ?” Crokro. De Senectute, XVIIT., 6, 

‘TI can never understand avarice in an old man. For what can Te more 
absurd, than to add more and more to the provision for your jJournsy 
as you draw nearer to its end ?” 

*¢ Avaritiam si tollere vultis, mater ejus est tollenda, luxuries.” 

Oromao. De Oratore, I, 40, 171. 
“Tf you would banish avarice, you must first banish luxury, the mother 
of avarice.” 

“ Avarus animus nullo satiatur lero.” 

Sanwoa, Hmistolae, XOTV., 43, 
“No wealth can satisfy the avaricious mind.” 
* Orescit amor nummi quantum ipsa pocunia erovit,” 
JUVENAT, Salires, NZV,, 139, 
‘The love of money grows with growing wealth.” 


“Ave, Imperator, morituri te salutant,” Sumtonios, Vi, Bh, 
“Hail, Caasar ! those about to die salute you.” 


“ Avia tunc resonant avibus virgulte canoris.” 
Vira. Georgies, [1., 828, 
‘‘Through every pathless copse resounds the song-bird's lay." 


“ Avidis, avidis Natura parum. est.” 
Sunuoa, Hercules Octaeus, 685 (Chorus), 
‘The world itself is too small for the covetous,” 


‘ Avidos vicinum funus ut aegros 
Hxanimat, mortisque metu sibi parcere cogit ; 
Sic teneros animos aliena opprobria me 
Deterrent vitiis.” oRnacH. Sattres, I, 4, 126, 

“Sick gluttons of a next-door funeral hear, 

And learn self-mastery in the school of fear : 

And so 4 neighbour's scandal many a time 

Has kept young minds from fanning into erlme,” 

~(Goningdon.) 


BALATRO, SUSPENDENS~—BELLAQUE MATRIBUS. 2 


‘‘Balatro, suspendens omnia naso, 
Haeo est conditio vivendi, aichat,” Horace, Salires, I7., 8, 64. 


 Balatvo, with his perpetual sneer, 


Cries: ‘Such is life ’.”—~(Coning ton.) 
‘* Boatus autem. esse sine virtute neme potest.” 
OCrcwr0. De Natura Deorum, I., 18, 48. 


‘‘ No one can be happy without virtue.” 


“In virtute posita est vera folicitas.” 
sunuca, De Vita Beata, XVI, 1. 


“True happiness is centred in virtue.” 


“ Beatus enim nemo dici potest extra voritatem projectus.” 
Senwoa. De Vita Beata, V., 2 
‘*No one can be called happy who is living a life of falsehood.” 


‘* Beatus est nemo qui ea lege vivit, ut non modo impune, sed etiam 
cum summa interfectoris gloria interfici potost,” 
Crcuno, Philippica, I., 14, 35. 
‘‘ No one is happy who lives such a life that his murder would be no crime, 
but would rather redound to the eredit of his murderer,” 


* Boatus ile qui, procul nogotiis, 
Ui prisca gens mortalium, 
Patorna rura bobus exercet suis, 
Solutus omui foonore.” itonacn. Mpodes, LI, 1. 
Happy is he who, far from business cares, 

Living the life of our first ancestors, 
Ploughs with his oxen the paternal farm, 
Without a thought of mortgage or of debt.” 


‘Bella gorant alii; Protesilaus amet.” Ovrp. LHeroides, XII, 84. 
“ Leave war to others ; "tis Protesilaus’ part to love.” 


“ Bella gorant alli, tu, felix Austria, nube! 
Nam quac Mars aliis, dat tibi regna Venus.” 
Marratas Corvinus or Hungary, (Quoled ia 
footnote to Ch. I. of Sir W. Stirling Mawwell's 
 CQloister Life of Charles the 'ifth”.) 


“ Blost Austria, though others war, for theo the marriage vow, 
Bs Mars let others hold their realm, by Vonus’ favour 
101. 


* Bolla, horrida bella, 
Fit Tybrim multo spumantem sanguine corno.”’ 
Viner. neu, VI, 86. 


‘War, dreadful war, and Tiber’s flood 
I see incarnadined with blood.”—(Conington.) 


 Bellaque matribus 
Detestata.” Horacn. Odes, I, 1, 94. 


Battle, by the mother’s soul abhorred.”—(Conington,) 


22 BELLUM AUTEM—BENE SI AMICO FECERIS, 


“Bellum autem ita suscipiatur, ub nihil sliud nisi pax quaosite video 
tur, ” Ciomnro. De Cite tis, is 23, RO). 8, 


“We should so enter upon war as to show that our only desire is peace.” 


‘“‘Paritur pax bello.” Cornuutus Nurvos. Jypaminondas, V. 
‘' Peace is begotten of war.” 


“ Bellum cum captivis ot fominis gorere non soleo; armatus sit opartat, 
quem oderim.” 
Qumirvros Ourrius, De Rebus Cestis Aleraudrt Magni, 
IF, U1, 1% 


“JT war not with captives and women; he whom my hate pursues, must 
carry arms.” 


“ Bollum est enim sua vitia nosse.” Oxromno. Ad Atlicum, /f,, 17, 2. 
“It is a great thing to know our own vices,” 


* Bellus homo ct magnus vis idem, Cotta, videri ; 
Sed qui bellus homo est, Cotta, pusillus homo est.” 
Martian. Hpigrams, 1,9, 1 (1, 10, 1). 
“ Poor Cotta tries to seem at once a great man, and a pretty, 
But Cotta, sure, a pretty man is nothing else than petty.” 


“ Belua multorum es capitum.” Horacs. Hypistolae, J, 1, 76. 
“Thou art a many-headed beast,” 


“Bene consultum inconsultum, est, si inimicis sit usui, 
Neque potest, quin, si id inimicis usui st, obsit mihi,” 
LAUTUS, Miles Gloriosus, Act III, Se. I., 6..-(Palaestrio.) 
* What is well advised is ill advised, 
The foe if it advantage + it can’t be 
But me it hurteth, if it profit him.” 
—(Bonnell Thornton.) 


(Hit) ‘Bene’ discedens dicet ‘ placideque quicscas,’ 
Terraque securae sit super oss levis.” 
Tipunius. Mlegiea, IT, 4, 49, 
‘Well may you rest, in peace and freed from aare, 
And may the earth lie light upon your bones,” 


“ Ossa, quieta, precor, tuta requiescite in urna, 
Hi sit humus cineri non onerosa tuo,” 
Ovip, Amores, IIL, 9, 67. 
‘Calm be your rest, and undisturbed your tomb : 
Upon your ashes may the earth lie light.” 


“Sit tibi toxra levis, mollique togarix arena.” 
ARTIAL, Jtpigrama, IX, 80, UL. 
‘Light lie the soil upon you, soft be the earth that covers you," 


“ Bene si amico fucoris 
Ne pigeat fecisse ; ut potius pudeat si non fooeris.” 
Pravros. Trinwmanus, Act IT, Se. (L., 06.——(Iqjaiteles.) 
“To show 
A kindness to a friend is not to blame + 
"Twere a shame rathor not to do it.”»—( Bonnell Lhornton.) 


BENEFACTA MALE—BONIS NOCET. 23 


* Benefacta male locata, malefacta arbitror.” 
Einnros. Fragment. incert., XDV. (XVI). 
“ Benefits ill bestowed are rather injuries.” 
“ Beneficia eo usque lacta sunt, dum vidontur oxsolvi posse: ubi multum 
antevenere pro gratia odium redditur.” 
Tacrrus. Annals, IV., 18. 


“Benefits received are a delight to us, as long as we think we can requite 
them ; when that possibility is far exceeded, they are repaid with 
hatred instead of gratitude.”—(Church and Brodribb.) 


‘ Beneficia in vulgus cum largiri instituoris, 
Perdenda sunt multa, ut somel ponas bene.” 
Quoted by Sunwosa. De Beneficirs, I, 2, 1. 


“When you begin to distribute largess broadcast, you will make many 
bad investments for one good one.” 


* Beneficium, accipere, libortatem vendere est.” Pusniaxus Syrvus, 49. 
“To accept a favour is to sell your liberty.” 
“ Boneficium dando accepit, qui digno dedit.” Pusurnrus Syruvs, 50. 
‘He accepts a favour who confers one on a worthy object.” 
“ Beneficium non est, cujus sine rubore mominisse non possum.” 
Smynca. De Benejiciis, II., 8, 2. 
‘A favour which I cannot recall without a blush is no favour,” 
“ (Inopi beneficium) Bis dat qui dat celeritor.” 
PuBrrnr0s Srrvus, 225. 
“Mo the poor a timely gift is doubly blest.” 
“ Bis dat qui cito dat.” 
Bacon. Speech on taking his place in Chancery, Tth May, 1617. 
He gives twice who gives quickly.” 
“ Bis vincit qui se vinoit in victoria,” Pousrrxius Sravs, 64. 
He conquers twice who upon victory overcomes himself.””—(Bacon.) 
‘‘ Boootum, in crasso jurares aere natum.” 
Horaon. Hpistolae, I., 1, 244. 
“Youd swear 
Twas born and nurtured in Bosotian air.”—~(Conington.) 
“Bona malis paria non sunt, etiam pari numero.” 
Pury tun Hroun. Natural History, VIT., 41. 
‘The good things of this life never counterbalance the evils, though they 
may equal them in number,” 
* Bonarum rerium consuetude possima ost.” Pusrrmxrus Syrvs, 70. 
‘Tt is a very bad thing to become accustomed to good fortune,” 
“Boni pastoris ease tondere pecus, non deglubore (scripsit).” 
Traortes. (Suetonius, ITT, 82.) 
‘The good shepherd should shear, but not flay his sheep.” 


“ Bonis nocet quisquis pepercerit malis.” Pusrirnivs Syrvs, 664. 


*Bonis nocet qui malis parcet.” Sunnca. De Moribus, 114. 
“He who spares the wicked injures the good,”’ 


24 BONIS QUOD BENE FIT--BREVIS ESSE LABORO. 


‘‘ Bonis quod bene fit, haud porit.” . 
° Prauros, Jtudens, Act VI, Se. TIL, 2. '«(Trachalio.) 


‘Kindness on good meu is not thrown away.”—( Bunnell Dhorndun,} 


‘Bono imperatori haud magni fortunam momonti osxs } mentom 
rationomque dominari.” Livy. dfistories, NXIL1., 25, 
Luck is of little moment to the great general, for it is under the contrat 
of his intellect und his judgment,” 


‘Bono ingenio me esse ornatam, quam auro, multe mavolo; 
Aurum fortuna invenitur, natura ingenium bonum ; 
Bonam ogo, quam beatam, me osse nimio dici mavolo.” 
Pravrus. Poenulus, Act J, Se. 2, 88,.—(ddelphasium,) 
“1 a good disposition far prefer 
To gold ; for gold’s the gift of fortune; goodness 
Of disposition is the gift of nature. 
Rather than wealth, may I be blessed with virtue.” 
—(Lonnell Thornton.) 


* Bono vinci satius est, quam malo more injuriam vincore.” 
Sauuvex. Jugurtha, XLII 


“Tt is better to use fair means and fail, than foul and conquer.” 


‘*Bonum est fugienda aspicere in alieno malo.” 
Pusrinius Synves, 76. 


“Tt is good to learn what to avoid by studying the misfortunes of others," 


“ Bonum est pauxillum amare sane; insane non bonum oat.” 
Pravrus. Crculio, Act I, Se. LIL, 20.——(Palinurts.) 


‘cys good to love a little, and discreetly: 
"Tis bad to love to a degree of madness.” 
—(Bonnelt Lhornton) 


“ Bonus animus in mala re, dimidium est mali.” 
Puaurus. Pseudolus, dct L, Se. V., 37. -(Callipho.) 
Tf against evil fortune you are bold, 
Then half the evil’s gone,” 
“Bonus judex damnat improbanda, non odit,” 
Smyuca. De Fra, I, 16, 7, 
““The upright judge condemns the crime, but does not hate the criminal,” 


‘Breve enim tempus actatis, satis longum est ad bene honoxteque 
vivendum.” Oromno. De Seneotute, XLX,, 70, 
“Our span of life is brief, but it is long enough for us to live well and 
honestly.” 
‘Brevis a natura nobis vita data est: at memoria bene redditay vitne 
sempitorna.” Cromno, Philippica, XTV., 19, 92, 
‘Short is the life which nature has given us: but the memory of » life 
nobly laid down is eternal.” 
‘“« Brevis esse laboro, 
Obsceurus fio.” Hlornacn, De Arte Postion, 26, 
“T prove obscure in trying to be terse.”-—~(Cunington,) 


BREVISSIMA AD DIVITIAS--CARPE VIAM. 25 


‘“ Brevissima ad divitias per contomptum divitiarum via ost.” 
Sunwoa. LMpistolac, LXITL, 8. 


“The shortest road to wealth lies through the contempt of wealth.” 


“ Oadit ira motu.” Ovip. Amores, IT, 18, 4. 
«Fear wipes out wrath.” 
‘Cacdimus, inque vicem pracbomus crura sagittis: 
Vivitur hoe pacto.” Pursius. Satires, IV., 42. 


‘“‘Misled by rage our bodies we expose 
And while we give, forget to ward, he blows; 
This, this is lite.” —(Geford. ) 
“ Oaesarem so, non regem esse (respondit).” 
Junius Omsan. (Suetonius, I, 79.) 
“Tam no king, but Cesar.” 


“ Qalamitas virtutis occasio est.” Smnmoa. De Providentia, IV., 6. 
‘ Misfortune is virtue’s opportunity.” 
“Candida de nigris, et de candentibus atra,”’ 
Oviv. Metamorphoses, XI., 315. 
“He makes black white, and white he turns to black.” 
“ Candida pax hominos, trux decet ira feras.” 
Ovip. De Arte Amandi, LIT., 502. 
“ Let white-robed peace be man’s divinity ; 
Rage and ferocity are of the beast.” 


“(Adjicit deinde, quod apud Bactrianos vulgo usurpabant:) Canem 
timidum vohomontius latrare quam mordere; altissima quaequo 
flumina minimo sono labi.” 

Quinrus Ourtius. De Rebus Cestis Alecandri Magni, 
VIL, 4, 18. 
“The cur’s bark is worse than his bite; the deepest rivers flow most 
silently.” 


* Cantet, amat quod quisque; levant et carmina curas.” 
OCaupurntos. Helogues, I, 19. 
“ Let each one sing his love, for song will banish care.” 
“ Qaptum te nidore suae putat ille culinae.” 
Jouvunan. Satires, V., 162. 
He thinks you a vile slave, drawn by the smell 
Of his warm kitchen.” —( Gifford.) 
“Carmina Paullus emit; rocitat sua carmina Paullus. 
Nam quod omas, possis dicere jure tuum,” 
Martian. Hpigrams, IT., 20, 1. 
Paulus buys poems; his own poems he'll recite, 
For what ho buys is surely his by right.” 
“Qarpe viam ot suscoptum perfice munus!” 
Virgin. dlneid, VIL, 629. 


‘Now to the task for which we came: 
Come, make we speed,"'—~(Oomington.) 


26 CASTA AD VIRUM--CEDE REPUGNANTI. 


“ Caste ad virum matrona parondo imperat.” PuBninius Syrus, 88, 
‘A virtuous wife rules her husband by obeying him.” 


“ Qausa finita est.” 
Sm AvaosTine. Sermo OXX XL, 10.—(Of the Pelagian Contraversy,) 


“The argument is at an and.” 


« (Quae tantum accendorit ignem) 
Causa latet ; duri magno sed amore doloros 
Polluto, notumque, furens quid foemina possit, 
Triste pex augurium Teucrorum pectora ducunt,” 
Vinam. Aine, ¥., 5, 
‘What carse has lit so fierce a dame 
They know not; but the pangs of shane 
From great love wronged, and what despalr 
Can make a baflled woman dare, 
All this they know, and knowing tread 
The paths of presage, vague and dread." —(Coniayton. } 


“ Causa, latet ; vis est notissima (fontis).” 
Ovip. Metwmorphoses, LV., 287. 


‘¢The cause is hidden; the effect is visible to all.” 


“Cavendum est etiam, ne major poena, quam culpa sit; et ne iladerm 
de caussis alii plectantur, alii me appellontur areal 
Oromno, De Offetis, I., 26, 89, 
‘We must take care that the punishment is not in excess of the crime, and 
that it is not inflicted on some only, while others equally guilty are not 
even, brought to trial.” 


“ Cavete, per deos immortales! patres conscripti, no spe pracsonitix 


pacis perpetuam pacem amittatis.” 
Crcmn0, Philiypica, PTL, 8, 98. 


‘For heaven’s sake beware, lest in the hope of maintaining peace now, we 
lose the chance of a lasting peace hereafter.” 


“ Cedant arma togae, concedat laurea laudi.”’ 
Crono. De Offictis, I, 22, 77, 


Let sd sword yield to the gown, let the laurel give place to honest 
worth.” 


“Cedat, opinor, Sulpici, forum castris, otium militiae, stilus gladi«, 
umbra soli: sif denique in civitate ea prima res, propter quam 
ipsa est civitas omnium ar al 

ronro. Pro Murena, XIV, 90. 


“ Let the market yield to the camp, peace to war, tho pen to the sword, tha 
shade to the sunshine ; let us give the first pa in the atate to that 
which has made the state what it is,—the ruler of the world.” 


“Cede repugnanti; cedendo victor abibis.” 
Ovip. De Arte Amani, [f., 197, 


“Give way to your opponent ; thus will you gain the crown of victory," 


CEDIMUS, AN SUBITUM--CERTA RES ‘ST. 27 


'Cedimus, an subitum luctando accendimus ignem ? 
Cedamus. Levo fit, quod bono fertur, onus. 
Vidi ogo jactatas mota face crescoro flammas, 
Et vidi nullo concutiente mori.” Ovip, Amores, L, 2, 9. 
' By fighting ‘gainst desire we but allume 
The sudden spark of love. Best yield; for thus 
The burden of our passion lighter grows. 
The brandished torch burns with a fiercer flame ; 
But cease to brandish it, the fire dies.” 


“Cedunt Grammatici, vincuntur Rhetores, omnis 
Turba tacet, neo causidicus, nec praeco loquatur, 
Altera neo mulier; verborum tanta cadit vis.” 
Juvenau. Satires, VI, 488. 
“Grammarians yield, 
Loud rhetoricians, baffled, quit the field ; 
Even auctioneers and lawyers stand aghast, 
And not a woman speaks |—So thick and fast 
The wordy shower descends.”—(Géfford.) 


‘‘Censen’ te posse reperire ullam mulierem, 
Quae careat culpa? an quia non delinquunt viri ?” 
Turunen. Heeyra, Act IV., Sc. IV., 40,—(Laches.) 
" Do you think 
To find a woman without any fault ? 
Or is’t because the me are ne’er to blame? ”—-( George Colman.) 
“QGentum doctum hominum consilia sola haeo devinoit Dea 
Fortuna. Atquo hoc verum est: proinde ut quisque fortuna utituy, 
Ita praoceliet, aique oxinde sapere eum omnes dicimus.” 
Pravrus. Pseudolus, Act IL, Se. IIL, 12,—(Pseudolus.) 
“The goddess I'ortune 
Frustrates the counsels of a hundred wise heads, 
And "tis but truth-—tho man who knows to use 
His fortune, he surpasses all: by all 
Is therefore called a man of understanding,”-—(Bonnell Thornton.) 
* Goreus in vitium flecti, monitoribus asper.” 
Horace. De Arte Poetica, 168. 
‘‘ PHiant as wax to those who lead him wrong, 
But all impatience with a faithful tongue.”—( 
“Qerta omitlimus, dum incerta petimus.” 
Pravrus. Pseudolus, Act IL, Se. IIL, 19.—(Pseudolus.) 
We lose a certainty and grasp a shadow.” —(Bonnell Thornton.) 
| “ Corte res ’st 
Me usque quacrore illam, quoquo hinc abducta est gontium ; 
Neque mihi ulle obsistet amnis, neque mons, neque adeo mare; 
Neo calor, neo frigus metuo, neque ventum nequo grandinem ; 
Imbrem. perpetiax ; laborem subferam, solem, sitim. 
Non concedam, neque quiescam. usquam noctu neque intordius 
Prius profeoto oe aut amicam aut mortem investigavero.” 
cacrus, Mercator, Act V., Se. [I., 16.-—-(Hutychus.) 
I'm resolved 
T’o seek her over all the world. No river, 
Mountain, or sea shall bar my way, I foar 
Nor heat, nor cold, nor wind, nor hail, Let rain 
Descend in torrents and the scorching sun 
Parch me with thirst, I will endure it all. 
No rest, no respite night or day [ll take, 
Till L have lost my life, or found my love,” —(Bonnall Thornton.) 


Conington.) 


28 CERTAMINIS GAUDIA—CLARIOR EST SOLITO. 


“ Cerlaminis gaudia.” . 
(Attila at the battle of Chalons.) Jorpanus or Ravenna, De 
Getarum origine, Cap. XXXIX, (ATigne's Patrologias 
Cursus, Vol. LXIX,, 415). 
«The joys of battle.” 
“Certum est quia impossibile est.” | 
TartuLnan. De Carne Christi, V. 
‘Tt is certain, because it is impossible.” ae 
(Probably the origin of the phrase ‘ Oredo quia tinpossibile”.) 


(At) Chartis nec furta nocent, nec saccula prosunt ; 
olaque non norunt haeoc monumenta mori.” 
Marian. Kmgrams, X., 2, 11, 


‘No thefts can mar our poems, nor conturies aid: 
Yet we can build no other monument 
That shall be deathless.” 
“ Qhimaera bombinans in vacuo.” Ranwuars. Pantagruel, IL, 7. 
“A chimera buzzing in a vacuum.” 
“ Cibi condimentum esse famem (dicit).” 
Orommo. De Fanibus, 17, 28, 90. 
‘¢ Hunger is the best sauce.” 
*« Cicerone secundo 


Non opus est, ubi fantur opes.” 
Josupaus Iscanvus. De Bello Traojano, LI. 251. 
‘We need no Cicero to plead our cause, 
When riches speak for us,” 


“* Citharoodus 
Ridetur, chorda qui semper oberrat cadem.” 
Honacw. De Arte Poeltea, 3hd, 


‘‘The harp-player, who for ever wounds tha car 
With the same discord, makes the audience joer.” —(Goningten,) 
“ Qitius venit periculum cum contemnitur.” Pupnimius Syrus, 88. 
‘The danger we despise is the quickest upon us.” 
‘Cito enim exarescit lacrima, praesertim in alienis malis.”’ 
Cropro. De Partitione Oratoria, XVII, 57, 
“Our ra are quickly dried, especially when they are shed over othors 
griefs.” 
‘Civis Romanus sum.” Cromro, In Verrom, L., V., 67, 14%. 
“Tam a Roman citizen.” 


‘Qlarior est solito nost maxima nubila phebus ; 
Post inimicitias clarlor est ef amor.” 
DLanauann, Piers the Plowman (Skeat's ed.), Pass., XXU., 4. 


“The sun shines brightest after heaviest slouda, 
And after quarrels love but brighter glows,” 


CLIENTEIS SIBI OMNES—COMPEDES, QUAS. 29 


‘ Clientois sibi omnes volunt oxso multos; 
Bonine an mali sint, id haud quacritant ; 
Ros magis quaoritur, quam. clientium 
Fides aeeaee clueat.” 
’LAUTUS. Menaechmi, Act IV., Sc, IL, 4.—(Mennechmus 
Surreptus,) 
** All wish to have a number of dependents, 
But little care whothor they’re good or bad. 
Their riches, not their qualities, they mind.” 
—(Bonnell Thornton.) 


“(Denique) Coelesti sumus omnes semine oriundi.” 
Luonptrus. De Rerum Natura, IT, 990. 
*« All are descended from a heavenly stock.” 
‘ Qoelestis ira quos premit, miseros facit ; 
Humana nullos.”’ Sunnoa. Herceles Oetacus, 442. 
‘‘ Unhappy is their lot whom heavenly ire 
Pursues ; but none need fear the wrath of man.” 
“ Ooelo fulgebat Luna sereno 
Inter minora sidera.” Hlonaon. Hpodes, XV., 1. 
‘The moon was shining in a cloudless sky 
Among the lesser lights.” 
‘‘ Cogi qui potest nescit mori.” 
Sunnoa. Hercules Furens, 431,—(Megara.) 
“The man who will yield to compulsion knows not how to die.” 
* Comes atra premit sequiturque fugacem.” 
Flonacn, Satires, I, 7, 115. 


“he black dog follows you, and hangs ; 
Close on your flying skirts with hungry fangs.” —~(Oonington. ) 


“ Comos facundus in via pro vehiculo est.” § Pusnicius Syrvs, 91. 
‘A talkative companion on a journey is ag good as a coach.” 


‘Commodius esse opinor duplici spe utier.” 
Tarunon, Phormio, Act IV., Sc. I, 18.—(Geta.) 
“T think it more convenient to have two strings to my bow.” 
‘Communi enim fit vitio naturac, ut invisis, latitantibus, atque incog- 


nitis rebus magis confidamus, vohomentiusque oxterreamur.” 
Omsar. De Bello Civili, T., 14, 


“Tt is a common, but natural failing of mankind, in regard to the unseen, 
the hidden, and the unknown, to err on the side either of over-confi 
dence, or of undue apprehension.” 


‘Communia esse amicorum inter se omnia,” - 
Tuapnon. Adelphi, dot V., Se. III., 17.—-(Micio.) 


‘ All things are common among friends.” 


‘Compedes, quas ipse fecit, ipsus ut gestet fabor.” 
Avsonros. Jdyllia, VIL, Paulo, 6. 


‘Lat the smith wear the fetters which he himself has made.” 


30 COMPESCE CLAMOREM—CONSILIA CALIDA. 


* Compesce clamorem ac sepulchri | 
Mitte supervacuos honores.” Horaom. Odes, LT., 20, 28. 


‘All clamorous grief were waste of breath, 
And vain the tribute of a grave.” —(Conington.) 


* Componitur orbis 
Regis ad exemplum: nec sic inflectore sonsus 
Humanos edicta valent, ut vita regontis. 
Mobile mutatur semper cum principe vulgus.” 
Cruavpianus. De Quarto Consulatu onorii, 299. 
“The world 
Is fashioned on the pattern of the king. 
Men's minds are moulded rather by his life 
Than by his laws, and as his fancies change 
So change the fickle crowd.” 


‘ Comprime motus, 
Nec tibi quid liceat, sed quid fecisse decebit, 
Occurrat, mentemque domet respectus honesti.” 
Craupianus. De Quarto Consulatu Honorti, 266. 


‘Restrain your impulses, and let your guide 
Be what is fitting, not what laws allow, 
Your mind controlled by reverence for the right.’’ 


‘Concordia parvae res crescunt, discordia maximae dilabuntur.”’ 
Saruusr. Jugurtha, X. 
‘Small communities grow great through harmony, great ones fall to pieces 
through discord.” 
“ Oonfiteor, si quid prodest delicta fateri.” Ovrn. Amores, IT, 4, 8. 
“‘T will confess; if it advantages 
In aught to own one’s faults.” 
“ Qonjugium vocat, hoc praetexit nomine culpam.” 
Virndin. Anerd, lv, 172 
‘She calls it marriage now ; such name 
She chooses to conceal her shame.” —(Coningtun.) 
“Consanguineus Leti Sopor.” Vira. Ainewd, VL, 278. 
‘Sleep, the brother of Death.” 
“ Stulte, quid est somnus gelidae nisi mortis imago?” 
Ovip. Amores, IT., 9, 41. 
“OQ fool, what else is sleep but chill death’s likeness ?” 


*“ Conscia mens recti famae mendacia risit.” Ovin. Fast, IV., 811. 
‘The mind that’s conscious of its rectitude, 
Laughs at the lies of rumour,” 
“Consilia calida et audacia prima specie lacta, tractatu dura, eventu 
tristia esse (dixit).” Livy. Histories, XXXV., 32, 


“Such rash and impetuous schomes are at first sight alluring, but are 
difficult of execution, and in the result disastrous,” 


CONSILIA QUI DANT—CONSULES FIUNT., 31 


“Consilia qui dant prava cautis hominibus, 
Et perdunt operam, et ceridentur turpiter.” 
Puoarprus, fables, ., 25, 1. 


‘« Those who to prudent men give bad advice 
But lose theix pains, for laughter is their price,” 


“Consiliis nox apta ducuro, lux aptior armis.” 
Oatus Rasrrius. Mragment. 


‘' Night is the time for cyunsel, day for arms.” 


“Constat autem jus nostrum aut ex soripto aut ex non seripto,” 
Jusrinran. Institutes, J., 2, 8. 


‘Our law consists of the written and the unwritten.” 


 Consuetudinis magna vis est.” 
Cicuro. Tuseulanae Disputationes, IZ, 17, 40. 


“Great is the force of habit,” 


“ Consuetudine quasi alteram quandam naturam efficl.” 
Cicero. De Finibus, V., 25, 74. 


‘* Habit produces a kind of second nature.” 


‘‘Qonsuctudo enim, si prudentor et perite inducatur, fit revera 
(ut vulgo dicitur) altera natura,” 
Bacon. De Augmentis Scientiarum, VILL, 3. 


“For habit, if it be guided with care and skill, becomes in truth, 
as the well-known saying is, a second nature,” 


(Quod superest) Consuetudo concinnat amorem ; 
Nam, leviter quamvis, quod crebro tunditur iotu, 
Vincitur in longo spatio tamen, atque labascit. 
Nonne vides etiam guttas, in saxa cadenteis, 
Humoris longo in spatio ee saxa ?” 
vorptivs. De Rerum Natura, IV., 1278. 


‘Close comradeship to warm affection leads ; 
Aught that is struck with e’er so light a blow, 
Yet oft repeated, must at last give way ; 
And falling, ely by sae in many days 
Water at last will pierce the hardest stone,” 


“Hac tibi consuescat. Nil adsuetudine majus.” 
Ovip. De Arte Amandi, II, 845. 


‘‘Accustom her to your companionship. There’s nought more 
powerful than custom,” 


“ Consules fiunt quotannis et novi proconsules: 
Solus aut rex aut poeta non quotannis nascitur,” 
Fronvs. De Qualitate Vitae, Fragment VITT 


“Fach year new consuls and proconsuls are made; but not every year ia 
a king or a poet born.”’ 


(Perhaps the origin of “ Poeta nascitur, non jit’? .) 


32 CONSULQUE NON--CONTRA VERBOSOS, 


“ Consulque non unius anni 
Sed quotions bonus atque fidus 
Judex honestum praotulit utili ob 


Rejecit alto dona nocontium | 
Vultu.”’ Honacm, Odes, T¥., 9, 80. 


“A consul not of one brief your, 
But oft as on the judymont seat 
You bend the expediont to the right, 
Turn haughty eyes from bribes away.” (Corington.) 


‘“Contemnuntur ii, qui nec sibi nec alleri, ut diciturs in quilus mulls 


labor, nulla industria, nulla cura ost,” 
Gromro. De Offers, 11., 10, 40. 


“We despise those who, as the saying goes, are no good either to them: 
selves or to any one else; who are neither laborious, nor industrious, 


nor careful,” 


‘‘Contemptu famae contemni virtutes.” Tagrrus. Annals, J}”., 88. 
“To despise fame is 10 despise merit.” —(Ghurch and Brudribb,) 


‘“‘Qonticuere omnes, intentique ora tenebant. 
Inde toro pater Aeneas sic orsus ab alto : 
Infandum, Regina, jubes renovare dolorem, 
Trojanas ut opes et lamentabile regnum 
Eruerint Danai; quaeque ipse misorrima vidi, 
Ht quorum pars magna fui. Quis talia fando 
Myrmidonum Dolopumve aut duri miles Ulixi 
Temperet a lacrimis ?” Viraain, ned, IT, 1. 


“ Hach eye was fixed, each lip ee 
‘When thus began the heroic guest: 
‘Too cruel, lady, is the paiu 
You bid me thus revive again ; 
Tow lofty Tlium’s throne august 
Was laid by Greaee in piteons «ust, 
The woes I saw with these sad ayng, 
The deeds whereof large part was mine 
What Argive, when the tale wore told, 
What Myrmidon of sternest mould, 
What foe from Ithaca could hear, 
And grudge the tribute of a tear t'"'--(Gunington,) 


* Contra potentes nemo est munitus satis ; 
Si vero accessit consiliator maleficus, 
Vis et nequitia, quidquid oppugnant, rult.” 
Pranprus. Fables, [1,, 6, 1, 
‘* Against the mighty none are fully armed + 
Join but with them an evil counsellor, 
Opposed to might and malice nought oan stand.” 


‘“‘ Contra verbosos noli contendero vorbis : 
Sermo datur cunctis, animi sapientia paucis.” 
Dronxsros Cato. Disticha de Moribus, I., 10. 


“ Against a chatterer wage no wordy war: 
To all is given speech, wisdom to few,” 


CORAM REGE SUO~-CREDE MIHI. 33 


“Coram rege suo de paupertate tacentes 
Plus poscente ferent.”’ Horaon. Mpistolae, f., 17, 43. 
* Those who have tact their poverty to mask 
Before their chief, get more than thoso who ask.” 
—-(Conington.) 

‘“‘ Corpus pations inedias, algoris, vigiliae, supra quam cuiquam credibile 
est: animus audax, subdolus, varius; cujuslibet roi simulator ao 
dissimulator; alieni appetens, sui profusus; ardens in cupiditati- 
bus: satis eloquentiae, sapiontiae parum: vastus animus im- 
moderata, incredibilia, nimis alta semper cupichat.” 

SanuusT. Catilina, 5. 

“ Physically, he was capable, in an incredible clegree, of doing without 
ood, warmth, and sleep ; mentally, le was daring, crafty, versatile ; 
ready at all times to feign a virtue or dissomble a vice; hungering 
after the wealth of others, while rodigal of his own; a man of fier 
assions ; of some eloquence, but little judgment; an insatiable mind, 
or he striving after the inineasurable, the inconceivable, the inac- 
cessible. 


“ Corruptissima republica plurimae leges.” Tacrrus. Annals, LIL, 27. 
“The more corrupt the state, the more numerous the laws.” 


‘‘ (Hic dies anno redeunte fests) 
orbicem. astrictum pice demovebiti 
Amphorae fumum bibere institutae 
Consule Tullo.” Horace. Odes, (LL, 8, 10. 


‘So when the holiday comes round, 
It sees me still the rosin clear 
From, this my wine jar, first embrowned 
In Tullus’ yoar.”—(Coningion.) 


“Qorvo quoque rariox albo.” Jovenan, Sadwes, VIL, 202, 
‘* Rarer than a white crow,” 
«“ Orambe repetita.” Juvunan. Satires, VIL, 154. 


“Twice cooked cabbage.” 
* Orag amet qui nunquam amavit, quique amavit oras amet.” 
Pervigiliwm Veneris, 1 (Authorship uncerlain). 
“To-morrow let him love who ne’er has loved, 
And him. who once has loved to-morrow love.” 
“ Oras vives : hodie jam vivere, Posthume, sorum. ost. 
Ile sapit, quisquis, Posthume, vixit hori.” 
Marian. kdpigrams, V., 58, 7. 
“Yow ll live to-morrow? Wen to-day’s too late : 
He is the wise man who lived. yesterday.” 


“ Oredat Judacus Apella, 
Non ego.” Horacn. Satires, I, 6, 100. 
‘Tell the crazed Jews such miracles as these."—(Conington. ) 
“Orede mihi, bone qui latuit, bene vixit; ot intra 


Jiortunam debet quisque manere suam.” 
Ovip. Tristia, IIL, 4, 25. 


“Well doth he live who lives retired, and keeps 
iis wants within the limit of his means.” 


3 


34 CREDE MIHI-—CROCODILI LACRIMAE. 


“ Qrede mihi, miseris coclestia numina parcunt, 
Neo semper lacsos et sine fino pramunt.” 
Ovip. Mpistolae ex Ponto, IL, 6, 21, 
“Those who are suffering e’on the gods will spare, 
And grant them at the last surcease from pain,” 


“ Orede mihi, quamvis ingentia, Posthume, dona 
Auctoris pereunt garrulitate sui.” ; 
Martian. inigrams, V., 62, 7, 
‘t Believe me, Postumus, though rich the gifts, 
The giver’s chatter makes them nothing worth,” 


“ Orede ratem ventis, animam ne ered puollis, 
Namque est femineca tutior unda fide,” 
mrRONIUS ARBITER, or Quintus Orcmro, De Mulierum 
levitate.—(Hd, Michael fadrianides, Amsterdam, 1669.) 
“Trust thy bark to the winds, trust not thy soul to woman 
More safely canst thou trust the sea than woman’s word.” 


“ Orede vigori 
Femineo: castum haud superat labor wllus amorem.,” 
Sire Ivarrous. Paunica, ITT, 112, 


‘‘ Doubt not a woman’s power to aid; no toil 
Can daunt a pure affection,” 


‘‘Oredebant hoc grande nefas, et morte piandum 
Si juvenis vetulo non assurrexerat.” Juvanan, Satures, XIII, 84. 


“was a crime 
Worthy of death, auch awe did years ongage, 
If manhood rose not up to reverend age. (igord.) 
*« Oredite posteri.” Horacm, Odes, £2, 19, 2. 
«* Believe it, after years !”—(Conington.) 


Oredula res amor ost. Utinam temoraria dicar 
Criminibus falsis insimulasse virum!” Ovrp. Feroules, VL, 21, 
‘Love is too prone to trust. Would I could think 
My charges false and all too rashly mace,” 
“ Crescentem sequitur cura pecuniam 
Majorumque fames.” Horaom, Odes, ITT., 16, 17. 
‘As riches grow, care follows: mon repine 
And thirst for more.”—(Conington, ) 

“Orescit cum amplitudine rerum vis ingenil, neo quinquam claram ot 
iustrem orationem efficere potest, nisi qui causam purer in. 
venit.” Taorrus. De Oraloribus, ey wee 

“The power of genius increases with the wealth of material at ite come 


mand. No one can hope to deliver a f and epoch-making speooh, 
unless he has found a subject worthy of his aloxuiende, F 


“ Orescit indulgens sibi dirus hydrops.” Horace. Odes, 12., 8, 15. 
“‘Tndulgence bids the dropay grow.”—~(Conington.) 
“ Orocodili lacrimae,” 
Proverbial Haupression.—-(Hirasmus, Chiliades Adagiorum, 
" Simutatio™.) 
“‘Qrocodile’s tears.” 


CRUDA DEO VIRIDISQUE--CUI PUDOR. 35 


“Oruda deo viridisque senectus.’’ Viren. Aineid, VI., 804. 
“The god a hale and green old age displayed.” 


“ Orudelis ubique 


Luctus, ubique pavor, et plurima mortis imago.” 
Vingin. neid, 1., 368. 


“ Dire agonies, wild terrors swarm, 
And Death glares grim in many a form.”—(Conington.) 


“Qui bono fuorit ?” 
Cassius. (Quoted by Cicero, Philippica, IT, 14, 35, and 
Pro Milone, XIT., 32.) 


‘Whom did it benefit ?” 


** Qui prodest scelus 
Is fecit,” Sunmca. Medea, 503.—(Medea.) 


‘Who benefits by the crime, he is the guilty man,” 


“ Cui malus est nemo, quis bonus esse potest?” 
Marrran. Hpigrams, XII, 81, 2. 


“Tf ne'er a man is evil in your sight, 
Who then is good ?” 


Qui non conveniet sua res, ut caleeus olim, 
Si pede major orit, subvortot; si minor, uret.” 
Horaox. Hpistolae, 1, 10, 42. 


‘‘ Means should, like shoes, be neithor large nor small ; 


Too wide thoy trip us up, too strait they gall.” 
~—(Oanington.) 


“ Oui peccare licet, peccat minus. Ipsa potestas 
Semina nequitiae languidiora facit.” Ovi. Amores, LIL, 4, 9. 


‘‘ Ifo who sins easily, sins less. The very power 
Renders less vigorous the roots of evil.” 


“ Quod licet ingratum est. Quod non licet acrius urit.” 
Ovip. Amores, IZ., 19, 8. 


‘We take no pleasure in permitted {evs 
But what's forbidden is more keenly sought." 


“ Nitimur in vetitum semper, cupimusque negata.” 
Ovip. Amores, ITI, 4,17. 
“What ia forbidden is our chicfost aim, 
And things denied we most desire.” 


‘Sic mihi peccandi studium permissa potestas 
Abstulit, atque ipsum talia volle fugit.” 
Maximranus. Blegies, LIT., 91. 


“The power to sin Pat the joy of sinning ; 
Nay even the will is'gone.” 


“Qui Pudor et Justitiae soror 
Incorrupta Fides nudaque Veritas 
Quando ullum inveniet parom?” Horaom. Odes, J, 24, 6. 
“ Piety, twin sister doar 
Of Justice | naked Truth, unsullied Faith ! 
When will ye find his peer?” —~(Conington.) 


36 CUI SEMPER DEDERIS—CUM DIGNITATE OTIUM, 


‘Qui semper dederis, ubi negas, rapere iniporas.”’ . 
Punrinis Sxynus, 105. 


“Tf you refuse where you have always granted, you invite to theft.” 


“Qujus autem auros veritati clausao sunt, ub ab amico vorum audire 
nequeat, hujus salus desporanda est,” _— 
Cropro. De Amicitia, XXIV, 90, 
«When a man’s ears are so closed to the truth that he will not listen to it 
even from a friend, his condition is degperate.” 


“ Cujus tu fidom in pecunia perspexoris, 
Verere verba ei credere ?” _ 
Tunmnon. Phormio, det I., 8c. LI. 10.—{ Darvas.) 
“The man whose faith in money you have tried, 
D’ye fear to trust with words "(George Colman.) 


“ Cujusvis hominis est orrare: nullius, nisi insipiontis, in errore por- 
geverare, ” OCrcuno. Philippica, XIT, 8, 5. 
‘‘Hivery man may err, but no man who is not a fool may persist in error,” 


« Hrrare humanum. est.” 
Manonion DB Portenad. Anlt-Ducretius, V., 58. 
‘*1o err is human.” 


‘Culpa quam poena tempore prior, emendari quam peocare posterius 
est.” Tacrrugs. Annals, XVi, 20. 


“In point of time, guilt comes before punishment, and correction follows 
after delinquency.”—(Church and Brodribt.) 


“Gum autem sublatus fuerit ab coulis, ctiam cito transit a monte.” 
Tomas A Kumprs. .De Invitatione Christi, 1, 23, 1. 


‘Once - was taken from our sight, his memory quickly passed out of our 
minds.” 


‘Cum calcoatis dentibus veniam tamen.”’ 
Pravrus. Captivi, Act I, So. IT, 84.—(Mrgasilus,) 
“T’ll come with teeth well shod.”—(Bonnell Thornton.) 


“Cum coepit quassata domus subsidero, partes 
In proclinatas omne reoumbit onus, 
Cunctaquo fortuna rimam facionte dchiscunt, 
psa suo quodam pondere teota ruunt.” 
Qvip. Tristia, I, 83. 
“When that a house is tottering to its fall, 
The strain lies heaviest on the weakest part, 
One tiny crack throughout the structure aproads, 
And its own weight soon brings it toppling down,” 


‘Qum dignitate otium.” 
Cromno, Ad Familiares, L, 9, 21,—(O/. De Oratore, I., 1, 1.) 
“ ase with dignity.” 
“Td quod ost praestantissimum, maximeque optablle omnibus 
sanis eb bonis et beatis, cum dignitate ofium.” 
Crowne. Pro Seatio, XLV., 98. 


“That which stands first, and is most to be dexirod by all happy, 
honest, and healthy-minded men, is vase with dignity,” 


CUM HIS VIRIS--CUNCTAS NATIONES. 37 


Cum his viris equisque, ut dicitur, ... decortandum ost.” 
Orouro. De Oficiis, ITZ, 38, 116. 
‘*We must fight them, as the saying is, with foot and horse,” 


‘Cum insanientibus furere.” Purronivs Arprrmr. Satyricon, Cap. ITZ. 
‘Yo rave with the insane,” 


“Cum jam plus in mora periculi quam in ordinibus conservandis 
praesidii, omnes passim in fugam effusi sunt.” 
Livy. Histories, XXXVTIIT., 25. 


‘‘As the danger of delay began to outweigh the security afforded by 
ordered ranks, the flight became general.” 


“Cum lux altera vonit 
Jam cras hesternum consumpsimus; ecce alind oras 
Eigerit hos annos, et semper paulum erit ultra,” 
Pursrus. Satires, V., 67. 


“(When dawns another day) 
Reflect that yesterday's to-morrow’s o’er. 
Thus ‘one to-morrow! one to-morrow! more,’ 
Have seen long years before them fade away ; 
And still appear no nearer than to-day.”—~(Gifford.) 


‘‘Qum rations licet dicas te vivere summa; 
Quod vivis, nulla cum ratione facis.” 
Marrran. Hpigranis, ITZ, 30, 5. 


“How can you say you live by reason’s light, 
When. there’s no reason why ‘you live at all?” 


“Cum sitis similes, paresquo vita, 
Uxor pessima, pessimus maritua, 
Miror non bene convenire vobis.” Manrran., HLpigrams, VIII, 85,1. 


“You are so like, so equal, in your life, 
A. husband of the worst, a worthless wife, 
I really wonder why you don’t agree.” 


*Oumaque sit exilium, magis est mihi culpa dolori: 
Hstque pati poenam, quam moruisse, minus.” 
Ovip, Hypistolae ex Ponto, I.,1, 61. 


‘An oxile I; yet ’tis the fault that pains; 
The Mapua is nought ; that *tis deserved. 
Ie all the pang,” 


‘ Qunotas nationcs et uxrbes populus aut primores aut singuli regunt; 
delecta ex iis, ef consooclata rei pm licae forma laudari facilius 
quam evenire, vel si evenit haud diuturna esse potest.” 

Tacirus, Annals, [V., 88. 


‘* All nations and cities are ruled by the people, the nobility, or by one 
man, <A constitution, formed by selection out of these elements, it is 
easy to commend but not to produce, or if it be produced, it cannot- 
be lasting.”—(Ghurch and Brodribb.) 


38 CUPIDITATI NIHIL—~CURA PII DIS SUNT. 


“ Cupiditali nihil ost satis, naturao satis est etiam parum.” 
Sannca. Ad lf[elviam Matrem, X., 11. 


“Nothing will satisfy covetousness; nature ia satisfled even with too 
little.” 


“ Oupido dominandi cunctis adfectibus flagrantior est.” 
Nacrrus. Arals, XV, 68. 


“The lust of dominion inflames the heart more than any other passion,” 
(Church and Brodribh.) 


“ Qupidum, pater optime, vires 
Deficiunt.” Honaon. Satires, IL, 1, 12. 


« Would that I could, my worthy sire, but skill 
And vigour lack, how great soe’er the will.”—-(Ounington.) 


Gur ante tubam tremor occupat artus?” Viram. Aneid, XD, 424. 
‘Bre sounds the trumpet, why quake and fly ?”~-(Gonington. ) 


“Qur denique fortunam periclitaretur? praosertim quum non minus 
essot imperatoris, consilio superare, quam gladio.” 
Cmsan. De Bello Civili, 1, 72, 


“Why stake your fortune on the risk of battle? especially as a victory by 
strategy is as much a part of good generalship as a victory by the 
sword.” 


“ Qur non mitto meos tibi, Pontiliane, libellos ? 
Ne mihi tu mittas, Pontiliame, tuos.”’ | 
Maran. Epigrams, VIL, 8. 


‘You ask me why I send you not my books ? 
Lest you should send me yours, my friend, in turn.” 


“Our 
Quae laedunt oculum, festinas demore; si quid 
List animum, differs curandi tempus in annum ? 
Dimidium facti, qui coopil, habet: sapere aude ; 
Incipe! Qui recte vivendi prorogat horaim, 
Rusticus exspectat dum deiluat amnis; at ille 
Labitur et labetur in omne volubilis aovum.”’ 

Horaon. Xpistolae, I, 2, 87, 


“You lose no time in taking out a fly 
Or straw, it may be, that torments your eye ; 
Why, when a thing devours your mind, adjourn 
Till this day year all thought of the concern ? 
Come now, have courage to be wise: begin: 
Yow’re half-way over when you once plunge in: 
Ee who puts off the tirne for mending, stands 
A clodpoll by the stream with folded handa, 
Waiting till all the water be pane past ; 
But it runs on, and will, while time shall last.” -(Coningtan. } 


“ Oura pili dis sunt, ef qui coluere, coluntur.” 
Ovip. Metamorphoses, VIII, 726 


«“ Heaven rewards the pious; those who cherish Gud 
Themselves are cherished.” 


CURA QUID EXPEDIAT CYGNI,..PROVIDENTES. 39 


“Qura quid expediat prius est quam quid sit honestum, 
Et cum fortuna statque caditque fides. 
Nec facile invenias multis o millibus unum, 
Virtutem protium qui putot esse sui, 
Ipse decor, recte facti si pracmia desint, 
Non movet, ot gratis poenitet esse probum.” 
Ovip. Hpistolae ex Ponto, IZ, 8, 9. 


‘‘ What profits, ig our care, not what is right ; 
Faith stands or falls with fortune. [t were hard 
To find but one im thousands who shall seck, 

As virtue’s guerdon, nought but virtue’s self 
Even. honour, if reward for owr good deeds 
Be wanting, moves us not, and we regret 
That no one pays us for our honesty.” 


‘Curae leves loquuntur, ingentes stupent.”’ 
Sunnca. Phaedra, 615.—(Phaedra.) 


‘Small troubles voice themselves, great woes are dumb.” 


“Qurando fieri quacedam majora videmus 
Vulnera, quae melius non tetigisse fuit.” 
Ovip. Epistolae ex Ponto, IITI., 7, 25. 


‘Some wounds grow worse beneath the surgeon’s hand ; 
"Twere better that they were not touched at all.” 


“ Quriosi sunt hinc quamplures mali, 
Alionas res qui curant studio maximo, 
Quibus ipsis nulla res esi, quam procurent, sta,” 
Prautus. Stichus, Act I., Se. ITI, 44.—(CGelasimus.) 


‘' But here are 
A world of curious mischiefmaking folks, 
Still busied much in other men’s affairs, 
Waving no business of their own to mind.” 
—( Bonnell Thornton. ) 


“Quriosus nemo est, quin sit malevolus,” 
Puautus. Stichus, Act I, Sc. TIT, 54.—(Gelasimus.) 


“There’s no one pries into the affairs of others 
But with the will to do them an ill turn.” 


«Qursu voluori, pondens in novacula, 
Oalvus, comosa fronte, nudo corporo, 
Quem. si ocouparis, tonoas: olapsum somel 
Non ipse possit Jupiter roprehendora ; 
Occasionem rerum signiflcat brevom.” PHranpres. Fables, V., 8,1. 
‘Most swift of flight, hanging on razor edge, 
Nude, bald, but with a lock of hair upon 
The forehead; if you seize it hold it tight ; 
If it escape, not Jupiter himself 
Can catch it; such is opportunity.” 


“(Commemorat ut) Oygni ... providentes quid in morte boni sit, 
cum cantu et voluptate moriantur.” 
Cromo. Pusculamae Disputaliones, I., 30, 78. 


“The swan, foreseeing how much good there is in death, dies with song 
and rejoicing.” 


40 DA SPATIUM —-DE MINIMIS. 


“Da spatium tenuemque moram; male cuncta ministrat 
Impetus.” Srarius. Uhebais, X., 704, 
“Grant us a brief delay ; impulse in everything 
Is but a worthless servant.’ 


‘Da spatium vitae, multos da, Jupiter, annos!” 
Juvunan. Satires, X,, 188. 


“God grant us life, God grant us many years.” 


“Damna tamen celores reparant coolestia lunae: 
Nos whi decidimus 
Quo pater Aeneas, quo dives Tullus et Ancus, 
Pulvis of umbra sumus.” Horace, Odes, IV., 7, 18. 


“Yet the swift moons repair Heaven's detriment : 
We when onco thrust 
Where good Aineas, Tullus, Ancus went, 
What are we? dust.”—~(Conington.) 


‘Dat poenas laudata fides, quum sustinet, inquit, 
Quos Fortuna promit.” Luean, Pharsalia, VITI, 484. 
“All praise fidelity, but the true friend 
Must pay the vat G if those he loves 
Lie under Fortune's ban.” 


“Dat tibi securos vilis tegeticula somos; 
Pervigil in pluma Caius, ecce, jacet.” 
Marrran Hpigrams, IX., 93, 8. 
“The lowliest cot will give thee peaceful sleep, 
While Cains tosses on his bed of down.” 


“Dat veniam corvis, vexat consura columbas.” 
Juvunan, Satires, 70, 63. 
“While with partial aim their consure moves, 
Acquit the vultures, and condemn the doves." —((fiford, ) 
“Davus sum, non Oedipus.” 
Turunen, Andria, Act I, Se. IZ. 23, > (Barus) 


“Tm Davus and not Gidipus,”—({George Colman.) 


“De duobus malis, minus est semper cligandum.” 
Tuomas A Kumpis. De Imilationse Christi, ITL, 12, 8. 


“ Of two evils we must always choose the least.” 


“De mendico male meretur, qui ei dat quod edit aut quod bibas: 
Nam ot illud ches dat perdit, ab ili producit vitam ad misoriam,” 

rLaurus. Lrinwmmus, Act IT., So. U1, 69. (Ehilie.) 
“The boggar's thanks 

He scarce deserves who gives him wherawithal 

Zo buy him meat and drink; for what is given 

Is lost, and only serves to lengthen out 

A. lifo of misery.”’—~(Bonnell Thornton.) 


“De minimis non curat lex.” Bacon. Letter OULD XXA IT, 
“The law pays no attention to little things.” 


DE QUO LIBELLI—DEFORMIUS, AFER, 41 


De quo libelli in celeberrimis locis proponuntur, huic ne perixe quidem 
tacite obscureque conceditur.” Orxcmro, Pro Quintio, XYV., 50. 
‘*He who has once become notorious in the busy centres of life, is not 
permitted even to die in silence and obscurity.” 


“ De vitiis nostris scalam nobis facimus, si vitia ipsa caleamus.” 
Sr. Avausrine. Sermo COXXVIL, 4.—(Migne’s Patrologtae 
Cursus, Vols. XX XVIII. and XXXIX., p. 2082.) 
**Tf we tread our vices under our feet, we make of them a ladder by which 
to rise to higher things.” 
“ Decet indulgere puellae, 
Vel quum prima nocet.”’ Caupurnius. Helogewes, ITI, 37. 
‘*Pven if the woman makes the first attack, 
It well becomes the man to yield to hor.” 
“‘ Decet verecundum esse adolescentem.” 
Pravures, Asinaria, Act V., Sc. LL, 6.—(Demaeneius.) 
‘‘Tt well becomes a young man to be modest.”—(Bonnell Thornton.) 


“ Decipimur specie reoti.”’ Horaon. De Arte Poetica, 25. 
“The appearance of right oft leads us wrong.” 

“ Decipit exemplar vitiis imitabile.” Horacn., Hyistolae, I, 19, 17. 
‘Faults are soon copied.” —(Conington, ) 


“ Dedecus ille domus sciet ultimus.” JUVBNAL. Satires, X., 342. 
‘Still sure the last his own disgrace to hear.”—(Gifford. ) 


“ Dediscit animus sero quod didicit diu.” 
Sunuoa. Troades, 642.—~(Andromache.) 


“Mhe mind is slow to unlearn what it learnt early,” 


“Natura tenacissimi sumus eorum quae rudibus annis per- 
copimus.” 
Qornrmran. De Institutione Oratoria, I, 1, 5. 
‘‘Our memory is naturally most tenacious of those things which 
we learnt in our raw youth.” 


“ Dedit hanc contagio labem 
Ht dabit in plures: siout grex totus in agris 
Unius scabie cadit et porrigine porci.” 
Juvunau. Satires, IT., 78. 
Anon from you, as from its fountain head 
Wide and moxe wide the flagrant pest will spread ; 
As swino take meaglos from distempered swine.”—(Gifford.) 


“ Deforme sub armis 
Vana superstitio est; dea sola in F eca Virtus 
Bellantum, viget.” intus Ivantous. Punica, V., 125. 
‘t How odious a thing in armed men 
Is superstition ; in true warriors’ hearts 
No goddess rules but Valour.” 


“Deformius, Afer, 
Ornnino nihil est ardelione sene.” Marrran, Apigrams, IV., 79, 9. 


“ Nothing is more odious than an elderly busybody.” 


42 DEGENERES ANIMOS .DEMUS, NECNE, 


‘Deagenores animos timor arguit.” Virgin. «bneid, LV, 18, 
‘* Fear proves a base-born soul.”—~(Conington.} 


‘Doi divites sunt ; deos decont opulentiae 
Et factiones; vexrum nos homunouli 
Salillum animae: qui quum extemplo amisimusn 
Aequo mendicus atque ille opulentissimus 
Censetur censu ad Achoruntem mortuus.” 
Pravrus. Lrinummus, Act IT, Sc. IV., 89.-— (Philto.) 
‘The gods alone are rich; to them alone 
Is wealth and power: but we, poor mortal men, 
When that the soul which is the salt of life, 
Keoping our bodies from corruption, leaves ws, 
At Acheron shall be counted all alike, 
The beggar and the wealthiest.”—-( Bonnell Thornton, ) 


““Delendam esse Carthaginem (pronuntiabat).” 
Oaro Mason. (florus, Hpitume Rerum Romanorum, IT, 16, § 4.) 


‘Carthage must be blotted out.” 


“ Delere licebit 
Quod non edideris; nescit vox missa reverti.”’ 
Horace. De Arte Poetica, 389. 
“What's kept at home you cancel by a stroke, 
Whait’s sent abroad you never can revoke,”-—(Canington. ) 


“ Deliberandum est diu quod statuendum semel.” 
Pusrninius Syrusa, 116. 
‘‘We must give lengthy deliberation to what has to be decided once aud 
for all.’ 
a Cie variare cupit rem prodigialitor unam,) 
elphinum silvis appingit, fuctibus aprum.” 
Horaon, De Arte Poetica, 30. 


** Who hopes by strange variety to please, 
Puts dolphins among forests, boars in soas.”=«(Coninglon, ) 


“Deme supercilio nubem, Plerumquo modestus 
Occupat obscuri speciem, taciturnus acerbi.”’ 
Horace, Mpistolae, I, 18, 04, 
‘*Unknit your brow; the silent man ia sure 
To pass for crabbed, the moclest for obscure,”—(Contagton,) 


“ Demitto auriculas ut iniquae montis asellus, 

Cum gravius dorso subiit onus.” Horaon. Satires, 1, 9, 20. 
‘‘Pown go my ears in donkey fashion straight: 
You've seen them do it whon their load's too reat.” 

wn( Cantnglon,) 

“ Demonstratio longe optima est experientia,” 
Bacon. Novum Organum, 0, 70. 

“ By far the best proof is experience.” 


“Demus, neone, in nostra potestate est; non reddero, viro bono non 
licet, modo id facere possit sine injuria.” 
Cromno, De Offletis, 1, 15, 48, 
“ Whether we give or not is for us to decide, but no honest man may 16 
fuse to pay back, provided he ean do ao without prejudice to others,” 


DEORUM INFURIAS—DETERIORES OMNES. 43 


“ Deorum injurias dis curae (seripsit).” 
Tisgrrus. (Laciius, Annals, £., 73.) 
“ Wrongs done to the gods were the gods’ concern,” 
—(Church and Brodriv.) 
“ Deosque precetur et oret 


Ut redeat miseris, abeat fortuna superbis.” 
Horacn, De Arie Poetica, 200. 


“The gods implore 
To crush the proud and elevate the poor.” —(Conington. ) 


‘¢ Deprondi miserum. est.” Horaon. Satires, I, 2, 184. 
“Tis sad to be found out,” 


« Derelicta fertilius revivescunt.” 
Priny tH Exonr. Natural History, XXXIV., 49 (17). 


‘* Fields left fallow more than recover their former fertility.” 


“ Derisor vero plus laudatore movetur.’’ 
Horaom. De Arte Poetica, 438. 


** False reat displays 
More show of sympathy than honest praise.’’—(Conington.) 


“ Desinant 
Maledicere, malefacta ne noscant sua.” 
Tarpnon. Andria, Prologue, 22, 
*f Let them. ° * . 
... cease to rail, lest they be made to know 
Their own misdeeds,”-—(George Colman.) 


‘‘ Desine fata deum flecti sperare precando.” 
Vira. Aineid, VI., 876. 


‘Hope not by prayers to shake the will of Heaven.” 


“ Desine quapropter, novitate exterritus ipsa, 
Exspuere ex animo rationem: sed magis aori 
Judicio perpende, et, si tibi vera videntur, 
Dede manus ; aut, si falsum est, accingere contra.” 
Lucamnus. De Rerum Natura, IT., 1088. 
Do not, in fear, because the doctrine’s new, 
Expel it from your mind; but weigh it well, 
Bringing your keenest faculties to bear; 
If it seom true, accept it, but if false, 
Gird on your sword to combat it.” 


* Desuetudo omnibus pigritiam, pigritia veternum parit.” 
Apunarus. Florida, IIT., 17. 


‘' Disuse always begets indolence, and indolence lethargy.” 


“ Desunt inopiae multa, avaritiae omnia. 
Tn nullum avarus bonus est, in se pessimus.” 
Pusurnius Syrvus, 121,124, (Quoted together by Seneca, 
Epistolae, OVIIL., 9.) 
eit wants cue things, but avarice everything. The miser is no 
good to any one, least of all to himself.” 


“ (Nam) Deteriores omnes sumus licentia.”’ 
Toreanon. Heautontimorumenos, Act ITI, Sc. I., '74.—~(Ohremes.) 


Too much liberty corrupts us all.”—(George Colman.) 


44. DETUR ALIQUANDO OTIUM.-DI IMMORTALIS, 


“ Detur aliquando otium 
Quiesque fessis.” Sunuca. +erceles Murens, 929. --(Amphitryon.) 


“God grant the weary some surcease of toil.” 


“ Doum namque ire per omnis 
Terrasque tractusque maris, coolumque profundum.” 
Vingin. Ceorgtes, TV., 221, 
“Through every land God journeys, and across 
The ocean wastes, aud through the depths of heaven,” 


‘Deum qui non sumimuim putal, 
Aut stulium aut rerum esso imperitum oxistumern,’”’ 
Cancrurus Srarius, Dowert, Mragment, XV. 
“He who does not believe that God is above all is either a fool or has nc 
experience of life.” 


“ (Dicendum est,) Deus ille fuit, Deus, inclyte Momuni, 
Qui princeps vitae rationem invenit cam, quae 
Nune appellatur Sapientia.” 
Lvonmrrus. De Kerwm Natura, ¥., 3. 
mA god indeed was he, most noble Memmins, 
Who first laid down for us that rule of life 
Which men call Wisdom.” 


“Deus nobis haec otia fecit.’’ Vinoin, Heloques, I, 6, 
“Prom God it is that comes this rest from toil.” 


“Deus... nullo magis hominem soparavit a coteris, quae quidem 
mortalia essent, quam dicondi facultate,” 
Quinrrran. De lnstitutione Oratoria, 11, 16, 12. 


“God has in no way more strikingly differentiated man from the rest of 
creation than by the gift of speech.” 


‘ Devenere locos laetos et amoona virota 
Fortunatorum nomorum, sedesque boatas.” 
Viram, Aineid, Vi, O34, 
“They reach the realms of tranquil bliss, 
Green spaces folded in with trees, 
A. paradise of pleasances.”—(Contngton. ) 


“ Devictae gentes nil in amore valent.” 
Propranus. Mlegies, I7., 7, 6. 


‘(Tn love a subject race is nothing worth,” 


« Doxtrae so parvus Tulus 
Implicuit sequiturque patrem non passibus sequis.” 
Vinain. <Almeu, TT, 73, 
"Tulus fastens to my side, 
His steps scarce matching with my stride,”—(Coningtun,} 


“Di immortalis virtutem approbare, non adhibora debont.” 
Murecuus (Numiptous), (Atdus Gellius, Noctes Atticae, 1, 
6, 5.) 


“The aie gods are hound to approve virtue, but not te provide us 
with it,” 


DI NOS QUASI —~DICTUM SAPIENTY, 45 


“ Di nos quasi pilas homines cat 
LAUTUS. Captivt, Prologue, 22. 


‘Men are the footballs of the gods.” 


“Di pia facta vident.” Ovip. Fastt, ID., 117. 
“Tho gods behold all righteous actions.” 
“ Di, talom terris avertite pestem |” Virdin. inetd, ITD, 620. 


** Yo Gods! from such a plague protect our land.’’ 


« Di tibi, si qua pios respectant numina, si quid 
Usquam justitia est et mens sibi conscia recti, 
Praemia digna ferant.” Vinein. inetd, I., 608. 
“May Heaven, if virtue claim its thought, 
If justice yet avail for aught ; 
Heaven, and the sense of conscious right, 
With worthier meed your acts requite.”—(Conington. ) 


* Dic mihi, an boni quid usquam est, quod quisquam uti possiet 
Sine malo omni; aut, ne laborem capias, quum illo uti voles?” 
Pravrus. Mercator, Act I, Se. I., 84.—(Charinus.) 
‘* Was ever good without some little ill ? 
And would you lose the first to gain the last?” 
—(Bonnell Thornton.) 


“Diconda tacondaque calles.” Parsius. Satires, IV., 5. 
“Thou knowest what may well be said, and what 
Were best in silence hidden.” 
* Dicere enim bene nemo potest, nisi qui prudenter intelligit.” 
Qromro. Brutus, VIL, 28. 
‘No one can speak well, unless he thoroughly understands his subject.” 


 Dicimus auton 
Fos quoque felices, qui forro incommoda vitae, 
Nee jactare jugum vita didicore magistra.” 
JUVENAL, Satires, XITI., 20, 
“ Nor those unblest who, tutored in life’s school, 
Have learnt of old experience to submit, 
And lightly bear the yoke they cannot quit.”—(G¢ford.) 
“ Dicis formosam, dicis te, Bassa, puellam. 
Istud quod non ost, dicere Bassa solet.’”” 
Martian. Hpigrams, V., 45. 


“Thou sayest, Bassa, thourt a lovely girl; 
‘The thing that is not’ Bassa’s wont to say.” 


“Dicta dabant ventis, nec debit, fata movebant.” 
Vaturius Puacous. Argonautica, V., 21. 
“heir words flew wide upon the winds, nor moved the Fates one jot.” 
“ Dictumn sapienti sat est.” 
/ Pravrus. Persa, Act IV., Sc. VIL, 19,—(Saturro.) 
Turmnow. Phormio, Act LIL, Sc. IZL., 8.—(Antipho.) 
‘+ A word to the wiso is enough.” 
(ence the expression “ Verbuim sap.” .) 


46 DIEM, AQUAM, SOLEM—DIGNUM LAUDE VIRUM. 


“Diem, aquam, solem, lunam, noctem, haec argento NON emo ; 
Cetera, quaeque volumus uti, Gracca mercamur fide. 
Praurus. <Asinaria, Act I, Se. LIL, 46.—(Argyrippus.) 
“True, I purchase not with money 
Daylight nor water, sun nor moon, nor night: 


Whatever else we want, we buy for ready money,” 
(Bonnell Thornton.) 


“ Difficile est longum subito deponere amorem.” 
: Carunius. Carmina, DXAXTIV. (LASVL), 13. 


‘Tis hard at once to tear an old love from the heart.” 


‘‘ Difficile est proprie communia dicere.” 
ae Horacm. De Arle Poelica, 128. 
cortis hard, I grant, to troat a subject known 


And hackneyed, so that it may look one’s own.” 
~~ (Conington, ) 


* Difficile est saturam. non scribero!”’ Juvenan, Satires, L, 80. 
‘‘ Tndeed "tis hardest not to satirise |” 


“ Difficilem oportet aurom habere ad crimina.” 
Puss Syrvus, 123, 


‘We should turn a deaf ear to accusations.” 


“ Diffugiunt cadis 
Cum faece siccatis amici.” Horace. Odes, I., 35, 26. 
“When the cask is drained 
The guests are scattered here and there,”——-(Oonington. ) 


“ Donec oris felix multos numerabis amicos : 
Tempora si fucrint nubila, solus oris.” - 
Ovip. Tristia, L, 0, 5, 
‘‘ While fortune smiles, you'll count your friends by avores; 
The sky clouds over, you will be alone.” 


“Hin ogo non paucis quondam munitus amioia, 
Dum flavit velis aura secunda mois, 
Ut fera nimboso tumucrunt aequora vento, 
In mediis lacera, puppe relinquor aquis.” 
Ovip. Npistolae ox Ponto, II., 3, 26. 
‘But late surrounded by a host of friends, 
The while a favouring Zephyr filled my sails, 
Now when the wind-tossed waves in mountaina rise, 
Lone in my riven bark I face the storm.” 


“Cum fortuna manet, vultum servatis amiol.” 
Porronius Ansirun. Satyricon, Cap, 80. 


‘While your fortune lasts you will seo your friend's face.” 


“Dignum laude virum Musa vetat mori; 
Coelo Musa beat.” Honacw. Odes, IV., 8, 87, 


‘Nay, trust the Muse; she opes the good man’s grave 
And lifts him ta the gods,”—(Uonington.) ii 


DIGNUS EST DECIPI—DISCITE $USTITIAM, 


“ Dignus est decipi qui de recipiendo cogitavit cum daret.” 
Sunuoa. De Benesictis, Z., 1, 9. 
“The man who gives with a view to receiving deserves to be deceived.” 


* Dimidium donare Lino, quam credere totum 
Qui mavult, mavulé perdere dimidium.” 
Martian. Hpigrams, I, 75 (76), 1. 


“¥Ie who will give the half, not lend the whole, 
Is he who wishes but the half to lose.” 


“ Diruit, aedificat, mutat quadrata rotundis.” 
Horack. Epistles, I., 1, 100. 


‘ Builds castles up, then pulls them to the ground, 
Keeps changing round for square, and square for round.”—(Conington. ) 


* Dis aliter visum.” Vira. Aineid, IT., 428. 
Not thus the gods decreed.” 


‘Dis pietas mea 
Et Musa cordi est.’ Horacs. Odes, I., 17, 13. 


‘‘Fleaven approves 
A. blameless life by song made sweet.”—(Coning fon. ) 


« Dis proximus ille 
Quem ratio, non ira movet; qui, facta rependens, 
Consilio punire potest.”’ 
OCuaupranus. De Consulatu Fl. Mallat Theodori, 227. 
“‘ Nearest the gods is he 


Whom reason sways, not anger; who weighs well 
The crimo, and with discretion learns to mete 


The penalty.” 
 Disce, docendus adhuc quae censet amiculus, ut si _ 
Caecus iter monstrare velit.” Horace. Hpistolae, I, 17, 8. 


‘¢ Yot hear a fellow-student; ’tis as though 
The blind should point you out the way to go.”-—(Conington. ) 


“(Nam) Disciplina est eisdem munerarier 
Ancillas primum ad dominas qui adfectant viam.” ey 
Tunwxce. Heautontimorumenos, Act IT., Sc. IIT., 59.—(Clitipho.) 
Por "tis a rule, with those gallants who wish. 
To win the mistress, first to bribe the maid,’’—-(George Colman.) 
“ Discipulus est prioris posterior dies,” Pusrinivs Syavs, 124. 
‘To-day is the pupil of yesterday.” 
“Diseit enim citius meminitque libontius illud 


d quis deridet, quam quod probat et veneratur,” 
eee a eee Horaon. Lypistolae, IT., 1, 262. 


‘Por casier tis to learn and recollect 
What moves derision than what claims respect.” —(Conington.) 


“ Discite justitiam moniti, ef non temnere Divos.”’ 
Virgin. dineid, VI, 620. 


‘Behold, and learn to oe right, 
Nor do the blessed gods despite.’’—(Coningto».) 


47 


48 DISCITE, O MISERI- DIVERSOS DIVERSA, 


“ Discite, o miseri, eb causas cognoscite rerum, 
Quid sumus et quidnam victuri gignimur.” 
Paretus. Satires, ITT., 66. 
‘Mount, hapless youths, on Conteruplation’s wings, 
And mark the Causes and the ind of things ; 
Learn what we are, and for what purpose born.”==(@afurd.) 


 Discite quam parvo liceat producore vita, . | 
Ht quantum natura poetat.” Tiwean. Pharsalia, TV, 877. 
“Learn then how short the hours by which your life 
May be prolonged, and learn how great the claim 
That nature makes upon you.” 


“Discite sanari, por quem didicistis amare : 
Una manus vobis vulnus opemque forat, 
Terra salutares herbas cademque nocentes 


Nutrit, et urticac proxima sacpe rosa oxg.” 
Ovip. Remedia Amoris, 48. 


“Let him 
Who was love’s teacher teach you too love's cure ; 
Let the same hand that wounded bring the balm. 
Healing and poisonous herbs the same soil bears, 
And roge and nettle oft grow side by side.” 
“Discordia demens 
Vipereum erinem vittis innexa cruentis.”’ 
Virgin. Anevd, VI., 280. 


‘t And Discord maddens and rebels ; 
Fer snake-locks hiss, her wreaths drip gore.” ~-(Coninytan.) 
‘“‘ Discors concordia,”’ Ovip. Metamorphoses, 1, 438. 
“ Concordia discors.” Looan. Pharsalia, 0, 98. 
«€Discordant concord,” 


“(Unde et philosophi quidem et poetac) Discordi conoordia 
mundum constare dixorunt.” 
Laoranrivs. Divinae Institutiones, IT, 19, 17. 
“Certain philosophers and pocts have said that the world is a 
concord of discords,” 


‘‘(Rhaebe) diu, res si qua diu mortalibus ulla ost, 
iximus.”’ Virgin, iineid, X., 861, 


‘* Long have we fared ier life, old friend, 
If aught be long that death must ead.”——(Conington, ) 


“Divorsisque duobus vitiis, avaritia eb luxuria, civitatem lsborare: 
quae pestes omnia magna imperia everterunt.” 
Livy. Histories, XXXTV.,, 4. 
“The state is suffering from two opposite vices, avarice and luxury; two 
plagues which, in the past, have been the ruin of evory great empire.” 


“'Diversos divorsa juvant; non omnibus annis 
Omnia conveniunt: reg prius apta nocet,”’ 
Maximranus. Hlegies, 1, 108, 
“Different characters have different interests, and the changing yoars 
bring changes in what is becoming; things which were salutary in 
youth, are often injurious in later years,” 


DIVES QUI- DOCTE SERMONES., 49 


“Dives qui fori vult 
Kcé cito vult fieri. Sed quae revorontia legum 
Quis metus aut pudor est unquam properantis avari?” 
JUVHNAL. Satires, XIV., 176. 


‘He who covels wealth, disdains to wait : 
Law threatens, Conscience calls-——yet on he hies, 
And this he silences, and that defies, 
Fear, Shame-—he bears down all, and with loose rein, 
Sweeps headlong o’er the alluring paths of gain !"—( Gifford.) 


« Divina natura dedit agros, ars humana aedificavit urbes.” 
Varro. De Re Rustica, ITD, 1. 
‘God's nature gave us our fields, man’s art built our cities.” 


“ Divisum sie breve fict opus.” Martian Epigrams, IV., 88, 8. 
‘‘ Divide the work and thus you'll shorten it.” 


* Divitiae grandes homini sunt vivere parce 
Aequo animo; neque enim est usquam penuria parvi.” 
Lucrgrivus. De Rerum Natura, V., 1118. 


“'Man’s greatest wealth lies in a frugal life 
And mind content; no poverty can be 
Where wants are small.” 


“Divitiarum et formae gloria fluxa atque fragilis; virtus clara 
aetornaque habetur.” SaLLust. Catiline, I. 


“The fame which is based on wealth or beauty is a frail and fleeting 
thing ; but virtue shines for ages with undiminished. lustre,” 


‘ Divitiarum exspoctatio inter caussas pauportatis publicae erat.” 
Tacrrus. Annals, XVI, 3, 
“Tho hope of boundless wealth to come was one of the causes of the 
genoral indigence.” 
“ Dixoris ogrogio, notum si callida verbum 
Reddiderit junctura novum.” Horaon. De Arte Poetica, 47. 
eh praise and honour to the bard is due 
Whose dexterous setting makes an old word new."’—({Conington.) 
“ Dixerit insanum. qui me, totidom audiet atque 
Respicere ignoto discet pendentia tergo.”’ 
Honacn. Satires, IZ., 3, 298. 
“ Now ho that calls me mad gots aid in kind, 
Aud told to fool the pigtail stuck behind.”—(Oonington.) 
* Dixi omnia, quum hominem nominavi.” 
Priny tac Younamn. Hpistolae, IV., 22. 
‘‘T have said everything, when I have named the man,’ 
(Me) Doctarum hedorac praemia frontium 
Dis miscent suporis.” Horacn. Odes, I., 1, 29. 
“Yo me the artist's meed, the tvy wreath, 
Is very eat eh) Coney ton). 
“ Docte sormones utriusque linguae.” Horaon. Odes, IIL, 8, 5. 
‘‘ Learned in both tongues.” 
4 


50 DOCTRINA SED VIM--DUBIAM SALUTEM. 


“ Doctrina sed vim promovaet insitam, 
Rectique cultus pectora roborant ; 
Utcumque defecere mores, 
Dedecorant bene nate culpae.” Horacu. Odes, IV,, 4, 38. 
‘¢ But care draws forth the power within, 
And cultured minds are strong for good ; 


Let manners fail, the plague of sin 
Taints e’en the course of gentle blood.”—(Coninyton.) 


“Doloris medicinam a philosophia peto.” 
Cranrno. Acadenrica, 1, 8, 11. 


‘1 Jook to philosophy to provide an antidote to sorrow,” 


“ Bst profecto animi medicina, philosophia.” 
Cromno. Zusculanae Disputationes, ITI, 3, 6. 


“The true medicine of the mind is philosophy.” 
“Doloris omnis privatio recte nominate ost voluptas.” 
Orcuro. De Hinibus, I, 11, 87. 
“ What we call pleasure, and rightly so, is the absence of all pain,” 


“ Dolus an virtus, quis in hoste requirat ?” 
Vrram. Aineid, II., 390. 


‘¢Who questions, when with foes we deal, 
Tf craft or courage guides the steel ?”’—~(Conington.) 


“ (Haec significat fabula) Dominum videre plurimum in rebus suis.” 
Puanpres. Fabulae, (0, 8, 20. 
“The story shows that it is the master’s eye which most effectually watches 
over the master’s interests.” 


“ Ooulos et vestigia domini ros agro saluborrimas.” 
Conumnnisa, De Re Rustica, IV., 18, 1. 


“Tt is the eye and the presence of the master which give fertility 
to the field.” 


“ Majores fortilissimum in agro oculum domini esse dixerunt,’ 
Porny tun Winpwn. Natural History, XVITL, 8. 
“Our forefathers used to say that nothing made the field so 
fertile as the eye of the master.” 


“Duas tamen res, magnas praesertim, non modo agere uno tempore, 
sed ne cogitando quidem explicare quisquam potest.” 
Crono. Philyppica, XL, 9, 28. 
“Tt is impossible, either in action or in thought, to attend to two things 
at once, especially if they are of any importance,” 


« Duas tantum res anxius optat, 
Panom ot Circenses.”’ Juvunan. Satires, X., 80, 
“Two things alone they earnestly desire, 
Bread and the gamos,” 
“ Dubiam salutom qui dat afflictis, negat.” 
Sunnoa. Oedipus, 217,—-(Oedigus.) 


‘* Fle who holds out but doubtful hopes of suecour 
To the afflicted, avery hope denies,” 


DUC, O PARENS—DUM DUBIUS FLUIT, 52 


‘Duc, O parens, celsique dominator poli, 
Quocumque placuit: nulla parendi mora est. 
Adsum impiger. Fac nolle, comitabor gomens 
Malusque patiar, quod pati licuit bono. 
Ducunt volentem fata, nolentem trahunt,” 
Sunwoa, Hpistolae, OVIT., 11, 
‘Lead me, O Father, lord of heaven’s height, 
Where’er it ert thee ; swift I obey 
And diligently follow, if the path 
Be irksome, yet with groans I follow still, 
And, good or evil, the same lot endure. 
The Fates the willing lead, the unwilling drag.” 


* Dulce bellum inexpertis.” 
Brasmus. Adagiorum Chiliades.— Inyperitia, " 


‘War is delightful to those who have had no experience of it,” 


‘Dulce et decorum est pro patria mori: 
Mors et fugacem persequitur virum, 
Neo parcit imbellis juventae 
oplitibus timidoque tergo.”’ Horaon. Odes, ITI, 2, 18. 
“What joy for fatherland 10 die! 
Death catches e’en the man who flees, 
Nor spares a recreant chivalry, 

Their coward backs, their trembling knees.”—(Oonington.) 


“ (Sternitur infelix alieno vulnero, coelumque 
Adspicit et) dulces moriens reminiscitur Argos.” 
Vira. Alneid, X., 781. 
“Now, prostraie by an unmeant wound, 
In death he welters on the ground, 
And gazing on Italian skies, 
Of his loved Argos dreams, and dies.”—(Oonington.) 


* Dulcis et alta quics, placidacque simillima morti.” 
Virgin. Aineid, VI., 522. 
‘‘ A lethargy of sleep, 
‘ Most like to death, so calm, so deep.” —(Conington.) 


* Dulcis inoxpertis cultura potentis amici; 
Expertus metuit.” Horacr. Hpistolae, I, 18, 86. 
“A patron’s service is a strange careor } 
The tiros love it, but the experts fear.”—(Ounington.) 


“Dum bibimus, dum sorta, unguonta, puellas 
Poscimua, obropit non intollecta senectus.” 
Juvanan. Satires, X., 128, 
While now for rosy wreaths our brows to twine, 
And now for nymphs we call, and now for wine, 
The noiseless foot of time steals swiftly by, 
And ere we dream of manhood, age is nigh.”—(G¢ford.) 


«Dum dubius fluit hac aut illac, dum timel anceps, 
Ne male quid faciat, nil bono Quintus agit.” 
Evvenns Pasquine (Pasonastus). Hpigrammata, IT., 63. 


" Now this, now that way torn, Quintus, in doubt 
And fear of doing ill, does nothing well.” 


52 DUM LICET—DUMTAXAT ERUM. 


«Dum licet, in robus jucundis vive beatus, -— 
Vive memor quam sis aevi brevis.” Honacw. Satires, IL, 6, 06. 


“Then take, good sir, your pleasure while you Mwy 5 
With life so short *twere wrong to lose a day,” (Conington,) 


“Dum loquimur fugerit invida 
Actas: carpe diem, quam minimum oredula postero.” 
Honack. Odes, 1, 11, 7%. 


“Tu the moment of our talking, envious time has ebbed away. 
Seize the present ; trust to-morrow ¢’on as little as you may,” 
woe unding lant.) 


‘Dum novus errat amor, vires sibi colligat usu: 
Si bene nutricris, tempore firmus erit. 
Quem taurum motuis, vitulum mulcore solebas ; 
Sub qua nune recubas arbore, virga fuit. 
Nascitur exiguus, sed opes acquirit eundo, 
Quaque venit, multas accipit amnis aquas.” 
Ovip, De Arte Amani, [7,, 83. 


** Young Love at first unfolds but feeble wings, 
But in his wanderings use will make them strong, 
The bull you fear, you petted as a calf, 

The treo that shades you was a sapling once, 
Small at its source, the river, a it flows, 
Gains strongth and volume from each tiny rill.” 


“Dum novus est, potius coepto pugnemus amori ; 
Flamma recens parva sparsa resedit aqua.” Sue 
Ovrp. Lleroides, XVIT., 189. 


“Tf ye would conquer Love, he must be fought 
At his first onslaught; sprinkle but a drop 
Of water, the new-kindled ilame expires,” 


‘Dum. pejora timentur 
Est in vota locus; sors autem, whi possima rerum, 
Sub pedibus timor est, socuraque summa malorum.” 
Ovip. Metamorphoses, XTV., 488, 


‘‘ While worse may yet: befall, there’s room for prayer, 
But when our fortune’s at its lowest ebb, 
We trample fear beneath our feet, and live 
Without a care for evil yet to come.” 


‘Dum vitant stulti vitia in contraria currunt.” 
Honaon. Satires, I, 9, 24. 


‘When fools would avoid a vice, they run into the opposite extreme," 
“Duimntaxat rerum magnarum parva potost res 


Hxemplare daro, et vestigia notilial.” 
Luormirus. De Rerum Natura, IT, 181. 


Tn little things we may flud great ones mirrored, 
And learn from them the path that loads to knowledge,” 


DUO QUUM IDEM--ECCE PARENS VERUS. 53 


“Duo quum idem faciunt, saepe ut possis dicere, 
Hoe licet impune facere huic, illi non licet.” 
Turuncn, Adelphi, Act V., Sc. IIT., 87.—(Micio.) 


‘When two persons do the self-same thing, 
It oftentimes falls out that in the one 
“Tis criminal, in tother ’tis not so,”"—(George Colman.) 


“ Duplex libelli dos est: quod risum movet 
Ht quod prudenti vitam consilio monet.” 
Puanpreus. ables, L, Prologue, 3. 


“Two gifts my booklet brings; to laughter moves, 
And eke instils a prudent rule of life.” 


* Durate et vosmet rebus servate secundis.” Vira. dlneid, L, 207. 
‘Bear up, and live for happier days." —(Conington.) 


“ Dux femina facti.” Viren. Aineid, LI, 364. 
“A woman's daring wrought the deed.”—(Conington.) 
‘“‘ Dux vitae, Dia Voluptas.” 
Loormtrus. De Rerum Natura, IZ, 171. 
Divine Pleasure, ruler of our life.” 


“Ei coelo descondit yvae: veavrdy.” JuvmNAn. Satires, XI, 27. 
“The precept ‘know thyself’ is heaven-born,” 


“Ea est enim profecto jucunda laus, quae ab iis proficiscitur, qui ipst 
in laude vixerunt.” Orouno. Ad Lamiliares, XV., 6, 1. 


‘Praise is especially sweet when it comes from those whose own lives have 
been the subject of eulogy.” 


“Ha tompestate flos poetarum fuit 
Qui nunc abicrunt bins in communem locum.” 
Pravtus. Casina, Prologue, 18. 


“Yet, at that time, lived many famous pocts, 
Who now are join from hence into that place 
Common to all.”-—(Bonnell Lhornion.) 


“ Bece homo!” Tan Vuraars. St. John, XIX, 5. 
Behold the man.” 


“Foee iterum Orispinus; ot est mihi saepe vocandus 
Ad partes, monstrum nulla virtute redomptum 
A. vitiis,” uvanaL. Satires, IV., 1. 


“ Again Orispinus comes | and ye again, 
And oft shall he he summoned to sustain 
Flis dreadful part :-~the monster of the times 
Without one virtue to redeem his crimes,”—(@ford.) 


« Hace parens verus patriae |” Tivoan. Pharsalia, [X., 600. 
“Lo! the true father of his country.” 


54 ECCE SPECTACULUM—EGO TIBI DE ALUS. 


‘“Hece spectaculum dignum ad quod rospiciat intentus opori suo dous, 
ecce par deo dignum, vir fortis cum fortuna mala compositus, 
utique si et provocavit.” Sunuoa. De Provulentia, I7., 9. 

“God, as he gazes upon his handiwork, will find no nobler, no more god. 
like spectacle, than the brave man who has thrown down tha gage to 
Fortune, and stands steadfast amidst her buffetings.” 


“‘Hacum tibi lupum in sermone! Praesens asurions adost,” 
Prautus. Stichus, Act IV", Se. L, T1.—(Mpignomus.) 
“'Snoak of the wolf, and you may seo his (ail, Tho prowling beast 
Is just upon you.”—~( Bonnell Thornton.) 
“Hdoceantur hic, qui hic nascuntur, statimque ab infantia natale 
solum amare, frequentare consucscant.” | 
Prixy ran Younaun. Kypistolae, IV., 18. 


«* Ghildren should be brought up where thoy are horn, and should aceustom 
aA from earliest infancy, to love their native soil, and make it 
their home.” 


‘¢¥iffodiuntur opes, irritamenta malorum. 
Jamque nocens ferrum, ferroque nocontius aurum 
Prodierat.” Ovip, Metamorphoses, I, 140, 


‘The earth yields up her stores, of every ill 
The instigators; iron, foo to man, 
And gold, than iron deadlier.” 


‘ Bffugere non potes necessitates, potios vincera.” 
Sannoa, Npistolae, XXXVIT., 8. 
‘You cannot escape necessity, but you may overcome it.” 
“ Effugit mortem quisquis contempserit; timidissimum quomque con- 


sequitur.” 
QuinrusOvurtius. De Rebus Gestis Alewandri Magni, IV., 14, 25. 


“The only way to escape death is to despise it; the coward it pursnes 
relentlessly.” 

“ Hgo cogito, ergo sum.” 

Duscanras. Principia Philosopmias, Pt, 1, § 7. 
“T think, therefore I am.” 

" Ego enim sic existimo, in summo imporatoro quatiuor has res inosKe 
oportere, scientiam rei militaris, virtutem, auctoritatem, felial- 
tatem,” Oromro. De Imperio On. Pompeti, X., 28, 

“In my opinion there are four qualifications necessary for a very great 
general: skill in his profession, courage, authority and luck,” 

‘“Higo meorum solus sum meus.” 

Tornnon. Phormio, dct IV., Sc. I, 21. - (Chremes.) 
“T’ve no friend at home except myself.”—(George Colman.) 
«igo spem pretio non emo.” 
Turuncn, Adelphi, Act IZ., Se. IT, 11.- (Sannio.) 
‘‘T never purchase hope with ready money.”-—~(George Uolman,) 
‘(Higo tibi do aliis loquor, tu respondes do cacpis.” 
rasmus, Adagiorum Chiliades, “ Alena are”, 
*«T speak to you of garlic, and you reply to me about onions,” 


EGO VERO NIHIL--EMAS NON QUOD 55 


Figo vero nihil impossibile arbitror, sed utcunque fata dacreverint, ita 
cuncta mortalibus provenire.” 
Apunnrus. Metamorphoses, L., 20. 


‘‘T believe that nothing is impossible, but that anything may happon to 
mortal men, if the fates have so decreed.” 


“Rigo virtute deum et majorum nostrum dives sum satis ; 
Non ego omnino lucrum omne esse utile homini existumo.” 
Praurus. Captivi, Act IL, Sc. IL, 74.—(Hegio.) 
“Thanks to the gods, 
And to my ancestors, I’m rich enough. 
Nor do I hold that every kind of gain 
Is always sorviceable.”—(Bonneld Thornton.) 


“ Hgomet mi ignosco.”’ Horace. Savires, I., 3, 28. 
‘“T find excuses for myself.” 


“ Bheu fugaces, Postume, Postume, 
Labuntur anni, nec pietas moram 
Rugis et instanti senectae 
Afferet indomitaeque morti.” Horace. Odes, IZ., 14, 1. 
“ Ah, Postumus! they fleet away, 
Our years, nor piety one hour 
Can win from wrinkles and decay, 
And death’s indomitable power.”—(Conington. ) 


“Wheu, 
Quam temere in nosmet legem sancimus iniquam | 
Nam. vitiis nemo sine nascitur; optimus ile est, 
Qui minimis urgetur.” Horacn. Satires, I, 3, 66. 
“What hasty laws against ourselves we pass | 
Yor none is born without his faults: the best 
But bears a lighter wallet than the rest,”—-(Coningion, ) 


“Bi mihi, quod nullis amor est medicabilis herbis, 


Nec prosunt domino, quae prosunt omnibus, artes!” 
Ovip. Metamorphoses, L., 523. 


“ Alas! that wounds of love no herb can cure, 
And that the healing art which all men aids, 
Its master nought availeth.” 


“ Wlati spe coleris victoriae et hostium fuga, superiorumque temporum 
seoundis prooliis, nihil adeo arduum sibi existimabant, quod non 
virtute consequi possent.”’ 

Omsan. De Bello CGallico, VIL, 47. 


“ Blated with the hope of a speedy victory and the flight of their foes, and 
with the recollection of their past successes, they considered no task 
too difficult to be accomplished by their valour,” 


« Blegantiae arbiter.” Taorrus. Annals, XVI, 18. 
‘The arbiter of fashion.” 


« Bmas non quod opus est, sed quod nocosse est. 
Quod non opus est, asse carum est.” 
Caro. (Seneca, Mpistolae, XCIV., 28.) 
“Buy not what you want, but what you need. What you do not want is 
deat at a farthing.” 


56 EMENDATIO PARS-~ERRARE MEMERCULE. 


“ Wmendatio pars studiormm longo ubilissima.”” 
Qurntraan. De Lestitutione Oratoria, X., 4, 1. 
“ Correction and revision of what we write is by far the most useful part of 
our studies.” 


“ Bmitur sola virtute potestas.” . 
Guaupianus. De Tertio Consilatu Honoris, 188. 


‘Virtuo alone can purchase power.” 


“(Neo ad instar imperiti medici) Hodem collyrio omnium oculod vull 
curare.”’ | 
Gr, Jnnomn, Commentary on Nphasians, Prologue, »(Migne's 
Patrologiae Cursus, Vol. NXVT., 539.) 
“ And does not, like an unskilful physician, attempt to cure every one's 
eyes with the same ointment.” 


*< Hoque | 
Difficilis aditus primos habet.” Honacw. Satires, I, 9, 55, 


‘In this world of ours 
The path to what we want ne’er runs on llowars.”—(Goaington,) 


“ Bpicuri de grege porcum.” Honaom, Mpistolae, LL, 4, 16. 
“A hog from Epicurus’ sty.” 


“Hquidom ego cuncta imperia orudolia, magis acerba quam diuturna 
arbitror, nequo quemquam mullis motuendum oxse, quin ad oum 
ex multis formido recidat.” Sanuust, Ad Caesaram, I. 
A sovereignty based on cruelty is in my opinion a grievous affliction 
rather than a lasting one, and no one man can make himself a terror 
to many, without that terror recoiling upon himself,” 


“« Wquidem hercle nullum. pordidi, ideo quia nunquam wllum habui.” 
Pravrus. Asinaria, Act {TL., So. HTL, 88. «(Tibanus,) 


“roth I’ve lost none, for I ne’or had one yet,”"—(Bonnell Thornton.) 


« Ergo sollicitae tu causa, pocunia, vitae os: 
Per te immaturum mortis adimus itor. 
Tu vitiis hominum crudelia pabula praches; 
Semina curarum. de capite orta tus.” 
Propuntius. Mlegies, TV., 6 (IIL, 7), 1. 
“Money, thou causest many an auxious hour, 
Through thee we untimely tread the path of death. 
On thoe, oh cruel one, men’s vices feed ; 
From thy head spring the seeds of all our cures,” 


‘“Bripuit caclo fulmen, mox sceptra tyrannis,” 
Turaor. (Inseription on a bust of Benjamin Franklin.) 
Condoreet, Vie de Monsieur Turgot, p. 200. 
ondon, 1786.) 


“ Fe robbed the heavens of their thundor, the tyrant of his aceptre,” 


‘“Hrrare mehorcule malo oum Platono . . . quam cum. istis vora 
sontire.” 
Cromno. Zusculanae Disputationes, 0,17, 99. 


“In very truth I would rather be wrong with Plato than right with such 
mon as these,” 


ERRAT LONGE—EST DEUS IN NOBIS. 57 


“(Hit) Errat longe, mea quidem sententia, 
Qui imperium credat gravius esse, aut stabilius, 
Vi quod fit, quam illud quod amicitia jungitur.” 
Turunen. Adelphi, Act I, Sc. I., 40.—(Micio.) 
‘He, I think, deceives himself indeed, 
Who fancies that authority more firm 
Founded on force, than what is built on friendship.” 
—(George Colman.) 
“ Hirrat si quis oxistimat facilem rom osse donare.” 
Sunnoa. De Vita Beata, XXIV., 1. 


‘‘Tt is a mistake to imagino that it is an casy thing to give.” 


“ Hisse, quam videri, bonus malebat.” 
Sauuusr. Catilina, LIV.—(Of Cato.) 


‘Tt was his aim to be, rather than to appear, good.” 


“Est aliquod meriti spatium, quod nulla furentis 
Invidiae mensura capit.” 
Qraupranus. De Laudibus Stilichonis, IIL., 48. 
‘* Merit may attain so high a place, 
That envy’s ravings cannot reach to it.” 


“Hist ardelionum quaedam Romae na.tio, 

Trepide concursans, occupata in otio, 

Gratis anhelans, multa agenda nil agens, 

Sibi molesta et aliis odiosissima.”” Puamprus. Fables, IT, 5, 1. 

“There isin Rome a race of busybodies, 

Whose chiefest oceupation’s idleness ; 
Who ask for no reward, but puff and pant 
And tear excitedly about the town 
Making a great parade of business, 
A. nuisance to themselves, a curse to others.” 


“Hist atque non est, mihi in manu, Megaronides. 
Quin dicant, non est; merito ut ne dicant, id est.’ 
Pravrus. Trinummus, Aci I., Sc. IL., 67.—(Callicles.) 
‘* As to this matter, Megaronides, 
I have it in my power, and have it not. 
Report is none of mine; but, that report 
May be unmerited, is in my power.”—(Bonnell Thornton.) 


“Est autem gloria laus recte factorum magnorumque in rempubli- 
cam fama meritorum, quae quum optimi cujusque, tum etiam 
multitudinis testimonio comprobatur.” 

Cromno. Philippica, I, 12, 29. 
‘True glory lies in noble decds, and in the recognition, alike by leading 
sr and by the nation at large, of valuable services rendered to the 
ate,’ 


‘“Hst brevitate opus, ut currat sententia, neu se 
Impediat verbis lassas onerantibus aures.” 
Honacn. Satires, I, 10, 9. 
‘‘Terseness there wants to make the thought ring clear, 
Nor with a crowd of words confuse the ear,”—(Oonington.) 


‘Hist deus in nobis.” Ovip. Fasti, V1., 5. 
“There is a god within us,” 


58 EST DEUS IN NOBIS~.EST ET FIDELI. 


‘Hist deus in nobis, et sunt commercia cooli: 
Sedibus aethoriis spiritus ille vonit.” 
Ovin, De Arte Amani, TTL, 549. 
‘‘There is a god within us, and the heavens 
Have intercourse with earth; from realms above 
That spirit cometh.” 


“ Bet enim amicitia nihil aliud nisi omnium divinarum humanarum- 
que rerum cum bonevolentia oi caritatea consensio; qua quidem 
haud scio an, excepta sapientia, quidquam molius sit homini a 
diis immortalibus datum.” Oromno. De Amicitia, VIL, 20. 
“What is friendship other than the harmony of all things divine and 
human with goodwill and affection? indeed, with the exception of 
wisdorn, I doubt if the gods have given to mankind any choicer gift.” 


“Est enim animus coelestis ex altissimo domicilio dopressus, of quast 
demersus in terram, locum divinae naturae setornitatique con. 
trarium.” Crcuro. De Senectute, XXL, 77. 

“The divine soul is drawn down from its lefty home, and, so to say, 
plunged into the earth, an abode which is by ita nature the antithesis 
of divinity and eternity.” 


“Hist enim hoc commune vitium in magnis Iberisque oivitatibus, ut 
invidia, gloriac comes sit.” Oorneuros Nuros. Chabrias, 8. 


“In all great and free communities there is this common failing, that onvy 
follows closely upon the heels of distinction.” 


“Fist enim lex nihil aliud nisi recta of & numine deorum tracta ratio, 
imperans honesta, prohibons contraria.” 
Oromro. Philippica, XI, 12, 28. 
«What is law but a divinely inspired ethical system, inouleating morality, 
and forbidding all that is opposed thereto y 


“Est enim mentibus hominum veri boni naturaliter inserta oupiditas ; 
sed ad falsa devius error abducit,” 
Botirarvs. De Consolatione Philosophiae, ITI. ; Prosa IT. 
“Nature has implanted in the minds of men a genuine desire for the good 
and the true, but misled by various delusions they often teach the 
wrong goal.” 


“Bist enim quaedam etiam dolendi voluptas: pracsortim si in amiol 
sinu defleas, apud quem lacrimis tuis vel laus sit parata, vol 
venia,” Purny tan Younawr. Hyistolae, VII, 16. 

**Even sorrow has its charm, if it be our good fortune to weep on the 


bosom of a friend from whom our tears will draw either commendation 
or pardon,” 


«Est et fideli tuta silentio 
Merces: vatabo, qui Cereris sacrum 
Vulgarit arcanum, sub isdem 
Sit trabibus fragilemve mecum 
Solvat phaselon.” Horacw. Odes, LIT, 2, 25. 
Sealed lips have blessings sure to come; 
Who drags Eleusis’ rite to day, 
That man shall never share my home 
Or join my Uh a roofs give way, 
And boats are wrecked. ”-—(Vonington,} 


EST ETIAM QUIETE--EST PROFECTO DEUS, 59 


“Hist etiam quiete et pure et eleganter actaea aetatis placida ac lenis 


senectus.” Cromno. De Seneciute, V., 18. 
Bi Le of peace, purity and refinement leads to a calm and untroubled 
old age,” 


“Est genus hominum qui esse primos se omnium rerum volunt, 
Nec sunt: hos consector. Hisce ego non paro me ut rideant ; 
Sed his ultro arrideo, et corum ingenia admiror simul. 
Quicquid dicunt, laudo ; id rursum si negant, laudo id quoque. 
Negat quis? nego: ait? aio. Postremo imperavi egomet mihi 
Omnia adsentari. Is quacstus nunc est multo uberrimus.” 
Trrenon. Hunuchus, Act IL, Se. IL, 17.—(Gnatho.) 


‘* There is 
A. kind of men who wish to be the head 
Of everything, but are not. These I follow; 
Not for their sport and laughter, but for gain 
To laugh with them, and wonder at their parts: 
Whate’er they say, I praise it; if again 
They contradict, [ praise that too: does any 
Deny? I too deny: affirm? I too 
Affirm, and in a word I’ve brought myself 
To say, unsay, swear and forswear at pleasure: 
And that is now the best of all professions.” 

(George Colmun.) 


“Est ipsa cupiditati tarda celoritas.” Pusuinitus Syrus, 134. 
‘' To passion oven haste is slow.” 


“Hist modus in rebus, sunt corti denique fines, 
Quos ultra citraque nequit consistere rectum.” 
Horacm. Satires, I, 1, 106. 


“Yes, there’s a moan in morals: life has lines, 
T’o north and south of which all virtue pines,”—(Oonington.) 


“Est omnino iniquum, sed usu receptum, quod honesta consilia vel 
turpia, prout male aut prospero cedunt, ita probantur vol repre- 
henduntur.” Priory tim Younaur. Hpistolae, V., 21. 


“Tt is a usnal thing, though sre indefensible, in awarding praise or 
blame to a policy, to consider not whether it was right or wrong, but 
whether it was a success or a failure,” 


‘Hist procax natura multorum. in alionis misoriis.” 
Pruiny vin Enpor. Natural History, XXVI., 2. 
“There are many who are only too ready to take advantage of the mis- 
fortunes of others.” 


“Hist profecto deus, qui quae nos pine auditque et videt ; 
Is uti tu me hic habueris, Rise é ium illic curaverit : 
Bene morenti bene profuerit, male merenti par exit,” 
Praurus, Captivi, det ID, Sc. IL, 68,—(Tyndarus.) 
‘(There is indeed 
A. God that sees and hears whate’er we do :-— 
As you respect me, so will he respect 
Your lost gon. To the well-dererving good 
Will happen, to the ill-deserving ill.”—( Bonnell Thornton.) 


60 EST QUADAM PRODIRE -ET GENUS, 


“Bist quadam prodire tenus, si non datur ultra.” | 
Horaon. Mnistolae, I, 1, 82. 


“Some point of moral progress each may gain, 
Though to aspire beyond it should prove vain.” —((oningtun,) 


“Hist quacdam flere voluptas - _ 
Hxpletur lacrimis, egeriturque dolor.” Ovin. Vristia, IV., 8, 37. 


“There is some joy in weeping. for our tears 
Fill up the cup, then wash our pain away.” 


“Hist quoque cunctarum. novitas carissima rerum.” 
Ovip, Hpistolae ex Ponto, ITS, 4, 51. 


Tn all things novelty is what we prize.” 


“Natura hominum novitatis avida,” | 
Poy tug Mnonr, Natural History, X11, 6. 


‘¢Fuman nature is greedy of novelty.”’ 


‘‘ ist vetus atque probus, centum qui perficit annos.” 
eres Jomstolae, 17, 1, 89 
a 4 $ may mp * 


‘The bard who makes his contury up has stood 
The test: we call him sterling, old and good.’-—(Coningéan,) 


‘‘ Hstne dei sedes, nisi terra, et pontus, et ser, 
iit coelum et virus? superos quid quacrimus ultra ? 
Jupiter est quodcumque vides, quodeumque movoris,” 
Lucan. Phursalia, EX,, 67. 


“God has no throno but earth and sea and air 
And sky and virtue. Why in distant rvalos 
Soek we the gods? Whate’er we fool or see 
Is Jove himself.” 


“Esto, ub nune multi, dives tibi, paupor amicis.” 
Jovonan. Satires, V., 118. 


Be, like numbers more, 
Rich to yourself, to your depondents poor,”-—(Gifferd,) 


 Hsuriens pauper telis incondor amoris : 
Inter utrumque malum diligo pauperior.” 
Oravpranus. Lpigrams, XXKV. (XL,). 
*T suffer from the pangs of hunger and of love ; 
Of the two evils, [ would rather starve,” 


“ Mseuriunt medii, summi saturantur et imi. 
Brrant qui dicunt; medium tenuere beati.” 

Tavsmann (Of Wittenberg). Impromptu, on being placed 

half-way down the table at a banquet. (Taubmanniana, 
p 167. Brankfurt, 1710.) 
“At ne top and the bottom they’re gorging, while we are left starving 
etweon ; 
How mistaken those lines of the poot in praise of the golden mean.” 


“Ht gonus et virtug nisi cum re vilior alga ost.” 
Horaos. Satires, I1., 6, 8 


‘Family and worth, without the staff 
Of wealth to lean on, are the veriest draff.”—-(Cunington,) 


ET IDEM—ETIAMSI FUTURUM EST, 61 


At idom 
Indignor quandoque bonus dormitat Elomerus. 
Verum opori longo fas est obrepere somnum.” 
Horacs. De Arte Poetica, 858. 
* While o’en good Homer may deserve a tap, 

If as he does, he drop his head and nap. 

Yet when a work is long, Lwere somewhat hard 

To blame a drowsy moment in a bard.” —~(Qunington.) 


“Hit nomen pacis dulce est ot ipsa res salutaris, sed inter pacem ot 
sorvitutem plurimum interest. Pax est tranquilla Iibertas, 
servitus postremum maloruam omnium, non modo bello, sed 
morte etiam repellendum.” Cricomno. Piilippica, IZ, 44, 118. 

“The name of peace is sweet, and the thing itself is salutary, but between 
hee and slavery there is a wide difference. Peace is undisturbed 
I 


berty, slavery is the worst of all evils, to be resisted at the cost of 
war, nay even of death.” 


‘Hit praeteritorum recordatio est acerba et acerbior exspectatio re- 
liquorum. Itaque omittamus lugere.” 
Cromro. Brutes, 76, 266. 
“Sad are our memories of the past, and sadder still our anticipations of 
the future. Therefore let us banish mourming.” 
«iit qui nolunt occidere quemquam 
Posse volunt.” JUVENAL. Satires, X., 96. 
‘* Hiven. those who want the will 
Pant for the dreadful privilege to kill.”—(@iford.) 
“Zit spos ot ratio studiorum in Oaesare tantum.” 
. JUVENAL. Satires, VIT., 1. 
“Yes, all the hopes of learning, ‘tis confest, 
And all the patronage, on Cesar rest.”-—(Giford.) 
“Ktenim, Quirites, exiguum nobis vitae curriculum natura ciroum- 
soripsit, immensum gloriae.” 
Orouro. Pro 0. Rabirio perduellionis reo, X., 80. 
‘Nature has circumscribed the field of life within small dimensions, but 
has left the field of glory unmeasured,” 
“Htiam, capillus unus habet umbram suam.” Pusrimivus Syevs, 138, 
“The smallest hair casts a shadow.”-—~( Bacon.) 


“Etiam coloritas in dosiderio mora est.’ Posninius Syavs, 139. 
“In desire swiftness itself is dclay,”—( Bacon.) 
“ Ktiam innocentes cogit montiri dolor.” Pusrinius Syrvs, 141, 


‘Pain makes even the innocent man a liar.”—~( Bacon.) 


“Etiam oblivisei qui sis interdum expedit.” Pusnrmrus Syrvs, 142. 
‘Tt is sometimes useful to forget who you are.” 


“Wtiamsi futurum est, quid juvat dolori suo oceurrere? Satis cito 
dolebis, cum venorit: intorim tibi meliora promitte.” 
Sunuca. Myistolae, XIII, 10. 
“Though sorrow must come, where is the advantage of rushing to meet it? 


It will be time enough to grieve when it comes; meanwhile hope for 
better things,” 


62 EX FALSIS--EXEDERE ANIMUM, 


“ Bx falsis, ut ab ipsis didicimus, vorum offici non potest.” 
Crcuno. De Divinatione, IT, 51, 106. 
“ From the false, as they have themselves taught us, wo can obtain no- 
thing true.” 
‘Bx magno certamine magnas oxcitari forme iras.”” 
Livy. Histories, ITT., 40. 
“Tt is when great issues are at stake that men’s passions are generally 
roused most easily.” 


“Ex omnibus praemiis virtutis, si esset habonda ratio praemiorum, 
amplissimum esse pracmium gloriam; esse hanc una, quao 
brevitatem vitae posteritatis momoria consolarebur, quae officerat, 
ut absontes adessemus, mortui viveromus; hanc denique esse, 
cujus gradibus etiam homines in coolum vidorentur ascondore.” 

Oromno. Pro Milone, XXXV,, 97, 


*<Ofall therewards of virtue, if we are to take any account of rewards, the 
most splendid is fame ; for it is fame alone that can offer us the momor 
of posterity as a consolation for the shortness of life, so that, though 
absent, we are present, though dead, we live ; itis by the ladder of fame 
only that mere men appear to rise to the heavens,” 

“Hx quo intelligitur, quoniam juris natura fons sit, hoo secundum 
naturam esse, neminom id agere ut ex altarius praodetur inscitia.” 
Cromno. De Officiis, TIL, 17, 72. 


““We must understand, therefore, that since nature is the fountain of 
justice, it is according to natural law that no one should take advan- 
tage of another’s ignorance to his own profit.” 


“ Excogitare nemo quicquam potorit quod magis decorum regonti sit 


quam clementia,.” Sunnoa. De Clementta, L, 19, 1. 
“ Tt is impossible to imagine anything which better becomes a rulur than 
mercy.” 


“Hxcutienda vitae cupido est: discondumque nihil interesse quando 
patiaris quod quandoque patiendum ost. Quam bone vivas 
refert, non quamdiu.” Sunnca, Myistolae, CL, 18. 

“We must root out the desire of life, and learn that it matters nothin 
when we undergo what must be undergone in the natural course o 
events. What is important is that we should live as well as possible, 
not as long as possible.” 


“ Hxeat ala 
Qui vult esse pius: virtus et summa potestas 
Non coeunt; semper metuet, quem saeva pudebunt.” 
Lucan. Pharsalia, VIII, 49%. 
‘Let hin: desert the court, 

Who would be pure: virtue and sovereignty 

Are rare companions; he whom cruel deeds 

Would shame, aye goes in terror for himself.” 


“ Hxedere animum dolor iraque demons, 
Ht qua non gravior mortalibus addita cura, 
Spes, ubi longa venit,” Starrs. Thebais, I2., 819. 
His heart 
With angers madness and with grief was torn, 
And with the deadliest of all human woes, 
Hope long deferred.” 


EXEGI MONUMENTUM—EXPERTO CREDITE. 63 


“ Hxogi monwmentum aerc peronnius, 
Rogalique situ pyramidum altius.” Horacn. Odes, IZ., 80, 1. 
“ And now ‘tis done: more durable than brass 
My monument shall be, and raise its head 
O’er royal pyramids,” —~(Conington.) 


‘Hxemplo quodeumque malo committitur, ipsi 
Displicet auctori. Prima est haec ultio.”’ 
Juvmnan. Satires, SIIL, 1. 


‘Man, wretched man, whene’er he stoops to sin, 
Feels with the act a strong remorse within : 
"Tis the first vengeance.” —(G¢ford. ) 


“Hxemplumque dei quisque est in imagine parva.” 
Maniutus. Astronomicon, IV., 888. 
“ Tivery man is a copy of God in miniature,” 
“ Hxigite ut mores teneros ceu pollice ducat, 
Ut si quis cera vultum facit.” JUVENAL. Satires, VIL, 287. 
‘Make it a point too, that, like ductile clay, 
They mould the tender mind,” —( Gigrord.) 


‘“ Hxigua est virtus pracstare silentia rebus ; 
At contra gravis ost culpa taconda loqui.” 
Ovip. De Arte Amandt, IT., 603. 


‘‘Yo preserve silence is a trifling virtue, 
To betray secrets is a grievous fault.” 
 Hxigui numero, sed bello vivida virtus.” Vinam. Aneid, V., 754. 
‘A gallant band in number few, 
In spirit resolute to dare.”—(Oonington.) 
* (Quo fit ut) Bxistimatio bona prima omnium deserat infelices,” 
Boiirures. De Consolatione Philosophiae, I., Prosa 4. 
“When men are unfortunate the first thing to desert them is their good 
repute,” 
“ Hxoriare aliquis nostris ex ossibus ultor!” 
Vrram, Aineid, IV., 625. 
‘* May some avenger from our ashes rise!” 
“ Aixpende Hannibalem: quot libras in duce summo 
Invenies ?”’ Juvanan, Satires, X., 147. 


‘“‘Produse the urn that Hannibal contains, 
And vens the 8 Oafona which yet remains ; 


And is this all 1”—(Gajford.) 
“Bixperientia docuit.” Tacrros. History, V., 6. 
“We learn by experience,” 
« Hixporto oredite,” Vian. 2ineid, XT, 288. 


Ovin. De Arie Amandi, TIT, 611. 
“Put faith in one who’s had experience,” 


64. EXSILIUM IBI.- FACILE ESSE. 


“Tixsilium ibi esse putat, ubi virtuti non sit locus: mortem naturae 


finom esse, non poenam.” 
Cromno. Pro Milone, XXXVIT., 101. 


‘« Exile, he thinks, is banishment to a place where virtue is not: death Is 
not punishinent, but nature’s end.” 


“Eixtemplo Libyac magnas it Fama per urbes, 
Fama, malum qua non aliud velocius ullum ; 
Mobilitate viget, viresque acquirit eundo; 
Parva metu primo: mox sese attollit in auras, 


Ingrediturque solo, et caput inter nubila condit.” 
Vinam. =Alneid, IV., 178. 


‘‘ Now through the towns of Libya’s sons 

Her progress Fame begins 

Fame than who never plague that runs 
Its way more swiftly wins : 

Fer very motion lends her power: 

She flies and waxes every hour. 

At first she shrinks and cowers for dread, 
Ere long she soars on high ; 

Upon the ground she plants her tread, 
Her forehead in the sky.”—(Conington, ) 


Extrema peor illos 
Justitia excedens terris vestigia focit.” Virrar Ceorgies, 7%. 478. 


*¢ Astraca, when she fled to Heaven, or ore 
She quitted Larth, left her last footmark here.”"— (7. B, Rose.) 


“Faciamus oxperimentum in corpore vili.” 
Antoine Tursstmr. LHloges des tommes Sgavans, Année 1586, 
“ Antoine Muret,” Addition." 


‘Let us make the experiment on a worthless body.” 


“Pacics non omnibus una, 
Nec diversa tamen, qualem docet esse sororum.” 
Ovip, Metamorphoses, Il, 18. 


“Unlike and yet alike in form and face, 
As it befits in sisters.” 


“Facies tua computat annos.” Jovaran. Sabtires, VI, 109. 
“Thy years are counted on thy face.” 


“Facile esse momento, quo quis velit, cedere possessions magnao 
fortunae: facere ot pararc eam difficile atque arduum. conse.” 
Livy. Llistories, AAT Vie ye 


“Tt is casy at any moment to surrender a large fortune; to build one up 
is a difficult and an arduous task.” 


*The anecdote in which this phrase ocours is notes by Leisuier from the 
Prosopographie of Du Verdier (Lyons, 1589), but Ihave been tunable to verify 
the aneeon as the copy of the Prosopograpbie in the British Museum ig 
imperfect. 


FACILE EST ENIM—FACILIS DESCENSUS. 65 


‘Facile est enim tenoros adhuc animos componere; difficulter reciduntur 
vitia, quae nobiscum creverunt.” Suneca. De Ira, IT, 18, 2. 


‘‘ While the mind is still tender it is easy to mould it; vices which have 
grown up with us are with difficulty eradicated.” 


‘Facile est imperium in bonis.” 
Praurus. Miles Gloriosus, Act IID, Sc. I, 17.—(Palaestrio.) 


“*The sway is easy o’er the just and good.”—(Bonneld Thornton.) 


“Facile invenies et pejorem et pejus moratam, pater, 
Quam illa fuit; mcliorem nequo tu ropories neque Sol vidot.”’ 
Pruavurus. Stichus, Act I., Sc. IL, 52.—(Panegyris.) 


“You easily may find 
A. worse wife, sir, and one too of worse morals, 
A. better, sure, you'll never find, nor could 
The sun e’er shine on.”—(Bonnell Thornton.) 


(Sic vita erat.) Facile omnes perferre ac pati: 
um quibus erat cunque una, lis sese dedere ; 
Eorum obsequi studiis; adversus nemini ; 
Nunquam. pracponens se illis. Ita facillime 
Sine invidia laudom invenias, et amicos pares.” 
Tununon. Andria, Act I., Se. I., 85.—(Simo.) 


«So did he shape his life to bear himself 
With ease and frank good-humour unto all; 
Mixt in what company soe’er, to them 
He wholly did resign inehy and joined 
In their pursuits, opposing nobody, 
Nor e’er asswning to himself; and thus 
With ease, and freo from envy, may you gain 
Praise, and conciliate friends.”—(C/eorge Colman.) 


“Facile omnes, quum valomus, recta consilia aegrotis damus.” | 
Taruncn. Andria, Act IT., Sc. I, 9.—(Charinus.) 


‘‘ How readily do men at ease prescribe 
To those who’re sick at heart.”—-(George Colman.) 


“Tacile princeps.” Oxomro. Pro Cluentio, V., 11. 
De Divinatione, IT., 42, 87. 


2} 
*¢ Wasily first.” 


“ Facilis dosconsus Averno ; 
Noctes atque dies patet atri janua Ditis ; 
Sad rovocare gradum suporasque evadore ad auras, 
Hoe opus, hic labor ost.” Vina. Alneid, VIL, 126. 


“The journey down to the abyss 
ls prosperous and light: 
The palace gates of gloomy Dis 
Stand open day and night: 
But upward to retrace the way 
And pass into the ight of day 
There comes the stress of labour,”—~(Oonington.) 
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66 FACILIS SPREVISSE—FACTUS NATURA. 


“ Pacilis sprovisse medontes 


Optatum bene crodit emi quocumqtie pariclo 
Bellandi tempus.” : Siutus Iranzous. Punica, IV., 153, 


“No healer's care he claims; no price he deems 
Too high to pay for choice of battle’s hour.” 


“ Faoiling onim ad ea quae visa, quam ad ila quae audita sunt, montis 


oculi feruntur.” Oromrno. De Oratore, ITT, 41, 163. 
“Tho mind’s eye is more easily impressed by what is seen than by what 
is heard.” 


“ Homines amplius coulis quam. auribus oredunt,” 
Sunmoa. Hpistolee, VI, 8 


“Men are readior to believe thelr eyes than their ears,” 
“ Faoilius est se a certamine abstinere quam abducore,” 
Snunaca. De Ira, TIT, 8, 8. 
Tt is easier to keep out of a quarrel than to get ont of one.” 
“ Paoilius in amore finem impetres quam modum.” ; 
Manous Smnnca. Controversiae, IT, 2, 10. 
‘Love ja more easily quenched than moderated.” 
“ Facinorosos majore quadam yi quam ridiouli vulnerari volunt.” 
Oromno. De Oratore, IT, 58, 237. 
“We demand that the criminal should be attacked with a more powerful 
weapon than ridicule.” 
* Macinus quos inquinat aequat.” Lucan. Pharsalia, V., 290. 
“ Orime levels all whom it defiles.” 


“Wacis de necessitate virtutem.” ; 
Sx. Jenomn. In Libros Rufini, ITT, 2. 


“You make a virtue of necessity.” 


“ Pacito aliquid oporis, ut semper te diabolus inveniat oconpatum.” 
Sr. Junomm. Detter OXXYV., § 11. eee Patrologiae 
Cursus, Vol. XXII, 939.) 


“ Find some work for your hands to do, so that the devil may never find 
you idle.” 


“Faciunt, nae, intelligendo ut nihil intelligant.” 
Tarenou. Andria, Prologue, 17. 
“Troth, all their knowledge is they nothing know.”~((feorye Oulman.) 
«Pacta fugis, facienda potis.” Ovip. Feroides, VIZ, 18, 
“You put aside the work that’s done, and seek some work to do,” 
‘Pactum est illud, Fiori infootum non potest.” 
Poauros. Atlularia, det IV., Se. X, 1L~-(Lrycontden.) 
“Tig past—what's done cannot be undone.” (Bonnell Thornton.) 
“Factus natura ef consuotudine oxorcitus velara odinin fallacibua 
blanditiis.” Tacitus, Annals, XTV,, 56.-- (Of Nero.) 


“He was formed by nature and trained by habit to veil his hatred under 
delusive flattory.”=(Church and Bruirib).) 


FALLACES SUNT—FAS EST. 67 


“Fallaces sunt permulti et leves, et diuturna servitute ad nimiam 
assentationem eruditi.’”’ 
Ciomro. Ad Quintum Fratrem, I, 1, 5, 16.—(Of the Greeks.) 


“They are for the most part deceitful and unstable, and from their long 
experience of subjection skilled in the art of flattery.” 


“ Pallacia 
Alia aliam trudit.” 
Turenon. Andria, Act IV., Sc. IV., 89.—(Davus.) 


“One piece of knavery begets another.” —(George Colman.) 


“Fallentis semita vitae.” Horace. Eyistolae, L, 18, 103. 
“The path of my unnoticed life.” 


“Pallit enim vitium specie virtutis ef umbra, 
Quum sit triste habitu vultuque et veste severum.” 
JuVENAL. Satires, XIV., 109. 


“Thus avarice the guise of virtue takes, 
With solemn mien and face and garb severe,” 


‘“<Fallitur egregio quisquis sub principe crauit 
Servitium : nunquam libertas gratior exstat, 
Quam sub rege pio.” 
Cuaupranus. De Laudibus Stilichonis, ITTI., 118. 


‘“* He errs who thinks himself a slave beneath 
A great king’s sway, for nowhere liberty 
More proudly lifts her head, than in the realms 
Of virtuous princes.” 


“Falsum est nimirum, quod creditur vulgo, testamenta hominum 
speculum esse morum.” Prony rau Younaur. Hpisiolae, VIII, 18. 


“Tt is certainly false, though generally believed, that a man’s will is a 
reflection of his character.” 


“Falsus honor juvat, et mendax infamia terret 
Quem nisi mendacem et medicandum ?” 
Horaon. Lpistolae, I., 16, 89. 


‘Trust me, false praise has charms, false blame has pains _ 
But for vain hearts, long ears, and addled brains.” —(Conington.) 


“Famae quidem ac fidei damna majora esse quam quae aestimari 
possent,” Livy. Histories, 11D, 72. 
“It is impossible to estimate the injury which may be done to us by an 
attack on our credit and our reputation.” 


“Familiare est hominibus omnibus sibi ignoscere, nihil aliis remittere, 
et invidiam rerum non ad causam sed ad voluntatem porsonasque 
dixigere.” Vaerxnmrus Parsrounus. Historia Romana, IT., 30. 


‘‘Men are prone to find excuses for themselves, while admitting none for 
others, and to throw the onus of ill-success always on the person, and 
never on the attendant circumstances,” 


“Fas ost ot ab hoste doceri.” Ovip. Metamorphoses, IV., 428. 
“Tis tight to learn e’en from our enemy.” 


68 FAS EST PRAETERITOS~FELICITAS EST. 


“Fas est practeritos sompor amaro viros.”’ 
Prormntivs, Wlegies, ITI, 4, 36 (IT., 18, 52), 


‘*Qur reverence is due to those who have passed on.” 


“Fata obstant.” Virgin. Aineid, IV., 440, 
‘'The Fates say us nay.” 


“Fateor enim duriorem esse conditionem spectatac virtutis, quam 


incognitas.” 
Brurus. (Cicero, ad Brutum, L, 16, 10.) 


‘Tt is, I confess, far harder to maintain a good reputation before the world 
than in private life.” 


“ Fecere tale ante alii speotati viri. 
Humanum amare est, humanum autem ignoscere est.” 
Praorous. Mercator, Act IL, Sc. ID, 47.—(Lystmachus.) 


‘Many great men have done the same before. 
Tis natural to all mankind to love: 
Tis natural to all mankind to pardon.” —( Bonnell Thornton.) 


“ Pacunda virorum 
Paupertas fugitur, totoque arcessitur orbe, 
Quo gens quaeque porit.” Lucan. Pharsalia, I, 168. 


“ Poverty, fruitful mother of great men, 
Is ostracised and shunned on every side, 
And thus has fallen many a mighty race.” 


“‘ Wecundi calices quem non fecere disertum ?” 
Horacs. Ipistolae, L., 5, 19. 


‘What tongue hangs fire when quickened by the bow] ?”—(Coninglon.) 


“ Felices ter et amplius, 
Quos irrupta tenot copula, nec malis 
Divulsus querimoniis 
Suprema, citius solvet amor die.” Horace. Odes, I, 18, 17, 


“Eappy, happy, happy they 
Whose living love, crerouitad hy all strife, 


Binds them till the last sad day, 
Nor parts asunder, but with parting life !?~—(Conington.) 


“ Felicia dicas 
Saecula, quae quondam sub regibus atque tribunia 
Viderunt uno contentam carcere Romam.” 
Jovenan. Satires, IT, 812. 


“Happy, happy were the good old times, 
Which saw, beneath their kings’, their tribunes’ reign, 
One cell the nation’s criminals contain,” —(Gafford.) 


“ Felicitas est fortuna, adjutrix consiliorum bonorum; quibus qui non 
utitur, felix esse nullo pacto potest.” 
Oronno, Hpisiola ad Corneliwm Nepotem (Fragment IV,), 


‘Success consists in good fortune, alliad to good design; Lf the latter be 
wanting, success is altogether impousible,’ 


FELIX EST NON—FERE LIBENTER. 6g 


“ Felix est non qui aliis videtur sed qui sibi: vides autem, quam rara 
domi sit ista felicitas.’’ 
Suneca. De Remedtis Fortuitorum, XVI, 10. 


‘Not he whom others think happy, but he who thinks himself so is truly 
the happy man ; and how rarely indeed is such happiness seen.” 


Felix, heu nimium felix! si litora tantum 
Nunquam Dardaniae tetigissent nostra carinae.” 
Viren, Aineid, IV., 657. 


* Blest lot ! hg lacked one blessing more, 
That Troy had never touched my shore,”—(Conington.) 


“ Felix, qui potuit rerum cognoscere causas, 
Atque metus omnis et inexorabile fatum 
Subjecit pedibus strepitumque Acherontis avari! 
Fortunatus et ille, deos qui novit agrestis, 
Panaque Silvanumque senem Nymphasque sorores! 
Tilum non populi fasces, non purpura regum 
Flexit et infidos agitans discordia fratres, 
Aut conjurato descendens Dacus ab Histro, 
Non res Romanae, perituraque regna; neque ille 
Aut doluit miserans inopem, aut invidit habenti.” 

Virnarn. Georgics, IT., 490. 


**O happy is the man who may discern 
The cause of all that irks the heart to yearn ; 
He fears not, he, inexorable fate, 
Nor Acherontine waves insatiate ; 
And fortunate is he who may behold 
The rustic gods,—Pan and Sylvanus old, 
And sisterhood of Nymphs ;—alike to him 
The fasces and barbaric diadem : 
No more fraternal rage at home alarms 
Than the far Dacian, federate in arms ; 
He knows not poverty, nor envies pelf 
Of bankrupt nations or of Roman wealth.”-~-(J. B. Rose.) 


‘“ Feminis lugere honestum est, viris meminisse.” ; 
Taorrus. Germania, XXVIT. 
“Women may mourn the lost, men remember them.” 


“ Pere fit malum malo aptissimum.” Livy. Histories, I., 46. 
“ One misfortune is generally followed closely by another,” 
“ Were libenter homines id quod volunt credunt.” 
Oasar. De Bello Gallico, ITI, 18. 
“‘ Men are generally ready to believe what they wish to be true.” 
“ Quod nimis miseri volunt, 


Foc facile credunt.” 
Smnnoa. Hercules Fwrens, 817.—( Megara.) 


“ What the unhappy have most at heart they readily believe,” 


90 FERE MAXIMA-—FIES NOBILIUM, 


‘‘ Were maxima pars morem hune homines habent: quod sibi volunt, 
Dum id impetrant, boni sunt; sed id ubi jam pones sese habent, 
Eix bonis pessimi et fraudulentissimi 
Sunt.” Pravrus. Captivi, dct IL, Se. I, 36.—(Philvcrates.) 

“Tt is oft the way 
With most menu~-when they're suing for a favour, 


While their obtaining xt is yet in doubt, 
They are most courteous ; but when once they’vo got it, 


a 


They change their manners, and from ob hecome 
Dishonest and deceitful.”~(Bonnell Thornton.) 


“ (Constat inter nos quod) Fere totus mundus oxorceat histrioniam.”’ 
Perronius Ansirar. Satyricon, Pragment. 


‘* Almost the whole world practises the dramatic art.” 
“Natio comoeda est.” Juvunan. Satires, I7T., 100. 
“ Greece is a theatre, where all are players.” —~( Gifford.) 
‘‘Wertilior seges ast alienis semper in aris.” 
Ovin. De Arle Amandi, I, 849. 
‘‘The heavier crop is aye in othors’ fields." 


‘+ Pervet opus, redolentque thymo fragrantia mella.” 
Virain, Georgics, IV., 169, 
““Swiftly the work goes on, and redolont of thyme 
The fragrant honey's stored.” 


“Wiat justitia et peroat mundus.” 
Motto of Ferdinand I. (Emperor of Germany). (Johannes 
Manlius, “Loci Communes,” IT, Oelwoum praccéptum.) 
‘Let justice be done though the world perish.” 


“ Wiat Justitia, ruat coolum.” 
Naruaninn Warp. Zhe Simple Cobbler of Agawam in America. 
Printed in London av. 1647. (2. 14 of Moston ded, 1848.) 
Lorp Mansvimup, In Tiere. Wilkes,” Burrvwe? 
Heports LV., 2562, 
“ Let justice be done though the heavens fall,” 
‘‘ Bieus fleus, ligonem ligonam vooat.” 
Proverbial expression. (rasmus, Adagiorum Chiliades, 
“ Veriias ”.) 
A fig's a fig, a spade a spade he calls.” 
‘<Fidem qui perdit, quo se servet relicuo?” Pupztrnrus Syrva, 161. 
“He who has lost his credit, what has he left to live upon?" 


“ Fidus Achates.” Vinain. dAiineid, passim, 
‘The faithful Achates," 


“Pies nobilium tu quoque fontium, 
Me dicente cavis impositam ilicam 
Saxis, unde loquaces 
Lymphae desiliunt fuse.” $$Horacn. Odes, I77., 18, 18, 
“ Thou too one day shalt win proud emineuce 
"Mid honoured founts, while | the lex sing 
Crowning the cavern, whence 
Thy babbling waveleta spring.” —(Conington,) 


FINE TAMEN—FOENUM HABET, 


“Fine tamen laudandus erit, qui morte decora 
Hoe solum fecit nobile, quod poriit.” 
Ausontus. Tetrasticha, VITIA—(Of Otho.) 
‘Yet niust we praise him in his end; for this 
Alone he nobly did: he nobly died.” 


‘‘ Finis Poloniae.”’ 
Kosciusko, in the “ Sudpreussische Zeitung,” 25th Oct., 1794, 


* The ond of Poland.” 
“Fit magna mutatio loci, non ingenii.” 
Cromro. Pro Quintio, IIT, 12. 
“There is indeed a change of scene, but not of nature.” 


‘‘Coelum, non animum mutant, qui trans mare currunt.” 
Horace. Hpistolae, £., 11, 27. 


‘Tis but our climate, not our mind we change,”—(Conington.) 


“ Wit via vi.” Virain. Aneid, IT., 494. 
“Force wins her footing.” —(Conington.) 
‘ Fixus hic apud nos ost animus tuus clavo Cupidinis, ” 
Pravrus. Asinaria, Act I, Se. IIL, 4.—(Cleaereta.) 


‘Your heart’s locked up with us, and Cupid keeps 
The key.”—~(Bonneld Lhornton.) 


“(Ponamus nimios gemitus): Flagrantior aequo 
Non debet dolor esse viri, nec vulnere major.” 
Juvnnan. Satures, XIIT., 11. 
“Then moderate thy grief; "tis mean to show 
An anguish disproportioned to the blow.” —(Giford.) 


“ Pectere si nequco Superos, Acheronta movebo.” 
Viren. Alneid, VIT., 812. 
“Tf I cannot bend the gods, I'll move the powers of hell.” 
“Floriferis ut apes in saltibus omnia libant, 


Omuia nos itidem depascimur aurea dicta,” 
Luormtius. De Rerwm Natura, ITI, 11. 


‘ Just as the bee in flowery meads from every blossom sips, 
K’en so we feed on every word that falls from golden lips,” 
« Plog ipse civitatis.” Apurtmrus. Metamorphoses, IT., 19, 
“he very flower of the state.” 
“ Plumina pauca vides magnis de fontibus orta ; 


Plurima collectis multiplicantur aquis.” 
Ovip. Remedia Amoris, 97. 
‘Few streams you'll find from mighty fountains flow ; 
Most gather many waters as they go.” 
« Foenum habot in cornu, longe fuge: dummodo risum 
Excutiat sibi, non hic cuiquam parcet amico,” 
Horacn, Satires, I, 4, 34, 


“ Beware, he’s vicious; so he gains his end, 
A selfish laugh, he will not spare a friend.” —(Oonington.) 


72 FORMA BONUM—FORTES FORTUNA. 


“ Porma bonum fragile est.” Oviv. De Arte Amandi, IL, 118. 
‘“‘ Beauty is a fragile gift.” 
“Res est forma fugax: quis sapions bono 
Confidat fragili.” Sunnca, Phaedra, 781.---(Chorus.) 
‘¢ Beauty’s a fleeting thing; the sage will ne’er 
Confide in aught so fragile.” 


“Pormat onim natura prius nos intus ad omnem 
Fortunarum habitum; juvat aut impollit ad iram, 
Aut ad humum maorore gravi deducit ot angit.” 
Tioracn. De Arte Poetica, 108. 


‘or Nature forms our spirits to reacive 
Bach bent that outward circumstance cun give: 
She kindles pleasure, bids resentment glaw, 
Or bows the soul to earth in hopeless woe,”(Coninyton.) 
‘Formosa facies muta commendatio ost.” Punriirus Syrus, 163. 
“A Heautifi face is a silent recommendation.” 
“Fors dicta refutet.” Vingin, Aineid, XTL, Al. 
“Ward the omen, heaven, I pray.”—(Oonington.) 
“Forgan et hace olim meminisse juvabit.” Virar. <neid, I, 208. 
«This suffering will yield us yet 
A pleasant tale to tell.”—-(Conington.) 
‘‘Horsan misoros meliora soquentur.” Vira. dnetd, XIL., 168, 
“A better fate perchance awaits the unhappy.” 
“Fortom animum pracstant rebus, quas turpilor audont. 
JuvHNAL. Salires, VIL, 97. 
“But set illicit pleasure in their eye, 
Onwari they rush, and every toil defy." (Gigard,) 
“Fortes creantur fortibus et bonis.” Horacw. Odes, LV., 4, 26. 
“ (ood sons and brave good sires approve,”—-(Ceningtum.) 


“Portes fortuna adjuvat.” 
Turunow, Phorinio, Act IL, Sc. IV., 27.— (Cela) 


“* Fortune favours the brave.” 
‘* Audentes fortuna juvat,” Virgin, ineid, X., 284. 
“ Audontes deus ipse juvat.” Ovip. Metamorphoses, X., 686. 


“Tivontus docuit fortes fortunam juvare.” 
G1vy. ETistories, VITL, 29, 


“Forbuna, ub saepe alias virtutom ast seoute,” 
Thivy. Histories, IV., $7. 
* Fortune, as often happens, followed valour.” 
“ Doos fortioribus adesse (dixit).” Tacrrus. History, IV, 42, 
“The gods fight on the side of the stronger,” 
“Fors juvat andentes, Oei sontontia vatia.” 
Ouauptanus, Wpistolae, 1V., 9. 
“ Chance aids the bold, as slugs the Cuan bard.” 


FORTIOR QUAM—FORTUNAE NAUFRAGIUM. 9 


“ Portior quam folicior, cui fama bellandi inclyto per gentes, nunquam 
tamen vires consilio superfuerant.” 
Diorys Crutmnsis. De Bello Trojano, IIT, 16. 
‘A man more brave than fortunate, whose fame as a warrior was world- 
wide, yet whose force never outran his discretion,” 


“Fortuna amorem pojor inflammat magis.” 
Sunuca. Hercules Oetaeus, 361,—(Deianira.) 


‘When fortune frowns, love’s flame burns fiercer,” 


Fortuna belli semper ancipiti in loco est.” 
Smnnca. Phoentssae, 629 (267).—(Jocasta.) 


‘The fortune of war stands ever on the verge.” 


‘Fortuna multis dat nimis, satis nulli.” 
Martian, Hpigrams, XIT., 10, 2 


Fortune to many gives too much, enough to none.” 


* Fortuna nimium quem fovet stultum facit,”’ 
Pusiinius Srrvs, 167. 


‘Fortune makes him a fool, whom she makes her darling.”—(Bacon.) 


“Fortuna opes auferre, non animum potest.” 
Spnnos. Medea, 176.—(Medea,) 


‘Fortune may rob us of our wealth, but never of our courage.” 


“Fortuna, quae plurimum potest, quum in vreliquis rebus, tum 
praccipue in bello, parvis momentis magnas rerum commuta- 
tiones efficit.” Cmsar. De Bello Ciwilt, IIT, 68, 


“ All-powerful fortune, in war above all things, produces momentous 
changes from very small beginnings.” 


‘Fortuna saevo laeta nogotio et 
Ludum insolentem ludere pertinax, 
Transmutat incertos honores, 
Nune mihi, nune alii benigna, 
Laudo manentem; si celeres quatit 
Pennas, resigno quae dedit, et mea 
Virtute me involvo, probamque 
Pauperiom sine dote quacro.”’ Horacm. Odes, IIT. 29, 49. 
 ortune who loves her cruel game, 
Still bent upon some heartless whim 
Shits her caresses, fickle dame, 
Now kind to me and now to him. 
She stays; ‘tis well, but let her shake 
Those wings, her presents I resign, 
Cloak me in native worth, and take 
Chaste Poverty undower'd for mine.”’—(Conington.) 


“Fortuna vitrea est; tum cum splendet, frangitur,”’ 
Puscinrus Syrvs, 171. 


Fortune is made of glass; when brightest it is most easily broken.” 


“ Fortunae naufragium.”’ Arvunurus. Metamorphoses, VI, 5. 
‘A shipwreck of our fortunes.” 


74 FORTUNATI AMBO—FUGE MAGNA. 


“Fortunati ambo! si quid mea carmina possunt, 
Nulla dies uuquam momori vos eximot acevo.” 
Virnqin. dined, IX, 446, 
‘ Blest pair ! if aught my verse avail, 


No day shall make your mumory fail 
From off the heart of time.”’—~(Oonington,) 


“(Invidia—) Fragili quaerens illidore dentem 
Offendet solido.” Horacn, Satires, IZ, 1, 77, 


a | atl When she fain on living flesh and bone | 
Would try her teoth, shall close thom on a stons,”"—~(Conington, ) 


« Frangas enim citius quam corrigas, quac in pravum induruorunt,”’ 
Quinrintan. De Institutione Oratoria, L, 3, 12. 


‘What hag hardened into some distorted form you may break but you 
cannot straighten.’ 


“ Prangitur ipsa suis Roma superba bonis.” 
Prorrrrius. Hlegies, IV., 12, 60 (2IT., 18, 60), 


By her own wealth is haughty Rome brought low.” 


“Prons occipitio prior est.” 
Manovus Caro, De Re Rustica, Cap. IV. 


“The forehead is worth more than the back of the head.” 
(I.e., It ts better to look after things than to turn your buck wkpon them.) 


“Fronti nulla fides.” JuvanaL, Satires, IT, 8, 
“Trust not to outward show.”—(@aford.) 


“Pructugs laedentis in dolore lacsi est. Hirgo cum fructum ojus 6ver- 
teris non dolondo, ipse doloat necesse est amissione fructus sui,” 
TueRTULLIAN. De Patientia, VIL. 


“He who works you a mischief takes a pleasure in your pain ; if therefore 
you spoil his pleasure by betraying no pain, the pain is his who has 
ost his pleasure.”’ 


“ Prugi hominem dici, non multum habet laudis in rege: fortem, jus- 
tum, soverum, gravom, magnanimum, largum, benefloum, 
liberalemn; hacc sunt regiae laudes, illa privata est.” 

romR0. Pro Hege Deioturo, IX., 26. 


“Frugality is no great merit ina king: courage, rectitude, austerity, 
dignity, magnanimity, generosity, beneficence, liberality ; these are 
kingly qualities, frugality betits rather a private station.’ 


'’ Fugacissimi ideoque tam diu superstites,” 
Taorwus. Agricola, XXXIV. 
‘Prone to flight, and therefore more likely to survive,” 


“« Fuge magna; licet sub paupere tacto 


Reges et regum vite praecurrere amicos.” 
Horacn. Lpistolae, I, 10, 92, 


“ Keep clear of courts: a homely life transcends 
The vaunted bliss of monarchs aud their friends,”—(Cuninyton,) 


FUGIT IRREPARABILE—FUNDUM ALIENUM., 75, 


“ Fugit irreparabile tempus.” Virq@in. Georgics, IT., 284. 
‘“« Time flies, never to be recalled.” 


“Utendum est acetate. Cito pede labitur aetas.” 
Ovip. De Arte Amandi, IIL, 65. 


‘* Use the occasion, for it passes swiftly.” 


“ Fuimus Troes, fuit ium et ingens 
Gloria, Teucrorum.” Virgin. inetd, IT, 825. 


“We have been Trojans: Troy has been: 
She sat, but sits no more, a queen.” —(Conington.) 


 Mroja fuit.” Virein. Alneid, TIT, 11. 
‘Troy has been.” 
“ Fuit haec sapientia quondam 
Publica privatis secernere, sacra profanis.” 
Horack. De Arte Poetica, 896. 


‘Twas wisdom’s province then 
To judge *twixt states and subjects, gods and men.”—~(Conington.) 


“ Fuit in illo ingenium, ratio, memoria, litterae, cura, cogitatio, dili- 
gentia: res bello gesserat, quamvis reipublicae calamitosas, 
attamen maguas; multos annos regnare meditatus, magno 
labore, magnis periculis quod cogitarat effecerat: muneribus, 
monumentis, congiariis, epulis multitudinem imperitam, de- 
lenierat: suos praemiis, adversarios clementiae specie devinx- 
erat. Quid multa? attulerat jam liberae civitati partim metu, 
partim patientia consuetudinem serviendi.” 

Orcmro. Philippica, IT., 45, 116.—(Julius Cesar.) 


“He had — natural ca aay judgment, memory and culture; was 
ainstaking, thoughtful and earnest; his military exploits, though 
isastrous to his country, were of the first magnitude; he aimed for 

many years at the supreme power, and eventually, after great hard- 
ships and no little peril, reached the summit of his ambition; he had 
won the affections of the ignorant populace by means of entertainments 
banquets, largesses, and other public benefactions, while he had boun 

his immediate followers to him by his liberality, his oe by an 
appearance of clemency. In a word, he had so revolutionised public 
fecling, that partly from fear, and partly from acquiescence, a state 
which prided itself upon its freedom had become accustomed to subjec- 


tion.” 
“ (Sed) fulgente trahit constrictos Gloria ourru 
Non minus ignotos gencrosis.” Horace. Satires, I., 6, 28. 


“But glory, like a conqueror, drags behind 
Hor glittering car the souls of all mankind.” —({Oonington.) 
“Fundamentum autem est justitiae fides, id est dictorum conventor- 
umque constantia et veritas,” Oromno. De Offctis, I., 7, 23. 


“The foundation of justice is good faith; that is to say, a true and un- 
swerving adherence to promises and covenants.” 


‘ Pundum alienum arat, incultum familiarem deserit.” 
Pravurus. Asinaria, Act V., Sc. IT, 24.—(Ariemona.) 
a loughs 
Another's land, and leaves his own untill’d.” 
—(Bonnell Thornton.) 


76 FUNGAR VICE COTIS—GLORIA VINCENDI. 


‘“‘Wungar vice cotis, acutum 
Reddere quae ferrum valet exsors ipsa secandi.” 
Honaocn. De Arte Poetica, 804. 
‘Mine be the whetstone’s lot, 
Which makes steel sharp, though cut itself twill not.”—(Corinyton.) 


‘‘ Furor fit laesa saepius patientia.” Pusninrus Syrvs, 176. 
‘* Patience too sorely tried develops into madness.” 


“ Furor, iraque mentem 
Praecipitant, pulchrumque mori succurrit in armis.”’ 
VIRGIN. ined, pe $16. 
“Bury and wrath within me rave, 
And tempt me to a warrior’s grave.”-—~( Cunington,) 


‘¢Gallum in suo sterquilino plurimum posse (intellexit).’’ 
Sunzoa. Ludus de Morte Claudu, VIZ, 8 


“ Avery cock fights best on his own dung-hill.” 


‘¢Gaudium est miseris socios habere poonarum.” 
Dominious pk Gravina (circ. 1850 a.v.). Chronicon de rebus 
im Apulia gestis. (Pelliccia, Rac- 
colia di varie Croniche apparienente 
alla storia del Regno di Napoli, — 
Naples, 1781, Vol. ITZ, p. 220.) 
“Tt is ajoy to the unhappy to have companions in misfortune,” 


“ Solamen misoris socios habuisse doloris.” 
Spinoza. Hthics, IV.,§ 57. (Quoted as an old proverb.) 
(At) genus immortale manet, multosque per annos 
Stat fortuna domus.”’ Virgin. Ceorgics, TV,, 208, 


‘‘ Deathless their race, and yoar by year eudures 
The fortune of their house.” 


‘« (Multa fero ué placem) genus irritabile vatum.” 
Horacn. Mpistolae, II., 2, 102. 


“JT will do much to keep in pleasant mood 
That touchy race, the poets.” 


“ Gigni 
De nihilo nihil, in nihilum nil posse reverti.” 
Parstos. Satires, I7Z., 83. 
“« Nothing can come from nothing. Apt and plain ! 
Nothing return to nothing. Good again | —-(Gaford,) 


‘‘(Praeterea) Gigni pariter oum corpore, et una 
rescere sentimus, pariterque senescere mentem.” 
Luonstivs. De Rerum Natura, IIT., 446, 


“The mind, we feel, doth with the body grow, 
And with the body age.’’ 


* Gloria vincendi juncta ost cur milite, Caesar, 
Caesar, parcendi gloria sola tua ost.” 
Antonio Tipanrpno. Caesari. (Postarwm Italorum Carmina, 
Vol. IX., p. 242.) 
‘Phy soldiers, Ossar, share in victory’s baya, 
Of clemency thine only is the praise.” 


GLORIAM QUI SPREVERIT—GRAVIS IRA REGUM. 77 


‘*Gloriam qui spreverit, veram habebit.” 
Livy. Histories, XXII., 39. 


‘True glory is the appanage of him who despises glory.” 


“Gradiensque deas supereminot omnes.” Vira. Aneid, I, 501. 
‘Though all be gods, she towers o'er all."—(Conington.) 


‘‘Graiis ingenium, Graiis dedit ore rotundo 
Musa loqui.” Honrack. De Arte Poetica, 328. 


‘To Greece, fair Greece, ambitious but of praise, 
The muse gave ready wit, and rounded phrase.” —(Conington.) 


‘‘Grammaticus, Rhetor, Gcomotres, Pictor, Aliptes, 
Augur, Schoenobates, Medicus, Magus ; omnia novit 
Gracculus esuriens ; in coelum jusseris, ibit.” 
JovENAL. Satires, ITI, 76. 


‘“*Granmarian, painter, augur, rhetorician, 
Rope-dancer, conjurer, fiddler, physician, 
All trades his own your hungry Greekling counts ; 
And bid him mount the sky,—the sky he mounts.” —(Gijford.) 


“Gratia atque honos opportuniora interdum non cupientibus.” 
Livy. Histories, IV., 57. 


“ re and honour sometimes fall more fitly on those who do not desire 
em.” 


“ Gratior et pulchro veniens in corpore virtus.” 
Viren. Afneid, V., 344. 


Worth apres with brighter shine, 
When lodged within a lovely shrine,”"—(Coningion.) 


“Gratum est, quod patriae civem populoque dedisti, 
Si facis ut patriae sit idoneus, utilis agris 
Utilis et bollorum, et pacis rebus agendis.” 
Juvenan. Satives, XIV., 70. 


“True, you have given a citizen to Rome: 
And she shall thank you, if the youth become, 
By your o’erruling care, or soon or late, 
A. useful member of the parent state." —(Giford.) 


“Gravior multo poena videtur, quae a miti viro constituitur.” 
Senuca. De Clementia, I., 22, 8. 


“A punishment always appears far more severe, when it is inflicted by ¢ 
merciful man.” 


“Graviora quae patiantur videri jam hominibus quam quae metuant.” 
Livy. Histories, TTL, 39. 


“The troubles which have come upon us always seem more serious tha 
those which are only threatening.” 


“Gravis ira regum est sempor.” Savuca. Medea, 497.—(Jason.) 
‘« Dangerous ever is the wrath of kings,” 


78 GUTTA CAVAT LAPIDEM—HABET HAS VICES, 


“ Gutta cavat lapidem, consumitur annulus usu; 
Ht teritur pressa vomer aduncus humo.” 
Ovip. Hpistolae ex Ponto, IV., 10, 5. 
“By constant dripping water hollows stone, 
A signet-ring from. use alone grows thin, 
And the curved ploughshare by soft earth is worn,” 


“ Flabent hunec morem rs argontaril, 
Ut alius alium poscant, reddant nomini, 
Pugnis rem solvant, si quis poscat durius,” 
Pravtus. Curewlio, det IID, Se. I, T—(Tiyco.) 


“Tig what most bankers do ; borrow of one, 
Or of another, but to none repay; 
But if one ask it in a higher tone, 
They then discharge the debt in cuffs.”—( Bonnell Thornton.) 


‘‘ Habent insidias hominis blanditiae mali.” 
Poauprus, Fables, I, 19, 1. 
‘‘There lurks a snare beneath a bad man’s Dlandishments,” 
‘(Pro captu lectoris) habont sua fata libolli,” 
Terentianus Mayrvus. De Literis, Syllabis et Metris, l. 1286, 
“A book's fate hangs upon tho reader’s whim,” 
“Habeo opus magnum in manibus.” OQrcwro. Academica, D., 1, 2. 
“T have a great work in hand.” 


“ Habeoque senectuti magnam gratiam, quae mihi sermonis aviditatem 
auxit, potionis et cibi sustulit.” 
Cronro. De Senectute, NTV., 46, 
“J feel deeply grateful to old age, which has increased my desire for con. 
versation, and taken away ny appatite for drink and foad.” 


“Habes igitur, Tubero, quod ost accusatori maxima optandum, conf. 


tentem reum,” Crouna. fro Leigario, L, 2. 
‘You have therefore, Tubero, what a prosecutor moat dosires, a defendant 
who pleads guilty.” 


‘“‘Habet aliquid ex iniquo omne magnum exomplum, quod contr 
singulos utilitate publica, reponditur.” oe ' 
; Tacrrus. Annals, NTV., 44, 
“There is some injustice in every great prevodent, whieh, though intur 
to individuals, has its pamipsoRarion th the pulilic Lavan. Ta 
m=(Chaerch and Brodribb.) 


“Habet onim multitudo vim quamdam talem, ut, quemadimodum tibloen 
sine tiblis canére, 816 orator sine multitudine audiente eloquons 

esse non possit,” Cromro, De Oratore, IL, 88, 988, 
“So great is the influonce of numbers, that an orator gan no more be 


eloquent withont a crowded audience, tl ' 
without é cute? 160, than a flute-player can play 


“Habet has vicos conditio mortalium, ut adversa ex sooindis, Ox 
advorsis secunda noscantur.” Drany tam Younawn, Panegyric, V. 


«The vicissitudes of human existence aro such th inf 
8 Vici I th that misfortune often h 
its origin in prosperity, and good fortune in adversity,” a 


HABET NATURA—HAEC HABEO. 79 


“ Habet natura, ut aliarum omnium rerum, sic vivendi modum.”’ 
OCromro. De Senectute, XXITL., 85. 


‘¢ Nature has a standard of living, as of everything else,” 


“ Habet omnis hoc voluptas, 
Stimulis agit fruentes ; 
Apivunque par volantum, 
Ubi grata mella fudit, 
Fugit, ot nimis tenaci 
Ferit icta corda morsu.” 
Boiirarus. De Consolatione Philosophiac, ITI., Metrum 7. 


‘This bane has every pleasure, that it spurs 
Its votaries on; then like the wingéd hee, 
When it has poured its honey, takes to flight, 
And leaves its sting to rankle in the heart.” 


* Hae nugae seria ducent 


In mala derisum semel exceptumque sinistre.” 
Horacn. De Arte Poetica, 451. 


‘Such trifles bring to serious grief ere long 
A hapless bard, once flattered and led wrong.”-—(Conington.) 


“ Haee animos aerugo et cura peculi 
Cum semel imbuerit, speramus carmina fingi 
Posse linenda cedro et levi servanda cuprosso ?” 
Horace. De Arte Poetica, 330. 


“©, when this cankering rust, this greed of gain, 
Has touched the soul and wrought into its grain, 
What hope that poets will produce such lines 
As cedar oil embalms, and cypress shrines ?”—(Oonington.) 


“Haec differentia naturarum taniam habet vim, ut nonnunquam 
mortem sibi ipse consciscere alius debeat, alius in eadem 
caussa non deboat.” Croemno. De Offictis, [., 81, 112. 


‘This difference in men’s nature is so powerful in its operation, that it may 
even on occasion be one man’s duty to compass his own death, while 
the samo circumstances would not justify another man in so doing.” 


“Haec est, in gromium victos quae sola recepit 
Humanumguo genus communi nomine fovit, 
Maitris, non dominas, rilu; civesque vocavit, 
Quos domuit, noxuque pio longinqua revinxit.” 
Cravupranus. De Consulaiu Stilichonis, ITT., 150. 


‘She alone among nations has received into her bosom those whom she has 
conquered, and has cherished all humanity as her sons, and not as her 
slaves; those whom she has subdued she has called her citizens, and 
has bound to herself the ends of the earth in the ties of affection.’ 


“ Haoc habeo, quae edi, quaeque exsaturata libido 
Hausit: at ila jacent multa et pracclara relicta.”’ 
Cromro. Tusculanae Disputationes, V., 85, 101.—(Hpitaph on 
Sardanapalus.) 
‘What I have eaten is mine, and all my satisfied desires; but I leave 
behind me all those splendid joys which I have not tasted.” 


80 HAEC IRACUNDOS—HAS OMNIS. 


‘¢ Faeo iracundos admonobit fabula, 


Impune potius laedi quam dedi altori.”’ 
Puaupros, Fables, IV., 4, 18. 


“'Tis wiser patiently to suffer wrong, 
Than, for the sako of vengeance, to hecome 
Another’s slave.” 


“Haeo natura multitudinis est; aut sorvit humilitor, aut suporbe 
dominatur: libertatom, quae media ost, nec spornora modice, 
nec habere sciunt.” Livy. Jitstories, VN IV, 25, 


‘The masses are so constituted as to be capable oither of shivish subjection, 
or of arrogant dominion, but the liberty which lies betweon these two 
extremes they can neither tolerate in others nor enjoy themselves,” 


“ Haec placuit semel, hae decies repetita placobit.” 
Honacu. De Arte Poetica, 365. 


‘One pleases straightway, one when it has passed 
Ten times before the mind will please ab last.” ~(Conington.) 


“Faec studia adolescontiam alunt, sonectutom obleatant, seeundag 
ros ornant, adversis porfugiwin ac solatium pracbents delectant 
domi, non impodiunt foris, pernoctant nobisoum, parnygrinantur, 
rusticantur.” Crouno, L’ro Archia, VIL, 16, 


Such studies nourish us fn youth, and entertain us in old ages they 
embellish our prosperity, and provide for usa refuge and a soluea in 
adversity; they are a delight at home, yot no embarrassment abroad + 
they are with us throughout sleepless nights, on tedious journeys, in 
our country rotreats.” 


“ Haoront infixi pectore voltus 


Verbaque, nec placidam mombris dat cura sa ny, 
IRC. Miner, IY., 4, 


**Wach look is pictured in her breast, 
Hach word: nor passion lets hor rest.”—=((lonington,) 


“Ffannibal, credo, erat ad portas,”  O1curo. DPhilippica, L., 5, 1. 
‘ Hannibal was at the gates,” 


“Tas omnis, ubi mille rotam volvere per annos, 
Lethaeum ad fluvium deug evocat agmino magno, 
Scilicot immemores supera et convexa rovisant 
Rursus et incipiant in corpora volle reverti.” 


** All these, when centuries ten times told 
The wheol of destiny have rolled, 
The voice divine from far and wide 
Calls up to Lethe’s river-side, 
That carthward they may pass once more 
Remembering not the tag hefore, 
And with a blind propension yearn 
To fleshly bodies to return.”=-(Coninyton,) 


HAUD IGITUR LETI—HAUT FACILEST, 81 


“ Haud igitur leti praeclusa est janua coelo, 
Noe soli terraeque, nec altis acquoris undis; 
Sed patet immani et vasto respectat hiatu.” 
Luornurivus. De Rerwn Natura, V., $78. 


“*The gates of death are closed not to the sky, 
Nor to the Sun, or Earth, or watery deeps; 
With vast wide-gaping jaws they open he 
For all created things.’ 


“Haud igitur redit ad nihilum res ulla.” 
Lucretius. De Rerum Natura, 1, 242. 


“‘ Nothing therefore returns to nothingness,” 


“Haud ignarus eram, quantum nova gloria in armis 
Ht praedulce decus primo certamine posset.”’ 
Virein. Alneid, XI., 154. 


*'T knew the young blood’s maddenin play: 
The charm of battle’s first aay” onington.) 


“Haud ignarus summa scelera incipi cum periculo, peragi cum 
praemio,” Taorrus. Annals, XIT., 67. 


“ He knew that the greatest crimes are perilous in their inception, but well 
rewarded after their consummation.” —(Church and Brodribd.) 


“ Haud incerta cano.” Virnain, dineid, VIIT., 49. 
‘No legends form the subject of my song.” 


‘‘Haud scio an pietate adversus deos sublata, fides etiam et societas 
generis humani et una excellentissima virtus, justitia tollatur.” 
Cromno. De Natura Deorwm, I., 2, 4. 


“JT am disposed to think that if reverence for the pe were destroyed, we 
should also lose honesty and the brotherhood of mankind, and that 
most excellent of all virtues, justice.” 


“ Haud semper errat fama; aliquando et elegit.’’ 
Taorrus. Agricola, CX, 


‘‘Fame does not always err; sometimes she chooses well,” 


oud ullas portabis opes Acherontis ad undas; 
Nudus ad infernas, stulte, vehere rates.” 
Propnarivus. Hlegies, IV., 4 (LIT, 6), 13. 


**No riches may'st thou bear cross Acheron’s tide; 
Fool! naked must thou enter Charon’s bark.” 


‘Haut facilest venire illi ubi sitast sapientia : 
Spisaum est iter: apisoi haut possem nisi cum magna miseria.” 
Suxrus Tunprmivs. Oanephorus, Fragment X. (IIL). 


No easy task it is to climb to wisdom’s throne, 
Steep is the path: only thou can’st attain 
Through pain and weariness.” 


6 


8a HEI MIHI~HEU! QUAM. 


“fei mihi! difficile ost imitari gaudia false ; 
Difficilo ost tristi fiugere mente Jocuin, 
Nee bene mondaci risus componitur ore, 
Neo bene sollicitis obria vorba sonant,” 
Trnurnnus. Carmina, ITT, 6, 88. 


«¢ Alas ! how hard to feign an wuntelt joy; 
How hard to jest when we are sick wt heart; 
IU do we shape our lying lips to suila ; 
Wl, from the careworn, sound the reveller’s words.” 


“ Fem, ista virtus est, quando usust, qui malum fert fortiter. 
Fortiter malum qui patitur, idem post patitur, bonum.” 
PLAUTUS. Assinar, Act IT., Se, IL, BT, ~«( Leonida,) 


“his is true virtue. He who resolutel 
Evil endures, shall in the end seu good.”-—( Bonnell Tharntun,) 


fom, ista parentum ost vita vilis liberis: 
Ubi malunt nfetui, quam vereri go ab suis.” 
Arranius. Consobrini, Mragment I, 4. 


“The father’s life’s not previous to his children 
Who would be feared rather than reverenced,” 


“ FHeredis fletus sub persona risus ost.” Poupiin10s Syrus, 187, 
“The tears of an heir are laughter wader a vizard,”——( Bacon.) 
“Feu Fortuna! quis est orudolior in nos 


To deus? ut semper gaudes illudere rabus 
Flumanis |”? Horacw. Satires, TL, 8, 61. 


“O Fortune, crucllest of heavenly powars, | 
Why make such game of this poor life of owra t"-—(Coninyton, ) 
“Fea, heu! quam brevibus perount ingontia fais!” 

Cnaupranus, In Rufinum, TI, 49. 

‘* Alas, alas! within how short @ space 

A mighty enterprise is brought to nought.” 

Feu miserande puer! si qua fata aspera rumpas, 

Tu Marcollus eris,” Virgin. ane, VI, 882, 


“Dear child of pity ! shouldst thou burst 
The dungeon bars of Fate accurst, 
Our own Marcellus thou |"—-(Oonington.) 


“Fou pictas, heu prisea fides, inviotaque bollo 
Dextoral” Virgin. dnelid, VI, 878, 


“O pict ! O ancient faith | 
O hand untamed in battle scathe |”~( Qonington, ) 


“Hou! quam difficile ost orimen non prodore vultu!” 
Ovip, Metamorphoses, IT, 447, 


“ Alas! how difficult it is not to betray one’s guilt by one’s looks,” 


“eu! quam difficilis gloriac custodia est.” Puprinsos Syaug, 188. 
“ How dificult is the safe custody of glory.” 


HEU! QUANTO—HIC EGO QUI, 83 


“ Heu! quanto minus est cum reliquis versari, quam tui meminisse.”’ 
SHENSTONE. On an ornamental urn, inscribed to Miss Dolman. 


‘Of how little value is the comradeship of those who are left, while we 
may still remember thee,” 


“Hou, quibus ille 
Jactatus fatis! quae bella exhausta canebat!” 
Virain, Afineid, IV., 13. 


“What perils his from war and sea !”—(Conington.) 


* Hi mores, haec duri immota Catonis 
Secta fuit, servare modum, finemque tenere, 
Naturamque sequi, patriaeque impendere vitam, 
Neo sibi, sed toti genitum se credere mundo.” 
Looan. Pharsaha, IT., 380. 


‘‘This was stern Cato’s rule, his changeless course: 
To observe the happy mean, and keep in view 
His goal ; to follow nature, and to spend 
His life in service of his fatherland, 

Believing he was born, not for himself, 


But for the world at large.” 


“ Ai motus animorum atque haec cortamina tanta 
Pulvoris exigui jactu compressa quiescunt.” 
Vine. Georgics, IV., 86.—(Of bees swarming.) 


‘Yet all this life and movement, all the strife 
May with a pinch of dust be brought to silence.”’ 


“Hic amor, haeo patria est.” Virain. Alneid, IV., 347, 
“There is my heart, my home is there,”—(Conington.) 


“ Fic domus, haec patria est.” Viner. Ameid, VIT., 122. 
“ Here is our country, here our home."—~(Conington.) 


“ic domus Aoneae cunctis dominabitur oris, 
Ht nati natorum, et qui nascentur ab illis.” 
Viren, ineid, IIL, 97. 


“There shall dAuneas’ house, renewed. 
For ages, rulo a world subdued.” —(Conington.) 


‘Hic ego qui jaceo, tenerorum. lusor amorum, 
Ingenio perli, Naso poeta, meo, 
At tibi qui transis ne sit grave, quisquis amasti, 
Dicore, Nasonis molliter ossa cubent.” 
Ovip. Tristia, TIT., 8, 78. 


* Ovid lies here, the poet, skilled in love's gentle sport; 
By hig own talents worked he his undoing, 
Oh, thou who ie by, if ever thou hast loved, 
Think it not shame to wish him calm repose,” 


84 HIC MANUS—HIS EGO NEC. 


“TTic manus ob patriam pugnando volnera passl, 
Quique sacordotes casti, dum vita mancbas, 
Quique pii vates, et Phocbo digna locuti, 
Inventas aut qui vitam oxcoluere por artis, 
Quique sui memores alios focere moreno ; 
Omuibus his nivea cinguntur tompora vitta,” 
Vindin. Alneid, Vi, G60. 
“Hore seus he the illustrious dead 
Who fighting for their country bled ; 
Priests who while earthly life remained 
Preserved that Hle wisoiled, unstated 
lost bards, transparent souls and clear, 
Whose song was worthy Phoebus? cae | 
Inventors who by arts refined 
The common lot of human kind, 
With all who vratefil memory won 
By services to others done: 
A goodly brotherhood, becight 
With coronals of virgin white.” (Contayton.) 


“Hic murus aenoeus esto, 
Nil conscire sibi, nulla pallescere culpa.” 
Horack. Mpistolae, 1,1, 60. 
“ Be this your wall of brass, your coat of mail, bao 
A guilgless heart, a cheek no crime turns pale, —(Curtiagtan,) 


“ic quantum in bello fortuna possit et quantos adferat eas, 
coguosci potuit.” Caisar, De Bello dialticg, VI, Bb. 


“We have here an excellent example of the value of fortune, and of the 
opportunities it offers in war.” 
“ Flic ultra vires habitus nitor.” Juvenar. Satires, 1., 180. 
‘Here beyond our power arrayed we go." —((eigurd.) 


“ Hic vivimus ambitiosa 
Paupertate omnes.” Juvanan, Sattires, 77L, 18%. 


“And so we flaunt 
Proud in distress and prodigal in want, =((ifford,) 


“ Hine Augustus agons Italos in provlia Caossy 
Cum Patribus Populoquo, Penatibus et magnis Dis.” 
Virgin. Adneid, VIII, 678, 


* Here Ovsar, leading from their home 
The fathers, people, gods of Rome,”—-(Qoningtun.) 


‘‘ Hino ilae lacrimae ! haeo illa ’st misoricordia,” 
Tonunon. Andria, Act I., Se. I, 90.--(Simo.) 


“Hence were those tears, and hence all that compassion,” 


“ Fine illao lacrimae 1” Cromno, Jeo Caelia, NNT, Ot. 
Honach, NMyistolaa, I, 19, 41. 


‘Hig ego nec metas rerum neo tompora pono; 
Imperium sine fine dodi.” Vindin, dlneid, 1, 278. 


‘“‘No date, no goal I hare ordaln ; 
Theirs is an endless, boundless reign.”-(Cuntingtun,) 


HISTORIA VERO—HOC HABEO, 85 


“ Historia vero testis temmporum, lux veritatis, vita memoriac, magistra 
vitae, nuntia vetustatis, qua voce alia nisi oratoris immortali- 
tati commendatur.” Crozr0. De Oratore, IT, 9, 36. 


History is the witness of the times, the light of truth, the life of memory, 
the schoolmistress of life, the herald of antiquity ; receiving from the 
voice of the orator alone her credentials to immortality.” 


“Hoo adsimile est, quasi de fluvio qui aquam derivat sibi: 
Nisi derivetur, tamen omnis ea aqua abeat in mare.” 
Prautus. Truculentus, dct IT., Sc, VIT., 12.—(Geta.) 


“Tis as you'd turn a stream upon your field ; 
Which if you do not, it will all run waste 
Into the sea."—(Bonnell Thornton.) 


*‘JIoc cogitato; ubi probus est architectus 
Bene lineatum si semel carinam collocavit, 
Facile esse navem facere ubi fundata et constituta est.” 
Pravrus. Miles Gloriosus, Act IIT., Sc. ITI., 41.— 
(Acroteleutium.) 
“ When the shipwright, 
If he has skill, has once laid down the keel, 
Exact to line and measure, it is easy 
To build the ship thus laid and tightly founded.’ 
—(Bonneli Thornton.) 


“Foo erat in. votis ; modus agri non ita magnus, 
Hortus whi et tecto vicinus jugis aquae fons 
Et paullum silvae super his foret.”’ Horacnu. Satires, IZ., 6, 1. 
‘This used to be my wish: a bit of land, 


A house and garden with a spring at hand, 
And just a little wood.”—(Conington.) 


“Hoc erit tibi argumentum semper in promtu situm; 
Ne quid expectes amicos quod tute agere possios.” 
Hinnrus. (Aulus Gellius, Noctes Atticae, IT., 29, 6.) 
“This rule of life will ever be ready to your hand: never to wait for 
{friends to do for you what you can do for yourself.” 
“Foc fonte derivata clades 
In patriam populumque fluxit.” Horacn. Odes, ITI., 6, 19. 


“Thence rose the flood whose waters waste 
The nation and the name of Rome.”—(Conington. ) 


‘‘ loo genus omne.”’ Horacs, Satires, I, 2, 2. 
‘* All that class of people.” 
“Hoe habeo quodcunque dedi.” 
©. Rasraros. (Seneca, de Beneficiis, VI., 8, 1.) 
“Whatever I have givon, I still possess.” 


“ Axtra fortunam est, quidquid donatur amicis: 
Quas dedoris, solas sempor habebis pha 
Mantran. Hpigrams, V., 42, 7. 
“A present to a friend’s beyond the reach of fortune; 
That wealth alone you always will possess 
Which you have given away.” 


86 HOC MIHI PERPETUO -HOC VINCE, 


“ Foo mihi perpetuo jus est, quod solus amator 
Nec cito desisto, nec tomere incipio.” 
Provunrius. Mlegies, ITT., 12, 85 (IZ, 20, 35). 
"This justice must be done me, that alone 
Of lovers I am constant when I love, 
Yet love not hastily or rashly.” 


“Foo nobis vitium maximum est: quum amamus tum perimus; 

Si illud, quod volumus dicitur, palam quum mentiuntur, 

Verum esse insciti credimus.” 
Puavtus. Truculentus, Act I., Sc. II,, 88.—(Dinarchus,) 

“This is our greatest fault: when we're too much 

In love, we’re sure to be wadone, For if 
They tell us what we wish, fools as we are, 
The most notorious falschood we )elieve,"—( Bonnell Thornton.) 


“Foc patrium est, potius consucfacoro filium 
Sua sponte recte facere quam aliono motu.” 
Turunos. Adelphi, Act I, Sc. I, 49.—(Micio.) 
“Tis this then is the duty of a father, 
To make a son embrace a life of virtue, 
Rather from choice than terror or restraint.”——(George Colman.) 


“Hoo pracstat amicitia propinquitati, quod ex propinquitate bene- 
volentia tolli potest, ex amicitia non potost; sublata enim 
benevolentia, amicitiae nomen tollitur, pa rs manat.” 

Cromno. De Amicitia, V., 19. 
‘Friendship has this advantage over kinship, that the latter may oxiat 
without good feeling, the former cannot; if there be no good feeling the 
vory name of friendship vanishes, while that of kinship continues,” 


‘Foo quidem in dolore maxime est providondum, no quid abjeate, ne 
quid timide, ne quid ignave, no quid sorviliter mulisbriterve 
faciamus.” Orcouro. Zuseulanae Disputationes, IT, 28, 56. 

“When in deep sorrow, wa must he specially careful to do nothing which 
savours of dejection or timidity, of cowardice, servility or womanish- 
Ness, 


‘‘ Hoe sustinete majus ne veniat malum.” 
Paampros, ables, 0, 2, 81. 


‘Bear the ills ye have, lest worse befall ye.” 


“Too tibi pro servitio debeo 
Conari manibus podibus, noctesque ot dies 
Capitis periclum adire, dum prosim tibi.” 
Tunnnon. Andria, Act IV., 8c. I, 62.—-(Davus.) 
‘ls my duty as your slave, 
To strive with might and main, by day and night, 
With hazard of my life to do you sorvioe.””-. (George Colman.) 


“Hoo vince.” Kosusres Pameainus. Vita Constantin, I, 28, 
‘By this conquer.” 


(These words, or their Greek equivalent, robr@ vika, were inscribed 
om the cross which is said to have been seen in the heavens by 
Constantine, just before he gave battle to Maxentius. They are 
commonly quoted Lm hoo signo vinces,”) 


HOCCIN’ EST CREDIBILE—HOMINES ENIM. 87 


% Hoccin’ est credibile, aut memorabile, 
Tanta vecordia innata cuiqnam ut sit, 
Ut malis gaudcant, atque ex incommodis 
Alterius sua ut comparent commoda ?” 
Terunou. Andria, Act IV., Se. I, 1.—(Charinus.) 


“Ts this to be helieved or to be told ? 
Can then such inbred malice live in man, 
To joy in ill, and from another’s woes 
To draw his own delight ?"—(George Colman.) 


“ Homine imperito nunquam quidquan injustius, 
Qui, nisi quod ipse facit, nihil reetum putat.” 
Torenon. Adelpli, Act I., Sc. ID., 18,—( Micro.) 
“ How unjust 
Is he who wants experience | who believes 
Nothing is right but what he does himself !”—(George Colman.) 


“Hominem improbum non accusari, tutius est quam absolvi.” 
Livy. Histories, XX XIYV., 4. 


“Tt is hetter that a guilty man should not be brought to trial than that he 
should be tried and acquitted.” 


“Hominem malignum forsan osse tu credas ; 
Ego esse miserum credo, cui placet nemo.” 
Mantran, Lpigrams, V., 28, 8. 


“You think yourself malicious; I should say 
You're most unhappy, if for none you care.” 


‘Hominem pagina nostra sapit.” Marrian, Epigrams, X., 4, 10. 
‘In humanity my page is deeply skilled.” 


“ Hominem sorvom suos 
Domitos habere oportet oculos et manus 
Orationemque.”’ 
Puaurus. Miles Gloriosus, Act IT., Sc. VI., 80.—(Periplectomenes.) 


“A servant should restrain his eyes and hands 
Aud speech too.”—(Bonnell Thornton.) 


*‘Fomines, dum docent, discunt.” Sunuca. LHpisiolae, VIL, 8. 
“While we are teaching, we are learning.” 


“Ffomines enim ad deos nulla re propius accodunt quam salutem 
hominibus dando.” Crowro. Pro Jugario, XIL, 38. 


“At no time does man approach more nearly to the gods than when 
engaged in the rescue of his {ellow-man.” 


“}Tominos enim, quam rom destrucre non possunt, jactationem ejus 
incessunt. Ita, si silonda fecoris, factum ipsum; si leudanda, 
quod non siloas ipso, culpatur.” 

Puiny wan Younanr. Hpistolae, L., 8. 

“ When inen are unable to pull your conduct to pieces, they are the more 
ready to fall foul of you for boasting of it. Thus if you do anything 
to he ashamod of, they blame the deed; if anything to be proud of, 
they blame you for talking about it,” 


88 HOMINES, QUAMVIS—HOMO PROPONIT, 


“Homines, quamvis in turbidis rebus sini, tamon, si modo homines 
sunt, intordum animis relaxantur.” 
Crowne, Ihilippica, IT., 16, 89. 


“In whatever trouble men may be, yet so long as they are men, they 
must occasionally have their moments of cheerfulness,” 


“ Fomines qui gestant quique auscultant crimina, 
Si meo arbitratu liceat, omnes pendeant, 
Gestoros linguis, auditores auribus.” 
Pravurus. Pseudulus, dct L, Sc. V., 12.—(Callipho.) 


You reportors, 
And listeners after faults, by my goodwill 
Should both be hanged, the former by the tongue, 
The latter by the ears.”—(Bonneld Thornton.) 


* (Dii immortales !) Homini homo quid praestat; stulto intelligens 
uid interest |” 
Turuncn. Munuchus, Act IT., Se. If, 1.—(Gnatho,) 


**Good heavens ! how much one min excels another | 
What difference ‘twixt a wise man and a fool !"—(George Colman.) 
“(At hercules) Homini plurima ex homine sunt mala.” 
niny tie Hupenr, Natural Listory, VIL, 1. 
‘Most of man’s misfortunes are due to man,” 
‘Hominum divomquo voluptas, 
Alma Venus.” Luornprius. De Rerwn Natura, D, 1. 
“Gentle Venus, delight of gods and men.” 
“Ffomo antiqua virtute ac fide” | 
Turunen. Adelphi, Act ITT, Sc. ITT, 88.--(Demea,) 
*« ® citizen of ancient faith and virtue.”’—~((eorge Colman.) 
« Homo dootus in se sempor divitias halot,” 
Prawprus. Fables, TV., 22, 1. 
“A learnod man has always riches in himsylf.” 
“Homo est animal bipes rationale,” 
Bolruius. De Consolatione Philosophiae, V., Prosa IV. 
“Man is a two-footed reasoning animal.” 
“ Flomo extra corpus est suum, qui irascltiur.” 
Pusrinzys Sxgvs, 198, 
“A man who has lost his temper is a man outside himself.” 
“Homo homini dous est, si suum officium sciat.” 
Cancinios Status. Fragment XVI. 
‘Man is a god to his fellow-mman, if he know his duty.” 


“ Homo proponit, sed Deus disponit.” 
THomas 4 Kump. De Invitations Christi, I, 19, 2. 


“Man proposes, but God disposes.” 


HOMO QUI ERRANTI--HOS EGO VERSICULOS, 89 


“ Homo qui erranti comiter monstrat viam, 
Quasi lumon de suo lumine accondat, facit, 
Nihilominus ipsi lucet, quum illi accenderit.” 
Einntus. (Cicero, de Officus, I, 16, 61.) 
** Who shows the path to one who’s gone astray, 
But ee the wanderer’s lantern from his own, 
Yet when ’tis lit, his own lamp’s burning still.” 


“ Homo sum; humani nihil a mo alienum puto.” 
Tzerenon. Heautonttmorumenos, Act I., Sc. I, 25.—(Chremes.) 


‘“Tamaman; there’s naught which touches man 
That is not my concern.” 


“ Homo totiens moritur quotiens amittit suos,” 
Pusxuinius Syrus, 195. 
* A man dies as often as he loses his friends.”—( Bacon.) 


“ Homunculi quanti sunt!” Praurus. Captwi, Prologue, 51, 
'' How insignificant are men.” 


“ FHlonesta quaedam scelera successus facit.” 
Sunnoa. Phaedra, 606.—(Phaedra.) 


‘(Some crimes are by success made honourable,” 


“ Honesti 
Spadices glaucique, color deterrimus albis 
Ht gilvo.” Virnain, Georgics, IZ., 81. 
‘‘The colour—grey or chesnut are the best, 
Not white or dun.”—(J. B, Rose.) 


“ Flonos alit artes.’’ Cropro. Tusculanae Disputationes, I, 2, 4. 
‘Fame is the nurse of the arts,” 


“Horas quidem cedunt, et dies et menses et anni; nec practeritum 
tempus unguam revertitur, nec quid sequatur sciri potest.”’ 
Cromeno. De Senectute, XTX., 69. 


‘The hours pass by, and the days and months and years; the time that is 
past never returns, and what is to come none can tell.” 


“ Horrenda late nomen in ultimas 
Extondat oras,”” Horacn. Odes, LIT, 8, 45. 
Aye let her scatter far and wide 
Her terror.”—(Conington.) 


“ EFlorresco referens.”’ Virnaru. Aineid, IT., 204. 


“T quail, ; 
‘(Hen now, at telling of the tale."—~(Conington.) 


« Flog ego versiculos feci, tulit alter honores: 
Sio vos non. vobis nidificatis aves: 
Sic vos non vobis vellera fertis oves: 
Sic vos non vobis mellificatis apes: 
Sic vos non vobis fortis aratra boves.” owe ; 
Vira. (Tid, Claudius Donatus, Life of Virgil. Delphin 
edition, 1830, ». 17.) 
“JT wrote these lines; another wears the bays: 
Thus you for others build your nests, O birds: 
Thus you for others bear your fleece, O sheep: 
Thus you for others honey make, O bees: 
Thus you for others drag the plough, O kine.” 


go HOS OMNES AMICOS—AUIC MAXIME. 


‘Hos omnes amicos habere operosum ost; satis est inimicos non 
habere.” Sunuca. Hpistolae, XIV., 7. 


"Tt is troublesome to have so many friends; it should suffice that we have 
no enemies,” 


‘‘ Flospitium est calamitatis. Quid verbis opu’st? 
Quamvis malam rem. quaerens, illic reporias.” 
Puavros. TLrinummus, Act IL, Se. IV., 152.—(Stasimus.) 


ceomnis the abode 
Of misery. But without more words,~-whate’er 
Eyil you'd search for, you might find it here.” 
~—~(Bonnell Thornton.) 


‘‘Ffostem adversum opprimere, strenuo homini haud difficile ost; 
occulta, pericula neque facere, neque vitare, bonis in promptu 
est.” Sannosr. Ad Caesarem, I. 
‘A man of vigour has little difficulty in overcoming a declared enemy; 
men of honour, however, while slow to prepare an ambush, are only 
too prone to fall into one.” 


“ Hostem cum fugeret, se Fannius ipse peromit. 
Hic, rogo, non furor ost, ne moriare, mori!” 
Martian, Lpigrams, IT., 80, 1, 
“To avoid his foe, Fannius himself has slain. 
What madness this, from fear of death to die!” 


“(Toto principatu suo) Hostem generis humani.” 
Puy tan Hupmr., Natural History, VIL, 6. 
“An enemy of the human race.” 


“ Flostis ost, quisquis mihi 
Non monstrat hostem.” Sunnoa. Hercules Furens, 1167. 
‘Fe is mine enemy who shows me not mine enemy.” 


“Fuc omnis turba ad ripas offusa ruebat, 
Matres atque viri, dofunctaquo corpora vita 
Magnanimum, heroum, puorl innuptaoque puollae, 
Impositique rogis juvenes anto ora paroutum,” 
Vinaw. nei, VI, 806. 
“Towards the ferry and the shore 

The multitudinous phantoms pour; 

Matrons and men and heroes dead, 

And boys and maidens yet unwed, 

And youths who funeral flrea have fed 

Before their parents’ eye,”"—(Oonington.) 


“FLluc propius me, 
Dum doceo insanire omnes, vos ordine adite.” 
Horson, Satires, IT., 8, 80. 


“ Now listen while I show you how the rest, 
Who call you madman, are themaglves possessed,” 


“Huic maxime putamus malo fuisso nimiam opinionem ingenil atue 
virtutis.” Connanius Nuvos, Alcibiades, 7. 


“N othing was more prejudicial to his career than the unduly high estimate 
which was formed both of his mental and his moral qualities,” 


HUSFUS ILLA VOX—HUNC SALTEM EVERSO. gt 


‘Hujus illa vox vulgaris, ‘audivi,’ ne quid reo innocenti noceat, 
oramus.” Oromno. Pro Piancto, XXIII, 57. 


‘Tt is our earnest prayer that an innocent defendant may suffer no injury 
from evidence of that too common class, the ‘IT have heard’.” 


“Humana malignas 
Cura dedit leges, et quod natura remittit, 
Invida jura negant.”’ Ovrv. Metamorphoses, X., 329. 


“The wit of man most cruel statutes has devised, 
And nature oft permits what is by law forbid.” 


“Humanitati qui se non accommodat, 
Plerumque poenas oppetit superbiae.”’ 
Puanprus. Fables, LII., 16, 1. 


‘Who obeys not the dictates of humanity 
Oft for his arrogance pays penalty.” 


“ Fumano capiti cervicem pictor equinam 
Jungere si velit, et varias Inducere plumas, 
Undique collatis membris, ut turpiter atrum 
Dosinat in piscem mulier formosa superne: 
Spectatum admissi risum teneatis amici?” 
Horasacs. De Arte Poetica, 1, 
‘Suppose some painter, as a tour de force, 
Should couple head of man with neck of horse, 
Invest them both with feathers, ‘stead of hair ; 
And tack on limbs picked up from here and there, 
So that the figure when complete should show 
A maid above, a hideous fish below: 
Should you be favoured with a private view 
You'd laugh, my friends, I know, and rightly too.”—(Conington.) 


‘Flumanum genus est avidum nimis auricularum.” 
Luornrius. De Rerwm Natura, IV., 594. 
‘Man suffers from the plague of itching ears.” 


“Humanus autem animus decerptus ex divina mente, cum alio nullo 
nisi cum ipso deo, si hoc fas est dictu, comparari potest.” 
Ciczro. Tusculanae Disputationes, V., 38. 
“The human soul, being an offshoot of the divine mind, can be compared 


with nothing else, if it be not irreverent to say so, than with God 
himself.” 


“Func, qualem nequeo monstrare, et sentio tantum, 

Anxietate carons animus facit, omnis acerbi 

Impatiens, cupidus silvarum, aptusque bibendis, 

Fontibus Aonidum,” Juvnnan. Satires, VIT., 56. 

‘Ffe whom I feel, but want the power to paint, 

Bprings from. a soul impatient of restraint, 
And free from every care; a soul that loves 
The Muse’s haunts, clear founts, and shady groves.” —(Giford.) 


“ Hune saltem everso juvonem succurrere saeclo 
Ne prohibete |” Vinain. Georgies, I, 500. 


“Oh, hinder not the youth who would, at last, 
Bring succour unto this perverted age.” 


92 IBANT OBSCURI—IGNAVIS PRECIBUS. 


“Thant obscuri sola sub nocte per umbram, 
Perque domos Ditis vacuas et inania regna.” 
Virgin. Aineid, VI., 268 
*« Along the illimitable shade 
Darkling and lone their way they made, 
Through the vast kingdom of the dead, 
An empty void, though tenanted.”—(Conington.) 


“ Thit eo quo vis qui zonam perdidit.” 
Horacn. Hpistolae, IZ, 2, 40. 


“He makes a hero who has lost his kit,”—(Conington.) 


“Td arbitror 
Adprime in vita esse utile, uti no quid nimis.” 
Taruncn, Andria, Act L, Se. I, 38. ~-(Sosia.) 
“This I hold to be the Golden Rule 
Of Life, too much of one thing’s good for nothing.” 
—(fearge Colman.) 


“Jd demum ost homini turpe, quod meruit pati,” 
Puanprus. Hables, ITT, 11, 7. 


“ What truly disgraces a man is a punishment which ho has deserved,” 


Td facere laus est quod decet, non quod licet.” 
Sunnoa. Octavia, 466.— (Seneca) 


‘‘That your actions are becoming is praiseworthy, not that they are lawful 
merely.” 


“Tdem est ergo beate vivere ot secundum naturam.” 
Sunucsa. De Vita Beata, VITT., 2, 
af fee happily is the same thing as to live in accordance with nature's 
aws.” 


“Tdem inficeto est inficetlor rure, 
Simul poemata attigit; neque idem unquam 
Aeque est beatus, ac poema cum soribit: 
Tam gaudet in se, tamque se ipse miratur,” 
CaTuLLus. Carmina, AX, (XXIL), 14. 
*« He is more clownish than the country clown 
When he’s attempting poetry; and yet 
He's ne’er so happy as when writing verse: 
So much he joys and marvels at himself.” 


“Idem. velle atque idem nolle, ea demum firma amivitia ost,” 
Saunust. Catiline, XX. 
“The firmest friendship is based on an identity of likes and dislikes,” 


“Tgnavia corpus hebotat, labor firmat, illo maturain sonostutom, hio 
longam adolescentiam reddit.” Onnevs. De Medicina, 1, 1. 
“Inactivity weakens the body, exertion strengthens it ; the former hastens 
on old age, the latter prolongs youth.” 
“Tgnavis precibus fortuna repugnat.” 
Ovip. Metamorphoses, VIII, 78. 
‘The prayers of cowards Fortune spurna,” 


IGNAVISSIMUS QUISQUE—ILLA PRIUS CRETA. 93 


“1lgnavissimus quisque et, ut res docuit, in periculo non ausurus, 
nimii verbis, linguae feroces.” Tacitus. Iftstory, 7., 35. 


‘lhe most arrant coward, the man who, as the event proved, would dare 
nothing in the moment of danger, was the most voluble and fierce of 
speceh."—(Church and Brodribd.) 

“Tenis aurum probat, miseria fortes viros.” 
Sunzca. De Providentia, V., 9. 


Gold is tried by fire, brave men by affliction.” 


“Tenis, quo clarior fulsit, citius exstinguitur.” 
Sunuca. Ad Marciam, de Consolatione, XXITI., 4. 


“The more brightly the fire has burnt, the sooner it is extinguished.” 


‘Tgnoranti quem portum petat, nullus suus ventus est.” 
Sunnoa. Hpistolae, LXXTL, 8. 


r ae see does not know to what port he is steering, no wind is favourable 
o him.’ 


“ Tgnoscito saepe alteri ; nunquam tibi.” Pusiiuius Syrus, 208, 
“You may often make excuses for another, never for yourself.” 


“Tgnoscas aliis multa; nihil tibi.” 
Ausontus. Septem Sapientium Sententiae, Cleobulus, 4. 


‘Pardon much to others; nothing to thyself.” 


“Ti vivunt qui ex corporum vinoulis, tanquam e carcere, evolaverunt.” 
Cromro. De Republica, VI., 14. 


‘* Those truly live who have escaped from the fetters of the body, as from 
a prison.’ 


“Tila meo caros donasset funere crines, 
Molliter et tenera, poneret ossa rosa.” 
Proprrtius. Hlegies, I, 18 (17), 21. 


‘Her cherished locks upon my tomb she'd lay, 
And fill my grave with leaves of budding rose,” 


“Tila mulier lapidem silicem, ut se amet, potest.” 
Prautus. Poenulus, Act I., Sc. IT., 17.—(Agorastocles. ) 


‘This woman would constrain « flint to love her."—(Bonnell Thornton.) 


“Tila placet tellus in qua res parva beatum 
Me facit, et tenues luxuriantur opes.” 
Martian, Hpigrams, X., 96, 5. 
“That land for me where wiah a tiny store 
I'd happy be, and where «mall means are wealth.” 


a Se sequonda forent, quacque evitanda vicissim,) 
lla prius creta, mox haec carbone notasti? ”’ 
Parstus. Satires, V., 108, 
“What should be followed, aud in turn what shunned, 
Hast noted, those in chalk, in crayon these?” 


94 ILLAM, QUICQUID AGIT—ILLE, UT DEPOSITI. 


“Vilam, quicquid agit, quoquo vostigia movit 
Componit furtim subsequiturque Decor.” 
TrnupLus. Hlegies, IV., 2, 7. 
‘(Whate’er she does, where’er she turns her step, 
Grace is her tire-womnu, and her follower,” 


“Tile dolor solus patriam fugientibus, la 
Macstitia est, caruisse anno Circensibus uno.” 
Juvunan. Satires, XJ, 52. 
“One thought alone, what time they leave behind, 
Friends, country, all, weighs heavy on their mind, 
One thought alone,—for twelve long months to lose 
The dear delights of Rome, the public shows.”-—(Ciford.) 


“Tile egregiam artem quassandarum urbium professus.” 
Sunuca., De Constuntia Sapientis, VI, 1. 


“That professor of the noble art of destroying cities.” 


“Tile igitur nunquam direxit bracchia contra 
Torrentem, nec civis erat, qui libera posset 
Verba animi proferre et vitam imipoendore vero.” 
Juvunan. Satires, LV., 89. 
“ No'er did he try tho torrent’s force to stem, 
Nor, as becomes a worthy citizen, 
Would he give ulterance to his inmost thoughts, 
And speak the truth at peril of his life,” 


“Tile potens sui 
Laetusque deget, oui licet in diem 
Dixiase, ‘ yixi’.” Horace. Odes, [TT., 29, 41. 
Happy he 
Self-centred, who each night can say, 
My life is lived.” —(Coningdon.) 


“Tila profecto 
Reddere personae scit convenientia cuique.” 
Honracw. De Arte Poetica, 315. 
‘That man, when need occurs, will soon invent 
For every part its proper sentiment.”—(Coningtun,) 
«Tile quidem dignum virtutibus suis vitae terminum posuil,” 
Aputnius, Metamorphoses, IV., 12. 


‘* He ended his life in a manner befitting his virtues.” 
“Tile terrarum mihi practer omnes 


Angulus ridet,”’ Horacw. Odes, IZ, 6, 18, 
“That little corner, beyond all the world 
Is full of smiles for me.” : 


Tilo, ub depositi proferret fata parentis, 
Scire potostates herbarum usumque medondi 
Maluit et mutas agitare inglorius artes,” 
Virnain. Aineid, XIT., 396. 
‘But he, the further to prolong 
A. sickly parent's span, 
The humbler art of medicine chose, 
The knowledge of each herb that grows, 
Plying a craft unknown to pony, 
An unambitious nan,’—(Conington, ) 


ILLE, VELUT PELAGI--ILLUM EGO PER. 95 


“Tile, velut pelagi rupes immota, resistit.” 
Virain, dneid, VIT., 586. 


‘‘ Like rock eugirdled by the sea, 
Like rock immoveable is he.”—(Coningtun.) 


“Thi dura quies oculos et ferreus urgot 
Somnus; in aetornam clauduntur lumina noctem.” 
Virain., Alneid, XIT., 809. 


“A heavy slumber, ironbound, 
Seals the dull eyes in rest profound 
In endless night they close.” —(Conington. ) 


‘Tili mors gravis incubat, 
Qui, notus nimis omnibus, 
Ignotus moritur sibi.” Sunnoa. Thyestes, 401.—(Chorus.) 


“Ah, heavily weighs death on him 
Who, known to others all too well, 
Dies to himself unknown,” 


“Tlli robur et aes triplex 
Circa pectus orat, qui fragilem truci 
Comimisit pelago ratem 
Primus.” Horace. Odes, I., 8, 9. 
‘‘Qak and brass of triple fold 
Encompassed sure that heart, which first made bold 
To the raging sea to trust 
A fragile bark,” —(Conington.) 


“ Tllic vivere vellem 
Oblitusque meorum, obliviscendus et illis,”’ 
Horacn. Hpistolae, I, 11, 8. 


‘Yet there, methinks, I would accept my lot, 
My friends forgetting, by my friends forgot.” —{Conington.) 


‘“‘Tllud ingeniorum velut praecox genus non temere unquam pervenit 
ad frugem.” Quintintan, De Institutione Oratoria, L, 8, 8. 


i oe class of intelligence which we call precocious very seldom bears 
ruit.” 


“Tllud quod medium est stque inter utrumque probamus,” 
Marian. Hpigrams, I., 57 (58). 
“That we approve which both extremes avoids,” 


“Tllud tamoen in primis testandum est, nihil praecepta atque artes 
valere, nisi adjuvante natura,” 
Quinvreran. De Institutione Oratoria, Prooemium, 26. 


‘We must first of all put it on record, that without the aid of nature, 
neither precept nor practice will be of much service to us.” 


Tilum ego per flammas et mille sequentia tela, 
Hripui his humeris, medioque ex hoste recepi.” 
Vira. <Alneid, VI., 110. 


“Him through the fire these shoulders bore, 
And from the heart of battle tore,”—(Cunington.) 


96 IMA PERMUTAT—IMPENSA MONUMENTI. 


“Ima pormutat brevis hora summis.”’ 
Sunnca. Thyestes, 598.—(Chorus.) 


“But one short hour will change the lot of highest and of lowest.” 


‘‘TImago animi sermo est.” Senuoa. De Moribus, 72. 
“Speech ig the mirror of the mind.” 


“Immane regnum est posse sine regno pati.” 
Sunnoa. Thyestes, 470.—(Thyestes,) 


* Wide is your rule, if without ruling you have learnt to suffer.” 


“ (Cuncta prius tentanda, sed) Immedicabile vulnus 
nse recidendum est, ne pars sincera, trahatur.” 
Ovip. Metamorphoses, I., 190. 
* First try all other means, but if the wound 
Heal not, then usa the knife, lest to the sound 
From the diseased the canker spread.” 


“Tmo id est genus hominum pessimum, 
In denegando modo quis pudor paululum adest ; 
Post, ubi tompus est promissa periici, 
Tum. coacti, necessario se aperiunt: 
Hit timent: et tamen res cogit denogare," 
Terence, Andria, Act IV., Sc. L., $.—(Charinus.) 
“Yes, such there are, the meanest of mankind, 
Who, from a sneaking bashfulness, at first 
Dare not refuse; but when the time comes on 
To make their promise good, then force porforce 
Open themselves and fear: yet must deny.”—~(George Colman, ) 


“Tmmodicis brevis ost aetas, at rara sencotus. 
Quicquid amas, cupias non placuisse nimis.” 
Martian. Hpigrams, VIL, 29, 7. 
‘Short life is theirs who know not self-restraint ; 
Pray not to love too much the things you love.” 


“Immortalia ne speres, monet annus of almum | 
Quae rapit hora diem.” Horace. Odes, IV., 7, %. 


‘“* No 'scaping death,’ proclaims the year that speeds 
This sweet spring day,""—(Oontnyton. } 


“ Tmpedit ira animum, ne possit cornere verum.’’ 
Dionysius Caro. Disticha de Moribus, IT., 4. 


“ Anger so clouds the mind that it cannot perceive the truth,” 


“Impendendus homo est, deus osse ub possit in ipso.” 
Maninies. Astronomicon, IV, 407. 
*‘ Man must be so weighed as though there were a God within him,” 
*Tmpensa monumonti suporvacua ost; memoria nostri durabit, ai vita 
meruimus.” 
Fronrinus. (Pliny the Younger, Hpistolae, IX., 19.) 


‘A monument is a useless expense; our memory will live, if our life has 
deserved it,” 


IMPERAT AUT SERVIT—IMPOSSIBILIUM NULLA. 97 


“Imporat aut servit collecta pecunia cuique.” 
Flonaon. Hypistolae, I, 10, 47. 


‘* Gold will be slave or master.” —(Conington. ) 


“Divitiae meac sunt; tu divitiarum es.” 
Sunuca. De Vita Beata, XXTLI, 5. 


“My wealth belongs to me; you belong to your wealth.” 


‘ Divitiac onim apud sapientem virum in servitute sunt, apud 
stultum in imporio.” 
Sunuca. De Vita Beata, XXVI, 1. 


‘« Wealth is the slave of a wise man, the master of a fool.” 


“Ha invasit homines habendi cupido, ut possidori magis quam 
possidere videantur.”’ 
Pury tHe Younamn. HLpistolac, IX., 30. 
‘Men are so enslaved by the lust of gain, that they seem to be 
possessed hy it, rather than to possess it.” 


‘“Imperatorem (ait) stantem mori oportere.”’ 
VESPASIAN. (Suetonius, Vespasian, VIT., 24.) 


‘An emperor should die standing.” 


“Imperium cupientibus nihil medium inter summa et praecipitia.” 
Tacrrus. History, ID, 74.—(Quoling Vespasian.) 
“They who aim at empire have no alternative between complete success 
and utter downfall."—(Church and Brodribb.) 


“Imperium facile his artibus retinetur, quibus initio partum est. 
Verum, ubi pro labore desidia, pro continentia et aequitate libido 
atque superbia invasere, fortuna simul cum moribus immutatur.” 

Sannuss. Calilina, ITI. 


‘Sovereignty is easily preserved by the very arts by which it was originally 
created. When, however, energy has given place to indifference, and 
temperance and justice to passion and arrogance, then as the morals 
change so changes fortune.’ 


sy oe honoratum. si forte reponis Achillem,) 
mpiger, iracundus, inexorabilis, acer, 
Jura neget sibi nata, nihil non arroget armis.” 
Tloracn. De Arte Poetica, 121. 
“Tf great Achilles figure in the scene, 

Make him impatient, fiery, ruthless, keen ; 

All laws, all covenants let him still disown, 
And test his quarrel by the sword alone,”—-(Oonington.) 


“Tmportuna Lamen pauperies abest, 
eo, si plura volim, tu dare denegos.”’ 
Tloraop. Odes, IIT. 16, 37. 


“Yet Poverty ne’er comes to break my peace ; 
If more I craved, you would not more refuse.” —(Coaington. ) 


“Tmpossibilium nulla obligatio est.” 
Onxevs. (Corpus Juris Oivilis Romani, Digesta, Lib. 13 


Tit, XVIT., § 185.) 
“here is no legal obligation to perform impossibilities.” 


7 


98 IMPRIMISQUE HOMINIS—IN ARISTIPPI, 


“Tmprimisque hominis est propria vori inquisitio atque invostigatio.” 
Cromno. De Offictis, I, 4, 18. 
‘The first duty of man is the seeking after and investigation of truth,” 


‘‘Improbe amor, quid non mortalia pectora cogis? ” 
Vira. Alneid, IV., 412. 


“ Curst Love! what lengths of tyrant scorn 
Wreak’st not on those of woman born ?”—(Conington.} 


“Tmprobe Neptunum accusat qui iterum naufragium facit.” 
Pousriii0s Syrvus, 519. 


‘He accuseth Neptune unjustly who makes shipwreck a as a ‘ 
—~( Bacon, 


‘“‘Tmprobus est homo qui boneficium soit sumore, ot reddore noseit.” 
4 ‘ ryt ; 
Pravrus. Persa, Act V., Sc. Z., 10,—(Lovxilus.) 
‘he man’s a knave in grain, who can receive 
A favour, and yet knows not to return it,”—(Bouneld Thornton.) 


“ Tmprovisa leti 
Via rapuit rapiotque gentos.”’ Tloracu. Odes, IZ., 18, 19. 


Death with noiseless feet 
Fas stolen and will steal on all.’—(Conington.) 


“Tmpudicus prorsus revorentiam sui perdidit, quod fraonum ost 
omnium vitiorum.” 
Bacon. De Augmentis Seientiarum, VI., 8, 17. 


“The profligate, in a word, has lost his self-respect, which is a curh on 
every vice.” 


“Impulverea, ut dici solet, incruontaque victoria.” 
Avius Ganraus. Nocles Atticar, V., 6, 6. 


“What is called, a dustless and a bloodlegs victory.” 


“Tn aotate hominum plurimae 
Fiunt transennac, ubi decipiuntur dolis ; 
Atque edepol in cas plerumu«ue esca imponitur. 
Quam. si quis avidus pascit oscar avariler, 
DVecipitur in transonna avaritia sua.” 
Pruaurus. Lludens, dct I)., Se. VIT-=-(Dacmones.) 
“hore aro many traps 
Laid to ensnare mankind, and whosoever 
Snaps at the bait is caught by his own greadiness.” 
woe (Bonnell Thorntun.) 


“Tn amore hase omnia insunt vitia; injurias, 
Suspiciones, inimicitiac, induciae, 
Bellum, pax rursum.” 
Tennnon. Munuchus, Act, Se. L, lh.—-(Parneno.) 


“Tn love are all Lhese ills: suspicions, quarrels, 
Wrongs, reconviluments, war, and peace agnin,”’=(Ceorge Godman, ) 


a ety Tn Aristippi fartim praocepta relabor 
ub mihi res, non me rebua subjungere couor.” 
Honacs. /ptatolae, L, 1, 18. 
* Anon to Aristippus’ cunp J flit, 
And say, the world’s for me, not 1 for it.” (Comingéon.) 


IN AUDACES NON—IN FLAGRANTI. 99 


“Tn audaces non cst audacia tuta.” Ovi. Metamorphoses, X., 544. 
‘‘ Against the daring daring is unsafe.” 


“In causa facili cuivis licet esse diserto, 
Hit minimac vires frangere quassa valent.” 
Ovip. Tristia, ITT., 11, 21. 
“If but the subject’s easy we may all he wise; 
What stands not firm the smallest foree o’erthrows.” 


“In civitate libera linguam montemquo liberas esse debere (jactabat).” 
Tiperius. (Suetonius, Tiberius, LTI., 28.) 
‘In a free state there should be freedom of speech and thought,” 


“In collocando beneficio et in referenda gratia, si cetera. paria sunt, 
hoc maxime officii est, ut quisque maxime opis indigeat, ita oi 
potissimum opitulari; quod contra fit a plerisque.” 

Cromro. De Offciis, I, 15, 49. 
‘In conferring a favour, or returning a kindness, it is above all things our 
duty, other things being equal, to consider where assistance is most 
needed; most men, however, take the opposite course.” 


“In corporo si quid ejusmodi est, quod roliquo corpori noceat, id uri 
secarique patimur, ut membrum aliquod potius quam totum 
corpus intcreat: sic in reipublicae corpore, ut totum salvum sit, 
quidquid est pestiferum amputetur.” 

Crouro. Philipnica, VIIT., 5, 15. 
“Tf in the body there is anything of such a nature as to be injurious to 
the rest of the body, we permit it to be burnt out, or cut away, pre- 
ferring to lose one of the members, rather than the whole body; so in 
the body politic, that the whole may be preserved, it is necessary to 
amputate whatever is noxious.” 


“In dissonsione civili, cum boni plus quam multi valent, expendendos 
clves, Non numerandos puto.” 
Cicmro. De Republica, VI, 1.—(Fragment.) 
“Tn civil dissensions, where character is worth more than mere numbers, 


we should, I think, weigh our fellow-citizens, and not count them 
merely.” 


“In cadem re utilitas et turpitudo esse non potest.” 
O1ceno. De Officiis, TIT., 8, 35. 


‘Tt is impossible for the same course of action to be both expedient and 
dishonourable,” 


“Tn oo noque auctoritate neque gratia pugnat, sed quibus Philippus 
omnia castella, expugnari posse dicebat, in quae modo asellus 
onustus auro posse ascendore,”’ 

Gicnn0o, Ad Atticwm, I., 16, 12. 
“Ylis weapons are neither authority nor popularity, but rather those re- 
ferred to in the saying of Philip of Macedon, that no city was impreg- 
nable so long as it could )e entered by an ass laden with gold.” 


‘In flagranti crimine comprehensi.” 
JUBTINIAN. (Corpus Juris Ciwilis Roman, Codex IX., 
Tit. XIITL., 1 


" Bhar in alae violation of the law.” (Generally quoted “in flagrante 
delicto”. 


100 IN FUGA FOEDA~—IN MELLE SUNT. 


‘In fuga foeda mors est ; in victoria gloriosa.”’ 
Creuno. Philippica, XTV., 12, 32. 


‘Tn flight death is disgraceful; in victory, glorious.” 


“In hominem dicendum est igitur, quum oratio argumentationom non 
habot.”? Orcnno. Pro Flacco, X., 28. 


“Wo must make a personal attack, when there is no argumentative basis 
for our speech.” (When you have no case, abuse the plaintig’s attorney.) 


«“ (Nam) In hominum aetate multa eveniunt hujusmodi: 
apiunt voluptates, capiunt rursum misorias ; 
lrac interveniunt, redeunt rursum in gratiam ; 
Vorum irae si quae forte eveniunt hujusmodi, 
Inter eos rursum si reventum in gratiam est, 
is tanto amici sunt inter so, quam prius.” 
Praurus. Amphitryo, Act IIL, Se. IL, 57.—(Jupiter.) 


*¢ For in the life of mon full many a chance 
Befalls them in this wise: and now they take 
Their fill of pleasure, then again of misery : 
Now quarrels intervene, and now again 
They're reconciled: but when these kind of quarrels 
Haply arise betwixt two loving souls, 
When reconciliation’s made again, 
Their friendship doubles that thoy held before.” 
—( Bonnell Thornton.) 


‘In ingenio quoque, sicut in agro, quanquam alia din scranbur atque 
elaborentur, gratiora tamon, quac sua sponte nasounturn” 
Taorros. De Oratoribus, VI, 


‘Man’s mind is like a field; though by sowing and careful cultivation 
other things may be produced, from it, yet we like best what grows 
there naturally.” 


‘In mala uxore atquo inimico, si quid sumas, sumtus ost ; 
Tn bono hospite atque amico quaostus ost, quod sumitur ; 
Tt quod in divinis rebus sumas, sapionti lucro ost,” 
Pravrus. Miles Gloriosus, Act ILL, Se. I, 79.-—(Periplectomencs. ) 


‘‘Ypon an enemy 
Or a bad wife, whatever you lay out, 
That is expense indeed! But on a friend, 
Or a good guest, what you expend is gain : 
As also, what is cost in sacrifices, 
Ts by the wise and virtuous counted profit.” 
SA Bonne Thornton.) 


“Tn maxima fortuna minima licentia ost.” 
Saunvsr., Catilina, LI. 
‘The higher your station, the less your liberty.” 


“In molle sunt linguae sitae vostrac, aique orationas 
Lacteque: corda felle sunt sita atque acorbo acoto.” 
Pravrus. Truculenius, Act I, So. IL, 76.-—-(Dinarchus.) 
Your tongues drop milk and honey, 
Your hearts are stewped in gall and vinogar.” 
~~ (Bunnell Thornton, ) 


IN MENTEM VENIT—IN PRIMORIBUS. ror 


“In mente venit 
Te bovem. esse et me esse asollum ; ubi locum conjunctus siem 
Ubi onus nequeam forre parilor, jaceam cgo asinus in luto.” 
PLavrus. Aulwlaria, Aci IZ, Sc. I, 51.—(Huclio.) 
‘When Iam coupled with you, 
Unequal to the load that you can bear, 
I the poor ass shall founder in the mire.” 
—(Bonnell Thornton.) 


*¢Tn nemora et lucos’ id est in solitudinem secedendum ast.” 
Tacitus. De Oratoribus, IX. 
“We must retire ‘into the woods and groves,’ that is to say, we must seek 
solitude,” 

“Tn nullo quidem morbo plus fortuna sibi vendicare, quam ars, ars 
quam natura, potest: utpote cum, repugnante natura, nihil 
medicina proficiat.” Onusus. De Medicina, IIL, 1. 

‘Tn no disease can fortune claim more than skill, or skill than fortune ; 
so much so that unless nature aids, all medicine is in vain.” 


“ (Opinor quia) in numero ipso est quoddam magnum collatumaque con- 
silium ; quibusque singulis judicii parum, omnibus plurimum.”’ 
Pruumy tam Younapr. Hpistolae, VIT., 17, 
‘In a multitude of counsellors there is a sort of collective wisdom ; though 
individually they may be deficient in judgment, yet united they are 
wise.” 


“In omni adversitate fortunae infelicissimum genus est infortunii 
fuisse felicem.”’ 
Boiiraros. De Consolatione Philosophiae, IT., Prosa 4. 


“In every reverse of fortune, the most unhappy condition of misfortune 
is to have known happiness.” 


“In omni enim arte vel studio vel quavis scientia, ut in ipsa virtute, 
optimum, quidque rarissimum.” 
Cromno. De Finibus, IT., 25, 81. 
“Tn every art or science, or branch of learning, as in virtue itself, perfec- 
tion is but rarely attained.” 
“In perpetuum, frater, ave atque vale.” 
Catunnus. Carmina, XCIX. (CL), 10. 
‘‘ For ever, brother, fare thee well.” 
“Tn pertusum ingerimus dicta dolium, operam ludimus.” 
Pravrus. Pseudolus, Act I., Se. ITL., 185.—(Pseudolus.) 
‘* All we say 
Is just like pouring water in a sieve ; 
Our labour’s all in vain,”—({( Bonnell Thornton.) 
‘(Tn pretio pretium nunc est. Dat census honores. 
Census amicitias ; pauper ubique jacet.” 
Ovip. Past, L., 217. 
“Money is now the prize. ‘Wealth in its train 
Brings honours, and brings friendships ; he who’s poor 
Is ever cast aside.” 
“In primoribus habent, ut aiunt, labris.” Orocnno. Fragment. 
‘They have it on the tip of the tongue, as the saying goes.” 


LO2 IN PRINCIPATU—IN TANTA VOLUTATIONE. 


‘In principatu commutando sacpius, 
Nil practer domini nomen mutant pauperes.” | 
Puauprus. ables, I, 15, 1. 
“When states now rulers seek, 
he poor change nothing but their master’s name.” 


“ In publicis nihil est lege gravius: in privatis firmissimum. est testa- 
mentum.” Oromno. Philippica, IT., 42, 109. 


‘In public affairs there is nothing weightier than law; in private matters 
nothing more binding than a will.” 


«In re mala, animo si bono utara, adjuvat.”’ 
Prautus. Captivt, Act IT., Se. I., 8.—(Lorarius.) 


“Our best support and succour in distress 
Is fortitude of mind.” ~-(Bonnell Thornton.) 


“In rebus asporis et tenui spe, fortissima quacquo consilia 
tutissima sunt.” Iavy. Jlistorves, XXV., 38. 


‘In difficult and desperate cases, the boldest counsels are the 
safest.” 


“Tn sapientis quoque animo, etiam cum vulnus sanatum ost, cicatrix 
manet.” Sunmca. De Ira, I, 16, 7.—~(A saying of Zeno.) 
“Hven in the wise man’s mind, after the wound is healed, the scar 
remains.” 
“Tn scixpo nodum quaeris.” 
Pruavrus. Menaechmi, Act IT., Se. I, 22.—-( Messenio.) 
“You are looking for a knot in a bulrush.” 


“In se magna ruunt; lactis hunc numina rebus 
Orescendi posuere modum.” Lucan. Pharaalia, I, 81. 


‘What beyond measure grows, of its own self will fall ; 
Such bounds the gods have set to fortune’s increase,” 


‘In se sempor armatus Euror.”’ . 
Sunuoa, LTercules Hurens, 98.—(Juno.) 
** Madness over armed against itself.” 


“Tn storiles campos nolunt juga ferre juvoenci: 
Pingue solum. lassat, sed juvat ipse labor,” 
Martian. Apigrams, I, 107 (108), 7. 
‘When the land's poor the stear the yoke will shirk : 
Rich soil may weary, yet the toil’s a joy.” 


“In suis quoque malis ita gerero se oportet, ut dolori tantum do, 
quantum. posit, non quantum consuetndo.” 
Sunuos. De Lranquititate Awimi, XV., 6. 
‘‘{n one’s own misfortunes one should so bear oneself as to give the rein 
to sorrow only as fur as is necessary, not as far as is customary,” 


“Tn tanta volutatione rerum humanarum nihil cuiquam nisl mors 
certum est: tamon do co queruntur omnes, in quo uno nemo 
devipitur.” Sunnoa, Hpistolae, XOIX., 9. 

‘“‘ Among the innumerable vicissitudes of human affairs, no one can be sure 


of anything except death: yet all man complain of the one thing in 
which no one is deceived,” 


IN TE OMNIS—INDE FACES ARDENT. 103 


“In te omnis domus inclinats recumbit.” 
Virain. Afneid, XIT, 59. 
**A house dismantled and decayed, 
On you is fain to lean.”—(Conington.) 
“Tn tempore ad eam veni: quod rerum omnium est 
Primum.”’ 
Taruncn. Heautontimorumenos, Act IT., Se. ILI.,123.—(Syrus.) 
‘*T came just in time, 
Time, that in most aifairs is all in all.” (George Colman.) 
“In tenui labor, at tenuis non gloria.”’ Viren. Georgies, [V., 6. 
“Slight is the subject of my work, not slight shall be its fame.” 
“Tn turbas et discordias pessimo cuique plurima vis; pax ot quies bonis 
artibus indigent.” Taorrus. History, IV., 1. 
“Tn stirring up tumult and strife, the worst men can do the most, but 


peace and quiet cannot be established without virtue.” 
-~-(Church and Brodrivo.) 


“ (Fidens animi atque) In utrumque paratus, 
eu versare dolos, seu certae occumbere morti.” 
Viren.  Aineid, II., 61. 


*““Nerved with strony courage to defy 
The worst, and gain his end or die.”’—(Conington. ) 


“Tn vindicando criminosa est celeritas.” Pubrrmros Syrus, 236. 
‘In taking revenge, the very haste we make is criminal.”—( Bacon.) 
‘‘In vino veritas.” 
Proverbial expression. (Hrasmus, Adagiorum Chiliades, 


« Libertas ’’.) 
‘Tn wine is truth.” 


“Tncedunt victae longo ordine gentes 
Quam variae linguis, habitu tam vestis et armis.”’ 
Viraiw. A’neid, VITI., 722. 


‘hore march the captives, all and each, 
In garb as diverse as in speech 
multiform array.”—(Conngton. ) 


“Inceptio st amentium, haud amantium.” 
Torunwon. Andria, Act I, Sc. JIT., 18.—(Dawus.) 
“They are beginning like lunatics, not like lovers.” 
“TInoipea; dimidium facti est, coepisse: supersit 


Dimidium ; rursum hoc incipo, at officies,”” 
Avusonius. Hpigrammata, DXAXAL, 


ue ais ot tis half your task ; the half remains ; 
gain begin, and all your task is done.” 


“Inde caput morbi.” JuvenaL. Satires, ITT., 236. 
‘Fence the seeds of many a dire disease,”—( Gifford.) 


‘(Inde faces ardent, voniunt a dote sagitiac.” 
Jouvunan. Satires, VI., 189. 


“Plutus, not Cupid, touched his sordid heart 
And ‘twas her dower that winged th’ unerring dart. ""-—~(Gifford.) 


104. INDE FIT UT RARO-—INERAT TAMEN. 


“Tndo fit ut raro, qui so vixisse boatum 
Dicat of exacto contentus tempore vita 
OCedat uti conviva satur, repoerire quoamus.” 
Horace. Satires, I, 1, 117. 


*¢Ffonce comes it that the man is rarely seen 
Who owns that his a happy life has been, 
And thankful for past blessings, with good will 
Retires, like one who hag enjoyed his fill.”—-(Conington. ) 


‘Inde illa maxima medicorum exclamatio est, ‘vitam brevem esse, 
longam axtom’.”’ Sununca. De Brevitate Vitae, I. 


‘* Fonce that greatest of the sayings of the doctors, that ‘life is short, but 
art is long’.” 


‘Indice non opus est nostris, nec vindice libris: 
Stat contra, dicitque tibi tua pagina, fur os.” 
Martian. Hpigrams, I, 53 (64), 11. 


‘* My books nor spy nor yet avenger need ; 
Thy pages to thy face proclaim thy theft.” 


“TIndigna digna habenda sunt, quum herus fawit.”’ 
Praurus. Captivt, Act IT, Se. L, 6.—(Lorarius,) 


“Should a master 
Commit unworthy actions, yet his slaves 
Must think them worthy ones.”—~(Bonnell Thornton.) 


“Tndignor quicquam reprehendi, non quia crasse 
Compositum, illepideve putetur, sed quia niiper.” 
onsaciw. Hnistolae, IT, 1, 76. 
‘*1 chafe to hear a poem called third-rate, 
Not as ill-written, but as written late.”—(Qonington.) 


“‘Indocti discant et amont meminisse periti.” 
Hinaunr. Abrégé Chronologique de Ullistoire de France, preface. 
A translation, as Lénautt states, of the follnuing lines 
from Pope's Hssay on Criticism, 141 and 742. 
“*Content if hence th’ unlearned their wants may view, 
The learned reflect on what before they knew,” 


“ Indum sanguinco veluti violavorit ostro 
Si quis ebur, aut mixta rubent wbi Tilia multe 
Alba rosa; tales virgo dabat ore colores,” 
Viram. iineid, XIL,, 67, 
“So blushes ivory’s Indian grain, 
When sullied with vermilion stain : 
So lilies seb in roseate hed 
Enkindle with contagious red. 
So flushed the maid.”-(Conington.) 


“Inerat tamon simplicitas ac liboralitas; quae, ni adsit modus, in 
exilium vorbuntur.” 
Tacrrus. Jiistory, IIT, 86.—(Of Vitellins.) 
“He had a certain frankness and gant oh qualities Indeed which tura 
B 


to a man’s ruin, unless tempered with discretion,” 
oa(Church and Brodribb,) 


INFELIX OPERIS SUMMA—INGENUAS DIDICISSE. tos 


‘Infelix operis sumina, quia, ponere totum 
Neseict; hune ogo me, si quid componere curem, 
Non. magis esse velim, quan. nago vivore pravo, 


Spectandum. nigris oculis, nigroque capillo.” 
Horace. De Arte Poetica, 34. 


‘Yet he shall fail, because he lacks the soul 
To comprehend and reproduce the whole. 
I'd not be he: the blackest hair and eye 
Lose all their beauty with the nose awry.”-——(Conington.) 


“Tnfinita est velocitas temporis, quac magis apparet respicientibus.”’ 
Snunmca. Hpistolae, XLIX., 2. 


‘Infinitely swift is the flight of time, as we see, in especial, when we look 
backward,” 


“Tnfirmi animi est pati non posse divitias.”’ 
Sunnos. Hpistolae, V., 6. 


‘Tt is the sign of a weak mind to be unable to bear wealth.” 


“Tngenia humana sunt ad suam cuique levandam culpam nimio plus 
facunda.”’ Livy. Histories, XXVIII, 25. 


“‘ Men are only too clever at shifling blame from their own shoulders to 
those of others.” 


‘“‘Tngeniis patuit campus; certusque merenti 
Stat favor.” Qnaupranus. De Consulatu Fl. Malti Theodori, 262. 
‘*Fame’s wide field 
To talent open lies, and favour sure 
Waits upon merit.” 


* (Neque, si quis scribat, uti nos 
Sermoni propiora, putes hunc esse poetam.) 
Ingenium cui sit, cui mens divinior atque os 
Magna soniturum, des nominis hujus honorem.” 
Horaon. Satires, I., 4, 43. 
“mis not poetry, 
No: keep that name for genius, for a soul 
Of Heaven’s own. fire, for words that grandly roll.” 
—(Conington. } 
“Tngenium. ingons 
Tnoulto latet hoc sub corpore.” Horace. Satires, I, 8, 33. 
“That coarse body hides a mighty mind.”-—(Conington. ) 


“Ingenium, longa rubigine laesum, 
Torpet, et est multo, quam fuit ante, minus.” 
Ovip. Tristia, V., 12, 21, 


* Great talents, by the rust of long disuse, 
Grow somnolent, and shrink from what thoy were.” 
“Tngenuas didicisse fideliter artes 
Emollit mores, noc sinit esse foros.” 
Ovrp. Hpistolae ex Ponto, IT., 9, 47. 


“ By faithful study of the nobler arts, : 
Our nature’s softened, and more gentle grows. ’ 


106 INGENUI VULTUS—INQUINAT EGREGIOS. 


“Tugenui vultus puor ingonuique pudoris.” . 7 
Juvunan. Satores, VT, 154, 


*Ingentious grace 
Beams from his eyes, and flushes in his face.”—((/1ford.) 


« Tniqua nunquam regna perpetuo manent.” 
Sunaca. Medea, 195.—(Mecdea.) 


“Unjust dominion cannot be eternal,” 


“Tniqua raro maximis virtutibus 
Fortuns parcit.” Sunmos. Hercules Furens, 829.—( Megara.) 


‘Fortune, the jade, but rarely spares 
Those of the loftiest virtue.’ 


“Tniquissima haeo bellorum conditio ext; prospera omnes sibi vindi. 
cant, adversa uniimputantur.” Tacrrus. Agricola, XX VII. 


“Nothing in war is more unjust than that all concerned claim its successes 
for themselves, and throw on some one individual the blame for its 
reverses, ” 


“Iniquum est collapsis manum non porrigore: commune hoo jus 
generis humani est.” 
Manovus Suxmoa. Controversiae, I, 1, 14. 


‘* It is a denial of justice not to stretch out a helping hand to the fallen ; 
that is the common right of humanity,” 


“Tnitia magistratuum nostrorum moliora forme et finis inclinat, dum 
in modum candidatorum suflragia conquirimus,” | 
Tacitus, Annals, XV., 2], 


‘Our magistrates gonurally administer their offices better at the baginning 
of their tenure, but with less vigour towards the end, when they are 
in the position of candidates soliciting votes.” 


“Tnitium est salutis, notitia peccati.” 
Sunwoa, Kyistolae, XXVIII, 9. 
“The first step towards amendinent is the recognition of error.” 
“Tnjusta ab justis impotrari non decet ; 
Justa autem ab injustis potere insipientia st ; 


Quippe illi iniqui jus ignorant, neque tonont.” 
Prauras. Anphitryo, Prologue, 35. 


“Tt befits not to pray the just to do injustice ; 
And to ask justice from the unjust is foolishness, 
For the unjust nor know nor practise justice.” 


“Tnops, potentom dum vult imitari, porit.” 
Pranprus. fables, I, 24, 1. 


“It is destruction to the weak man to attempt to imitate the powerful,” 


“Toquinat ogregios adjuncta suporbia mores,” | 
Onavpranys. De Quarto Consulatu Honoris, 308, 


‘ Pride gullies the noblest character,” 


INSANI NOMEN—INTELLIGISNE ME ESSE. 107 


“Tnsani nomen sapions forat, aequus iniqui, 
Ultra quam satis est virtutom si petat ipsam.” 
Horacnu. Mpistolae, I., 6, 15. 


“*H’en virtue’s self, if carried to excess 
Turns right to wrong, good sense to foolishness.”—(Conington.) 


‘“‘Tnsania scire se non potest, non magis quam caecitas se videre.” 
Aputnius. De Magia, DXXX, 


‘*Tnsanity cannot recognise itself any more than blindness can see itself.” 


“Tnsanire paret certa ratione modoque.” 
Horsacw. Satires, IZ., 3, 271. 


‘<here is a certain method in his madness.” 


“ nos horrifico cinefactum te prope busto) 
nsatiabiliter deflebimus; aeternumque 
Nulla dies nobis moerorem e pectore demet.”’ 
Luorzerivs. De Rerum Natura, ITT., 918. 


A oa the dread pyre whereon thine ashes lie 
e mourn thee ceaselessly; no day to come 
Throughout all time shall consolation bring 
To our grief-stricken hearts.” 


“Insperata accidunt magis saepe quam quae speres,” 
Praurus. Mosiellaria, Act I, Sc. ITT., 40.—(Scapha.) 


‘Things we not hope for oftener come to pass 
Than things we wish.”—(Bonnell Carter.) 


‘“Tnspicere, tanquam in speculum, in vitas omnium 
Jubeo, atque ex aliis sumere exemplum sibi,” 
Taruncn. Adelp, Act IIT, Sc. IIL, 62.—(Demea.) 
“Tn short, [ bid him look into the lives 
Of all, as in a mirror, and thence draw 
From others an example for himself.”—(George Colman.) 


“Tostar montis equum divina Palladis arte 
Aedificant,”’ Virnain. <Aineid, IT., 15. 


‘‘The Danaan chiefs, with cunning given 
By Pallas, mountain-high to heaven 
A. giant horse uprear,”—(Conington.) 


“Integer vitae scelerisque purus, 
Non eget Mauris jaculis neque arcu, 
Neco venenatis gravida sagittis, 
Eusce, pharetra.” Horaom. Odes, I, 22, 1. 
‘‘No need of Moorish archer’s cratt 
To guard the pure and stainless liver ; 
Ho wants not, Fuscus, poison’d shaft 
To store his quiver.’’-——(Oonington. ) 


“ Tntolligisne me esse philosophum? ... Intelloxoram, si tacuisses.”” 
Bolimmus. De Consolatione Philosophiae, II, Prosa T. 
‘Do you understand that I am a philosopher? ... I should have so 


understood had you remained silent.” 
(Llence the phrase “ Si tacuisscs, philosophus mansisses”.) 


108 INTER FINITIMOS~INTEREA DULCES. 


“Inter finitimos vetus aque antiqua simultas, 
Lmmortale odium of nunquam sanabilo vulnus 
Ardet adhue.”’ JovuNAL, Salires, XV., 33. 


“ Between two neighbouring towns a deadly hate, 
Sprung from a sacred grudge of ancient date, 
et burns; a hate no lenionts can ASSUAEO, 
No time subdue, a rooted rancorous rage.” —((4¢ford. ) 


‘*(Micat inter omnes 
Julium sidus volut) inter ignes 
Lune minores,” Horaon. Odes, I., 12, 47. 


** Great Juling light 
Shines like the radiant moon amid 
The lamps of night.”—~(Conington.) 


“ (Saepe andivi) inter os aque offam multa intorvenire posse.” 
M. Caro (Omnsorrnvs.) (Aulus Cellius, Noctes Atticae, XLT, 
7; 
‘Many things may come between the mouth and the morsel.” 


“(Nuno ego) intor sacrum, saxumque sto.” 
Pravros. Captivi, det IIT, Se. IV., 84.~-(Tyndarus.) 


7 am standing between the knife and the victim.” 


‘(Quod ait vetus provorbium,) inter sacrum, of saxum positus 
eruciabar.” Apunmrus. Metamorphoses, XT, 28, 


“T was suffering agonies between the kuife and the victim,” 


“Inter spem curamque, timores inter ob iras 
Omnem credo diem tibi diluxisse supremum ; 
Grata supervoniet quae non sperabitur hora.” 
Honacn, Hyistolae, 0, 4, 12, 
Let hopes and sorrows, fears and angers be, 
And think each day that dawns the last you'll see; 
For so the hour that greets you unforescon 
Will bring with it enjoyment twice as keen.” (Conington.) 


“Interdum lacrimae pondera vocis habont.” 
Ovip. Hpistolae ew Ponto, TIL, 1, 158, 


‘Ren tears at times have all the weight of speech.” 


“Tnterdum yulgus rectum vidit; ost ubi peocat.” 
Horaon. Myistolae, I, 1, 68. 


‘Sometimes the public sees like any hee ' 
Sometimes, if "tis not blind, at least it blinks,”—(Coninyton.) 


“Tntoroa dulees pondont circum oscula nati, 
Casta pudicitiam sorvat domus; bora vaccae 
Lactea demittunt, pinguosquo in gramino lacte 
Inter so adversis luctantur cornibus haedi.” 
Virgin. Georgies, IT., 528, 
** Meanwhile his children clamber for his kiss, 
And chastity assures domuostia bliss ; 
lis kine afford exuberance of food, 
Aud his kids fatten in their wanton mood.""—(/. B. Rose.) 


INTEREA GUSTUS—INVENI PORTUM. 109 


“Interea gustus elementa per omnia quacrunt, 
Nunquam animo protiis obstantibus.” Jduvmnan, Satires, XT, 14, 


** Moanwhile, ere yet the last supply be spent, 
Thoy search for dainties every clemont, 
Awed by no price.” —(GQijford. ) 


“Tutorerit multum Davusne loquatur an heros,” 
Horaon. De Arte Poetica, 114. 


copPwill mattor much if Davus ‘tis who’s speaking, or a hero.” 
(This line ts generally quoted as above, but the more correct reading ts 
probably “ Divus”. Coninyton adopts this, and translates the 
ane, “‘ Gods should not talk tike heroes”,) 


‘“Interrogas, quid petam ex virtute? Ipsam. Nihil onim habet 
melius, ipsa pretium sui.” Smngca, De Vita Beata, CX., 4. 


’ You ask what I seek from virtue? Itself. For virtue has nothing better 
to give; its value is in itself.” 


‘“‘Tpsa quidem virtus sibimet pulcherrima merces.”” 
Sirus Irarious. Pwunica, XIII, 668. 


‘“‘Tpsa quidem virtus pretium sibi.” 
Cxraupianus. De Consulatu Fl. Matlit Theodori, 1. 


‘Virtue is indeed its own reward.” 


“Tntrat amor mentes usu. Dediscitur usu, 
Qui poterit sanum fingere, sanus orit.” 
Ovip. Remedia Amoris, 508, 


‘By habit love doth enter in our hearts, 
BY habit too we learn to drive him forth. 
e who can feign that he has cured love’s wound, 
Will soon be cured indeed.” 


“Tntret amicitiae nomine tectus amor.”’ 
Ovip. De Arie Amandi, I., 720, 
‘Love will enter cloaked in friendship’s name.” 
“Tntus est hostis; cum luxuria nobis, cum amentia, cum scelere 
certandum. est.” Orcuro. In Catilinam, IT, 5, 11. 


“The enemy is within the gates; it is with our own luxury, our own folly, 
our own criminality that we have to contend.” 


“Tntuta quae indecora.” Tacitus, History, I., 38. 
“That cannot be safe which is not honourable.” 
—(Church and Brodribd.’ 


“Invoni portum. Spes ct fortuna valote; 
Sat me lusistis; ludite nune alios.” | 
Janus Pawnonius. Hpigrammata, CDX. (Hd, Traj. ad Rhenum, 
hae A translation of an epigram in the Greek Anthology, 
4 4, 
(Quoted by Lesage, Gil Blas, IX., 10, and Burton, Anatomy of 
Melancholy, Part IZ., Sec. IIT, 6.) 


“My haven’s found. Fortune and hope, farewell ; 
Knough ye've toyed with me; toy now with others.’ 


aie) INVENIAS BTIAM—IPSA SCIENTIA, 


‘‘Tnvenias etiam disjecti membra poetae.” 
HORAK. Satires, Ts 4, 62, 
“hoe bard remains, unlimb him as you will.”—(Conington.) 


“Tnveniat quod quisquo velit. Non omnibus unum est 
Quod placot. Hic spinas colligit, ile rosas.”’ 
Purronius Annitar., Hragment SAX V, 
“ May cach man find what he desires; all tastes 
Are not the same. One roses plucks, one thorns,” 


‘Tnvicti perstant, animoque supersunt 
Jam prope post animam,” 
Siponrus AponyiwaRis, Carmina, V. Bite Patrologine 
Cursus, Vol, Li VIL., 317.) 
“ Unconquered still they stand, and their high courage 
All but outlives their life.” 


“Tnvidiam, tanquam ignem, summa potere.” | 
Livy. Jistories, VIIL., 81, 


“‘ finvy like fire always makes for the highest points.” 


“TInvidus, iracundus, iners, vinosus, amator; 
Nemo adeo forus est ut non mitescere possit, 
Si modo culturae patientem commodet aurem, 
Virtus est vitium fugore, et sapientia prima 
Stultitia caruisse.” Horaon. Hpistolae, L, 1, 88. 
* Coward, pickthank, spitfire, drunkard, debauches, 
Submit to culture patiently, you'll tnd 
Her charms can humanise the rudest mind. 
To fly from vice is virtue: to be free 
From foolishnoss is wisdom’s first degroo,”—(Oonington, ) 


“Tnvisa nunquam imperia rotinontur diu.” 
Smnnca. Phoenissae, 660 (298).—(Polynices.) 
“An unpopular rule is never long maintained.” 
“Tnvitus oa, tanquam vulnera, attingo; sod nisi tacta tractataquo 
sanari non possunt,” Tivy, Flistortes, XX VIIT, 27. 
“*T approach these questions unwillingly, as they aro sore ve but 20 
cure can be alfected without touching upon and handling them.” 
‘ lela adfortur nuntius horribilis, ) 
Tonios fluctus, postquam illuc Arrius issot, 
Jam non Ionios esse sed Hionios,” 
Carunius. Carmina, DXXXIT, (OXXNXIY.), 11, 


“We've just heard the dreadful news, 
That since our Arrius’ visit to the sea, 
Tho Ionian waves aro now Hionian called.” 


“Trsa diog alios alio dedit ording Luna 
Tolices operum.”’ Virgin, Ceorgics, I, 276, 
“The moon herself doth changing indicate 
Auspicions days, and those opposed by fate.”—~(7. B. Ruse,) 
“Tpsa sclontia potestas ost,” 
Bacon. Meditationes Sacrae.—De Leresibus, 
“Knowledge is power,” 


IPSE FACIT VERSUS—IS DEMUM VIR. IIL 


‘“Tpse facit versus, atque uni cedit Homero 
Propter millo annos,” JuvuNAL. Satires, VIL, 37. 


*¢ He scribbles verses, and he thinks himself 
The greatest bard save Elomer, to whom he yields, 
Because he lived a thousand years ago.”’ 


“Tpse quis sit, utrum sit an non sit, id quoque nescit.” 
Oatunuus. Carmina, XVII, 22. 


‘* He knows not who he is, nor if he is, nor if he is not.” 


‘« Tose tibi sis senatus; quocumque te ratio reipublicac ducet, sequare.” 
Crcuno. Ad Familiares, X., 16, 2. 


‘¢ Be to yourself the senate; wherever the well-being of the state points the 
path, follow there,” 


“Tpsi illi philosophi etiam illis libellis, quos de contemnenda gloria 
scribunt, nomen suum. inscribunt; in eo ipso in quo praedica- 
tionem nobilitatemque despiciunt, praedicari de se, ac nominari 
volunt.”’ OromrRo. Pro Archia, XTI., 26. 

*‘ Even those very philosophers who write treatises on the despising of fame, 
ut their names on the title-page; in the very place in which they 
eprecato self-advertisement and notoriety they take steps to have 

themselves advertised and made notorious.” 


““Tpsi medium ingenium, magis extra vitia quam cum. virtutibus.” 
Taorrus. isiory, I., 49.—(Of Galva.) 
“Fis character was of an average kind, rather free from vices than 
distinguished by virtues.”—(Church and Brodribd.) 


“Tpsum enim bonum non est opinionibus, sed natura.” 
Cromro. De Legibus, I, 17, 46. 


“The absolute good is not a matter of opinion but of nature.” 


‘Tra furor brevis est: animum rege qui nisi paret 
Imperat: hune frenis, hunc tu compesce catena.” 
Horacn. Episiolae, I., 2, 62, 
‘Wrath is a short-lived madness: curb and bit 
Your mind: ‘twill rule you, if you rule not it.” —(Conington. ) 


“Tra quae tegitur nocet ; 
Professa perdunt odia vindictae locum.” 
Sunnosa. Medea, 153.—(Nutria.) 


| ** Dangerous is wrath concealed; 
Hatred proclaimed doth lose its chance of wreaking vengeance.” 


‘Tg demum mihi vivore, atque frui anima videtur, qui, aliquo negotio 
intontus, praeclari facinoris aut artis bonae famam quaerit.” 
Satnust. Catilina, II. 


** He only seems to mo to live, and to make 1a i use of life, who sets 
himself some serious work to do, and seeks the credit of a task wel) 


and skilfully performed,” 
“Ts demum vir se animum neque prospera (fortuna) flatu suo 
offerot, nec advorsa infringot.” Livy. Hustories, XLYV., 8. 


“ Flo is truly aman who will not permit himself to bo unduly elated when 
» fortune’ breeze is favourable, or cast down when it is adverse.” 


TI2 IS HABITUS~-ISTHAEC COMMEMORATIO. 


“Ts habitus animorum fuit ut pessimum facinus auderent pauci, plures 
vellent, omnes patorontur.” Taorros. Lfisiory, £., 28. 
‘Such was the temper of men’s minds, that, while there were few to 


venture on so atrocious a treason, many wished it done, and all were 
rondy to acquiesce.” —(Church and Brodribb.) 


“Ts minimum eget mortalis qui minimum cupit.” 
ANON. (/iibbeck, Scenicae Romanorum Poesis Hragmenta, ex 
incertis incertorum, LXV.) 


“?Mongst mortals he’s the least in want who least desixes.” 


“ Contontum. vero suis rebus esse, Maximac sunt corbissimacqua 


divitiae.”’ Orcurno, Puradoxa, VI., 8, 51. 
“lo be content with what one has is the greatest and truest 
riches.” 


“Non qui parum habot, sed qui plus cupit, paupor ost.” 
Sennmoa. Mpistolae, IT, 6. 
* Not he who possesses little, but he who desires more, is the 
poor man.” 


‘Tg maxime divitiis fruetur, qui minime divitiis indigot.” 
Smnnoa. Mpistolae, XIV., 17. 
‘He most enjoys wealth who least desires wealth.” 


“Tg plurimum habebit qui minimum desidorabit.” 
Apunuius. De Magia, XX, 
“ He will have most who desires least.” 


“ Folicem, soivi, non qui, quod vellet, haberet, 
Sed qui per fatum non data non ouporet.” 
Avsonrus. ldylia, LD, 28. 
“Not that man’s happy who obtains his wish, 
But he who wishes not for what fate gives not." 


 Sompor inops quicumque cupit.”’ 
Onaupianus, dn Rufiaum, I, 200. 
“He who desires is always poor.” 


“Ts (Solon) quum interrogaretur, cur nullum abe aoe constibuissot 
in eum, qui parontem necassel, respondit se id nominem 
facturum putagse.”’ Cromro. Pro Roscio Amerino, XX V., 70. 


“Solon, when asked why he had not appointed any penalty for parricide, 
roplied that he had not thought any man capable of the crime.” 


‘Ista sonilis stultitia, quae deliratio ee solat, sonum. loviurn est, 
non omnium.” rourno. De Senectute, XT, 86, 


“That senile apy which we call dotage is not charactoristic of all uld 
men, but only of those of small mental capacity.” 


‘‘Tsthaoc commomoratio 
Quasi exprobratio est immomoris benoficii,” 
Turunon, Andria, Act I, Se. I, 16.——(Sosta.) 
“This datail, 
Forcing your kindness on my momory, 
Seoms to reproach me with ingratitude.”—(Geerge Colman ) 


ISTHAEC IN ME—ITA EST AMOR. 13 


“Tsthaoc in me cudetur faba.” 
Turanon. Hunuchus, Act IT., Se. ITI, 89.--(Parmeno.) 
‘TY shall have to serve for the threshing floor.” 


“Tatuc est sapere, non quod ante pedes modo ’st 
Videre, sed etiam illa quae futura sunt 
Prospicere.” Turnnoz. Adelphi, Act ITI, Sc. IIL., 82.—(Syrus.) 
‘That is to be wise, to see 
Not that alone which lies before the feet, 
But ev’n to pry into futurity.”—(George Colman.) 


‘‘Istuc est sapere, qui, ubicumque opus sit, animum possis flectere; 
Quod faciendum fortasse sit post, idem hoc nunc si feceris,” 
Tarencn. LHecyra, Act IV., Se. ITD, 2.—(Laches.) 
“That man is wise who so can bend his mind, 
When need arises, as to do at once 
That which hereafter he will recognise 
As having been the proper thing to do.” 


‘“Tta comparatam esse hominum naturam omnium, 
Aliena ut melius videant et dijudicent 
Quam sua.” 
Terence. Heautontimorumenos, Act III, Sc. I, 97. 
—(Menedemus.) 
“Gods! that the nature of mankind is such, 
To sce and judge of the affairs of others 
Much better than their own.”—(George Colman.) 


‘Tta Dis placitum, voluptatem ut maeror comes consequatur.” 
Prautus. Amphitryo, Act IT, Sc. IL, 5.—(Alcwmena.) 
“Thus it pleases Fleaven, 
That Sorrow, her companion, still should tread 
Upon the heels of Pleasure.”—( Bonnelt Thornton.) 


‘Tta enim finitima sunt falsa veris, eaque quae percipi non possunt, iis 
quae possunt———ut tam in praecipitem locum non debeat se 
sapiens committere.” Cromro. Academica, IT., 21. 


“he false borders so closely on the true, and the possible on the 
impossible, that the wise man should refrain from venturing on such 
dangerous ground.” 


‘“Tta est amor, balista ut jacitur: nihil sic celere est, nequo volat; 
Alque is mores hominum moros et morosos efficit : 
Minus placet, magis quod suadetur ; quod dissuadetur placet. 
Quom inopia ’st, cupias; quando ojus copia ’st, tum non velis ; 
Tile qui ga tapes is compellit; ille qui consuadot, vetat.” 
naures. Lrinummus, dct ITT., Se. IT,, 42.—(Lysiieles.) 


“Jt is with love 
As with a stone whirled from a sling ; it flies, 
Nothing so quick. Love makes a man a fool, 
Hard to be pleased. What you persuade him to 
He likes not, and embraces that from which 
‘Yon would dissuade him. What there is a Jack of, 
That will he covet ; when “tis in his power 
He'll none on’t. Whoso bids him to avoid 
A thing invites him to it; interdicts, 
Who recommends it.”?—-( Bonnell Thornton.) 


Iq ITA MA¥OR EST--ITIDEM DIVOS. 


“Ita major est muneris gratia quo minus diu popendit.” 
Sunuca. De Beneficiis, ITZ., 5, 8. 


‘CA. gift is the moro grateful, the shorter the time during which we are 
Waiting for it.” 


“Ita plerique ingenio sumus omnes; nostri nosmet poenitet.” 
Turunan, Phurmio, Act I, Se. FID, 20. 


“Sure tis in our nature 
Never to be contented.”-—(George Colman.) 


“lta sorpit illud insitum natura malum consuetudine poccandi libera, 
finein audaciac ut statuere ipse non possit.” 
Cromno. In Verrem, ID, 8, 76, 177. 


‘The evil implanted in man by nature spreads so ale del when 
the habit of wrong-doing is unchecked, that he himself can set no 
limit to his shamelessness.” 


“Tta, servom par videtur frugi sose instituere, 
Proinde heri ut sint, ipse item sit; volium e voltu comparet ; 
Tristis sit, si heri sint tristes; hilaris sit si gaudeant,” 
Pravrus. Amphitryo, Act IIL, Se. ITD, 4.—(Sosta.) 


“Tt becomes 
A. trusty servaut still to fashion bint 
So as to be himself as is his master. 
To set his face by his face, to be grave 
If he is grave, and merry if he’s merry,” 
(Bunnell Thornton, ) 


“Tia vita ’st hominum, quasi quam ludas tessoris : 
Si illud quod maxime opus ost jactu, non cadit, 
Tilud, quod cocidit forte, id arte ut corrigas.” 
Tananen. Adelphi, Act IV., Se. VII., 21,.—(Micio.) 


“The life of man 
Is like a gaming table. If the cast 
Which is most necessary be uot thrown, 
That which chance sends you must correct by art.” 
—(Cfeorge Oolman.) 


‘«Tta procul, Musae, si nil prodestis amanti.” 
Tisontus. Hlegies, IZ., 4, 15, 


“Muses, avaunt ! if to the lover ye refuse your aid.” 


‘«Tlidem divos dispertisse vitam humanam aequom fuit; 
Qui lepide ingeniatus essot, vitam longinquam daront ; 
Qui huprobi cxsont et scelosti, tis adimeroent animam. oito.” 
Pravrus. Miles Gloriosus, Act LIL, Se. I, 185.—(Pleusides.) 


‘80 it were just, the Gods in human life 
Should make distinction due, and disproportion ; 
That on the well-disposed they should beatow 
A. long oxtent of years; the reprobate 
And wicked they should soon deprive of life.” 
om Bonnell Thornton.) 


ITIDEM UT TEMPUS—¥AM, ¥4M NULLA. IE5 


“Thidem ut tempus anni, aetatem aliam aliud factum convenit.” 
Pravrus. Mercator, Act V., Se. IV., 24.—(Hutychus.) 


‘For as the several seasons of the year 
Bring with them different fruits, in human life 
So have our actions their fit seasons too.” 
—(Bonnell Thornton.) 


'Jacet enim corpus dormientis ut mortui; viget autem et vivit 
animus.” Cropro. De Divinatione, I., 30, 68. 


“The body of the sleeper lies as though dead; but his mind lives and 
flourishes,” 


“Jacta alea esto,” JULIUS Camsar. (Suetonius, I, 82.) 
“‘ Let the die be cast,” 


“ Jactat inaequalem Matho me fecisse libellum: 
Si verum est, laudat carmina nostra Matho. 
Aequales scribit libros Calvinus et Umber. 
Aequalis liber est, Oretice, qui malus est.” 
Martian. Hpigrams, VIT., 90, 1. 


‘“Pve writ, says Matho, an uneven book: 
If that be true, then Matho lauds my verse, 
Umber writes evenly, Calvinus too ; 
For even books, be sure, are always bad.” 


‘Jam Antiphonem conveni, adfinem meum, 
Cumaque eo reveni ex inimicitia in gratiam, 
Videte, quaeso, quid potest pecunia.” 
Pravurus. Stchus, dct IIL, Se. L, 7.—(Hpignomus.) 


“T saw my father Antipho but now, 
And found him whom IJ left a foe, my friend. 
What will not money do ?”—({Bonnell Thornton. ) 


‘‘ Jam. istuc, Aliquid filet, metuo.” 
Praurus. Mercator, Act IL, Se. IV., 26.—(Hutychus.) 


“T aro always afraid of your ‘Something shall be done’.” 


“Jam, jam nulla viro juranti femina credat ; 
Nulla viri speret sexmones esse fideles : 
Qui dum aliquid oupiens animus praegestit apisci, 
Nil metuunt jurare, nihil promittere parcunt: 
Sed simul ac cupidae mentis satiata libido est, 
Dicta nihil metuere, nihil perjuria curant.” 
Catunuus, Carmina, OXIT. (DXTYV.), 148. 


Let not a woman trust her lover’s oath, 
Let her not hope he'll keep his promises ! 
For while the soul is lusting to possess, 
No oath he fears, no vromise but he'll make: 
Then when his heart’s dosive is satisied, 
Little he recks of falsest pexjury.” 


116 FAM POSCIT AQUAM—}UDEX DAMNATUR. 


“Jam poscit aquam, jam frivola transfert 
Ucalogon; tabulata tibi jam tertia fumant. 
Tu noscis.” Juvunan Satires, IIL, 198. 
‘Midst the loud a 
Of ‘water! water |? the scared neighbours ily 
With all their haste can seize—the flames aspire, 
And the third floor is wrapt in smoke and fire, 
While you, unconscious, doze.” —(Gifurd.) 


“Jamne igitur laudas, quod de sapientibus alter 
Ridebat, quoties a limine moverat unum 
Protuloratque pedem; flebat contrarius altor ? 
Sed facilis ouivis rigidi censura cachinni: 
Mirandum est unde ile ooulis suffecerit humor.” 
Juvunat. Satires, X., 28. 
‘‘And do we, now, admire the stories told 
Of the two sages, so renowned of old ; 
How this for ever laughed, whene’er he stept 
Beyond the threshold; that, for ever wept # 
But all can laugh :—the wonder yet appears, 
What fount supplied the etorual stream of tears |?—((¢furd.) 


“Jamaque dies, nisi fallor, adest, quem semper acerbum, 
Semper honoratum, sic Di voluistis, habebo.”’ 
Virgin. inetd, V., 49. 
“And now that day has come, to me 
For evermore, by Heaven’s decree 
Embittored and endeared.”—(Cunington.) 


“Jamque comes sempor magnorum prima malorum 
Saeva fames aderat.” Luoan. Pharsalia, 1V., 98. 


“And now, of great disasters aye the closest comrade, 
Gaunt famine’s nigh at hand.” 


“Jamque vale; foror ingonti ciroundata nocte, 
Invalidasque tibi tendens, heu non tua, palmas!” 
rrain.  Geergies, IV., 497, 


“And now farewell; shrouded in endless night, 
No longer thine, alas, I’m borne away, 
Stretching in vain to thee my helpless hands.” 


«“ Jojunus raxo stomachus vulgaria temnit,” 
Hlonaon, Satires, ID, 2, 88. 


‘*When the stomach’s pricked by hunger’s stings, 
We seldom hear of scorn for common things,”(Qoningtun.) 


“ Juoundi acti labores,” Gromno. De Finibus, IT., 82, 106. 
“ Delightful are past labours.” 
“ Juoundiorem autom faciet libortatom sorvitutis recordatio.” 
Cromno. Lhilinpica, ITI, 14, 86. 
‘Liberty is rendered even more precious by the recollection of servitude," 
“Judex damnatur cum nocens absolvitur,” Pusninros Synvs, 247. 
‘“When a guilty man is acquitted, the judge is convicted,” 


¥UDICIUM HOC—¥US TAM NEQUAM. 117 


“Judicium hoc omnium mortalium est, fortunam a deo petendam, a 
se ipso sumendam osse sapientiain.” 
Cronro. De Natura Deorum, IIL, 36, 88. 


‘Tt is the universal opinion that we may pray the gods for fortune, but 
must provide ourselves with wisdom.” 


“«Judicis ost sompor in causis verum sequi; patroni nonnunquam veri- 
simile, ctiam si minus sit verum, defendere.”’ 
Crouro. De Officits, IT., 14, 51. 
“It is always the judge’s business in a suit to endeavour to get at the 
truth ; it may sometimes be the duty of the advocate to defend a prob- 
able hypothesis, even though it be not quite the truth.” 


“ Jugulare civem ne jure quidem quisquam bonus vult; mavult enim 
commemorare, se, quum posset perdere popercisse, quam, quum 
parcere potuerit, pordidisse.”” Crozro. Pro Quintio, XVL, 51. 

‘No honest man desires to cause the death of a fellow-man, even by lawful 
means; he prefers always to remember that, when he could have 


destroyed, he spared, rather than that when he could have spared, he 
destroyed.” 


“ Jura inventa metu injusti fateare necesse est, 
Tempora si fastosque velis evolvere mundi.” 
Horacs, Satires, I., 3, 111. 
‘owas fear of wrong gave birth to right, you'll find, 
If you but search the records of mankind.”—(Conington. ) 


“ Jurantem me scire nihil mirantur ut unum 
Scilicet egrogii mortalem. altique silenti.” 
Horaon. Satires, IT., 6, 57. 


*‘T swear that I know nothing, and am dumb: 
They think me deep, miraculously mum.”—(Conington. ) 
“ Juris peritorum eloquentissimus, cloquentium juris pro Nrcias 
Cromro. De Oratore, I, 89, 180.—(Of Q. Scaevola.) 
‘The greatest orator among the lawyers, the greatest lawyer among the 
orators.” 

“ Jus of furi dicitur.” Sunnoa. De Beneficus, IV., 28, 5, 

*< Hven to the thief justice is meted out.” 

“ (Verum illud, Chreme, 


Dicuns,) jus summum sacpe summa malitia ost.” 
Tornnon. Heautontumorumnenos, Act IV., Sc V., 48.—(Syrus.) 


“Tig a common saying and a true, 
That strictest law is oft the highest wrong.” 
-—(George Colman.) 


“Summum jus, summa injuria.” 
Cromno. De Officus, I., 10, 33. 


“The strictest law often causes the most serious wrong.” 


‘ Jus tam nequam ease Verrinum.” Oromno. In Verrent, IT., 1, 46, 121, 
“Jo nefarious is Verrine justice.” 


118 FUSTITIA, EX QUA—LABOR EST ETIAM. 


“ Justitia, ex qua virtute viri boni appollantur, mirifica quaedam multi- 
tudini videtur; nec injuria; nemo enim justus esse potost, qui 
mortom, qui dolorom, qui cxilium, qui egestatem timet, aut qui 
ea, quae sunt his contraria, acquitati anteponit.” 

Cromno. De Oficiis, L7., 11, 86. 
“Justice, the possession of which virtue entitles men to be called good, is 
looked upon by the masses as something miraculous; and rightly so, 
for no one can be just who fears death, pain, exile, or poverty, or who 
ranks the opposites of these above equity.” 


‘Justitia sine prudentia multum poterit: sine justitia nihil valebit 


prudentia.” Cromro. De Oficiis, IT., 9, 84. 
** Justice won discretion may do much ; discretion without justice 1s of 
no avail. 


“Justo et moderato regebantur imperio; neo abnuebant, quod unum 
vinculum, fidei est, melioribus parore.” 
Tuivy. Histories, XXIT., 88. 
‘They lived under a beh and moderate government, and they admitted 


that one bond of their fidelity was that their rulers were the better 
men. 


“‘ Justum, et tenacem propositi viruam 
Non civium ardor prava jubentium, 
Non. vultus instantis tyranni 
Monte quatit solida.” Horaom. Odes, IIL., 8, 1. 
The man of firm and righteous will, 
No rabble, clamorous for the wrong, 
No tyrant’s brow, whose frown may kill, 
Can shake the strength that makes him strong.”—(Conington. ) 


“Juvenile vitium est regere non posse impetus,” 
senncsa. Lroades, 259.—(A gamemnon.) 


“Ttis a youthful failing to be unable to control one’s impulses.” 


“Labefactant fundamenta reipublicao; concordiam primum, quae esse 
non potest, quum aliis adimuntuz, aliis condonantur peouniae; 
deinde aequitatem, quae tollitur omnis, si habero suum oulque 
non licet,” Oromno. De Offciis, IT, 2%, 78. 

“They are uprooting the very foundations of the state; first, harmony, 
which cannot exist when property is taken by force from some to he 
presented to others; next, justice, which is destroyed when a man is 
not permitted to retain possession of his own.” 


“ Labitur occulte, fallitque volatilis actas, 
Hit nihil est annis velocior.” Ovip. Metamorphoses, X., 519, 


“Time spreads his wings and glides away wnseen ; 
Naught’s swifter than the years,” 


“Gabor ost etiam ipsa voluptas.” 
Maninios. <Astronomicon, IV., 155. 
‘* Even pleasure itself is a toil.” 


LABOR OMNIA VICIT—LATET ANGUIS. 119 


Labor onania vicit 
Improbus, et duris urgens in rebus egestas.” 
Viren. Georgics, I., 145. 


**Unswerving toil all things has overcome 
And want, that’s ever urging, in hard times, 


To greater efforts.” 
“Labor voluptasque, dissimillima natura, societate quadam inter se 
naturali sunt juncta.” Livy. Histories, V., 4. 


‘Toil and pleasure, so dissimilar in nature, are nevertheless united by a 
certain natural bond of union.” 


‘‘ Labore alieno magnam partam gloriam 
Verbis saepe in se transmovet, qui habet salem, 
Quod in te est,”’ 
Taruncn. Hunuchus, Act LIL, Sc. I, 9.—(Gnatho.) 
** Men of wit, like you, 
The glory got by others’ care and toil 
Often transfer unto themselves.”—(George Colman.) 
‘“Tacrimae nobis deerunt antequam causae dolendi.” 
Sungca. Ad Polybium de Consolatione, IV., 8. 


‘Our tears will fail before we cease to have cause for grief.” 


“Tinedere nunquam velimus, longeque absit propositum illud, ‘ Potius 
anoicum quam dictum perdendi’.” 
Quintin. De Institutione Oratoria, VI., 8, 28. 


‘We should always be unwilling to give pain, and. should scorn the sug- 
gestion that it is better to lose a friend than a bon mot.” 
‘“Taetus sum laudari me, abs te, pater, a laudato viro.” 
Nanyius. Lector Proficiscens, Fragment II. 
‘¢ Praise from thee, my father, a much lauded man, makes me glad indeed.” 
“Tanguescet alioqui industria, intendetur socordia, si nullus ex se 


metus aut spes, ef securi omnes aliena subsidia exspectabant, 
sibi ignavi, nobis graves,” Tacrrus. Annals, LT., 38. 


‘¢ Otherwise industry will languish and idleness be encouraged, if a man 
has nothing to fear, nothing to hope from himself, and every one in 
utter recklessness will expect relief from others, thus becoming 
useless to himself and a burden to me.”—(Church and Brodribb.) 


« Lapides loqueris.” 
Pravrus. <Azlularia, Act IT., Se. I, 30.—(Megadorus.) 
‘* You are talking stones.” 
“ Largitionom fundum non habere.” 
Orcuro. De Officiis, IT., 15, 55.—(Proverbial expression.) 
‘¢ Qharity’s money-bags are bottomless.” 
“ Lasciva est nobis pagina, vita, proba est.” 
Marian. Hpigrams, L., 4 (5), 8. 
‘‘Licentious though my page, my life is pure.” 
* Latot anguis in herba.” Virnain, Helogues, IIL, 98. 
‘There lurks a snake in the grass,” 


120 LATIUS REGNES—LEGES BONAE, 


“Latius regnes avidum domando 
Spiritum, quam si Libyam romotis 
Gadibus jungas, eb uterquo Poenus 
Serviat uni.” Fforaon. Odes, IT., 2, 9. 
'* Who curbs a greedy soul may boast 
More power than if his broad-based throne 
Bridged Libya's sea, aud cither coast 
Were all his own.”—(Conington. ) 


“Tiaudamus vetores, sed nostris utimur annis ; 


Mos tamon est acque dignus uterque coli.” 
Ovrp. Fasti, I., 226. 


"We praise times past, while we times present use; 
Yet due the worship which to each we give.” 


“ Taudato ingentia rura, 
Exiguum colito.” Virgin. Ceorgics, II., 412. 
‘* Praise, if you will, large farms, but till a small one.” 
“ (Difficilis, querulus,) Laudator temporis acti.” 
Honaos. Ars Poetica, 178. 
‘Loud in his praises of bygone days.” 


“Taudatur ab his, culpatur ab illis.” $Horaon. Suatires, 2, 2, 11. 
‘t By some he’s lauded and by others blamed.” 


“ TLaudis avidi, pecuniae liberalas.”’ Saunusy. Oalilina, VIS. 
“Greedy of praise, lavish of money.” 


“Laus vora et humili saepo contingit viro; 
Non nisi potenti falsa.”’ Sunnoa. Thyestes, 211.—(Aireus.) 


‘True praise is oft the lot of him whoso station is humble; false praise 
reaches no ears but those of the powerful.” 


“ Leotio certa prodest, varia dolectat.”’ 
Sunucs. Lyristolae, XL V., 1. 


‘Desultory reading is delightful, but, to be beneficial, our reailing must 
be carefully directed.” 


“Tector ot auditor nostros probat, Aucta, libellog: 
Sed quidam oxactos esse poota nagat, 
Won nimium curo: nam coenae fercula, nostrae 
Malim convivis quam, placuisse cocis,’’ 
MARUIAL. Fipigrams, IX., 82. 
‘* Reader and hearer both my verses praise : 
Some other poet ories, ‘They do not scan’. 
But what care I? my dinner’s always sorved 
To please my guests, and not to please the cooks.” 


“ Lagos bonae ex malis moribus procreantur.” 
Macrosrus. Saturnalia, I, 18. 
‘* Good laws have their origin in bad morals,” 


LEGES REM SURDAM-—LEVIS EST DOLOR. 121 


‘‘ Leges rem, surdam, inexorabilem @886, salubriorem melioromque inopi 
quam, potenti; nihil laxamenti nec veniae habore, si modum 
excesseris.”’ Livy. Histories, IT., 8. 


“Law is a thing which is insensible, and inexorable, more beneficial and 
more propitious to the weak than to the strong; it admits of no 
mitigation nor pardon, once you have overstepped its limits.” 


‘Tone fluit Nilus, sed cunctis aranibus exstat 
Utilior, nullas confessus murmure vires.” 
Onaupranus. De Consulaiu Fl. Mall Theodori, 282. 


Though gently Nilus flows, yet of all other streams 
Most service renders he to man, nor aught proclaims 
Of his vast might.” 


“ Lenior et melior fis accedente senecta. 
Quid te exempta juvat spinis de pluribus una? 
Vivere si recte nescis, discede peritis. 
Lusisti satis, edisti satis atque bibisti; 
Tempus abire tibi est.” Horacu. Hyistolae, IT, 2, 211. 


“ Grow 
Gentler and better as your sands run low, 
Where is the gain in pulling from the mind 
One thorn, if all the rest remain behind ! 
If live you cannot as befits a man, 
Make room, at least, you may for those that can, 
You've frolicked, eaten, drank to the content 
Of human appetite; 'tis time you went.” —(Oonington.) 


‘Lenitor, ex merito quicquid patiare, ferendum est, 
Quae venit indigno poena, dolenda venit.” 
Ovip. Heroides, V., 7. 
*« With patience bear what pains thou hast deserved, 
Grieve, if thou wilt, o’er what’s unmerited.” 


‘Teo quoque aliquando minimarum avium pabulum fuit; et ferrum 
rubigo consumit: nihil tam firmum est, oui periculum non sit 
etiam ab invalido.” 

Quintus Cunrrius. De Rebus Gestis Alexandrt Magni, VIT., 8, 15. 

“The lion has oftentimes been the prey of the smallest birds; iron is 
eaten away by rust: there is nothing so strong as to be free from 
danger even from the weakest.” 


“ Quamvis sublimes debent humiles motuere.” 
Puauprus. Fables, I., 28, 1. 


“Men in however high a station ought to fear the humble.” 


‘‘ Levia porpessac sumus 
Si flenda patimur.” Sunnoa. Troades, 420.—(Andromache.) 
‘Tight are the woes that we have borne 
If tears are all our woes demand.” 


* Levis est dolor, qui capere consilium potest.” 
Sunmoa. Medea, 155.—(Medea.) 


“ Not deep thy griof, if thou canst take advice.” 


122 LEVIUS FIT PATIENTIA—LIBERTAS ULTIMA, 


‘“‘Levius fit patientia 
Quicquid corrigers est nofas.” TIonaon. Odes, I., 24, 19, 
‘*Patience makes more light 
What sorrow may not heal.”—(Oonington.) 
(Nam) Levius laedit, quidquid praevidimus ante.” 
Dionysius Garo. Disticha de Moribus, IT., 24. 
‘Lighter is the wound which is foreseen.” 


“Tevius solet timere, qui propius timo,” 
Smnnoa. Troades, 524,—(Andromache.) 
“The danger that is nearest we least dread.” 


“Tex est ratio summa, insita in natura, quae jubet ea quae facienda 
sunt prohibetque contraria.” Orcgro, De Legibus, I., 6, 18. 
“Yaw is the highest expression of the system of nature, which ordains 
what is right and forbids what is wrong.” 
“Tex universi est quae jubet nasci ot mori.” Posriirus Syrup, 255. 
‘Birth and death are a law of the universe.” 
“ Liber captivus avis forae consimilis ost ; 
Semel fugiendi si data est occasio, 
Satis est; nunquam Bee illam, possis prendere.” 
raurus. Captivi, Act I., Se. IL, 7.-—(Hegio.) 
‘* A free man, made a captive, 
Is like a bird that’s wild: it is enough, 
Tf once you give it opportunity 
To fly away; you'll never catch it after.” 
—(Bonnell Thornton.) 
“ Libera Fortunae mors est: capit omnia tellus 
Quae genuit; coelo tegitur, qui non habet umam.” 
Lucan. Pharsalia, VIT., 819. 
“Death is no slave to fortune: earth recalls 
Ajl she has borne; the sky will cover him 
Who has no tomb.” 
‘ Liberae sunt enim nostrae cogitationes.” 
Oromno. Pro Milone, XXIX,, 79, 
‘(Our thoughts are free,” 
“ Cogitationis poomam, nemo patitur.” 
Unrranus. (Corpus Juris Oivilis Romani, Digesta, XO VIIL, 
Tit. XTX, 18.) 
‘No one can be punished for his thoughts.” 
“Tuibertas est animum, superponere injuriis, et eum facera se, ex quo 
solo sibi gaudenda veniant.” 
Suyuca. De Constantia Sapientis, XTX., 2. 


“We best preserve our liberty by Honing npon wrongs done us as honeath 
our notice, and relying upon ourselves alone for those things which 


make life agreeable, 
“Qibertas ultima mundi 
Quo steterit ferienda loco.” Tecan. Pharsaha, VIL, 581, 


** Where freedom her last stand has made, 
There muat the blow be struck,” 


LIBERTATE MODICE—LIMAE LABOR. 123 


“Libertate modice utantur. Temperatam cam salubrem et singulis et 
civitatibus esse; nimiam et aliis gravem, ot ipsis qui habeant, 
effrenatam, et praecipitem esse.” 

Livy. Histories, XXXTIYV., 49. 


‘They enjoy a moderate ig of liberty, which, when kept within 
bounds, is most salutary both for individuals and for communities, 
though when it degenerates into license, it becomes alike burdensome 
to others, and uncontrollable and hazardous to those who possess it.” 


‘“‘ Libertatis restitutae dulce auditu nomen.” 
Livy. Histories, XXIV., 21. 


“ ue sounds the name of Freedom, when we have lost it and regained 
it. 


“ Libidinosa enim et intemperans adolescentia effetum corpus tradit 


senectuti.” Cromro. De Senectuie, [X., 29. 
‘‘A licentious and intemperate youth transmits a worn-out body to 
old age.” 


“ (Alumna) Licentiae, quam stulti libertatem vocabant.” 
Taorrus. De Oratoribus, XD. 


“License, which fools call liberty.” 


‘‘ Liceret ei dicere utilitatem aliquando cum honestate pugnare.” 
Crcnro. De Offices, TTL, 8, 12. 


‘(He may say, if he will, that expediency sometimes clashes with honesty.” 


“ Licet ipsa vitium sit ambitio, frequenter tamen causa virtutum est.” 
Qurntinian. De Institutione Oratoria, I, 2, 22. 


“Though ambition itself be a vice, yet it is oftentimes the cause of 
virtues,” 


‘ Licet ipse nihil poasis tentare, nec ausus, 
Saevior hoc, alios quod facis esse malos.” 
Avianus. Fabulae, XXXTX., 15, 


“Though naught yourself you can or dare attempt, 
You're worse in this, that you make others bad.” 


'« Licet suporbus ambules pecunia, 
Fortuna non mutat genus.” Horacn. Hpodes, 4, 5. 


“Though high you hold your head with pride of purse 
Tis not the fortune makes the gentleman.” 


“ Lilia non domina sunt magis alba mea; 
Ut Maeotioa nix minio si certet Elibaro, 
Utque rosae puro lacte natant folia.” 
Proprrtius. Hlegies, IT., 3, 10. 
‘““Fairer my lady than the lily fair, 
Like snow of Azov with vermilion dyed, 
Or rose leaves floating in the purest milk.” 


‘‘ Timae labor.” Horacn. De Arte Poetica, 291. 
‘The labour of the file.” 


I24 LINQUENDA TELLUS—LUCUS, QUIA, 


“Linquonda tellus ot domus ot placens 
Uxor, neque harum, quas colis, arborum 
T'e praetor invisas cuprossos 
Ulla brevom dominum sequetur.” Horaom. Odes, IT., 14, 21, 

“Your land, your house, your lovely bride 

Must lose you; of your cherished trees 
None by its fleeting master’s side 

Will travel—save the cypresses.”-—~(Conington.) 


“Tivor, iners vitium, mores non oxit in altos, 
Utque latens ima vipera serpit humo.” . 
Ovip. Hpistolae ex Ponto, LIT, 8, 101. 
“Envy, slothful vice, 
Ne’or makes its way in lofty characters, 
But, like the skulking viper, creeps and crawls 
Close to the ground.” 


“Longa ost injuria, longae 


Ambages; sed summa sequar fastigia rerum.” 
Virain. Aineid, 1., 841, 


« Doug 
And dark the story of her wrong ; 
To thread cach tangle time would fail, 
So learn tho summits of the tale.”—(Conington. ) 
“ Longae finis chartaeque viaeque.” Horaon. Satires, L., 5, 104, 
‘There tho lines I penned, 
The leagues I travelled, find alike their end.”—(Qonington.) 
“Tonge fugit quisquis suos fugit.” 
Porronius Arprtur. Satyricon, 43. 
‘Te flees far, who flees from his relations.” 
“ Longum iter est per praecepta, brove ot officax per exompla.” 
Sunnoa. HMyistolac, VIL, &. 
“The path of precept is long, that of example short and effectual,” 
“In omnibus fere minus valent praecopta quam oxporimenita,” 
QUINTILIAN, De Institutione Oratoria, IT, §, 15, 
‘In almost everything experiment is better than precupt.” 
“ Toqui ignorabit, qui tacere nesciet.” 
Ausonrus. Septem Sapientum Sententias, Pittacus, 1. 
“He who does not know how to be silent, will not know how to speak,” 
* Tucri bonus est odor ox re 
Qualibet.” Juvunan. Satires, XIV., 204, 
‘Gain smalls sweet, from whatsoe’or it springs.”-—((iford.) 
« Tucus, quia, umbra opacus, parum luceat.” 
Quintintan. De Institutione Oratoria, F., 6, 84. 


“Lacs, a grove, is so called, because, from the dense shade, there is very 
little light there.” 
(ence the phrase, ‘ Lucus a now lncendo”.) 


LUPO AGNUM—MAGNA EST VERITAS. 125 


Dupo agnum eripere postulant.” 
Pravrus. Poenulus, Act III, Se. V., 31.—(Lycus.) 
‘‘ From the wolf's jaws they’d snatch the lamb.”—(Bonnell Thornton.) 
«“ (ot maivelis) Lupos apud oves linquere, quam. hos custodes 
omi.” 
Pravutus. Pseudolus, Act I., Se. IL, 9.—(Batho.) 
** You may as well leave wolves among your sheep, 
As these to guard your house.”—(Bonnell Thornton. ) 
‘Lupo ovem commisisti.”’ 
Tarmnon. Hunuchus, Act V., Se. I., 16.—(Thais.) 
“You set: the wolf to keep the sheep.”’—~(George Colman.) 


“Lupus in fabula.” Crouno. Ad Atticum, XITL, 38, 4. 
‘The wolf in the fable.” 


“© praeclarum custodem ovium, ut aiunt, lupum !” 
Cromro. Philippica, ITL., 11, 27. 
“‘What a splendid shepherd is the wolf! as the saying goes.” 


‘‘Tiupus est homo homini, non homo, quom qualis sit non novit.’’ 
Prautus. Asinaria, Act IL, 8c, IV., 88.—(Lhe Merchant.) 


‘(Man is to man, to whomsoe’er one knows not, 
A wolf and not a man.”—(Bonnell Thornton.) 


‘“‘ Macies illis pro sanitate, et judicii loco infirmitas est; et dum satis 
putant vitio carere, in id ipsum incidunt vitium, quod virtutibus 
careat.” Qurintinian, De Institutione Oratoria, IT, 4, 9. 

‘*Those people mistake an ascetic od abaraed for health, and a feeble will 


for judgment ; they think it suificient to have no vices, and thereby 


fall into the vice of having no virtues.” 


“Macte nova virtute, puer; sic itur ad astra.” 
Virearw. Alneid, IX., 641. 


“Tis thus that men to heaven aspire: 
Go on and raise your glories higher.” —(Conington.) 


‘Maecenas, atavis edite regibus, 
O ot praesidium et duleedecusmeum!’ Horacn. Odes, I, 1,1. 


‘* Mecenas, born of monarch ancestors, 
The shield at once and glory of my life !”—(Conington. ) 


“ Magister artis, ingoniquo largitor 
Venter,” Porsius. Satires, Prologue, 10. 
‘Tho Belly: Master, ho, of Arts, 
Bestower of ingenious parts.”—-(Guford. ) 


“Magna ost enim vis humanitatis: multum valet communio ganguinis.” 
Crowno. Pro Roscio Amerino, XXIT., 68. 


“ Strong is the bond of our common humanity ; great is the tie of kinship.” 


‘Mayne est veritas, et praevalot.” 
Tho Vore@ata, Third Bk. of Msdras, IV., 41. 


Great is truth, and all-powerful.” 


£26 MAGNA PARS HOMINUM—MAGNI SAEPE, 


“Magna pars hominum est quae non peccatis irascitur, sod pec- 
cantibus,” Sannwoa. De Ira, £2, 28, 8. 


“A large part of mankind is angry not with the sins, but with the 
sinners.” 


“Magna quidem sacris quao dat praecepta libollis 
Victrix Fortunae Sapientia.” JuvuNnaL, Satires, XITL, 19, 


«Wisdom, 1 know, contains a sovereign charm 
To vanquish Fortune, or at least disarm.” —(Giford.) 


“Magna res est voois et silentii tempora nosse.” 
. Sunnoa. De Moribus, 74. 
“Tt is a great thing to know the season for speech and the season for 
silence.” 


‘Magna sorvitus est magna fortuna.” 
Sannosa. Ad Polybium de Consolatione, VL, 5. 
‘‘ A great fortune is a great slavery.” 


“ Misera est magni custodia consus.”’ 
Juvunan. Satires, XIV., 804, 
‘“‘Wealth, by such dangers earned, such anxious pain, 
Requires more care to keep it than to gain."—(Giford. ) 


‘Magna vis est conscientiae, judices, ef magna in utramque partem ; 
ut neque timeant, qui nibil commiserint, et poonam semper antu 
oculos versari putent, qui peccarint.” 

Orourno, Pro Milone, XXIIT., 61. 
‘Great, gentlemen of the jury, is the power of conscience, and in both 
directions; for it frees the innocent from all fear, and keeps ever 
before the eyes of the guilty the dread of punishment.” 


“Magnas inter opes inops.” Horsaon. Odes, ITI., 16, 28. 
“Mid vast possessions poor.” —(Oonington. ) 


“Magni autem est ingenii sevocare mentem a sensibus of cogitationem 
a consuetudine abducere.” 
Cicero. Tusculanae Disputationes, L., 16, 88. 


“The power of separating the intellect from the senses, and reason from 


¥ 


instinct, is characteristic of the highest genius,” 


“Moeni intorest quos guisque audiat quotidie domi; quibuscum 
loquatur a puero, quemadmodum patres, pacdagogi, matrus 
etiam loquantur.” Crowne. Brutus, OVILL, 210. 

“Tt makes a great difference to whom we liston in onr daily home life; 
with whom we have been accustomed to talk from boyhood upwards, 
and how our fathers, our tutors and our mothers speak.” 


“Magni sacpe duces, magni cecidore tyranni, 
It Thebae stetorunt, altaquo Troja fuit. 
Omnia vertuntur. Oerte vertuntur amores. 
Vinoeris aut vincis: haeo in amore rota ost.” 
Provurtivs. Blegies, IL, 8, 7. 
“Groat leadors and great ngs have fallen low, 
And Thebes once stood, and lofty Troy’s no more, 
All things are overturned; nor can our lovey 
Hucape the common lot. Thy fate is now 
Defeat, now victory; thus turns love’s wheel,” 


MAGNOS HOMINES—MALA MENS. 124 


“ Magnos homines virtute metimur, non fortuna.” 
Cornutius Nurvos. Humenes, 1. 


“We measure great men by their virtues, not by their fortunes,” 


“ Magnum hoe ego duco 
Quod placui tibi, qui turpi secernis honestum, 
Non patre praeclaro, sed vita eb pectore puro.” 
Horace. Satires, £., 6, 62. 


‘Tis no common fortune when one earns 
A friend’s regard, who man from man discerns, 
Not by mere accident of lofty birth 
But by unsullied life, and inborn worth !”—-(Oonington.) 


ae te pauperies opprobrium jubet 
uidvis et facere et pati, 
Virtutisque viam deserit arduae.” Horacn. Odes, IIT., 24, 42. 


“Quilty poverty, more fear’d than vice, 
Bids us crime and suffering brave, 
And shuns the ascent of virtue’s precipice.” —( Oonington. ) 


“(Non dubium quin) Major adhibita vis ei sit, cujus animus sit 
perterritus, quam illi, cujus corpus vulueratum sit.” 
Cromro. Pro Caecina, XV., 42. 
‘There is no doubt that you can apply stronger pressure to a man whose 
mind is wahinged by fear, than to one who is only suffering from 
bodily injuries.” 
“Major est animus inferentis vim quam arcentis.” 
Livy. Histories, XXI., 44. 


“Plus animi est inferenti periculum, pone propulsanti.” 
Livy. Historves, XXVIIZL, 44. 


‘There is always more spirit in attack than in defence.” 


“Major privato visus, dum privatus fuit, et omnium consensu capax 
imperil, nisi imperasset.” 
Tacitus, History, I., 49.—(Of Galba.) 
“ He seemed greater than a subject while he was yet in a subject’s rank, 
and by common consent would have been pronounced equal to 
empire, had he never been emperor.”—(Ohurch and Brodribo.) 


“Major rerum mihi nascitur ordo ; 
Majus opus moveo.” Virnain. Aineid, VIL, 44. 
‘A loftier task the bard essays ; 
The horizon broadens on his gaze.”——{Oonington. ) 


“Majorum gloria posteris lumen est; neque bona neque mala in 
ocoulto patitur.” Santvusar. Jugurtha, LXXXV. 
‘ Distinguished ancestors shed a powerful light on their descendants, and 
forbid the concealment either of their merits or of their demerits.” 
“Mala mens, malus animus.” 
Torenon. Andria, Act I, Se. I, 187.—(Sumo.) 


‘* Bad mind, bad heart.”—(Gleorge Colinan.) 


128 MALA SUNT VICINA—MALIM MORIRI, 


“(Ht) mala sunt vicina bonis. Errore sub illo 


Pro vitio virtus crimina saope tulit.” 
Ovrp. Remedia Amoris, 323. 


‘Evil is nearest, neighbour to the good. 
Thus virtue oft, instead of vice, has been 
Arraigned in error.” 


“Male enim se res babet, quum quod virtute offici debot, id tontatur 
pecunia.” Cicero. De Officiis, £2., 6, 22, 
“Things are in a had way when money is used to effect what should bea 
accomplished by valour.” 


“Male imperando summum. imperium amittitur.”’ 
PuBLinius Syrvs, 269. 


‘Bad government will bring to the ground the mightiest empire.” 


“Malo irato ferrum committitur.” Sunnca. De Ira, I, 19, 8. 
“Trust not an angry man with a sword.” 


“Male mihi osse malo quam molliter.” Suwaca. Hpistolae, 82, 2. 
‘| prefer a life of hardship to a feather-bed existence.” 
“Male partum, disporit.” 
Praurus. Poenelus, dct IV., Se. [L., 22.—-(Synceratus.) 
“What is idly got is idly spent.”—~( Bonnell’ Thornton.) 


“Male parta male dilabuntur.” 
(Quoted by Cicero, Philippica, IT, 27, 65.) 
‘What is got by evil means is squandored in evil courses,” 
“ Male tornatos inceudi reddere vorsus,” 
Honacn. De Arte Poetica, 441. 
“Take back your ill-turned verses to the anvil.” 
“Malo verum oxaminat omnis 
Corruptus judex.” Horaor, Satires, IL, 2, 8. 
“The judge who soils his fingers by a pift 
Is scarce the man a doubtful case to sift.”—(Conington.) 
“Male vivet quisquis nesciet bene mori.” 
Sunnoa. De U'ranquillitate Animi, XI, 4. 
‘‘ He will live ill who does not know how to die well.” 
“Maledicus a malefico non distat nisi occasions.” 
Qurytinran. De Institutions Oratoria, XIT., 9, 9, 
“An evil-speaker only wants an opportunity to become an evil-doer,” 
“Malofacere qui vult nunquam non causam invenit.” 
Pouspintos Syrve, 267. 
“TTlo who wishes to do you a bad turn will always find an excuse.” 
“Malim moriri moos quam mendicariar: 


Boni misorantur ham; hune irrident mali.” 
Praurus. Vidularia (Fragment). 
“Yd rather thoge belong to ma should die 


Than become ris oad Of the dead good mon 
Take care—but ill mon jeer the heggar,”--( Bonnell Thornton. ) 


MALO BENEFACERE—MANUS MANUM LAVAT. 129 


“Malo benefacere tantundem est periculum, 
Quantum bono malefacere.” 
Pravrus. Poenulus, Act LTI., Sc. TIL, 20.—(The Witness.) 


“To serve the bad, and hurt the good alike 
Is dangerous.”—(Bonnell Thornton.) 


** Malorum facinorum ministri quasi exprobrantes aspiciuntur.” 
Tacitus. Annals, XIV., 62. 
‘* Men look on their instruments in crime as a standing reproach to them.’ 
—(Church and Brocribd.) 
‘Malum consilium consultori pessimum est.” 
Axon. (Awlus Gelliws, Noctes Aiticae, IV., 5, 2.) 
"Tis the adviser who suffers most from bad advice.” 
‘“‘Malum est consilium guod mutari non potest.” 
Pusninius Syrus, 282, 
‘‘Any plan is bad which is incapable of modification.” 
“ Malus clandestinus est amor; damnum ’st merum.” 
Pravrus. Curcwlio, Act I, Se. I, 49.—(Palinurus.) 
‘his same clandestine love’s a wicked thing : 
"Tis utter ruin.” —(Bonnell Thornion.) 


“Malus enim custos diuturnitatis metus; contraque benevolentia 
fidelis est vel ad perpetuitatem.”’ 
Crozro0. De Ofictis, IT., T, 23, 
‘“ Fear is an untrustworthy guardian of constancy, but a kindly heart is 
faithful even to the end of the world.” 


“ Malus ubi bonum se simulat, tunc est pessimus.” 
PuBLILIUS Syrvus, 284. 
‘ An ill man is always; but he is then worst of all when he pretends to be 
a saint.”—(Bacon.) 
“Manet alta mente repostum 
Judicium Paridis spretaeque injuria formae.” 
Viren. Aincid, I., 26. 
‘* Deep in remembrance lives engrained 
The judgment which her charms disdained.”—(Conington.) 
“Mantua me genuit; Calabri rapuere; tenet nunc 
Parthenope ; cecini pascua, rura, duces.” 
Vina. Epitaph. (Tid. Claudius Donatus’ Life of Virgil, 
included in Delphin Virgil, ed. 1880, p. 14.) 
“Mantua bore me; Calabria stole me; the Musesown me. Of pastures 
have I sung, of country life and of war’s heroes.” 


«(Uno so praestare, quod) manum ille de tabula non sciret tollere.”” 
Prixy tim Euppr. Natural History, XXXV., 36 (10). 
‘He excelled in this, that he did not know how to take his hand from his 
work.” 
“Manus manum lavat.” Sunmoa. Laudus de Morte Claudiu, IX., 9. 
Prreonius Arsirmr. Satyricon, Cap. 45. 
“One hand washes the other.” 
9 


L30 MARCET SINE—MAXIMAE CUIQUE. 


‘‘Maroot sine advorsario virtus”’ Smnmoa. De Providentia, IT, 4. 
‘Valour droops without an opponent.” 
“ Mars gravior sub pace latet.” . 
Cnraupianus. De Serto Consulatu Honorti, 307. 
“¢ Mars in the garb of Peace is deadlier still.” 


“ Mater saeva cupidinam.” Iforacm. Odes, LV., 1, 5. 
‘Cruel mother of sweet love,” —-(Conington.) 
‘ Materiae na quaere modum; sed perspice vires 


(Juas ratio, non pondus habet; ratio omnia vincit.” | 
Manitrus. Astronomicon, IV., 924. 


‘Seek not the measure of matter; fix your gaze 
Upon the power of reason, not of bulk; 
For reason ’tis that all things overcomes,” 
“(O) Matro pulchra filia pulehrior.”’ Horacn. Odes, I, 16, 1. 
"() lovelier than the lovely dume 
That bore you.” ~—(Condaytor.) 


“ Maives omnes filiis 
In peccato adjutricos, auxilio in paterma injuria 
Solent osse.” 
Tarenon. Ileautontimorumenos, Act V., Sc. IT, 38.—(Syrus.) 


‘mig aver found that mothors 
Plead for their sons, and in the fabher's wrath 
Defend them.” (George Gutman. ) 


“Maxima de nihilo nascitur historia,” 
Prorrnrrus. legis, IT, 1, 16, 
Great epics from small causes oft are born,” 
“Maxima dobetur puero roverentia.” Juvinan, Satires, NIV, 47. 
‘“‘ Reverence to children as to heaven is duo." ((ifurd, ) 
“ Maxima onim morum semper pationtia virbus.” 
Dionysus Caro. Disticha de Mortbus, I., 88. 
 Pationce is the greatest of all the virtues,” 
“Maxima est enim factac injurias poons fovisso, neo quisquam gravius 
adficitur quam qui ad supplicium poenitentiao traditur.” 
Sunuda. De [ra, TTT., 96, 2 
“Nhe severest penalty for a wrong done is the knowledye thit we are 


guilty, nor is any suffering greater than his who is brought to the stool 
of repentance.” 


“Maxima ost onim vis vetustatis eb consuctudinis.” 
Gromro. De Amicitia, XN, 68. 
Great is the power of antiquity and of custom.” 
“Maxima quacque domus servis ont plona suporbis.” 
JUVMNAL. Satires, V., 66. 
“ very groat house is fall of tusolent domestics,” 
“ Maximao ouique fortunae minime oredendum, ost.” 
Juivy. £listories, XXX, 80. 
“Tt is when fortune is most propitious that she is least to be trusted,” 
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‘‘Maximas vero virtutes jacere omnes necesse est, voluptate domi- 
nante.” Cromro. De Kinibus, IT, 85, 117. 
‘All the greatest virtues must lie dormant where pleasure holds sway.” 


“ Maximeque admirantur eum, qui pecunia non movetur,” 
Cronro. De Offciis, II., 11, 38. 
‘‘ Above all is he admired who is not influenced by money.” 


“Maximum ergo solatium est cogitare id sibi accidisse, quod ante se 
passi sunt omnes, omnesque passuri.”’ 
Szungca. Ad Polybiwm de Consolatione, I., 8. 
"Our greatest consolation in death is the thought that what is happenin 


to us has been endured by all in the past, and will be endured by al 
in the future.” 


“Maximum remedium irae mora est.” Sunzca. De Ira, IT., 29, 1. 
‘The best remedy for anger is delay.” 


‘““Me constare mihi scis et discedere tristem, 
Quandocunque trahunt invisa negotia Romam.” 
Horace. Hpistolae, I., 14, 16. 
“I'm consistent with myself: you know 
I grumble when to Rome I’m forced to go.”—(Conington.) 


‘Mo Parnasi deserta per ardua dulcis 
Raptat amor. Juvat ire jugis, qua nulla priorum 
Oastaliam molli devertitur orbita clivo.”’ 
Viren. Georgics, IIT., 291. 
‘‘ Across Parnassus’ lonely heights 

My ardour hurries me. I love to climb 

The hills, and tread the path, untrod before, 

That rises gently to Castalia’s spring.” 


‘Me quoque felicem, quod non viventibus illis 
Sum miser, et de me quod doluere nihil.” 
Ovip. Tristia, IV., 10, 88. 
‘‘T too am happy that my misery 
Comes not while yet they live to grieve for me.” 


‘Me vero primum dulces ante omnia Musae, 
Quarum. sacra foro ingenti percussus amore, 
Accipiant, coelique vias et sidera monstrent, 
Defoctus solis varios lunaeque labores, 
Unde tremor terris, qua vi maria alta tumescant 
Objicibus ruptis, rursusque in se ipsa residant, 
Quid tantum Oceano properent se tinguoere soles 
YWiberni, vel quae tardis mora noctibus obstet.”’ 
Viren. Georgics, IZ., 4°75. 
‘‘ And O ye sister Muses whom I love 
With sacred fervour all the world above, 
O take me for your seer: give me to know 
The ways of Heaven above and Harth below, 
The paths sidereal, and the moon’s new birth, 
The sun's eclipses, aud the throes of Harth, 
And by what force it is the rising tide 
O’erflows the marsh, or how its waves subside; 
Why Sol in winter hurries to his rest, 
And by what laws are summer nights comprest.’ 
—(J. B. Rose.) 


132 MEAE STULTITIAM—MELIOR TUTIORQUE. 


‘'Meae (contenders noli) 
Stultitiam patinntur opes; tibi parvula res est; 


Arta decet sanum comitom toga.” 
Ifonacn. Kinistolac, I, 18, 28. 


‘(* Don't vie with me,’ he says, and he says true; 
‘My wealth will bear the silly things 1 do ; 
Yours is a slender pittance at tho best: 
A. wise man cuts his coat--you know the rest?.—(Coninglon. } 


“ Modicas adhibero manus.” 
Sungenvus Samonious. De Medecina, 907, 


«To touch with healing hand.” 


‘Medico diligenti, priusquam conetur aegro adhibere medicinam, non 
solum morbus cjus, cui mederi volot, sed etiam consuctudo 
valontis et natura corporis cognoxcenda ost.” 

rauRro, Le Oratore, IT, 44, 186, 
‘A carofal doctor, before attempting to prescribe for a pationt, must make 
himself acquainted not only with the nature of the disease of the man 
he desires to cure, but also with his manner of life when in health, and 


his constitution.” 
“Medias acies mediosquo por ignos . 
Invenere viam.” Virgin. Adnweid, VIL, 296, 


‘Through circling fires and steely shower 
Their passage have they found.’-—(Conington.) 


“ Modio de fonte loporum 
Surgit amari aliquid quod in ipsis {loribus angat.” 
Luorutiva, De Rerum Natura, [V., 1197. 


“Hen froin the fount of every charm there ies 
Something of bitterness which tortures ’midst the flowers.” 


“Nulla est sincora voluptas 
Sollicitumaquo aliquid Inotis intervenit.” 
Ovi. Metamorphoses, VIT., 453, 


“ No pleasure’s free from pain; in all our joys 
Something of trouble ever comes between, 
“ Medio tutissimus ibis.” Ovip, Metamorphoses, IT, 187. 
‘Most safely shalt thou tread the middle path,” 
“ Medioores pootas nemo novit, bonos pauci.” 
Tacitus. De Oratoribus, XN, 
“' Mediocre poets are known to no one, good posts to but few.” 


“ Medivcribus esse pootis 
Non hominoes, non Di, uon concessore columnac.” 
HHonacn. De Arte Poetion, 372, 


‘(todas and mon and booksellers agree 
To place th eir ban on middling pootry.” (Conington, ) 
“Melior tutiorquo est certa pax quam sperata victoria,” 
Tuvy. Jiistories, XXX, 80. 
‘ Botter and safor is the certainty of peace than the hope of victory,” 
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‘“ Melior vulgi nam saepe voluntas.” 
VaLERius Fraccus. Argonautica, IV., 158. 
“The people’s will ’tis ofttimes best to follow.” 


“(Sed tu) memento ut hoe oleum, quod tibi do, mittas in mare, et 
statim quiescentibus ventis, serenitas maris vos laeta prose- 
quetur.” Burp. Lcclesiastical History, Bk. IIT., Cap. XV. 


“Remember to throw into the sea the oil which I give to you, when 
straightway the winds will abate, and a calm and smiling sea will 
accompany you throughout your voyage.” 

(Hence the expression, ‘‘ To throw otl on troubled waters”.) 


“Meminimus, quanto majore animo honestatis fructus in conscientia 
quam in fama reponatur. Sequi enim gloria, non appeti debet.” 
Puny tae Youneer. Episiolae, I., 8. 


‘We do not forget that it is far nobler to seek the reward of rectitude in 
our conscience than in reputation. We are justified in pursuing fame, 
but not in hungering for it.” 


“*Memoriam quoque ipsam cum voce perdidissomus, si tam in nostra 
potestate esset oblivisci quam tacere.”’ Tacrrus. Agricola, IT. 


‘‘ Before it can be in our power to forget as well as to keep silent, we must 
have lost not our voice only, but our memory also.” 


*(Saepe audivi, non de nihilo, dici,) mendacem memorem esse 
oportere.” ApuLnius. De Magia, DXIX. 


“T have often heard it said, and with good reason, that a liar ought to have 
a good memory.” 


“Mens et animus et consilium et sententia civitatis posita est in 
legibus. Ut corpora nostra sine mente, sic civitas sine lege, suis 
partibus, ut nervis et sanguine et membris, uti non Upaaey 

Orcaxr0. Pro Cluentio, LITT, 146. 
‘*The mind and the soul, the judgment and the purpose of a state are 
centred in its laws. Asa body without mind, so a state without law 
can make no use of its organs, whether sinews, blood or limbs.” 


“Mens humana. . . tantum abest ut speculo plano, aequali et claro 
similis sit (quod rerum radios sincere excipiat et reflectat) ut 
potius sit instar speculi alicujus incantati, pleni superstitionibus 
et spectris.” Bacon. De Augmentis Scientiarum, V., 4. 

‘(So far is the human mind from resembling a level, smooth and bright 
mirror, which receives and reflects images without distortion, that it 
may rather be likened to some mirror of enchantment, full of appari- 
tions and spectral appearances,” 


“ Mens immota manet; lacrimae volvuntur inanes.” 
Viren. ineid, IV., 449. 
“ He stands immovable by tears, 
Nor tenderest words with pity hears,”—(Conington.) 


‘ Mens impudicam facere, non casus solet,”’ 
Sunnos, Phaedra, 743.—(Nutria.) 


“Tis disposition, and not circumstance 
That makes a woman shamelesy,” 
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“ons sana in corpore sano.” JOVENAL. Satires, X., 356, 
“A healthy mind in a healthy body.” 
“ (Si te provorbia tangunt,) 
Menso malum Maio nubere vulgus ait.” Ovip. Hasti, V., 490. 
"Tis il to marry in the month of May.” 
“ Mensquo pati durum sustinot aegra nihil,” 
Ovip. Idpistolae ex Ponto, I, 5, 18. 
‘‘A mind diseased no hardship can endure.” 


“ Mensuraque juris 


Vis erat.” Livoan. Pharsalia, I, 175. 
‘Might was the measure of right.” 
“ Mentis gratissimus error.” Horace. Mpisiolae, Il., 2, 140. 


‘A most delicious craze,”—(Conington. ) 


“(Nam pol quidem,) Meo animo, ingrato homine nihil impensiu’st ; 
alefactorem amitti satius, quam rolingqui beneficum. 
Nimio praestat impondiosum te, quam ingratum dicier.” 
Puavrus. Bacchides, Act IIL, Se. IT, 10.—(Mnesilochus.) 


‘Nothing is in my opinion 
So vile and base as an ungrateful man. 
Botter it is to let a thief escape, 
Than that a generous friend should be forsaken, 
And better 'tis to be extravagant, 
Than called ungrateful.”--(Bonnell Thornton.) 


“Meo quidem animo, si idem faciant ceteri, 
Opulentiores pauperiorum filias 
Ut indotatas ducant uxores domum ; 
Et multo fiat civitas concordior 
Kit invidia nos minore utemur quam utimur.” 
Piauzros. Aulularia, Act LIT, Se Vi, 4.—-(Megadorus.) 
‘Indeed, wore other men to do the same, 
Jf men of ample means would take for wives 
The daughtors of the poorer sort nea 
There would be greater concord in the state, 
We should have less of envy than we have.” 
—(Bonnell Thornton.) 


“ Meos tam suspicione quam crimine judico carore oportere,” 
Juntos Casar, (Suetonius, I, 74.) 
“Tn my judgment the members of my household should be free not from 
crime only, but from the suspicion of erime.”’ 
“ Merses profundo, pulchrior evonit.” Horace. Odes, IV., 4, 65. 
“ Plunged in the deep, it mounts to sight 
More splendid.”-~(Conington., ) 
* Motiri se quemque suo modulo ao pede verum. est.” 
Horacy, Wyistolae, I, 7, 98. 


‘¢ Por still when all is said the rule stands fast, 
That each man’s shoe be made on his own last.”’~(Oonington ) 


METUENTES PATRUAE—MIHI FERE SATIS. 135 


‘* Metuentes 
Patruae vorbera linguae.” Horace. Odes, ZIT., 12, 2. 


‘‘ Must tremble all the day 
At an uncle, and the scourging of his tongue,”’—(Conington.) 


 Sive ego prave 
Seu recte hoc volui, ne sis patruus mihi.” 
Horacn. Satires, IZ., 3, 87. 


‘‘I may be right perchance, or may be wrong; 
I don’t expect in you an uncle's tongue.” 


*“Metui demens credebat honorem.” 
Sitius Ivarrcus. Punica, I, 149.—(Of Hasdrubal.) 


‘He thought, the madman, ‘twas an honour to be feared.” 


“Metus of terror est infirma vincla caritatis; quae ubi removeris, qui 
timere desierint, odisse incipient.” Tacrrus. Agricola, XX XIL. 


‘Fear and dread are weak bonds of affection; for when they are removed 
those who have ceased to fear will begin to hate.” 


‘‘ Mous hic eat; hamum vorat.” 
Pravros. Curculio, Act IIT, Se. I, 61.—(Cureulio.) 
“The man’s my own, he has devoured the hook."—(Bonnedl Thornton.) 


“Meus mihi, suus cuique est carus.” 
Puavutus. Captivi, Act IT., Sc. IIT., 40.—(Hegio.) 


“ My son to me is dear: 
Dear is his own to every one.” —(Bonnell Thornton. ) 


“Suam cuiquo sponsam, mihi meam: suum cuique amorem, 
mihi moum.”’ Arrinios. Fragment I. 


‘To cach man his betrothed is dear, as mine to me; 
T’o cach his love is dear, as mine to me.” 


“Mihi autem videtur acerba semper et immatura mors eorum qui 
immortale aliquid parant.” 
Pury tan Younamr. Hpistolae, V., 5. 


‘I consider that the death of those who are aa on some immortal 
work is always premature, and deeply to be deplored.” 


* Mibi contuenti se persuasit rerum natura nihil incredibile existimare 
de ea.” Prony tre Enon. Natwral History, XT, 2. 


“The contemplation of nature has convinced me that nothing which we can 
imagine about her is incredible.” 


Mihi enim omnis pax cum civibus, bollo civili utilior videbatur.” 
Cronzo. Philiypica, IT., 15, 87. 


“T consider that peace at any price with our fellow-citizens is preferable to 
civil war.” 


‘“‘Mibi fere satis est, quod vixi, vel ad actatem vel ad gloriam: hue si 
quid accesserit, non tam mihi quam vobis reique publicae 
accesserit.” Cromro. Philippica, I, 16, 38. 

“T have lived as Oe I desire, in respect both of my years and of my 
1 


honours: if my life be prolonged, it will be prolonged less for myseli 
than for you and the state.” 
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“Mihi quanto plura recontium seu vetertum revolvo, tanto magix ludibria 
rerum mortalium cunclis in negotiis obsorvantur, Quippe fama, 
spe, venoratione potius omnes destinabantur imporlv quam quem 
futurum principem fortuna in occulto tenebat.”’ 

Taorrus. Annals, LIT, 18. 


“ Kor my part, the wider the scope of my reflection on the present and the 
past, the more am I impressed by their mockery of human plans in 
every transaction. Clearly the very last man marked out for empire 
by public yar expectation and general respect, was ho whom 
fortune was holding in reserve as the emperor of the future.” 

(Church and Brodribb,) 


“Mihi, qui omneim actatem in optimis artibus ogi, bene facere jam ex 


consuetudine in naturam vertit.” | 
Sannust, Jugurtha, LXXXYV. 


‘In my own case, who have spent my whole lifo in the practice of virtue, 
right conduct from hahitual has become natural.” 


* Militat omnis amans, ot habet sua castra Cupido: 
Attice, crede mihi, militat omnis amans. 
Quac bello est habilis, Veneri quoque convenit aetas ; 
Turpe senox miles, turpe senilis amor.” Ovip. Armores, Z,9, 1, 


“ Hach lover is a soldier, and frequents 
The camp of Cupid; yea, a soldier he. 
There is an age when nan may fitly fight, 
And fitly that same age pays court to Venus ; 
But an old man in love, or in the stress 
Of battle, is indeed a monstrous sight.” 


“ Militavi non sine gloria.” Horacn., Odes, ITT., 26, 2. 
‘Good success my warfare blest." —(Conington. ) 


“Mille hominum specios et rerum discolor usus. 
Velle suum cuique est, neo voto vivitur uno.” 
Pursrus. Satires, V., 52, 
* Countless the various species of mankind, 
Countless the shalos whioh separate mind from mind ; 
No general object of desire is known ; 
Hach has his will and each pursues his own,""—(Giford.) 


“Minor in parvis Fortuna furit, 
Leviusque forit leviora deus,” Suwmca. Phaedra, 1188,—(Chorus.) 
“* Less storn is Fortune when our means are small, 
The blows of Providence more lightly fall 
On things of little weight.” 


“Minui jura, quotions gliscat potestas, neo utendum reper, ubi 
legibus agi possit.” Tacitus. Annals, IIL, 69, 
“Rights are invariably abridged as despotism invreages; nor ought we to 
all back on imperial authority, when we can have recourse to the 
laws."==(Chureh and Brodribo,) 


«Minus habeo quam speravi: sed fortasse plus speravi quam debui.” 
Sunnoa. De Ira, IIL, 80, 8. 


“[T have less than I hoped for; but, maybe, I hoped for more thay 
I ought.” 
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“ Miraris, cum tu argento post omnia ponas, 
Si nemo praestet quem non merearis amorem ?” 
Horacs. Saftres, I., 1, 86. 


‘What marvel if, when wealth’s your one concern, 
None offers you the love you never earn ?”—(Conington. ) 


‘“ Miraris veteres, Vacerra, solos, 
Nee laudas nisi mortuos poetas. 
Ignoscas petimus, Vacerra: tanti 
Non est, ut placeam tibi, perire.” 
Martian. Hpigrams, VITL., 69, 1. 


‘<The ancients only you admire, Vacerra ; 
No ae wins your favour till he dies. 
I ask your pardon, but don’t think your praise 
Is worth so much that I will die for it.” 


“ Misce stultitiam consiliis brevem ; 
Dulce esi desipere in loco.” Horace. Odes, IV., 12, 27. 


“ Be for once unwise; when time allows 
'Tis sweet to play the fool.” —(Conington.) 


 Aliquando et insanire Jucundum est.”’ 
Sunmoa. De Tranquillitate Animi, XVII, 10. 


‘It is pleasant at times to play the madman.” 


‘‘Misera est illa enim consolatio, tali praesertim civi et viro, sed 
tamen necessaria, nihil esse praecipue cuiquam dolendum in 
eo, quod accidat universis.” 

Cromno. Ad Fanviliares, VI., 2, 2. 
«Ns a feeble consolation, especially to such a man and such a citizen, yet 
an inevitable one, that there is nothing specially deplorable in any 
individual having to meet the fate which is common to all mankind.” 


“ Migeret te aliorum ; tui nec miseret nec pudet.” 
Pravrus. Lrinummus, Act IT, Sc. IV., 830.—(Stasimus.) 


“Boy others you've compassion ; for yourself 
You've neither shame nor pity.” —~(Bonnell Thornton. ) 


“ Miserum est aliorum incumbere famae, 
Ne collapsa ruant subductis tecta columnis.” 
Juvenan. Satires, VIII, 76. 
“Tis dangerous building on another’s fame, 
Lest the substructure fail, and on the ground 
Your baseless pile be hurled in fragments round." —(@¢fford. ) 


“ Miserum istuc verbum et pessimum est, habuisse et non habere.” 
Pravrus. Rudens, Act V., Sc. IT., 84.—(Labraz.) 
“© ’tis a sad word and a vile one, Zad.— 
have had and not to have.”—(Bonnell Thornton.) 


“ Mittere carmen ad hun, frondes erat addere silvis.” 
Ovi. Hpistolae ex Ponto, IV., 2, 18. 


“Mo send my poems to him were but to add 
Leaves to the woods.” 


138 MODESTO ET CIRCUMSPECTO—MORI EST FELICIS. 


“ Modesto et ciroumspecto judicio de tantis viris pronuntiandum. osh, 
ne quod plorisque accidit, damnent quac non intolligunt.” 
QuiniraNn. De Institutione Oratorta, .X., 1, 6. 


‘““We should be modest and ade a in expressing an opinion on the 
conduct of such eminent men, lest we fall into the common error of 
condemning what we do not understand.” 

(Generally quoted, ' Damnant quod non intelligunt” ) 


‘Modus omnibus in rebus, soror, optimum habitu est.” 
Pravutus. L’oemslus, Act L., Se. II, 28.—(Adelphasium.) 


“Tn everything the golden mean is best,”—(Bonnell Thornton. ) 


“ Molesta veritas, si ee ex oa nascitur odium, quod est vencnum 
amiciliae; sed obsequium multo molestius, quod peccatis in- 
dulgons praccipitem amicum forri sinit,” 

Cromro. De Amicitia, XXIV., 89. 


“Truth is grievous indeed, if it gives birth to ill-feeling which poisons 
friendship; but more grievous still is the complaisance which, hy 
passing over & friend's faults, permits him to drift headlong to 
destruction.” 


“Mollissima corda 
Humano generi dare se natura fatotur, 
Quae lacrimas dedit. Hace nostri pars optima sensus,”’ 
JuvHNAL. Satires, XV., 131. 
‘Nature, who gave us tears, by that alone 


Proclaims she made the feeling heart our own ; 
Anil ’tis her noblest boon.” —(Giford. ) 


“Monstra evenorunt mibi! 
Introiit in aedes ater alienus canis; 
Anguis per impluvium decidit do tegulis ; 
Gallina cecinit.” Taruncu, Phormio, Act IV., 8c. TV, 24.-—(Geta,) 

“Omens and prodigies have happened to me. 
There caine a strange black dog into my house! 
A snake fell through the tiling ! a hen erowed |” 
—m((teorge Qulman,) 


“ Monstrum horrendum, informe, ingens, cui lumen ademptum.” 
Viner,  <Alneid, IIL, 658, 
‘A monster huge and shapeless, hideous to behold, of sight deprived.” 
‘“‘ Montes auri pollicens.” 
Turmncn. Phormiv, Act L, Se, L., 18.—(Geta,) 
‘* Promising mountains of gold.” 
“ Morborum in vitio facilis medicina rocenti.” 
Grarius Fanisons. Cynegeticon, 861. 
‘The cure is easy if the malady he recent.” 
Mori est folicis antequam mortem invocot,” Pusniuros Syrvs, 645, 


‘“‘ Happy is he who dies ere he calls for denth to take him away.” 
—(Bacon,) 


MORIEMUR INULTAE-~-MOS EST OBLIVISCI. 139 


“ Moriemur inultae, 
Sod moriamur.”’ Vira. Alneid, IV., 659. 


“‘*'To die! and unrevenged !’ she said, 
‘Yet let me die.’ ”—(Conington,) 


‘Mors hominum felix, quae se nec dulcibus annis 
Inserit, ct maestis saepe vocata venit.” 
Bolrnius. De Consolatione Philosophiae, I., Metrum }, 18. 
“ Death is a friend to man if while this life is sweet 
Ele comes not, yet in sadness comes when he is called.” 


‘Mors inter illa ost, quae mala quidem non sunt, tamen habent mali 


speciem.”’ Sennoa. Hypistolae, LXXXIT., 15. 
u sas one of things which are not evils, yet have the appearance 
of evil.” 


‘Mors sola fatetur 
Quantula sint hominum corpuscula.” Juvuwan. Satires, X., 172. 


‘Death alone proclaims 
The true dimensions of our puny frames."—(Gifford.) 


‘Mors terribilis iis, quorum cum vita omnia exstinguuntur, non iis 
quorum laus emori non potest.” Cicero. Paradomwa, II., 18. 


‘Death is full of terrors for those to whom loss of life means complete 
extinction; not for those who leave behind them an undying name.” 


‘Mors ultima linea rerum est,” Horace. Hpistolae, I., 16, 79. 
“When Death comes the power of Fortune ends.”—(Conington. ) 


‘Morsque minus poenae quam mora mortis habet.” 
Ovip. Lleroides, X., 82. 
‘‘ Death is less bitter punishment than death’s delay.” 


Morte magis metuenda senectus.” JUVENAL. Satires, XI, 45. 
‘Old age that is more terrible than death.” 


‘Morte mori melius, quam vitam ducere mortis 
Hit sensus membris consepelire suis.” 
Maximianos. Hlegies, I., 265. 
‘‘ Better to die the death, than live a life in death, 
With all one’s limbs and senses dead and buried.” 


(Nisi haexeret in eorum mentibus) Mortem non interitum esse omnia 
tollentem aique delentem; sed quandam quasi migrvationem 
commutationemque vitae,” 

Cropro. Tuscwlanae Disputationes, I., 12, 27. 
‘Death is no annihilation, carrying off and blotting out ever thing, but 
rather, if I eae! so describe it, a change of abode, and an alteration in 
our manner of life,” 


‘“‘ Mos est oblivisci hominibus, 
Neque novisse, cujus nihili sit faciunda gratia.” 
Pravrus. Captivi, Act V., Se. ITD, 8.—(Stalagmus.) 
Gs A yt 
The usual way with folks not to remember 
Or kuow the man whose favour is worth nothing.” 
—(Bonnell Thornton, ) 


140 MOVEAT CORNICULA—MULTA QUAE. 


“(No) .. . Moveat cornicula risum 
Furtivis nudata coloribus.”’ Ifornacn. Epistolac, I., 8, 19. 


** (Gest) Folks laugh to see him act the jackdaw’s part, 
Denuded of the dress that looked so smart.” ~—(Coninyton.) 


‘“Mox etiam poctus praecoptis format amicis, 
Asporilutis et invidiae correotor et irae.” 
HWoraom, Mnisiolae, II, 1, 128. 


“ As years roll on, he moulds the ripening mind, 
And makes it just and generous, sweet and kind.”—~(Conéngton) 


‘Mulier cupido quod dicit amanti, 
In vento ot rapida seribera oportet aqua.” 
Uaronnus. Carmina, DXVITE (LXX,), 8 


“ Write me in air, or in the flowing stream, 
A woman’s vows to a too ardent lover,” 


“ Mulier mulieri magis congruct.”’ 
TurmNnen. Phormio, Act IV., Se. V., 14.—(Chremes.) 


‘‘ A woman deals much better with a woman."—(George Colman.) 


“ (Antiquom poetam audivi soripsisse in tragoedia) 
Mulieres duas pejorcs esse quam unam. Res ita est,” 
Practus. Curcutio, Act V., Sc. I, 1—(Curculto.) 
“‘T have been told that in some tragedy 
An ancient poet has observed, “Two women 
Are worse than one',—The thing is really 80.” 
—(Bonnell Thornton, ) 


“ Multa ceciderunt ut altiug surgerent.” 
Sunnoa. Mpistolae, XCL, 18. 


“Many things have fallen only to rise higher.” 


“ Multa ex quo fuerint commoda, ejus incommoda aequom st ferre,” 
Tunwnon. Hecyra, Act V., Se. ITT, 42,—(Bacchis,) 
"Tf anything has brought us much advantage, 
Then must we bear too what it brings of trouble.” 


“Multa ferunt anni vonientes commoda secum, 
Multa recadentes adimunt.” Floracn, De Arte Poetica, 175. 


“Years, as they come, bring Dlessings in their train ; 
Years, ag they go, take blessings back again.” ~-(Contugtun,) 


“ Multa potontibus 
Desunt multa. Bene ost cui Deus obtulit 
Parca quod satis est manu.” Horaon, Odes, ITT., 16, 42. 


Creat desires 
Sort with great wants, "Tis best when prayer obtains 
No more than life requires.”-—~(Conington.) 


“Multa quae impedita natura sunt, consilio expediuntur,”’ 


Livy. Histories, XXV., 11. 


“Many difficulties which nature throws in our way, may be smoothed 
away by the exercise of intelligence,” 


MULTA RENASCENTUR--MULTIMODIS MEDITATUS., 141 


‘ Multa renascentur quaco jam cecidere, cadentque 
Quac nune sunt in honore vocabula, si volet usus 
Quem penes arbitrium est of jus et norma loquendi.” 
Horaon. De Arte Poetica, 70. 
‘Yes, words long faded may again revive, 
And words may fade now hlooming and alive, 
Tf usage wills it so, 10 whom belongs 
The rule, the law, the govcrument of tongues.”—(Conington,) 


“Consuetudo vicit: quac cum omnium domina rerum, tum 
maxime verborum est.” 
Avutus Gexrrus. Noctes Athicae, XIT., 13, 4. 


**Custom prevailed ; custom, which is the mistress of all things, 
but especially of words.” 


" Multa senem circumveniunt incommoda, vel quod 
Quaerit eb inventis miser abstinet ac timet uti; 
Vel quod res omnes timide gelideque ministrat.” 
Horaon. De Arte Poetica, 169. 
“Grey hairs have many evils: without end 
The old man gathers what he may not spend ; 
While as for action, do he what he will, 
"Tis all half-hearted, spiritless and chill.”—(Conington.) 


“Multa sunt mulierum vitia; sed hoc e multis maximum est, 
Cum sibi nimis placent, nimisque operam dant ut placent viris.” 

Prautus. Poenulus, Act V., Se. IV., 47.—(Adelphasium.) 

‘“Women have many faults, and of the many, 

This is the chief; delighted with themselves, 

Too great a zeal they have to please the men.” 
—(Bonnell Thornton. ) 
“Multi 


Committunt eadem diverso crimina fato : 
Tile crucem sceleris protium tulit, hic diadema.” 
Juvmnau. Satires, XITL., 108. 
“'See different fates attend the sclf-same crime ; 


Soine made by villainy, and some undone, 
And this ascend a scaffold, that a throne.” —(Giford.) 


“Multi famam, conscientiam pauci verentur.” 
Priny tum Younerr. Hpistolae, IIT., 20. 


‘Fame is an object of admiration to many, honest worth to but few.” 


“Multi sunt obligandi, pauci offondendi, nam momoria beneficicrum 
fragilis ost, injuriarum tenax.” Sennca. De Mortbus, 128. 
‘We should oblige as many and offend as few persons as possible, for 
mankind has a very bad memory for services rendered, a most tenacions 
oue for injuries.” 


“ Multimodis meditatus egomet mecum sum, et ita esse arbitror: 
TIlomini amico, qui est amicus ita uti nomen possidet, 
Nisi deos, ei nihil praestare.”’ 
Pravrus. Bacchides, Act IIL, Se. IL, 1.—(Mnesilochus.) 
‘vo turned it in my thoughts in various shapes, 
And this is the resuli—A friend who is 
A. friond, such as the name imports, the gods 
Except, nothing excels.” —(Bonnell Thornton.) 


142 MULTIS ILLE BONIS-MULTOS IN SUMMA. 


« Multis ille bonis flebilis occidit,” Honacw. Odes, I., 24, 9. 
“By many a good man wept, Quintilins dies.”—(Coningion.) 


“Multis minatur, qui uni facit injuriam.” §Puariutus Syavs, 302. 
‘Ho that injures one threatens a hundred.”—~( Bacon.) 


“Multis occulto crescit res faenore.” Horacn. Fpistolae, I, 1, 80. 


‘* Some delight to see 
Their money grow by usury like a tree,”—~-(Conington.) 


‘Multis parasse divitias non finis misoriarum fuit, sod mutatio.” 
Sunuca. Hpistolac, AVIT, (quoting Mpicurus), 


‘Most people find that the acquisition of wealth is not the ond of their 
troubles, but simply a new kind of trouble.” 


“Multis res angusta domi: sed nulla pudorem 
Paupertatis habot.” JuvenaL. Satires, VI., 857, 


“There's many a woinan knows distress at home ; 
Not one who feels it,”-—(G¢fard,) 


*Multitudo omnis, sicut natura maris, per se immobilis est, vontis et 
aurae cient.” Livy. Listories, XA VITIT., 27. 


‘The poprlace is like the sea, motionless in itself, but stirred by overy 
wind, even the lightest breeze.” 


“Multo magis est verendum, ne remissiono poonae crudelos in patriam, 
quam ne severitate animadversionis nimis vehomoentos in acorbis- 


simos hostes fuisse videamur.” 
Orcuno, In Catilinam, IV., 6, 19. 


“Tt would be far better to risk appoaring vindictive by the sovority of the 
measures taken against our implacable foes, than by remitting their 
well-deserved punishinent to cause injury to the state,” 


“Multorum disce exemplo, quae fata sequaris, 
Quac fugiag; vita ost nobis aliona magistra.” 
Dronysius Caro. Disticha de Moribus, IIL, 18, 


Learn from those around what to ebay 
And what avoid; and let our teachers be 
The lives of others.” 


Multorum obtrectatio devicit unius virtutom.” 
Qonnenros Nevos. Ffaunibal, I. 


“Tho virtue of one man is not proof against the disparagement of many.” 


“ Multos in summa poricula misit 
Vonturi timor ipso mali; fortissimus ille est 
Qui promptus rnetuenda pati, si comminus instont, 
Mit differre potost.”’ Tivoan, Pharsalia, VIL, 104. 


“Tn paths of direst peril many tread 
Through fear of i] to come ; the strongest he 
Who's ready ayo to grapple with his fata 
When it’s upon him, and to drive it back.” 


MULTOS MODIOS SALIS--MUSCA EST MEUS. 1.43 


«(Verumque illud est quod dicitur,) multos modios salis simul edendos 
esse, Ub amicitiae munus expletum sit.” 
Crozrno. De Amicitia, XIX., 67. 


‘Tt is a true saying that we must eat many measures of salt together to be 
able to discharge the functions of friendship.” 


‘‘Multum crede mihi refert, a fonte bibatur 
Quae fluit, an pigro quae stupet unda lacu.” 
Martian. Hpigrams, [X., 100, 9. 


** Tt matters much if from a running well 
We drink, or from a dark and stagnant pool.” 


“ (Aiunt enim) multum legendum esse, non multa.”’ 
Puiny Tan Youncur. Hypistolae, VIL, 9. 
‘Our reading should be extensive but not diffuse.” 


“Multum loquaces merito omnes habemur: 
Nec mutam profecto repertum ullam esse 
Hodie dicunt mulierem ullo in saeclo.” 
Prautus. Aulularia, Act IL, Se. I, 5.—(Hunomia.) 
‘‘T know we women are accounted troublesome, 
Nor without reason looked on as mere praters. 
"Tis true there never was in any age 
Such a wonder to be found as a dumb woman.” 
—(Bonnelt Thornton.) 
“ Multum facit qui multum diligit.” 
Tomas A Kemprs. De Imutatine Chrish, I, 15, 2. 


“He doeth much who loveth much.” 


“Mundus vult docipi.” 
Supasrian Franox. Paradora Ducenta Octoginta, COXXXVITL. 
(Hid. A.D. 1542.) 
‘The world loves to be deceived.” 


“Quando equidem populus iste vult decipi, decipiatur.” 
Oarpinan Canara (Porn Pavr IV.) (De Thou, Historiae sui 


temporis, Bk. XVIT., ann. 1556. 
Eid, 1609, p. 856, Col. II., D.) 


‘Since this people desires to be deceived, deceived let it be.” 
“Munera qui tibi dat locupleti, Gaure, scnique, 


Si sapis ot sentis, hic tibi ait, morore.”’ 
Martian. Hpigrams, VIIL., 27. 


‘Yowre old and rich; you know, if you have any sense, — 
That he who gives you presents, plainly bids you die.” 
‘*Musaeo contingens cuncta lepore.” 
Locrerrus. De Rerum Natura, I., 925. 
‘« Adorning all things with the Muses’ charm.” 
*« Musca ost meus pater, nil potest clam illum habori; 
Neo sacrum nec tam profanum quidquam est, quin 


Thi illico adsit.” 
Puautus. Mercator, Act II., Se. IID., 26.—(Charinus.) 


“My father, like a fly, is every where, 
Enters all places, sacred or profane.” —(Bonnell Thornton. ) 


144. MUTATO NOMINE--NATIS IN USUM. 


“(Quid rides ?) Mutato nomine de te 
Fabula narratur.”’ JIORAGH. Satires, Ds 1, 69. 


“Tanghing, are you? Why? 
Change but the name, of you the tale is told.” —(Coningten,) 


‘Nao amioum castigare ob meritam noxiain, 
Immune os6 facinus; vormmn in actate ubile, 
Et conducibilo.” 
Pravrus. Lrimunmus, Act I, Se. I, 1.—~(Megaronides.) 
“Tis but an irksome act to task a friend, 
And rate him for his failings: yet in lifo 
Tt is a wholesome and a wise correction,” 
(Bunnell Thornton.) 
‘Nae ista horcle magno jam conatu magnas nugas dixorit.’”’ 
Turencn. Lleautontimorumenos, Act IV., Sc. I, 8.-—(Chremes, ) 
“She will take mighty pains 
To be delivered of some mighty trifle.”—(Georye Colman.) 


Nanciscetur enim pretium nomenque pootas, 
Si tribus Anticyris capul insanabilo nunquam 
Tonsori Licino commiuserit.”’ Honacn. De Arle Poetica, 299. 
“The morest dunce, 
So but he choose, may start up bard at once, 
Whose head, too hot for Hallebore to cool, 
Was ne'er submitted to a barber's tool.”—(Conington.) 


“ Narratur et prisci Catonis | 
Sacpe mero caluisse virtus.”’ Horson. Odes, ITI., 81, 11, 
“They say old Cato o’er and o’er 
With wine his honest heart would cheer.”—(Conington.) 


“Nascentes morimur, finisque ab origine pondot.” 
Maniuios. <Astronomicon, IV., 16. 
“When we are born we die, our ond is but the pendant of our beginning,” 


“ Nascique vocatur 
Incipere esse alind quam quod fuit antio; morique 
Desinere illud idem.” Ovi. Metamorphoses, XV., 255, 
“What we call birth 
Is but boginning to be something else 
Than what we were before ; and when we anase 
To be that something, then we call it death.” 


“Nato dea, quo fata trahunt retrahuntquo, sequamur ; 
Quicquid orit, superands omnis fortuna forendo est.” 
Virgin. dineut, V., 709. 
“My chief, let Fate ery on or back, 
"Tis ours to follow, nothing slack ; 
Whate'or betide, he ouly cures 
The stroke of Fortine who endures.”—(Conington.) 


“Natis in usum lastitiag soyphia 


Pugnare Thracum ost,” Horacn. Odes, I, 27,1, 


“What, fight with coups that should give joy? 
"Tis barbarous ; leave such savage ways 
To Thracians.”—-(Conington.) 


NATURA ENIM--NAVIS, QUAE TIBI. 145 


“ Natura enim in suis operationibus non facit saltum.” 

Jacguuns Tissor, Discours véritable de la vic, de la mort et des os 
du Géant Theutobocus. Lyons, 1618. (Included 
an the “Variétés Historiques et Littératres’’ of 
Lidouard Fournier, Vol. [X., p. 248.) 

‘Nature in her operations does not proceed by leaps.” 


“Natura non facit saltus.” 
Linnazvus. Philosophia Botanica, § 77 (p. 27 of 


1st edition). 
‘“Nature does not proceed by leaps.” 


“Natura fieret laudabile carmen, an arte, 
Quaesitum est. Igo nec studium sine divite vena, 
Nec rude quid possit video ingonium: alterius sic 
Altera poscit opem res, et conjurat amice.” 
Horace. De Arte Poetica, 408. 
‘*But here occurs a question some men start, 
Jf good verse comes from nature or from art. 
For me, I cannot see how native wit 
Can e’er dispense with art, or art with it. 
Set them to pull together, they’re agreed, 
And each supplies what each 1s found to need.”—(Conington.) 


“Natura hoc ita comparatum est, ut, qui apud multitudinem sua causa 
loquitur, gratior eo sit, cujus mens nihil, praeter publicum com- 
modum, videt.” Livy. Histories, IITI., 68. 

‘‘Nature has ordained that the man who is pleading his own cause before 


a large audience, will be more readily listened to than he who has no 
object in view other than the public benefit.” 


“Natura inest in mentibus nostris insatiabilis quaedam cupiditas veri 


videndi.”’ Crcmro, Tusculanae Disputationes, I., 19, 44. 
ON aoe ~ implanted in our minds a certain insatiable desire to behold 
the truth.” 


“Natura, quam te colimus inviti quoque.”’ 
Sunnoa. Phaedra, 1125.—(Theseus. ) 
‘Nature, how we worship thee, even against our will.” 


“Naturam accusa, quae in profundo veritatem (ut ait Democritus) 
penitus abstrusorit.” Crcero. Academica, IT., 10, 32. 


‘You must blame nature, who, as Democritus says, has hidden away 
truth in the very deepest depths.” 


“Naturam expellas furca, tamon usquo recurret.”’ 
Horacn, Hpisiolae, I, 10, 24. 


“Drive Nature forth by force, she’ll turn and rout 
The false refinements that would keep her out.”—(Conington. ) 


“Navis, quae tibi creditum 
Debes Virgilium, finibus Atticis 
Reddas incolumem, precor ; 
Hit serves animae dimidium mea.” Horacn., Odes, L., 8, 5. 
“So do thou, fair ship, that ow’st 

Virgil, thy precious freight, to Attic coast, 
Safe restore thy loan and whole, 
And save from death the partnor of my soul.”—(Oonington.) 


TO 


146 NE CURES-—-NEC BELUA TETRIOR, 


‘No cures, si quis tacito sermone loquatur; 
Conseius ipse sibi de so putat omnia dici.” 
Dronysius Garo. Disticha de Moribus, I, 17. 
Care not if some one whispers when you're by ; 
"Nis only the self-conscious man who thinks 
That no one talks of anything but him,” 


« ((Juapropter) ne dicot quidem salsa, quotios poterit, et dictum potius 
aliquando perdet, quam minuet auctoritatem.” 
QuintintaAN. De Institutione Oratoria, WL, 8, 80. 
‘We should not give utterance to every wilticism which occurs to us, and 
we should on occasion lose the chance of aden mot, rather than derogate 
froma our dignity.” 


‘Ne 6 quovis ligno Moreurius fiat.” 
Hrasmus. Adagiorum Chiliades, * Munus apium”, 


** Not every wood is fit for a statue of Mercury.” 


“No prodigus esse 
Dicatur metuons, inopi dare nolit amico, 
Frigus quo duramque famem propellere possit.” 
Floracn. Satires, I, 2, 4. 
** From. fear of being called extravagant, 
He'll from a friend withhold e’on what he needs 
To keep at bay both cold and hunger sore.” 


‘Ne pudeat, duce noscieris, te velle doceri: 

Scire aliquid laus ost; culpa est, nil discore volle.”’ | 
Dionysius Caro. Disticha de Moribus, IV., 29. 
‘* eel then no shaine at the desire to lourn: for laudable 

Is knowledge; what we blame is not to wish for learning.” 


“Ne pueros coram populo Medes, trucidet.”’ 
HMornaon. De Arte Poetica, 185. 
Not in the audience’ sight Medea must slay 
Ter children.” 
“Ne scutica dignum. horribili sectere flagello.” 
Horaon. Satires, 1, 8, 119. 
“What merits but the rod, punish not with the eat,” 
“Ne securus amet, nullo rivale, caveto: 
Non. bene, si tollas proelia, durat amor.” Ovrp. Amores, I, 8, 98. 
Be sure he has a rival in thy love, 
For without contest love shall not endure.” 
‘Ne supra crepidam judicarot last 
Priny tan Knog. Natural History, XXXV., 36 (10). 
“The cobbler should not venture an opinion beyond his last,” 
(Generally quoted, ‘* Ne sutor ultra crepidam”.) 


“Neo bolua tetrior ulla 
Quam servi rabios in libera terga furentia,”’ 
Guauptanus, In Hutropium, DL, 188. 
“No savage beast is fiercer than a tnob 
Of slaves, with fury raging ’yalust the free.” 


NEC CIVIS ERAT—NEC FABELLAS, 147 


“Nec civis erat qui libora posset 
Verba animi proferre, et vitam impendore vero.” 
JUVENAL. Satires, IV., 90. 
‘Who shall dare thus liberty to take, 
When every word you hazard, life’s at stake.”—({C@iford. ) 


“N ce deus intersit, nisi dignus vindice nodus 
Inciderit.” Horace. De Arte Poetica, 191. 


‘* Bring in no god, save as a last resource.”—(Conington.) 


‘Neo difficile erit videre, quomodo efficacia cum suavitate conjungi 
debeat, ut ct fortes in fine consequendo et suaves in modo asse- 
quendi simus.” 

Oxnaupius Aquaviva. Ad Curandos Animae Morbos (Rome, 1606), 
Cap. IL, p. 18. 

‘*Tt will easily be seen how we should combine force and gentleness, so as 
to be at once firm in the pursuit of our end, and gentle in the methods 
of our pursuing.” 

(Hence the phrase, ‘‘ Suaviter in modo, fortiter in re”.) 


Vee “Neo duleia carmina quaeras ; 
Ornari res ipsa negat, contenta doceri.” 
Maninivs. Astronomicon, III., 39. 


** Ask not for graceful verse ; all ornament 
My theme forbids, content if it be taught.” 


“Neo ego id quod deest antiquitati flagito potius quam laudo quod est; 
praesertim quum ea majora judicem quae sunt, quam illa quae 
desunt.” OCrouR0. Orator, L., 169. 


“T am quite as ready to praise what is found in antiquity as to blame 
what is missing; especially as, in my opinion, its qualities outweigh 


its defects.” 
“Nec enim poterat fieri ut ventus bonis viris secundus, contrarius 
malig.” Smnuoa. De Beneficiis, IV., 28, 8. 


“Tt was not to be expected that the same breeze would be favourable to 
the good, and contrary to the wicked.” 
“Nec enim unquam sum agsensus veteri illi laudatoque proverbio, quod 
monet, mature fieri senem, si diu velis senex esse.” 
Cromro. De Senectute, X., 32. 


“T have never admitted the truth of the old and accepted saying, which 
mare that you will early become an old man, if you have long desired 
0 be one.’ 


“Neo eventus modo hoc docet (stultorum iste magister est).” 
Livy. Jtistories, XXIT., 39. 


“*We do not learn this only from the event, which is the master of fools.” 


't Nec fabellas aniles proferas.”’ 
Cromro. De Natwra Deorum, TIT, 5, 12. 
“Do not tell us your old wives’ tales.” 
* Corvius hacc inter vicinus garrit aniles 
Ix re fabellas.”’ Horace. Satires, IZ, 6, 77. 


“ Neighbour Cervius, with his rustic wit, 
Tells old wives’ tales.”—(Coningtun.) 


148 NEC FORMA AETERNUM—NEC MORA. 


“ Neo forma acternum, aut cuiquam est fortima poronnis, 
Longius aut propius mors sta quomque manet.” 
Propsnrrmus. JIWlegies, LIT, 25, 11 (17., 28, 57), 
“Beauty nor fortune will be ours for aye ; 
Or near or far Death waits for every man.” 


* Nee frons triste rigons nimiusque in moribus horror: 
Sed simplex hilarisque fides, eb mixta pudori 
Gratia,” Sratrus. Silvae, V., 1, 64. 
“No atern sad brow was his, 
That ever-frowned on conduct’s smallest slip, 
But cheerful, simple honesty, where grace 
Mingled with modesty.” 


' Noe grata est facies oui Golasinus abest.” ; 
Marian. Fipigrams, VIT., 25, 6, 


‘‘ Unpleasing is the face where smiles are not,” 


“Nee historia debot eyredi veritatem, et honeste factis veritas sufficit,” 
Purny rum Younaur. Lpistolae, VIL, 33, 
‘* History should not overstep the limits of truth, aud indeed, in recording 
noble deeds, the truth is sutticient.” 


* Nec lusisse pudet, sed non incidere ludum.,” 
Horace. Hpistolae, I., 14, 86, 


‘No shame I deem it to have had my sport; 
The shame had been in frolics not cut short.” (Contuytun.) 


“Neo me meminisse pigebit Hlissae, 
Ur memor ipse mei, dum spiritus hos regit arbus.”” 
Viram. Adneid, IV., $85, 


‘¢ While memory lasts and ee boat, 
The thought of Dido shall be swoet.”’—(Conington.) 


Nec me pudet ut istos, fateri nesciro quod nesciam,”’ 
Cromno. Luseulanae Disputationes, I., 25. 
‘‘f am not, like some men, ashamed to confess my ignorance when J do 
not know.” 


“Nee me vis ulla volentem 
Avertet, non si tellurem effundat in undas, 
Diluvio miscens, coelumque in Tartara solvat.” 
Virgin, Alneid, XIT., 203. 
‘No violence shall my will constrain, 
Though earth were scattered in the main 
And Styx with ether blent.”—~(Conington,) 


“Nee modus est ullus investigandi vori, nisi invenoris: eb quaerendi 
delatigatio turpis ost, quum id quod quaoritur sit pulchorrimum,” 
Cromeo. De Iimibus, L, 1, 8. 
“There should be no end to the search for truth, other than the finding of 
it ; it is disgraceful to grow weary of seeking whon the object of your 
search is so beautiful.” 


* Noo nora, neo requies.” Vigan,  Georgics, ITI, 110, 
‘¢ Naught of delay is there, or of repose,” 


NEC POSSE DARI—NEC TANTUM PRODERE., 149 


“Nec posse dari regalibus usquam 
Secretum vitiis: nam lux altissima fati 
Occultum nihil esse sinit, latebrasque per omnes 
Intrat et abstrusos explorat fama recessus.” 
Cravpranus. De Quarto Consulatu Honorti, 272. 


‘Kings can have 
No secret vices, for the light that shines 
On those who've climbed to Fortune’s highest jeaks 
Leaves naught in darkness ; every lurking-place 
Fame enters, and its hidden nooks explores.” 


“Nec quibus rationibus superare possent, sod quemadmodum uti 


victoria deberent, cogitabant.” 
Omsar. De Bello Cwilt, ITT., 83. 


‘They were thinking less of the steps to be taken to secure victory, than 
of the use to which that victory was to be put.” 


“Nec quidquam aliud est philosophia, si interpretari velis, practer 
studium sapientiae.” Oromro. De Officiis, IT., 2, 5. 


‘* Philosophy, if you ask the meaning of the word, is nothing else but the 
love of wisdom.” 


“Neo quidquam difficilius, quam reperire quod sit omni ex parte in 
suo genere perfectum.” Crcmro. De Anucitia, XXL, 79. 


‘Nothing is more difficult than to find anything which is perfect in every 
part after its own kind.” 


‘Noo satis apparet, cur versus factitet.” 
Horace. De Arte Poetica, 470. 


“None knows the reason why this curse 
Was sent on him, this love of making verse.” —(Conington.) 
‘Neo scire fas est omnia.” Horace. Odes, IV., 4, 22, 
4g not God's will that we should all things know.” 


“Neo semper feriet quodcunque minabitur arcus.” 
‘ Horaon. De Arte Poetica, 350. 


“And the best bow will sometimes shoot awry.”—({Oonington. ) 
“Noo solem proprium natura nec aera fecit 
Neo Pinuse andes,” Ovip. Metamorphoses, VIL, 349. 


‘Not for one man’s delight has Nature made 
The sun, the wind, the waters; all are free.” 


“Neo sunt enim beati, quorum divitias nemo novit.” 
Apunzrus. Metamorphoses, V., 10. 


“They have no happiness in wealth, whose wealth is known to none.” 


“Nec tantum prodere vaiti, 
Quantum scire licet.” Lucan. Pharsalia, V., 176. 


‘*Tt is not lawful for the seer to impart: 
All that he knows,” 


150 NEC TIBI NOBILITAS: -NEC VERO, 


“Noe tibi nobilitas potorit succurrere amanti: 
Nescit amor priscis cedero imaginibus,” 
Prornrrius, Mlegies, I., 5, 23. 
‘Phy noble birth will aid thee not in love, 
Little recks love of thy forefathers’ busts.” 


“Nec tumulum curo. Sepelit natura relictos.” as 
Mawomnas. Quoted by Seneca, Hpistolae, NCIL,, 35, 
‘“‘Naught care I for a tomb, for Nature buries those who are loft.” 


“Nee unquam 
Publica privatae cesscrunt commoda canisac.” - 
Cxraupranus. De Laudibus Stiltichanis, I, 208, 


“ Ne’er has he put the public weal aside 
To work for his own benefit.” 


“Nec unquam satis fida potontia, ubi nimia ost.” 
Tacitus. HHustory, IT., 92. 


‘There can nover be a complete confidence in a power which is excessive,” 
Church and Brodribb.) 


Lal 


‘Neo vora virtus, cum somel oxcidit, | 
QGurat reponi dotorioribus.” Hornasow. Odes, LLT., 5, 29. 


“And genuine worth, expelled by fear, 
Returns not to the worthless slave.” ——(Conington. ) 


“Neo vorbum verbo curabis reddere fidus 
Tnterpres.” Honace. De Arte Poatica, 198, 


‘Nor, bound too closely to the Greeian Muse, 
Translate the words whose soul you should transfuse,”—(Conington.,) 


t'Neo vero habore virtutem satigy ost, quasi artom aliquam, nisi utara. 
Titsi ars quidem, quum ea non utare, sciontia tamon ipsa tonori 
potest, virtus in usu sui tota posita ost.” 
Grourno, Je Republica, 1, 2, 4, 
“Tt is not enough to possess virtue, as though it were an art, unless we use 
it. For aleliotah, if you do not practise an art, you may yot retain {t 
theoretically, the whole of virtue is contred in the oxoraise of virtue,” 


‘Nec vero me fugit, quam sit acorbhum, parontum scelora fliorum 
poenis lui.” Orowno. Ad Brutum, 1, 12, 2. 


‘Tt does not escape me that it isa cruel thing for the children to suffer 
for their paronts’ misdeeds,” 


“Noo voro pietas adversus deos, neo quanta his gratin deboatur, sine 
explicationo naturae intolligi potest.” 
Cromro, De Finibus, ITI, 22, 73, 
"ST is not possible to understand the meaning of reverence for the gads, 
nor how great a debt of gratitude we owe them, unless we turn to 
nature for an explanation.” 


“Noo vero superstitiono tollonda religio tollitur,” 
Cromno. De Diwinatione, IT, 72, 148. 


«We do not destroy religion by destroying superstition,” 


NEC VIXIT MALE—NEFAS NOCERE, 151 


“Neo vixit male, qui natus moriensque fefellit.” 
Horace. BHpistolae, I., 17, 10, 
‘* Life unnoticed is not lived amiss.” —(Conington.) 


“Nec voluptatem requirentes, nec fugientes laborem.”’ 
Crcmpro. De Finibus, V., 20, 57. 
‘* Neither seeking pleasure nor avoiding toil.” 


*‘Necesse cst enim in immensum exeat cupiditas quae naturalem 


modum transiliit.”’ Sunnca. Aypistolae, XX XIX, 5. 
‘* Greed which has once overstepped natural limits is certain to proceed to 
extremes.” 


“ Necesse est facere sumtum qui quaerit lucrum.”’ 
Poavtus. Asinaria, Act I, Sc. LIL, 65.—(Cleaereta. ) 
‘‘ He who'd seek for gain must be at some expense.” 
—(Bonnell Thornton.) 
“Ne dubites, quum magna petis, impendere parva.” 
Dionysius Oato. Disticha de Moribus, I, 35. 
‘Do not hesitate over small disbursements when you are aiming 

at great results.” 


“ Necesse est multos timeat quem multi timent.” 
LaBerius. He incertis fabulis, Fragment ITI. (Ribbeck, Scenicae 
Romanorum Poesis Fragmenta.) 
‘* He must perforce fear many whom many fear.” 
“ Multis terribilis caveto multos.” 
Ausonius. Septem Sapientiwm Sententiae, Periander, 5. 
‘If you are a terror to many, then beware of many.” 
“ Multos timere dobet, quem multi timent.” 
Bacon. Ornamenta Rationalia, 32. 
‘¢ He of whom many are afraid ought to fear many.”—(Bacon.) 
* Necessitas ante rationem est: maxime in bello, quo raro permittitur 


tempora eligere.” 
Quinrus Curtrus. De Rebus Gestis Alecandri Magni, VIT., 7, 10. 
‘‘ Necessity is stronger than judgment; especially in war, where we are 
rarely permitted to select our opportunity.” 
‘‘ Necessitas fortiter ferre docet, consuctudo facile.” 
Sunnoa. De Tranguillilate Anim, X., 1. 
«N Sorte teaches us to bear misfortunes bravely; habit to hear then 
easily.” 
“ Necessitas non habet legem.” 
LANGLAND. Piers the Plowman (Skeat’s ed.), Pass. XLV., 45, 
‘Necessity has no law.” 
 Necessitas plus posse quam pietas solet.” 
Sunnoa. Troades, 590.—(Ulysses.) 
“ Necossity is strongor than loyalty.” 
“Nefas nocere vel malo fratri puta.” 


Smymca. Thyestes, 219.—(Satelles.) 
“ Consider it a crime to injure a brother, even though he be unbrotherly.” 


152 NEGLIGERE QUID—NEMO IGITUR VIR. 


‘‘Nogligore quid do so quisque sential, non solum arrogantis ost, sod 
etiam omunino dissoluti.” Crumno, De Officits, T., 288, 99. 
‘(To pay no attention to what is said of one, is a mark not of pride only, 
but of complete want of principle.” 
‘‘Neminom cito laudavoris, neminem cito acousavoris: semper puta te 
coram. diis testimonium dicere.” Sunmoa. De Morihus, 76. 
‘Be not too hasty cither with praise or blame; speak always os though 
you were giving evidence before the judgment-seat of the gods.” 


“Nomo ad id soro vonit, unde nunquam, 
Cum semel yenit, potorlt roverti.” 
Sunnoa. lercules Furens, 869.—(Chorus.) 
‘sig ne'er too late to reach the point from which, 
When once ’tis reached, there can he no return.” 


“Nemo autom regere potest, nisi qui ob regi.” 
Sanmoa. De Ira, IT, 15, 4. 
** No one can rule, who cannot also submit to authority.” 
‘‘Nomo scoure pracest nisi qui Hbenter subost.” 
Triomas A Kumprs. De Initatione Christi, I, 20, 2. 
“No one can safely be in authority who doos not willingly subrait 
to authority,” 
“Nemo doctus unquam mutationem consilil inconstantiam dixit esse.” 
Cromno, Ad Attioum, XVI, 7, 8. 
‘No wise man over called a change of plan inconsistency.” 
‘Nemo enim est tam, sonex, qui so annum non putot posse vivore.” 
Ciomno. De Senectute, VII., 24. 
‘There is no one 80 old but thinks he oan live a year.” 
“Nemo enim potest personam diu forre.” 
Suntosa, De Clementia, I., 1, 6. 
‘No one can wear a mask for very long.” 
“Nemo est tam fortis, quin rei novilate perburbetur.” 
Oasgarn. De Bello Galtico, VI., 39. 
“No one is 80 brave as not to be disconcerted by unforeseen circum 
stances.” 


“Major ignotarum rerum est terror.” 
Livy. Histories, XXVITI, 44. 
* Groater is our terror of the waknown.” 


“ Btiam fortes viros subitis terrori.” 
Taorros. Annals, XV., 69, 
“Even brave men are dismayed by sudden perils.” 
ml Shurch and Brodritt.) 
‘“‘Nomo facile oum, fortune suae conditions concordat,” 
Borns. De Consolatione Philosophiae, IT., Prosa 4. 
** No one is perfectly satisfied with what fortume allots him.” 
‘'Nomo igitur vir magnus sine aliquo afflatu diving unquam fuit.” 
Oronno, De Natura Deorum, IL, 66, 167. 
‘hore was never a groat man without some breath of the Divine afflatua.” 


NEMO ILLIC VITIA RIDET—NEMO UNQUAM, 153 


*‘ Nemo illic vitia ridet, nec corrumpere et corrumpi sacclum. vocatur.” 
Tacrrus. Cermana, XIX. 


‘‘No one there considers vice a thing to ba laughed at, nor thinks that 
corrupting and being corrupted constitute a glorious age.” 


«‘ Nemo liber est qui corpori servit.” Sunmoa. Bpistolae, XCIL, 33. 
‘No one is free who is a slave to the body.” 


“Nemo malus felix.” Juvunan. Satires, IV, 8. 
‘(Peace visits not the guilty mind.”—(Guford.) 


‘Nemo parum diu vixit, qui virtutis perfoctae perfecto functus est 
munere,”’ Cronno. Tusculanae Disputationes, I., 45, 109. 


“No one has lived too short a life, who has faultlessly discharged the 
duties imposed by faultless virtue.” 
“Nemo repente fuit turpissimus.” Jovunan. Sawres, IZ., 88. 
‘None become at once completely vile.”—{Giford.) 


“Nemo secure loquitur, nisi qui libenter tacet.” 
Taomas 4 Kemprs. De Imitatione Christ, 1, 20, 2. 


‘‘No one can talk without danger who is not ready also to be silent.” 


“Nemo silens placuit; multi brevitate loquendi.” 
Ausonivs. Hpistolae, XXV., 44, 


“None by silence please; many by brevity.” 
‘Nemo solus satis sapit.” 


Praurus. Miles Gloriosus, Act TII., Sc. IIT., 12. 
—(Periplectomenes.) 


‘Two heads are better, as they say, than one.”—(Bonnell Thornton.) 


“Nemo tam divos habuit faventes, 
Crastinum ut possit sibi polliceri.” 
Sunuca. Thyestes, 619.—(Chorus.) 


‘No man has the gods so strongly on his side that he can promise himself 
a, to-morrow.” 


‘Nemo tam sonex est ut improbe unum diem speret.” 
Smnnoa. Hpistolae, XIT, 6. 


‘No one is so old that he may not rightly hope to live one day more.” 


“Nemo tam. timidus est ut malit semper pendere quam semel cadere.” 
Sunzosa. Hpistolae, XXIT,, 3. 


‘No one is so timid as not to prefer one fall to perpetual suspense.” 
“Nemo unquam imperium flagitio quaesitum bonis artibus exercuit.” 
Tacrros. Llistory, L., 80. 
‘Never yet has any one exercised for honourable purposes the power 
obtained by crime.”—-(Ohurch and Brodrite.) 
“Nemo unquam neque poeta neque orator fui, qui quemquam meliorem 
quam se arbitrarotur.” Cromno. Ad Atitcum, XIV., 20, 3. 


“hore has never yet been either a pee or an orator who did not consider 
himself the greatest in the world.” 


154 NEQUAM ILLUD—NEQUE ENIM POTEST. 


‘“Nequam illud verbum ’st ‘ Bene volt,’ nisi qui bene faci.” 
Pravrus. Trinummus, Act IT., Sc. IV., 38.—(Stasunus.) 


‘¢¢ Best wishes !’ what avails that phrase, unless 
Best services attend them 2”...( Bonnell Thornton.) 


** Neque 
Diffinget infectumque reddet 
Quod fugiens semel hora vexit.”. Horace. Odes, IIT, 29, 46. 
‘Nor cancel as a thing undone 
What once the flying hour has brought.” —(Coningion. ) 


“Neque ego, Quirites, hortor, ut jam malitis cives vestros perperam, 
quam. recte, fecisse; sed ne, ignoscendo malis, bonos perditum 
eatis. Ad hoc, in republica, multo praestat beneficii quam 
maleficii immemorem esse.”’ SanLusr. Jugurtha, XXX, 


‘tT do not ask that you should prefer to see your fellow-citizens pursuing 
dishonest rather than honest courses: but that you should beware lest, 
by pardoning the criminal, you bring destruction upon the law-abiding, 
To this end it is far more advantageous to the community that you 
should be unmindful of services than of offences.” 


“ Neque enim est quisquam tam malus, ut videri velit.” 
QuintinaNn. De Institutione Oratoria, TTL, 8, 44. 


‘“No one is wicked enough to wish to appear wicked.” 


«Neque enim fas est homini cunctas divini operis machinas, vel 
ingenio comprehendere, vel explicare sermone.” 
Bokrurvus. De Consolatione Philosophiae, IV., Prosa 6. 


‘Man is not permitted either to understand fully or to explain all the 
machinery by which God accomplishes his work.” 


“ Neque enim ita generati a natura, sumus, ut ad ludum et jocum facti 
esse videamur; sed ad severitatem potius, et ad quacdam studia 
graviora et majora.” Oromo. De Officies, I, 29, 103. 


‘‘Nature has not, in man, produced a being apparently fitted only for 
sport and jest, but one destined for more serious things, for higher and 
nobler pursuits.” 


‘‘Neque enim lex asquior ulla est 
Quam necis artifices arte perire sua.” 
Ovip. De Arte Amandi, I, 655, 


‘There is no law more just than that which has ordained 
That who plots others’ death in his own toils shall die.” 


“Neque enim minus apud nos honestas, quam apud aliog necessitas 
valet.” Pry roe Younezr. Hpistolae, IV., 10. 
ig , 


‘¢ Honour is with us as keen an incentive as necessity with others.” 


‘Neque enim potest quisquam nostrum subito fingi, neque cujusquaim 
repente vita mutari, aut natura converti.” 
Cromro. Pro Sulla, XXV., 69. 


‘No one of us can suddenly assume a character, or instantly change his 
mode of life, or alter his nature.” 


NEQUE ENIM QUOD—NEQUE LAUS IN. 155 


 Neque enim quod quisque potest, id ei licet, nec si non obstatur, prop- 
terea etiam permittitur.” OCrcepro. Philippica, XIIT., 6, 14. 


**Tt is not the case that whatever is possible to a man is also lawful, nor is 
a thing permitted simply because it is not forbidden.” 


“ Neque enim rectae voluntati serum est tempus ullum.” 
QurntiniaAN. De Institutione Oratoria, XIT., 1, 31. 


‘*Tt is never too late for good resolutions.” 


“ Neque enim soli judicant, qui maligne legunt.” 
Priny tan Youncser. LHpistolae, IX., 38. 


“There are other judges besides those who take the hostile view.” 


“ Neque enim turpis mors forti viro potest accidere, neque immatura 
consulari, neque misera sapienti.” 
Cicero. In Catilinam, IV., 2, 8. 


*‘Death cannot be dishonourable to the brave man, or premature to him 
who has held high office, or lamentable to the philosopher.” 


‘“Neque enim ullus alius discordiarum solet esse exitus, inter claros 
et potentes viros, nisi aut universus interitus, aut victoris domi- 
natus, aut regnum.” 

Orcuro. De Haruspicum Responsis, XXYV., 54. 

‘* When men of eminence and power are driven to take up arms against 
each other, one of two things is certain to happen: either both parties 
ee eae annihilated, or the victor becomes master and sovereign 
of the state.” 


“Neque est omnino ars ulla, in qua omnia quae illa arte effici possint, 
a doctore tradantur.”’ CrcreRO. De Oratore, IZ., 16, 69. 
‘‘here is no art of which all the possibilities are capable of being im- 
parted by a teacher.” 


“Neque est ullum amicitiae certius vinculum, quam consensus et 
societas consiliorum et voluntatum.” 
Crozro. Pro Plancio, IT., 5. 
‘*There is no surer bond of friendship than an identity and community of 
ideas and tastes.” 


‘Neque imitare malos medicos, qui in alienis morbis profitentur tenere 
se medicinae scientiam, ipsi se curare non possunt.” 
S. Sunercrus. (Cicero, ad Familiares, IV., 5, 5.) 


“Do not imitate those unskilful physicians who profess to possess the 
healing art in the diseases of others, but are unable to cure them- 


selves.” 
‘‘ Neque lac lacti magis est simile, quam ille ego similis est mei.” 
Pravevs. Amphitryo, Act IT, Sc. I., 54.—(Ampliryo.) 
‘One drop of milk is not more like another than that I 
Is like to me.”—(Bonmell Thornton.) 
‘‘Neque laus in copia neque culpa in penuria consistit.” 
Apungrus. De Magia, XX. 
‘¢ Tt is no credit to be rich and no disgrace to be poor,” 


136 NEQUE MALA VEL-—NESCIO QUID PROFECTO. 


‘‘Neque mala vel bona quae vulgus putet.’’ 
: : Tacirus. Annals, VI., 22. 


‘Good and evil, again, are not what vulgar opinion accounts them.” 


—(Church and Brodribd.) 
“Neque me vixisse poenitet, quoniam ita vixi ub non frustra me 
natum existimem.”’ Croero. De Senectute, XXII, 84. 


‘<T am not sorry to have lived, since my life has been such that I feel Iwas 
not born in vain.” 


“ Neque praeterquam quas ipse amor molestias 
Hlabet addas : et illas quas habet recte feras.” 
Tarence. Hunuchus, Act I, Se. I, 32.—(Parmeno.) 
‘¢Do not add to love 
More troubles than it has, and those it has 
Bear bravely.”—(George Colman.) 


“ Neque quidquam hic vile nunc est, nisi mores mali,” 
Pravtus. Trinwmmus, Act I., Sc. I., 10.—(Megaromides.) 


¢There’s nothing cheap or common here just now save evil living.” 


« Neque semper arcum 


Tendit Apollo.” Horace, Odes, IT., 10, 19. 
‘‘ Not always does Apollo bend his bow.” 
« Nervis alienis mobile lignum.” Horace. Satires, IT., 7, 82. 


‘+A doll that moves when others pull the wires.” 


‘‘ Nervos belli, pecuniam (largiri).” Cicero. Philippica, V., 2, 5. 
‘¢ Money, the sinews of war.” 


‘‘Nescia mens hominum fati sortisque futurae, 
Et servare modum, rebus sublata secundis.” 
Viren. Aineid, X., 501. 
‘¢O impotence of man’s frail mind 
To fate and to the future blind, 
Presumptuous and o’erweening still 
When J’ortune follows at its will !”—~(Coningion.) 


*Nascio qua natale solum duleedine captos 
Ducit, et immemores non sinit esse sui.” 
Ovip. Hpistolae ex Ponio, L., 8, 35. 
“By some strange charm our native land doth hold 


Us captive, nor permits that we should e’er 
Forget her.” 


“ (Ibam forte Via Sacra, sicut meus est rag 
Nescio quid meditans nugarum, totus in illis.”’ 
Horace. NSatires, I, 9, 2. 
‘€ Along the Sacred Road I strolled one day, 
Deep in some bagatelle (you know my way).”—(Coningion. ) 


“ Nescio quid profecto mihi animus praesagit mali.” 
Terence. Heautontimorwmenos, Act IT., Se. II, 7.—(Clima.) 
‘My mind forebodes I know not what of ill.”—(George Colman.) 


NESCIRE AUTEM QUID—NIHIL AUTEM POTEST. 157 


“Nescire autem quid ante quam natus sis acciderit, id est semper esse 
puerum.” Cicero. Orator, XXXIV., 120. 


‘“™o know nothing of what happened before you were born, is to remain 
for ever a child.” 


‘““Nescire quaedam magna pars sapientiae est.’’ 
Huao pz Groot (Grorivs.) Lpigrams, Bk. I, Erudita ignorantia, 
16,—Amsterdam, 1670, p. 229. 


‘“ Tenorance of certain subjects is a great part of wisdom.” 


‘“Nescit enim simul incitata liberalitas stare, cujus pulchritudinem 
usus ipse commendat.” Priny tHe YouncEr. Hpistolae, V., 12. 


“‘ Generosity once aroused cannot remain inactive, for it is a quality whose 
beauties are enhanced by its exercise.” 


“Neu regio foret ulla suis animantibus orba, 

Astra tenent coeleste solum formaeque deorum, 

Cesserunt nitidis habitandae piscibus undae, 

Terra feras cepit, volucres agitabilis aer. 

Sanctius his animal, mentisque capacius altae 

Deerat adhuc, et quod dominari in caetera posset. 

Natus homo est.” Ovip. Metamorphoses, I., 72. 

‘Then, that no region of the universe 

Should void of life remain, the floor of heaven 
Was peopled with the stars and godlike forms, 
The seas became the abode of glittering fish, 
Earth took the beasts and mobile aiz the birds, 
A holier animal was wanting still 
With mind of wider grasp, and fit to rule 
The rest. Then man was born.” 


“ Neutiquam officium liberi esse hominis puto, 
Cum is nihil promereat, postulare id gratiae apponi sibi.” 
Trrenon. Andria, Act IL, 1, 30.—(Pamphilus.) 
‘It is, I think, scarce honesty in him 
To look for thanks who means no favour. "(George Colinan.) 


té Ni 
Posces ante diem librum cum lumine; si non 
Intendes animum studiis et rebus honestis, 
Invidia vel amore vigil torquebere.” Horacn. Hpistolae, I., 2, 34. 
‘Unless you light your lamp ere dawn and read 

Some wholesome book that high resolves may breed, 

Yow’ll find your sleep go from you, and will toss 

Upon your pillow, envious, lovesick, cross.” —(Conington.) 


‘‘ Nihil amori injurium. est.” 
Pravutus, Cisiellaria, Act I., Sc. I, 105.—(Lena.) 
‘There is naught will give offence to love.” 


‘Nihil autem potest esse diuturnum, cui non subest ratio: licet felicitas 
aspirare videatur, tamen ad ultimum temeritati non sufficit.” 
Quintus Curtius. De Rebus Gestis Alexandri Magni, IV., 14, 19. 
‘‘Nothing can be long-lived which is not based on reason: though fortune 
ap at cas le, yet it will in the end leave overweening confidence 
e lurch.” 


158 NIHIL COMPOSITUM—NIHIL EST ALIUD. 


“ Nihil compositum miraculi causa, verum audita scriptaque senioribus 
tradam.” Tacitus. Annals, XI., 27. 


“This is no story to excite wonder ; I do but relate what J have heard, and 
what our fathers have recorded.”—(Church and Brodribb.) 


“Nihil debet esse in philosophia commentitiis fabellis loci,” 
Cronro. De Divinatione, IT., 38, 80. 


‘There should be no place in philosophy for fanciful stories,” 


“Nihil decet invita Minerva, ut aiunt, id est adversante et repugnante 
natura.” CionRoO. De Offciis, I., 31, 110. 
“Nothing is becoming to us which is against the will of Minerva, as the 
saying 1s: that is to say, contrary to, or repugnant to, nature.” 


‘¢ Nihil enim est tam contrarium rationi et constantiae quam fortuna,” 
Crckro. De Divinatione, IL, 7, 18. 


‘“‘ Nothing is so unreasonable and inconsistent as fortune.” 


‘Nihil enim honestum esse potest quod justitia vacat.” 
Crc#r0o. De Offcws, I., 19, 62. 
* Right cannot be where justice is not.” 


‘Nihil enim in speciem fallacius est, quam prava religio,” 

Livy. Histories, XXXIX., 16, 

“There is nothing that is more often clothed in an attractive garb than a 

false creed.” 
\** Nihil enim pejus est iis, qui paullum aliquid ultra primas litteras 
progressi, falsam sibi scientiae persuasionem induerunt.” 

QuintitiaN. De Institutione Oratoria, I, 1, 8. 

** There is nothing more detestable than a man who, because he hag 


learned a little more than the alphabet, thinks that he has been 
initiated into the deepest secrets of science.” 


“Nihil enim rerum ipsa natura voluit magnum effici cito.” 
Quintinian. De Institulione Oratoria, X., 3, 4, 
“* Nature herself has never attempted to effect great changes rapidly.” 


‘* Nihil enim semper floret, aetas succedit aetati.” 
OrcurO, Philippica, XI, 15, 39. 
“* Nothing flourishes for ever ; each generation gives place to its successor.” 


“ Nihil esse tam sanctum (dictitat) quod non violari, nihil tam munitum 
quod non expugnari pecunia possit.”’ 

Cicero. In Verrem, I., 2, 4. 

“There is no sanctuary so holy that money cannot profane it, no fortress 
so strong that money cannot take it by storm.” 
‘Nihil est ab omni 
Parte beatum.,”’ Horace. Odes, IT., 16, 27. 
‘“ There’s nothing that from every side is blest.” 


* Nihil est aliud bene et beate vivere, nisi honeste at recte vivere,” 
Ciomro. Paradoxa, I, 15. 


To ae and happily is nothing else than to live honestly and up- 
rig y: 3) 


NIHIL EST, ANTIPHO—NIAIL EST INCERTIUS, 159 


*¢ Nihil est, Antipho, 
Quin male narrando possit depravarier.” 
Terence. Phorm, Act IV., Sc. IV., 15.—(Geta.) 
** No tale’s so good 
But in the telling you may spoil it, Antipho.” 


“Nihil est autem tam volucre quam maledictum: nihil facilius 
emittitur, nibil citius excipitur, nihil latius dissipatur.”’ 
CiczRO. Pro Plancio, XXTIT., 57. 
‘There is nothing swifter than calumny; nothing is more easily set on 
foot, more quickly caught up, or more widely disseminated.” 


“Nihil est enim aptius ad delectationem lectoris, quam temporum 
varietates, fortunaeque vicissitudines: quae etsi nobis optabiles 
in experiendo non fuerunt, in legendo tamen erunt jucundae. 
Habet enim praeteriti doloris secura recordatio delectationem.” 

Cicuro. Ad Familiares, V., 12, 4. 
‘There is nothing better calculated to delight your reader than the vicis- 
situdes of fortune, and the changes which time brings with it: though, 
while we experienced them, they have seemed perhaps undesirable, 
yet we shall find pleasure in reading of them. It is delightful when 
in smooth water to recall the stormy times that are past.” 


‘Nihil est enim de quo minus dubitari possit, quam et honesta ex- 
petenda per se, et eodem modo turpia per se esse fugienda.” 
Orcmro, De Finibus, ITZ, 11, 38. 
‘* There is nothing about which we can have less doubt, than that good is 
to be sought for its own sake, and evil for its own sake to be avoided.” 


‘Nihil est enim tam insigne nec tam ad diuturnitatem memoriae 
stabile, quam id in quo aliquid offenderis.” 
OromrO. De Oratore, I., 28, 129. 


*¢ Nothing attracts so much attention, or retains such a hold upon men’s 
memories, as the occasion when you have made a mistake.” 


‘Nihil est enim tam miserabile quam ex beato miser.” 
Crcmro. De Partitione Oratoria, XVII, 57. 


*« Nothing is so pitiable as a poor man who has seen better days.” 


‘Nihil est enim tam molle, tam tenerum, tam aut fragile aut flexibile, 
quam voluntas erga mos, sensusque civium: qui non modo 
improbitati irascuntur candidatorum, sed etiam in recte factis 
saepe fastidiunt.”’ Cicero. Pro Milone, XVI, 42. 

‘“‘ There is nothing so susceptible, so tender, so easily broken or bent, as 
the goodwill and friendly disposition towards us of our fellow-citizens. 
Not only are they alienated by any want of uprightmess on the part of 
those seeking their suffrages, but at times even they take exception to 
what has been rightly done.” 


“Nihil est incertius vulgo, nihil obscurius voluntate hominum, nihil 
fallacius ratione tota comitiorum.” 
Cicero. Pro Murena, XVIL, 36. 
‘‘Nothing is more uncertain than the masses, nothing more difficult to 
gauge than the aes of the people, nothing more deceptive than the 
opinions of the electors.” 


160 NIHIL EST MISERIUS-—-NIHIL NON AGGRESSUROS. 


‘Nihil est miserius quam animus hominis conscius, 
Sicut me habet.”’ ; 
Praurus. Mostellaria, Act JIL, Se. L., 12.—(Trario.) 
“‘Nothing so wretched as a guilty conscience, 
And such plagues me.”—-(Bonnell Thornton.) 


«Nihil est miserum, nisi cum putes.” 
Boitsros. De Consolatione Philosophiae, II, Prosa 4. 


*¢ Nothing is lamentable unless you think it so.” 


“Nihil est, quod studio et benevolentia, vel amore potius, effici non 
possit.” Cicero. Ad Familvares, ITL., 9, 1. 
“There is nothing which cannot be accomplished by affection and kindli- 
ness, or perhaps, I should say, by love.” 


“Nibil est tam fallax quam vita humana, nihil tam insidiosum: non 
mehercules quisquam illam accepisset, nisi daretur inscientibus.” 
Smnuca. Ad Marciam, de Consolatione, XXII, 3. 
‘Nothing is more deceptive than human life, nothing more full of snares: 
it is a gift that none would ever have accepted, were it not that it is 
given to us when we are ignorant of its meaning.” 


‘Nihil est tam incredibile quod non dicendo flat probabile; nihil tam 
horridum, tam incultum, quod non splendescat oratione et 
tanquam excolatur.” CrozRO. Paradoxva, Proemium, 38. 

‘There is nothing too incredible to be rendered probable by a skilful 
speaker; there is nothing so uncouth, nothing so unpolished, that 
eloquence cannot ennoble and refine it.” 


‘‘ Nihil est toto, quod perstet, in orbe. 


Cuncta fluunt, omnisque vagans formatur imago.” 
Ovip. Metamorphoses, XV., 177. 


“There’s nothing constant in the universe, 
All ebb and flow, and every shape that’s born 
Bears in its womb the seeds of change.’’ 


“Nihil in bello oportere contemni.” 
CornzLius Nupos. Thrasybulus, 2. 
“‘ Nothing in war is unimportant enough to be overlooked.” 
“Nihil in discordiis civilibus festinatione tutius, ubi facto magis quam 
consulto opus est.” Tacitus. History, I, 62. 
‘Tn civil strife, where action is more a than deliberation, nothing 
is safer than haste.”—-(Church and Brodribd.) 


‘‘ Nihil in hominum genere rarius perfecto oratore inveniri potest.” 
Crcmro. De Oraitore, I, 28, 128. 
* Nothing is more rarely found among men than a consummate orator.” 


‘‘ Nihil magis aegris prodest quam ab eo curari a quo volunt.” 
Marcus Sunuca. Hacerpta Controversiarum, IV., 5. 
‘‘ Nothing helps the sick more than to be attended by the doctor of their 


choice.” 
‘Nihil non aggressuros homines, si magna conatis magna praemia 
proponantur.” Livy. Histories, IV., 35. 


‘There is nothing men will not attempt when great enterprises hold out 
the promise of great rewards.” 


NIHIL PECCAT-—NIL AGIT EXEMPLUM. r6r 


“ Nihil peccat, nisi quod nihil peccat.”’ 
Pruiny tHe Younenr. LEpistolae, [X., 26. 
‘* He has no faults, except that he is faultless.” 


* Nihil perpetuum, pauca diuturna sunt.” 
Seyeca. Ad Polybiwm, de Consolatione, I, 1. 


“* Nothing is everlasting, little even of long duration.” 


* Nihil potest placere quod non decet.” 
Quinminian. De Institutione Oratoria, I., 11, 11. 


‘* Nothing can be pleasing which is not also becoming.” 


‘Nihil quicquam homini tam prosperum divinitus datum, quin ei 
tamen admixtum sit aliquid difficultatis, ut etiam in amplissima 
quaque laetitia subsit quaepiam vel parva quacrimonia, conjuga- 
tione quadam mellis et fellis.’ ApunErus. Florida, IV., 18. 


** Never have the gods bestowed on man prosperity so complete as not to 
be in combination with some degree of difficulty, so that beneath our 
keenest joys lurks some small discontent, a blending, as it were, of 
honey and gall.” 


“Nihil rerum mortalium tam instabile ac fluxum est quam fama 
potentiae non sua vi nixa.’’ Tacitus. Annals, XTIL, 19. 


‘Of all things human the most precarious and transitory is a reputation 
for power which has no strong support of its own.” 


—(Church and Brodribd.) 
“Nibil tam aeque proderit quam quiescere ef minimum cum aliis 
loqui, plurimum secum.” SzenEcA. Hpistolae, CV., 6. 


‘There is nothing more salutary than quiescence, and little converse with 
others, much with oneself.” 


“Nihil tam difficile est quin quaerendo investigari possiet.”’ 
Trrence. Heautontimorumenos, Act IV., 2, 8.—-(Syrus.) 


‘Nothing so difficult but may be won 
By industry.” —(George Colman.) 
“Nihil tam utile est, ut in transitu prosit; distringit librorum 
multitudo.” Sunnca. Hpistolae, IL, 3. 


‘“<'There is nothing so useful that it will be of service to us in passing ; we 
are only distracted by a multitude of books.” 
‘‘Nihilne esse proprium cuiquam ?”’ 
Torence, Andria, Act IV., Se. IIL, 1.—(Mysis.) 
‘San we securely then count nothing ours ?”—(George Colman.) 
‘Nil actum credens, quum quid superesset agendum.” 
Luoan. Pharsalia, II., 657. 
“Thinking nought done, while aught remained undone.” 
‘Nil agit exemplum, litem quod lite resolvit.” 
Horace. Satires, I., 8, 108, 


‘will not do 
To shut one question up by opening two.”—(Coningion.) 
I] 


162 NIL AGIT QUI—NIL INTRA EST OLEAM. 


“Nil agit qui diffidentem verbis solatur suis ; 
Is est amicus, qui in dubia re juvat, ubi re est opus.” 
Pravrus. Hpidicus, Act L., Sc. LI., 9.—(Stratippocles.) 
‘The man that comforts a desponding friend 
With words alone does nothing. He’s a friend 


Indeed, who proves himself a friend in need.” 
—(Bonnell Thornton.) 


‘¢ Nil desperandum Teucro duce et auspice Teucro.” 
Horace, Odes, I, 7, 27. 
‘is Teucer leads, ’tis Teucer breathes the wind ; 
No more despair.” —(Coningzton.) 


‘Nil dictu foedum, visuque haec limina tangat, 
Intra quae puer est.” JUVENAL. Satires, XIV., 44. 
‘‘ Swift from the roof where youth, Fuscinus, dwell, 
Immodest sights, immodest sounds expel ; 
The place is sacred.” — (Gifford. ) 


* Nil ego contulerim jucundo sanus amico.” 
Horaocn. Satires, I, 5, 44. 
‘¢'While sense abides, 
A friend to me is worth the world besides.” —(Conington.) 


‘¢ Nil ego, quod nullo tempore laedat, amo.” 
Ovip. Amores, IZ, 19, 8. 


**T love not that which never gives me pain.” 


‘¢ Nil exit ulterius, quod nostris moribus addat 
Posteritas: eadem cupient facientque minores. 
Ornne in praecipiti vitium stetit.”’ JUVENAL. Satores, L., 147. 
‘* Nothing is left, nothing, for future times, 

To add to the full catalogue of crimes ; 
The baffled sons must feel the same desires, 
And act the same mad follies as their sires. 
Vice has attained its zenith.” —(Giford.) 


_, “Nil fuit unquam 
Sic impar sibi.” Horacz. Satires, I., 8, 18. 


‘*So strange a jumble ne’er was seen before.”—(Conington.) 


‘Nil habet infelix paupertas durius in se, 
Quam quod ridiculos homines facit.”” Juvnnan. Satires, ITT., 152. 
‘*O Poverty, thy thousand ills combined 
Sink not so deep into the generous mind, 
As the contempt and laughter of mankind ! "—(@iford.) 


** Nil intentatum nostri liquere poetae.”’ 
Horace. De Arte Poetica, 285. 
‘*'There is no theme our poets have not tried.” 


‘Nil intra est oleam, nil extra est in nuce duri.” . 
Horace. Hpistolae, II.,1, $1. 


: ‘*'They may prove as well 
An olive has no stone, a nut no shel},”- -{ Yonington.) 


NIL MIHI DAS VIVUS—NIL SINE MAGNO. 163 


‘Nil mihi das vivus: dicis post fata daturum. 
Si non es stultus, scis, Maro, quid cupiam.” 
Marian. Hpigrams, XI, 67, 1. 


‘* Living you give me nought, but say you'll give when you are dead. 
If you're not foolish, Maro, sure, you know what I desire.” 


* Nil mortalibus arduum est.” Horacn. Odes, f., 3, 37. 
** Nought is there for man too high.” —(Conington.) 


“Nil non mortale tenemus 
Pectoris exceptis ingeniique bonis. 
En ego, cum. patria caream, vobisque, domoque, 
Raptaque sint, adimi quae potuere mihi, 
Ingenio tamen ipse meo comitorque fruorque ; 
Caesar in hoc potuit juris habere nihil.” 
Ovip. Tristia, IIL., 7, 48. 


‘* All that we own is mortal, save what’s good 
In heart and brain. Lo! I have lost my friends, 
My home and country; all that could be ta’en 
Has been rapt from me, yet my intellect 
Is still my own, my comrade and my joy— 
There even Ceesar’s might can naught avail.” 


“Nil obstet tibi, dum ne sit te ditior alter.” 
Horace. Satores, I, 1, 40. 


**Nought can deter thee, while there lives 
A richer than thyself.” 


‘Nil opus invidia est; procul absit gloria vulgi: 
Qui sapit, in tacito gaudeat ille sinu.”’ 
Trputuus. Hlegies, LV., 13, 7. 
**No envy I desire, and I scorn 
The plaudits of the mob: the wise is he 
Who, silent, locks his joy within his heart.” 


‘Nil prodest, quod non laedere possit idem. 
Igne quid utilius? Si quis tamen urere tecta 
Comparat, audaces instruit igne manus.” 
Ovip. Tristia, IT., 266. 


‘© Nought aids which may not also injure us. 
Fire serves us well, but he who plots to burn 
His neighbour’s roof-tree arms his hands with fire.” 


‘‘ (Denique) nil sciri si quis putat, id quoque nescit, 
An sciri possit, qui se nil scire fatetur.” 
Lucretius. De Rerum Natura, IV., 468. 
‘‘Who thinks that nothing can be known, e’en knows not this, 


Whether it can be known or no, for he admits 
That he knows nothing.” 


“Nil sine magno 
Vita labore dedit mortalibus.”’ Horace. Satires, I., 9, 59. 


‘* Tn this world of ours 
The path to what we want ne’er runs on flowers.”—(Conington.) 


164 NIL SUPER IMPERIO—NIMIRUM INSANUS., 


‘Nil super imperio moveor; speravimus ista, 
Dum fortuna fuit; vincant quos vincere mavis.”’ 
Virain. Alneid, X., 42. 


* Tis not for empire now IJ fear; 
That was a hope which once was dear, 
But let it pass: our blood is spilt, 
Yet give the victory where thou wilt.”—(Conington.) 


« Nil unquam invita donabis conjuge; vendes 
Hac obstante nihil; nihil, haec si nolet, emetur.” 
JUVENAL. Satires, VIL, 212. 


‘‘N. ught must be given, if she opposes; nought, 
If she opposes, must be sold or bought.”—(Giford.) 


‘‘Nimia est miseria, pulchrum esse hominem nimis.”’ 
Pravtrus. Miles Gloriosus, Act I., Sc. I., 68.—(Pyrgopolintces.) 


‘What a plague it is to be too handsome.”—(Bonnell Thornton.) 


“ Nimia est voluptas, si diu abfueris domo, 
Domum si redieris, si tibi nulla est aegritudo animo obviam.” 
Pravutrus. Stichus, Act IV., Se. I, 18.—(Hpignomus.) 


‘Well, I am now at home, 
And being so, one feels too great’s the pleasure, 
When, after absence, one finds all things well.” 
—(Bonnell Thornton.) 


‘“‘Nimia illaec licentia 
Profecto evadet in aliquod magnum malum.” 
Terence. Adelphi, Act IIT, Sc. IV., 63.—(Demea.) 


“‘Immoderate indulgence must produce 
Some terrible misfortune in the end.”—(George Colman.) 


“Nimirum haec est illa praestans et divina sapientia, et perceptas 
penitus et pertractatas res humanas habere; nihil admirari, 
cum acciderit; nihil, antequam evenerit, non evenire posse 
arbitrari.” Crozn0. Tusculanae Disputationes, ITT., 14, 30. 


‘The highest, the divine wisdom consists in having investigated and 
mastered ‘the innermost nature of all that pertains to mankind; in 
being surprised at nothing which happens, and in believing, before the 
event, that everything is possible.” 


‘Nil admirari, prope res est una, Numici, 
Solaque, quae possit facere et servare beatum.” 
Horace. pistolae, I., 6, 1. 


“‘Not to admire, Numicius, is the best, 
The only way to make and keep men blest.” —(Conington,) 


“Nimirum insanus paucis videatur, eo quod 
Maxima pars hominum morbo jactatur eodem.” 
Horace. Satires, IT., 8, 120, 


“*Kew men can see much madness in his whim 
Because the mass of mortals ail like him. i Conington.) 


NIMIRUM SAPERE—NISI TU ILLI. T65 


 Nimirum sapere est abjectis utile nugis, 
Eit tempestivum pueris concedere ludum.” 
Horace. Hpistolae, IT, 2, 141. 
** Wise men betimes will bid adieu to toys 
And give up idle games to idle boys."—(Conington.) 


“ Nimis vile ’st vinum atque amor, 
Si ebrio atque amanti impune facere, quod lubeat, licet.”’ 
Pravtus. Aulularia, IV., 10, 20.—(Huchio.) 
‘*'W orthless indeed 
Are wine and love, if with impunity 
The drunkard and the lover work their will.” 


“Nimium altercando veritas amittitur.’’ PUBLILIUS Synvs, 326. 
‘Tn a heated argument we are apt to lose sight of the truth.” 


‘¢Nimium boni est, cui nihil est mali.” 
Ewnrus. Fragment Incert,, XX. 
‘¢ He is too fortunate who has no misfortunes,” 


‘Nimium difficile ’st reperiri amicum, ita ut nomen cluet, 
Cui tuam cum rem credideris, sine omni cura dormias.” 
Praurus. Trinummus, ITIL, 1, 19.—(Stasimus.) 
‘otis very difficult to find a friend. 
More than in name, to whom your near concerns 
Having entrusted, you may keep at ease.”—-(Bonnell Thornton.) 


“ Nimium enim risus pretium est, si probitatis inpendio constat.” 
QuintinraNn. De Institutione Oratoria, VI., 3., 35. 
“We pay too much for a laugh ifit is at the expense of our honesty.” 


‘‘ Nisi carenti doloribus morbisque, vita ipsa poena fuit.” 
Puiny tam HnpEr. Natural History, XXVIIL, 1. 


‘« Life is in itself a punishment, save to the man who has neither sorrows 
nor ill-health.” 


« Nisi forte rebus cunctis inest quidam velut orbis, ut quem ad modum 
temporum vices, ita morum vertantur; nec omnia apud priores 
meliora, sed nostra quoque aetas multa laudis et artium imitanda 
posteris tulit.” Tacitus. Anmals, ITI., 55. 

Or possibly there is in all things a kind of cycle, and there may be moral 
revolutions just as there are changes of seasons. Nor was everything 
better in the past, but our own age too has produced many specimens 
of excellence and culture for posterity to imitate.” 

—(Church and Brodribb.) 


‘‘ Nisi tu illi drachmis fleveris argenteis, 
Quod tu istis lacrimis te probare postulas, 
Non pluris refert, quam si imbrem in cribrum geras.” 
Pruaurus. Pseudolus, Act I., Se. I., 98.—(Pseudolus.) 
“Unless 
You could weep silver drachmas in her lap, 
All you can do to endear you by your tears 
Would be but sending water in a sieve.” 
—(Bonnell Thornton.) 


166 NISI UTILE EST—NOLO VIRUM FACILI, 


“Nisi utile est quod facimus, stulta est gloria. 
Nihil agere, quod non prosit, fabella admonet.” 
Pranprus. Fables, ITI, 17, 12. 
‘Unless our deeds bear fruit, their fame’s but foolishness— 
‘Do nothing or do good’ ’s the burden of my tale.” 


“ Nobilis equus umbra quoque virgae regitur: ignavus ne calcari quidem 
concitari potest.” 
Quintus Curtius. De Rebus Gestis Alexandri Magm, VIT., 4, 18. 
é« A well-bred horse is controlled by the mere shadow of the whip; a slug- 
gish one is not roused even by the spur.” 


“ Nobilitas sola est et unica virtus.” JovEnaL. Satives, VITT.,, 20. 
‘ Virtue alone is true nobility.” —(Gifford. ) 
“ Nobis ad belli auxilinm pro nomine tanto 
Hixiguae vires.” Virarn. Aineid, VITI., 472. 


‘* Although a mighty name be ours, 
Yet scanty are our martial powers.” —(Conington.) 


* Nobis cum semel occidit brevis lux, 
Nox est perpetua una dormienda.” Oarvunnus. Carmina, V., 5. 


‘When once the sun of our brief day has set 
There follows but a night of endless sleep.’ 


“ Nobis non licet esse tam. disertis : 
Qui Musas colimus severiores.” Mantiar. Hpigrams, IX., 12, 16. 
‘We may not strive for elegance 
Who cultivate a sterner Muse,” 


“Noli adfectare quod tibi non est datum, 
Delusa ne spes ad querelam recidat.”’ 
Prazprvus. ables, IIL, 18, 14. 
* Strive not to gain what not to thee is given; 
Thus shalt thou ne’er complain of hopes betrayed.” 


‘“‘ Noli homines blando nimium sermone probare: 


Fistula dulce canit, volucrem dum decipit auceps.” 
Dionysius Cato. Disticha de Moribus, I., 27. 


‘Trust not a man with too caressing tongue ; 
With sweet-toned pipe the fowler snares the bird,” 


* Noli me tangere.” Tan Voneatn, St. John, XX., 17, 
‘Touch me not.” 


‘* Nolo quod cupio statim tenere, 
Nee victoria mi placet parata,”’ 
Prrronivs ARBITER. Satyricon, Cap. 15, 
**T do not care to gain at once what I desire, 
Nor is a victory sweet which costs me naught.” 


“Nolo virum facili redimit qui sanguine famam; 
Hane volo, laudari gui sine morte potest.” 
Manian. Hpigrams, I., 8 (9), 5. 
** Not him I love, who with his life’s blood buys his fame, 
But him who living earns the meed of praise.” 


NOMEN ATQUE OMEN—NON DOLET HIc. 167 


“ Nomen atque omen.” 
Pravrus. Persa, Act IV., Sc. LV., 78.—(Toxilus.) 


‘© An omen in the name.” 


‘‘Non acetate verum ingenio adipiscitur sapientia.” 
Pravrus. Lremummus, Act IT, Se. IT., 88.—(Philto.) 
“Tis not by years that wisdom is acquired, 
But waits on disposition.”—( Bonnell Thornton. ) 


* Non alio facinore clari homines, alio obscuri necantur.”’ 
OrcnRo. Pro Milone, VIT., 17. 


‘¢We do not inflict the death penalty for one crime on men of note, and for 
another on men of no position.” 
‘Non amo nimium diligentes.” 
Scorpio AFricanus. (Cicero, De Oratore, IT., 67, 272.) 
**T do not like people to be too assiduous.” 
‘“‘ Nocere saepe nimiam diligentiam.” 
Puiny tHe Euper. Natwral History, XXXYV., 36, 10, 
‘**Too great assiduity is often harmful.” 
‘‘Non amo te, Sabidi, nec possum dicere quare, 


Hoc tantum possum dicere, non amo te.” 
Martian. Hpigrams, L., 32 (33), 1. 


*‘T do not love thee, Dr. Fell, 
The reason why I cannot tell, 
But this alone I know full well, 
I do not love thee, Dr. Fell.”—(Zom Brown.) 


‘Non bene conveniunt nec in una sede morantur 
Majestas et amor.” Ovip. Metamorphoses, IT, 846. 
‘¢There is no brotherhood ’twixt love and dignity, 
Nor can they share the same abode.” 
«Non bene olet, qui bene semper olet.” 
Martian. L£pigrams, IT., 12, 4. 
“Who uses perfumes has good reasons for it.” 
‘Non cuivis homini contingit adire Corinthum.” 
Horace. Hpistolae, I., 17, 36. 
‘* Corinth town is fair, 
But ’tis not every man that can get there.”—(Conington.) 
“Non damnatio sed causa hominem turpem facit.”’ 
Sennoa. De Moridus, 128. 
‘*Tt is not the condemnation but the crime that disgraces a man.” 
‘Non datur ad Musas currere lata via.” 
Propzrtivs. Hlegies, IV.,1, 14 (77, 1, 14). 
‘¢ There is no royal road to poesy.” 
“Non dolet hic, quisquis laudari, Gellia, quaerit, 


Ile dolet vere, qui sine teste dolet.” 
Martian. Hpigrams, I, 33 (34), 3, 


** He grieves not much who grieves to merit praise ; 
is grief is real who grieves in solitude, 


168 NON DOMUS—NON ENIM OMNIS, 


“Non domus et fundus, non aeris acervus et auri 
Aegroto domini deduxit corpore febres, 
Non animo curas.” Horace. Hpistolae, I., 2, 47. 
‘Not house or grounds, not heaps of brass and gold 
Will rid the frame of fever’s heat and cold, 
Or cleanse the heart of care.”—~(Conington.) 


“Non eadem est aetas, non mens.” Horack. Hyistolae, f.,1, 4. 
‘‘My-age, my mind, no longer are the same.” 


‘‘Non eadem ratio est sentire et demere morbos.” 
Ovip. Hpistolae ex Ponto, ITT., 9, 18. 
‘Mo feel our ills is one thing, but to cure them 
Is different quite.” 


“Non ego hoc ferrem calidus juventa 
Consule Planco.” Horace. Odes, [1I., 14, 27. 


‘¢ How had I fired in life’s warm May, 
In Plancus’ year !”—(Coningion.) 


“Non ego illam mihi dotem duco esse, quae dos dicitur ; 
Sed pudicitiam et pudorem, et sedatum cupidinem, 
Deum metum, parentum amorem et cognatum concordiam.” 
Praurus. Amphitryo, Act IT., Se. IL., 209.—(Alcwmena.) 
‘TJ hold not that my portion which is called so, 
But honour, modesty, subdued desires, 
Fear of the gods, affection for my parents, 
And friendship with my kindred.”—(Bonnell Thornton.) 


‘Non ego ventosae plebis suffragia venor 
Impensis cenarum et tritae munere vestis.”’ 
Horace. Hpistolae, I., 19, 87. 
‘*T stoop not, I, to catch the rabble’s votes 
By cheap refreshments or by cast-off coats.” —(Conington.) 


“Non enim gazae neque consularis 
Summovet lictor miseros tumultus 
Mentis et curas laqueata circum 
Tecta volantes.”’ Horace. Odes, IT7., 16, 9. 
‘*No pomp, no lictor clears the way 
"Mid rabble-routs of troublous feelings, 
Nor quells the cares that sport and play 
Round gilded ceilings.” —(Conington.) 
“Non enim hominum interitu sententiae quoque occidunt, sed lucem 
auctoris fortasse desiderant.” 
Cicmro. De Natwra Deorwm, I., 5, 11. 
‘* A man’s utterances do not die with him, but they lose, perhaps, something 
of the brilliancy with which he endowed them.” 


“Non enim numero haec judicantur, sed pondere.” 
Cromro. De Officiis, IT., 22, 79. 


** Not number but weight is our test in these matters.” 


‘¢Non enim omnis error stultitia est dicenda.” 
Cicero. De Diwinatione, IT., 43, 90. 


‘* We must not say that every mistake is a foolish one.” 


NON ENIM SOLUM—NON EXERCITUS. 169 


“Non enim solum ipsa fortuna caeca est, sed eos etiam plerumque 
efficit caecos quos complexa est.” 
Cicero. De Amicitia, XV., 54. 
Not only is fortune herself blind, but she generally blinds those on whom 
she bestows her favours.” 


“Non enim tam auctoritatis in disputando, quam rationis momenta 
quaerenda sunt.” Crcmro. De Natura Deorum, £,, 5, 10. 


‘¢ We should in discussion rather seek force of argument than of authority.” 


‘Non enim temere nec fortuito sati et creati sumus.”’ 
Cickrno. Tusculanae Disputationes, I., 49, 118. 


‘We were not begotten and born for nothing, or haphazard.” 


‘Non esse consuetudinem populi Romani, ullam accipere ab hoste 
armato conditionem.” 
Casar. De Bello Gallico, V., 41.—(Quintus Cicero to the Nervi.) 
‘It is not the custom of the Roman people to make any conditions with 
an enemy under arms.” 


“Non est ad astra mollis e terris via.” 
Sennca. Hercules Furens, 441.—( Megara.) 


‘¢ Not smooth the road that leads from earth to heaven.” 


“Non est, crede mihi, sapientis dicere ‘ Vivam’, 
Sera nimis vita est crastina; vive hodie.” 
Martian. Hpigrams, I, 15 (16), 11. 
«‘ No wisdom ‘tis to say ‘1’l] soon begin to live’. 
"Tis late to live to-morrow ; live to-day.” 


“Non est enim consilium in vulgo, non ratio, non discrimen, non 
diligentia: semperque sapientes ea quae populus fecisset ferenda,, 
non semper laudanda, duxerunt.” 

Cicero. Pro Plancio, IV., 9. 
‘‘The mob have no judgment, no discretion, no discrimination, no con- 
sistency; and it has always been the opinion of men of sense that 
popular movements must be acquiesced in, but not always commended.” 


“Non est jocus esse malignum. 
Nunquam sunt grati, qui nocuere sales.” 
Seneca. Hpigrams, V., 17. 
“¢ Malice is not jest; 
There’s nothing pleasing e’er in wit that stabs,” 


“Non est paupertas, Nestor, habere nihil.” 
Martian. Hpigrams, XT, 32, 8, 
‘Tt is not poverty to nothing have.” 


‘Non est vivere, sed valere, vita.” Martian. Mpigrams, VI.,'70, 15. 
‘Tt is not life to live, but to be well.” 


“Non exercitus neque thesauri praesidia regni sunt, verum amici: quos 
neque armis cogere, neque auro parare queas, officio et fide 
pariuntur.” SaLLusr. Jugurtha, X. 

‘f Neither the army nor the treasury, but friends, are the true supports of 
the throne; for friends cannot be collected by force of arms, nor 
purchased with money; they are the offspring of kindness and 
sincerity.” 


170 NON EXIGUUM—NON IN MARI. 


“Non exiguum temporis habemus; sed multa perdidimus.” 
Seneca. De Brevitaie Vitae, I, 3. 


‘¢ It is not that we have but little time, but that we have lost so much.” 


‘Non facile dijudicatur amor verus et fictus, nisi aliquod incidat 
ejusmodi tempus, ut, quasi aurum igni, sic benevolentia fidelis 
periculo aliquo perspici possit.”’ _ 

Crozro. Ad Familiares, [X., 16, 2. 
‘It is not easy to distinguish between true and false affection, unless there 
oceur one of those crises in which, as gold is tried by fire, so a faithful 
friendship may be tested by danger.” 


‘Non facile solus serves quod multis placet.” 
Pusritius Syrvus, 336. 
‘Tt is not easy to keep to yourself what many desire.” 


Non facit nobilem atrium plenum fumosis imaginibus.” 
SzenEzca. Hpistolae, XLIY., 5. 


“Tt is not a gallery full of dusty family portraits that makes a man a 
gentleman.” 


‘Non faciunt meliorem equum aurei freni.” 
SENECA. Hpistolae, XLI., 6. 
‘* A gilded bit does not make a bad horse a good one.” 


“Non fit sine periclo facinus magnum et memorabile.” 
TERENCE. Heautontimorumenos, Act IT., Sc. IIT., 73.—(Syrus.) 


‘*No great and memorable deed is e’er 
Accomplished without danger,” 


* Non fumum ex fulgore, sed ex fumo dare lucem 
Cogitat.* Horacs. De Arte Poetica, 143. 


‘Not smoke from fire his object is to bring; 
But fire from smoke,—a very different thing.” —(Conington.) 


“‘Non idem semper dicere, sed idem semper spectare debemus.” 
Crczno. Ad Familiares, I., 9, 21. 


‘¢' We are not bound always to hold the same language, but we are bound 
to be constant in our aims.” 


“Non ignara mali miseris succurrere disco.” 
Viren. inetd, I., 630. 
‘* Myself not ignorant of woe, 
Compassion I have learnt to show.” —(Conington.) 


‘Non in Caesare tantum 
Nomen erat, nec fama ducis; sed nescia virtus 
Stare loco, solusque pudor non vincere bello.” 
Lucan. Pharsalia, I., 143. 
** Not great in name alone, or warlike fame, 
Was Cesar; but no rest his valour knew, 
And nothing, save defeat, he counted shame.” 


“Non in mari tantum aut in proeliis vir fortis apparet; exhibetur 
etiam in lectulo virtus.”’ 
Sungeca. De Remediis Fortuitorum, VI, 1. 


‘Tt is not only at sea or in battle that a man’s bravery is displayed , 
courage is shown even in the bed-chamber,” 


NON INGENERANTUR—NON, MIHI SI. r7t 


“Non ingenerantur hominibus mores tam a stirpe generis ac seminis 
quam ex iis rebus quae ab ipsa natura loci et a vitae consuetu- 


dine suppeditantur, quibus alimur et vivimus.” 
Cromro. De Lege Agraria, II., 35, 95. 


‘¢ Character is not so much born with us, a8 a consequence of heredity and 
descent, but is rather the growth of circumstances dependent on 
locality and habit, the circumstances of our life and development.” 


“ Non intelligunt homines, quam magnum vectigal sit parsimonia.” 
Cicero. Paradona, VI, 8, 49. 


‘Men do not understand how valuable a possession is frugality.” 


“ Non is solum gratus debet esse qui accepit beneficium, verum etiam 
is cui potestas accipiendi fuit.” 
Crcmro. De Provinciis Consularibus, XVII, 41. 
‘ Gratitude should not be confined to him who has accepted a favour, but 
should be felt also by him who has had the opportunity of accepting.” 


“Non laudandus est, quoi credit plus qui audit, quam qui videt ; 
Non placet, cum illi plus laudant, qui audiunt, quam qui vident ; 
Pluris est oculatus testis unus, quam auriti decem. 

Qui audiunt, audita dicunt; qui vident plane sciunt,” 
Pravros. Truculentus, Act If, Sc. VI., 6.—(Stratophanes.) 


‘¢T don’t commend the man, who rather trusts 
His ears than eyes.—It discomposes me 
‘When those are louder in their commendations, 
Who’ve only heard reports, than those who saw 
The deeds performed.—And one eye-witness weighs 
More than ten hearsays, Seeing is believing 
All the world o'er.” —(Bonnelt nton. ) 


“Non maxumas quae maxumae sunt interdum irae injurias 
Faciunt; nam saepe est, quibus in rebus alins ne iratus quidem est, 
Quum de eadem causa est iracundus factus inimicissimus.” 

Taruncs. Hecyra, Act IIT, Se. I., 27.—(Parmeno.) 


‘¢The greatest quarrels do not always rise 
From deepest injuries. We often see 
That which would never move another’s spleen 
Render the choleric your worst of foes.”—{ George Colman.) 


“Tis minimis verbis interdum maxima crescit.”’ 
Dionysius Cato. Disticha de Moribus, IT., 11. 


‘¢ From lightest words sometimes the direst quarrel springs.” 


“Non metuit mortem, qui scit contemnere vitam.” 
Dronysius Cato. Disticha de Moribus, IV., 22. 


‘He fears not death who has learnt to despise life,” 


“ Non, mihi si linguae centum sint oraque centum, 
Ferrea, vox, omnis scelerum comprendere formas, 
Omnia poenarum percurrere nomina possim.” 
Virnain. Aineid, VI., 625. 
‘No, had I e’en a hundred tongues, 
A hundred mouths, and iron lungs, 
Those types of guilt I could not show, 
Nor tell the forms of penal woe.”—(Conington.) 


172 NON MINUS PRINCIPI—NON OMNIS MORIAR. 


“Non minus principi turpia sunt multa supplicia, quam medico multa 
funera.” Sengoa. De Clementia, I., 24, 1. 


‘Many punishments are no less disgraceful to a prince, than many deaths 
to a doctor.” 


‘Non missura cutem, nisi plens cruoris, hirudo.” 
Horace. De Arte Poetica, 476. 


‘¢ As leeches stick till they have sucked their fills.” —-(Conington.) 


“Non modo proditori, sed ne perfugae quidem locus in meis castris 


cuiquam fuit.” Crczro. In Verrem, IZ., 1, 38, 98. 
‘<Not only no traitor, but no deserter even, has ever found a place in my 
camp.” 


“Non nasci homini longe optimum esse (docuit); proximum autem, 
quam primum mori,’’ 
Cicero. Tusculanae Disputationes, I., 48, 114. 


‘He taught that far the happiest fate for a man was not to be born; the 
next happiest to die very early.” 


“Non nostrum inter vos tantas componere lites.” 
Virain. Helogues, ITI., 108. 


**In quarrels such as these not ours to intervene.” 


«Non omnia eadem aeque omnibus, here, suavia esse scito.” 
Pravurus. Asinaria, Act IIL, Sc. IIT., 51.—(Libanus,) 


‘¢ All things are not alike pleasant to all.”—(Bonneld Thornton.) 


‘Non omnia possumus omnes.” Viren. Helogues, VIIT., 63. 
**Some limit must there be to all men’s faculties.” 


‘Non omnibus aegris eadem auxilia conveniunt.” 
Czursus. De Medicina, ITD, 1. 


‘<The same remedies do not suit every patient.” 


“Non omnis aetas, Lyde, ludo convenit,” 
Praurus. Bacchides, Act I., Sc. IT., 21.—(Pistoclerus.) 
‘* Not every age is fit for childish sports.” 


“Non omnis moriar, multaque pars mei 
Vitabit Libitinam.” Horacw, Odes, IIT., 30, 6. 
*€T shall not wholly die; large residue 
Shall ’scape the queen of funerals.” —(Conington.) 


Cum volet, illa dies, quae nil nisi corporis hujus 
Jus habet, incerti spatium mihi finiat aevi: 
Parte tamen meliore mei super alta parennis 
Astra ferar, nomenque erit indelebile nostrum.” 

Ovrp. Metamorphoses, XV., 878. 
*! When the last day takes wing, and bears with it 
The worthless clay o’er which alone it rules, 
Then ends the span of my uncertain life: 
But high above the stars my nobler self 
Shall rise eternal, nor shall time efface 
My deathless name.” 


NON OPORTERE—NON SEMPER. 173 


‘“Non oportere quemquam a sermone principis tristem discedere 
(diceba.t). Trrus. (Suetonius, VIIT., 8.) 


‘No one should ever go away sad from an audience with his sovereign.” 


“Non parcit populis regnum breve.” #Srarrus. Thebais, IT, 446. 
‘* A short reign brings no respite to the masses.” 


* Non. possidentem multa vocaveris 
Recte beatum: rectius occupat 
Nomen beati, qui deorum 
Muneribus sapienter uti, 
Duramque callet pauperiem pati, 
Pejusque leto flagitium timet ; 
Non ille pro caris amicis 
Aut patria timidus perire.’’ Horace. Odes, IV., 9, 45. 


‘‘The lord of boundless revenues 

Salute him not as happy: no, 

Call him the happy, who can use 
The bounty that the gods bestow, 

Can bear the load of poverty, 
And tremble not at death, but sin; 

No recreant he when called to die 
In cause of country or of kin.”—-(Conington.) 


‘Non rete accipitri tenditur, neque miluo, 
Qui male faciunt nobis: illis qui nihil faciunt tenditur.”’ 
Terence. Phormio, Act I7., Sc. IL, 16.—(Phormio.) 


‘‘The net’s not stretched to catch the hawk, 
Or kite, who do us wrong; but laid for those, 
Who do us none at all.”—(George Colman.) 


“Non satis est pulchra esse poemata; dulcia sunto, 
Et quocumque volent animum auditoris agunto.” 
Horace. De Arie Poeuca, 99. 


‘¢Mere grace is not enough: a play should thrill 
The hearer’s soul, and move it at its will.”—(Conington. ) 


“Non satis est puris versum perscribere verbis.” 
Horace. Satires, I, 4, 54. 


‘Mis not sufficient to combine 
Well-chosen words in a well-ordered line.” —(Conington. ) 


‘Non semper ea sunt quae videntur; decipit 
Frons prima multos, rara mens intelligit 
Quod interiore condidit cura angulo.” 
Poarprus. Fables, IV., 2, 5. 


“Things are not always what they seem to us ; 
How many does the outward form deceive ! 
Rare is the mind that’s skilled to understand 
What's carefully concealed behind the mask.” 


174 NON SEMPER—NON TAM PORTAS. 


“Non semper placidus perjuros ridet amantes 
Jupiter, et surda negligit aure preces.”” 
PRoPeRtIvS. Hlegies, IZL., 7, 47 (IT, 16, 47). 
‘Not always does Jove calmly smile 
At lovers’ perjuries, and to their prayers 
Turn a deaf ear.” 


‘Non sgentire mala sua non est hominis et non ferre non est viri.” 
Sunzosa. Ad Polybium, de Consolatione, XVIT,, 2. 


‘¢ Not to feel one’s misfortunes is not human, not to bear them is not manly.” 


“Non sentiunt viri fortes in acle vulnera.” 
Cicmro. Tusculanae Disputationes, IT., 24, 58. 


‘Tn the stress of battle brave men do not feel their wounds.” 


‘Non, si male nune, et olim 
Sic erit.” Horace. Odes, II, 10, 17. 
“‘ Because to-day the Fates are stern, 
"Twill not be ever so.” 


‘Non sibi, sed domino gravis est, quae servit, egestas.” 
Lucan. Pharsalia, IIT., 152. 


** Dangerous is servile poverty, 
Not to itself but to the lord it serves.” 


“Non sum occupatus unquam amico operam dare,” 
Praurus. Mercator, Act IL, Sc. II, 2, 17.—(Lysimachus, ) 


‘“T’ve always leisure to assist my friend.” —( Bonnell Thornton.) 


‘Non sum qualis eram bonae 
Sub regno Cinarae, ” Horace. Odes, IV., 1, 3. 


‘* Trust me, J am not the same 
As in the reign of Cinara, kind and fair.”—(Conington.) 


“Non sunt longa, quibus nihil est quod demere possis; 
Sed tu, Cosconi, disticha longa facis.” 
Marian. Hpigrams, II, 77, 7. 
**No poem’s too long from which you nought can take ; 
With you, Cosconius, e’en a distich’s long.” 


“Non tali auxilio nec defensoribus istis 
Tempus eget,” Virein. Aineid, IT, 521, 
‘Not such defenders, not such aid as this, 
The times demand.”’ 
‘Non tam bene cum rebus humanis agitur, ut meliora pluribus placeant; 
argumentum pessimi turba est.” 
Seneca. De Vita Beata, IL, 1. 
‘¢ Human affairs are not so well arranged that the wisest counsels find the 
most supporters ; the opinion of the mob is a worthless argument,” 


“Non tam portas intrare patentes 
Quam fregisse juvat.” Lucan. Pharsalia, ID, 443. 
‘Less it delights through open gates to pass, 
Than first to break them down.” 


NON TEMERARIUM EST—NON, UT INTELLIGERE. 175 


* Non temerarium est, ubi dives blande appellat pauperem. 
Jam illic homo aurum me scit habere, eo me salutat blandius.” 
Pravtus. Aulularia, Act If, Se. II, 7.—(Huclio.) 


‘Tis not for nothing 
When a rich man speaks kindly to a poor one. 
Now, to be sure, he knows I have got money ; 
And therefore he’s so wondrous complaisant.” 
—(Bonnelt Thornton.) 


‘Non tibi illud apparere, si sumas, potest ; 
Nisi tu immortale rere esse argentum tibi. 
Sero atque stulte, prius quod cautum oportuit, 
Postquam comedit rem post rationem putat.” 
Pruavtus. Trinummus, Act I1., Se. IV., 12.—(Stasimus.) 


‘*'You cannot eat your cake and have it too 
Unless you think your money is immortal. 
The fool too late, his substance eaten up, 
Reckons the cost.” —(Bonnell Thornton.) 


“ Non tu corpus eras sine pectore.” Horacn. pistolae, J., 4, 6. 
‘“No brainless trunk is yours,”—(Conington.) 


“Non tu nunc hominum mores vides ? 
Quojusmodi hic cum fama facile nubitur. 
Dum dos est, nullum vitium vitio vortitur.” 
Prautus. Persa, Act IIT, Sc. I, 57.~—(Saturio.) 
‘You don’t observe the manners of the times— 

Girls, of whatever character, get husbands 

Easily here,—and so they have but money, 

All faults are overlooked.”—(Bonnell Thornton.) 


‘Non tu scis, cum ex alto puteo sursum ad summum escenderis, 
Maximum periculum inde esse, a summo ne rursum cadas ? ”’ 
Pravrus. Miles Gloriosus, Act IV., Sc. IV., 14.—(Palaestrio.) 


‘*Do you not know 
When from the bottom of a well you’ve mounted 
Up to the top, then there's the greatest danger, 
Lest from the brink you topple back again ?” 
—(Bonnell Thornton. ) 


“Non tutum est, quod ames, laudare sodali.” 
Ovip. De Arte Amand, I, 741. 


“'Tis dangerous to praise aught that you love 
Before your boon companion.” 


‘Non ut diu vivamus curandum est, sed ut satis.”’ 
Sunnoa. Hpistolae, XCZIL, 2. 


‘Tt should be our care not so much to live along life as a satisfactory one.” 


‘Non, ut intelligere possit, sed, ne omnino possit non intelligere, 
curandum.”’ 
Quintinian. De Institutione Oratoria, VIII, 2, 24. 


“Tt must be our effort, not so much to make ourselves intelligible, as, above 
all things, to avoid being misunderstood.” 


176 NON VACAT EXIGUIS—NOS DUO TURBA. 


“Non vacat exiguis rebus adesse Jovi.” Ovip. Trostta, IT., 216. 
«« Jove has no leisure to attend to little things.” 


(Sed) non videmus, manticae quod in tergo est.” 
Carunyus. Carmina, XX. (XXIT), 21. 


‘‘Nought see we of the wallet at our back.” 


“ Peras imposuit Jupiter nobis duas: 
Propriis repletam vitiis post tergum dedit, 
Alienis ante pectus suspendit gravem. 
Hac re videre nostra mala non possumus ; 
Alii simul delinquunt, censores sumus.” 
Puarprus. ables, IV., 10, 1. 


‘Two sacks has Jove upon our shoulders placed : 
One hangs behind with our own vices filled, 
One, with our neighbours’ weighted, on our breast. 
Thus our own failings are concealed from view ; 
Let others stumble, swift we criticise.” 


“ Aliena, vitia, in oculis habemus, a tergo nostra sunt.” 
SenEcA. De Lra, IT., 28, 8. 


‘‘The vices of others we have before our eyes; our own are behind 
our backs.” 


‘Ut nemo in sese tentat descendere; nemo; 
Sed praecedenti spectatur mantica tergo.” 
Prrsirus. Satires, IV., 23. 


‘* How few, alas, their proper faults explore ! 
While on his loaded back, who walks before, 
Each eye is fixed.” —(Gijfford.) 
“Non vitae, sed scholae discimus.”” Smnzca. Hpistolae, CVI, 12, 
p ) 
‘We learn, unfortunately, the lessons not of life, but of the schools.” 


**Nondum Justitiam facinus mortale fugarat ; 
Ultima de Superis illa reliquit humum.” Ovip. Fast, I, 249. 


‘Nor yet was Justice banished by men’s crimes: 
She, last of all the immortals, left the earth.”’ 


*‘Nondum omnium dierum solem occidisse.” 
Livy. Histories, XXXIX., 26. 


‘The sun has not yet set for all time.” 
“Nos autem, ut ceteri alia certa, alia incerta esse dicunt, sic ab his 


dissidentes alia probabilia, contra alia dicimus.” 
Crcuro. De Offcis, IT., 2, 7. 


‘Where others say that some things are certain, others uncertam, we, 
differing from them, say that some things are probable, others 
improbable.” 

‘‘Nos duo turba sumus.” Ovip. Metamorphoses, I., 355. 

*« We two are to ourselves a crowd,” 


NOS HOMUNCULI—NOSTRA AUTEM. 9 


“Nos homunculi indignamur, si quis nostrum interiit aut occisus est, 
quorum vita brevior esse debet, quum 
Uno loco tot oppidum cadavera 
Projectia jacent?” 
8S. Sunrrorus. (Cicero, ad Familiares, IV., 5, 4.) 


“What right have we mannikins to be indignant at the death of one 
amongst us, either in his bed or on the battlefield, we whose life should 
of right be shorter, when 

The corpses of full many a town 
Lie prostrate on one site ?” 


“Non indignemur mortalia corpora solvi, 
Cernimus exemplis, oppida posse mori.” 
Roritius Nomarianus. De Reditu Suo, I., 418. 


“Why chafe we at the loosing of those bonds 
Which bind the bodies and the souls of men, 
When we have proof that cities too may die?” 


“Nos numerus sumus et fruges consumere nati.” 
Horace. Hpistolae, I., 2, 27. 


‘But what are we? a mere consuming class, 
Just fit for counting roughly in the mass.”—(Conington). 


‘Nos omnes, quibus est alicunde aliquis objectus labos, 
Omne quod est interea tempus, prius quam id rescitum est, lucro est,’ 
Terunce, Hecyra, Act IIL., Se. I., 6.—(Pamphilus * 


‘For when 
Mischance befalls us, all the interval 
Between its happening, and our knowledge of it 
May be esteemed clear gain.” —(George Colman.) 


‘““Nosse velint omnes, mercedem solvere nemo,” 
JuvuenaL. Satires, VII, 157. 


** All wish to know, but none the price will pay.”—(Giford.) 


‘‘Noster ille Hnnius sanctos appellat poetas, quod quasi deorum aliquo 
dono atque munere commendati nobis esse videantur.”’ 
Cicnro. Pro Archia, VIII., 18. 


**Qur Ennius calls poets holy, because they seem to bring us as credentials 
a certain Divine gift.” 


“Nosti mores mulierum ; 
Dum moliuntur, dum comuntur, annus est.” 
Terence. Heautontimorumenos, Act IL., Se. II., 10.—(Clitipho.) 


“You know the ways of women; to set off 
And trick their persons out requires an age.” —(George Colman.) 


* Nostra autem respublica non unius esset ingenio, sed multorum, nec 
una hominis vita, sed aliquot constituta séculis et actatibus.”’ 
Orcur0o. De Republica, IT, 1, 2. 


‘Our state did not spring from the brain of one man, but of many; nor 
was it consolidated in a lifetime, but in the course of generations and 
renturies,”” 
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178 NOSTRA SINE AUXILIO—NOVO MODO TU. 


‘Nostra sine auxilio fugiunt bona. Carpite florem, 
Qui nisi carptus erit, turpiter ipse cadet.” 
Ovip. De Arte Amandt, IIT., 179. 


‘¢ Our blessings flee unaided. Pluck the flower, 
For if you pluck it not, ’twill fade and fall.” 


“ Nostrapte culpa facimus, ui malos expediat esse, 
Dum nimium dici nos bonos studemus et benignos. 
lta fugias ne praeter casam, quod aiunt.” 
THRENCE. Phormto, Act V., Sc II., 1.—(Demipho.) 


‘lis our own fault that we encourage rogues, 

By overstraining the due character 

Of honesty and generosity. 

‘Shoot not beyond the mark,’ the proverb goes.” 

—(George Colman.) 
“ Nota mala res optuma ’st.” 
Praurus. Trinummus, Act I, Sc. IL, 25.—(Megaronides.) 
‘<The evil that we know is best.”—-(Bonnell Thornton.) 


“ Notissimum quodque malum, maxime tolerabile.”’ 
- Livy. Histories, XXIII, 8. 
‘<’Those ills are easiest to bear with which we are most familiar,” 


‘‘Notatio naturae, et animadversio peperit artem.” 
CiczRo. Orator, LV., 183. 
‘* Art is born of the observation and investigation of nature.” 


“Novi ego amantium animum; advertunt graviter quae non censeas.”’ 
TERENCE. Heautontimorumenos, Act TIL, Se. I2L., 9.—(Chremes.) 
‘*T know the ways 
Of lovers; they oft take offence at things 
You dream not of.”—(George Culman.) 


‘Novi ego ingenium viri 
Indocile: flecti non potest, frangi potest.” 
Seneca, Thyestes, 199.—(Atreus.) 


**T know the stubborn temper of the man ; 
He may be broken but can ne’er be bent.” 


* Novi ingenium mulierum : 
Nolunt ubi velis; ubi nolis cupiunt ultro.” 
Tarence. Hunuchus, Act IV., Sc. VIL, 42.—(Gnatho.) 
“‘T know 
The ways of women. When you will, they won't, 
And when you won’t, they’re dying for you.” —(George Colman.) 


‘Novo modo tu, homo, amas; si quidem te quidquam, quod faxis, pudet, 
Nihil amas ; umbra es amantum magis, quam amator, Pleusides.’’ 
Pravrus. Miles Gloriosus, Act III., Se. I., 80,—(Periplectomenes.) 


‘You are a lover, man, of a new mode, 
That you can blush at anything you do. 
_ Go, go, you nothing love.—A lover? nd, 
The semblance you, and shadow of a lover.” 
—(Bonnell Thornton. ) 


NUDO DETRAHERE--NULE.A EST IGITUR., 179 


‘Nudo detrahere vestimenta me jubes.’’ 
Pravrus. Asmaria, AGEL, Se. I, 79.—(Libanus.) 


‘¢You order me to strip the clothes froma maked man.” 


‘¢Nudum hominem primum mater Natura profudit ; 
Insuper excruciat, niveis quum dentibus armat.” 
Surmxvs Samorricus. De Medecina, 1038. 
‘Naked is man of Mother Nature born; 
But soon she tortures him, when with white teeth 
She arms him.” 


‘ Nudum latro transmittit. Htiam in obsessa via pauperi pax est.” 
Sawnca. Hpistolae, XIV., 9. 


‘The footpad lets the beggar pass by. Fen when the highway is in the 
hands of brigands, there is no Gangrer to the poor man.” 


“ Cantabit vactus coramm latrome viator.” 
JOVENAL. Satires, X., 22. 
‘¢ Void of care the beggar trips along, 
And, in the spoiler's presence, trolls his song.” —(Giford. ) 


“‘Nudus amor formae non amat arbificem,”” 
Propnarus. Mlegies, L., 2, 8. 
“Naked. lore 
Loves not the beauty that is due to art,” 


‘Num quis, quod bonus vir essot, gratias diis egit unquam? At quod 
dives, quod honoratus, quod incolumis,”’ 
Crommo. De Natura Deorwm, IIL, 36, 87. 
‘CWho was ever known to thank the gods for virtue? But for wealth, for 
honour, for safety, many.”” 


“Num tibi cum fauces urit satis, aurea, quacris 
Pocula ?” Horacn. Satures, I, 2, 114. 


“Surely you do not ask to drink fcom golden cups, 
When you're halfdead with thirst?” 


‘Nulla aconita bibuntur 
Fictilibus.” JuvenaL. Sawres, X., 25. 


‘None from earthen bowls destruction sip.’°~( Gifford. ) 


“Nulla dies adeo est australibus humida mimbis, 
Non intermissis ut fluat imber aquis. 
Non sterilis locus ullus ita est, ub nom. sik in illo 
Mixta fere duris utilis herba rua bis. 
Nil adeo fortuna gravis miserabile fecii, 
Ut minuant nulla gaudia parie malum.” 
Ovi. Hpistolae ex Ponto, IV., 4, 1. 
‘The south wind ne’er so fast the rain clouds brings, 
That there’s no glimpse of sunshine *twixt the showers. 
No land’s so barren that we may not find 
Some useful herb amidst the brambles hidden, 
No lot has fortune so unhappy made, 
But some joy’s left to ease the sting of pain.” 


“Nulla est igitur excusatio peccati, si amici causa peccaveris.” 
Crorko, De Amicitia, XI, 37. 
‘*Tt is no excuse for sin that we sinned for mfriend’s sake.” 
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“Nulla est tam facilis res, quin difficilis siet, 
Quum invitus facias.”’ - 
Terence. Heautontimorumenos, Act IV., Se. VI., 1.—(Clitipho.) 


‘¢ Nothing so easy in itself, but when 
Performed against one’s will grows difficult.”—(George Colman. ) 


‘Nulla est tam stulta civitas, quae non injuste imperare malit, quam 
servire juste.” Cromro. De Republica, IIT, 18, 28. 
“There is no community so foolish as not to prefer unlawful dominion 
to lawful servitude.” 


“Nulla est voluptas navitis, Messenio, 
Major, meo animo, quam quom ex alto procul 
Terram conspiciunt,”’ 
Pravrus. Menaechmi, Act II., Sc. I, 1.—(Menaechmus Sosicles.) 
‘*No greater joy have voyagers, Messenio, 
Than from the deep far off to spy out land.” 
—(Bonnell Thornton.) 


‘Nulla fere causa est in qua non femina litem 
Moverit.” JuvENAL. Satires, VI., 242. 


‘There's scarce a case comes on but you shall find 
A woman’s at the bottom.” 


“Nulla fides regni sociis, omnisque potestas 
Impatiens consortis erit.” Lucan. Pharsalia, I, 92. 


‘‘*Mongst those who share a throne no loyalty can be. 
Dominion’s aye impatient of a consort.” 


‘Nulla injuria est quae in volentem fiat.” 
Unpranus., (Corpus Juris Civilis Romani, Digesta, Lib. XLVIL, 
Tut. X., 1., § 5.) 
*¢ That is no injury which is done to a willing person.” 
(Generally quoted, ‘‘ Volenti non jit injuria”.) 


“Nulla juventutis est spes; sese omnes amant.” 
Prautus. Captivi, dct I, Se. IL, 19.—(EHrgasilus.) 


Young fellows of this age are all self-lovers ; 
T have no hopes of ’em.”—(Bonnell Thornton.) 


“Nulla lex satis commoda omnibus est: id modo quaeritur, si majori 
parti ef in summam prodest.” Lavy. Histories, XXXIV., 3. 


“No law can possibly meet the convenience of every one: we must be 
satisfied if it be beneficial on the whole and to the majority.” 


“Nulla reparabilis arte 
Laesa pudicitia est. Deperit illa semel.” Ovrp. Heroides, V., 101. 


“A stain on chastity no art can wash away ; 
It dies to live no more.” 


“Nulla res efficacius multitudinem regit, quam superstitio: alioquin 
impotens, saeva, mutabilis, ubi vana religione capta eat, melius 
vatibus quam ducibus suis paret.” 

Quintus Curntius. De Rebus Gestis Alexandri Magm, IV., 10, 7. 

“ Nothing has more effect upon the mob than superstition: at other times 
feeble, cruel, inconstant, once it falls under the spell of some ground. 
less belief, it obeys its priests more willingly than its leaders.” 
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“Nulla sancta societas 
Nec fides regni est.” 
Ennius. (Quoted by Cicero, de Offciis, I., 8, 26.) 


‘There is no holy bond, and no fidelity 
’Twixt those who share a throne.” 


“Nulla sors longa est; dolor ac voluptas 
Invicem cedunt; brevior voluptas.” 
Sennca. Thyestes, 596.—(Chorus.) 
‘‘Nought is allotted us for long; pleasure and pain 
In turn succeed each other, but ’tis pleasure 
That swiftest flees.” 


“ Nulla taberna meos habeat, nec pila, libellos 

Queis manus insudet vulgi, Hermogenisque Tigelli; 

Nec recitem quicquam, nisi amicis, idque coactus, 

Non ubivis, coramve quibuslibet.” Horacn. Satires, I, 4, T1. 

‘*No books of mine on stall or counter stand, 

To tempt Tigellus or some clammier hand, 
Nor read I save to friends, and that when pressed, 
Not to chance auditor, or casual saost. =| Oonsnjton) 


“Nulla unquam de morte hominis cunctatio longa est, 
O demens, ita servus homo est? ‘Nil fecerit, esto: 
Hoc volo, sic jubeo, sit pro ratione voluntas,” 
JUVENAL. Satires, VI., 221. 
“When the life of man is in debate, 
No time can be too long, no care too great ; 
Hear all, weigh all with caution, I advise. 
‘Thou sniveller ! 1s a slave a man?’ she cries. 
“He’s innocent, be’t so:—'tis my command, 
My will; let that, sir, for a reason stand.’ ”—(@7iford.)’ 


“ Nullae sunt occultiores insidiae, quam eae quae latent in simulatione 
officii aut in aliquo necessitudinis nomine,”” 
OCrcnro. In Verrem, IT., 1, 15, 39. 
‘A conspiracy is never more difficult of detection than when it is concealed 
under a pretence of duty, or some alleged necessity.” 
“Nullam ego rem citiorem apud homines esse quam famam reor.” 
Pravrus. Fragment. 
“There's nothing among men more swift, methinks, than rumour.” 
“Nullam invenies quae parcat amanti.” 
JuvENAL. Satirves, VI., 208. 
**T'o a fond spouse a wife no mercy shows.” —(Giford. ) 


‘Nullam rem e nihilo gigni divinitus unquam.” 


Lucrutivs. De Rerum Natura, I., 151. 
‘‘ Nothing the gods have e’er produced from nothingness.” 


“ Nulli ad aliena respicienti sua placent.” 
Sungoa. De Ira, IIL, 31,1. 
‘*No one is pleased with what he has, when he looks round at the posses 
sions of others.” 


“ Nulli est homini perpetuum bonum.”’ 
Prautus. Ourculio, Act I., Se. IIL., 38.—(Planesium.) 
‘* No blessing lasts for ever.” —(Bonnell Thornton.) 
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¢Nulli fortuna tam dedita est, ut multa temptanti ubique respondeat.” 
Sunzca. De Ira, ITI., 6, 5. 
“To no one is fortune so enslaved that she will always answer to his prayers 
if he attempts too much,” 


“Nulli secundus.” Apunsius. Florida, I, 9, 32. 
“‘Second to none.” 


“ Nullius addictus jurare in verba magistri, 
Quo me cunque rapit tempestas, deferor hospes.” 
Horace. Hpistolae, I, 1, 14. 
‘ve taken no man’s shilling; none 
Of all your fathers owns me for his son ; 
Just where the weather drives me, I invite 
Myself to take up quarters for the night.”—(Conington.) 


“Nullius boni sine socio jucunda possessio est.” 
Smnnosa. LMpistolae, VI, 4. 
‘There is no pleasure in the possession of any blessing unless we share it 
with another.” 


“ Nullius exitium patitur Natura videri.” 
Lucretius. De Rerum Natura, I., 218. 


‘There is no place in nature for extinction.” 


“Nullo fata loco possis excludere: quum Mors 
Venerit in medio, Tibure Sardinia est.” 
Martian. Hpigrams, IV., 60, 5. 
‘©Go where you will, you cannot shut 
The door on Fate; when Death draws nigh, 
Then far Sardinia is as near 
As Tibur.” 


*Nullum ad nocendum tempus angustum est malis.” 
SmnEoa. Medea, 292.—(Creon.) 
‘‘ No time is too short for the evil-disposed to work their wicked will.” 
“Nullum bellum suscipi a civitate optima, nisi aut pro fide aut pro 
salute,” Cromro. De Republica, ITT., 23, 34. 


‘War should only be undertaken by a highly civilised state to preserve 
either its religion, or its existence.” 


‘‘Nullum beneficium. esse duco id, quod cui facias non placet.” 
Pravrus. TLrinummus, Act LIL, Sc. ITI, 12.—(Lesbonicus.) 
“* Nought can I deem 
A benefit, if it displeases him 
On whom it is bestowed.” —(Bonnell Thornton.) 
“Nullum enim officium referenda gratia magis necessarium est.”’ 
Crczro. De Officiss, 7., 15, 47. 
‘There is no duty more obligatory than the repayment of a kindness.” 


“(Dicere enim solebat) nullum esse librum tam malum, ut non aliqua 
parte prodesset.” 
Priny rap Youncer. Hpisiolae, II., 5.—(A saying of Pliny 
the Elder.) 


“No book is so bad but benefit may be derived from some part of it.” 
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“(Ex quo intelligi potest) Nullum esse imperium tutum, nisi bene. 
volentia munitum.” Cornetius Nupos. Dion, 5. 


** No sovereignty is secure unless safeguarded by affection.” 


“ Nullum est jam dictum quod non dictum sit prius.” 
Tarency. Hunuchus, Prologue, 41. 
“‘Nothing’s said now but has been said before.”—(George Colman.) 


‘Nullum magnum ingenium sine mixtura dementise fuit.” 
Seneca. De Tranquillitate Anim, XVII, 10. 


*“No great genius was ever without some admixture of madness,” 


“Nullum majus boni imperii instrumentum quam bonos amicos esse.” 
Tacitus. History, IV., T. 


‘There can be no more effectual instrument of good government than good 
friends.” —(Church and Brodribb.) 


‘‘Nullum numen habes, si sit prudentia; nos te 
Nos facimus, Fortuna, deam, coeloque locamus.”’ 
JUVENAL. Satires, X., 365.—(Cf. XIV., 315.) 
‘« We should see, 
If wise, O Fortune, nought divine in thee: 
But we have deified a name alone, 
And fixed in heaven thy visionary throne.” —(Gifford.) 


‘“Nullum quod tetigit non ornavit.” 
Dr. Jounson. Epitaph on Goldsmith.—(Boswetl’s Life of Johnson, 
Fitegerald’s ed., 1888, Vol. II., p. 153.) 


‘He touched nothing which he did not adorn.” 


“Nullum scelus rationem habet.” Livy. Histories, XXVIIL., 28. 
‘No crime can ever be defended on rational grounds.” 


‘ Nullus argento color est avaris 
Abdito terris.” Horaon. Odes, ZZ., 2,1. 


‘The silver, Sallust, shows not fair 
While buried in the greedy mine.” —Conington.) 


 Nullus cunctationis locus est in eo consilio quod non potest laudari 
nisi peractum.,”’ Tacitus. History, I, 38. 


‘‘There is no room for delay in a business which can only be approved 
when it is done.”—(Church and Brodridd. ) 


Nullus dolor est quem non longinquitas temporis minuat et molliat. 
Hoc te exspectare tempus tibi turpe est ac non ei rei sapientia 
tua te occurrere.” 

S. SuLpiorus. (Cicero, ad Familiares, IV., 5, 6.) 
‘‘There is no grief so bitter as not to be diminished and assuaged by lapse 
of time. But it would be unworthy of you to wait thus for time, 
instead of calling upon philosophy to aid you.” 


“ Numerantur enim sententiae, non ponderantur ; nec aliud in publico 
consilio potest fieri; in quo nihil est tam inaequale, quam 
aequalitas ipsa.” Proxy tae Younaur. Hpistolae, IT, 12, 


“Votes are counted, not weighed; the only possible course in a publi 
assembly, where nothing is so unequal as equality itself,” 
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«Numero deus impare gaudet.”’ 7 
Viren. Heclogues, VITI., 75 (also “ Oris,” 378). 
‘¢ Fortune loves the odd numbers.” 


‘‘Nune adhibe puro 
Pectore verba, puer; nunc te melioribus offer ; 
Quo semel est imbuta recens, servabit odorem. 
Testa diu.” Horacu. LHpistolae, L., 2, 67. 
‘Now, while your system’s plastic, ope each pore ; 

Now seek wise friends, and drink in all their lore ; 

The smell that’s first imparted will adhere 

To seasoned jars through many an after year.”—(Conington.) 


‘Nunc ego verum. illud verbum esse experior vetus: 
Aliquid mali esse propter vicinum malum.” 
Pravurus. Mercator, Act IV., Sc. IV., 31.—(Lysimachus.) 
‘mis an old saying, and, J find, a true one, 
That a bad neighbour brings bad fortune with him.” 
—(Bonnell Thornton.) 
«‘Nune est bibendum, nunc pede libero 
Pulsanda tellus.” Horace. Odes, I, 37, 1. 


‘‘Now drink we deep, now featly tread 
A measure.”—(Conington. ) 


.“¢Nune est mens adducta tua, mea Lesbia, culpa, 
Atque ita se officio perdidit ipsa pio, 
Ut jam nec bene velle queam tibi, si optima fias, 
Nec desistere amare, omnia si facias.”’ 
CatuLtius. Carmina, DXXITI. (DXXYV.), 1. 
“Thy faults, my Lesbia, have such charm for me, 

So far in love of thee I’ve lost myself, 
Wert thou a saint, I could not wish thee well, 
Nor cease to worship thee whate’er thy sins.” 


‘«‘ Nunc est profecto, interfici, cum perpeti me possum, 
Ne hoc gaudium contaminet vita aegritudine aliqua.” 
THRENCE. Hunuchus, Act IIL, Sc. V., 3.—(Chaerea.) 
‘orTis now the very time 
When I could suffer to be put to death, 
Lest not another transport like to this 
Remain in life to come,”—(George Colman.) 


‘“‘(Eit) Nunc omnis ager, nunc omnis parturit arbos ; 
Nune frondent silvae; nunc formosissimus annus.” 
Virain. Hclogues, ITI., 56. 
‘* Now every field, now every tree brings forth, 
And now the woods put on their leafy garb ; 
Now is the year most fair.” 


* Nune patimur longae pacis mala, saevior armis 
Dux uria incubuit, victumque ulciscitur orbem.” 
JUVENAL. Satires, VI., 292. 
** Now all the evils of long peace are ours; 
Luxury, more terrible fan hostile powers, 
Her baleful influence wide around has hurled, 
And well avenged the subjugated world.”—(Giford. ) 


NUNC VERO NEC—NUNQUAM ITA. 185 


‘‘Nune vero nec locus tibi ullus dulcior esse debet patria; nec eam 
diligere minus debes, quod deformior est, sed miserari potius.” 
Cicero. Ad Familiares, IV., 9, 3. 


‘No place should now be sweeter to you than your fatherland, nor should 
you love it less, but rather pity it more, because of its deformities.” 


“Nunquam aliud natura, aliud sapientia dicit.” 
JUVENAL. Satires, XIV., 3821. 


‘Nature and Wisdom never are at strife.”-—(Giford.) 


“Nunquam desunt consulta duobus,”’ 
Srurus Iranicus. Punica, XV., 351 


‘Where two take counsel there’ll be no Jack of plans,” 


‘Nunquam erit alienis gravis, qui suis se concinnat levem.” 
Pravtus. Trinummus, Act ITI., Se. IT., 58.—(Lesbonicus.) 


‘Who bears him gently to his own relations 
Will ne’er show hard to others.”—(Bonnell Thornton.) 


“Nunquam est fidelis cum potente societas.”’ 
Paargprus. Fables, f., 1. 


‘Trust not too far the alliance of the strong.” 


“Nunquam est ille miser, cui facile est mori.” 
SunEca. Hercules Oetaeus, ITI.—(Chorus.) 


‘¢ He's ne’er unhappy to whom death is easy.” 


‘¢Nunquam imperator ita paci credit, ut non se praeparet bello.” 
Sunnoa. De Vita Beata, XXVI., 2. 


‘‘No ruler can be so confident of peace as to neglect to prepare for war.” 


‘Qui desiderat pacem, praeparet bellum.” 
Vecetius. De Re Militari, IIL, Prologue. 


‘*Let him who desires peace prepare for war.” 


“Nunquam, inquit, sapiens irascitur.” 
Ciczro. Pro Murena, XXX., 62. 


“The wise man never loses his temper.” 


‘‘Nunquam irasci desinet sapiens, si semel coeperit; omnia sceleribus 
ac vitiis plena sunt.” Sungca. De Ira, IT., 9. 


‘The sage will never cease from anger, if once he gives way to it; for 
everything round him is overflowing with vice and crime.” 


“Nunquam ita quisquam bene subducta ratione ad vitam fuit, 
Quin res, aetas, usus, semper aliquid adportet novi, 
Aliquid moneat, ut illa, quae tu scire credas, nescias, 
Ht quae tibi putaris prima, in experiundo repudies.” 
Turence. Adelphi, Act V., Sc. IV., 1.—(Demea.) 


‘‘ Never did man lay down so fair a plan, 
So wise a rule of life, but fortune, age, 
Or long experience made some change in it; 
And taught him, that those things he thought he knew 
He did not know, and what he held as best, 
In practice he threw by.”—(George Colman.) 
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**(Dicebat) Nunquam se minus otiosum esse, quam quum otiosus, nec 
minus solus quam quum solus esset.” — _ . 
Cicur0. De Officiis, LIT., 1, 1—(4 saying of ies Africanus 
ajor. 


‘He used to say that he was never less idle than in idleness, or less alone 
than in solitude.” 


“‘Nunguam scelus scelere vincendum est.” 
Senzca. De Moribus, 139. 


‘¢ Tt is unlawful to overcome crime by crime.” 


« Nunquam sero te venisse putabo, si salyus veneris.” 
Crcuno. Ad Familiares, XVI, 12, 6. 


‘T shall never think that you are late in arriving, provided you arrive 
safely.” 


“ (Apelli fuit alioqui perpetua consuetudo) Nunquam tam occupatam 
diem agendi, ut non lineam ducendo exerceret artem.”’ 
Pruiny tHE Exprr. Natural History, XXXV., 36 (10). 


“Tt was Apelles’ constant habit never to allow a day to be so fully 
occupied that he had not time for the exercise of his art, if only to the 
extent of one stroke of the brush.” 

(Hence the phrase, “‘ Nulla dies sine linea”.) 


“Nunquam vacat lasciviri districtis, nihilque tam cerium est quam 
otii vitia, negotio discuti.” Sunucsa. Hpistolae, LVI., 9. 


“¢ Busy men have no time for aimless frivolity, and nothing is more certain 
than that the vices engendered by leisure are dissipated by occupation.” 


‘Nunquam vera species ab utilitate dividitur.” 
Quintinian. De Institutione Oratoria, VITI,, 8, 11. 


“The truly beautiful is never separated from the useful,” 


“Nusquam est qui ubique est.” Sunuca, Hpisiolae, II., 2. 
“The man who is everywhere is never anywhere,” 


“Nusquam minus quam in bello eventus respondent.” 
Livy. Histories, XXX., 80. 


‘Nowhere are our calculations more frequently upset than in war.” 


‘ Nutritur vento, vento restinguitur ignis: 
Lenis alit flammas, grandior aura necat,” 
Ovip. Remedia Amoris, 807. 
‘¢- Wind feeds the fire, and wind extinguishes : 
The flames are nourished by a gentle breeze, 
Yet, if it stronger grows, they sink and die.” 


“ (Numen, convivae, praesens agnoscite Numen ;) 
Nympha pudica deum vidit et erubuit.” 
RIcHaRD CrasHaw. Hpigrammata Sacra (Cambridge, 1670), p. 80, 
“ Agquae im vinum versae.” 
‘Fail not, ye guests, to recognise your lord ; 
The conscious water saw her god, and blushed.” 
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‘CQ caeca nocentum 
Consilia! o semper timidum scelus!” Srarrus. Thebass, IL, 489. 


‘How blind the counsels of wrong-doers ! 
How timorous aye is crime !” 


*“Q consuetudo peccandi! quantam habes jucunditatem improbis et 
audacibus, quum poena abfuit et licentia consecuta est!” 
Crczro. In Verrem, IT,, 3, 76, 176. 


“Alas, the habit of evil-doing ! what pleasure it affords to the depraved 
and the shameless, when punishment is in abeyance, and has been 
replaced by licence.” 


“QO Cupido, quantus es! 
Nam tu quemvis confidentem facile tuis factis facis, 
Bundem ox confidente actutum diffidentem denuo.” 
Praurus. Mercator, Act V., Se. IZ., 18.—(Charinus.) 


‘* God of love, 
How absolute thy sway! for thou canst make 
The coward confident, and fright the brave.” 
—(Bonnelt Thornton. ) 


‘*O curas hominum! o quantum est in rebus inane!” 
Persius. Satires, I., 1. 


** Alas, for man! How vain are all his cares | 
And oh,! what bubbles his most grave affairs !”—(Guford. ) 


*O curvae in terras animae, et coelestium inanes!” 
Persius. Sateres, Z,, 61. 


OQ grovelling souls ! and void of things Divine !”—(@uford,) 


“QO Diva, gratum quae regis Antium, 
Praesens vel imo tollere de gradu 


Mortale corpus, vel superbos 
Vertere funeribus honores.” Horacs. Odes, I., 35, 1. 


‘(Lady of Antium, grave and stern ! 
O goddess, who can lift the low 
To high estate, and sudden turn 
A triumph to a funeral show !”"—(Conington.) 


OQ dura messorum ilia!”’ Horace. Epodes, 3, 4. 
‘€O for the digestion of a hind !” 


‘“O faciles dare summa deos, eademque tueri 
Difficiles |” Lucan, Pharsalia, I., 505. 
Ye gods, how readily you grant to men 
The height of their desire, yet how reluctantly 
Do ye preserve it to them !” 


‘O Fortuna, viris invida fortibus, 
Quam non aequa bonis prasmia dividis!”’ 
Seneca. Hercules Furens, 528.—(Chorus.) 
‘¢O Fortune, ever envious of the brave, who ne’er 
Bestowest on the good fair meed of favour,” 
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“QO fortunata mors, quae naturae debita pro patria est potissimum 
reddita !”’ Cicmro. Philippica, XTV., 12, 31. 


° Happy the death of him who pays the debt of nature for his country’s 
sake,” 


“ Naturae debitum reddiderunt.”’ 
Cornnetius Neros. De Regibus, I, 


‘They paid the debt of nature.” 


“Immo carnis tributum naturae debitum persolves, mox 
futurus liber.”’ ; 
Sunnca., De Remediis Fortuitorum, II, 8. 


“Soon you will be free, by paying the debt of the flesh to nature.” 


*O fortunatam natam me consule Romam!” 
Crozro. De Suis Temporibus, Fragment.—(Quoted by Juvenal, 
“4 a 
“How fortunate a natal day was thine, 
Tn that late consulate, O Rome, of mine!”—(Gifford. ) 


*Q fortunate adolescens, qui tuae virtutis Homerum praeconem 


inveneris |” . 
OrceRO. Pro Archia, X., 24.—(Alexander at the tomb of Achilles.) 


“Q happy youth, who found a Homer to herald your virtues |” 


“© fortunate! nescis quid mali 
Praeterieris, qui nunquam es ingressus mare.” 
Terence. Hecyra, Act JIT., Se. IV., 4.—(Sosia.) 


““Q happy Parmeno ! 
You little know the dangers you've escaped, 
Who've never been to sea,”—(George Colman.) 


“QO fortunatos nimium, sua si bona norint 
Agricolas, quibus ipsa, procul discordibus armis, 
Fundit humo facilem victum justissima tellus!” 
Viren. Georgics, IT, 458. 


‘*O happy, far too happy, did ye wot, 
Ye rustic swains, the blessings of your lot; 
Remote from war, by labour ye are fed, 
And the impartial Earth, with daily bread,”—-(J. B. Rose.) 


“O imitatores, servum pecus, wt mihi saepe 
Bilem, saepe jocum vestri movere tumultus!” 
Horacu. Hpistolae, I, 19, 19. 


‘Mean, miserable apes! the wit you make 
Oft gives my heart, and oft my sides, an ache,”—(Oonington.) 


“Q magna vis veritatis, quae, contra hominum ingenia, calliditatem, 
sollertiam, contraque fictas omnium insidias, facile se per se 
ipsa defendat!” Cicero. Pro Caelio, XXVI., 63. 
“Great is the might of Truth, against whom shall be arrayed the intelli- 
gence, the cunning, the ingenuity of man, the well-laid plots of the 
whole world, yet she will with ease defend herself,” 
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‘CQ major tandem parcas, insane, minori!” 
Horace. Sattres, ITZ., 3, 826. 


‘OQ mighty senior, spare a junior fool !”—(Conington. ) 


“CQ mihi praeteritos referat si Jupiter annos!” 
Viren. Aimeid, VITT., 560. 


‘Ah, would but Jupiter restore 
The strength I had in days of yore !”—(Conington.) 


“QO miser, quum re, fum hoc ipso, quod non sentis quam miser sis.” 
Crczr0. Philippica, XIII, 17, 34. 


‘‘Q miserable man, both in fact, and in this also, that you know not how 
miserable you are!” 


“QO miseras hominum mentes! o pectora caeca! 
Qualibus in tenebris vitae, quantisque periclis 
Degitur hoc aevi quodcumaue ’st! nonne videre 
Nil aliud sibi Naturam latraxe, nisi ut, cum 
Corpore sejunctus dolor absit, mente fruatur 
Jucundo sensu, cura semota, metuque?”’ 
Lucretius. De Rerum Natura, IT, 14. 
‘‘Qh, how unhappy are the minds of men, 
How blind their hearts ; how dark the path of life, 
How full of perils is our earthly span ! 
Why is’t ye do not see that this alone 
Nature demands, that when the body’s free 
From pain, the mind relieved from care and fear 
May to the full enjoy emotions sweet ?” 


‘‘CQ mors, amoris una sedamen mali, 
O mors, pudoris maximum laesi decus, 
Confugimus ad te.” Smnzca. Phaedra, 1196.--(Phaedra.) 
“Death, who alone can’st still unholy love, 
And throw a veil o’er modesty dethroned, 
To thee we fly for refuge.” 


“QO morte ipsa mortis tempus indignius!” 
Priny THE YounaeR. EHpistolae, V 16. 


‘¢ More cruel than death itself was the moment of death.” 


*O nimium coelo et pelago confise sereno, 
Nudus in ignota, Palinure, jacebis arena!” 
Viram. Alneid, V., 870. 
“Ah, fatal confidence, too prone 
To trust in sea and sky! 
A naked corpse on shores unknown 
Shall Palinurus lie !”—(Conington. ) 


«QO quam cito transit gloria mundi!” 
Tomas A Kempis. De Imitatione Christi, L, 3, 6, 


‘‘ How swiftly passes the glory of the world !” 


“O quantum caliginis mentibus nostris objicit magna, felicitas!” 
Sunnca. De Brevitate Vitae, XIII, T. 


‘* How our minds are darkened by excess of happiness !” 


Igo O RUS! QUANDO—OBLITA MODI, 


“O rus! quando ego te aspiciam ?” Horace. Saves, IL, 6, 60. 


“OQ my dear homestead in the country ! when 
Shall I behold your pleasant face again ?”—(Conington. ) 


“Oh, si angulus ille 
Proximus accedat qui nunc denormat agellum !” 
Horace. Satvres, II., 6, 8 
“Oh, might that nook 
Which spoils my field be mine by hook or crook |” —(Contngton. } 


“Q socii,—neque enim ignari sumus ante malorum—- 
O passi graviora, dabit deus his quoque finem.”’ 
Virnain. Aineid, I, 198 
‘‘Comrades and friends! for ours is strength 
Has brooked the test of woes ; 
O worse-searred hearts! these wounds at length 
The gods will heal, like those.” —(Coningzon.) 


“QO stulte, stulte; nescis nunc venire te ; 
Atque in eo ipso adstas lapide, ubi praeco praedicat.” 
Pravurus. Bacchides, Act IV., Se. VIL, 16.—(Chrysalis.) 
‘Fool, O silly fool ! 
You know not now you are on sale, and stand 
Upon the stone where stands the auctioneer.” 
(Bonnell Thornton. ) 


‘<Q tempora, o mores |” 
CicrRo. In Catilinam, I.,1,2—ZIm Verrem, II., 4, 25, 56.—Pro 
Rege Deiotaro, XI., 81.—Ad Pontijices, DIIT., 187. 


“What times! what morals!” 


“© vitae Philosophia dux! o virtutis indagatrix expultrixque vitiorum | 
quid non modo nos, sed omnino vita hominum sine te essz 
potuisset ? ” CiczRo. Tusculanae Disputationes, V., 2, 5. 


“Q Philosophy, the ruler of life! thou that seekest out virtue, and ex- 
as vice 1 what should we be, what would human life be, without 
ee?” 


*O vitae tuta facultas 
Pauperis, angustique Lares! o munera nondum 
Intellecta, deum !” Lucan. Pharsalia, V., 527. 
‘6 for the careless ease 
Of poverty! O for a humble cot! 
Most priceless gifts of all the gods bestow, 
Yet men discern it not.” 


“O vitam misero longam, felici brevem!” ##Pusxuinrus Syrus, 3538, 
‘CQ life that art too long to the unhappy, too short to the happy!” 


“ (Namque) oblita, modi millesima pagina surgit, 
Omnibus et crescit multa damnosa papyro.”’ 
Juvenan, Satires, VIT., 100, 
‘* fe no limit knows; 
The thousandth page is reached, and still he piles 
Sheet upon‘sheet, a curse to all mankind.” 


OBSEQUIUM AMICOS—ODI ET AMO. IOI 


“Obsequium amicos, veritas odium pari.” 
Terence. Andria, Act I, Se. I, 41.—(Sosia.) 
*‘ Compliance raises friends, and truth breeds hate.”—({George Colman.) 
“Obstipui, steteruntque comae et vox faucibus haesit.” 
Vineiu. Alneid, IT., 174, and IL, 48. 
“] heard, fear-stricken and amazed, 
My speech tongue-tied, my hair upraised.”—(Conington.} 


‘“‘Occaecat animos fortuna, ubi vim suam ingruentem refringi non 


vult,” Livy. Histories, V., 37. 
‘* Fortune blinds men when she does not wish them to withstand the violence 
of her onslaughts.” 


‘“‘Occasiones namque hominem fragilem non faciunt, sed qualis sit 
ostendunt.” 
Toomas A Kumpis. De Imitatione Christi, Z., 16, 4. 


ee aa bon a do not make a man weak, but they show what manner of 
man he is,”’ 


‘‘Occupet extremum scabies,” Horacn. De Arte Poetica, 417. 
**Devil take the hindmost.” 


“ Oculi sunt in amore duces.” 
PROPERTIUS. Hlegies, ITD, 6, 12 (IL, 15, 12) 
“'Tn love the eyes are our leaders,” 
‘Oderint dum probent.” Trperivs. (Swetonius, ITI., 59.) 
‘‘Let them hate, provided they approve.” 
“Odero si potero. Si non, invitus amaho.” 
Ovip. Amores, III,, 11, 35. 
“Tll hate thee ifI can. If not, 
Unwillingly Pll love.” 


«“ Oderunt hilarem tristes tristemque jocosi, 
Sedatum celeres, agilem gnavumque remissi.” 
Horacze. Hpistolae, I., 18, 89. 
“The gay dislike the grave, the staid the pert, 
The quick the slow, the lazy the alert.”—(Conington.) 


‘‘Oderunt peccare boni virtutis amore: 
Tu nihil admittes in te formidine poenae.” 
Horacn. LEpistolae, I, 16, 52. 


‘Tis love of right that keeps the good from wrong; 
You do no harm because you fear the thong.”—(Conington.) 


‘“Odietamo. Quare id faciam fortasse requiris. 
Nescio: sed fieri sentio, et excrucior.”’ 
Catunius. Carmina, LXXXITL. (LXXXY,), 1. 


‘T hate, and yet I love. Perchance you ask me why. 
I know not; but, to my exceeding pain, ’tis true.” 
‘Odi, nec possum cupiens non esse quod odi.” 
Ovip. Amores, IT, 4, 5. 
**T hate, and yet must love the thing I hate.” 


192 ODI PUERULOS—OLIM NESCIO. 


‘Odi puerulos praecoqui sapientia.” 
Unxnown Port. (Ribbeck, Scenicae Romanorum Poesis Frag- 
menta. Hx Incertis Incertorum, LXTIL) 


‘‘T hate your boys of too precocious wisdom.” 


‘Quod observatum fere est, celerius occidere festinatam 
maturitatem.” Le 
Qouintinian. De Instututione Oratoria, VIL, Proemium, 10. 


‘‘Tt is a matter of general observation that early maturity is 
followed by early decay.” 


* Odia qui nimium timet 
Regnare nescit.” Smnnoa. O5cdipus Rex, 716.—(O9edipus.) 
‘¢He knows not how to reign who hatred dreads.” 


“ Odimus accipitrem qui vivit semper in armis, 
Et pavidum solitos in pecus ire lupos.” 
Ovip. De Arte Amandi, IT., 147. 


‘We hate the hawk that’s aye with talons bared, 
And eke the wolf that preys on trembling lambs.” 


“ Odit verus amor, nec patitur, moras.” 
Sunzca. Hercules Furens, 592.—(Chorus.) 


‘True love doth hate, nor ever brooks, delay." 


“ Officii fructus sit ipsum officium.,”’ 
Cicmro. De Finibus, IT., 22, 72. 


‘¢ Let the reward of duty be duty itself.” 


“Officiis et administrationibus potius non peccaturos praeponere, quam 
damnare cum peccassent.” Tacrrus. Agricola, XIX. 
‘It is better to avoid appointing to public offices and magistracies men who 


are likely to make mistakes, than to condemn them after the mistakes 
are made.” 


‘Ohe, jam satis est, ohe, libelle ! 
Jam pervenimus usque ad umbilicos.” 
Martian, Hpigrams, IV., 91, 1. 


“Come, little buok, methinks thou’rt long enow, 


"Tis time to think of bindings.” 
“Oleum adde camino.” Horace. Sattres, IT., 3, 321. 
‘Throw oil upon the flames.” 


‘‘Oleum et operam perdidi.” 
Puautus. Poenulus, I, 2, 118.—(Aneilla.) 


‘**T have wasted time and lamp-oil.” 
‘“‘Olim nescio, quid sit otium, quid quies, quid denique illud iners 
quidem, jucundum tamen, nihil agere, nihil esse.” 
PLINY THE YouNGER. Epistolae, VIII, 9. 


‘s For some time past 1 have not known the meaning of leisure, of repose, 
of that indolent yet delightful dolce far niente." 


OMITTE MIRARI—OMNE SOLUM FORTI. 193 


“* Omitte mirari beatae 
Fumum et opes strepitumque Romae.”’ 
Horace. Odes, ITT., 29, 11. 
‘* Cease for a moment to admire 
The smoke, the wealth, the noise of Rome !"-—(Conington.) 


“Omne adeo genus in terris hominumque ferarumque, 
Ht genus aequoreum, pecudes, pictaeque volucres, 
In furias ignemque ruunt. Amor omnibus idem.” 
Viren. Georgics, ITT., 242. 
‘Ay, all that breathe the breath of life yprove 
Alike the unresisted fire of love: 
Man, beast, the aqueous tribe, the lowing herds, 
And denizens of air, the painted birds.”"—(/. B. Rose.) 


‘““Omne animi vitium tanto conspectius in se 
Orimen habet, quanto major qui peccat habetur.” 
JovenaL. Satires, VITI., 140. 
‘Vice glares more strongly in the public eye, ; 
As he who sins in power or place is high.” —(Giford.) 


‘‘Omne bellum (dixit) sumi facile, ceterum aegerrime desinere; non 
in ejusdem potestate initium ejus et finem esse; incipere cuivis 
etiam ignavo licere: deponi, cum victores velint.” 

Satnust. Jugurtha, DXXXITT. 
‘It is always easy enough to take up arms, but very difficult to lay them 
down; the commencement and the termination of war are not neces- 
sarily in the same hands; even a coward may begin, but the end comes 
only when the victors are willing.” 


*¢Omne ignotum pro magnifico est.” Tacitus. Agricola, XXX. 
‘* Whatever is unknown is supposed to be magnificent.” 


‘‘Qmne malum nascens facile opprimitur: inveteratum fit plerumque 
robustius.” CiczeRo. Philippica, V., 11, 81. 

** Every evil at its birth is easily suppressed; but, if it be of long standing, 
it will offer a stouter resistance.” 

**Omne officium, quod ad conjunctionem hominum, et ad societatem 
tuendam valet, anteponendum est illi officio quod cognitione et 
scientia continetur.”’ Orcmero. De Officws, I, 44, 158. 

‘Every duty which, when properly performed, tends to promote the unity 
of humanity and to preserve society, should be held more sacred than 
that which is confined to the acquisition of information and knowledge.” 


‘¢Omne solum forti patria est, ut piscibus aequor, 
Ut volucri vacuo quidquid in orbe patet.” Ovip. Fasti, I, 493. 
‘* The sea’s vast depths lie open to the fish ; 
Where’er the breezes blow the bird may fly; 
So to the brave man every land’s a home.” 


‘‘Non sum uni angulo natus, patria mea totus hic mundus 


est.” Sunnoa. Hpistolae, XXVIITL, 4. 
**T am not the native ofa small corner only; the whole world is 
my fatherland.” 


‘*Omne homini natale solum.”’ 
Srarrus. Thebais, VIII, 320. 
‘The whole world is a man’s birthplace.” 
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104 OMNE TULIT-—-OMNES ENIM. 


“Omne tulit punctum qui miscuit utile dulci, 
Lectorem delectando pariterque monendo.” 
Horace. De Arte Poetica, 348. 


‘¢He who, mixing grave and gay, can teach 
And yet give pleasure, gains a vote from each.”"—(Conington.) 


‘‘Omne vafer vitium ridenti Flaccus amico 
Tangit; ef admissus circum praecordia ludit, 
Callidus excusso populum suspendere naso.” 
Pursius. Satives, I, 116. 


‘ Arch Horace, while he strove to mend, 
Probed all the foibles of his smiling friend ; 
Played lightly round and round the peccant part, 
And won, unfelt, an entrance to his heart: 
Well skilled the follies of the crowd to trace, 
And sneer with gay good humour in his face.” —(Gifford.) 


*Omnes artes quae ad humanitatem pertinent, habent quoddam 
commune vinculum, et quasi cognatione quadam inter se 
continentur.”’ CrozmRno. Pro Archia, I, 2. 


All the arts which belong to humanity have a common bond of union, 
and, so to say, relationship.” 


“Omnes autem et habentur et dicuntur tyranni, qui potestate sunt 
perpetua in ea civitate quae libertate usa est.” 
CorneLiIus Nupos. Miltiades, 8. 


“All men are both thought of and described as tyrants, who, in a state 
which has been accustomed to freedom, exercise an uninterrupted 


sovereignty.” 


-*(Quia) omnes bonos bonasque accurare addecet, 
Suspicionem et culpam ut ab se segregent.”’ 
Prautus. Trinwmmus, Act I., Sc. I, 41.—(Megaronides.) 


‘*For that it doth behove all honest men 
To keep them both from blame and from suspicion.” 
(Bonnell Thornton.) 


*Omnes enim immemorem beneficii oderunt, eamque injuriam in 
deterrenda liberalitate sibi etiam fieri, eumque qui faciat com- 
munem. hostem tenuiorum putant.” 

Crcuro. De Officus, IT., 18, 68. 


‘All men detest ingratitude, as being an injury done to themselves, b 
the effect it has of discouraging generosity, and the ingrate they loo. 
upon as the common enemy of the poor.” 


‘“Omnes enim, qui gloria famaque ducuntur, mirum in modum 
adsensio et laus, a minoribus etiam profecta, delectat.” 
PLiny rom Younemr. Hpistolae, IV., 12. 


‘"Those who live for fame and notoriety, take a most extraordinary 
delight in praise and flattery, even when it comes from their inferiors,” 


OMNES EODEM—OMNES, QUUM. 195 


‘‘Omnes eodem cogimur; omnium 
Versatur urna serius ocius 
Sors exitura et nos in aeternum 
Eixilium impositura cymbae.” 
Horacze. Odes, IZ, 8, 25. 
‘‘Qne way all travel; the dark urn 
Shakes each man’s lot, that soon or late 
Will force him, hopeless of return, 
On board the exile-ship of fate.” —~-(Conington. ) 


*Qmnes homines ad suum quaestum callent, et fastidiunt.” 
Prautus. Truculentus, Act V., Se. L, 40.—(Phronesium.) 
‘‘ Hvery one knows 
Nicely to pick and choose for his own profit.”—(Bonnell Thornton.) 


‘‘Omnes homines, patres conscripti, qui de rebus dubiis consultant, ab 
odio, amicitia, ira atque misericordia vacuos esse decet.” 
Saunust. Catiline, OL. 
‘(All those who offer an opinion on any doubtful point should first 
ern their minds of every sentiment of dislike, friendship, anger or 
pl Va 
‘‘Omnes humanos sanat medicina dolores ; 
Solus amor morbi non amat artificem.” 
PROPERTIUS. Hlegies, IZ., 1, 57. 
‘* All human ills by medicine may be cured ; 
Love, love alone, loves not the healing art.” 


“‘ (Nam) omnes mortales deis sunt freti; sed tamen 
Vidi ego deis fretos saepe multos decipi. ’ 
Pravrus. Casina, Act IT, Se. V., 40.—(Olympio.) 


‘* All mortal men rely upon good fortune, 
Yet many of them have I seen deceived.” —( Bonnell Thornion.) 


“Omnes quibus res sunt minus secundses, magis sunt, nescio quomodo, 
Suspiciosi; ad contumeliam omnia accipiunt magis ; 
Propter suam impotentiam se semper credunt negligi,” 
Terence. Adelphi, Act IV., Sc, IIL, 14.—(Hegio.) 
‘*They whose fortunes are less prosperous 

Are all, I know not how, the more suspicious ; 

And think themselves neglected and contemned, 

Because of their distress and poverty.”—(George Colman.) 


“ (Quamobrem) omnes, quum secundae res sunt maxume, ium maxumo 
Meditari secum oportet, quo pacto advorsam aerumnam ferant ; 
Pericla, damna, exilia; peregre rediens semper cogitet, 

Aut filii peccatum, aut uxoris mortem, aut morbum filiae ; 
Communia esse haec; fleri posse: ut ne quid animo sit novum ; 
Quidquid praeter spem eveniat, omne id deputare esse in lucro.” 
Terence. Phormio, Act IT., Sc. L., 11.—(Demipho.) 
“*Hivery man, 

When his affairs go on most swimmingly, 

E’en then it most behoves to arm himself 

Against the coming storm: loss, danger, exile; 

Returning, let him ever look to meet 

His son in fault, wife dead, or daughter sick— 

All common accidents, and may have happened, 

That nothing should seem new or strange. But if 

Aught has fall’n out beyond his hopes, all that 

Let him account clear gain,”—(George Colman. ) 


196 OMNES SIBI MALLE—OMNIA $URA DIVINA. 


* (Verum illud verbum est, vulgo quod dici solet) 
Omnes sibi malle melius esse quam alteri.” 
Terence. Andria, Aci IT, Se. V., 16.—(Byrria.) 


Tis an old saying, and a true one, too: 
‘Of all mankind each loves himself the best’."-~(George Colman.) 


4 Omnes tuos nervos in eo contendas.” _ 
Crozur0. Ad Familiares, XV,, 14, 5. 


‘¢ Strain every nerve to gain your point,” 


“Omni autem in re consensio omnium gentium lex naturae putanda 
est.’? CiczeRO. Tusculanae Disputationes, L., 13, 30. 


‘The unanimous agreement of the nations upon any subject may be 
considered equivalent to a law of nature.” 


“ Omnia, Castor, emis: sic fiet ut omnia vendas.” _ 
Martian. Hpigrams, VIL, 98. 
‘‘CQastor, you're buying everything; the end 
Will be that everything you'll sell.” 


«Omnia enim plerumque, quae absunt, vehementius hominum mentes 
perturbant.” Cmsar. De Bello Gallico, VIL, 84. 


‘¢Tt is, as a rule, unseen terrors which have the most powerful effect on 
men’s minds.” 


‘Omnia enim vitia in aperto leviora sunt.” 
Seneca. Hpistolae, LVI., 10. 


‘‘ Vices unmasked are always less dangerous.” 


“ Omnia fert aetas, animum quoque.” Vira. Heclogues, [X., 1. 
*‘ Age sweeps all things away, even our understanding.” 


Omnia habeo, neque quidquam habeo. Nihil cum est, nihil defit 
tamen.” TrRuNCE. Hunuchus, Act IL, Se, IT., 12.—(Gnatho.) 


**]’ve everything, though nothing ; Le i possess, 
Yet nonght I ever want.” —(George Colman.) 


‘Omnia humana brevia et caduca sunt, et infiniti temporis nullam 
partem occupantia.” 
Seneca. Ad Marciam de Consolatione, XXTI., 1. 
‘‘ All things human are short-lived and perishable, occupying no appreci- 
able fraction of infinite time.” 


“ Omnia inconsulti impetus coepta initiis valida, spatio languescunt.” 
Tacirus. History, IIT., 58. 
‘t All movements that originate in thoughtless impulse, however vigoroua 
in their beginnings, become feeble after a time.” 
—(Church and Brodribb.) 


“Omnia jura divina atque humana pervertit propter eum quem sibi 
ipse opinionis errore finxerat principatum.” 
Crczro. De Officits, IL, 8, 26.—(Of Cesar.) 
‘He disregarded all laws, human and Divine, in pursuit of the dominion 
which, by an error of judgment, he had allotted to himself,” 


OMNIA LEVIORA—OMNIA ORTA OCCIDUNT., 197 


Omnia leviora accident exspectantibus.’’ 
Senza. De Constantia Sapientis, XTX., 8. 


= ore eines will fall more lightly upon us when we are prepared for 
em,” 


“Omnia majora etiam vero praesidia hostium, minora sua, metu 
interprete, semper in deteriora inclinato, ducebant.” 
Livy. Histories, XXVIL, 44. 
“Under the influence of fear, which always leads men to take a pessi- 
mistic view of things, they magnified their enemies’ resources, and 
minimised their own.” 


**Omnia mea porto mecum.” 
Cicero. Paradoxa, I., 8.—(A saying of Bias.) 
**T carry all my worldly goods with me.” 


“Omnia mea mecum sunt.” 
Smneca. De Constantia Sapientis, V.,6.—(A saying of Stilpo.) 


‘‘Omnia mors aequat, ” 
Oxnuaupianus, De Rapiu Proserpinae, IZ, 302. 


‘Death makes all things equal.” 


‘‘Qmnia mors poscit. Lex est, non poena, perire,” 
Smnuca. Hypigrams, VIT., 7% 


‘* All things death claims: "Tis law, not punishment, to die.” 


“Omnia mortali mutantur lege creata, 
Nec se cognoscunt terrae vertentibus annis. 
Eixutae variant faciem per saecula gentes, 
At manet incolumis mundus suaque omnia servat.” 
Manixius. Astronomicon, I, 618. 
*‘ Death’s law brings change to all created things; 
Lands cease to know themselves as years roll on. 
As centuries pass, e’en nations change their form, 
Yet safe the world remains, with all it holds,” 


‘Omnia mutantur nos ef mutamur in illis; 
Illa vices quasdam res habet, illa vices.” 
Loraarr I. or GeamMany.—(Matthias Borbonius, Deliciae Poetarum 
Germanorum, Vol. I., p. 685.) 
(Generally quoted, “ Tempora mutantur,” etc.) 
‘All things are changed, and with them we, too, change; 
Now this way and now that turns fortune’s wheel.” 


‘¢Qmnia non pariter rerum sunt omnibus apta.”’ 
Prorerrivs. Hlegies, IV., 8 (IIL, 9), 7. 
‘¢ Wot everything is fit alike for all.” 
‘Omnia non properanti clara certaque erunt; festinatio improvida est, 
et caeca.” Livy. Histories, XXIT., 39. 
All things will be clear and distinct to the man who does not hurry; 
haste is blind and improvident.” 
“Omnia orta occidunt, et aucta senescunt.” Sannusr. Jugurtha, IT. 
‘‘ Everything that rises sets, and everything that grows grows old.” 


198 OMNIA, PATRES—OMNIA VINCIT AMOR. 


“Omnia, patres conscripti, quae nunc vetustissima creduntur, nova 
fuere; plebei magistratus post patricios, Latinos post plebeios, 
ceterarum Italiae gentium post Latinos. Inveterascet hoc 
quoque, et quod hodie exemplis tuemur, inter exempla erit.” 

Tacrrus. Annals, XT., 24. 

‘‘ Hverything, senators, which we now hold to be of the highest antiquity 
was once new. Plebeian magistrates came after patrician; Latin 
magistrates after plebeian; magistrates of other Italian peoples after 
Latin. This practice, too, will establish itself, and what we are this 
day justifying by precedents will be itself a precedent.” 

—(Church and Brodribb.) 


* (Dicunt Stoici) omnia peccata esse paria; omme delictum scelus esse 
nefarium, nec minus delinquere eum, qui gallum gallinaceum, 
quum opus non fuerit, quam eum qui patrem suffocaverit: 
sapientem nihil opinari, nullius rei poenitere, nulla in re falli, 
sententiam mutare nunquam.” 

CiczRO. Pro Murena, XXIX., 61. 
‘The Stoics say that all sins are on an equality; that every fault is a 
heinous crime; that the man who needlessly wrings the neck of a barn- 
door fowl is as much a wrong-doer as he who strangles his own father ; 
and that the wise man is never in doubt, never suffers remorse, never 
makes a mistake, and never changes his mind.” 


“Qmnia perversas possunt corrumpere mentes,”’ 
Ovip. Trista, IZ, 301, 
‘* All things may corrupt when minds are prone to evil.” 


** Omnia prius experiri, quam arma sapientem decet.” 
TERENCE, Hunuchus, Act IV., Sc. VIL, 19.—(Thraso.) 


‘Tis the a of a wise general 
To try all methods, ere he comes to arms.”-—(Greorge Colman.) 


“Omnia profecto quum se a coelestibus rebus referet ad humanas, 
excelsius magnificentiusque et dicet et sentiet.” 
Cromuro. Orator, XXXIV., 119. 
** When a man turns from the study of Divine pbilosophy to the affairs of 
humanity, all his thoughts and words will be loftier and nobler.” 
“ Omnia Romae 
Cum pretio.” JUVENAL. Satires, ITT, 188. 
‘‘There’s naught in Rome that money cannot buy.” 


“Omnia scelera etiam, ante effectum operis, quantum culpae satis est, 
perfecta sunt.” Sunuca. De Constantia Sapientis, VIT., 4. 
‘All crimes are committed, so far as the blame attaching to them is 
concerned, before they are actually carried into effect.” 
“Omnia tempus alit, tempus rapit: usus in arto est.” 
CaLPuRNius. Helogues, XI., 32. 
“Time is of all things first the nurse, and then the destroyer: short apace 
he leaves for their enjoyment.” 
‘Omnia vincit amor; et nos cedamus amori.”’ 


- Viratmm. Hclogues, X., 69. 
Love conquers all; let us, too, yield to love,” 


OMNIBUS ILLO NOBIS—-OMNIUM EST. 199 


“Qmnibus illo nobis commune est iter; quid fata deflemus? non 
reliquit ille nos, sed antecessit.’’ 
Senzca. Ad Polybiwm de Consolatione, IX., 9. 


“The path is one which we must all tread: why, then, mourn his death? 
He is not lost, but gone before.” 


‘Omnibus in rebus, voluptatibus maximis fastidium finitimum est.” 
Cicero. De Oratore, III., 25, 100, 


‘‘In everything we do, all our keenest pleasures end in satiety.” 


“Fit fastidium copia.” Livy. Histories, ITT, 1. 
‘From abundance springs satiety.” 


“Nulla est voluptas quae non assiduitate fastidium pariat.” 
Priny tHe Enprer. Natural History, XII, 40. 


There is no pleasure the constant enjoyment of which does not 
breed satiety.” 


“Omnibus hoc vitium est cantoribus, inter amicos 
Ut nunquam inducant animum cantare rogati; 
Injussi nunquam desistant.” Horacz. Satires, I., 3, 1. 
All singers have a fault: if asked to use 
Their talent among friends, they never choose ; 
Unasked, they ne’er leave off.” —(Conington. ) 


‘Omnibus nobis ut res dant sese, ita magni atque humiles sumus.” 
TERENCE. Hecyra, Act III, Sc. IIZ., 20.—(Pamphilus.) 


‘Tis in the very nature of our minds 
To rise and fall according to our fortunes.”—(George Colman.) 


“‘Ommnino probabiliora sunt, quae lacessiti dicimus, quam quae priores.” 
CrczRO, De Oratore, IT., 56, 230. 


‘‘We are more likely to speak the truth under cross-examination than in 
our evidence in chief. 


“ Omnis ars imitatio est naturae.” SENECA. Hpistolae, LXV. 
** All art is an imitation of nature.” 


‘Omnis enim res, 
Virtus, fama, decus, divina humanaque pulehris 
Divitiis parent.” Horace. Satires, 17., 8, 94, 
‘‘All things, human and Divine, renown, 
Honour and worth, at money’s shrine how down.”—(Conington. ) 


“Omnium autem perturbationum fontem esse dicunt intemperantiam ; 
quae est a tota mente defectio, sic aversa a praescriptione 
rationis, ut nullo modo appetitiones animi nec regi nec contineri 
queant.” Crozro. Tusculanae Disputationes, IV., 9, 22. 

‘The source of the passions is want of moderation, which is a revolt 
against the intellectual faculties, and so opposed to the dictates of 
reason as to destroy all control and restraint of our desires.” 


“Omnium est communis inimicus, qui fuit hostis suorum. Nemo 
unquam sapiens proditori credendum putavit.”’ 
Cicero. tn Verrem, IT., 1, 15, 38. 


** He is a common enemy who has been a foe to his own people. No man 
of sense has ever considered a trartor worthy of credence,” 
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“Omnium magnarum artium, sicut arborum, altitudo nos delectat, 
radices stirpesque non item; sed esse illa sine his non potest.” 
Cicero. Orator, 48, 147. 


The arts, in their loftier developments, resemble trees, which please us by 
the height to which they have attained, while we pay no regard to their 
roots or their trunks; and yet, without the latter, the former could not 


exist.” 


“Omnium sapientissimum (arbitrabatur) esse dictum, quod haec esset 
una omnis sapientia non arbitrari sese scire quod nesciat.” 
CrcmRO. Academica, I., 4, 16. 


‘The wisest saying of all was that the only true wisdom lay in not think- 
ing that one knew what one did not know.” 


“Opes invisae merito sunt fortiviro, 
Quia dives arca veram laudem intercipit.” 
PuaEprus. ables, 1V., 12,1, 


‘Rightly is wealth by the brave man despised ; 
Full coffers bar the way to honest praise.” 


“Opinionis enim commenta delet dies, naturae judicia confirmat.” 
Cicur0o. De Natura Deorum, IT, 2, 5. 


“Time effaces the utterances of opinion, and confirms the judgments of 
nature.” 


“ Opinor 
Omnibus et lippis notum et tonsoribus esse.” 
Horace. Satires, I, 7, 2. 


‘‘ (He's) known, I take it, to each wight that drops 
il on bleared eyes, or lolls in barbers’ shops.” —(Coningzon.) 


‘“Oportet privatis utilitatibus publicas, mortalibus acternas anteferre; 
multoque diligentius muneri suo consulere quam facultatibus,” 
Prisy ton Younerr. Hpistolae, VIT., 18. 


‘?We should prefer public to private, enduring to transitory advantage, 
and think more of what we ought to do than of what we can do.” 


‘“‘Opposuit natura Alpemque nivemque; 
Diducit scopulos et montem rumpit aceto.”’ 
JUVENAL. Satires, X., 152. 


‘© Nature opposed her everlasting mounds, 
Her alps, and snows; o’er these, with torrent force, 
He pours, and rends through rocks his dreadful course,”"—(Giford,) 


‘‘Optat ephippia bos piger, optat arare caballus. 
Quam scit uterque, libens, censebo, exerceat artem.” 
Horace. Hpistolae, I., 14, 48. 


‘*The horse would plough, the ox would draw the car. 
No; do the work you know, and tarry where you are.” 


—(Conington. ; 
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‘Optima autem hereditas a patribus traditur liberis, omnique patri- 
monio praestantior, gloria virtutis rerumque gestarum: cui 


dedecori esse, nefas judicandum est.” 7 
Cicero. De Officus, J., 88, 121. 


“The best legacy a father can leave to his children, a legacy worth far 
more than the largest patrimony, is the fame of a virtuous and well- 
spent life. He who disgraces such a bequest is deserving of infamy.” 


*‘ Dos est magna parentium 
Virtus.” Horace. Odes, IIT., 24, 21. 
‘Theirs are dowries not of gold, 
Their parents’ worth.”—(Conington.) 
‘Optima quaeque dies miseris mortalibus aevi 
Prima fugit.” Virain. Georgics, IIT., 66. 


‘Ah, how fleetly speeds the little span 
Of lusty youth allowed to mortal man!”—(J. B. Rose.) 


‘Optimum est pati quod emendare non possis.”’ 
Seneca. Hpistolae, CVI, 9. 


‘What can’t be cured were best endured.” 


“Optimus est portus poenitenti mutatio consilii,” 
Crczr0. Philippica, XII, 2, 7. 


‘The safest haven for the penitent is altered conduct.” 


‘“‘Opum contemtor, recti pervicax, constans adversus metus.” 
Tacitus. History, IV., 5.—(Of Helvidius Priscus.) 


‘*Despising wealth, steadily tenacious of right, and undauuted by danger.” 


“Ore favete omnes.” ¢ Virgin. Adneid, V., 71. 
*‘Hush your tongues from idle speech.” —(Conington.) 
“ Favete linguis,” Horaom. Odes, IIT., 1,1. 


‘With silence favour me.” 


“Ornanda enim est dignitas domo, non ex domo tota quaerenda: neo 
domo dominus, sed domino domus honestanda est.” 
Cicmro. De Officits, I., 89, 199. 


“Your house may add lustre to your dignity, but it will not suffice that 
you should derive all your dignity from your house: the master should 
ennoble the house, not the house the master,” 


“Ornat haec magnitudo animi, quae nihil ad ostentationem, omnia 
ad conscientiam refert; recteque facti, non ex populi sermone 
mercedem, sed ex facto petit.” 

Priny tam Younaur. Hpistolae, I., 22. 


‘How ennobling is that greatness of soul which tries all things by the test 
of conscience, not of vain parade; and seeks the reward of great deeds, 
not in the plaudits of the public, but in the deeds themselves,” 
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‘‘Ossa atque pellis sum misera macritudine, 
Neque unquam quidquam me juvat, quod edo domi; 
Foris aliquantillum etiam, quod gusto, id beat,” 
Prautus. Capiuvt, Act 1, Sc. IL, 32.—(Hrgasilus.) 


‘<?’m so lean withal, that J am nothing 
But skin and bone :—whate’er I eat at home 
Does me no good; but be it e’er so little 
I taste abroad, that relishes, that cheers me.” 
—(Bonnell Thornton.) 


‘¢Otia corpus alunt, animus quoque pascitur illis: 
Immodicus contra carpit utrumque labor.” 
Ovip. Hypistolae ex Ponto, 1., 4, 21. 


‘¢ Leisure the body feeds, and eke the mind: 
Both are destroyed by unremitting toil.” 


‘¢ Otia si tollas, periere Cupidinis arcus.” 
Ovip. Remedia Amoris, 189, 


‘‘ Destroy our leisure and you break love’s bow.” 


‘¢Otio qui nescit uti, plus negoti habet, 
Quam qui est negotiosus in negotio,” 
Ennivs. Iphigenta, Fragment ITD, (IV.).—(Chorus.) 


‘¢ He’s busier who knows not how leisure should be used 
Than he who’s always busied with his business.” 


‘‘ Otium sine literis mors est et hominis vivi sepultura.” 
Smnuca. LHpistolae, DXXXIL,, 8. 


‘Leisure without literature is death or living burial.” 


*¢Pacem duello miscuit.” Horace, Odes, IIL, 5, 88, 
‘Pwixt peace and war distinction made he none.” 


‘¢Pacemve huc fertis an arma?” Virain. Adneid, VITI., 114. 
‘‘Bring you peace or war ?”—(Conington. ) 


“Pacis est comes otiique socia et jam bene constitutae civitatis quasi 
alumna quaedam eloquentia.” Cicero. Brutus, XII, 45. 


‘Eloquence is the comrade of peace, the ally of leisure, and, in some 
sense, the foster child of a ell ordared state.” 


‘‘Palam blandiuntur; clam, si occasio usquam est, 
Aquam frigidam subdole subfundunt.” 
Pravrus. Cistellaria, Act I., Se. I, 86.—(Lena,) 
** Before the world, 
*Tis true, they’re civil to us: but in private, 
Whene’er occasion offers, underhand 
They throw cold water on us.”—(Bonnell Thornton.) 


‘*Palam mutire plebeio piaculum est.” 
Ennis. Telephus, Fragment II, (IV.). 


felis & at that must be expiated for one of the lower orders to murmur 
openly. 
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‘‘ Pallida mors aequo pulsat pede pauperum tabernas 
Regumque turres.” Horace. Odes, I, 4, 18. 


‘¢Pale death, impartial, walks his round; he knocks at cottage gate 
And palace portal.” —(Conington.) 


“ Pallium 
Non facio flocci ut splendeat.” Juventius. Fragment, Incert., I. 


“‘T do not care a jot how fine your coat.” 


‘“Palmam qui meruit, ferat.” 
Dr. Jontix. Lwsus Poetict, VITL., 20.—(Ad Ventos.) 


‘¢ Let him who has deserved it bear the palm.” 


“ Pandite atque aperite propere januam hance Orci, obsecro! 
Nam equidem haud aliter esse duco, quippe quo nemo advenit, 
Nisi quem spes reliquere omnes, esse ut frugi possiet,” 
Puaurus. Bacchides, Act 171, Sc. I, 1.—(Lydus.) 


“Quick, open, open wide this gate of hell; 
For I in truth can count it nothing less. 
No one comes here who has not lost all hope 
Of being good.” —(Bonnell Thornton.) 


“ Par negotiis neque supra erat.” Tacitus. Annals, VI., 89 
‘He was equal to business, and was not too great for it.” 

—(Church and Brodribb.) 

‘Par nobile fratrum.” Horaon. Satires, IZ., 3, 243. 


‘A pretty pair of brothers.” 


“ Parce gaudere oportet et sensim quer, 
Totam quod vitam miscet dolor et gaudium.” 
Poanprus. Fables, IV., 17, 9. 
‘*Be sparing in your joy, in grief restrained 
For all our life is mingled pain and pleasure.” 


 Parcandum est animo miserabile vulnus habenti.” 
Ovip. Hpistolae ew Ponto, L, 6, 23. 


‘‘ Nay, spare the soul that feels a deadly wound,” 


“ (Hae tibi erunt artes, pacisque imponere morem) 
arcere subjectis et debellare superbos.” Virart. Aineid, VI, 853. 
‘‘ Be this thy genius, to impose 
The rule of peace on vanquished foes, 
Show pity to the humbled soul, 
And crush the sons of pride.”—(Conington.) 


« Parcite paucarum diffundere crimen in omnes.” 
Ovip. De Arte Amand, TIL, 9. 
‘Blame not the sex at large when but a few have sinned.” 
“Pares autem, vetere proverbio, paribus facillime congregantur.” 
Cromro. De Senectute, IIL, 7. 
‘As the old proverb says, like readily consorts with like.” 
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“ Parentes, patriam incolumem, amicos, genus, cognatos, divitias ; 
Atque haec perinde sunt ut illius animus, qui ea possidet: 
Qui uti scit, ei bona; ili qui non utitur recte, mala.” 
Terence. Heautontimorwmenos, Act I., Se. II., 20.—(Chremes.) 
‘* Parents, a prosperous country, friends, birth, riches; 
Yet all these take their value from the mind 
Of the possessor: he that knows their use, 
To him they’re blessings ; he that knows it not, 
To him misuse converts them into curses,”—(George Colman.) 


* Pars beneficii est quod petitur, si belle neges.”’ 
PuBLILius Syrus, 357, 


“You confer a part of the favour asked, if you refuse prettily.” 


‘Pars hominum vitiis gaudet constanter, et urget 
Propositum; pars multa natat, modo recta capessens, 
Interdum pravis obnoxia.” Horace. Satires, I, 7, 6. 


‘Some men there are take pleasure in what’s ill 
Persistently, and do it with a will: 
The greater part keep wavering to and fro, / 
And now all right, and now all wrong you go.”—-(Conington.) 


“Pars magna bonitatis est velle fieri ie ag si Sees 
ENECA. Hpistolae, V., 8. 
‘A great step towards goodness is the desire to be good.” 
“ (Gemmis suroque teguntur 


Omnia ;) Pars minima est ipsa puella sui.” 
Ovip. Remedia Amoris, 344, 


‘*Her beauties all ‘neath gold and gems are hid; 
The maid herself’s the least of what we see,” 
“Pars sanitatis velle sanari fuit.” 
Suneca, Phaedra, 254.—(The Nurse.) 
** Tf you desire to be cured, you're on the road to health,” 
“Parva leves capiunt animos,.” Ovip. De Arte Amand, I., 159. 
‘‘ Little things please little minds.” 
“ Parva saepe scintilla contempta magnum excitavit incendium.” 
Quintus Curtius. De Rebus Gestis Alexandri Magni, VIL, 3, 11. 
‘* A small spark neglected has often kindled a mighty conflagration.” 
“ Parvi enim sunt foris arma, nisi est consilium domi.” 
Cicero. De Offciis, I, 22, 76. 
‘Of little value is valour abroad, unless there be wise counsels at home,” 
‘* Parvis componere magna.” Virain. Helogues, I, 23, 
‘*To compare great things with small.” 
“Si parva licet componere magnis.” 
Virain. Georgics, IV., 76. 
Si componere magnis 
Parva mihi fas est.” Ovip. Metamorphoses, V., 416. 


‘Grandia si parvis assimilare licet.” 
Ovip. Tristia, F., 6, 28, 
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* Parvulum differt, patiaris adversa, an exspectes: nisi quod tamen est 
dolendi modus, non est timendi. Doleas enim quantum scias 
accidisse; timeas quantum possit accidere.” 

Pumy tae Youncer. FHpistolae, VIII, 17. 
‘It matters very little whether you are undergoing or anticipating ill 
fortune, excepting only that there is a limit to grief, but no limit to 
fear. For you grieve over what you know has happened, while you 
fear whatever may possibly happen.” 


«Parvum parva decent.” Horace. LEpistolae, L., 7, 44. 
‘Small things become small folks.” —(Conington.) 


“ Pascitur in vestrum reditum votiva juvenca.” 
Horace. Hpistolae, I., 8, 36. 
‘““When your safe return shall come to pass, 
I’ve got a votive heifer out at grass.” —(Conington.) 


“ Pascitur in vivis livor. Post fata quiescit, 
Cum suus ex merito quemque tuetur honos, 
Ergo etiam cum me supremus adederit ignis, 
Vivam, parsque mei multa superstes erit.” 
Ovip. Amores, I., 15, 89. 
‘Tis on the living Envy feeds. She silent grows 
When, after death, man’s honour is his guard. 
So I, when on the pyre consumed I lie, 
Shall live, for all that’s noblest will survive.” 
* Passibus ambiguis Fortuna volubilis errat, 
Et manet in nullo certa tenaxque loco ; 
Sed modo laeta manet, vultus modo sumit acerbos, 
Ht tantum constans in levitate sua est.” 
Ovip. Tristia, V., 8, 15. 
‘With wavering steps doth fickle Fortune stray, 
Nowhere she finds a firm and fixed abode ; 
But now all smiles, and now again all frowns, 
She’s constant only in inconstancy.” 


“t Pastillos Rufillus olet, Gorgonius hircum.” 
Horace. Satires, I., 2, 27. 
“* Rufillus smells just like a barber’s shop; 
Gorgonius like a goat.” 


“ Pastor, arator, eques, pavi, colui, superavi, 
Capras, rus, hostes, fronde, ligone, manu.” 
Pentapius. Hypigrams, X. (Ad Virgiliem.) 


*f As shepherd, ploughman, knight, I’ve pastured, tilled, subdued 
Herds, farms and enemies, with herbage, hoe and arms.” 


“Pater, avos, proavos, abavos, attavos, tritavos, 
Quasi mures, semper edere alienum cibum, 
Neque edacitate eos quisquam poterat vincere.” 
Pravrus. Persa, Act I., Sc. IT., 5.—(Saturio.) (Cf. Captit, 
Act I, Sc. £., 9.) 
‘My father, grandfather, great-grandfather, 
His father, grandfather, great-grand father, 
Like mice they lived, on victuals not their own, 
And never were in gluttony exceeded.”—(Bonneli Thornton.) 
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Pater ipse colendi 
Haud facilem esse viam voluit, primusque per artem 
Movit agros, curis acuens mortalia corda, 
Neo torpere gravi passus sua regna veterno,' 
Vrrqin. Georgics, 1,121. 


*¢For he, the sire, ordained it so to be, 
Nor willed earth’s harvests to be garnered free, 
He chaseth sluggardness forth from his reign, 
And chasteneth the human heart with pain.”—(J. B. Rose.) 


« Pati ab igne ignem capere, si quis velit.” ; 
Ciozro. De Offictis, £, 16, 52. 
‘Let who will light his fire from yours.” 


“ Patria est, ubicunque est bene.” 
Pacuvius. Teucer, Fragment XXI—( Tercer.) 


‘¢Where’er a man is thriving, there’s his fatherland.” 


“ Patriae .. . pietatis imago.” Virgin. Aineid, IX., 294. 
‘¢The mirrored likeness of his filial love.” 


“Pauci ex multis sunt amici homini, qui certi sient.” 
Pravtus. Pseudolus, Act I, Sc, I1L., 156.—(Pseudolus,) 


‘“Out of many men, we find but few 
Who are staunch friends.”—(Bonnell Thornton.) 


“« Pauci libertatem, pars magna justos dominos volunt.” 
SatLust. History, Bk. IV.—( Fragment.) 


‘Pew men desire liberty; the majority are satisfied with a just master.” 


“ Paucis carior fides quam pecunia fuit.” Satnust. Jugurtha, XVI. 
‘There were few who preferred honour to money.” 


‘Paulatim deinde ad superos Astraea recessit.” 
JUVENAL. Sattires, VIL, 19. 
*6 At length Astraea, from these confines driven, 
Regained by slow degrees her native heaven.” —(Gtfford.) 
 Paulisper, Lyde, est libido homini suo animo obsequi ; 
Jam. aderit tempus, cum sese etiam ipse oderit; morem geras.” 
Puautus. Bacchides, Act JIL, Sc. TT., 12.—(Philoxenus.) 
‘* Lydus, it is not for a length of time 
A youth desires to indulge his inclinations. 
The hour is near when he will hate himself, 
Give him the reins.” —(Bonneli Thornton.) 
“Paulo majora canamus.” Virnain. Hclogues, IV., 1. 
‘‘Come let us sing a loftier strain.” 
‘Pauper enim non est cui rerum suppetit usus.” 
Horacu. Hpistolae, I., 12, 4, 
‘* With another’s store 
To use at pleasure, who shall call you poor ?”—(Conington.) 
‘** Pauperis est numerare pecus.”’ Ovip. Metamorphoses, XIIT., 823, 
‘«’Tis the poor man who'll ever count his flock.” 
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“ Paupertas me saeva domat dirusque Cupido: 
Sed toleranda fames, non tolerandus amor.” 
Cuavpranus. Epigrams, XXXIV. (XXXILX). 


** By cruel poverty and Cupid dire subdued, 
I yet can easier hunger bear than love.” 


* Paupertas, prisca apudsaecula, omnium civitatum conditrix, omnium 
artium repertrix, omnium peccatorum inops, omnis gloriae 
munifica, cunctis laudibus apud omnes nationes perfuncta.” 

Apunntus. De Magia, XVITI. 
“Poverty, in the earliest times, was the founder of every state, the inventor 
of every art, free from all tamt of wrong-doing, the bountiful bestower 
of all renown, enjoying the highest estimation among all nations.” 


“Pax optima rerum 
Quas homini novisse datum esti: pax una triumphis 
Innumeris potior.” Srnrus Iraticus. Punica, XL, 592. 


*‘Nought more fair than peace ‘tis given to man to know; 
Better one peace than countless triumphs.” 


* Pectus est enim quod disertos facit, ef vis mentis,” 
Qurntinian. De Institutione Oratoria, X., 7, 16, 


‘Tt is understanding and mental capacity which make men learned.” 


“ Pecuniae alienae non appetens, suae parcus, publicae avarus.” 
Tactrus. History, I., 49.—(Of Galba.) 


‘Other men’s money he did not covet; with his own he was parsimonious, 
with that of the State avaricious.”—(Church and Brodribd.) 


“ Pecuniam in loco negligere, maxumum interdum ’st lucrum,” 
Trrenon. Adelphi, Act II, Sc. IL, 8.—(Syrus.) 


“To seem upon occasion to slight money, 
Proves in the end, sometimes, the greatest gain.” 
—(George Colman.) 
“Pecuniam si cuipiam fortuna ademit, aut si alicujus eripuit injuria, 
tamen dum existimatio est integra, facile consolatur honestas 
egestatem.” Cromro. Pro Quintio, XV., 49. 


‘Tf fortune or another’s crime has deprived us of our wealth, yet so long 
as our reputation is untarnished, our character will console us for our 
poverty.” 


(Quod aiunt,) pedibus in sententiam meam vado.” 
Apunzius. Metamorphoses, IT, 7. 
“¢T go into the division lobby in support of my opinion.” 
“ Pedibus timor addidit alas.” Virgin, Aineid, VITT., 224. 
‘Terror wings his flight.” —-{Conington.) 
“Timor ungulas mihi alas fecerat.” 
Apunzrus. Metamorphoses, VI., 26. 
‘¢ Fear turned my hoofs into wings.” 
 Pejor est bello timor ipse belli.” 
Seneca. Thyestes, 572.—(Chorus.) 
The dread of war is worse than war itself.” 
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“Pelle moras; brevis esi magni fortuna favoris,” 
Sinus Iranicus. Punica, IV., 782. 
‘Delay not; swift the flight of fortune’s greatest favours.” 


“ Accipe quam primum; brevis est occasio lucri.” 
Martian, Hpigrams, VIIL, 9, 8. 
“Take while you can; brief is the moment of profit.” 


“ Pellitur e medio sapientia: vi geritur res. 
Spernitur orator bonus, horridus miles amatur. 
Haud doctis dictis certantes, sed maledictis, 
Miscent inter sese inimicitias agitantes,” 
Enyivs. (Quoted by Aulus Gelluus, Noctes Atticae, XX., 10, 2.) 
‘¢ Wisdom is banished from our midst; the state 
By force is ruled. The soldier rough and rude 
Is idolised ; the orator’s despised. 
Not with wise arguments, but with abuse, 
Contending, man his fellow meets, and strife 
Stirs up.” 
* Per quae declaratur haud dubie naturae potentia, idque esse quod 
Deum vocamus.” Pruiny tam Euper. Natural History, IL, 5. 
ee clearly proclaim the power of nature, that which we cal) 
ray Bi 
‘Per scelera semper sceleribus tutum est iter.” 
Saneca, Agamemnon, 116.—(Clytemnestra.) 
‘Through crime to crime the way is ever sure.” 


«Per varios casus, per tot discrimina rerum 
Tendimus in Latium.” Viren. aneid, I, 204. 
‘Through chance, through peril, lies our way 
To Latium.”—( Goningioa.\ 
“Per varios usus artem experientia fecit, 
Exemplo monstrante viam.” 
Maniuius. Astrononicon, I, 59. 
* Experience, after many trials, perfected the art, example showing the 
way.” 


“ Peragit tranquilla potestas 
Quod violenta nequit.” 
Craupianus. De Consulatu Fl. Mallia Theodori, 2389. 


**A peaceful power oft accomplishes 
What violence has failed to carry through.” 


‘ Percontando a peritis.” Cicmro. Acadenvica, IT,, 1, 2. 
‘Constantly asking questions of experts.” 


* Percontatorem fugito; nam garrulus idem est: 
Nec retinent patulae commissa fideliter aures ; 
Ht semel emissum volat irrevocabile verbum.” 


Horace. Hpistolae, I, 18, 69. 
** Avoid a ceaseless questioner; he burns 
To tell the next he talks with what he learns; 
Wide ears retain no secrets, and you know 
You can’t get back a word you once let go.” —(Oonington.) 


PERDIDIC! ISTAEC—PERUSSE GERMANICUM. — 209 


“ Perdidici istaec esse vera damno cum magno meo.” 
Pravrus. Asinaria, Act I, Sc. ITL, 35.—(Argyrippus.) 
‘Yes, to my cost I’ve learnt that this is true.”—(Bonnell Thornton.) 


‘‘ Perdidit arma, locum virtutis desernit, qui 
Semper in augenda festinat et obruitur re.” 
Horace. Hpistolae, L, 16, 67. 
“The wretch, whose thoughts by gain are all engrossed, 
Has flung away his sword, betrayed his post.”—(Conington.) 


*Pereant amici, dum una inimici intercidant.” 
Quoted (with disapproval) by Crcero, Pro Rege Devotaro, IX., 25. 


‘Let our friends perish, if only our enemies are destroyed with them.” 


“ Pereant qui ante nos nostra dixerunt.” 
Agnius Donatus.—(St. Jerome, Commentary on Ecclesiastes, Cap. I.) 
(Migne’s Patrologiae Cursus, Vol. XXIIT., 390.) 


‘¢ Perish those who said our good things before we did.” 


“ Perfer et obdura! dolor hic tibi proderit olim. 
Saepe tulit lassis sucus amarus opem.” 
Ovip. Amores, IIi., 11, 7. 
*‘indure your pain! In time ’twill benefit, 
The bitter draught oft gives the sickly strength.”’ 
‘t Periculosae plenum opus aleae, 
Tractas et incedis per ignes 
Suppositos cineri doloso.” Horace. Odes, Jf, 1,6 
*¢ A work of danger and distrust 
You treat, as one on fire should tread 
Scarce hid by treacherous ashen crust.”—(Coningion.) 


“ Periculosum est credere et non credere.” 
Pranpres. Sables, LL, 10, 1. 
‘There is danger both in belief and in unbelief.” 


“Periculosum est, mihi crede, ostendere civitati quanto plures mali 
sint.” Sunzuca. De Clementia, I., 28, 2. 
‘It is a dangerous thing to show a community that the majority of its 
members are wicked.” 
“ Periculum ex aliis facito, tibi quod ex usu siet.” 
TeRENCE. Heautontimorumenos, Aci IL, Se. I., 9.—(Clitipho.) 
**Draw from others’ faults 
A profitable lesson for thyself.”—~(G@eorge Colman. | 
‘‘ Periere mores, jus, decus, pietas, fides, 
Et gui redire, cum pertft, nescit, pudor.” 
Senzca. Agamemnon, 118.—(Clytemnesira.) 
** Morality is dead, and justice, honour, faith and piety, and modesty 
which, once ’tis lost, will ne’er return.” 
* Perlisse Germanicum nulli jactantius maerent quam qui maxime 
lactantur.”’ Tacrrus. Annals, IT., 77. 


**The death of Germanicus was by none more ostentatiously mourned than 
by those who moat rejoiced at it.” 


I4 


210 PERIT OMNIS IN ILLO-—-PERSUADES HOC. 


* Perit omnis in illo 
Nobilitas, cujus laus est in origine sola.” 
Sanurus Bassus. Panegyricus in Calpurnium Pisonem, 10. 
** He loses all nobility 
Whose only claim to merit’s noble birth.” 


“ Perjuria ridet amantum 
Jupiter, et ventos irrita ferre jubet.” Txrsunnus. Mlegies, ITT, 6, 49. 
‘¢ Jove laughs at lovers’ perjuries, and bids 
The winds to scatter them as nothing worth.” 
* Jupiter ex alto perjuria ridet amantum, 
Et jubet Aeolios irrita ferre notos.” 
Ovip. De Arie Amandi, I, 683. 


“ Permitte divis caetera.” Horacu, Odes, I., 9, 9, 
‘The future trust with Jove.”—(Contngton. ) 


« Perpetuus nulli datur usus et heres 
Heredem alterius, velut unda supervenit undam.” 
Horace. Hyistolae, IT, 2, 1'75, 
‘¢ Perpetual possession none may claim ; 
As wave succeeds to wave, heir follows heir.” 


“ Persicos odi, puer, apparatus ; 
Displicent nexae philyra coronas ; 
Miite sectari, rosa quo locorum 
Sera moretur.” Horaon. Odes, I., 38, 1. 


‘© No Persian cumber, boy, for me; 
I hate your garlands linden-plaited s 
Leave winter’s rose where on the tree 
It hangs belated.”—(Conington.) 


“ Personam tragicam forte vulpes viderat: 
O quanta species, inquit, cerebrum non habet! 
Hoe illis dictum est, quibus honorem et gloriam 
Fortuna tribuit, sensum communem abstulit.” 
PuaEprus. Fables, I, 7, 
‘A fox by chance a tragic mask had found; 
‘Tis beautiful,’ says he, ‘but has no brains’. 
We use the phrase for those to whom Fortune grants 
Honour and praise, but common sense denies.” 


“ Perspicito tecum tacitus, quid quisque loquatur; 
Sermo hominum mores et celat et indicat idem,” 
Dionysius Cato. Disticha de Moribus, I V., 20, 
** Note carefully what each man says, for speech 
Is cloak and index both of character.’’ 
** Persuades hoc tibi vere, 
Ante potestatem Tulli atque ignobile regnum, 
Multos saepe viros nullis majoribus ortos 
Ht vixisse probos, amplis et honoribus auctos,” 
Horacn. Satires, 1, 6, 8. 
Convinced, and truly, too, the wights unknown, 7 
Ere Servius’ rise set freedmen on the throne, 
Despite their ancestors not seldom came 
To high employment, honours, and fair fame,” ~-(Conington.) 


PERVERSE DICERE—PICTORIBUS ATQUE. ait 


«(Vere enim illud dicitur) Perverse dicere homines perverse dicendo 
facillime consequi.” CrczrRO. De Oratore, £., 33, 150. 


“Tt is a true saying that one falsehood leads easily to another,” 


“ Pervigilat noctes totas ; tum autem interdius 
Quasi claudus sutor domi sedet totos dies.” 
Prautus. Aulularia, Act L, Se. I, 33.—(Staphyia.) 
“He lies awake all night, and then he sits 
Purring and poring the whole day at home, 
Like a lame cobbler in his stall."—{ Bonnell Thornton.) 


** Pessima sit, nulli non sua forma placet.” 
Ovip. De Arie Amandi, I, 614, 
** Til-favoured though she be, 
There’s none who thinks not her own form most fair.” 


“ Pessimum inimicorum genus, laudantes,” 
Tacitus. Agricola, XDI, 
‘¢Man’s worst enemies, flatterers.” 


“ Pessimus quidem pudor est vel parsimoniae vel paupertatis.” 
Livy, Histories, XXXIV, 4. 
‘Phere is nothing worse than being ashamed of parsimony or poverty.” 


“Petite hinc, jJuvenesque senesque 
Finem animo certum, miserisque viatica canis.” 
Prersivs, Satires, V., 64. 
‘There seek, ye old, ye young, secure to find 
That certain end, which stays the wavering mind; 
Stores which endure, when other means decay, 
Through life’s last stage, a sad and cheerless way.”—( Gifford.) 


“ Philosophia enim simulari potest, eloquentia non potest.”’ 
Quintin1aAN. De Institutione Oratoria, XIT., 3, 12. 
**Tt is possible to feign philosophy ; impossible to feign eloquence.” 


“Philosophia me docuit non tantum beneficium amare, sed etiam 
maleficium, magisque judicio impartire quam commodo inservire, 
et quod in commune expediat malle quam quod mihi.” 

Aputsius. Hlorida, IL, 9, 38. 
‘Philosophy has taught me to value not only favours, but even injuries ; 
to study the dictates of reason rather than my own convenience, 


and to prefer what is of benefit to the world at large to what is ad- 
vantageous to myself.” 


* Philosophia, ut fertur, virtutis continet et officii et bene vivendi 
disciplinam.” Crozrno. In Pisonem, XXIX., 71. 
ey comprises the understanding of virtue, of duty and of right 
ving. Leo 


“ Pictoribus atque poetis 
Quidlibet andendi semper fuit aequa potestas. 
Scimus, ot hance veniam petimusque damusque vicissim.” 
Horace. De Arte Poetica, 9. 
** Poets and painters (sure you know the plea) 

Have always been allowed their fancy free. 

I own it; ‘tis a fair excuse to plead ; 

By turns we claim it, and by turns concede.”—(Conington.) 


212 PIETAS FUNDAMENTUM—PLERIQUE NEQUE, 


«(Meo judicio,) pietas fundamentum est omnium virtutum.” 
CrczRO. Pro Plancio, XII, 29. 
‘ Filial piety is the foundation stone of all the virtues.” 


 (Garrulus atque) piger scribendi ferre laborem, 
Scribendi recte.” Horacz. Satires, I., 4, 12, 


“Fluent, yet indolent, he would rebel 
Against the toil of writing, writing well.”—(Conington.) 


*Pindarum quisquis siudet aemulaxi, 
Tule, ceratis ope Daedalea 
Nititur pennis, vitreo daturus 
Nomina ponto.” Horace, Odes, IV., 2, 1 
‘Who fain at Pindar’s flight would aim, 
On waxen wings, Iulus, he 
Soars heavenward, doom’d to give his name 

To some new sea,”—~(Coningion.) 


** Placeat homini quicquid deo placuit.” 
Smnzca. Hpistolae, DXXIV., 20. 


«© Whatever is God’s pleasure should be man’s pleasure.” 


‘ Pjacet ille meus mihi mendicus; suus rex reginae placet. 
Idem animus est in paupertate, qui olim in divitiis fuit.” 
Pravutos. Stichus, Act I, Sc. IT., 16.—(Pimacium.) 
‘*My beggar is agreeable to me, 
Her king is to his queen agreeable, 
And she the same in poverty or riches.” (Bonnell Thornton, ) 


-‘Plausibus ex ipsis populi, laetoque favore, 
Ingenium quodvis incaluisse potest.” 
Ovip. Hpistolae ex Ponto, IZl., 4, 29. 
“The applause, the favour of our fellow-men, 
Fans even a spark of genius to a flame.” 


*Plenus annis abiit, plenus honoribus.” 
Puiny top Younenr. LHpistolae, IT, 1. 
‘¢ He is gone from us, full of years and full of honours.” 


“ Pleraque in summa fortuna auspiciis et consiliis quam telis et mani- 
bus geri.” Tacirus. Annals, XIIT, 6. 


‘‘The highest rank chiefly worked through its prestige and its counsels 
more than by sword and hand.”—(Church and Brodribb.) 


 Plerique homines, quos, quum nihil refert, pudet; ubi pudendum est, 
Ibi eos deserit pudor, quom usus est, ut pudeat,” 
Pravrus. Hpidicus, Act IL, Sc. L., 1—(Apoecides.) 
“Ts the same with most men: they're ashamed 
Without occasion: when they should be so, 
Then shame deserts them.”—(Bonnell Thornton.) 


*Plerique neque in rebus humanis quidquam bonum norunt, nisi quod 
fructuosum sit, eb amicos, tanquam pecudes, eos potissimum 
diligunt, ex quibus sperant se maximum fructum esse capturos.” 

Crompro. De Amicitia, XXL, 79. 
*Tn the affairs of this world many men recognise nothing as good, unless 
it is also profitable, and value their friends as they do their live stock, 

; proportionately to their expectation of making a profit out of them.” 


PLERUMQUE GRATAE—PLUS AEGKRI EX. 213 


« Plerumque gratae divitibus vices, 
Mundaeque parvo sub lare pauperum 
Cenae, sine anlaeis et ostro 
Solicitam explicuere frontem.” Horacu. Odes, IIL, 29, 13, 
**In change e’en luxury finds a zest: 
The poor man’s supper, neat, but spare, 
With no gay couch to seat the guest, 
Has smoothed the rugged brow of care.” —(Conington.) 


‘‘ Plerumque ipsam se fraudem, etiamsi initio cautior fuerit, detegere.” 
Livy. Histories, XDIV., 15. 


‘‘A fraudulent intent, however carefully concealed at the outset, will 
generally, in the end, betray itself.” 


« Plerumque stulti risum dum captant levem, 
Gravi destringunt alios contumelia, 
Ht sibi vicissim concitant periculum.” 
PHarprus. Fables, J., 29, 1. 
‘*Ofttimes the fools who raise an empty laugh 
Offer thereby grave insult to their neighbours, 
And fire a train which ends in their undoing.” 


* Ploratur lacrimis amissa pecunia veris.” 
JUVENAL, Salires, XIII, 184. 


‘¢We mourn our money lost with genuine tears.” 


“Plura saepe peccantur dum demeremur quam dum offendimus.” 
Tactrus. Annals, XV., 21. 


‘More faults are often committed while we are trying to oblige than 
while we are giving offence.” —(Church and Brodribb.) 


“Plura sunt, Lucili, quae nos terrent quam quae premunt, et saepius 
opinione quam re Jaboramus.” Sunzca. Hptstolae, XIIL, 4. 


‘The things which alarm us are more numerous than the things which 
injure us, and we more often suffer in imagination than in fact.” 


“Plures efficimur quoties metimur a vobis; semen est sanguis 
Christianorum.” TERTULLIAN. <Apologeticus, 48. 


“The more you mow us down, the more thickly we grow; the blood of 
Christians is fresh seed.” 
(Generally quoted, ‘ The blood of the Christians ts the seed of the Church”.) 


“Plurima sunt quae 
Non audent homines pertusa dicere laena.” 
JUVENAL. Satires, V., 180. 
‘Oh, there is much that never can be spoke 
By a poor client in a threadbare cloak !”—(Guford.) 


* Plurimum facere, minimum ipse de se loqui.” 
Sautusr, Jugurtha, VI. 


‘Do as much as possible, and talk of yourself as little as possible.” 


“Plus aegri ex abitu viri quam ex adventu voluptatis cepi.” 
Pravutus. <Amphitryo, Act II., Sc. IL, 11.—(Alcumena.) 
‘*T’ve ta’en of grief 
From the departure of my husband more 


Than I received of pleasure from his coming.” 
—(Bonnell Thornton.) 


214 PLUS ALOES QUAM—POLLICITUS MELIORA, 


“Plus aloes quam mellis habet.” JUVENAL. Satires, VI., 181. 
‘There’s more of gall than honey in your cup.” 
“Plus amat e natis mater plerumque duobus, 
Pro cujus reditu, quod gerit arma, timet.” 
Ovip. Remedia Amoris, 547. 


‘¢The mother of two sons loves him the best 
For whose return from war she, trembling, prays.” 


“Plus apud me tamen. vera ratio valebif quam vulgi opinio.” 
CicgrO. Paradoxa, L, 8. 


“Sound argument will have more weight with me than popular opinion.” 


“Plus esi quam vita salusque 


Quod perit; in totum mundi prosternimur aevum.” 
Lucan. Pharsalia, VIL, 640. 


‘Tis not mere life and safety that’s at stake; 
We are o’erthrown for all eternity.” 


‘Plus ibi boni mores valent quam alibi bonae leges.” 
Tacitus. Germania, XIX, 


‘Good morals have there more effect than good laws elsewhere.” 
Plus impetus, majorem constantiam penes miseros esse.” 
Tacirus. Agricola, XV. 


‘There is more impetuosity and, at the same time, more steadfastness in 
those who are unfortunate.” 


“(Ut judicari possit,) Plus in amicitia valere similitudinem morum 
quam affinitatem.” CorneLius Nupos. Atticus, 5. 
‘In friendship similarity of character has more weight than kinship.” 
‘Plus oportet scire servom quam loqui.” 
Pravrus. Miles Gloriosus, Act 1., Sc. V., 67.—(Palaestrio.) 
“A servant ought to know more than he speaks.”---(Bonnell Thornton.) 
‘Plus tibi virtus tua dedit quam fortuna abstulib.” 
Cicero. Ad Hamilares, V., 18, 1. 
‘Your virtue has given you more than fortune has taken from you.” 
“Poena potest demi, culpa perennis erit.” 
Ovip. Hpistolae ex Ponto, I, 1, 64. 
“The penalty may be remitted, the crime is eternal,” 


*‘(Usus) Poetae, ut moris est, licentia.” 
PHarpaus. Sables, IV., 25, 8. 


“ Using, as his habit is, a poet’s licence.” 


“ Poaticam istud licentiam decet.” 
Senzca. Naturales Quaestiones, II, 44, 1. 


‘That befits the poet’s licence,” 


" Pollicitis dives quilibet esse potest.” 
Ovrp. De Arte Amand, I, 444. 


‘In promises who will may wealthy be.” 
“ Pollicitus meliora.” Horaoz. Odes, I, 29, 16. 
“One who gave promise of better things.” 


POPULARIS AURA--POSTQUAM LEGES. 215 


« Popularis aura.” Crozro. De Haruspicum Responsis, XX., 48. 
‘*The breeze of popular favour.” 


“Populi imperium juxta libertatem, paucorum dominatio regiae 
libidini propior est.” Tacitus. Annals, VIL, 42. 


«Popular government almost amounts to freedom, while the rule of a few 
approaches closely to a monareh’s caprice.”—(Church and Brodribb.) 


 (Virtus,) Populumque falsis 


Dedocet uti 
Vocibus.” Horace, Odes, IZ, 2, 19. 
‘¢Soon or late 
From lying words 


She weans men’s lips.”—(Conington.) 


“Populus me sibilat; ab mihi plaudo 


Ipse domi, simul ac nummos contemplor in arca.” 
Horace. Satires, I, 1, 66. 


‘¢¢ Folks hiss me,’ said he, ‘but myself I clap 
When I tell o’er my treasures on my lap.’”—(Conington.) 
* Possunt quia posse videntur.” Vine. inetd, V., 231. 
“They can because they think they can.”—(Conington.) 
‘« Post inimicitias iram meminisse malorum est.” 
Dionysius Cato. Disticha de Moribus, IL, 15. 
“Only the ill-natured remember their wrath when enmity is laid aside.” 


‘Post malam segetem serendum est.” 
Sunnca, Hpistolae, DXXXL, 1. 


‘After a bad crop we must sow again.” 
« Pogt mortem in morte nihil est, quod metuam, mali.” 
Puaurus. Captivi, Act IIL, Se. V., 88.—(Tyndarus.) 


“There is no evil I need dread in death, 
When death is over.”—(Bonnell Thornton.) 


“Post multa virtus opera laxari solet.” 
Suneca. Hercules Furens, 480.—(Amphitryon.) 


“‘ After great labours valour colder grows.” 


“Post ta victurae per te quoque vivere chartae 
Incipiant. Cineri gloria sere venit.” 
Martin. Epigrams, L, 25 (26), 7. 
‘Tf after thee thy verses are to live, 
Let them begin whilst thou’rt alive. Too late 
The glory that iumines but thy tomb.” 


“ Posteriores cogitationes (ut aiunt,) sapientiores solent esse.” 
Crczro. Philippica, XI, 2, 5. 


‘Second thoughts, they say, are generally best.” 


“‘ Postquam leges bello siluere coactae, 


Pellimur e patriis laribus patimurque volentes 
Exxsilium.” Lucan. Pharsalia, L, 277. 


¢¢ When law is silenced by the might of arms 
We're driven from our home and fatherland, 
Yet exile not unwillingly we brave,” 


216 POSTQUAM OMNIS—PRAVO FAVORE. 


“ Postquam omnis res mea Janum 
Ad medium fructa est, aliena negotia curo, 
Excussus propriis.” Horace. Satires, IT., 3, 19. 
‘Why, ever since my hapless all went down 
’Neath the mid arch, I go about the town, 
And make my neighbours’ matters my sole care, 
Seeing my own are damaged past repair.” —(Conington.) 


 Potest melior vincere, non potest non pejor esse qui vicerit.” 
Sunucoa. Hyistolae, XIV., 13. 
“The better man may win, but he cannot fail to be the worse for his 
victory.” 
‘Potius ignoratio juris litigiosa est quam scientia.” 
Crozro. De Legibus, I, 6, 18, 


‘The litigious spirit is more often found with ignorance than with know- 


ledge of law.” 
*¢ Potiusque sero quam nunquam obviam eundum audaciae temeritati- 
que.” Livy. Histories, IV., 3. 


‘¢ Resistance to criminal rashness comes better late than never.” 


“‘Praecepto monitus, saepe te considera.” 
PHagprus. ables, III, 8, 1. 
‘Take, then, this rule to heart, and learn 
By constant searching thine own self to know.” 


“Praecipuum munus annalium reor, ne virtutes sileantur, atque pravis 
dictis factisque ex posteritate et infamia metus sit.” 
Tacirus. Annals, ITT., 65. 
“This I regard as history’s highest function, to let no worthy action be 
uncommemorated, and to hold out the reprobation of posterity as a 
terror to evil words and deeds.”-~(Church and Brodribb. 


“Praecipuum naturae bonum, mortem.” 
Puisy tas Enper. Natural Hostory, VIL, 56. 
‘«Nature’s choicest gift, death.” 


“‘Praeferre patriam liberis regem decet.” 
Sanzca. Troades, 8341.—(Agamemnon.) 


‘ois a king’s duty to prefer his country to his children.” 


“ Praefulgebant Cassius atque Brutus eo ipso quod effigies eorum non 
visebantur.” Tacrrus. Annals, IIL, 76. 


‘**But Cassius and Brutus outshone them all from the very fact that their 
likenesses were not to be seen.”—(Church and Brodridd.) 


“ Praeterita magis reprehendi possunt quam corrigi.” 
Livy. Histories, XXX, 30. 


‘*Tt is easier to reprobate than to correct our past errors.” 


‘t Pravo favore labi mortales solent, 
Et, pro judicio dum stant erroris sui, 
Ad paenitendum rebus manifestis agi.” 
PoanprRus. Fables, V., 5,1. 
‘* Applause bestowed perversely oft brings men to shame, 
And, while they stoutly hold to their mistaken judgment, 
The truth’s proclaimed to thei discomfiture,” 


PREMIT ALTUM—PRINCIPIIS OBSTA. 217 


**Premit altum corde dolorem.” Virgin. Aineid, I, 209. 
“Deep in his breast his grief he hides.” 


““(Sed) pretium si grande feras, custodia victa est; 
Nec prohibent claves ; et canis ipse tacet.” 
Tipuntus. Hlegies, IT., 4, 33. 
**If but the bribe be large, the warder’s thine ; 
No locks can stop thee; e’en the watch-dog’s dumb.” 


“Prima est eloquentiae virtus perspicuitas.” 
Quinrinian. De Institutione Oratoria, IT, 3, 8. 


‘‘The first virtue of eloquence is perspicuity.” 


“Prima, inquit, craterra ad sitim pertinet, secunda ad hilaritatem, tertia 
ad voluptatem, quarta ad insaniam.” 
ApunEius. lorida, IV., 20. 


“The first cup is for thirst, the second for merriment, the third for 
sensuality, the fourth for madness.” 


“Prima urbes inter, divum domus, aurea Roma.” 
Ausontus. Ordo Nobilium Urbium, I. 


‘* First among cities, home of the gods, is golden Rome.” 


 Primaque eorum proelia plus quam virorum, postrema minus quam 
feminarum esse.” Livy. Histories, X., 28.—(Of the Gauls.) 


“They are more than men at the outset of their battles; at the end they 
are less than women.” 


‘Primo avulso non deficit alter.” Vinci. Alneid, VL, 148. 
‘One plucked, another fills its room.”—{Conington.) 


“Primus Erichthonius currus et quattuor ausus 
Jungere equos, rapidusque rotis insistere victor.” 
Viren. Georgics, IIT., 118. 
‘Twas Hrichthonius first conjoined the four, 
And rode triumphant on the rapid car.”—(J. B. Rose.) 


“ Princeps qui delatores non castigat, irritat.” 
Domitian. (Suetonius, VIII, 9.) 


‘The prince who does not punish informers encourages them.” 


“ Principibus placuisse viris non ultima laus est.” 
Horace. ZHpistolae, I, 17, 35. 


**To gain by honourable ways 
A. great man’s favour is no vulgar praise.”—~(Conington.) 


“Principiis obsta. Sero medicina paratur, 
Cum mala per longas convaluere moras. 
Sed propera, nec te venturas differ in horas: 
Qui non est hodie, cras minus aptus erit.” 
Ovipw. Remedia Amoris, 91. 
‘¢ Face troubles from their birth, for ’tis too late to cure 
When long delay has given the evil strength. 
Haste then; postpone not to the coming hour: to-morrow 
He'll be less ready who’s not ready now,” 


218 PRINCIPIO COELUM—PRO HIS NOS. 


“Principio coelum ac terras camposque liquentis 
Lucentemque globum Lunae Titaniaque astra 
Spiritus intus alit, totamque infusa per artus 
Mens agitat molem et magno se corpore miscet,” 

Viren. inetd, VI, 724, 
“Know first, the heaven, the earth, the main, 
The moon’s pale orb, the starry train, 
Are nourished by a soul, 
A bright intelligence, whose flame 
Glows in each member of the frame, 
And stirs the mighty whole.”—(Conington.) 


“Principis est virtus maxima nosse suos.” 
Martian. Hpigrams, VITL, 15, 8. 


“Tis the first virtue of a prince to know his friends.” 


** Prisca fides facto, sed fama perennis.’ Virarn. Aineid, IX., 79. 


‘The tale long since was told, 
But fame is green, though faith be old.”—(Conington.) 


‘* Prisco si credis, Maecenas docte, Cratino, 
Nulla placere diu, nec vivere carmina possunt 
Quae scribuntur aquae potoribus.” Horace. Hpistolae, 7, 19, 1, 
**Tf truth there be in old Cratinus’ song, 
No verse, you know, Maecenas, can live long 
Writ by a water-drinker.”—(Conington.) 


‘Prius te cavisse ergo, quam pudere, aequom fuit.” 
Puravtus. Bacchides, Act IV., Sc. IX., 94.—(Nicobulus,) 


** Better it were that you had taken heed 
Before, than now to be ashamed.”—(Bonnell Thornton.) 


“ Priusquam incipias, consulto; et ubi consulueris, mature facto opus 
est.” SALLustT, Catiline, I. 


us sari pe act, consider; when you have considered, ’tis fully time 
act.” 


‘“Priusquam Theognis (ut Lucilius ait) nasceretur.” 
AvLuUs Guixius. Noctes Atticae, I, 3, 8. 


** Before Theognis was born (as Lucilius says).” 
(Proverbial expression, meaning, “In the very earliest times”.) 


“ Privatus illis census erat brevis, 
Commune magnum.” Horace. Odes, IZ,, 15, 18. 
‘Hach Roman’s wealth was little worth, 
His country’s much.”-—-(Conington.) 


** Pro aris et focis.” Ciczro. Pro Roscio Amerino, V. 
Sannusr. Catiline, LIX. 
“For our altars and our hearths.” 


«Pro his nos habemus luxuriam atque avaritiam: publice egestatem, 
privatim opulentiam: laudamus divitias, sequimur inertiam: 
inter bonos et malos discrimen nullum: omnia virtutis praemia 
ambitio possidet.” SaLLusr. Catiline, LIT. 

“Instead of this we have luxury and avarice; public indigence side by side 
with private opulence; we glorify wealth and pursue idleness ; between 
the worthy and the unworthy we make no distinction ; all the prizes of 
virtue are awarded to ambition,” 


PRO PECCATO MAGNO--PROINDE, DUM. 219 


“ Pro peccato magno paululum supplicii satis est patri.” 
Trnence. Andria, Act V., Sc. IL, 32.—(Chremes.) 


‘Por a great fault a little punishment 
Suffices to a father.” —(George Colman.) 


“Pro Superi! quantum mortalia pectora caecae 


Noctis habent!” Ovip. Metamorphoses, VI., 471. 
“Ye gods! how dark the night that shrouds the heart of man !” 
* Procul 0, procul este, profani!” VirGin. Alneid, VI, 258. 


‘* Back, ye unhallowed !”—(Conington.) 


“ Odi profanum vulgus et arceo.” Horacn. Odes, II, 1, 1. 
‘I bid the unhallowed crowd avaunt.”—(Conington.) 


“ Prodigus et stultus donat, quae spernit et odit. 
Haec seges ingratos tulit, et feret omnibus annis.” 
Horace. LHHptstolae, I., 7, 20. 
‘Ts silly prodigality to throw 
Those gifts broadcast whose value you don’t know; 
Such tillage yields ingratitude and will, 
While human nature is the soil you till.”"—({Conington.) 


“ Proditores etiam iis quos anteponunt invisi sunt,” 
Tacitus. Annats, I., 58. 


“Traitors are detested even by those whom they prefer.” 
—(Church and Brodriit.) 


“ Proeliis ambiguus, bello non victus.” 
Tacitus. Annals, IT., 88.—(Of Arminius.) 


‘*(He) had fought indeed, indecisive battles, yet in war remained un- 
conquered.’ —(Chaurch and Brodri6p. } 


“ Profecto in aedes meas me absente neminem 
Volo intromitti; atque etiam hoc praedico tibi: 
Si bona Fortuna veniat, ne intromiseris.” 
Pravtrus. Aulularia, Act l., Sc. IL, 20.—(Hucho.) 
‘*Be sure, let no one in, while I’m away; 
I charge you even if Good-Luck should come, 
Don’t let her in."—(Bonnell Thornton.) 


“ Profecto ut quisque minimo contentus fuit, 
Ita fortunatam vitam vixit maxime, 
Ut philosophi aiunt isti, quibus quidvis sat est.” 
Sextus Turpiivs. Lindia, Fragment IV, (IX). 


‘« He who with smallest means contentment finds 
Will live the happiest life; so cries the sage, 
To whom whate’er he has suffices.” 
“ Professoria lingua.” Tacitus. Annals, XITIL, 14, 


‘CA pedant’s tongue.”"—(Church and Brodribt.) 


**Proinde, dum suppetit vita, enitamur ut mors quam paucissima, 
quae abolere possit, inveniat.” 
Puiny tHe Younazr. LHpistolae, V., 5. 
Tet us then strive, while life lasts, to leave as little as possible for death 
to make an end of,” 


220 PROFICIT AMPULLAS—PROXIMUS SUM. 


«(Telephus et Peleus, quum pauper et exsul uterque) 
Projicit ampullas et sesquipedalia verba.” 
Horace. De Arte Poetica, 97 
¢¢ Peleus or Telephus, suppose him poor 
Or driven to exile, talks in tropes no more; 
His yard-long words desert him.”—(Conington.) 


“Prope est ut libenter damnet, qui cito. Prope est ut inique puniat, 
qui nimis.” Sanuca. De Clementia, I., 14. 


‘¢T) condemn hastily is almost to condemn willingly. To punish ex- 
cessively is almost to punish unjustly.” 
“Propemodum saeculi res in unum illum diem fortuna cumulavit.” 
Qurivtus Curtrius. De Rebus Gestis Alexandri Magi, IV., 16, 10. 
—(Of the battle of Arbela.) 


“Tt may almost be said that into that day fate crowded the events of a 


century.” 
“Proprium hoo statuo esse virtutis, conciliare animos hominum, et ad 
usus suos adjungere.”’ Cicero. De Officiis, IT., 5, 17. 


‘Tt is Virtue’s province to win her way into the hearts of men, and bind 
them to her service.” 


“ Propter paupertatem hoc adeo nomen repperi; 
Bo, quia paupertas fecit, ridiculus forem: 
Nam illa omnes artes perdocet, ubi quem attigit.” 
Pravtus. Stichus, Act I., Se. 11T., 22.—(Gelasinis.) 


‘‘My father, when I was a tiny boy, 
Named me Gelasimus ; for, from my childhood, 
Laughter I raised in all—-a talent this 
I owe to poverty—being born poor, 
And fated so to live. For poverty, 
Whome’er she comes to, teaches every art.’ 
—(Bonnell Thornton.) 


“‘Prosperum ac felix scelus 
Virtus vocatur.” Smnueca. Hercules Furens, 255.—(Amphitryon.) 
“We virtue call 
The crime that brings prosperity and fortune.” 
“ Provocarem ad Philippum, sed sobrium.” 
Vauerivus Maximus, Vi, 2, Huterna, L 
“‘T would appeal to Philip, but to Philip sober.” 
“Proximus ardet 
Ucalegon.” Viren, aneid, IT, 311. 
‘¢ And now the flames 
Spread to Ucalegon’s, our neighbour's, house.” 
 Proximus huic, longo sed proximus intervallo, 
Insequitur Salius.” Virgin, ineid, V., 320, 
“Nearest him where none are near 
Young Salius strains in full career.”—(Conington. ) 
«“ Proximus sum egomet mihi.” 
Tmrencs. Andria, Act IV., Sc. I, 12.—(Charinus.) 
“Tam my nearest neighbour,” 


PRUDENS FUTURI—QUADRUPEDANTE PUTREM. 2ax 


* Prudens futuri temporis exitum 

Caliginosa nocte premit Deus, 

Ridetque, si mortalis ultra 
Fas trepidat.” Horace, Odes, IIf., 29, 29 

‘The issue of the time to be 
Heaven wisely hides in blackest night, 
And laughs, should man’s anxiety 

Transgress the bounds of man’s short sight.” —(Conington.) 


~ * Pudet haec opprobria nobis 
Ht dici potuisse et non potuisse repelli.” 
Ovip. Metamorphoses, I, 758. 
*‘Tt shames us that these charges can be made, 
It shames us that they cannot be rebutted.” 


* Pudore et liberalitate liberos 
Retinere satius esse credo, quam metu.” 
TERENCE. Adelphi, Act L, Se. L, 82.—(Micio.) 
‘ois, in my opinion, better far 
To bind your children to you by the ties 
Of gentleness and modesty than fear.”—(George Colman.) 


*‘Pueri inter sese quam pro levibus noxiis iras gerunt. 
Qua propter? quia enim, qui eos gubernat animus, infirmum gerunt.” 
Terence. Hecyra, Act IIL, Se. I., 30.—(Parmeno.) 
** Observe how lightly children squabble. Why? 
Because they're governed by a feeble mind.”—(George Colman.) 


* Pulchra mulier nuda erit, quam purpurata, pulchrior.” 
Poavurus. Mostellaria, Act L, Se. IIT, 181,—(Scapha.) 


**A naked beauty is more neroite en 


From head to foot in purple.” —(Bonnell Thornton.) 
** Pulchrum est benefa “ere reipublicas, etiam bene dicere hand absurdum 
est.” SaLtust, Catline, ILI. 


‘Most honourable are services reudered to the State; even if they do not 
go beyond words, they are not to be despised.” 


‘**Pulchrum est digito monstrari ef dicier—Hic est!” 
Persivs. Satires, 1, 28, 
**But, sure, “tis pleasant, as we walk, to see 
The pointed finger, hear the loud ‘ That’s he’ 
On every side.” —(Giford.) 
‘“Punica fide.” SacLusr, Jugurtha, CVIIIL, 
‘With Punic faith.” 


“Qua flumen placidum est, forsan latet altius unda.” 
Dionysius Cato. Disticha de Moribus, IV., 31. 


‘‘'Where the river flows calmly, there perchance is it deepest.” 


*Quadrupedante putrem sonitu quatit ungula campum.” 
Virain. Aineid, VITT., 596.—(Cf. Aineid, XT, B75.) 
“Horny feet 
Recurrently the champaign beat 
And shake the crumbling ground.”—(Conington.) 


222 QUAE BELUA RUPTIS—QUAE NIMIS, 


“Quae belua ruptis, 
Cum semel effugit, reddit se prava catenis?” 
Horace. Satres, 1D, 7, T0. 
‘¢ What beast that has escaped its riven chain 
Is base enough to seek its bonds again?” 


“ Quae caret ora cruore nostro?” Horace. Odes, IT., 1, 36. 
«What coast from Roman blood is free ?’’—({Conington.) 


“Quae cum ita pugnaret, tamquam quae vincere nollet, 
Victa est non aegre proditione sua.” Ovip. Amores, L, 5, 15, 


‘She who resists as though she would not win, 
By her own treason falls an easy prey.” 


* Quae enim domus tam stabilis, quae tam firma civitas est, quae non 
odiis atque dissidiis funditus possit everti?” 
Cicuro. De Amicitia, VII, 23. 


‘There ig no house so strong, no state so firmly established, that it may 
not be levelled to the ground by mternal hatreds and dissensions.” 


“Quae est autem in hominibus tanta perversitas, ut inventis frugibus 
glande vescantur?”’ Cicmro. Orator, 9, 31, 


‘* What perversity is this iu mankind, that when fruits are to be found they 
prefer to live on acorns ¢” 


“ (Nam) quae indotata est, ea, in potestate est viri; 
Dotatae mactant et malo et damno viros,” 
Prautus. Aulularia, Act III, Sc. V., 60.—(Megadorus.) 
‘Maidens that come dowerless 
Are ever in their husbands’ power, but dames 
With full-swoln portions are their plague and ruin.” 
—(Bonnell Thornton.) 


“(Nam) quae mortali cuiquam est amentia major, 
In Jovis errantem regno perquirere divos, 
Tantum opus ante pedes transire et perdere segnem?” 
Lucruius Junior. Aetna, 255. 
** What greater madness e’er afflicts a man 
Than when he wanders idly through the realms 
Of Jove, seeking the gods, and passes by 
The task that lies unheeded at his feet ? ” 


“Quae natura ant fortuna darentur hominibus, in iis rebus se vinci 
posse animo aequo pati; quae ipsi sibi homines parare possent, 
in lis rebus se pati non posse vinci.” 

Crassus. (Czcero, de Oratore, II, 11, 45.) 
“We may cheerfully permit ourselves to be excelled in those things which 
are bestowed on mankind by nature or fortune, but not in those which 
men can secure for themselves by their own efforts.” 


“Quae nimis apparent retia, vitat avis.’ 
Ovip. Remedia Amoris, 516. 


‘Tf the net be spread 
Too openly, the bird avoids the snare,” 


QUAE POTEST ESSE—QUAERIS ALCIDAE. 223 


'* Quae potest esse vitae jucunditas sublatis amicitiis?” 
Crcmro. Pro Planeio, XX XIII, 80. 


‘What sweetness is left in life if you take away friendship?” 


(Sed) quae praeclara et prospera tantum, 
Ut rebus laetis par sit mensura malorum.” 
JUVENAL. Satires, X., 97. 
‘* Vet what delight can rank and power bestow, 
Since every joy is balanced by its woe !”—(Gzford.) 


“Quae quidem laudatio hominis turpissimi mihi ipsi erat paene 
turpis.” Cromro. In Pisonem, XXIX., 72. 
‘Such praise, coming from so degraded a source, was degrading to me, its 
recipient.” 


 Quae regio in terris nostri non plena laboris?”’ 
Virnain. Aneid, T., 460. 


*<Tg there, friend,’ he cries, ‘a spot 
That knows not Troy’s unhappy lot.’”—(Conington.) 


*Quae res in se neque consilium neque modum 
Habet ullum, eam consilio regere non potes.” 
TERENCE. Hunuchus, Act I, Se. I, 12,.—(Parmeno.) 


‘The thing which hath not in itself 
Or measure or advice, advice can’t rule.”—(George Colnan.) 


* Quae vera audivi taceo et contineo optime: 
Sin falsum, aut vanum, aut fictum est, continuo palam est: 
Plenus rimarum sum, hac atque illac perfluo. 
Proin tu, taceri si vis, vera dicito.” 
Trrence, Hunuchus, Act L, Se. IL, 28—(Parmeno.) 
‘The truths I hear I will conceal; whate’er 
Ts false, or vain, or feigned, Pll publish it, 
T’m fall of chinks, and run through here and there; 
So, if you claim my secrecy, speak truth.”—{George Colman.) 


* Quae virtus ef quanta, boni, sit vivere parvo 
(Nec meus hic sermo est, sed quae praecepit Ofellus 
Rusticus, abnormis sapiens, crassaque Minerva), 
Discite.” Horace. Satires, IZ., 2, 1, 
‘The art of frugal living, and its worth, 
To-day, my friends, Ofellus shall set forth 
Twas he that taught it me, a shrewd, clear wit, 
hough country-spun, and for the schools unfit).”—(Conington. ) 


« Quaenam summa boni? Mens quae sibi conscia recti. 
Pernicies homini quae maxima? Solus homo alter.” 
Avsonius. Septem Sapientum Sententiae, “ Bras,” I. 
‘What is the highest good? A heart conscious of its own purity. What 
is man’s deadliest foe? His fellow-man.” 


“Quaeris Alcidae parem ? 
Nemo est nisi ipse.” Sunmca. Hercules Furens, 84.—(Juno.) 


‘You seek Alcides’ equal? He has none 
Beside himself.” 


224 QUALEM COMMENDES—QUAM SAETE., 


“Qualem commendes etiam atque etiam aspice, ne mox 
Incutiant aliena tibi peccata pudorem.” 
Horace. Hpistolae, I., 18, 76. 
** Look round and round the man you recommend, 
For yours will be the shame should he offend.” —(Conington.) 


“ Qualis artifex pereo!” Nero. (Suetonius, VI., 49.) 
‘What an artist dies in me!” 


‘‘Qualis dominus, talis ef servus.” 
Perronius Arpiter. Satyricon, 58, 
‘* Like master, like man.” 


“Quam inique comparatum est, hi qui minus habent, 
Ut semper aliquid addant divitioribus!”’ 
Tmrence. Phormio, Act I, Se. I, 7.—(Davus.) 
‘* Alack, how hard it is 
That he, who is already poor, should still 
Throw in his mite to swell the rich man’s heap !” 
—~(George Colman.) 


* Quam iniqui sunt patres in omnes adolescentes judices | 
Qui aequum esse censent nos jam a pueris ilico nasci senes; 
Neque illarum affines esse rerum quas fert adolescentia.” 
Terence. Heautontimorumenos, Act IT., Sc. I, 1.—(Clitipho.) 
‘* What partial judges of all sons are fathers ! 
Who ask grey wisdom from our greener years, 
And think our minds should bear no touch of youth.” 
—(George Colman.) 
“Quam invisa sit singularis potentia et miseranda vita, qui se metu 
quam amari malunt, cuivis facile intellectu fuit.” 
Cornexius Nuevos. Dion, 9. 
“We can all understand how hateful is autocratic power, and how pitiabl 
the lives of those who prefer to be feared rather than to be loved.” 
“Quam muita injusta ac prava fiunt moribus! ”’ 
TERENCE. Heautontumorumenos, Act IV., Sc, VII, 11.—(Chremes.) 
‘* How unjust 
And absolute is custom !”—(George Colman.) 


“Quam multa sunt vota, quae etiam sibi fateri pudet! quam paucs 
quae facere coram teste possimus!” 
SENECA. De Beneficiis, VI., 38, 5. 
“How many of our desires we are ashamed to acknowledge even to our 
selves! How few we dare give utterance to before witnesses |” 
“Quam multum interest quid a quo fiat!” ‘ 
Purny Toe Younesr. Hpistolae, VI., 24. 
‘What a difference it makes by whom the deed is done!” 


‘Quam saepe forte temere 
Eveniunt quae non audeas optare! ” 
Terrance. Phormio, Act V., Se. I., 80.—(Chremes.) 
‘* How often fortune blindly brings about 
More than we dare to hope for !”—(George Colman.) 


QUAM SCITUM EST—QUANDO CONVENIUNT. 225 


* Quam scitum est ejusmodi parare in animo cupiditates, 
Quas quum res advorsae sient paullo mederi possis!”’ 
Trrenor. Phormio, Act V., Sc. IV., 2.—(Antipho.) 


‘* How wise to foster such desires alone, 
As, although cross’d, are easily supplied !”--(George Colman.) 


“Quam vellent aethere in alto 
Nune ef pauperiem et duros perferre labores!” 
Virgin. dineid, VI, 436. 


** How gladly now in upper air 
Contempt and beggary would they bear, 
And labour’s sorest pain !”—(Conington.) 


“ Quamlibet saepe obligati, si quid unum neges, hoc solum meminerunt, 
quod negatum est.” Prony rom Younger. Hpistolae, LIL, 4. 


‘‘However often you may have done them a favour, if you once refuse 
they forget everything except your refusal.” 


“ Quamquam longissimus, dies cito conditur.” 
Priny tHE Younaer. Hpistolae, FX., 36. 


“The longest day soon comes to end.” 


*‘Quamquam res nostrae sunt, pater, pauperculae, 
Modice et modeste melius est vitam vivere ; 
Nam si ad paupertatem admigrant infamiae, 
Gravior paupertas fit, fides sublestior.” 
Pravrus. Persa, Act IIL, Se. I, 17.—( Virgo.) 


‘Since our pittance is but small, we ought 
To lead a frugal and a modest life. 
For if to poverty we add disgrace, 
Our poverty will be of double weight, 
Our credit of no weight at all.”—( Bonnell Thornion.) 


“Quando artibus, inquit, honestis 
Nullus in urbe locus, nulla emolumenta laborum, 
Res hodie minor est here quam fuit, ac eadem cras 
Deteret exiguis aliquid: proponimus illuc 
Tre. fatigatas ubi Daedalus exuitalas.” Jovunan. Satires, [71,21 


«Since virtue droops, he cried, without regard, 
And honest toil scarce hopes a poor reward ; 
Since every morrow sees my means decay, 
And still makes less the little of to-day ; 
I go where Daedalus, as poets sing, 
First checked his flight and closed his weary wing.” —({Gifford. \ 


“Quando conveniunt ancilla, Sibylla, Camilla, 
Sermonem faciunt et ab hoc, et ab hac, et ab illa.” 
RicHaRp TAUBMANN (of Wittenberg). Taubmanniana (frankfort, 
710), p. 253. 


‘¢When with her friends Camilla goes a-walking, 
Of this and that and t’other they'll be talking.” 


A) 


226 QUANDO HIC SUM—QUANTO QUISQUE. 


‘Quando hic sum, non jejuno Sabbato: quando Romae sum, jejuno 
Sabbato.” 
Sr. Amprosn. (Quoted by St. Augustine, Letiers, XXXVI, § 32, 
ad Casulanum.) 


‘¢When I am here, I do not fast on Saturday; when I am in Rome, I fast 
on Saturday.” 
‘‘Cum fueris Romae, Romano vivito more, 
Cum fueris alibi, vivito sicut ibi.’’ 
Awon, (Jeremy Taylor, Ductor Dubitantiwm, Bk. L., 
Cap. I., 5, 5.) 
‘When you're in Rome, then live in Roman fashion ; 
When you’re elsewhere, then live as there they live.” 


‘«(Eit) quando uberior vitiorum copia? quando 
Major avaritiae patuit sinus ?”’ JUVENAL. Satires, I., 87, 


‘‘Say, when did vice a richer harvest yield? 
When did fell avarice so engross the mind ?’’—(Gzfford.) 


“Quanta mea sapientia est, 
Ei malis multis malum quod minimum est, id minimum est malum.” 
Puavrus. Stichus, Act I., Se. IT,, 62.—(Pinaciwm.) 
‘¢Sir, as far 
As my poor skill will go, of many evils 
That evil which is least is the least evil.”"—(Bonnell Thornton.) 


“Quanto diutius considero, tanto mihi res videtur obscurior.” 
Ciczro. De Natwra Deorum, I., 22, 60.—(Sunonides to Hiero.) 


‘The more J think over the matter, the more difficult of comprehension 1t 
seems to me.’’ 


“(Sensit Alexandex, testa quum vidit in illa 
Magnum. habitatorem) quanto felicior hic qui 
Nil cuperet, quam qui totum sibi posceret orbem.” 
JuvenaL. Satires, XIV., 311. 
‘‘ Bven Philip’s son, when in his little cell, 
Content, he saw the mighty master dwell, 
Owned, with a sigh, that-he who nought desired 
Was happier far than he who worlds required.” —( Gifford.) 
“Quanto quis ilustrior, tanto magis falsi ac festinantes, vultuque 
composito, ne laeti excessu principis, neu tristiores primordio, 
lacrimas, gaudium, questus adulationem miscebant.” 
Tacirus. Annals, L., 7. 
‘The higher a man’s rank, the more eager his hypocrisy, and his looks the 
more carefully studied, so as neither to betray joy at the decease 
of one emperor, nor sorrow at the rise of another, while he mingled 
delight and lamentation with his flattery.” —(Church and Brodribb.) 
“Quanto quisque sibi plura negaverit, 
A dis plura feret. Nil cupientium 
Nudus castra peto, et transfuga divitum 
Partes linquere gestio.” Horacz. Odes, ITT, 16, 21, 
“He that denies himself shall gain the more 
From bounteous Heaven. I strip me of my pride, 
Desert the rich man’s standard, and pass o’er 
To bare contentment’s side.’’—(Coningion. ) 


QUANTUM MUTATUS—QUEM ANIMUM. 227 


“Quantum mutatus ab illo 
Hectore, qui redit exuvias indutus Achilli!” 
Vinein. Alneid, IZ., 274. 


‘* How altered from the man we knew, 
Our Hector, who from day’s long toil 
Comes radiant in Achilles’ spoil.” —(Conington.) 


“Quantum oculis, animo tam procul ibit amor.” 
Prorzntivs. LHlegies, IV. (LIL), 21, 10. 


“ Par as I journey from thy sight, so far 
Shall love too journey from my mind,” 


* Quantum quisque sua nummorum servat in arca, 
Tantum habet et fidei.” JuveNnaL, Satires, IIL, 143, 


‘‘ Hach man shall trusted be so far 
As he has money in his coffers stored.” 


“ Quare, dum licet, inter nos lactemur amantes, 
Non satis est ullo tempore longus amor.” 
Propsertivs. Carmina, I, 20 (19), 25. 


‘* While in each other's presence lovers joy, 
No time’s too long for love.” 


« Quare religio pedibus subjecta vicissim 
Obteritur, nos exaequat victoria coelo.” 
Lucretius. De Rerum Natura, 1, 72. 


‘Thus superstition have we trampled down 
In turn beneath our feet, and to the heavens 
We are exalted by our victory.” 


“Quasi solstitialis herba, paulisper fui: 
Repente exortus sum, repentino occidi.” 
Praurus. Pseudolus, Act I., Se. I., 86.—(Cakdorus.) 


‘Short was my life, like that of summer giass: 
Quickly I grew, and quickly withered.” 


tt Solstitialis 
Velut herba solet, 
Ostentatus 
Raptusque simul.” 
Ausontus. Commemoratio Professorum, VL, 31, 


‘Tike the summer grass, 
Which doth but show itself, and is cat down.” 


“Quem animum nos adversus pueros habemus, hunc sapiens adversus 
omnes, quibus etiam post juventam canosque puerilitas est.” 
Seneca. De Constantia Sapientis, AII., 1. 


‘¢As we look upon children, so does the wise man look upon all those 
whose childishness has survived their youth and their grey hairs,” 


228 QUEM DAMNOSA—QUI AMANS EGENS. 


‘“* Quem damnosa venus, quem praeceps alea nudat, 
Gloria quem supra vires et vestit et ungit, 
Quem tenet argenti sitis importuna famesque, 
Quem paupertatis pudor et fuga, dives amicus, 
Saepe decem vitiis instructior, odit et horret.” 
Horace. Lpistolae, 1, 18, 21. 
‘‘Flim that gives in to dice or lewd excess, 
Who apes rich folks in equipage or dress, 
Who meanly covets to increase his store, 
And shrinks as meanly from the name of poor, 
That man his patron, though on all those heads 
Perhaps a worse offender, hates and dreads.” —(Conington.) 


“ Quem di diligunt 
Adolescens moritur, dum. valet, sentit, sapit.” 
Prautus. Bacchides, dct IV., Se. VIL, 18.—(Chrysalus.) 
‘« Whom the gods love die young, while still they can enjoy 
Health, tastes and senses.” 


* Quem metuunt odere: quem quisque odit, periisse expetit.” 
Ewntus. Incertae Fabulae, Fragment XX XVII, (XV.). 
** ‘Whom men fear they hate, and whom they hate 
They long for his destruction.” 


* Oderint dum metuant.” 
Accius, Atreus, Fragment IV. ([X.).—(Atreus.) 


‘* Let them hate provided that they fear.’ 


“Quem metuit quisque, perisse cupit.” 
Ovip. Amores, IJ., 2, 10, 


** He whom all hate all wish to see destroyed.” 


‘Quem res plus nimio delectavere secundae, 
Mutatae quatient.” Horace. Hpistolac, I., 10, 30. 


** Take too much pleasure in good things, you’ll feel 
The shock of adverse fortune makes you reel.” —(Conington.) 


_ Quem Venus arbitrum 
Dicet bibendi?” Horacn. Odes, II., 7, 25. 
‘Whom will Venus seat 
Chairman of cups }”-—~(Conington.) 


**Quemcunque miserum videris, hominem scias.” 
Seneca. Hercwles Furens, 463.—(Lycus.) 


‘One that you see unhappy know to be a man.” 


‘Qui aliis nocent, ut in alios liberales sint,in eadom sunt injustitis 
ut si In suam rem aliena convertant.” 
CrozeRO. De Officiis, I., 14, 42. 


‘Those who injure some to benefit others are acting as wrongfully as 
they were turning other persons’ property to their own use,’ 


‘Qui amans egens ingressus est princeps in amoris vias, 
Superavit aerumnis is suis, aerumnas Herculis.” 
Pravurus. Persa, Act I, 1, 1.—(Towtlus.) 
“‘ When first a poor man steps into the path 
Of love, he must worse labours undertake 
Than Hercules.”—(Bonnell Thornton.) 


QUI AMAT—QUI BONO SUNT. 229 


‘Qui amat, tamen hercle si esurit, nullum esurit.” 
Pravtus. Casina, Act IV., Sc. IT, 2, 16.—(Stalino.) 
*¢ A man in love, 
Though he is hungry, does not think of eating.” 
—(Bonnell Thornton.) 


‘Qui amicus est, amat; qui amat non utique amicus est. Itaque 
amicitia semper prodest, amor etiam aliquando nocet.” 
Smneca. Hypistolae, XXXYV,, 1. 


‘‘ He who is your friend loves you, but he who loves you is not always your 
friend. Thus friendship always benefits, but love sometimes injures.” 


‘Qui aut tempus quid postulet, non videt aut plura loquitur, aut se 
ostentat, aut eorum quibuscum est vel dignitatis vel commodi 
rationem non habet, aut denique in aliquo genere aut inconcin- 
nus aut multus est, is ineptus esse dicitur.” 

Cicero. De Oratore, II., 4, 17. 

‘‘ Ae who does not perceive what is demanded by the circumstances, or 
says too much, or indulges in vain display, or does not take into 
account the rank, or study the convenience, of those with whom he 
finds himself, or, to be brief, is in any way awkward or prolix, is what 
we call a tactless person.” 


‘Qui Bavium non odit, amet tua carmina, Maevi, 
Atque idem jungat vulpes et mulgeat hircos.” 
Virgin. Helogwes, IZI., 90. 
“¢ Who hates not Bavius will love thy verses too, 
O Maevius, and he will foxes yoke 
And milk he-goats.” 


‘Qui beneficium dedit, taceat, narret qui accepit.” 
Seneca. De Beneficits, ZL, 11, 2. 
‘t Be silent as to services you have rendered, but speak of favours you have 
received.” 


‘Qui beneficium non reddit, magis peccat. Qui non dat, citius.” 
Sennoa. De Beneficiws, I, 1, 13. 
«« His is the greater sin who does not return, his the swifter who does not 
bestow, a favour.” 


‘Qui blandiendo dulce nutrivit malum, 
Sero recusat ferre, quod subiit, jugum.” 
Seneca. Phaedra, 139.—(The Nurse.) 
‘¢ She who by fond caress some pleasant sin 
Has nourished, all too late to bear the yoke 
Refuses, which on her own neck she’s placed.” 


“Qui bona fide deos colit, amat et sacerdotes.” 
Srarius. Silvae, V.i—(Praefatio.) 


“Who the gods truly worships loves their priests.” 
“Qui bono sunt genere nati, si sunt ingenio malo, 


Suapte culpa ex genere capiunt genus, ingenium improbant.” 
Praurus. Mercator, Act V., Sc. IV., 8.—(Hutychus.) 


¢¢ Whenever men of rank are ill-disposed, 
Their evil disposition stains that rank.”—(Bonnell Thornton.) 


230 QUI CAVET NE—QUI GENUS $¥ACTAT. 


**Qui cavet ne decipiatur, vix cavet, cum etiam cavet, 
Etiam cum cavisse ratus est, sacpe is cautor captus est.” 
Puautus. Captwi, Act IT, Se. IL., 5.~-—(Hegio.) 
‘‘The greatest care 
Is scarce enough to guard against deceit 
And the most cautious, even when he thinks 
He’s most upon his guard, is often tricked.”——-(Bonnell Thornton.) 


“Qui cupiet, metuet quoque; porro 
Qui metuens vivet, liber mihi non erit nnquam.” 
Horace. Hpistolae, I., 16, 65. 
‘« Fearing’s a part of coveting, and he 
Who lives in fear is no free man for me.”—~(Conington.) 


‘Qui deorum consilium culpet, stultus inscitusque sit, 
Quique eos vituperet.” 
Puaurus. Miles Gloriosus, Act ITT., Se. I, 141.—(Periplectomenes,) 
*¢ Whoever blames the counsels of the gods, 
And finds fault with them, is a fool and ignorant.” 
—(Bonnell Thornton.) 


“Qui a nuce nucleum esse volt, frangit nucem.”’ 
Puaurus, Curcwlio, Act L, Se. L, 55.—(Palinurus.,) 
** He that would eat the kernel breaks the nut.” 


‘Qui facit per alium est perinde ac si faciat per seipsum.”’ 
BontracE VIII. Seati Decretalium Liber, Bk. V., Tit. XX, de 
Regults Juris, 72. 
** He who acts through an agent is responsible as though he acted himself. 


“ Qui fert malis auxilium, post tempus dolet.” 
Phagprus. Fables, IV., 18, 1, 
‘‘ Who aids the wicked suffers in the end.” 


‘Qui fingit sacros anro vel marmore vultus, 
Non facit ille deos: qui rogat ille facit.” 
Martian. Hpigrams, VITI,, 24, 5. 
** Not he makes gods who fashions sacred images 
Tn gold or marble fair: but he who prays to them.” 


“ Qui fit, Maecenas, ut nemo quam sibi sortem 
Seu ratio dederit, seu fors objecerit, illa 
Contentus vivat, landet diversa sequentes?” 
Horace. Satires, I., 1,1. 
** How comes it, say, Maecenas, if you can, 
That none will live like a contented man 
Where choice or chance directs, but each must praige 
The folk who pass through life by other ways ?”—(Conington.) 
“ Qui fugiebat, rursus proeliabitur.”’ 
TERTULLIAN. De Fuga in Persecutione, X. 
** He who fled will fight on another occasion.” 


“Qui genus jactat suum, 
Aliena laudat.” Sungcs. Hercules Furens, 344.—(Lycus.) 
‘* Who of his lineage boasts but praises others’ merits.” 


QUI GRATE—QUI MULTORUM. 23% 


“Qui grate beneficium accipit, primam ejus pensionem solvit.” 
Sennca. De Benefictis, IT., 22, 


“ a ees a benefit gratefully pays back the first instalment of 
is debt.” 


“Qui homo culpam admisit in se, nullus est tam parvi preti 
Quin pudeat, quin purget se.” 
Pravrus, Aulularia, Act IV., Sc. X., 60.—(Lycomdes.) 


** Never was there 
A man so worthless, that had done a fault, 
But was ashamed, and sought to clear himself.” 
—(Bonneli Thornton.) 


“Qui homo timidus erit in rebus dubiis, nauci non erit.” 
Prautus. Mostellaria, Act V., Sc. I., 1.—-(Tranio.) 


‘¢ Things to a crisis come, the timid man 
Is not worth e’en a nutshell.” —(Bonnell Thornton.) 


“ Qui ipse haud amavis, aegre amantis ingenium inspicit.” 
Pravurus. Miles Gloriosus, Act TIL, Sc. I, 48.—(Periplectomenes.) 


*¢ He who has never been himself in love 
Can hardly see into a lover’s mind.”—({Bonnell Thornton.) 


“Qui ipse sibi sapiens prodesse non quit, nequidquam sapit.” 
Ewnius. Medea, Fragment XV. (XIIT). 


«Whose wisdom is no service to himself is wise in vain.” 


“Qui mentiri aut fallere insuérit patrem 
Aut audebit, tanto magis audebit ceteros.” 
Turencn. Adelphi, Act I, Se. I, 80.—(Micio.) 


‘* Whosoe’er 
Hath won upon himself to play the false one, 
And practise impositions on a father, 
Will do the same with less remorse to others.” —(George Colman.) 


“Qui mori didicit, servire dedidicit.” 
Sunuca. Hpistolae, XXVI, 10. 


‘¢ He who has learnt to die has forgotten how to serve.” 


* Qui morte cunctos luere supplicium jubet, 
Nescit tyrannus esse. Diversa inroga ; 
Miserum veta perire, felicem jube.” 
Suneca. Hercules Furens, 515.—(Lycus.) 


“Who metes to all the penalty of death 
Knows not the tyrant’s power. Vary the pain; 
Forbid the unhappy, bid the happy, die.” 


“Qui multorum custodem se profiteatur, eum sapientes sui primum 
capitis aiunt custodem esse oportere.” 
Crczro. Philippica, XIT., 10, 25. 


‘The wise say that he to whose care the safety of many is entrusted must 
first show that he can take care of himself.” 


232 QUI, NE TUBERIBUS—QUI SECUM, 


“Qui, ne tuberibus propriis offendat amicum, 
Postulat, ignoscat verrucis illius. Aequum est 
Peccatis veniam poscentem reddere rursus.” 
Horace. Satires, I., 3, 73. 
‘¢ He that has fears his blotches may offend 
Speaks gently of the pimples of his friend : 
For reciprocity exacts her dues, 
And they that need excuse must needs excuse.” —(Conington.) 


‘Qui nescit tacere, nescit et loqui.” Suneca. De Moribus, 132. 
“He who does not know how to keep silence does not know how to speak.” 
** (Soles) qui nobis pereunt, et imputantur.” 
Martian. Hpigrams, V., 20, 13. 
‘The days which we let pass are scored against us,’’ 
‘* Qui nolet fieri desidiosus, amet.” Ovip. Amores, I., 9, 46. 
‘‘ Fle who would not be idle, let him fall in love.” 


“Qui non vetat peccare, cum possit, jubet.” 
Seneca. T'roades, 800.—(Agamemnon.) 
‘Who does not, when he may, forbid a crime 
Commands it.” 


“Qui nunc it, per iter tenebricosum, 
Tilue unde negant redire quemquam.” 
Caruttus.  Carnina, TIL, 11. 


‘* Who goeth now, along the shadowy path, 
‘To that bourne whence no traveller returns’,” 


“ Qui per virtutem peritat, is non interit.” 
Pravtus. Captivi, Act IIL, Sc. V., 32.—(Tyndarus.) 
‘Death I esteem a trifle, when not merited 
By evil actions.” —(Bonnell Thornton.) 
“Qui se ipse laudat, cito derisorem invenit.” Pusxninius Syrvs, 426. 
‘He who praises himself will soon find a scoffer.” 
“Qui se laudari gaudent verbis subdolis, 


Sera, dant poenas turpes poenitentia.” 
Puarpreus. Fables, I, 18, 1. 


‘Those who are charmed by subtle flatteries, too late 
Repent when they have paid the shameful penalty.” 


* Qui se metui volent, a quibus metuentur, eosdem metuant ipsi necesse 


est.” Oicnro. De Officiis, IL, 7, 24. 
‘‘Those who desire to be feared, cannot but fear those by whom they are 
feared.” 


‘Qui terret plus ipse timet; sors ista tyrannis 
Convenit.” 
Cravpianus. De Quarto Consulatu Honorti, 290, 


** He who inspires fear, but fears the more 
Himself; behold the tyrant’s fitting fate |” 


“Qui secu, loqui poterit, sermonem alterius non requiret.” 
Cicero. Tusculanae Disputationes, V., 40, 117. 


“He nis can commune with himself does not seek for speech with 
others.” 


QUI SEMEL—QUIA VERA ERANT. 233 


“Qui semel verecundiae fines transierit, eum bene et naviter oportet 
esse impudentem.” Cicnrno. Ad Familiares, V., 12, 3. 


‘*When once a man has overstepped the bounds of modesty he may as 
well become thoroughly and frankly shameless.” 


“ Qui sibi semitam non sapiunt, alteri monstrant viam ; 
Quibu’ divitias pollicentur, ab iis drachmam ipsi petunt.” 
Ewntus. (Quoted by Cicero, De Divinatione, T., 58, 182.) 
*¢ Though they know not the path, they'll point the way to others; 
They'll promise wealth, and then they'll beg a trifling loan.” 


‘Qui statuit aliquid parte inaudita altera, 
Aequum licet statuerit, haud aequus fuit.” 
Smnsca. Medea, 198.—(Medea.) 
‘*Tf judgment’s given before both sides are heard, 
The judgment may be just, but not the judge.” 


“Qui studet optatam cursu contingere metam, 
Multa tulit fecitque puer, sudavit et alsit; 
Abstinuit Venere et vino.” Horace. De Arte Poetica, 412. 


‘‘The youth who runs for prizes wisely trains, 
Bears heat and cold, is patient and abstains,”—(Conington. ) 


“ Qui stultis videri eruditi volunt, stulti eruditis judicantur.” 
Quinvinrian. De Institutione Oraioria, X., 7, 21. 


‘¢Those who love to display their learning before fools are considered fools 
by the learned.” 


* (Populo) Qui stultus honores 
Saepe dat indignis, et famae servit ineptus ; 
Qui stupet in titulis et imaginibus.” Horacz. Satires, L, 6, 15. 
**The town, 
That muddy source of dignity, which sees 
No virtue but in busts and lineal trees.” —~(Conington. ) 


‘‘ Qui tacet consentire videtur.” 
Bonrrace VIII. Sexti Decretalium Liber, Bk. V., Tit, XIT., de 
Regulis Juris, 48. 


‘Silence gives consent,” 


“ Qui timide rogat, 
Docet negare.” Sennca. Phaedra, 601.—{Phaedra.) 
‘¢ He who asks timidly invites refusal.” 


* Qui utuntur vino vetere, sapientes puto, 
Ht qui libenter veteres spectant fabulas,” 
Prautus. Casina, Prologue, 5. 
‘““ Those 
Who choose old wine to drink I esteem wise; 
So I do those, who come by choice to see 
Old comedies.”—-(Bonnell Thornton.) 


“ Quia vera erant, dicta etiam credebantur.” 
Tacrrus. Annals, I, 74. 


‘The things were true, and so were believed to have been said.” 
—-(Church and Brodribb.) 


234 QUIA VIDET ME—QUICUMQUE MISERO, 


‘‘Quia videt me suam amicitiam velle, more hominum facit. 
Nam si opulentus it petitum pauperioris gratiam, 
Pauper metuit congredi; per metum male rem gerit ; 
Idem quando illaec occasio periit, post sero cupit.” 
Praurus, Azlularia, Act II., Sc. II., 68.—(Megadorus.) 
‘¢ He treats me with disdain, because he sees 
I court his friendship. “Tis the way of them: 
If a rich man seek favour from a poor one, 
The poor man is afraid to treat with him, 
And by his awkward fear hurts his own interest ; 
Then, when the opportunity 1s lost, 
Too late he wishes to recover it.”—(Bonnell Thornton.) 


“Quicquid agunt homines, votum, timor, ira, voluptas, 
Gaudia, discursus nostri est farrago libelli.”’ 
JUVENAL. Satires, I., 85. 
‘‘ Whatever passions have the soul possessed, 
Whatever wild desires inflamed the breast, 
Joy, sorrow, fear, love, hatred, transport, rage, 
Shall form the motley subject of my page.”—(Gtford.) 


“ Quicquid bene dictum est ab ullo, meum est.” 
SENECA. Hypistolae, XVI., 7 


‘¢ Whatever has been well said by any one is my property.” 


“ Quicquid delirant reges, plectuntur Achivi.” 
Horacn. LHpistolae, I., 2, 14, 


‘Let kings go mad and blunder as they may 
The people in the end are sure to pay.” —(Conington.) 


“ Humiles laborant, ubi potentes dissident.” 
PHamprvus. ables, f., 30, 1. 


‘‘The humble suffer when the mighty disagree.” 


“ Quicquid exspectatum est diu, levius accedit.” 
Seneca. LHpistolae, LX XVII, 29. 
‘‘ Whatever has been long expected is less disconcerting when it arrives,” 


“ Quicquid quaeritur optimum videtur.” 
PrtRonivus Arpirer. Satyricon, Cap. XCIITI. 
‘That always seems the best which we desire.” 


“ Quicumque amisit dignitatem pristinam, 
Ignavis etiam jocus est in casu gravi.” 
Poanprus. Fables, I., 21, 1. 
“€One who has fallen from his high estate 


H’en to the vile becomes a laughing-stock 
In his ill-fortune.” 


* Quicumque misero forte dissuadet mori, 
Crudelis ille est. Interim poena est mori, 
Sed saepe donum.” Sznuca. Tfercules Oetaeus, 988.—(Deianira.) 
‘Ah, cruel, who the unhappy would persuade 
To flee from death. Death is a punishment 
Sometimes and yet full oft to die is gain.” 


QUICUMQUE TURPI—QUID ENIM INTEREST. 235 


““Quicumque turpi fraude semel innotuit, 
itiamsi verum dicit, amittit fidem.”’ Psamprus. Fables, 7.,10, 1. 
‘¢ Whoe’er has once been trapped in vile deceit, 
H’en when he speaks the truth, is ne’er believed.” 


‘Quid aeternis minorem 
Consiliis animum fatigas? ” Horace. Odes, IZ, 11, 11. 


‘Why with thoughts too deep 
O’ertask 3 mind of mortal frame ?”—(Conington.) 


« Quid avarus ? 
Stultus et insanus.”’ Horace. Sattres, I7., 3, 158. 


‘‘Then what’s a miser? Fool and madman both.”—(Coningfon.) 


“Quid brevi fortes jaculamur aevo 
Multa? Quid terras alio calentes 
Sole mutamus? Patriae quis exsul 
Se quoque fugit?” Horace. Odes, IT., 16, 17, 
‘Why bend our bows of little span ? 
Why change our homes for regions under 
Another sun? What exiled man 
From self can sunder ?”—(Conington.) 


“Quid datur a divis felici optatius hora?” 
Caruntus. Carmina, OX, (LZ XIT,), 30. 


“No gift more prized the gods can giva 
Than one hour’s perfect happiness.” 


‘Quid de quoque viro, et cui dicas, saepe videto.” 
Horace. Lpistolae, I., 18, 68. 
‘‘ Beware, if there is room 
For warning, what you mention, and to whom.”’—(Conington.) 
“Quid dignum tanto feret hic promissor hiatu ? 
Parturiunt montes, nascetnr ridiculus mus.” 
Horace. De Arie Poetica, 188. 


‘¢ What’s coming, pray, that thus he winds his horn? 
The mountain labours, and a mouse is Lorn.”—(Conington.) 


“Quid dulcius quam habere amicum, cum quo audeas ut fecum omnia 
loqui? Servandus ergo est omni diligentia raro inventus amicus, 

est enim alter ego.” Sengcsa. De Moribus, 20. 
‘‘What more delightful than to have a friend to whom you can tell every- 
thing as you would to yourself? No pains therefore must be spared to 
preserve what is so rarely found, a true friend, for he is a second self.” 


“Quid enim est melius quam memoria recte factorum et libertate 
contentum negligere humana?” 
Baurus. (Cicero ad Brutum, I., 16, 9.) 
‘What is better than to live in the contentment arising out of freedom and 
the recollection of duty well performed, careless of the things of this 
earth ?” 
“Quid enim interest inter suasorem facti et probatorem ?” 
Cicero. Philippica, IT., 12, 29, 
“ What difference is there between him who instigates and lim who ap- 
proves the crime?” 


236 QUID ENIM RATIONE—QUID LEGES SINE. 


* Quid enim ratione timemus 
Aut cupimus? quid tam dextro pede concipis ut te 
Conatus non poeniteat votique peracti?” 
JUVENAL. Satires, X., 4. 
‘For what, with reason, do we seek or shun? 

What plan how happily soe’er begun, 

But, finished, we our own success lament, 

And rue the pains so fatally misspent ?”—(Gufford.) 


“ Quid est enim dulcius otio literato?” 
OCrckrRo. Tusculanae Disputationes, V., 36, 105. 


‘¢ What is more delightful than lettered ease?” 


‘Quid est ineptius quam de dicendo dicere, quum ipsum dicere nun- 
quam sit non ineptum nisi quum est necessarium ?” 
Cicero. De Oratore, I., 24, 112. 


‘What can be more foolish than to talk about talking, when talking itself 
is foolish except when it is necessary ?” 


“Quid est sanctius, quid omni religione munitius, quam domus unius 
cujusque civium ?” Crckro. Ad Ponitifices, XLI., 109. 


‘‘What more sacred, what more strongly guarded by every holy feeling, 
than a man’s own home?” 


“Quid est tam incertum quam talorum jactus? tamen, nemo est quin, 
saepe jactans, Venerium jaciat aliquando, nonnunquam etiam 
iterum et tertium.”’ Cicero. De Divinatione, IT., 59, 121. 

‘* What is more uncertain than the fall of the dice? Yet every one will 
occasionally throw the double six, if he throws often enough; nay, 
sometimes even twice or thrice running,” 


Quid est tam inhumanum quam eloquentiam, a natura ad salutem 
hominum et ad conservationem datam, ad bonorum pestem 
perniciemque convertere?”  Cricuro. De Offictis, IT., 14, 51. 

‘What more barbarous than to pervert eloquence, which is a gift of nature 


for the salvation and preservation of mankind, to the ruin and de. 
struction of the good?” 


‘Quid est turpius quam senex vivere incipiens?” 
Sunuca. LHpistolae, XIII, 18. 
“What more loathsome sight than an old man beginning to live?” 


“ Quid faciant leges, ubi sola pecunia regnat?” 
Prerronius Arpirer. Satyricon, Cap. XIV. 
‘* What power has law where only money rules?” 


“ Quid geris, extremis positus telluris in oris, 
Cultor arenarum vates?” Ausonius. Epistolae, IV., 3. 
‘What dost thou, seer, on earth’s remotest shore 
A plougher of the sands?” 
“ Quid leges sine moribus 
Vanae proficiunt ?” Horace. Odes, ITI., 24, 35. 
‘What can laws do which, without morality, are helpless ?” 


QUID ¥UVAT—QUID PLUMA LEVIUS? 237 


‘Quid juvat errorem mersa jam puppe fateri?”’ 
Cuaupianus. In Hutropiwm, IL, 7. 
‘What boots it to confess thy fault, 
When thou hast wrecked thy bark ?” 


“Quid mentem traxisse polo, quid profuit altum 
Erexisse caput, pecudum si more pererrant 
Avia, si frangunt, communia pabula, glandes?” 
Craupianus. De Raptu Proserpinae, IIL., 41. 
*Of what avail the mind from heaven drawn, 
Of what avail to walk with head held high, 
If, like the beasts, men wander in the wilds, 
Cracking the acorn for their common food ?” 


Quid mihi opus est vita, qui tantum auri perdidi!” 
Pravrus. Aulwaria, Act 1V., Sc. [X., 138.—(Huclio.) 


‘Oh, what have I 
To do with life, deprived of such a treasure !”—( Bonnell Thornton.) 


“Quid non ebrietas designat? Operta recludit ; 
Spes jubet esse ratas; ad proelia trudit inertem. 
Sollicitis animis onus eximit, addocet artes.” 
Horacz. Hpistolae, I., 5, 16. 
*©Oh, drink is mighty ! secrets it unlocks, 
Turns hope to fact, sets cowards on to box, 
Takes burdens from the careworn, finds out parts 
In stupid folks, and teaches unknown arts.”—(Conington.) 


“Quid non mortalia pectora cogis, 
Auri sacra fames ?” Viren. Alneid, IIT., 56. 


‘Fell lust of gold ! abhorred, accurst ! 
What will not men to slake such thirst ?”—({Conington.)} 


“Quid nostri philosophi? nonne in his libris ipsis, quos scribunt de 
contemnenda gloria, sua nomina inscribunt?” 
Cicuro. Tusculanae Disputationes, I, 15, 84. 

‘‘ What shall we say of our philosophers! Do they not put their names on 
the title-page of the very books which they write in depreciation of 
vainglory ¢” 

“ Quid opus est longis in senatu sententiis, cum optimi cito consenti- 
ant?” Tacirus. De Oratoribus, XDI, 

‘What need of long debates in the senate when the leaders are early in 

agreement ? 


“Quid pluma levius? Pulvis. Quid pulvere? Ventus. 
Quid vento? Mulier. Quid muliere? Nihil.” 
Quoted as “ Incerti Auctoris” im “ Davison’s Poetical Rhapsody ” 
(temp. James I. ; reprinted, 1890).* 
Thus translated by Walter Davison :-— 
“Dust is lighter than a feather, 
And the wind more light than either: 
But a woman’s fickle mind 
More than feather, dust or wind”, 


* The last line is also read, probably more correctly, 
‘Quid vento? Meretrix. Quid meretrice? Nihil.” 


238 QUID QUISQUE—QUID VERUM. 


“Quid quisque nostrum de se ipse loquatur, non est, sane, non est 
requirendum. Boni viri judicent. Id est maxime momenti et 
pondoris.” Cicero. In Vatumiwm, IV,, 9. 


‘‘What each one of us thinks of himself is really not the question. Let 
us take the opinion of virtuous men, which will have weight and 
importance.” 


* Quid quisque vitet nunquam homini satis 
Cautum est in horas.” Horace. Odes, £1., 18, 18. 


The dangers of the hour! no thought 
We give them.” —(Conington.) 


“Quid, quod nemo mortalium omnibus horis sapit ?” 
Priny tan Expur. Nateral History, VIL, 41. 


** No mortal man, moreover, is wise at all moments,” 


‘Quid Romae faciam? Mentiri nescio; librum 


Si malus est, nequeo laudare et poscere.” 
Juvenan.  Satires, ITI, 41. 


‘But why, my friend, should I at Rome remain ? 
I cannot teach my stubborn lips to feign ; 
Nor, when I hear a great man’s verses, smile 
And beg a copy, if I think them vile.”—(Gford.) 


“ Quid si redeo ad illos, qui aiunt, quid si nune coelum ruat?” 
Terence. Heauionitmorumenos, Act IY., Sc, ITI, 41.—(Syrus,) 


‘Suppose, as some folks say, the sky should fall.” (George Colman.) 


‘Quid sit futurum cras, fuge quaerere.” Horace. Odes, I., 9, 13, 
**Oh, ask not what the morn will bring !”—(Conington.) 


* Quid crastina volveret actas 
Scire nefas homini.” Starius. Thebdis, LIL, 562. 


“Heaven forbids that man should know 
What change to-morrow’s fate may bring.” 


‘Quid tam ridiculum quam adpetere mortem, cum vitam inquietam 
tibi feceris metu mortis?” 
Seneca. Hpistolae, XXIV., 23—(4 Saying of Hpicurus.) 


‘What is more ridiculous than to seek death, because through fear of 
death you have filled your life with anxiety ?” 


(Nunc itaque et versus et cetera ludicra pono ;) 
Quid verum atque decens curo et rogo et omnis in hoc sum; 
Condo ef compono, quae mox depromere possim.” 
Horace, Hpisiolae, I., 1, 11. 


*‘So now I bid my idle songs adieu, 
And turn my thoughts to what is right and true; 
I search and search, and when I find, I lay 
The wisdom up against a rainy day.”—(Conington.) 


QUID VOVEAT DULCI—QUIN ETIAM LEGES. 239 


* Quid voveat dulci nutricula majus alumno 
Quam sapere et fari ut possit quae sentiat, ct cui 
Gratia, fama, valetudo contingst abunde, 
Et mundus victus, non deficiente cramena?” 
Horace. LHyistolae, [, 4,8 


‘What could fond nurse wish more for her sweet pet 
Than friends, good looks, and health without a let, 
A shrewd, clear head, a tongue to speak his mind, 
A seemly household, and a purse well lined ?”—(Conington.) 


'*Quidquid Amor jussit, non est contemnere tutum: 
Regnat ef in dominos jus habet ille deos.” 
Ovip. Heroides, £V., 11. 


‘‘ With safety ne’er may Love’s behests be slighted ; 
He reigns e’en o’er the gods who are our lords,” 


*“ Quidquid excessit modum, 
Pendet instabili loco.” Sunuoa. Oedipus, 930.—(Chorus.} 


‘“* Whate’er has passed the mean 
Stands upon slippery ground.” 


* Quidquid in altum 
Fortuna tulit, ruitura levat.” 
SanEca. Agamemnon, 101.—(Chorus.) 


**When Fortune raises aught on high, 
"Tis that she may in ruin cast it down.” 


“ Quidquid multis peccatur inultum est.” 
Lucan. Pharsalia, V., 260. 


A crime which is the crimo of many none avenge.” 


“ Quidquid praecipies, esto brevis, ut cite dicta 
Percipiant animi dociles teneantque fideles; 
Omne supervacuum pleno de pectore manat.”’ 
Horace. De Arte Poetica, 835. 


‘Wheneer you lecture be concise; the soul 
Takes in short maxims, and retains them whole; 
But pour in water when the vessel’s filled, 
It simply dribbles over and is spilled.” —(Conington.) 


“Quin corpus onustum 
Hesternis vitiis animum quoque praegravat una, 
Atque affigit humo divinae particulam aurae.” 
Horace. Satires, 1I., 2, 77. 


Ay, and the body, clogged with the excess 
Of yesterday, drags down the mind no less, 
And fastens to the ground in living death 
That fiery particle of heaven’s own breath.” —(Conington. ) 


“Quin etiam Icges latronum esse dicuntur, quibus pareant, quas 
observent.” Cromr0. De Offictis, IT., 11, 40. 


“‘ Even thieves are said to have laws which they obey, which they observe.” 


240 QUIN IPSI PRIDEM-—QUIS IGNORAT. 


‘Quin ipsi pridem tonsor ungucs demserat ; 
Collegit, omnia abstulit praesegmina.” 
Prautrus. Auilularia, Act II., Se. IV., 33.—(Strobilus.) 
“When tother day the barber cut his nails, 


He gathered up and brought away the parings.” 
—(Bunnell Thornton.) 


“ Quinctili Vare, legiones redde.” Avaustus. (Suetonius, IT., 23.) 
‘tVarns, give me back my legions.” 


‘“‘Quippe res humanae ita sese habent: in victoria vel ignavis gloriar 
licet; adversae res etiam bonos detrectant.” 
Sauiusr. Jugurtha, DIT, 
‘6 [tis a law of human nature that in victory even the coward may boast ot 
his prowess, while defeat injures the reputation even of the brave.” 


Quis aut in victoria, aut in fuga copias numerat ?” 
Quinrus Curntius. De Rebus Gestis Alecandrt Magn, ITI., 11, 17. 


‘Who counts his torces either mn victory or in flight?” 


“Quis credat tantas operum sine numine moles 
Ex minimis, caecoque creatum foedere mundum?” 
Maninius, Asironomicon, L,, 490. 
‘Who can believe that all these mighty works 
Have grown, unaided by the hand of God, 
From small beginnings? that the law is blind 
By which the world way made ¢” 


“ Quis custodiet 1psos 
Custodes ?” JUVENAL. Sattres, VI., 947. 
‘© Who shall keep the keepers ¢”—-(Gafford. ) 
“Quis desiderio sit pudor aut modus 
Tam cari capitis.” Horace. Odes, J., 24, 1. 
‘‘Why blush to let our tears unmeasured fall 
For one so dear ?”—(Conington.) 


“Quis enim genéerosum dixerit hunc qui 
Indignus genere, et praeclaro nomine tantum 
Insignis ?” Jovunan. Satires, VITI., 80, 


But shall we call those noble, who disgrace 
Their lineage, proud ot an illustrious race ?”"—~(G@jford.) 


“Quis expedivit psittaco suum yatpe?” 
Prrsivus. Satires, Prologue, 8. 
“Who taught the parrot his Bonjour?” 
** Quis habet fortius certamen quam. qui nititur vincere seipsum ?” 
Thomas A Kumpis. De Imitatione Christi, I., 8, 8. 
“¢ Who has a harder fight than he who is striving to overcome himself?” 
‘Quis ignorat maximam illecebram esse peccandi impunitatis spem ? ’ 
Cicero, Pro Malone, XVI, 43. 


‘*We all know that the greatest incentive to crime is the hope of im- 
punity.” 


QUIS LEGEM DET—-QUIS VERO DIVITIOREM. 241 


“Quis legem det amantibus? 
Major lex amor est sibi.” 


OkTHIUS. De Consolatione Philosophiae, [TI., Metruin XII, 47. 


** Who can give laws to lovers? Love to himself 
is highest law.” 


‘‘Quis mel Aristaeo, quis Baccho vina Falerna, 
Triptolemo fruges, poma dat Alcinoo ?” 
Ovip. Epistolae ex Ponto, IV., 2, 9. 


‘*Who doth to Aristaeus honey give, 
Or wine to Bacchus, to Triptolemus 
Earth’s fruits, or apples to Alcinous ?” 


** Quis memorabitur tui post mortem ?” 
THomas 4 Kempis. De Imitatione Christi, I., 23, 8. 


‘© Who will remember thee after thou art dead 2?” 


‘Quis nescit primam esse historiae legem ne quid falsi dicere audeat? 
deinde ne quid veri non audeat? na quae suspicio gratiae sit in 
scribendo? ne quae simultatis ?” 

Crcpro. De Oratore, IZ., 15, 62. 


‘‘Who does not recognise that the first law of history is that we shall 
never dare to say what is false; the second that we shall never fear to 
say what is true; that everything we write shall be free from any 
suspicion of favouritism or flattery *” 


“ Quis post vina gravem militiam aut pauperiem crepat?” 
Horacn. Odes, I, 18, 5. 


“Who can talk of want or warfare when the wine is in his head?” 
—(Conington.)} 


“Quis scit an adjiciant hodiernae crastina summae 
Tempora di superi?” Horace. Odes, IV.. 7, 17. 


** Can hope assure you one more day to live 
From. powers above ?”—(Conington.) 


“Quis tulerit Gracchos de seditione querentes ?” 
JuvenaL. Satires, IT., 24. 


‘Who his spleen could rein, 
And hear the Gracchi of the mob complain ? ”—(Gfford.) 


‘Quis vero divitiorem quemquam putef quam eum cui nihil desit 
quod quidem natura desideret? aut potentiorem quam illum 
qui omnia quae expetat consequatur? aut beatiorem quam qui 
sit omni perturbatione animi liberatus? aut firmiore fortuna 
quam qui ea possideat quae secum, ut aiunt, vel e naufragio 
possit efferre?” O1czRO. De Republica, I., 17, 28. 


‘‘Who can be reckoned richer than he to whom nothing is wanting that he 
may legitimately desire? or more powerful than he who obtains all 
that he strives for? or happier than he who is free from all uneasiness 
of mind? or less subject to the caprices of fortune than he who can, 
as the saying is, carry away all he possesses, even from a shipwreck ?” 


16 


242 QUISNAM I1GITUR—QUO DIVITIAS. 


“Quisnam igitur liber? Sapiens, sibi qui imperiosus ; 
Quem neque pauperies, neque mors, neque vincula terrent ; 
Responsare cupidinibus, contemnere honores 
Fortis; et in se ipso totus teres atque rotundus, 
Externi ne quid valeat per leve morari ; 
Tn quem manca ruit semper Fortuna.” Horacg. Satires, IT., T, 83. 
‘Who then is free? The sage, who keeps in check 
His baser self, who lives at his own beck ; 
Whom neither poverty nor dungeon drear 
Nor death itself can ever put in fear ; 
Who can reject life’s goods, resist desire, 
Strong, firmly braced, and in himself entire ; 
A hard smooth ball that gives you ne’er a grip, 
’Gainst whom when Fortune runs she’s sure to trip.’ 
—(Conington.) 


(Sic) Quisque pavendo 
Dat vires famae, nulloque auctore malorum 
Quae finxere timent.” Lucan, Pharsalia, I., 479. 
‘¢'Thus each man’s terror to the rumour gives 
New strength, and causelessly they dread the woes 
Which they themselves have fashioned.” 


‘‘ Quisque suos patimur Manis; exinde per amplum 
Mittimur Elysium, et pauci laeta arva fenemus ; 
Donec longa dies, perfecto temporis orbe, 
Concretam exemit labem, purumque relinquit 
Aetherium sensum atque aurai simplicis ignem.” 
Viraiw. Aineid, VI., 7438. 
‘¢ Hach for himself, we all sustain 
The durance of our ghostly pain ; 
Then to Elysium we repair, 
The few, and breathe this blissful air - 
Till, many a length of ages past, 
The inherent taint is cleansed at last, 
And nought remains but ether bright, 
The quintessence of heavenly light.”—(Conington.) 


* Quisquis habet nummos secura naviget aura, 
Fortunamaque suo temperet arbiirio.” 
Prrronius ARBITER. Satyricon, Cap. CXXXVIL 
‘¢ife who has wealth will sail with favouring breeze, 
And mould his fortunes to his own desires.” 


* Quisquis ubique habitat, Maxime, nusquam habitat.” 
Martian. Hpigrams, VII, 13, 6 


‘¢ He has no home whose home is all the world.” 


“ (Sed) quo divitias haec per tormenta coactas, 
Cum furor haud dubius, cum sit manifesta phrenesis, 
Ut locuples moriaris, egentis vivere fato.” 
JuvENAL. Satires, XIV., 185, 
*‘ But why this dire avidity of gain ? 
This mass collected with such toil and pain ? 
Since ’tis the veriest madness to live poor, 
And die with bags and coffers running o’er.”-—( Gifford. ) 


QUO FATA TRAHUNT—QUO TENEAM VULTUS. 243 


(Sed) quo fata trahunt virtus secura sequetur: 
Orimen erit superis et me fecisse nocentem.” 
Lucan. Pharsalia, 11, 287. 


‘* Where the fates lead there will my virtue follow, 
Careless of what may come; upon the gods 
The blame will fall if they have made me sin.” 


‘*Quo magis in dubiis hominem spectare periclis 
Convenit, adversisque in rebus noscere quid sit. 
Nam verae voces tum demum pectore ab imo 
Hijiciuntur, et eripitur persona, manet res.” 
Lucrerius. De Rerum Natura, IIT, 55. 


‘*Thus we should study man when he is girt 
With perils, and when fortune frowns on him 
Learn what he is; for then at length the heart 
Will deeply feel, and utter words of truth ; 
The mask is torn away, the man’s revealed.” 


* Quo me, Bacche, rapis, tui 
Plenum ?” Horace. Odes, IIT., 25, 1. 


‘‘Whither, Bacchus, tear’st thou me, 
Filled with thy strength ?”—(Conington.) 


* Quo mihi fortunam, si non conceditur uti?” 
Horacs, LEpistolae, I., 5, 12, 


‘¢Why should the gods have put me at my ease, 
If I mayn’t use my fortune as I please ?’—(Conington.) 


“ Quo referor totiens? quae mentem insania mutat?” 
Virnein. Aineid, XII, 37. 


‘* Why reel I thus, confused and blind ? 
What madness mars my sober mind ?”—(Conington.) 


“Quo quis enim major, magis est placabilis irae, 
Hi faciles motus mens generosa capit. 
Corpora magnanimo satis est prostrasse leoni; 
Pugna suum finem, cum jacet hostis, habet,”’ 
Ovip, Tristia, IIT., 5, 81. 


‘The anger of great souls is soon appeased, 
And easily the generous mind is moved. 
The lion, noble beast, is satisfied 
When to the ground his foe he’s struck ; all strife 
Is tinished when the enemy lies low.” 


* Quo res cumque cadent, unum et commune periclum, 
Una salus ambobus erit.” Virein. Alnetid, IT., 709. 


‘* Now, whether fortune smiles or lowers 
One risk, one safety shall be ours.” —(Conington.) 


“Quo teneam vultus mutantem Protea nodo?” 
Horacrk, Hpistolae, I, 1, 90. 
‘“How shall I hold this Proteus in my gripe? 
How hold him down in one enduring type ?”—(Coningion.) 


244 QUOCIRCA VIVITE—QUOD LATET, 


« Quocirca vivite fortes 
Fortiaque adversis opponite pectora rebus.” 
Horacz. Satires, T., 2, 135. 


“Then live like men of courage, and oppose 
Stout hearts to this and each ill wind that blows.”—({Conington.) 


“Quod ad populum pertinet, semper dignitatis iniquus judex est, qui 
aut invidet aut favet.” Cicero. Pro Plancwo, IZ,, 7. 


‘€ So far as the mob is concerned, it is never an unbiassed judge of a man’s 
worth, being swayed either by malice or by partiality.” 


“Quod bonis benefit beneficium, gratia ea gravida est bonis.” 
Puavurus. Captivi, Act II., Se. IT., 108.—(Hegio.) 


‘The favours we confer on honest souls 
Teem with returns of service to the giver.”—(Bonnell Thornton.) 


“Quod caret alterna requie, durabile non est.” 
Ovi. Heroides, IV., 89. 


‘That cannot last which knows not some repose.” 


“Quod dedisti 
Viventi decus, atque sentienti, 
Rari post cineres habent poetae.” Manttan. Epigrams, I., 1 (2), 4. 


‘<The honour that, while yet he breathes and feels, 
Is on a bard bestowed but rarely lives 
When he is dust and ashes.” 


‘Quod dubitas ne feceris.” Prey tan Youncrer. Hpistolae, [, 18. 
‘Tf you doubt the wisdom of a course refrain from it.” 


‘‘ Quod fors dedit, hoc capit usus.” Canpurnius. Hclogues, X., 47. 
‘What fortune gives habit soon makes 1ts own.” 


“Quod fors feret, feremus aequo animo.” 
TeRENCE. Phorinio, Act I., Sc. II,, 88.—(Geia.) 


‘« Whatever chance brings 
T'll patiently endure.”—(George Colman.) 


‘Quod enim ipsi experti non sunt, id docent ceteros.” 
Cicmn0. De Oratore, IT., 18, 76. 
“They are teaching to others an art in which they have themselves no 
experience.” 


Quod est ante pedes nemo spectat: coeli scrutantur plagas.” 
Enyius. Iphigenia, Fragment VIIT.—(Achilles.) 


‘¢ None looks at what’s beneath his feet: his gaze 
Is fixed on heaven.” 


“ Quod latet, ignotum est. Ignoti nulla cupido.” 
Ovip. De Arie Amandi, III, 897. 


‘¢We know not what’s concealed, and have no lust 
For the unknown.” 


QUOD MALE FERS—QUOD SENTIMUS. 245 


“Quod male fers, assuesce, feres bene.” 
Ovip. De Arte Amandi, IT., 647. 
‘Let what is irksome become habitual, no more twill trouble you.” 


* Quod medicorum est 
Promittunt medici; tractant fabrilia fabri; 
Scribimus indocti doctique poemata passim,” 
Horace, Hpistolae, I7., 1, 115. 
‘No untrained nurse administers a draught ; 
None but skilled workmen handle workmen’s tools ; 
But verses all men scribble, wise or fools.”—(Conington.) 


“Quod nemo novit, paene non fit.” 
Apunsius. Meflanorphoses, X., 3. 
“What no one knows is as good as non-existent.” 


“Quod non dant proceres, dabit histrio " 
JuUVENAL.  Satires, VIT., 90. 


* An actor’s paeounee a peer’s outgoes, 
And what the last withholds the first bestows.”—(Gifford.) 


“Quod non potest, vult posse, qui nimium potest.” 
Smneca. Phaedra, 220.—(The Nurse.) 
** He who’s power’s too great, 
Desires aye the power that is not his.” 


“Quod non vetat lex, hoc vetat fieri pudor.” 
Seneca. Vroades, 342.—(Agamemnon.) 
‘*Though law forbid not, modesty forbids.” 


‘Quod pulcherrimum, idem tutissimum est, in virtute spem positam 


habere.” Livy. Histories, XXXIV., 14. 
‘‘The most honourable, as well as the safest course, is to rely entirely upon 
valour,” 


“Quod ratio non quit, saepe sanavit mora.” 
Sungeca. Agamemnon, 131.—(The Nurse.) 


‘‘ Where reason fails, time oft has worked a cure.” 


“Quod regnas minus est quam quod regnare mereris: 
_ Excedis factis grandia fata tuis.” 
Rorinius Numatianvus. De Reditu Suo, 91. 


‘That thou dost reign is less than that to reign th’ art worthy : 
Thy noble deeds outshine thy lofty state.” 


‘Quod satis est cui contigit, hic nil amplius optet.” 
Horace. Hpistolae, I., 2, 46. 
‘* Having got 
What will suffice you, seek no happier lot.”—~-(Conington.) 


“ Quod sentimus loquamur, quod loquimur sentiamus: concordet sermo 
cum vite.” Smunuca. Hpistolae, DXXY., 4. 


** Let us mean what we say, and say what we mean: let our language and 
our life be in agreement,” 


246 QUOD SI DEFICIANT—QUODCUNQUE OSTENDIS. 


“Quod si deficiant vires, audacia certe 
Laus erit, In magnis et voluisse sat est.” 
Prorertius. Hlegies, IZT., 1, 5 (IL, 10, 5). 
“Though strength be wanting, bravery at least 
Will win you praise. In every high emprise 
To have had the will suffices.” 


‘‘Hst nobis voluisse satis,” Trpornus. Hlegies, IV., 1, 
‘Tt is enough for us to have had the will.” 


“Ut desint vires, tamen est laudanda voluntas.” 
Ovip. Lpislolae ex Ponto, IIL, 4, 79. 


‘Though strength be wanting, yet the will to do 
Doth merit praise.” 


Quod si in hoc erro, quod animos hominum immortales esse credam, 
lubenter erro; nec mihi hune errorem, quo delector, dum vivo 
extorquere volo. Sin mortuus (ut quidam minuti philosophi 
censent) nihil sentiam: non vereor ne hune errorem meum 
philosophi mortui irrideant.” 

Crcuro. De Senectute, XXITI., 85. 
‘cTf I am in error in believing that the soul of man is immortal, I err 
willingly ; nor have I any desire, while life lasts, to eradicate the error 
in which I take delight. But if, after death (as some small philo- 
sophers think), I shall feel nothing, I have no fear that those departed 
philosophers will ridicule my error.” 


“Quod si quis vera vitam ratione gubernat, 
Divitiae grandes homini sunt, vivere parce 
Aequo animo; neque enim est unquam penuria parvi.” 
Lucretius. De Rerwn Natura, V., 1115. 
‘But if a man doth rightly rule his life, 
A frugal habit, with a mind serene, 
Is boundless wealth ; ne’er find we poverty 
Where wants are small.” 


«Quod si tam Graiis novitas invisa fuisset 
Quam nobis, quid nunc esset vetus?” 
Horacz. Hpistolae, II., 1, 90. 
‘Fad Greece but been as carping and as cold 
To new productions, what would now be old ?”—(Conington.) 
“ Quod tuom ’st meum ’st: omne meum est autem tuom.” 
Pravrus. Trinummus, Act IZ., Sc. IT., 48.—(Lysiteles.) 
‘ What is yours is mine, and mine is yours.”-—(Bonnell Thornton.) 
“ Quod vos jus cogit, id voluntate impetret.” 
TerENoE. Adelphi, Act ITI, Sc. V., 44.—(Hegio.) 
‘¢ Grant her then freely what law else will claim.”—({George Colman.) 


“ Quod vult habet qui velle quod satis est potest.” 
Pusrinivs Syrus, 448. 
‘¢ fe has what he desires who can limit his desires to what is enough.” 


“ Quodcunque ostendis mihi sic, incredulus odi.” ; 
Horace. De Arte Poetica, 188. 
‘Tf scenes like these before my eyes be thrust, 
They shock belief and generate disgust.” —(Coningtun.) 


QUONIAM NON POTEST—QUOT HOMINES. 247 


‘‘Quoniam non potest id fieri quod vis, 
Id velis quod possit.” 
Terence. Andria, Act IT., Se I., 5.—(Byrrhia.) 
** Since the thing you wish 
Cannot be had, e’en wish for that which may !”—(George Colman.) 


“Ut quimus, aiunt, quando ut volumus non licet.” 
Turencn. Andria, Act IV., Sc. V., 10.—(Mysis.) 


**As we can, as the old saying goes, 
When as we would we cannot.” —(George Colman.) 


‘ Quorsum abeant? sanin’ creta an carbone notandi?”’ 
Horace. Satires, IT., 3, 246. 


‘Well, what’s their mark ? 
Shall it be chalk or charcoal, white or dark ?”—(Conington.) 


‘Quorum si alterum sit optandum, malim equidem indisertam pru- 
dentiam, quam stultitiam loquacem.” 
Cicpro0. De Oratore, ITI., 35, 142. 
‘* If I have to choose between the two, I would rather have sound common 
sense without eloquence, than folly with a fine flow of language.” 


‘‘Quos cogit metus 
Laudare, eosdem reddit inimicos metus,” 
Seneca. Thyestes, 207.—(Salellites.) 
‘Those who by fear to flattery are driven 
By fear are rendered hostile.” 


“ Quos ego ———” Virgin. Aineid, I., 135. 
‘*Whom I ——” 
* Quos laeserunt et oderunt.” Sungca. De lra, IL, 33, 1. 


*¢Those whom they have injured they also hate.” 


“Proprium humani ingenii est odisse quem laeseris.”’ 
Tacitus. Agricola, XLIT. 
“Tt is characteristic of humanity to hate those whom you have 
injured.” 
‘‘(juos viceris, amicos tibi esse cave credas: inter dominum et servum 
nulla amicitia est; etiam in pace belli tamen jura servantur.” 
Quintus Curtius. De Rebus Gestis Alexandri Magni, VIT., 8, 28. 
‘* Be careful how you make friends of those whom you have conquered ; 


between master and slave there can be no friendship; even in peace 
the laws of war survive.” 


* Quot homines tot sententiae; suus cuique mos.” 
TERENCE. Phormio, Act IT., Se. IV., 14.—(Hegio.) 
**Many men and many minds; 

Each has his fancy.” —(George Colman.) 

“ Quot capitum vivunt, totidem studiorum 
Millia.” Horace. Satires, IZ, 1, 27. 

‘Count all the folks in all the world, you'll find 
A separate fancy for each separate mind.”—(Conington.) 
** Pectoribus mores tot sunt, quot in orbe figurae.” 

Ovip. De Arie Amand, I., 759. 


‘There are ag many characters in men 
As there are shapes in nature,” 


248 QUOT LEPORES--QUUM IN THEATRO. 


‘‘Quot lepores in Atho, quot apes pascuntur in Hybla 
Caerula quot baccas Palladis arbor habet, 
Littore quot conchae, tot sunt in amore dolores, 
Quae patimur, multo spicula felle madent.” 
Ovip. De Arte Amand, II., 517. 
‘* As hares in Athos, honey-bees in Hybla, 
As olives upon Pallas’ dusky tree, 
As shells upon the shore, so are the pains 
Of Love, and all his arrows drip with gall.” 


“ Quot post excidium Trojae sunt eruta regna ? 
Quot capti populi? quoties Fortuna per orbem 
Servitium imperiumque tulit, varieque revertit ?” 
Maninivus. Astrononvicon, I., 506, 
‘* How many realms since Troy have been o'erthrown ? 
How many nations captive led? How oft 
Has Fortune up and down throughout the world 
Changed slavery for dominion ?” 


‘“‘ Quoties necesse est fallere aut falli a suis, 
Patiare potius ipse quam facias scelus.” 
SENECA. Phoenissae, 180 (493).—(Jocasta.) 


‘Tf we must or deceive, or be by friends deceived, 
"Tis best ourselves to suffer, not to do the wrong.” 


 Quotusquisque est qui voluptatem neget esse bonum ? plerique etiam 
summum bonum dicunt.” 
Cicero. De Diwinatione, IT, 39, 81. 


‘* How many people are there who deny that pleasure is a good? Some 
even call it the highest good.” 


‘‘ Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra?” 
Cicero. In Catelinam, I, 1, 1. 


‘How far then, Catiline, will you abuse our patience ?” 


‘Quum enim fidem alicujus bonitatemque laudant, dignum esse 
dicunt ‘ quicum in tenebris mices’.”’ 
Crozro. De Offictis, IIT., 19, 77. 
‘‘When men would praise the fidelity and honesty of any one, they say 
‘that it is safe to play flash-jinger with him in the dark’.” 
—(An allusion to the Roman game, ‘‘ micare digitos”’.) 


“Quum honos sit praemium virtutis, judicio studioque civium delatum 
ad aliquem, qui eum sententiis, qui suffragiis adeptus est, is mihi 
et honestus et honoratus videtur,” 

Cicero. Brutus, OXXXI, 281. 
‘Since the reward of virtue is honour, bestowed on a man by the judgment 
and the goodwill of his fellow-citizens, I maintain that whoever has 
succeeded in gaining their good opinion and their suffrages is an honest 
and an honourable man.” 


*Quum in theatro imperiti homines, rerum omunium rudes ignarique, 
consederant; tum bella inutilia suscipiebant, tum seditiosos 
homines reipublicae praeficiebant, tum optime meritos cives 
civitate ejiciebant.” Cromro. Pro Flacco, VITI., 16. 

‘* Whenever the assembly has been filled by untried men, without ex- 
perience or knowledge of affairs, the result has been that useless wars 
have been undertaken, that agitators have seized the reins of power 
and that the worthiest citizens have been driven into exile.” 


QUUM SIS INCAUTUS—RARA TEMPORUM. 249 


“Quum sis incautus, nec rem ratione gubernes, 
Noli Fortunam, quae non est, dicere caccam.” 
Dionysius Cato. Disticha de Moribus, IV., 8. 


‘*Tf thou art rash, rejecting reason’s sway, 
Say not that Fortune’s blind, for ’tis not so.” 


*Quum tot in hac anima populorum vita salusque 
Pendeat, et tantus caput hoc sibi fecerit orbis, 
Saevitia est voluisse mori.” Lucan. Pharsatia, V., 685. 
‘*So many are the nations who depend 
Upon thy life for safety, for existence ; 
So vast a world has hailed thee as its head 
That it were cruelty to wish to die.” 


“ Rapiamus, amici, 
Occasionem de die.” Horace. Hyodes, 13, 8. 
‘Friends, let us take the chances each day offers.” 


** Rara avis.” Horace. Satwes, IT., 2, 26. 
Psrsius. Satires, I., 46. 


‘CA rare bird.” 


“ Rara avis in terris, nigroque simillima cygno.” 
JuUvENAL. Satires, VI., 165. 
‘‘ A bird but rarely seen on earth, like swan of ebon hue.” 


“ Rara coronato plausere theatra Menandro; 
Norat Nasonem sola Corinna suum. 
Vos tamen, o nostri ne festinate libelli; 
Si post fata venit gloria, non propero.” 
Martian. EHpigrams, V., 10, 9. 
‘* Rarely the theatre for Menander crowned 
With plaudits rang; only Corinna knew 
Her Ovid ; therefore, little books of mine, 
Haste not; if glory comes but after death, 
I'll wait awhile for glory.” 


“ Rara est adeo concordia formae 
Atque pudicitiae!” JuVENAL. Satures, X,, 297. 
‘* Rarely do we meet, in one combined, 
A beauteous body and a virtuous mind !”—(Gifford.) 
“ Rara in tenui facundia panno?” JUVENAL. Satires, VII, 145, 
‘* How should eloquence in rags be found ?”—(Giford.) 


“ Rara quidem virtus quam non Fortuna gubernet, 
Quae maneat stabili, cum fugit illa, pede.” 
Ovip. Tristia, V., 14, 29. 
“Rare is the virtue that’s not ruled by Fortune, 
That stands unshaken e’en when Fortune flees.” 


“ Rara temporum felicitate, ubi sentire quae velis, et quae sentias dicere 
licet.”” Tacirus. History, I, 1. 


** Rare are those happy times when you may think what you will, and say 
what you think.” 


250 RARAM FACIT—REBUS ANGUSTIS. 


‘‘Raram facit misturam cum sapientia forma.” 
PETRONIUS ARBITER. Satyricon, Cap. XCIYV. 


‘¢ Wisdom and beauty form a very rare combination.” 


*‘Rari quippe boni; numero vix sunt totidem, quot 
Thebarum portae, vel divitis ostia Nili.” 
JUVENAL. Satires, XIIT., 26. 


“The good, alas, are few! ‘The valued file,” 
Less than the gates of Thebes, the mouths of Nile !”—(Giford.) 


‘* Raro antecedentem scelestum 
Deseruit pede poena claudo.” Horace. Odes, IIL, 2, 31. 


‘Though Vengeance halt, she seldom leaves 
The wretch whose flying steps she hounds.”—(Conington.) 


“Ut sit magna, samen certe lenta ira deorum est.” 
Juvenan. Satires, XIII, 100. 


‘‘ But grant the wrath of Heaven be great, ’tis slow.” —(Gaford.) 


“ Raro simul hominibus bonam fortunam bonamque mentem dari.” 
Livy. Histories, XXX., 42. 


*‘Good fortune and a good disposition are rarely vouchsafed to the same 
man.” 


‘‘Rarum est felix idemque senex.” 
Smngeca. Hercules Oetaeus, 647.—(Chorus.) 


**Qld age and happiness are seldom found together.” 


“Rarus enim ferme sensus communis in ills 
Fortuna,” JUVENAL. Satires, VIIT., 73. 
‘Rarely shall we find 
A sense of modesty in that proud kind.”—(@¢fford.) 


‘‘Ratio nihil praeter ipsum de quo agitur spectat; ira vanis et extra 
causam obversantibus commovetur.” 
Seneca. De Ira, f., 18, 2. 
“Reason regards nothing beyond the matter in hand; anger is aroused by 
groundless fancies and things which have no bearing on the point at 
issue.’ 


‘Re ipsa repperi 
Facilitate nihil esse homini melius, neque clementia.” 
Terunce. Adelphi, Act V., Se. IV., 6.—(Demea.) 
‘*By dear experience I’ve been told 
There's nothing so advantages a man 
As mildness and complacency.” —( George Colman.) 


‘Rebus angustis animosus atque 
Fortis appare; sapienter idem 
Contrahes vento nimium secundo 
Turgida vela.” Horace. Odes, II., 10, 21. 
“* Be brave in trouble; meet distress 
With dauntless front; but when the gale 
Too prosperous blows, be wise no less, 

And shorten sail.” —(Conington.) 


REBUS IN ANGUSTIS—REGALIS INGENII. 251 


Rebus in angustis facile est contemnere vitam; 
Fortiter ile facit, qui miser esse potest.” 
Martian. Hpigrams, XI., 56, 15, 
“ Life, in hard times, ’tis easy to despise ; 
He is the brave man who can live unhappy.” 


** Rebus me non trado, sed commodo, nec consector perdendi temporis 
causas,” Senuca. L£pistolae, LXIL., 1. 


‘‘T do not give, but lend, myself to business, nor do I hunt for oppor- 
tunities of wasting time.” 


Rebus secundis etiam egregios duces insolescere. 
Tacitus. History, IL, 7. 


‘* Even great generals grow insolent in prosperity.” 
—(Church and Brodrivb.) 


“ Rebus semper pudor absit in artis.” 
VatERius Fraccus. Argonautica, V., 325. 
‘* When Fortune frowns cast modesty aside.” 
“Rectius enim (sapiens) appellabitur rex quam Tarquinius, qui nec se 
nec sos regere potuit.” Cicpro. De Fimobus, IIL, 22, 75. 


‘The wise man better deserves the title of king than Tarquinius, who could 
not rule either himself or his people.” 


“ Rectius vives, Licini, neque altum 
Semper urgendo, neque, dum procellas 
Cautus horrescis, nimium premendo 
Litus iniquum.” Horace. Odes, IZ., 10, 1. 
‘* Licinius, trust a seaman’s lore, 
Steer not too boldly to the deep, 
Nor, fearing storms, by treacherous shore 

Too closely creep.” —(Conington.) 


“‘ Redde cantionem veteri pro vino novam.” 
Praurus. Stichus, dct V., Se. VI., 8.—(Stichus.) 
For our old wine 
Come give us 4 new tune.” —(Bonnell Thornton.) 


“ Redeunt Saturnia regna.” Vira. Helogues, IV., 6. 
‘The golden age of Saturn’s come again.” 


** Redit agricolis labor actus in orbem, 
Atque in se sua per vestigia volvitur annus.” 
Viren. Georgics, IT., 401, 
‘*The daily tasks in a full orbit run, 
And the year ends where erst the year begun.”—(J. B. Rose.) 


‘‘ Refert sis bonus, an velis videri.”’ 
Martian. pigrams, VIII, 38, 7. 


‘Tt matters much whether thou’rt truly good, or would’st appear so.” 


** Regalis ingenii mos est in praesentium contumeliam amissa laudare, 
et his virtutem dare vera dicendi, a quibus jam audiendi pericu- 
lum non est.” Smneca. De Benefictis, VI, 32, 4. 
‘Tt is habitual with kings to answer blame for present actions by praise of 
the past, and to credit with the virtue of truthfulness those from whom 
there is no longer any danger of hearing the truth.” 


252 REGEM ARMIS QUAM—REM FACIAS. 


“(Ut ego aestimo,) Regem armis quam munificentia vincl minua 
flagitiosum.” SaLtbusr7. Jugurtha, CX. 
“In my opinion it is less shameful for a king to be overcome by force of 
arms than by bribery.” 


“ Reges dicuntur multis urgere culullis 
Et torquere mero, quem perspexisse laborant 
An sit amicitia dignus.” Horacz. De Arte Poetica, 434. 
‘ois said when kings a would-be friend will try, 
With wine they rack him and with bumpers ply.”—({Conington. ) 


“ Regia, crede mihi, res est succurrere lapsis.” 
Ovip. Epistolae ex Ponto, II., 9, 11, 
‘¢To9 aid the fallen is a kingly virtue.” 
“Regibus boni quam mali suspectiores sunt; semperque his aliena 
virtus formidolosa est.” SanLust. Catilane, VII. 


‘Kings are more prone to mistrust the good than the bad; and they are 
always afraid of the virtues of others.” 


« Regnare non vult, esse qui invisus timet.” 
Seneca. Phoenissae, 293 (653),—(Hiteoctes.) 
‘He who hatred fears has no desire to rule.” 


“Regum ducumque clementia non in ipsorum modo, sed etiam in 
illorum, qui parent, ingeniis sita est.” 
Quintus Curtius. De Rebus Gestis dlerandri Magni, VIII, 8, 8. 


‘The clemency of kings and generals is not dependent only on their own 
disposition, but also on that of their subjects and their followers.” 


‘‘Regum timendorum in proprios greges, 
Reges in ipsos imperium est Jovis.” Horace. Odes, IIL, 1, 5. 
‘‘ Kings o'er their flocks the sceptre wield ; 
E’en kings beneath Jove’s sceptre bow.”-—(Conington.) 
‘ Relicta non bene parmula.” Horace. Odes, Ii, 7, 10. 
“ Unseemly parted from my shield.”—(Conington.) 
‘*Religentem esse oportet; religiosum nefas.” 


Anon. (Aulus Gellius, Noctes Atticae, IV., 9, 1.) 
‘<9 be religious is a duty; to be superstitious a crime.” 


“Relinquendum etiam rumoribus tempus quo senescant: plerumque 
innocentes recenti invidiae impares.” 
Tacrrus. Annals, IT., 77. 
‘¢ As for rumours, it is best to leave time in which they may die away. 
Often the innocent cannot stand against the first burst of unpopu- 
larity.”"—(Church and Brocrivb.) 


‘*Rem facias; rem, 
Si possis recte; si non quocumque modo rem.” 
Horace. Epistolae, I., 1, 65. 


_ ‘Make money, money, man ; 
Well, if so be—if not, which way you can.”—(Conington.) 


«Unde habeas quaerit nemo, sed oportet habere.” 
Juvenan. Satires, XIV., 207. 
‘None question whence it comes, but come it must.” —~(@iford.) 


REM TIBI QUAM—RFES LOQUITUR IPSA., 253 


“Rem tibi quam nosces aptam dimittere noli; 
Fronte capillata, post est occasio calva.” 
Dionysius Cato. Disticha de Moribus, IT., 26. 


** Let nothing pass you by which will advantage you; 
Occasion wears a forelock, but her scalp is bald.” 


‘‘Remissio animum frangit; arcum intensio.” 
Pusrinivos Syrus, 780. 
‘* Much bending breaks the bow; much unbending the mind.”—( Bacon.) 
‘‘Rempublicam duabus rebus contineri dixit, praemio et poena.” 
Cicmro. Ad Brutum, I., 15, 3.—(A saying of Solon.) 
‘A state is regulated by two things, reward and punishment.” 


‘‘Repente dives nemo factus est bonus.” Pusuinius Syrus, 449. 
‘* No virtuous man ever became suddenly rich.” 


“ Repente liberalis stultis gratus est, 
Verum peritis irritos tendit dolos.” PHarmprus. Fables, I, 23, 1. 


‘Who on a sudden generous becomes 
Is welcomed by the fool, but for the wise 
In vain he spreads his snares.” 


“Rerum enim copia verborum copiam gignit.” 
Crcez0. De Oratore, IIT., 31, 125. 


“ A plethora of matter begets a plethora of words.” 


‘Rerum omnium magister usus.” Cansar. De Bello Cwili, IZ., 8. 
‘Practice, the master of all things.” 
“Ususque magister.” 
Conumenta. De Cultu Hortorum, 339. 
“Usus, magister egregius.” 
Pruiny tae Younaer. Epistolae, I., 20. 
‘¢ That excellent master, practice.” 


‘Res amicos invenit.” 
Pravtus. Stichus, Act IV., Se. I., 17.—(Antipho.) 


‘¢ Fortune finds us friends.” 


“ (Haud facile emergunt, quorum virtutibus obstat) 
Res angusta domi.” : 
JuvenaL.  Satires, IIT., 164.—(Vide “ Multis,” eic.) 


‘Depressed by indigence, the good and wise 
In every clime by painful efforts rise.”—(Guford.) 
“ Res est solliciti plena timoris amor.” Ovip. Heroides, I, 12. 
‘‘ Love is a thing that’s full of cares and fears.” 


“Res loquitur ipsa, judices, quae semper valet plurimum.” 


Crcero. Pro Milone, XX., 53. 


“‘Gentlemen, the case speaks for itself, than which there is no more power- 
ful advocacy.” 


254 RES QUIDEM—RIDENTEM DICERE. 


“Res quidem se mea sententia sic habet, ut, nisi quod quisque cito 
potuerit, nunquam omnino possit perdiscere. m 
Croezro. De Oratore, ITI., 23, 89. 
‘Tt is a fact, as 1 think, that what we cannot learn quickly we cannot learn 
at all.” 


(Si quid agas, prudenter agas, et) respice finem.” 
Anonymous. Fabulae Aesopiae, XXIT., 5.—(Printed with the Fables 
of Phaedrus and Avianus, Biponti, 1784.) 
-‘Whatever you undertake, act with prudence, and consider the conse. 
quences.” 


« Respicere exemplar vitae morumque jubebo 
Doctum imitatorem, et vivas hince ducere voces.” 
Horacn. De Arte Poetica, 317. 
‘Took, too, to life and manners as they lie 
Before you ; these will living words supply.”—(Conington.) 


“ Respue quod non es: tollat sua munera cerdo ; 
Tecum habita, noris quam sit tibi curta supellex.” 
Persius. Satires, IV., 51. 


*. Hence with your pe claims! Rejudge your cause, 
And fling the rabble back their vile applause : 
To your own breast, in quest of worth, repair, 
And blush to find how poor a stock is there.” —( Gifford. ) 


« Restabat nihil aliud nisi oculos pascere.” 
Turence. Phormio, Act I., Se. IZ., 35.—(Geta.) 
‘“‘ Naught else remained except to feast his eyes.” —-(George Colman.) 
“Rex est qui metuit nihil, 
Rex est qui cupiet nihil. 
Mens regnum bona possidet ; 
Hoc regnum sibi quisque dat.” Smyuca. Thyestes, 388.—-(Chorus.) 


‘‘ A king is he who naught will fear, 
A king is he who naught desires ; 
"lis a clean heart the kingdom holds, 
That kingdom each to himself may give,” 


“Rex regnat sed non gubernat.” 
Jan ZamorwsK1. Speech in the Polish Parliament, 1605. 
‘The king reigns but does not govern.” 
“Ride, si sapis.” Martian. Hpigrams, IT., 41, 1. 
‘Laugh, if thou be wise.” 
« Rideamus yéAwra Zapddvoyv.” Crcmro. Ad Familiares, VIT., 25, 1. 
‘¢ Let us laugh a Sardonic laugh.” 
* Ridebat curas, necnon et gaudia vulgi, 
Interdum et lacrimas.” JUVENAL. Satores, X., 51. 
‘“« He laughed aloud to see the vulgar fears, 
Laughed at their joys, and sometimes at their tears.”—(Giford.) 
*“ (Quanquam) ridentem dicere verum 
Quid vetat.”’ Horace. Satires, I.,1, 24. 
‘Why truth may not be gay I cannot see.” —(Conington.) 


RIDENTUR MALA QUI—SACER INTRA NOS. 255 


‘‘Ridentur mala qui componunt carmina; verum 
Gaudent scriptores et se venerantur, et ultro, 
Si taceas, laudant quicquid scripsere, beati.” 
Horace, LHpistolae, I1., 2, 106. 


‘‘Bad poets are our jest; yet they delight, 
Just like their betters, in whate’er they write ; 
Hug their fool’s paradise, and if you’re slack 
To give them praise, themselves supply the lack.”——{Qonington.) 


* Ridiculum acri 
Fortius et melius magnas plerumque secat res,” 
Horace. Satwres, I, 10, 14. 


‘¢Pleasantry will often cut clean through 
Hard knots that gravity would scarce undo.”—(Conington.) 


“ Risu inepto res ineptior nulla est.” 
CatunLus. Carmina, SXXVIT. (XXXIX.), 16, 


‘There’s naught that’s more ill-timed than ill-timed laughter.” 


‘‘Roma parentem, 
Roma patrem patriae Ciceronem libera dixit.” 
JUVENAL, Satires, VITTI., 243. 


‘Rome, free Rome, hailed him with loud acclaim, 
The father of his country—glorious name.”—( Gifford.) 


* Romae rus optas, absentem rusticus urbem 
Tollis ad astra levis.” Horace. Satires, IT., 7, 28. 


‘* At Rome you hanker for your country home; 
Once in the country, there’s no place like Rome.”—(Conington.) 


‘Romae Tibur amem ventosum, Tibure Romam.” 
Horace. LHpistolae, I., 8, 12. 


‘*Town-bird at Tibur, and at Rome recluse.”—(Conington.) 


‘‘Rure ego viventem, tu dicis in urbe beatum; 
Cui placet alterius, sua nimirum. est odio sors.” 
Horace. Hpistolae, I, 14, 10. 


**'You praise the townsman’s, I the rustic’s, state ; 
Admiring others’ lots, our own we hate.”—(Conington.) 
* Rudis indigestaque moles.” Ovip. Metamorphoses, I., 7. 
‘* A rough-hewn mass, of order void.” 


“ Rura mihi et rigui placeant in vallibus amnes, 
Flumina amem silvasque inglorius.” Viren. CGeorgies, I7., 485. 
‘Let me in rustic pictures take delight; 
Well-watered vales, and woods and rippling streams, 
Careless of fame, I’d love.” 


“Sacer intra nos spiritus sedet, malorum bonorumque nostrorum 
observator et custos.”’ Sungoa, Hpistolae, XDI, 2. 
‘There abides in us a holy spirit, our guardian, who watches over all that 
comes to us of good and of evil.” 


256 SAEPE ASPERIS—SAEPE VENIT MAGNO, 


“Saepe asperis facetiis illusus; quae, ubi multum ex vero traxere, 


acrem sui memoriam relinquunt.” 
Tacrrus. Annals, XV., 68. 


“(Nero feared the high spirit of his friend,) who often bantered him with 
that rough humour which, when it draws largely on facts, leaves a 
bitter memory behind it.”—(Church and Brodrio.) 


“Saepe ego audivi, milites, eum primum esse virum qui ipse consulat 
quid in rem sit; secundum eum, qui bene monenti obediat; qui 
nec ipse consulere, nec alteri parere sciat, eum extremi ingenii 
egse.”’ Livy. Histories, XXIT., 29. 


“‘T have often heard it said that the first man is he who can decide for 
himself what is best to be done, and the second, he who is willing to 
take good advice; the man who can neither decide for himself nor 
listen to another is on the lowest level of intelligence.” 


‘‘ Saepe est etiam sub palliolo sordido sapientia.” 
Cancmurus Starius, Fabulae Inceriae, Fragment XVIIL. (£1). 


‘(Wisdom oft lurks beneath a tattered coat.” 


“Saepe grandis natu senex nullum aliud habet argumentium quo se 
probet diu vixisse praeter actatem.” 
: Seneca. De Tranquillitate Animi, IIL, 8. 


‘tA man advanced in years has often nothing but his age to show that he 
has lived for a long period.” 


‘‘Saepe in magistrum scelera redierunt sua.” 
Szngeca. Thyestes, 811.—(Satellites.) 


“* Crime oft recoils upon its author’s head.” 


Saepe minus est constantiae in rubore quam in culpa.” 
Quintus Curtius. De Rebus Gestis Alecamdri Magni, IX., 7, 25. 


“ Conscious innocence is often more perturbed than conscious guilt,” 


“Saepe piget-—quid enim dubitem tibi vera fateri ?— 
Corrigere et longi ferre laboris onus. 
Scribentem juvat ipse favor, minuitque laborem 
Cumque suo crescens pectore fervet opus. 
Corrigere at res est tanto magis ardua, quanto 
Magnus Aristarcho major Homerus erat,” 
Ovip. Hpistolae ex Ponto, ITI, 9, 19. 


“Tis irksome oft—why should I not confess 
The truth !—to face revision’s lengthy toil. 
The joy of writing makes the labour less 
And as it grows the work’s with genius fired ; 
But harder by so much correction is, 

As Homer greater was than Aristarch.” 


‘‘Saepe venit magno foenore tardus amor.” 
Propertius. Hlegies, I., 7, 26. 


‘« Love that comes late in life bears heavy interest,” 


SAEPISSIME ET LEGI—SALVE, MAGNA PARENS. 257 


‘Saepissime et legi et audivi nihil mali esse in morte; in qua si 
resideat sensus, immortalitas illa potius quam mors ducenda 
sit; sin sit amissus, nulla videri miseria debeat quae non 
sentiatur.” Crcmno. Ad Familiares, V., 16, 4. 


**T have often read and heard that there is nothing evil in death ; for, if 
there is a survival of consciousness, if must be considered immortality 
rather than death; while, if consciousness is destroyed, that can hardly 
be reckoned unhappiness, of which we are unconscious.” 


* Aut nihil est sensus animis a morte relictum 
Aut mors ipsa nihil.” Lucan. Pharsalia, III., 39. 


‘“¢ Hither the soul’s unconscious after death, 
Or death itself is naught.” 


‘“(Htiam illud adjungo,) saepius ad laudem atque virtutem naturam 
sine doctrina, quam sine natura valuisse doctrinam.” 
Cicero. Pro Arciwa, VIT., 15. 
**T will go further, and assert that nature without culture can often do 
more to deserve praise than culture without nature.” 


“Saepius incautae nocuit victoria turbae.” a 
Cuaupranus. De Quario Consulatu Honorit, 336. 


‘¢ Victory oft has harmed the thoughtless crowd.” 


‘“Saepius olim 
Religio peperit scelerosa atque impia facta.” 
Lucretius. De Rerum Natura, L, 76. 
‘Too oft religion has the mother been 
Of impious acts and criminal.” 


‘“‘Saepius ventis agitatur ingens 
Pinus et celsae graviore cast 
Decidunt turres feriuntque summos 
Fulgura monies.” Horace, Odes, LI., 10, 9. 
‘* With fiercer blasts the pine’s dim height 
Is rocked ; proud towers with heavier fall 
Crash to the ground ; and thunders smite 

The mountains tall.”-—-(Conington.} 


“ Saevis inter se convenit ursis.” JovenaL. Sates, XV., 164. 
‘‘ Bears with bears perpetual peace maintain.” —(Gifford.) 
“ Saevit amor ferri et scelerata insania belli, 
Ira super.” Virem. Alneid, VIL, 461. 
‘‘ Burns the fierce fever of the steel, 
The guilty madness warriors feel.” —{Conington.) 


“Salus populi suprema lex esto.” 
Tan Tweuvn TaBLEs. De Officio Consulis.—(Quoted by Cicero, 
de Legibus, LII., 3.) 


‘‘ Let the good of the people be the paramount law.” 
“Salve, magna parens frugum, Saturnia tellus, 
Magna virum.” Viren. Georgics, II., 173. 


‘* Hail! and all hail! thou land Saturnian, 
Thon mighty parent both of fruits and men.” —(/. B. Rose.) 
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258 SANCTUS HABERI--SAPIENTISSIMUM ESSE. 


‘‘ Sanctus haberi 
Justitiaeque tenax factis dictisque mereris, 
Agnosco procerem.” JUVENAL. Satires, VIII, 24, 
** Dare to be just ; 
Firm to your word, and faithful to your trust; 
These praises hear, at least deserve to hear, 
I grant your claim, and recognise the peer.” —(Giford.) 


“Sapiens nullum denarium intra limen suum admittet male intran- 


tem.” Suneca. De Vita Beata, XXIIL, 3. 
‘The wise man will never admit within his doors a penny of ill-gotten 
gains.” 


“Sapiens quidem pol ipse fingit fortunam sibi.” 
Praurus. Trenummus, Act IT., Se. IT., 84.—(Philto.). 


‘‘A wise man is the maker 
Of his own fortune.”—(Bonnell Thornton.) 


“Res docuit id verum esse quod in carminibus Appius ait, 
fabrum esse suae quemque fortunae.” 
Saruust. Oratio ad Caesarem, I., 1. 
‘¢Eixperience has shown the truth of Appius’ saying, that every 
man is the architect of his own fortunes.” 


“Sui cuique mores fingunt fortunam.” 
Cornztius Nupos. Aiéticus, XI. 


“‘Bvery man’s fortune is moulded by his character.” 


Saplena virtuti honorem praemium, haud praedam petit.” 
Anon. (Cicero, de Oratore, IIT,, 26, 102.) 


‘The wise man seeks honour, not profit, as the reward of virtue.” 


“Sapientem locupletat ipsa Natura.” 
Cicero. De Finibus, 1, 28, 90. 


‘¢ Nature herself makes the wise man rich.” 


“Sapientes pacis causa bellum gerunt, laborem spe otii sustentant.” 
Sautust. Oraivo ad Caesarem, I. 


hs ae wise wage war for the sake of peace, and endure toil in the hope of 
eisure.” 


‘Sapientiae aetas condimentum ’st: sapiens aetati cibus est.” 
Pravurus. Trinwmmus, Act II., Se. IT, 82.—(Lysiéeles.) 
** Wisdom is 


The food of age, which lends to wisdom relish.” 
—(Lonnell Thornton.) 


“Sapientissimum esse dicunt eum, cui quod opus sit ipsi veniat in 
mentem: proxime accedere illum, qui alterius bene inventig 
obtemperet. In stultitia contra est, Minus enim siultus est is, 
cui nihil in mentem venit, quam ille, qui quod stulte alteri venit 
in mentem comprobat.” Crcuro. Pro Cluentio, XXXI., 84. 

‘The wisest man, they say, is he who can himself devise what is needful 
to be done: next comes he who will follow the sage counsels of 
another. The opposite holds good in folly ; for he is less foolish who 
ad has an idea of his own than he who approves the foolish ideas 
of others,” 


SAPIENTUM OCTAVUS—SCELUS EST FUGULARE. 259 


*« Sapientum octavus.” Horace. Satires, IT., 3, 296. 
‘¢The eighth of the sages,” 


‘Sat celeriter fieri, quidquid fiat satis bene.” 
Aucustus. (Suetonius, IT., 25.) 


‘* Whatever is done well enough is done quickly enough.” 


“ (Sed) satis est orare Jovem quae donat et aufert ; 
Det vitam, det opes: aequum mi animum ipse parabo.” 
Horace. Hprstolae, J., 18, 111. 
‘Sufficient ’tis to pray 
To Jove for what he gives and takes away : 
Grant life, grant fortune, for myself I’l) find 
That best of blessings, a contented mind.”—(Conington.) 


“ Satis virilis es, quamdiu nil obviat adversi.” 
THomas A Kempis. De Imiiatione Christt, IIT., 57, 1. 


‘You are a brave man enough, so long as you meet with no opposition.” 


‘“‘Saucius ejurat pugnam gladiator, et idem 
Immemor antiqui vulneris arma capit.” 
Ovip. Hpistolae ex Ponio, £., 5, 37, 
*‘The swordsman, when he’s wounded, will forswear 
The arena; then, forgetful of his wounds, 
Will draw the sword again.” 


‘‘Saucius factus sum in Veneris proelio; 
Sagitta Cupido cor meum transfixit.” 
Puautus. Persa, Act I, Se. L., 24.—(Toxilus.) 
‘In Venus’ battle I’ve received a wound, 
The god of love has pierced me through the heart.” 


“ Scandit aeratas vitiosa naves 
Cura nec turmas equitum relinquit.” Horace. Odes, Ii., 16, 21. 


‘Care climbs the bark, and trims the sail. 
Curst fiend ! nor troops of horse can ‘scape her.”—(Conington.) 


“Scelera impetu, bona consilia mora valescere,” 
Tacitus, Htstory, I., 32. 


** Crimes gain by hasty action, better counsels by delay.” 
—(Church and Brodribb.) 


“Scelere velandum est scelus.” 
Seneca. Phaedra, 129.—(The Nurse.) 


‘Crime must by crime be veiled.” 


“Scelus ast jugulare Falernum 
Et dare Campano toxica saeva mero. 
Convivae meruere tui fortasse perire ; 
Amphora non meruit tam pretiosa mori.” 
MartiaL. EHpigrams, f, 18 (19), 5. 
‘Tt is a crime to slay such glorious wine, 
Mix noxious drugs with growth of fair Champagne. 
Your guests, it may be, death have merited, 
But not that priceless vintage.” 


260 SCELUS INTRA SE--SCITE TAMEN, QUAMVIS. 


‘«(Nam) Scelus intra se tacitum qui cogitat ullum, 
Facti crimen habet.” JuvENAL. Satires, XIII., 209. 


‘€or, in the eye of heaven, a wicked deed 
Devised is done.”—(Gaford.} 


‘ Soilicet adversis probitas exercita rebus 
Tristi materiam tempore laudis habet.” 
Ovip. Tristia, V., 5, 49. 
‘<'Vea, honesty, by evil fortune tried, 
Finds in adversity the seed of praise.” 


‘‘Scilicet est cupidus studiorum quisque suorum, 
Tempus et adsueta ponere in arte juvat.” 
Ovip. Epistolae ex Ponto, I, 5, 35. 
‘(Rach is desirous of his own pursuits,‘and loves 
To spend his time in his accustomed art.” 


‘“‘Scilicet etiam illum, qui libertatem publicam nollet, tam projectae 
servientum patientiae taedebat.” 
Tacitus. Annals, IIT., 65.—(Of Tiderwus.) 
‘Clearly, even he, with his dislike of public freedom, was disgusted at the 
abject abasement of his creatures.”—(Church and Brodribb.) 


‘« Scilicet improbae 
Crescunt divitias; tamen 
Curtae nescio quid semper abest rei.” Horaon. Odes, ITI., 24, 62. 
*¢ Money, root of ill, 
Doubt it not, still grows apace : 
Yet the scant heap has somewhat lacking still.”—(Conington.) 


*‘Scilicet insano nemo in amore videt.” 
Provrertivs, legies, IIT., 5,18 (7Z., 14, 18). 
“‘ Afflicted by love’s madness all are blind.” 


* Scilicet omnibus est labor impendendus.” 
Vira. Georgics, IT., 61. 


**Naught shall we gain but at the price of toil.” 


“Scilicet uxorem cum dote fidemque et amicos 
Et genus et formam regina pecunia donat, 
Ac bene nummatum decorat Suadela Venusque.” 
Horace. Epistolae, I, 6, 36. 
“ A dowried wife, friends, beauty, birth, fair fame, 
These are the gifts of money, heavenly dame; 
Be but a moneyed man, Persuasion tips 
Your tongue, and Venus settles on your lips.”—(Conington.) 


“ Scire mori sors prima viris, sed proxima cogi.” 
Lucan. Pharsaha, IX., 210. 


“ Man’s highest lot is to know how to die, 
Next, how to yield.” 


“ Scite tamen, quamvis longa regione remotus 
Absim, vos animo semper adesse meo.” 
Ovip. Tristia, III., 4, 78. 
‘Though we be severed by the whole wide world, 
Yet art thou ever present to my mind.” 


SCRIBENDI RECTE SAPERE—SED POSITUM SIT. 261 


‘“ Scribendi recte sapere est eb principium et fons: 
Rem tibi Socraticae poterunt ostendere chartae.” 
Horace. De Arte Poetica, 309. 
** Of writing well, be sure, the secret lies 
In wisdom: therefore study to be wise. 
The page of Plato may suggest the thought.”—(Conington.) 


“(Contra jussa monent Heleni,) Scyllam atque Charybdim 
Inter, utramque viam leti discrimine parvo, 
Ni teneant cursus.” Vraain. Aineid, ITT, 684. 
“‘ Helenus the seer, 
Who counselled still those seas to fly 
Where Scylla and Charybdis lie : 
That path of double death we shun.”—(Conengion.) 


“‘Tncidis in Scyllam cupiens vitare Charybdim.” 
Pu. Gauurier. Alexandreis, V., 301. 


‘*In hope Charybdis to escape, thou fallest upon Scylla.” 


‘Se, quae consilia magis res dent hominibus, quam homines rebus, ea 
ante tempus immatura non praecepturum.” 
Livy. Histories, XXII, 38. 
‘He would not anticipate those counsels which are rather bestowed by 
circumstances on men, than by men on circumstances.” 


‘‘ Secreto amicos admone, lauda palam.” Pusrinivs Syrus, 459, 
‘¢ Admonish thy friends in secret, praise them openly.” 


“Secunda felices, adversa magnos probent.” 
Purxsy tHE Younger. Panegyric, 31, 


‘¢ Prosperity proves the fortunate, adversity the great.” 


‘‘Secundae res acrioribus stimulis animum explorant: quia miseriae 
tolerantur, felicitate corrumpimur.” Tacirus. History, I, 15. 
*¢ Prosperity tries the heart with kcener temptations ; for hardships may be 


endured, whereas we are spoiled by success.” 
~—(Church and Brodribd.) 


‘¢‘Secundas fortunas decent superbiae.”’ 
Puavtus. Stichus, Act IT., Se, I, 28.—(Dinaciwm.) 


*¢ Pride is the fitting comrade of prosperity.” 


‘Sed neque tam facilis res ulla est, quin ea primum 
Difficilis magis ad credendum constet: itemque 
Nil adeo magnum, neque tam mirabile quicquam, 
Quod non paulatim minuant mirarier omnes.” 
Lucretius. De Rerum Natura, IT,, 1024. 
‘* There’s naught so easy, but when it was new 
Seemed difficult of credence, and there’s naugit 
So great, so wonderful, when first ’tis seen, 
But men will later cease to marvel at it,”’ 


“Sed positum sit primum nosmetipsos commendatos esse nobis, pri- 
mamque ex natura hanc habere appetitionem, ut conservemus 
nosmet ipsos.”’ Crcnro. De Finibus, IV., 10, 25. 


‘ Let it first be granted that we are given in charge to ourselves, and that the 
first thing we receive from nature is the instinct of self-preservation,” 


262 SEDET, AETERNUMQUE—SEMPER EGO. 


“ Sedet, aeternumaque sedebit, 
Infelix Theseus.” Viren, <A’neid, VIL, 617. 


«(There in the bottom of the pit 
Sits Theseus, and will ever sit.”—(Conington.) 
 Seditione, dolis, scelere atque libidine et ira, 


Lliacos intra muros peccatur, et extra.” 
Horack. - Hpistolae, I., 2, 15. 


‘Strife, treachery, crime, lust, rage, "tis error all, 
One mass of faults within, without the wall.”"—(Conington.) 


*Sedulo curavi humanas actiones non ridere, non lugere, neque de- 
testari, sed intelligere.” Spinoza. Tractatus Pohiscus, L, 4. 
‘‘T have made it my chief care neither to ridicule, nor to deplore, uor to 
execrate, but to understand the actions of mankind.” 


Seenius homines bona quam mala sentire.” 
Livy. Histortes, XXX., 21. 


‘** Men are slower to recognise blessings than misfortunes.” 


“ Segnius irritant animos demissa per aurem 
Quam quae sunt oculis subjecta fidelibus, et quae 
Ipse sibi tradit spectator.” Horace. De Arie Poetica, 180. 
‘A thing when heard, remember, strikes less keen 
On the spectator’s mind than when ’tis seen.” —(Conington.) 


“(Tu quoque, ut hic video, non es ignarus amorum. 
Id commune malum;) semel insanivimus omnes.” 
J. B. Spacnvort (Jonannes Manruanvs). Hclogues, I., 217, 


‘Not ignorant thou of love, our common bane; 
A madness ’tis that each man once has known.” 


“ Semita certe 


Tranquillae per virtutem patet unica vitae.” 
JuvENnaL. Satires, X., 363. 


‘One path alone leads to a lite of peace: 
The path of virtue.” 


“ Semper ad eventum festinat et in medias res 


Non secus ac notas auditorem rapit.” 
Horacn. De Arte Poetica, 148. 


«He hurries to the crisis, lets you fall 
Where facts crowd thick, as though you knew them all.”—(Conington.) 


“Semper aliquid novi Africam afferre.” 
Pruiny THE Exper. Natural History, VIIT., 17. 


“There is always something new out of Africa.” 


“ Semper autem in fide quid senseris, non quid dixeris, cogitandum.’ 
CrczRo. De Offciis, I, 18, 40. 


‘¢ A promise must be kept not merely in the letter, but in the spirit.” 
“Semper bonus homo tiro est.” Martian. Hpigrams, XI, 51, 2. 
‘The virtuous man is ever a novice in worldly things.” 


‘Semper ego auditor tantum ? nunquamne reponam ?” 
Juvanan, Satires, I, 1. 


‘Shall I not once attempt to quit the score, 
Always an auditor, and nothing more !”—({Giford.) 


SEMPER ERIS PAUPER~SENEX CUM EXTEMPLO, 263 


“Semper eris pauper, si pauper es, Aemiliane; 
Dantur opes nulli nunc, nisi divitibus.” 
Martian. Hypigrams, V., 81, 1, 
“Tf poor you are, poor you will always be, 
For wealth’s now given to none but to the rich.” 
Semper habet lites, alternaque jurgia lectus 
In quo nupta jacet; minimum dormitur in illo.” 
JUVENAL, Satires, VI., 268. 
Tis night; yet hope no slumbers with your wife ; 
The nuptial bed is still the scene of strife.”~-(Giford.) 
“ Semper in absentes felicior aestus amantes.” 
Propurrivs. Hlegies, ITf., 31, 43 (IZ., 38, 43). 
** When those who love are severed, love’s tide stronger flows.” 


‘Semper in praelio maximum est periculum, qui maxime timent: 


audacia pro muro habetur.” SanLust. Catiline, LD VIII. 
**In battle it is the cowards who run the most risk; bravery is a rampart 
of defence.” 


‘Semper oculatae nostrae sunt manus ; credunt quod vident. 
Vetus est ‘Nihili cocio est’; scis cujus; non dico amplius.” 
Prautus. Asinaria, Act I, Se. LIT., 50.—(Cleaereta.) 
‘Within their palm 
They never credit aught but what they see. 
"Tis an old saying, money down’s the thing. 
Do you attend to me ?—I'll say no more.”—-(Bonnell Thornton.) 


*« Semper tibi pendeat hamus: 
Quo minime credas gurgite, piscis erit,” 
Ovip. De Arte Amandi, ITT, 425. 
“Keep thy hook always baited, for a fish 
Lurks ever in the most unlikely swim.” 


“Semper tu scito, flamma fumo est proxima. 
Fumo comburi nihil potest, flamma potest.” 
Pravurus. Curculo, Act I, Se. 1, 58.—(Palinurus.) 
¢ Hver remember this. Flame follows close 
Upon the heels of smoke. In smoke, indeed, 


Things cannot be consumed, in flame they may.” 
—(Bonnell Thornton.) 


‘*Semper vero esse felicem, et sine morsu animi transire vitam, 
ignorare est rerum naturae alteram partem.” 
Seneca. De Providentia, IV., 1. 


“To be always fortunate, and to pass through life with a soul that has 
never known sorrow, is to be ignorant of one half of nature.” 


‘‘ Senectus ipsa est morbus.” 
TerENCE, Phormio, Act IV., Se. L, 9.—(Chremes.) 


‘Old age itself is a disease.”—-(George Colman.) 


“Senex cum extemplo est, jam nec sentit nec sapit, 
Aiunt, solere eum rursum repuerascere.” 
Pravrus. Mercator, Act IT, Se. If, 24.—Lysimachus.) 
‘* When a man reaches the last stage of life, 


‘ Sans sense, sans taste, sans eyes, séns everything, * 
They say that he is grown a child again."—-(Bonnell Thornton.) 


264 SENSI EGO IN—SERIUS AUT CITIUS. 


‘ Sensi ego in optimo filio, tuin exspectatis ad amplissimam dignitatem 
fratribus, Scipio, mortem omni aetati esse communem,”’ 
Cicero. De Senectute, XLX., 68. 
‘Tin my noble son, you, Scipio, in your brothers, who had given promise 
of the highest distinction, have felt that death is the common heritage 
of every age.” 


“Sensit vetus regnandi falsos in amore odia non fingere.” 
Tacitus. Annals, VI, 44. 
‘An experienced king, Artabanus, knows that men do not necessarily 


feign hatred because they are false in friendship.” 
—(Church and Brodrivd.) 


“Sentit enim vim quisque suam, qua possit abuti. 
Cornua nata prius vitulo quam frontibus extent ; 
Tllis iratus petit, atque infensus inurget.” 
Lucretius. De Rerum Natura, V., 1031. 
“Mach feels the strength that nature gives to him, 
Before the calf’s horns show upon his brow, 
They have begun to grow; with rage he butts, 
And seeks to use them.” 


“(Sed quid 
Turba Remi?) Sequitur fortunam ut semper, et odit 
Damnatos.” JUVENAL., Satires, X., 73. 


‘What think the people? They! 
They follow fortune as of old, and hate, 
With all their souls, the victim of the state.”—(@iford.) 


“Sequitur superbos ultor a tergo deus.” 
Seneca. Hercules Furens, 389.—(Megara.) 
‘The avenging god follows in the steps of the proud.” 


“Sera nunquam est ad bonos mores via; 
Quem poenitet peccasse, paene est innocens.” 
SeNgoa. Agamemnon, 243,---(Clytemnestra.) 


‘Tis ne’er too late to follow virtue’s path; 
He who repents of sin almost is innocent,” 


“Sera parsimonia in fundo est,” Seneca. Epistolae, I, 6. 
‘*Rconomy comes too late when the coffers are empty.” 


“Seria cum possim, quod delectantia malim 
Scribere, tu caussa es, lector amice, mihi.” 
Martiat, Hypigrams, V., 16, 1, 
“‘It what I write’s amusing, when it might 
Be serious, thon, good reader, art the cause,” 


“Serit arbores, quae alteri saeclo prosient.” 
CanciLius Starrus. Synephebi, Fragment IT, 
“* He plants trees for the benefit of another generation.” 


“Serius aut citius sedem properamus ad unam.” 


Ovip. Metamorphoses, X., 33. 
‘*Sooner or later to one goal we haste.” 


SERPENS, SITIS, ARDOR—St ANIMUS HOMINEM, 265 


“ Serpens, sitis, ardor, arenae 
Dulcia virtuti; gaudet patientia duris: 
Taetius est, quoties magno sibi constat, honestum.” 
Lucan, Pharsalia, (X., 401. 


“Thirst, heat, the desert sands, the deadly snake 
Are dear to valour ; firmness hardship loves: 
Virtue’s more welcome when its cost is high.” 


“Serum est cavendi tempus in mediis malis.” 
Senzca. Thyestes, 487.—(Thyestes.) 


‘® Caution comes too late when we are in the midst of troubles.” 


‘‘Serus in coelum redeas; diuque 
Laetus intersis populo Quirini.” Horace. Odes, I, 2, 45, 


‘Late be thy journey home, and long 
Thy sojourn with Rome’s family.”—-(Conington.) 


“Servare cives major (virtus) est patriae patri.” 
Sunzca. Octavia, 456.—( Seneca.) 


‘¢’Tig more virtuous mn the father of his country to toil for the well-being 
of its citizens.” 


“Servata semper lege et ratione loquendi.” 
Juvenan, Satires, VI, 453, 


‘¢ Observing all the laws and rules of speech.” 


“Si acum, credo, quaereres, 
Acum invenisses, si adpararet, jam diu. 
Hominem inter vivos quaeritamus mortuum: 
Nam invenissemus jam diu, si viveret.”’ 
Pravros. Menaechmi, Act IT, Sc. I, 18.—(Messento.) 


‘Had we been looking for a needle, sure, 
We should have found it long ago if visible. 
So search we for a dead man ’mong the quick, 
For we had found him long ago if living.” 
—(Bonnelt Thornton.) 


“Si ad naturam vives, nunquam eris pauper: si ad opiniones, nunquam 


eris dives.” 
Sungeca. LHpistolae, XVI., 7.—(4 saymg of Epicurus.) 


‘Tf you live according to nature you will never be poor, if according to 
fancy you will never be rich.” 


“Si animus hominem perpulit, actum est: animo servibit, non sibi; 
Si ipse animum perpulit, dum vivit, victor victorum cluet.” 
Prautos. Trinummus, Act ID, Se, IL, 27.—(Philéo.) 


‘Tf the will masters him, all’s over with him ; 
By it he’ll be enslaved: but if his will 
He masters, while he lives he shall be styled 
A conqueror of conquerors.” —( Bonnell Thornton.) 


266 SI BENE COMMEMINI-—SI FATA DEUM. 


“Si bene commemini causae sunt quinque bibendi: 
Hospitis adventus ; praesens sitis; atque futura ; 
Et vini bonitas; et quaelibet altera causa,” 
PERE SirMonp. (Ménage, Menagiana, 33 Amsterdam, 1698, 
p. 189, 


“Tf on my theme I rightly think, 
There are five reasons why men drink; 
Good wine, a friend, because I’m dry, 
Or lest I should be by-and-by, 
Or any other reason why.”—(Henry Aldrich.) 


“Si bene quid facias, facias cito ; nam cito factum 


Gratum erit; ingratum gratia tarda facit.” 
Ausonius. Hvirans, DXXXITI, 


‘Delay not if a favour you'd confer ; 
For what’s done quickly gratitude you'll earn, 
For tardy favours none will grateful be,” 


“Si cadere necesse sit, occurrendum discrimini.” 
Tacitus. History, I, 38. 


‘Tf we must fall, let us go out and meet the danger.” 
—(Church and Brodribd,) 


“Si computes annos, exiguum tempus; si vices rerum, aevum putes.” 
Puiny tee Younger. Hpostolae, IV., 24. 


‘A brief space if you count the years; an age if you consider the changes 
it brought forth.” 
‘*« Si consilium vis, 
Permittes ipsis expendere numinibus, quid 
Conveniat nobis, rebusque sit utile nostris; 
Nam pro jucundis aptissima quaeque dabunt di. 
Carior est illis homo, quam sibi.” JuvunaL. Satives, X., 346. 


“Would you be wise, then let the gods bestow 
On each what’s fitting, and will benett 
His state; for what is mglit the gods will give, 
Not what is pleasing ; man’s to them moze dear 
Than to limseli.” 


Si enim pecunias acquari non placet; si ingenia omnium paria esse 
non possunt: jura certe paria debent esse eorum inter se, qui 


sunt cives in eadem republica.” 
Crcero. De Republica, I, 32, 49. 


“Tf an equal distribution of wealth is unpopular, if equality of intelli- 
gence is an impossibility, at least there should be equality before the 
law among all those who are citizens of the same state.” 


"Si fata deum, si mens non laeva fuisset, 
Impulerat feryd Argolicas foedare latebras; 
Trojaque nuné staret, Priamique arx alta manores!” 
Viren. ineid, II, 64. 


‘‘ And then, had fate our weal designed, 
Nor given us a perverted mind, 
Then had he moved us to deface 
The Greeks’ accursed lurking-place, 
And Troy had been abiding still, 
And Priam’s tower yet crowned the hill.”—(Conington.) 


St FIGIT ADAMANTINOS—SI INCOLAE BENE. 267 


“Si figit adamantinos 
Summis verticibus dira Necessitas 
Clavos, non animum metu, 
Non mortis laqueis expedies caput.” Horacm. Odes, IIL, 24, 5. 
‘* Let Necessity but drive 
Her wedge of adamant into that proud head, 
Vainly battling will you strive 
To ‘scape Death’s noose, or rid your soul of dread,” —(Coningion.) 


« Si foret im terris, rideret Democritus, seu 
Diversum confusa genus panthera camelo, 
Sive elephas albus vulgi converteret ora.” 
Horack, Hptstolae, I7., 1, 194. 
“(Oh, could Democritus return to earth, 
In truth ‘twould wake his wildest peals of mirth, 
To see a milk-white elephant, or shape 
Half pard, half camel, set the crowd agape !”—{Coningion.) 


“Si Fortuna juvat, caveto tolli: 
Si Fortuna tonat, caveto mergi.” 
Ausontus. Septem Sapientum Sententiae, Periander, 6. 
‘‘If Fortune aids, beware of undue elation: if Fortune thunders, beware 
of too deep depression.” 


“Si Fortuna volet, fies de rhetore consul. 
Si volet haec eadem, fies de consule rhetor.” 
Juvenan, Satires, VIL, 197, 
‘¢ Fortune is all: she, as the fancy springs, 
Makes kings of pedants, and of pedants, kings.” —(G4fford. ) 


“Si fractus illabatur orbis, 
Impavidum ferient ruinae.” Horace. Odes, IIL, 3, 7. 


‘Should Nature’s pillared frame give way, 
That wreck would strike on fearless head.”-—(Conington.) 


“Si genus est mortis male vivere, terra moratur, 
Kt desunt fatis sola sepulchra meis.” 
Ovip. Episiolae ex Ponto, IMI., 4, 75. 
‘Tf *tis a kind of death to live unhappy, 
Then earth alone awaits me, and the tomb 
Will fill the cup of all my miseries.” 


“Si genus humanum et mortalia temnitis arma, 
At sperate deos memores fandi atque nefandi.” 
Viren, Aineid, I, 512 


_ “Tf men and mortal arms ye slight, 
Know there are gods who watch o’er right.”—(Conington.) 
“Qi illi sunt virgae ruri, at mihi tergum domi est.” 
Pravrus, Bacchides, Act IL, Se. ITI., 181.—(C'rysalus ) 
‘ His rods are in the fields, my back’s at home.”—(Bonnell Thornton.) 
“Si incolae bene sunt morati, pulchre munitum arbitror.” ; 
Praurus. Persa, Act IV., Sc. IV., 6.—(Virgo.) 


“ Be but the manners of the people good, 
The city’s well and fairly fortified.”—(Bonneld Thornton.) 


268 St YUDICAS--SI QUID EST ALIUD, 


‘* Si judicas, cognosce; si regnas, jube.” 
Smnnca. Medea, 193,—(Medea.) 


‘If thou art a judge, investigate; if a king, command.” 


© Si meliora dies, ut vina, poemata reddit, 
Scire velim chartis pretium quotus arroget annus,” 
Horace. LHpistolae, IT., 1, $4, 
‘Or is it said that poetry’s like wine, 
Which age, we know, will mellow and refine ? 
Well, let me grant the parallel, and ask 
How many years a work must be in cask.”—(Conington.) 


“Si mortuorum aliquis miseretur et non natorum misereatur.” 
Sennca. Ad Mareciain, de Consolatione, XTX., 5, 


*‘ How shall any one pity those who die, and not also those who are born ?” 


“Si natura negat, facit indignatio versum, 
Qualemcunque potest.” JUVENAL. Satires, I, 79, 
‘If nature says me nay, then indignation 
Indites such verses as she may.” 


Si nec blanda satis nec erit tibi comis amanti, 
Perfer et obdura; postmodo mitis erit. 
Flectitur obsequio curvatus ab arbore ramus; 
Frangis, si vires experiere tuas. 
Obsequio tranantur aquae, nec vincere possis 
Flumina, si contra, quam rapit unda, nates.” 
Ovip. De Arte Amandi, IZ, 177, 


“Tf that thy loved one be not kind and sweet, 
Be strong, endure; in time she’ll milder be. 
The bough may be bent down by gentleness, 
Put forth thy strength, and it will broken be. 
By yielding to the current streams are crossed, 
But swim against the flood, and thou’rt o’erwhelmed.” 


“Si pace frui volumus, bellum gerendum est; si bellum omittimus, pace 
nunquam fruemur,” Crcmr0O, Philippica, VIL, 6, 19. 
‘‘ If we desire to enjoy peace, we must first wage war; if we sbrink from 
war, we shall never enjoy peace.” 


Si quid bene facias, levior pluma esti gratia. 
Si quid peccatum ’st, plumbeas iras gerunt,” 
Prautus. Poenulus, Act ITI, Se. VIL, 17.—(Advocatus.) 


** Serve them, their thanks are lighter than a feather; 
Offend them, and their vengeance falls like lead.” 
—(Bonnell Thornton.) 


Si quid est aliud in philosophia boni, hoc est, quod stemma non 
inspicit; omnes, si ad originem primam revocantur, a dis sunt.” 
Senkoa. Hpistolae, XLIV., 1. 
‘If there is any other advantage in philosophy, it is that it does not 
investigate pedigrees; we are all, if we go back to the beginning of 
things, descended from the gods.” 


SI QUID FACIUNDUM—SI VELIS CREDERE. 269 


“Si quid faciundum est mulieri male atque malitiose, 
Ka sibi immortalis memoria est meminisse et sempiterna ; 
Sin bene quid aut fidcliter faciundum est; eo deveniunt 
Obliviosae extemplo uti fiant; meminisse nequeunt.” 
Prautus. Miles Gloriosus, Act IIL, Sc. III, 14.—(Acrotelewtiwm,) 
“Trust a woman, 
Tf she has any mischief to promote, 
T warrant she’ll remember; in that point 
Her memory is immortal, everlasting : 
If anything is to be done by them, 
Or good or honest, so 1t happens straight, 
They grow forgetful, and they can’t remember.” 
—(Bonnell Thornton.) 


‘Si quid inexpertum scenae committis, et audes 
Parsonam formare novam, servetur ad imum 
Qualis ab incoepto processerit, et sibi constet.” 
Horace. De Arte Poetica, 125. 
‘¢ f you would be original, and seek 
To frame some character ne’er seen in Greek, 
See it be wrought on one consistent plan, 
And end the same creation 1t began.” —(Conington.) 


i quidem potest vi et metu extortum honorarium nominari.” 
Cicero. In Pisonem, XXXV., 86. 
af Ay can we describe as an honorarium what is extorted by force or by 
ear 
“Si quidquam mutis gratum acceptumque sepulchris 
Accidere a nostro, Calve, dolore potest, 
Quo desiderio veteres renovamus amores, 
Atque olim amissas flemus amicitias ; 
Certe non tanto mors immatura dolori est 
Quintiliae, quantum gaudet amore tuo.” 
Carunnus. Carmina, XCIV. (XCVI), 1, 
* [4, Calvus, aught may reach the silent dead, 
To gladden them, that from our sorrow springs, 
The longing that renews our ancient loves, 
And makes our tears to fall for those we’ve lost: 
Sure then Quintilia less her early death 
Will mourn, than joy in all thy love for her.” 


‘Si, quoties peccant homines, sua fulmina mittat 
Jupiter, exiguo tempore inermis erit.” Ovip, Tristia, IL, 33. 


Tf Jove a bolt should hurl whene’er men sin, 
His armoury would quickly empty be.” 


‘Si rixa est, ubi tu pulsas, ego vapulo tantum.”’ 
Juvenan. Satires, IIT., 289. 


‘Tf that be deemed a quarrel, where, heaven knows, 
He only gives, and I receive, the blows.”—((Giford.) 


“Si velis credere altius veritatem intuentibus, omnis vita snpplicium 
est,” Seneca. Ad Polybiwm, de Consolatione, [X., 6. 


“Tf we may believe those who are the most earnest seekers of the truth, 
all life is punishment.” 


azo SI. VERIS MAGNA--SIC CERTE VIVENDUM, 


“Si veris magna paratur 
Fama bonis, et si successu nuda remoto 
Inspicitur virtus, quidquid laudamus in ullo 
Majorum, fortuna fuit.” Lucan. Pharsala, IX., 592. 


‘Tf to the truly good ‘tis our desire 
To allot the highest praise, and if we seek 
For naked virtue, stripped of all success, 
Sure, what we laud in all our greatest men 


Is their good fortune.” 
(Nam) si violandum est jus, regnandi gratia violandum est: aliis 
rebus pietatem colas.” Causar. (Stctonius, I., 30.) 


“Tf the law is to be broken, let it be broken for the sake of sovereignty ; 
in other matters cultivate snbmission to it.” 


‘Si vis me flere, dolendum est 
Primum ipsi tibi.” Horace. De Arte Poetica, 102. 
‘* Set the example, pray, 
And weep yourself; then weep perhaps I may.”—(Conington.) 


“Si volumus aequi rerum omnium judices esse, hoc primum nobis 
persuadeamus, neminem nostrum esse sine culpa.” 
Seneca. De Ira, IT, 28, 1. 


“Tf we desire to judge all things justly, we must first persuade ourselves 
that none of us is without sin,” 


“Sibi non cavere, et aliis consilium dare, 


Stultum esse (ostendemus).” Puarprus. ables, I, 9, 1. 
‘Tis the fool’s part to take no thought for self, 
Yet give advice to others,” 


“ Sibi servire gravissima est servitus.” 
SENECA. Naturales Quaestiones, ITI., Pracfatio, 17, 


‘The most onerous slavery is to be a slave to oneself,” 


“Sibi sua habeant regna reges, sibi divitias divites, 
Sibi honores, sibi virtutes, sibi pugnas, sibi proelia |! 
Dum mihi abstineant invidere, sibi quisque habeant quod suum est!” 
Pravurus. Curcilio, det I, Se. IIT., 22.—(Phaedromus.) 
‘Let kings their kingdoms keep unto themselves, 
The rich their riches. Let each man enjoy 
His own, his honours, virtues, duels, battles, 
So they with envy look not on my joys.”~-( Bonnell Thornton.) 


“Sic ab hominibus doctis accepimus, non solum ex malis eligere 
minima oportere, sed etiam excerpere ex his ipsis, si quid inesset 
boni.” Cicero. De Offcits, LIT., 1, 3. 

“Learned men have taught us that not only with a choice of evils we 


should choose the least, but that from the evil we should endeavour to 
extract some good.” 


“Sic certe vivendum est, tanquam in conspectu vivamus. Sic cogi- 
tandum, tanquam aliquis in pectus intimum inspicere possit.” 
SENECA. Hpistolae, LDXXXIIT., 1. 

‘*We should live as though we were living in the full blaze of publicity, 


and think as though any one could look into our innermost con- 
sciousness,” 


SIC AUFERRE ROGIS—SIC MULTA QU4E. 271 


* Sic auferre rogis umbram conatur et ingens 
Certamen cum morte gerit, curasque fatigat 
Artificum, inque omni te quaerit amare metallo. 
Sed mortalis honos, agilis quem dextra laborat.” 
Sratius. Stlvae, V, 1,7. 


‘Thus of its prey to rob the grave he strives, 
And wages war with death ; the craftsmen’s skill 
He weartes, and thy form would idolise 
In every metal; but no deathless tame 
By mortal skill is given.” 


«Sic ego non sine te, nec tecum vivere possum.” 
Ovip. Amores, III, 11 39. 


‘Thus neither with thee, nor without thee, can I live,” 


“ Difficilis facilis, jucundus acerbus es idem: 
Nec tecum possum vivere, nec sine te.” 
Martiat. Epigrams, XIT,, 47, 1 


*‘Captious, yet complaisant, sweet and bitter too, 
T cannot with thee live, nor yet without thee.” 


* Sic cnim est faciendum, ut contra universam naturam nihil conten- 
damus: ea tamen conservata propriam nostram sequamur; ut, 
etiam si sint alia graviora atqne meliora, tamen nos studia 
nostra nostrae naturae regula metiamur.” 

Cickro. De Officits, I., 31, 110, 
‘6In all that we do we should avoid going contrary to nature, but with 
that reservation we should follow our own bent; so that, though other 
pursuits may be higher and nobler, we should measure our own by our 
own. natural capacity.” 


‘Sic est vulgus; ex veritate pauca, ex opinione multa aestimat,” 
CiczRO. Pro Roscio Comoedo, X., 29. 


‘The masses are so constituted that they measure but few things by the 
standard of fact, most by the standard of conjecture.” 


“Sic fortis Etruria crevit, 
Scilicet et rerum facta est pulcherrima Roma, 
Septemque una sibi muro circumdedit arces.” 
Viren. Georgics, IT,, 533. 
‘Thus strong Etruria grew, thus Rome was made, 
Fairest of towns, and with one wall enclosed 
Her sevenfold citadel.” 


“Sic honor ef nomen divinis vatibus atque 
Carminibus venit,” Horacsn. De Arie Poetica, 400. 


‘‘So came great honour and abundant praise, 
As to the gods, to poets and their lays.”—-(Conington. ) 


“Sic multa quae honesta natura videntur esse, temporibus fiunt non 
honesta,” Cicero. De Officis, TIT., 25, 95. 


“Thus many things which seem by their nature honourable, are rendered 
dishonourable by circumstances.” 


272 SIC NATURA—SIC RERUM SUMMA. 


‘Sic natura comprobatum est, ut eum quem laudes etiam ames: porro 
quem ames etiam laudari ab illo velis.” 
Aputnius., Florida, I., 9. 


Tt us Only natural that him whom you praise you should also love; and, 
further, that you should desire to merit the praises of him whom you 
love.” 


“Sic natura jubet; velocius et citius nos 
Corrumpunt vitiorum exempla domestica, magnis 
Cum subeunt animos auctoribus.” Juvenan. Satires, XIV,, 31. 


**So Nature prompts: drawn by her secret tie, 
We view a parent’s deeds with reverent eye ; 
With fatal haste, alas ! the example take, 
And love the sin for the dear sinner’s sake.” —(Gifford.) 


‘‘ Sic omnis amor unus habet decernere ferro.” 
Vircin. Alneid, XIT, 282. 


Bach burns alike with frantic zeal 
To end the quarrel by the steel.”——-(Conington.) 


Sic omnia fatis 
In pejus ruere, ac retro sublapsa referri.” 
VIRGIL. Georgics, I., 199. 


‘Fate so ordains that all should downward tend, 
All retrograde, all in confusion end.”-—(J. B. Rose.) 


‘Sic qui pauperiem veritus, potiore metallis 
Libertate caret, dominum vehet improbus atque 
Serviet aeternum, quia parvo nesciet uti.” 
Horace. Hpistolae, I., 10, 39. 


“So he who, fearing penury, loses hold 
Of independence, better far than gold, 
Will toil, a hopeless drudge, till life is spent, 
Because he'll never, never learn content.” —(Conington.) 


‘Sic rerum summa novatur 
Semper, et inter se morta!es mutua vivunt. 
Augescunt aliae gentes, aliae minuuntur, 
Inque brevi spatio mutantur saccla animantuni 
Hit quasi cursores, vitai lampada tradunt.” 
Lucretius. De Rerum Natura, f1., 78. 


‘* Thus ever is the universe made new, 
And all that’s mortal lives its life in turn. 
Some nations grow while others fade away ; 
And one brief age another age succeeds, 
Like runners handing on the lamp of life.” 


“Sic omnia verti 
Cernimus atque illas assumere robora gentes 
Concidere has.” Ovip. Metamorphoses, XV., 420, 
“Thus do we see 


That all things change, one nation gaining strength 
While others perish.” | Beier eee 


SfC VIVE CUM—SINCERUM EST NISI. 273 


“Sic vive cum hominibus, tanquam deus videat: sic loquere cum deo, 
tanquam homines audiant.” Suneca, Hprstolae, X., 5. 


‘So live with thy fellow-man as though in the sight of God; so speak with 
thy God as though in the hearig of men.” 


“Sic volvenda aetas commutat tempora rerum. 
Quod fuit in pretio fit nullo denique honore.” 
Luorerrus. De Rerum Natura, V., 1274. 
‘‘Thus do the rolling years change every circumstance ; 
What once was priceless now’s of little worth.” 


“ Sicut ad poenam sufficit meditari punienda, sic et ad laudem satis est 
conari praedicanda.” Apustus. Florida, IV., 20. 
‘‘Eiven as, to deserve punishment, it is enough to plot what is evil, so, to 
merit praise, it is enough to attempt what is good.” 


“Sicut fortis equus, spatio quae saepe supremo 
Vicit Olympia, nune senio confectu’ quiescit.” 
Enwnivus. (Quoted by Cicero, de Senectute, V., 14.) 
‘Like the stout horse which oft has borne away 
The prize, now, weak with age, he rest enjoys.” 


* Gilent enim leges inter arma.” Crcero. Pro Malone, IV., 10. 
** Amongst drawn swords law is silent.” 
“Simplex munditiis,” .Horacz. Odes, L., 5, 5. 


“So trim, so simple !”—(Conington.) 


“Simpliciter pateat vitium fortasse pusillum. 
Quod tegitur, majus creditur esse malum.” 
Martian. Hpigrams, ITT, 42, 3. 
‘Seek not to hide a blemish that’s but small. 
The fault that’s hidden ofttimes greater seems,” 


“Sin aliquem infandum casum, Fortuna, minaris, 
Nuno, o nunc liceat crudelem abrumpere vitam, 
Dum curae ambiguae, dum spes incerta futuri.” 
Vira. Alneid, VIIT., 578. 
“But, ab! if Fortune be my foe, 
And meditate some crushing blow, 
Now, now the thread in yercy break, 
While hope sees dim, and cares mistake.” —({Conington.) 


« Sincerum est nisi vas, quodcumque infundis acescit; 

Sperne voluptates, nocet empta dolore voluptas ; 

Semper avarus eget, cerium voto pete finem ; 

Invidus alterius macrescit rebus opimis. 

Invidia Siculi non invenere tyranni 

Majus tormentum.” Horace. LHyistolae, I., 2, 54. 

‘Unless the vessel whence we drink is pure, 
Whate’er is poured therein turns foul, be sure. 
Make light of pleasure: pleasure bought with pain 
Yields little profit, but much more of bane. 
The miser’s always needy: draw a line 
Within whose bound your wishes to confine. 
His neighbour’s fatness makes the envious lean : 
No tyrant e’er devised a pang so keen,”’—(Conington.) 
T 


274 SINE AUCTORE~SIQUIS IDEM SPERAT. 


“Sine auctore propositi libelli nullo crimine locum habere debent. 
Nam et pessimi exempli nec nostri seculi est.” — 
Tragan, Ad Pliniwm. (Pliny the Younger, Hpistolae, X., 98.) 


‘Anonymous letters should be valueless in respect of the charges they 
make, for they are in the worst possible taste, and unworthy of our 
century.” 

“Sine Cerere et Libero friget Venus.” 
Terence, Hunuchus, dct IV., Se. V., 6.—(Chremes.) 

“ Ceres and Bacchus are warm friends of Venus,”—(George Colman.) 


“Sine doctrina vita est quasi mortis imago.” 
Dionysius Caro. Disticha de Moribus, ITI, 1. 


‘Without learning lite is but the image of death.” 
“Sine ira et studio.” Tacrrus, Annals, L., 1, 
‘Without bitterness or partiality.”"—(Ciurch and Brodribo.) 


‘Sine labore non tenditur ad requiem: nec sine pugna pervenitur ad 


victoriam.” 
Tromas A Kempis, De Imitattone Christ, I1L., 19, 4. 


‘‘ Without toil we make no progress towards repose; without conflict we 
cannot attain to victory.” 
“Sine pennis volare haud facile 'st; meae alae pennas non habent.” 
Prauros. Poenulus, Act IV., Sc. L1., 49.—(Syncerastus.) 
‘Yt is not easy flying without feathers. 
My wings are not yet fledged.”—({ Bonneld Thornton.) 
“Sine summa justitia rem publicam geri nullo modo posse.” 
Cicero. De Re Publica, IL, 44, 70. 
“ Without the most inflexible justice it is impossible to direct a state.” 
“Singula de nobis anni praedantur euntes ; 


Hripuere jocos, Venerem, convivia, ludum.” 
Horace. Epistolae, IQ, 2, 55. 


“Our years keep taking toll as they move on; 
My feasts, my frolics are already gone.” —~(Conington.) 

“ Sinoule quaeque locum teneant sortita decenter.” 
Horace. De Arte Poetica, 92, 

‘* Hach has its place allotted ; each is bound 
To keep it, nor invade its neighbour’s ground.” —(Conington.) 

‘Sint Maecenates, non deerunt, Flacce, Marones.” 
Martian. ptgrams, VIIL., 56, 5. 

** While there is one Maecenas left we shall not want for Virgils,” 


« Siqua voles apte nubere, nube pari.” Ovip. Heroides, LX., 32. 
“Tf you’d wed fitly, in your station wed.” 


“Siquis idem sperat, jacturas poma myricas 
Speret, et in medio flumine mella petat.” 
Ovip. De Arie Amand, L., T4T. 


‘He who hopes this, would hope 
To gather apples from the tamarisk, 
And search for honey in the flowing stream.” 


SIT CAECA FUTURI—SOLA VIRTUS. 26 


“Sit caeca futuri 
Mens hominum fati, liceat sperare timenti!” 
Louoan. Pharsalia, IT., 14. 
‘¢ Hide from our eyes what fortune has in store, 
And grant that he who fears may also hope.” 


Sit hoc discrimen inter gratiosos cives atque fortes, ut illi vivi fruan- 
tur opibus suis; horum etiam mortuorum (si quisquam hujus 
imperii defensor mori potest) vivat auctoritas immortalis.” 

Crckno. Pro Cornelio Balbo, XXT., 49. 
‘Tet us make this distinction between the citizen who is merely popular, 
and the citizen who is a power m the state: the former will enjoy his 
advantages in his lifetime, the latter will leave behind him after death 
(if indeed any supporter of our empire can be said to die) a deathless 
authority.” 


Sit jus liceatque perire poetis.” Horace. De Arte Poetica, 466. 
‘* Leave poets free to perish as they will.”—(Conington.) 


Sit mihi fas audita loqui; sit numine vestro 
Pandere res alta terra et caligine mersas.” 
Virain. Aineid, VI., 266. 
‘¢ What ear has heard let tongue make known: 
Vouchsafe your sanction, nor forbid 
To utter things in darkness hid.”—(Conington.) 


Sit mihi quod nunc est, etiam minus, et mihi vivam 
Quod superest aevi, si quid superesse volunt di.” 
Horack. Epistolae, I., 18, 107. 
“Oh, may I yet possess 
The goods I have, or if Heaven pleases, less ! 
Let the few years that Fate may grant me still 
Be all my own, nor held at others’ will.”—(Conington.) 


‘Sit mihi verna satur: sit non doctissima conjux: 
Sit nox cum somno: sit sine lite dies.” 
Martian. Hpigrams, I1., 90, 9. 
‘Give me a well-fed slave: a wife that’s not too clever: 
Sound sleep at night, and days trom quarrels free.” 


“ Socordiam eorum inridere libet, qui praesenti potentia credunt extin- 
gui posse etiam sequentis aevi memoriam. Nam contra, punitis 
ingeniis, gliscit auctoritas, neque aliud externi reges, aut qui 
eadem saevitia usi sunt, nisi dedecus sibi, atque illis gloriam 
peperere.” Tacrrus. Annals, IV., 35. 

‘One is all the more inclined to laugh at the stupidity of men who suppose 
that the despotism of the present can actually eflace the remembrances 
of the next generation. On the contrary, the persecution of genius 
fosters its influence; foreign tyrants, and all who have imitated their 
oppression, have merely procured infamy for themselves, and glory for 
their victims.”—(Church and Brodribb.) 


“Sola virtus praestat gaudium perpetuum.” 
Smneca. Epistolae, XX VIL, 3. 
*‘ Virtue alone affords us a continual joy.” 


anb SOLEM ENIM—SPECTATUM VENIUNT, 


Solem enim e mundo tollere videntur qui amicitiam e vita tollunt.” 
Cicero. De Amicitia, XIII, 47. 


** Robbing life of friendship is like robbing the world of the sun.” 


“Solent mendaces luere poenas malefici.” 
Puanprus. Fables, I., 17, 1. 


“The liar will pay the penalty of crime.” 


‘Soles occidere et redire possunt: 
Nobis, cum semel occidit brevis lux, 
Nox est perpetua una dormienda.” Caruttus. Carmina, V., 4, 
‘‘The sun may set, but it will rise again : 
But when the brief light of our day has paled 
Nought waits us but a night of endless sleep.” 


“Solum ut inter ista certum sit nihil esse certi.” 
Pury THE Evper. Natural History, IT, 5. 


‘Tn these matters the only certainty is that there is nothing certain.” 


Solve senescentem mature sanus equum, ne 
Peccet ad extremum ridendus, et ilia ducat.’ 
Horack. Hpistolae, I, 1, 8. 
*' Give rest in time to that old horse, for fear 
At last he founder ’mid the general jeer.” —(Conington.) 


 Solventur risu tabulae; tu missus abibis.” 
Horacm. Satires, IT., 1, 86. 


“Oh, then a laugh will cut the matter short; 
The case breaks down, defendant leaves the court.”—(Conington.) 


“Somne, quies rerum, placidissime somne deorum, 
Pax animi, quem cura fugit, qui corda diurnis 
Fessa ministeriis mulees, reparasque labori!”’ 
Ovip. Metamorphoses, XI., 628. 
*‘Sleep, nature’s rest, divine tranquillity, 
That bringest peace to the mind and chasest far 
All care; that sooth’st our breasts by daily toil 
O’er-wearied, and prepar’st for labour new.” 


‘Somnia Pythagorea,” Horack. Hpistolae, IZ., 1, 62. 
‘* Pythagorean dreams.” 


‘Somnus agrestium 
Lenis virorum non humiles domos 
Fastidit umbrosamque ripam, 
Non Zephyris agitata Tempe.” Horace, Odes, ITT, 1, 21. 

“*Sleep knows no pride ; 

It scorns not cots of village hinds, 

Nor shadow-trembling riverside, 
Nor Tempe, stirred by western winds.”—(Conington,) 


“Spargere vooes 
In volgum ambiguas.” Virnain, Aineid, IT, 98. 
With chance-dropped words the people fired.” —~(Conington.) 
“Spectatum veniunt, veniunt ae ut ipsae,” 
vip. De Arte Amandi, I., 99. 
‘The ladies come to see and to be seen,” 


SPERAT INFESTIS—STEMMATA QUID, 277 


“Sperat infestis, metuit secundis 
Alteram sortem bene praeparatum 
Pectius,” Horace, Odes, IZ., 10, 13. 
‘In sadness hope, in gladness fear 
’Gainst coming change will fortify 
Your breast.”—(Conington.) 


“Spes addita suscitat iras.” Viren. Aneid, X., 268. 
“‘ Hope nerves their drooping hands.”—(Conington.) 


“Spiritualis enim virtus Sacramenti ita est ub lux; ef ab illuminandis 
pura excipitur, et, si pura immundos transeat, non inquinatur.” 
Sr. Aucustiny. In Johannis Evangelium, Tractatus V., 
Cap. L., § 15. 
‘The spiritual virtue of the Sacrament is like unto light; it is received 
pure by those who are to be illuminated by it, and though it pass 
through the unclean it is not thereby defiled.” 


“‘Spissis indigna theatris 
Scripta pudet recitare, et nugis addere pondus.” 
Horace. LHpistolae, I, 19, 41. 


‘Large audiences require 
Some heavier metal than my thin-drawn wire.”—(Conington.) 


“Spreta in tempore gloria interdum cumulatior redit.” 
Livy. Histories, I7., 47; 
‘Fame opportunely despised often comes back redoubled.” 


Stat magni nominis umbra.” Lucan. Pharsalia, I., 135. 
‘‘ Remains the shadow of a mighty name.” 


‘Stat nulla diu mortalibus usquam 
Fortuna titubante, fides.” Sirius Ivrauicus. Punica, XI, 3. 


‘Not long man’s faith endures when fortune’s tottering.” 


“Stat sua cuique dies; breve et inreparabile tempus 
Omnibus est vitae; sed famam extendere factis, 
Hoc virtutis opus.” Virgin. ineid, X., 467. 
‘‘Rach has his destined time; a span 
Is all the heritage of man: 
’Tis virtue’s part by deeds of praise 
To lengthen fame through after days.”—(Conington.) 


Status enim reipublicae maxime judicatis rebus continetur.” 
Crcero. Pro Sulla, XXII, 63. 


‘The solidity of a state is very largely bound up in its judicial decisions.” 


“Stemmata quid faciunt ? quid prodest, Pontice, longo 
Sanguine censeri, pictos ostendere vultus 
Majorum?” JUVENAL. Satires, VIII, 1. 


‘¢« Your ancient house!’ No more.—I cannot see 
The wondrous merits of a pedigree: 
No, Ponticus; nor of a proud display 
Of smoky ancestors in wax or clay!" (Gifford. ) 


278 STRANGULAT INCLUSUS—STULTUM EST. 


“Strangulat inclusus dolor atque exaestuat intus, _ 
Cogitur et vires multiplicare suas,” Ovip. Trista, V., 1, 68. 


‘¢ A secret sorrow chokes us; in our breasts 
It surges, adding ever to its strength.” 


‘““Strenua nos exercet inertia: navibus atque 
Quadrigis petimus bene vivere.” Horace. LHpistolae, I, 11, 28. 


** What active inactivity is this, 
To go in ships and cars to search for bliss ?”—(Conington.) 


*Struit insidias lacrimis, quum femina plorat.” 
Dronystus Cato. Disticha de Moribus, III, 20. 


‘When a woman weeps her tears are snares,” 


“Studium puerile fatiscit, 
Laeta nisi austeris varientur festa profestis,” 
Avsonius. Idyllia, IV., 10. 


“The energies of youth will droop, unless 
School-days by holidays are sometimes varied.” 


“Stulta ast clementia, cum tot ubique 
Vatibus occurras, periturae parcere chartae.” 
JuvenaL. Satires, I., 17. 


“Since we meet 
Such swarms of desperate bards in every street, 
"Tis vicious clemency to spare the oil, 
And hapless paper they are sure to spoil.” —(@iford.) 


‘‘Stultitia est, pater, venatum ducere invitas canes. 
Hostis est uxor, invita quae ad viram nuptum datur,” 
Puautus. Stichus, Act L., Sc. II., 82.—(Panegyris.) 


‘eis folly, sir, to lead dogs to the chase 
Against their will, That wife’s an enemy 
Who’s wedded to her husband ’gainst her hking.” 
-—(Bonnell Thornton.) 


**Stultitiam simulare loco prudentia summa est.” 
Dionysius Cato, Disticha de Moribus, IT, 18. 


‘<*Tis sometimes the height of wisdom to feign stupidity.” 


*Stultorum incurata pudor malus ulcera celat.” 
Horace. Hyistolae, I., 16, 24. 


‘Oh, ’tis a false, false shame that would conceal 
From doctors’ eyes the sores it cannot heal ! "—( Conington.) 


“Stultum consilium non modo effectu caret, 
Sed ad perniciem quoque mortales devocat,” 
PHAEDRUS. Fables, I., 20, 1. 


“‘ Not only no result will foolish counsels show, 
But to disaster oft they doom mankind,” 


“ Stultum est timere quod vitare non potes.” Pusrinzus Sypus, 752, 
‘Tis foolish to fear what you cannot avoid,” 
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“Stultum facit fortuna quem vult perdere.” Pusninrus Syrvs, 479. 
‘* Fortune makes him a fool whom she desires to ruin.” 


“Tta se res habet ut plerumque fortunam mutaturus deus con- 
silia corrumpat.” 
VELLEIUS ParercuLus. Historia Romana, IT., 118. 


‘‘Tt is a fact that, when God would change the course of a man’s 
fortune, He vitiates his judgment.” 


“Quem deus vult perdere, prius dementat.” ANON. 
‘Whom God will ruin He first deprives of his senses.” 


‘“Stultus es, qui facta infecta facere verbis postules.” 
Pravtus. Truculentus, Act IV., Se. IL, 17.—(Astaphium.) 


‘Indeed you are 
A simpleton, who would with words undo 
What 1s already done.”—( Bonnell Thornton.) 


“ Stultus uterque locum immeritum causatur inique; 
In culpa est animus, qui se non effugit unquam.” 
Horaczs. Hpistolae, I, 14, 12. 


‘¢Bach blames the place he lives in; but the mind 
Is most nm fault, which ne’er leaves self behind.”—(Conington.) 


“Sua cuique exorsa laborem 
Fortunamque ferent.” Viren. Aineid, X., 111. 


“Hach warrior from his own good lance 
Shall reap the fruit of toil or chance.”—(Contington.) 


“Sua quisque exempla debet aequo animo pati.” 
Puagprus. Fables, I., 26, 12. 


“We should bear each his own punishments with equanimity.” 


‘Sua retinere privatae domus, de alienis certare regiam laudem esse.” 
Tacitus, Annals, XV., 1. 


‘«‘ Though it is the glory of a private house to keep its own, it is the glory 
of a king to fight for the possessions of others,” 
—(Church and Brodritt.) 


“Suave est ex magno tollere acervo.” Horacz. Satires, I, 1, 51. 


‘There's a pleasure, spite of all you say, 
In a large heap from which to take away.”—(Conington.) 


“Suave, mari magno turbantibus aequora ventis, 
Bi terra magnum alterius spectare laborem ; 
Non quia vexari quemquam ’st jucunda voluptas, 
Sed quibus ipse malis careas quia cernere suave ’st.” 
Lvuoretius. De Rerum Natura, IZ, 1. 


‘© When that the mighty sea’s by tempest lashed 
To fury, sweet itis from land to gaze 
On one who’s fiercely batiling with the waves ; 
Not that another’s peril gives us joy, 
But that ‘tis sweet when we are free from woes 
Which others suffer,” 
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‘ Sumite materiam vestris, qui scribitis aequam 
Viribus, et versate diu, quid ferre recusent, — 
Quid valeant humeri. Cui lecta patenter erit res, 
Nec facundia deseret hunc nec lucidus ordo.” 
Hornacn. De Arte Poetica, 88. 
‘¢Good authors, take a brother bard’s advice : 
Ponder your subject o’er not once nor twice, 
And oft and oft consider if the weight 
You hope to lift be or be not too great. 
Let but our theme be equal to our powers, 
Choice language, clear arrangement both are ours.” 
—(Conington.) 


‘Summa petit livor. Perflant altissima venti. 
Summa petunt dextra fulmina missa Jovis.” 
Ovip. Remedia Amoris, 369. 
‘Envy attacks the noblest. Stronger blow 
The winds upon the heights ; the hand of Jove 
Upon the mountain tops his thunder hurls.” 


«Summum crede nefas animam praeferre pudori, 
Kit propter vitam, vivendi perdere causas.” 
JUVENAL, Satires, VITTI., 83. 
‘‘Think it a crime no tears can e’er efface 
To purchase safety with compliance base, 
At honour’s cost a feverish span extend, 
And sacrifice for life life’s only end.”—( Gifford.) 


‘Summum nec metuas diem, nec optes.” 
Martian, Hpigrams, X., 47, 13. 
‘*Nor fear nor yet desire thy last day.” 


“Sunt bona, sunt quaedam mediocria, sunt mala plura, 
Quae legis hic: alter non fit, Avite, liber.” 
Martian. Hpigrams, I., 16 (17), 1. 
‘‘ Here will you read some few good things, while some 
Are mediocre, most are bad: ’tis thus 
That every book’s compiled.” 


“Sunt et belli sicut pacis jura.”’ Livy. Histories, V., 27. 
‘*The same laws hold good for peace as for war.” 


“Sunt geminae Somni portae, quarum altera fertur 
Cornea, qua veris facilis datur exitus Umbris ; 
Altera candenti perfecta nitens elephanto, 
Sed falsa ad coelum mittunt insomnia Manes.” 
Viren. Aineid, VI., 893. 
‘Sleep gives his name to portals twain : 
One all of horn they say, 
Through which authentic spectres gain 
Quick exit into day, 
And one which bright with ivory gleams, 
Whence Pluto sends delusive dreams.”—-(Conington.) 


“Sunt lacrimae rerum et mentem mortalia tangunt,”’ 
Virein. Afnetd, I., 462. 


*¢ Hen here the tear of pit springs, 
And hearts are touched by human things.”-—(Conington.) 
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“Sunt mihi intus nescio quot nummi aurei lymphatici.” 
Prautus. Poenulus, Act I., Se. IT., 182.—(Agorastocles.) 


“‘T have locked away I don’t know how much money mad to break loose.” 


“Sunt quos scio esse amicos; sunt quos suspicor ; 

Sunt quorum ingenia atque animos non possum noscere, 

Ad amici partem, an ad inimici perveniant.” 
Pravtrus. Trimummus, Act I., Sc. II., 54.—(Callicles.) 

‘There are, I know are friends; there are, I think so; 

There are, whose dispositions and whose minds 
I cannot know, or whether to enrol them 
Among my friends or foes.” (Bonnell Thornton.) 


“Suo sibi hune gladio jugulo.” __ 
Turence. Adelphi, Act V., Sc. VIII, 35.—(Demea.) 
‘T foil him with his own weapons,’—(George Colman.) 
 Superbiae crudelitatique, etsi seras non leves tamen venire poenas.” 
Livy. Histories, ITL, 56. 
‘“‘The punishment of pride and cruelty will be heavy though it may be 
long in coming.” 
“Superstitiones paene aniles.” 
Ciczero. De Natura Deorum, IT, 28, 70. 
‘* Almost old wives’ superstitions.” 
“Sus Minervam.” Cicero. Ad Famuliares, [X., 18, 3. 
" Academica, I,, 5. 
‘*To compare a sow to Minerva.” 
“ Suspectum semper invisumque dominantibus qui proximus destinare- 
2 Tacitus, History, I, 21. 
**Rulers always suspect and hate the man who has been named for the 
succession.” —(Church and Brodribb.) 
*Suum cuique.” Ciczro. Tusculanae Disputationes, V., 22. 
*¢To every one his own.” 

“Suum ouique decus posteritas rependit.”’ 

Tacrrus. Annals, IV., 36. 
“To every man posterity gives his due honour.” —({Church and Brodribb.) 

“Suum cuique incommodum ferendum est, potius quam de alterius 

commodis detrahendum.” Cicmro. De Officiis, ZIT, 6, 30. 
“Tt is the duty of each man to bear his own discomforts, rather than 
diminish the comforts of his neighbour.” 

“Suum quisque igitur noscat ingenium, acremque se et bonorum ef 
vitiorum suorum judicem praebeat; ne scenici plus quam nos 
videantur habere prudentiae.” 

Cicero. De Offciis, £, 31, 114. 
‘Every man should study his own character, and constitute himself a 


keen judge of his own merits and demerits; else it will be said that 
the dramatists have more insight than we.” 


“Tacent, satis laudant.” 
Terence. Eunuchus, Act ITI., Sc. I1., 23.—(Parmeno,) 
** Their silence is sufficient praise.” 
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“Tacita bona ’st mulier semper quam loquens.” 
Pravtus. Rudens, Act IV., Sc. IV., 70.—(Trachalio.) 


**Tt more becomes 
A woman to be silent than to talk.”—(Bonnell Thornton.) 


“Tacitae magis et occultae inimicitiae timendae sunt quam indictae 
atque apertae.” Cicero. In Verren, II., 5, 71, 182. 


‘There is more to be feared from unspoken and concealed, than from open 
and declared hostility.” 


“Tacitum vivit sub pectore vulnus.” Vincin. inetd, IV., 67. 
‘“The pain lurks uncomplaining in her breast.” 


“Tacitumaque a principe vulgus 
Dissidet, et (qui mos populis) venturus amatur.” 
Statius. Thebais, I., 169. 
‘¢The mob in silence leaves their prince’s side, 
And to the coming ruler gives its love, 
As is with mobs the custom.” 


“MTalibus ex adito dictis Cumaea Sibylla 
Horrendas canit ambages antroque remugit, 
Obscuris vera, involvens.” Viren. Aineid, VI., 98. 
“Such presages of doom divine 
Shrills forth the priestess from her shrine, 
And wraps her truth in mystery round, 
While all the cave returns the sound.” —(Conington.) 


“Talis hominibus fuit oratio qualis vita.” 
Seneca. Hpistolae, CXIV., 1.—(Greek Proverb.) 


** As was his language so was his life.” 


“Tam bonus gladiator rudem tam cito accepisti?” 
Ciczro. Philippica, IT., 29, 74. 


‘‘ Has so great a swordsman so early accepted the wooden foil ?” 


“Tam deest avaro quod habet quam quod non habet.”’ 
PUBLILIUS SyRus, 486. 
‘The miser is as much without what he has as what he has not.” 


“Tam facile et pronum est superos contemnere testes, 
Si mortalis idem nemo sciat.” JUVENAL. Satires, XIII, 15. 


‘So prompt is man to scorn the witness of the gods, 
If mortal knowledge it transcends,” 


“*Tam ficti pravique tenax, quam nuntia veri.” 
Viren. Aineid, IV., 188. 
‘* How oft soe’er the truth she tell, 
She loves a falsehood all too well.”"—(Conington.) 


“Tam malorum quam bonorum longa conversatio amorem induit.”” 
Seneca. De Tranquilitate Animi, I., 3. 


“A long intimacy with either good or bad men will assume the appear- 
ance of affection,” 
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“Tamdiu discendum est quamdiu nescias: si proverbio credimus 
‘quamdiu vivis’.” Seneca. Hpistolae, DXAXVL, 3. 


‘We must go on learning as long as we are ignorant; or, if we believe the 
proverb, as long as we live.” 


“Tanquam bona valetudo jucundior est eis, qui e gravi morbo recreati, 
quam qui nungquam aegro corpore fuerunt; sic haec omnia 
desiderata magis quam assidue percepta delectant.” 

Cicero. Ad Quirifes, I, 4. 

** Just as health is more delightful to those who have recovered from a 
severe illness than to those who have never heen ill, so we take more 
pleasure in what we have long wanted than in what we are constantly 
obtaining.” 


“Tanta malorum impendet ’IAdds.”’ 
Cicero. Ad Alticum VIII, 11, 3 


‘We are threatened with a whole Iliad of misfortunes.” 


‘“Tantae molis erat Romanam condere gentem.” 
Vira, Aineid, I, 33. 


**So vast the labour to create 
The fabric of the Roman state.”—(Conington.) 


“Tantaene animis coelestibus irae?” Vircin. Avneid, I, 11, 


‘*Can heavenly natures nourish hate 
So fierce, so blindly passionate !”—(Conington.) 


“Tanti tibi non sunt opaci 
Omnis arena Tagi, quodque in mare volvitur aurum, 
Ut somno careas.” Juvenan. Satires, IIT., 54. 
‘¢ But let not all the wealth which Tagus pours 
In Ocean’s lap, not all his glittering stores, 
Be deemed a bribe sufficient to requite 
The loss of peace by day, of sleep by night.”—(Gufford.) 


“Tanto major famae sitis est quam 
Virtutis! Quis enim virtutem amplectitur ipsam 
Praemia si tollas?”’ JUVENAL, Satires, X., 140, 
‘‘So much the raging thirst of fame exceeds 
The generous warmth which prompts to worthy deeds, 
That none confess fair Virtue’s genuine power, 
Or woo her to their breast, without a dower.” —(Gfford.) 


Tanto proclivius est injuriae quam beneficio vicem exsolvere, quia 
gratia oneri, ultio in quaestu habetur.” 
Tacirus. History, IV,, 3. 
**So much easier is it to requite an injury than an obligation. Gratitude 
is felt to be burdensome, while there is a profit in revenge.” 
—(Church and Brodrivb.) 


“Tantum nimirum ex publicis malis sentimus, quantum ad privatas 
res pertinet: nec in iis quicquam acrius quam pecuniae damnum 
stimulat.”’ Livy. Histories, XXX., 44. 

‘We feel public misfortunes just so far as they affect our private cireum- 
stances, and nothing of this nature appeals more directly to us than 
the loss of money,” 
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“Tantum religio potuit suadere malorum!” 
Lucretius. De Rerum Natura, 1, 95, 


‘¢ How many crimes have in religion’s name been wrought !” 


“Tantum series juncturaque pollet, 
Tantum de medio sumptis accedit honoris.” 
Horace. De Arte Poetica, 249, 


‘‘So much may order and arrangement do 
To make the cheap seem choice, the threadbare new.” 
—(Conington.) 


“Tantus amor laudum, tantae est victoria curae.”’ 
Viren. Georgics, IIT., 112. 


‘‘So great our love of praise, so high the value of success.” 


“Tarde, quae credita laedunt, 
Credimus.”’ Ovip. Heroides, IT., 9. 


‘Where belief is painful we are slow to believe.” 


“Te enim dicere audiebamus, nos omnes adversarios putare, nisi qui 
nobiscum essent: te omnes qui contra te non essent tuos,” 
Ciczro. Pro Ligario, XI., 33. 
‘*We heard you say that we reckon as adversaries all those who are not 
with us, while you count as friends all those who are not against you.” 


“Te sine, vae misero! mihi lilia nigra videntur, 
Pallentesque rosae, nec dulce rubens hyacinthus.” 
Caupurnius. Hclogues, IX., 44, 
‘“Woe’'s me, when thou’rt not by ; the lily fair 
Seems black to me, pale is the rose’s hue, 
The hyacinth’s blushes fade.” 


‘Ta tribus verbis volo.” 
Pravrus. Trimummus, Act IV., Sc, I, 121.—(Charmides.) 


‘Three words with you.” 
“Temeritas est dammnare quod nescias.” 
SENECA. Hpistolae, XCI., 21. 
“Tt is rash to condemn where you are ignorant.” _ 
‘Temeritas est videlicet florentis aetatis, prudentia senescentis.” 
Crozro. De Senectute, VI., 20. 
“*Rashness is characteristic of youth, prudence of maturity.” 
‘“‘Teampora certe 


Virtutem non prima negant, non ultima donant.” 
JOSEPHUS Iscanus. De Bello Trojano, I., 20. 


‘Virtue in earliest times was not refused, 
Nor granted only in a later age.” 


“Tempore ducetur longo fortasse cicatrix. 
Horrent admotas vulnera cruda manus.” 
Ovip. Hpistolae ex Ponto, I, 8, 15. 
“*In time a scar will mark where now’s the wound; 
When the hurt’s new we shrink from every touch,’ 
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‘‘Temporibus mores sapiens sine crimine mutat.” 
Dionysius Caro. Desticha de Moribus, I., 7. 


“The wise man does no wrong in changing his habits with the times.” 


“Temporis ars medicina fere est. Data tempore prosunt, 


Et data non apto tempore vina nocent.” 
Ovip. Remedia Amoris, 131. 


‘The art of medicine in the season lies: 
Wine given in season oft will benefit, 
Which out of season injures.” 


“Tempus edax rerum tuque, invidiosa vetustas, 
Omnia destruitis, vitiataque dentibus aevi 


Paulatim lenta consumitis omnia morte.” 
Ovip. Metamorphoses, XV., 234. 


“Thou all-devouring time, thou envious age, 
Nought can escape thee, and by slow degrees, 
Worn by thy teeth, all things will lingering die.” 


“Tenet insanabile multos 
Scribendi cacoethes,”’ JuvENAL. Sateres, VIL, 51, 


«The insatiate itch of scribbling, hateful pest, 
Creeps, like a titter, through the human breast ; 
Nor knows, nor hopes a cure.”—(G'ifurd.) 


“Tentanda via est qua me quoque possim 


Tollere humo victorque virum volitaxe per ora.” 
Vine. Georges, IIT, 8. 


*T must attempt the path 
Whereby I may aspire to leave the earth, 
And soar a victor in the mouths of men,” 
‘“‘Penuisque recessit in auras.” Viram, Aneid, I7., 791, 
‘«She melted into thin air.” 
“Ter sunt conati imponere Pelio Ossam, 


Scilicet atque Ossae frondosum involvere Olympum.” 
Virein, Georgics, I, 281. 


‘Ossa on Pelion thrice they strive to pile, 
And upon Ossa leafy Olympus roll.” 
“Pelion imposuisse Olympo.” Horace, Odes, IIT,, 4, 52, 
‘*To pile Pelion on Olympus.” 

“Tertius e coelo cacidit Cato.” Juvenat. Satires, I7., 40. 

‘Lo ! a third Cato, sent thee from the skies.”—(Gifford. ) 

“Teterrima belli 
Causa.” Horace. Satires, I, 3, 107. 
‘‘ Most shameful cause of war.” 


“Tetigisti acu.’ Prautus. Rudens, Act V., Sc. IZ, 19.—(Labraz.) 


‘You have touched it with the needle’s point.” 
(i.¢., '* You have hit the right natl on the head”) 
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“Tiberium acerbis facetiis uwridere solitus, quaarum apud praepotentes 
in longum meioria est.” Tacitus. Annals, V., 2. 


‘« He used to ridicule Tiberius with those bitter jests which the powerful 
remember so long.”—(Church and Brodribd.) 


“Tibi serviat ultima Thule!” VirGin. Georgics, [, 30. 
‘¢May furthest Thule own thy sway!” 


“Timeo Danaos et dona ferentis.” Viren, Ainetd, IT, 49, 
‘‘The Greeks I fear, and most when gifts they bring.” 


«“Timidus vocat se cautum, avarus parcum.” PusBrninros Syrvs, 487. 
, P ) 
‘‘The coward calls himself cautious; the miser, frugal.” 


“Timor et minae 
Scandunt eodem quo dominus; neque 
Decedit aerata triremi, et 
Post equitem sedet atra cura.” Horace. Odes, ITT, 1, 87. 
‘¢ Fierce alarm 
Can clamber to the master’s side ; 
Black cares can up the galley swarm, 
And close behind the horseman ride.”—(Conington.) 


“ Tityre, tu patulae recubans sub tegmine fagi 

Silvestrem tenui Musam meditaris avena; 

Nos patriae finis et dulcia linquimus arva: 

Nos patriam fugimus.” Virern. Heclogues, I., 1. 

“Thou, Tityrus, beneath the beech-tree’s shade, 

With thy shnili pipe dost woo the sylvan Muse ; 
“Ts ours, alas, to leave these pleasant fickls, 
To flee the boundaries of our native land,” 


‘Tolle moras; semper nocuit differre paratis.”’ 
Lucan. Pharsalia, L., 281. 
‘* Hence all delay ! 
Postponement always harms when all’s prepared.” 


“Tolle periclum, 
Jam vaga prosiliet frenis natura remotis,” 
Horacs. Satires, IT., 7, 78. 


“Take away the danger, in a trice 
Nature unbridled plunges into vice.” —(Conington.) 


“Tolle tuas artes, hodie cenabis apud me, 
Hae lege ut narres nil, Philomuse, novi,” 
Marian. Hpigrams, IX., 36, 11. 
‘“‘Lay then thine arts aside; this day thou’lt sup with me 
On this condition, that thou’lt tell me nothing new.” 
‘“Tollens vacuum plus nimio gloria verticem.” 
Horace. Odes, Z., 18, 15. 
‘‘Vainglory towering upwards in its empty-headed scorn.” —(Conington. ) 
“olluntur in altum 
Ut lapsu graviore ruant.” Cuavpianus. In Rufinum, I., 22. 
‘Men are raised on high that they may fall more heavily.” 
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“Torrens dicendi copia multis 
Hit sua mortifera est facundia.” JUVENAL. Satures, X., 9. 


‘A full and rapid flow 
Of eloquence lays many a speaker low.” —(Giford.) 


“(Proverbium jactatur) Totidem hostes esse quot servos.”’ 
Seneca. Eypistolae, XLVI, 5. 


‘So many slaves, so many enemies, says the proverb.” 


“Totius autem injustitiae nulla capitalior quam eorum, qui tum, quum 
maxime fallunt, id agunt, ut viri boni esse videantur.” 
Cicero. De Officws, I, 18, 41. 
“No iniquity is more deadly than that of those who, when they are most 
at fault, so behave as to seem men of integrity.” 


“Totum muneris hoc tui est, 
Quod monstror digito praetereuntium 
Romanae fidicen lyrae; 
Quod spiro et placeo (si placeo) tuum est.” 
Horace. Odes, IV., 3, 21 
‘Oh, ’tis all of thy dear grace 
That every finger points me out in going 
Lyrist of the Roman race ; 
Breath, power to charm, it mine, are thy bestowing !”—(Conington.) 


“Trahit sua quemque voluptas.” Viren. Hclogues, IZ., 65. 
‘Hach man is by his special pleasure led.” 


“Tranquillas etiam naufragus horret aquas.” 
Ovip. LHpistolae ex Ponto, IL, 7, 8. 


‘‘The man who has suffered shipwreck shudders even at a calm sea.” 


*(Neratius Priscus) Tres facere existimat colleginm.” 
Marcetius, (Corpus Juris Civils Romani, Digesta, Lib, I.., 
Tit. XVI, § 87.) 


‘* Neratius Priscus thought that three constiiuted a corporation.” 


Tritissima quaeque via et celeberrima maxime decipit.” 
Sentosa. De Vita Beata, I, 2. 
‘* We most often go astray on a well-trodden and much frequented road.” 
“(Casus multis hic cognitus, et jam) 
Tritus et e medio Fortunae ductus acervo.” 
JuveNAL.  Satires, XIII, 10, 
‘‘The case to many’s known ahd quite familiar, 
Drawn from the very midst of Foriune’s heap.” 
‘Tros Tyriusve mihi nullo discrimine agetur.” 
Viren, Aineid, I., 574. 
‘* No difference [ll make ‘twixt Tyrian and Trojan.” 


“Truditur dies die, 
Novaeque pergunt interire lunae.” Eforacn. Odes, IT., 18, 15. 
‘Thus the day drives out the day 


+ 


And on the waxing steals the waniug moon.”"—(Conington. 


488 TU LENE TORMENTUM—TUA RES AGITUR. 


“Tu lene tormentum ingenio admoves 
Plerumque duro.” Horace. Odes, I1i., 21, 13 


‘*Tough wits to your mild torture yield 
Their treasures.” —(Coningion. ) 


“Ty ne quaesieris, scire nefas, quem mihi, quem tibi 
Finem di dederint, Leuconoe; nec Babylonios 
Tentaris numeros. Ut melius, quicquid erit, pati!” 
Horace. Odes, f., 11,1. 


* Ask not ("tis forbidden epowledee what our destined term of years, 
Mine and yours; nor scan the tables of your Babylonish seers. 
Better far to bear the future, my Leuconoe, like the past.”—(Conington.) 


“Ty ne cede malis, sed contra audentior ito 
Quam tua te Fortuna sinet,” Viren. Alneid, VIL, 95, 


‘6 Vet still despond not, but proceed 
Along the path where fate may lead.” —(Conington.) 


“Ty nihil invita dices faciesve Minerva.” 
Horack. De Arte Poetica, 385, 


‘© You will not fly in Queen Minerva’s face 
In action or in word.” —(Conington.) 


“Ty omnia cum amico delibera, sed de ipso prius. Post amicitiam 
credendum est, ante amicitiam judicandum,” 
Szngca. LE pistolae, IIT,, 2. 
‘¢ Deliberate on every subject with your friend, but first deliberate about 
your friend himself. Confidence follows friendship, judgment must 
precede it.” 


“Ty, pro tua sapientia, debebis optare optima, cogitare difficillima, 
ferre quaecunque erunt,” Crcmro. Ad Familiares, IX., 17, 3. 
“You, with your wisdom, should aspire to what is noblest, meditate on 
what is most obscure, and welcome whatever the Fates allot you.” 


“Tn quos ad studium atque usum formabis agrestem, 
Jam vitulos hortare, viamque insiste domandi, 
Dum faciles animi juvenum, dum mobilis aetas,” 
Virain. Georgics, IIT., 163. 
*©O ye that take 
Pleasure and pains agrarian teams to break 
Whilst they are young and docile let them know 
. To bear the yoke, the task to undergo !”—(/. B. Rose.) 


“Tu vero felix, Agricola, non vitae tantum claritate, sed etiam oppor- 
tunitate mortis.” Tacrrus. Agricola, XLV. 


‘Fortunate wert thou, Agricola, not only in the brilliancy of thy life, but 
also in the opportunity of thy death.” 


“ (Nam) Tua res agitur, paries cum proximus ardet, 
Fit neglecta solent incendia sumere vires.” 
Horace. Hyistolae, I, 18, 84. 
“No time for sleeping with a fire next door ; 
Neglect suck things, they only blaze the more.”—-(Oonington,) 
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“ Tun’ id dicere audes, quod nemo unquam homo antehac 
Vidit, nec potesé fieri, tempore uno 
Homo idem duobus locis ut simul sit?” 
Prautus. Amphiiryo, IL, 1, 16.—(Amphitryo.) 
* Dare you affirm what man yet never saw? 
What never can be? that the self-same person 
Should at one time be in two different places?” 
—(Bonnell Thornton.) 
“Tun’ trium litterarum homo 
Me vituperas? Fur! etiam fur! trifurcifer!” 
Pravtus. Awlularia, Act IT., Se. IV., 46.—(Anthraa.) 
** Darest thou abuse me, thou three-letter man ? 
Thou thief! thou double thief! thou thief of thieves !” 


“Tunica propior pallio est.” 
Prautus. Trimummus, Act V., Se. IZ., 30.—(Lysiteles.) 
** My coat, 
Dear sir, is nearer to me than my cloak.” 
—(Bonneld Thornton.) 


“‘Tuo tibi judicio est utendum: tibi si recta probanti placebis, tum non 
modo tete viceris, . . . sad omnes et omnia.” 
CiczRO. Tusculanae Dispuiationes, IT., 25. 
**'You must use your own judgment on yourself: if, when you are testing 
what is right, you succeed in pleasing yourself, then you have overcome 
not yourself only, but all men and all things.” 


“Turpe est aliud loqui, aliud sentire; quanto turpius aliud scribere, 
aliud sentire.” Suneca. Epistolae, XXIV., 19. 
‘‘Itis disgraceful to say one thing and think another; how much more 
disgraceful to write one thing and think another !” 


“'Turpe est difficiles habere nugas, 
Ht stultus labor est ineptiarum.”’ 
Mariiar. Hpigrams, IZ., 86, 9. 
** Disgraceful “tis to treat small things as difficult ; 
"Tis silly to waste time on foolish trifles.” 
“Turpe est odisse quem laudes.” Smunnoa. De Ira, TL, 29, 1. 
‘It is disgraceful to hate him whom you praise.” 
“Turpe, reos empta miseros defendere lingua.” 
Ovip. Amores, I, 10, 39. 


‘Tis base to plead the unhappy prisoner’s cause 
With eloquence that’s bought.” 


‘‘Turpis amor surdis auribus esse solet.”” 
Propmrtivs. Hlegies, IIT, 7, 36 (£2, 16, 36). 
** Love that’s dishonouring is always deaf.” 


“Turpis autem fuga mortis omni est morte pejor.” _ 
Crcur0. Philippica, VITI., 10, 29. 
“<Dishonourable flight from death is worse than any death.” 
‘“Ffonesta mors turpi vita potior, et incolumitas ac decus 
eodem loco sita sunt.” Tacirrus. Agricola, XXXITI. 


“Rather death with honour than life with disgrace; safety and 
dignity are never separated,” 


Ig 
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Turpis et ridicula res est elementarius senex; juveni parandum, sen 
utendum est.” Seneca, Hpistolae, XXXVI, 4. 


‘(A shame and a mockery is an old man in his rudiments ; youth is the 
time for preparation, old age for utilisation.” 


“Turpissimum genus damni est inconsulta donatio.”  _ 
SENECA. De Beneficits, IV., 10, 3. 


**No kind of loss is more disgraceful than that which arises from indis- 
criminate charity.” 


“Turpius esse dicebat Favorinus philosophus exigue atque frigide 
laudari, quam insectanter et graviter vituperari.”’ 
Autus Guuurus. Noctes Atticae, XIX., 3, 1, 


** Favorinus, the pene used to say that faint and half-hearted praise 
was more dishonouring than loud and persistent abuse.” 


“Tuta est hominum tenuitas; 
Magnae periclo sunt opes obnoxiae.”’ 
PHampRus, Fables, ID, 7, 18. 


“The insignificant may safety find; 
Great wealth to danger ever is exposed.” 


“Tuta petant alii. Fortuna miserrima tuta est; 
Nam timor eventus deterioris abest.” 
Ovip. Hpistolae ex Ponto, IT, 2, 31, 


‘‘ Safety let others seek. Nought’s safer than misfortune, 
Where there’s no fear of greater ill to come.” 


“Tute hoc intristi; tibi omne est exedendum.” 
Turence. Phormio, Act IL, Se. IL, 4.—(Phormio.) 


** You've baked this cake ; 
E’en eat it for your pains.”—(George Colman.) 


“(Nam) Ubi amor condimentum inerit, cuivis placiturum credo; 
Neque salsum, neque suave esse potest quidquam ubi amor non 
admiscetur. 
“Fel quod amarum eat, id mel faciet; hominem ex tristi, lepidum et 
lenem.” Pravrus. Casina, Act IT., Se, III., 5.—(Statino.) 
‘The sauce that has the seasoning of love 
Must please all palates. And without a mixture, 
A little dash of love, no sauce will have 
A relish, nor taste sweet upon the palate. 
Love changes all to honey, sweet to bitter 
Clears up the gloom, and renders straight the man; 
Agreeable and pleasant.”—-( Bonnell Thornton.) 


“(Verum est verbum, quod memoratur,) ubi amici ibidem opus,” 
Praurus. Zruculentus, Act IV., Sc. IV., 82.—(Phronesium.) 
“The proverb’s true—‘ Best friends are sometimes troublesome’.” 
—(Bonnelt Thornton, ) 
“Ubi est autem dignitas, nisi ubi honestas ?” 
Cicero. Ad Atticum, VIT., 11, 1. 
“Where shall we find dignity without honesty ?” 
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‘Ubi idem et maximus et honestissimus amor est, aliquanto praestat 
morte jungi quam vita distrahi.” 
VauERiuos Maximus. IV., 4, 3.—(De Amore Conjugaii.) 


‘When love is at once very fervent and very pure, it is better to be united 
in death than parted in life,” 


“Ubi malos praemia sequuntur, hand facile quisquam gratuito bonus 
est.’ Sautust. History, Bk. —(Fragment.) 


*“ When the prizes fall to the lot of the wicked, you will not find many who 
are virtuous for virtue’s sake.” 


“Ubi nihil erit quod scribas id ipsum scribito.” 
Cicero. Ad Atticwm, IV,, 8, 4. 


‘Even if you have nothing to write, write and say so.” 


‘Ubi non est pudor, 
Nec cura juris, sanctitas, pietas, fides, 
Instabile regnum est.” Sungnca. Thyestes, 215.—(Satellites.) 


** Where modesty is not, respect for law, 
Nor faith, nor holiness, nor piety, 
Unstable is the kingdom.” 


“Ubi uber, ibi tuber.” Apurnius. Florida, IV., 18. 
** Where the soil’s rich, there you'll find the fungus,” 


‘“‘Ubi vinci necesse est, expetit cedere.”’ 
Quintinran. De Institutione Oratoria, VI, 4, 16. 


‘(When we cannot hope to win, it is an advantage to yield.” 


“Ubi 
Voluptatem aegritudo vineat, quid ibi inest amoeni?” 
Pravrus. Mercator, Act IT., Sc. IT., 283.—(Charinus.) 


‘‘ What joy’s in that whose pain exceeds the pleasure ?” 
—(Bonneld Thornton.) 


‘ \Jbicumque homo est, ibi beneficii locus est.” 
Suneca. De Vita Beata, XXIV, 3. 


** Wheresoever man is, there is an opportunity of doing good.” 


“Udum et molle lutum es, nunc nunc properandus et acri 
Fingendus sine fine rota.” Prersius. Satires, ITIL, 23. 
‘But you yet are moist and yielding clay : 
Call for some plastic hand without delay ; 
Nor cease the labour, till the wheel produce 
A vessel nicely formed and fit for use.”—({ Gifford.) 


“Ultima semper 
Iixspectanda dies homini, dicique beatus 
Ante obitum nemo supremaque funera debet.” 
Ovip. fetamorphoses, III., 135. 
** For the last day 
Each man must wait. None can we happy call, 
Until his corpse is laid within the tomb.” 
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“Ultimum malorum e vivorum numero exire, antequam moriaris.” 
Seneca. De Trangwurllitate Anima, V., 5. 


‘‘There is no more dire misfortune than to quit the ranks of the living 
before you are dead.” 


*‘Ultimus ille dies bello gentique fuisset.” 
Viren. dined, 1X., 759. 
‘The nation and the war that day 
Alike to end had brought !"—({Conington.) 


“Una de multis, face nuptiali 
Digna, perjurum fuit in parentem 
Splendide mendax, et in omne virgo 
Nobilis aevum.” Horace. Odes, IIL, 11, 33. 
*'One only, true to Hymen’s flame, 
Was traitress to her sire forsworn : 
That splendid falsehood lights her name 

Through times unborn.”—(Conington. ) 


“Una manu latam libertati viam faciet.” 
Seneca. De Providentia, IL, 10.—(Cato on Suicide.) 
‘With one hand he will make for himself a broad path to freedom.” 


“Una salus yictis, nullam sperare salutem.” 
Virain. Aneid, IT, 34. 
*“No safety may the vanquished find 
Tull hope of safety be resigned.” —(Coningion. ) 


‘‘Una virtus est, consentiens cum ratione et perpetua constantia. 
Nihil huic addi potest, quo magis virtus sit: nihil demi, ut 
virtutis nomen relinquatur,”’ Crozro. Paradowxa, IIL, 22. 

‘¢There is but one virtue, which is in consonance with reason and inflexible 
rectitude. Nothing can be added to this which will increase its claim 
to the title of virtue: nothing can be subtracted if that title is to 
remain.” 


“Unde igitur ordiri rectius possumus quam a communi parente 
natura? quae quicquid genuit, . .. in suo quidque genere 
perfectum esse voluit.” 

Cicero, Tusculanae Disputationes, V., 18, 37. 
**How then can we be more fitly ordered than by our common mother 
Nature, whose aim has been that whatsoever she produced should be 
perfect after its kind?” 


* Uni aequus virtuti atque ejus amicis.” 

Horace. Satires, IT., 1, 70. 
“Kind but to worth and to the friends of worth.”—(Conington.) 
“Unica belli 

Praemia civilis, victis donare salutem, 

Perdidimus.” Lucan. Pharsalia, [X., 1065. 
** The only guerdon have we lost of civil war, 
In that we cannot to the conquered safety bring.” 
“Unicuique dedit vitium natura creato.” 

Propsertius. Mlegies, ITZ, 14 (JL. 22), 17. 


“Nature some fault has grafted on whate’er 
. She has created.” 
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‘‘Universus hic mundus una civitas communis deorum atque hominum 
existimanda.”’ Cicero. De Legibus, L., 7, 23. 


‘The whole world is to be regarded as a state, of which the citizens are 
gods and men.” 


“(Jam ego) uno in saltu lepide apros capiam duos.” 
Pravutus. Casina, Act I1., Sc. VILL, 40.—(Chalonus.) 


**T now shall catch two boars in the same thicket.” (Bonnell Thornton.) 


“Unum pro multis dabitur caput.” Viren, ined, V., 815. 
‘One head shall fall the rest to save.”-—(Conington.) 


“Unus dies hominum eruditorum plus patet quam imperitis longissima 
aetas.” 
Seneca. Epistolae, DXXVIIL, 28.—(Quoted from Posidonius.) 
** More is contained in one day of the life of a learned man, than in the 
whole lifetime of a fool.” 


**Unus Pellaeo juveni non sufficit orbis.” 
JUVENAL. Satires, X., 168.—(Of Alexander.) 


“One world the ambitious youth of Pella found 
Too small.”—( Gifford.) 


“Urbem ... excoluit adeo, ut jure sit gloriatus, marmoream se re 
linquere, quam latericiam accepisset.”’ 
Sunronius, IZ, 29.—(Of Augustus.) 


** He so beautified the city as to justify his boast, that he had found Rome 
of brick and left it of marble.” 


“Urbem venalem et mature perituram, si emptorem invenerit (dixisse 
fertur).”’ SauLust, Jugurtha, XXXV, 


‘* He is reported to have said that the city was for sale, and would come 
to an untimely end if a purchaser could be found.” 


“ Urbes constituit aetas, hora dissolvit. Momento fit cinis, diu silva.” 
Seneca. Naturales Quaestiones, LIT., 27, 2. 


‘CA city that bas taken an age to grow is destroyed in an hour. Ashes are 
the work of a moment, a forest the work of centuries.” 


“Urbs antiqua fuit, Tyrii tenuere coloni, 
Carthago,”’ Virain. Aineid, I, 12. 
‘*There stood a city on the sea, 
Manned by a Tyrian colony, 
Named Carthage.” —(Conington.) 


“Urbs antiqua ruit, multos dominata per annos.”’ 
Virnain. Aneid, IT, 368. 


** An ancient city topples down 
From broad-based heights of old renown.”—(Conington. ) 


‘“‘Urit enim fulgore suo qui praegravat artes 
Infra, se positas.”’ Horace. FEpistolae, IT., 1, 18. 


** He that outshines his age is like a torch, 
Which, when it blazes high, is apt to scorch.”—{Conington. ) 
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“Usque adeo solus ferrum mortemque timere . 
Auri nescit amor.” Lucan. Pharsalta, IIT, 118. 


Ts only love of gold that knows no fear 
Of sword or death. ’ 


‘“ Pormidinem mortis vicit aurum. 
Apueius. Metamorphoses, IX., 1). 


‘* Gold has conquered the fear of death.” 


‘“Usque adeone mori miserum est? Vos o mihi Manes 
Este boni, quoniam Superis aversa voluntas. 
Sancta ad vos anima, atque istius inscia culpae 
Descendam, magnorum haud unquam indignus avorum.” 
Virgin, Alneid, XII, 646. 


‘Tg death indeed so sore ? 
QO hear me, Manes, of your grace, 
Since heavenly powers have hid their face ! 
Pure and unsoiled by caitif blame, 
I join your company, nor shame 
My mighty sires of yore.”—{Conington.) 


“Usque adeone 
Scire tuum nihil est, nisi te scire hoc sciat alter?” 
Prrsivs, Satires, L., 26, 


“Is science only useful as ‘tis shown, 
And is thy knowledge nothing, if not known ?”—(Gijford. ) 


“Usu probatum est, patres conscripti, leges egregias, exempla honesta 
apud bonos ex delictis aliorum gigni.” 
Tacitus. Annals, XV., 20. 


It is found by experience, senators, that admirable laws and right pre- 
cedents among the good have their origin in the misdeeds of others” 
— (Church and Brodribb.) 


“Usus me genuit, mater peperit Memoria, 
Sophiam vocant me Graii, vos Sapientiam.,” 
Arranius. Sella. (Quoted by Aulus Gellias, Noctes 
Aiticae, XIIT., 8, 2.) 


** Practice my father was, my mother Memory ; 
Sophia the Greeks me call, you Sapience,” 


“Ut acerbum est, pro benefactis quum mali messem metas,” 
Pravrus. Hpidicus, Act V., Sc. IL., 58.—(Hpidicus.) 


‘Tis a bitter disappointment, when you have sown benefits, to reap a crop 
of injuries.” 


“Ut ad bella suscipienda Gallorum alacer ac promptus est animus, sic 
mollis ac minime resistens ad calamitates perferendas mens 
eorum est,” CansaR. De Bello Gallico, ITT., 19. 

“While the Gallic temper is always ready and eager to embark ae war, 


when disaster has to be faced they show themselves to be deficient in 
manliness and steadfastness.” 
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“Ut aetas mala, merx mala est tergo! 
Nam res plurimas pessimas, quum advenit, affert ; 
Quas si autumem omneis, nimis longus sermo sit.”’ 
Prautus. Menaechmi, Act V., Sc. IT, 6.—(Senew.) 


“Old age is a sad pedlar; on his back 
Carrying along a pack of grievances. 
It would be tedious to recount them all.” 
—(Bonnell Thornton.) 


“Ut ager quamvis fertilis sine cultura fructuosus esse non potest, sic 
sine doctrina animus.” 
Crcmro. Tusculanae Disputationes, IT., 5, 13. 


‘A mind without instruction can no more bear fruit than can a field, 
however fertile, without cultivation.” 


“Ut ameris, amabilis esto.” Ovrip. De Arie Amand, IT, 107. 
“Tf you would be loved, be lovable.” 


“Ut animus in spe atque in timore usque antehac attentus fuit, 
Ita postquam adempta spes est, lassus, cura confectus stupet.” 
Turence. Andria, Act II, Se. I, 3.—(Charinus.) 
“Till now my mind 
Floated ’twixt hope and fear: now, hope removed, 
Stunned and o’erwhelmed, it sinks beneath its cares.” 
—(George Colinan.) 


“Ut corpora nostra lente augescunt, cito exstinguuntur, sic ingenia 
studiaque oppresseris facilius quam revocaveris.” 
Tacitus. Agricola, ITI. 


‘ Just as our bodies grow slowly, but are destroyed in a moment, so is it 
easier to crush talents and tastes out of existence than to call them 


back to life.” 
“Ut enim hominis decus ingenium, sic ingenii ipsius lumen est 
eloquentia.”’ CiczRO. Brutus, XV., 59. 


‘* As genius is man’s brightest ornament, so it is eloquence that illuminates 
genius itself.” 


“Ut enim non omne vinum, sic non omnis aetas vetustate coacescit.” 
Crczro. De Senectute, XVIII, 65. 


‘‘ Neither every wine nor every life turns to vinegar with age.” 


“Ut homo ’st, ita morem geras.” 
Terence. Adelphi, Act ITI., Sc. III., 17.—(Syrus.) 


*¢ According to the man must be the lesson.” —( George Colman.) 


“Ut lacrimae saepicule de gaudio prodeunt, ita et in illo nimio pavore 
risum nequivi continere.” ApuxtErus. Metamorphoses, I., 12. 


‘Just as tears often spring from joy, so, even in the extremity of my 
terror, I could not control my laughter.” 


“Ut natura dedit, sic omnis recta figura.” 
Proprertius. Elegies, IIT., 10, 3 (IZ., 18, 25). 


*¢ Ag nature made it every form is fair.” 
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“Ut nihil pertinuit ad nos ante ortum, sic nihil post mortem pertine- 


bit.” Cicero. Tsculanae Disputationes, I., 38, 91. 
“As we pee nothing before birth, so will nothing remain to us after 
death.” 


“Ut non omnem frugem neque arborem in omni agro reperire possig, 
sic non omne facinus in omni vita nascitur.” 
Cicero, Pro Roscio Amerino, XXVI., 75. 
‘‘ Just as we do not find in every field every fruit and tree, so not every 
vice is produced in every life.” 


“Ut odium et gratia desiere, jus valuit; petitaque criminibus haud 
ignotis sua manu sera Magis quam immerita supplicia persolvit.” 
Tacitus. Annals, VI., 26.—(Of Agryppina.) 
“When hatred and favour had alike passed away, justice asserted itself, 
Pursued by charges universally notorious, she suffered by her own hand 
a penalty tardy rather than undeserved.”—(Church and Brodribb.) 


“Ut pictura poesis; eri quae, si propius stes, 
Te capiat magis, et quaedam, si longius abstes.” 
Horace. De Arte Poetica, 361. 
‘*Some poems, like some paintings, take the eye 
Best at a distance, some when looked at nigh.”—(Coningéun. ) 


‘Ut praeco, ad merces turbam qui cogit emendas, 
Assentatores jubet ad lucrum ire poeta 
Dives agris, dives positis in foenore nummis.” 
Horace. De Arte Poetica, 419, 
‘As puffing auctioneers collect a throng, 
Rich poets bribe false friends to hear their song: 
Who can resist the lord of so much rent, 
Of so much money at so much per cent. ?”—(Conington.) 


“Ut, qui deliquit, supplex est ultro omnibus!” 
Praurus. Bacceldes, Act IV., Sc. IX., 101.-—(Chrysalus.) 
** How humble is to all, 
And of his own accord, the guilty man !"—(Bonnell Thornton.) 
“Ut quisque est vir optimus, ita difficillime esse alios improbos guspi- 
catur.” Crcuro. Ad Quintum Fratrem, I., 1, 4, 19. 
‘The better a man is, the less ready is he to suspect dishonesty in others,” 


“Ut quisque suum volt esse, ita ’st.’? 
Tzrunce. Adelphi, Act IIL, Sc. III, 45.—(Syrus.) 
‘As fathers form their children, so they prove.” —~(George Colman.) 


‘Ut saepe summa, ingenia in occulto latent.” 
Pravrus. Captivi, Act I, Sc. IL, 62.—(Ergasilus, ) 
‘* How greatest geniuses oft lie concealed.”—( Bonnell Thornton.) 


* Ut satius unum aliquid insigniter, quam facere plurima mediocriter, 

ita plurima mediocriter, si non possis unum aliquid insigniter,” 
Priny tae Younanr. LEpistolae, LX., 29. 

‘While it is better to excel in one thing than to attain moderate success 


in many, yet we must be satisfied with moderate success in many 
things if we cannot attain supreme excellence in one.” 
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“Ut sementem feceris ita, metes.” 
PinaRius Rourus. (Cicero, de Oratore, II., 65, 261.) 
‘* As thou hast sown, so shalt thou reap.” 


“(Nam) Ut servi volunt esse herum, ita solet: 
Bonis boni sunt; improbi, qui malus fuit.” 
Praurus. Mosiellaria, Act IV., Se. I., 16.—(Phaniscus.) 
‘* As servants choose to have their master be, 
Such is he. Good to the good, but to the bad, 
Cruel and harsh.” —(Bonnell Thornton. ) 


‘Ut silvae foliis pronos mutantur in annos, 
Prima cadunt; ita verborum vetus interit aetas, 
Et juvenum ritu florent modo nata vigentque.” 
Horackz. De Arte Poetica, 60. 
‘¢ When forests shed their foliage at the fall, 
The earliest born still drops the first of all; 
So fades the elder race of words, and so 
The younger generations bloom and grow.”—(Conington. ) 


“Ut tragici poetae, quum explicare argumenti exitum non potestis, 
confugitis ad deum.” Crcuro. De Natura Deorum, I, 20, 58. 


‘Tike the tragic poets, when you cannot work out your dénowement 
satisfactorily, you call the deity to your aid.” 


“Ot vera laus ornat, ita falsa castigat.” 
Srponius APouuinaris. Hpistolae, VITI., 10. (Migne’s Patrologiae 
Cursus, Vol. L VIII, 281.) 


“True praise is an honour, false flattery a reproof.” 


“Ut vides, cAiuacrfipa communem seniorum omnium tertium et sexa- 
gesimum annum evasimus.”’ 
Augustus. EHypistola ad Cawum. (Quoted by Aulus Gellius, Noctes 
Atticae, XV., 7, 3.) 
‘fAs you see, we have reached the climacteric of all old men, the sixty- 
third year.” 


“ Uterne 
Ad casus dubios fidet sibi certius? hic qui 
Pluribus assuerit mentem corpusque superbum, 
An qui, contentus parvo metuensque futuri, 
In pace, ut sapiens, aptarit idonea bello?” 
Horacke. Satires, IT., 2, 107. 
“Which will feel 
More confidence in self, come woe, come weal : 
He that, like you, by long indulgence plants 
In body and in mind a thousand wants, 
Or he who, wise and frugal, lays in stores 
In view of war, ere war is at the doors ?”—(Conington. ) 


“Uti possidetis.” JUSTINIAN. Institutes, TV., 15, 4. 
“ Retaining what you hold.” 


“ Utilis interdum est ipsis injuria passis.” 
Ovrp. Heroides, XVIT., 187. 


‘¢ Ofttimes they benefit who suffer wrong.” 


298 UTINAM LEX ESSET—VAE VICTIS. 


“Utinam lex esset eadem, quae uxori est, viro: 
Nam uxor contenta est, quae bona est, uno viro: 
Qui minus vir una uxore contentus siet?” 
Pravtus. Mercator, Act IV., Se. VI, 7.—(Syra.) 


‘Would the same law held good for man and wife ! 
For since a wife, if she’s an honest woman, 
Will be contented with her husband; why 
Should not the husband also with his wife ?” 
—(Bonnell Thornton.) 


“Utinam populus Romanus unam cervicem haberet.” _ 
Caniguna. (Suetonius, IV., 80.) 


‘* Would that the people of Rome had but one neck !” 


“Utinam tam facile vera invenire possim quam falsa convincere.”’ 
Crczero, De Natura Deorum, L., 32, 91. 


‘* Would that it were as easy for me to find the true as to detect the false!” 


“ Utitur, in re non dubia, testibus non necessariis.” . 
Ciczro. De Officiis, IZ., 5, 16. 


*“In a case which admits of no doubt he is calling unnecessary witnesses.” 


“ Utqne comes radios per solis euntibus umbra, 
Cym latet hic pressus nubibus, illa fugit: 
Moblte sic sequitur fortunae lumina vulgus: 
Quae simul inducta nube teguntur, abit.” 
Ovip, Trista, L, 9, 11. 


‘¢*Neath the sun’s rays our shadow is our comrade ; 
When clouds obscure the sun our shadow flees, 
So Fortune’s smiles the fickle crowd pursues, 

But swift is gone whene’er she veils her face.” 


“Utque in corporibus, sic in imperio, gravissimus est morbus, qui a 
capite diffunditur.” 
Puiny tam Younger. LHpistolae, IV., 22. 


‘*As in the human body, so in the body politic, the most serious diseases 
are those which originate in the head.” 


““Utrum merito mihi ista accidunt, an immerito? si merito, non est 
contumelia, judicium est. Si immerito, illi, qui injusta facit, 
erubescendum est.” 

Seneca. De Constantia Sapientis, XVI., 3. 
“Do I, or not, deserve such treatment? IfI do, then it is not a disgrace, 


but a judgment. IfI do not, then it is for him to blush who has 
treated me unjustly.” 


‘‘Vade retro, Satana.”’ Tam Vouraare. St. Matthew, IV., 10. 
‘Get thee behind me, Satan.” 


“Vae victis.” 
Livy. Histories, V., 48.—(Brennus at the sack of Rome.) 
** Woe to the conquered.” 
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“Valet ima summis 
Mutare, et insignem attenuat deus, 
Obscura promens.” Horace, Odes, I., 34, 12. 


‘* He can lowliest change 
And loftiest ; bring the mighty down 
And hft the weak.”—(Conington.) 


“Vana quoque ad veros accessit fama timores.”’ 
Lucan. Pharsaha, I, 464. 
Vain rumour to well-grounded fear adds weight.” 


“Vanitas vanitatum, et omnia vanitas.” 
Tar Vuneats. Hcclesiastes, I., 2. 


‘* Vanity of vanities, and all is vanity.” 


‘‘Sanitas sanitatum, omnia sanitas.” 
Munace. (Menagiana, p. 166, Amsterdam, 1698.) 


“* Sanity of sanities, all is sanity.” 


‘'Vanitas est longam vitam optare, et de bona vita parum curare.” 
Tuomas A Kumprs. De Imitatione Christi, I., 1, 4. 


‘Tt is vanity to desire a long life, and to care little whether that life be 
well spent.” 
“Varium ei mutabile semper 
Femina.” Virgin. Alneid, IV., 569. 


‘A woman’s will 
Is changeful and uncertain still."—(Conington.) 


“Vehemens in utramque partem, Menedeme, es nimis, 
Aut largitate nimia, aut parsimonia.” 
Terence. Heautontimorumenos, Act IIT., Se. I.,831.—(Chremes.) 
“You run into extremes; too niggardly, 
Or too profuse.”—(George Colman.) 
“Velocitas juxta formidinem, cunctatio propior constantiae est.” 
Tacirus. Germania, XXXII. 

* Haste is next door to panic, delay is nearer to firm courage.” 


“Velox consilium sequitur poenitentia,” PUBLILIUS SyRus, 492. 
** Hasty counsels are followed by repentance.” 


“Velut aegri somnia.” Horace. De Arte Poetica, 7. 
‘* Like a sick man’s dreams.” 


“Velut silvis, ubi passim 
Palantes error certo de tramite pellit, 
ile sinistrorsum, hic dextrorsum abit, unus utrique 
Error, sed variis illudit partibus.” Horace. Satires, IZ, 8, 48. 
“ Just as in woods, when travellers step aside 

From the true path for want of some good guide, 

This to the right, that to the left hand strays, 

And all are wrong, but wrong in different ways.”~-(Conington.) 


*Venenum in auro bibitur.” Senzca. Thyestes, 453.—(Thyestes.) 
** Poison from a golden cup is drunk.” 
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“Veni, vidi, vici.” Junius Camsar. (Suetonius, I., 37.) 
‘‘T came, I saw, I conquered.” 
‘‘Venienti occurrite morbo,” Persius. Satires, IIT., 64. 


‘‘ Meet misfortune half way.” 


“ Venisti tandem, tuaque exspectata parenti 
Vicit iter durum pietas ?” Viren. A’neid, VI., 687. 
‘At last ! and are you come at last? 
Has filial tenderness o’erpast 
Hard toil and peril sore ?”—({Conington. ) 

‘Vera gloria radices agit, atque etiam propagatur: ficta omnia celeritey, 
tanquam flosculi, decidunt, nec simulatum potest quidquam esse 
diuturnum.” Orcero. De Officiis, IZ., 12, 48. 

“True glory strikes roots, and grows: ill-founded reputations, like flowers, 
soon wither, nor can anything last long which is based on pretence.” 


‘ Verba puellarum, foliis leviora caducis, 
Inrita, qua visum est, ventus et unda ferunt.” 
Ovip. Amores, IT., 16, 45, 


“‘ Lighter than falling leaves are women’s words, 
And nothing worth; the sport of winds and waves.” 
“Verbum non amplius addam,” Horace. Satires, I., 1, 121. 
JT will not add another word,” 


‘‘Verbum omne, quod non intellectum adjuvat, neque ornatum, vitio- 
sum dici potest.” 
Quintintan. De Institutione Oratorta, VIIT., 8, 55. 
*‘ Bivery word is a blemish which does not make either for intelligibility or 
ornament.” 
‘«(Vulgoque) Veritas jam attributa vino est.” 
Pury THE Enpur., Natural History, XIV., 28. 


* One of the qualities commonly assigned to wine is truth.” 
‘Veritas odium pari.” 
Ausonius. Ludus Septem Sapientum, Bias, 3. 
‘Truth is the mother of hatred.” 
‘Veritas visu et mora, falsa festinatione et incertis valescunt.” 
Tacirus. Annals, IT., 89. 
“Truth gains strength by notoriety and time, falsehood by precipitanc 
and vagueness,”—(Church and Brodrivb.) lial: 
“Veritatem laborare nimis saepe, aiunt, exstingui nunquam.” 
Livy. Histories, XXIT., 39. 
“Truth, they say, is but too often in difficulties, but is never finally 
suppressed,” 
“Veritatem Temporis filiam esse dixit,”’ 
AuULUS GELLIUS. Noctes Atticae, XIT., 11, 2. 
“Truth is the daughter of Time.” 
‘“‘ Veritatis cultores, fraudis inimici.” 


Crozro. De Officiis, I., 80, 109. 
‘‘ Followers of truth, enemies of deceit,” 
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“Veritatis simplex oratio est.” Senzca. Hpistolae, XLIX., 12. 
“The language of truth is simple.” 


* Versiculos in me narratur scribere Cinna. 
Non scribit, cujus carmina nemo legit.” 
Martian. Hmgrams, IID, 9,1. 


‘Cinna, they say, ‘gainst me is writing verses : 
He can’t be said to write whom no one reads.” 


“Versus inopes rerum, nugaeque canorae.” 
Horacz. De Arte Poetica, 322. 


‘Verses of weight devoid, and tuneful trifles.” 


“Verterit hunc dominus, momento turbinis exit 
Marcus Dama.” Prersius. Satires, V., 78. 


“* Let his master twirl this knave about, 
And Marcus Dama, in a trice, steps out.”—( Gifford. ) 


“Verum enim amicum qui intuetur, tanquam exemplar aliquod intuetur 
sui. Quocirca et absentes adsunt, et egentes abundant, et im- 
becilli valent et, quod difficilius dictu est, mortui vivunt: tantus 
eos honos, memoria, desiderium prosequitur amicorum.” 

Cicero. De Amicitia, VIT., 28. 
“He who looks upon a true friend looks upon a sort of copy of himself. 
Wherefore the absent are present, the poor are rich, the sick are made 
whole and, more difficult still, the dead live; so far are they followed 

by the respect, the memory, the yearning affection of their friend.” 


“Verum est aviditas dives, et pauper pudor.” 
PHagprus. Fables, I7., 1, 12. 


‘But greed is rich and modesty is poor.” 


* Verum ubi plura nitent in carmine, non ego paucis 
Offendar maculis, quas aut incuria fudit, 
Aut humana parum cavit natura.” 
Horace. De Arte Poetica, 351. 
‘*But when I meet with beauties thickly sown, 
A blot or two I readily condone, 
Such as may trickle from a careless pen, 
Or pass unwatched: for authors are but men.”—(Conangton. ) 


«“ Verus amor nullum novit habere modum.” 
Propertivs. LHlegpies, LIL, 6, 80 (12, 15, 80). 
‘True love knows no bounds.” 
‘Vesanum tetigisse timent fugiuntque poetam : 
Qui sapiunt.” Horace. De Arie Poetica, 455. 
‘che wise man flees and fears to touch the frenzied bard.” 


(Me) vestigia terrent 


Omuia te adversum spectantia, nulla retrorsum.” 
Horacz. Hpistolae, f.,1, 74. 


“I’m frightened at those footsteps ; every track 
Leads to your home, but ne’er a one leads back.” —(Conington.) 


302 VESTIS VIRUM FACIT—VIGILANDUM EST. 


‘‘Vestis virum facit.” . 7 
PROVERB. (Hrasmus, Adagiorum Chiliades, “ Divitiac”.) 


‘The coat makes the man.” 


‘‘ Vetera extollimus, recentiorum incuriosi.” 
Tacitus. Annals, IT, 88. 


‘*We extol the past and are indifferent to our own times.” 
—(Church and Brodridb.) 


“Vetus ac jam primum insita mortalibus potentiae cupido cum imperii 
magnitudine adolevit erupitque.” Tacrrus. History, IT., 38. 


‘That old passion for power, which has been ever innate in man, inercased 
and broke out as the empire grew in greatness.” 
—(Church and Brodrith. ) 


“Vi et armis.” Cicero. Ad Pontifices, XXIV., 63. 
‘¢ By force of arms.” 


“Vi victa vis.” Cicero. Pro Milone, XI., 30. 
* Force overcome by force.” 


“Viam qui nescit qua deveniat ad mare, 
Eum oportet amnem quaerere comitem sibi.’’ 
Puaurus. Poenwlus, Act IIT., Sc. IIL, 14.—(Lycus.) 
“The man who does not know the way to sea 
Should always take a river for his guide.”—(Bonnell Thornton.) 


‘'Victrix causa deis placuit, sed victa Catoni.” 
Lucan. Pharsalia, I., 128. 
‘The gods the conquering cause upheld, Cato the conquered.” 
“Victurus genium debet habere liber.” 
Martian. Hpigrams, VI, 60, 10. 
‘A book, to win its way, must genius show.” 
‘Vide, Parmeno, 
Quid agas, ne neque illi prosis, et tu pereas.” 
TERENCE, Hunuchus, Act V., Se. V., 22.—(Pythias.) 


* Take care, Parmeno, 
What you're about, lest you do him no good, 
And hurt yourself.”—(George Colman.) 


“Video meliora proboque ; 
Deteriora sequor.” Ovip. Metamorphoses, VII., 20. 
“‘T see the better course and I approve; 
The worse I follow.” 
‘Vidi enim, quod videndum fuit, appendicem animi esse corpus, 
nihilque in eo esse magnum.” 
Cicero, De Philosophia, Fragment XCVI. 
‘He perceived, what indeed was clear, that the body is a mere appendave 
of the soul, entirely devoid of great qualities.” 
* Vigilandum est semper; multae insidiae sunt bonis.” . 
Acotus. Atrews, Fragment IX.—(Thyestes.) 
‘Be ever on thy guard ; many the snares that for the good are laid.” 


VIRGINIBUS PUERISQUE—VIRTUS REPULSAE,. 303 


“Virginibus puerisque canto.” Horace. Odes, III., 1, 4. 
*T sing to youths and maids alone.”—(Conington.) 


“Solet hic pueris virginibusque legi.” 
Ovip. Trista, IT, 370.—(Of Menander.) 
‘*Him boys and girls alike are wont to read.” 


‘Virgo formosa etsi sit oppido pauper, tamen abunde dotata est.” 
ApubElus. De Magia, XCII. 


“A beautiful girl, though she be poor indeed, yet is abundantly dowered.” 


“ Virgo pulchra, eb quo magis diceres 
Nihil aderat adjumenti ad pulchritudinem.” 
TERENCE. Phormio, Act I., Sc, II, 54.—(Geia. ) 
‘‘ Beautiful she was indeed ! 
More justly to be reckoned so, for she 
Had no additions to set off her beauty.” —(George Colman.) 


‘‘(Deinde hoc ita fit ut) viri fortes, etiam si ferro inter se cominus 
decertarint, tamen illud econtentionis odium simul cum ipsa 
pugna armisque ponant.” CiczRro. In Pisonem, XXXII, 81. 

“Brave men, though they have been engaged in mortal combat, lay aside 
their hatred when they sheathe their swords.” 


‘‘ Virtus amicitiam et gignit et continet, nec sine virtute amicitia esse 
ullo pacto potest.” Cicero. De Amicitia, VI., 20. 


‘¢' Virtue is both the parent and the guardian of friendship ; without virtue 
friendship cannot possibly exist.” 


“ Virtus est medium vitiorum, et utrimque reductum.” 
Horacs. Hpistolae, I, 18, 9. 


‘Between these faults ‘tis Virtue’s place to stand, 
At distance from the extreme on either hand.” —({Conington.)} 


‘Virtus praemium est optimum ; 
Virtus omnibus rebus anteit profecto ; 
Libertas, salus, vita, res, parentes, 
Patria et prognati futantur, servantur ; 
Virtus omnia in se habet; omnia adsunt bona, quem penes est virtus.”’ 
Pravrus. Amphitryo, Act IT., Sc. I1., 17.—(Alcumena.) 


‘¢Valour’s the best reward : 
"Tis valour that surpasses all things else : 
Our liberty, our safety, life, estate ; 
Our parents, children, country are by this 
Preserved, protected: valour everything 
Comprises in itself; and every good 
Awaits the man who is possessed of valour.” 
—(Bonneli Thornton.) 


Virtus repulsae nescia sordidae 
Intaminatis fulget honoribus, 
Nec sumit aut ponit secures ; 
Arbitrio popularis aurae.”’ Horace. Odes, ITZ., 2, 17. 
“True Virtue never knows defeat : 
Her robes she keeps unsullied still ; 
Nor takes, nor quits, her curule seat, 
To please a people’s veering will.” —(Conington. ) 
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“ Virtute ambire oportet; non favitoribus ; 
Sat habet favitorum semper, qui recte facit, 
Gi illis fides est, quibus est ea res in manu.” 
Pravutus. Amphitryo, Prologue, 78. 
‘¢From merit, not from favour, we should seek 
To gain the prize. He who acquits him well 
Will find enough to favour him, if they 
Are honest, to whose hands th’ affair is a eased: i 
—(Bonnell Thornton.) 


“Virtute decet, non sanguine niti.” 
Cruaupianus. De Quarto Consulatu Honori, 220. 
‘Virtue, not lineage, should be our boast.” 


“Virtute pares, necessitate, quae ultimum ac maximum telum est, 
superiores estis.”’ Livy. Histories, IV., 28. 


‘In valour you are their equals ; in necessity, the last ae strongest weapon, 
their superiors.’ 


‘¢ Virtutem incolumem odimus; 
Sublatam ex oculis quaerimus invidi.”’ 
Horaon. Odes, IIT, 24, 31. 


‘‘ Living worth we envy still, 
Then seek it with strained eyes when ‘snatched from sight.” 
—(Conington.) 


“ Virtutem primam esse puta, compescere linguam : 
Proximus ille deo est, qui scit ratione tacere.”’ 
Dionysius Caro. Disticha de Moribus, I., 3. 


‘<°Tis the first virtue to control your tongue, 
He’s nearest to the gods who can be silent.” 


‘‘ Virtutem videant, intabescanique relicta.” 
ee Satires, ITI., 38. 
*¢Tn all her charms set Virtue in their ey 
And let them see their loss, despair and die !” —(Guford.) 


“Virtuti sis par, dispar forbunis patris.”’ 
Accius, Armorwm Judicium, Fragment X, (XV.). 


‘« Be like thy sire in virtue, but unlike in fortune.” 
“ Disce, puer, virtutem ex me verumque laborem, 
Fortunam ex aliis.” VIRGIL, ineid, AIT., 435. 
‘Learn of your father to be ) great, 
Of others to be fortunate.” —(Oonington. ) 
“ Virtutis enim laus omnis in actione consistit.” 
Crczro. De Oficits, LE, 6, 19. 
‘‘The whole merit of virtue consists in the practice of virtue.” 
“Vis consili expers mole ruit sua.” Horace. Odes, IIT, 4, 65. 
‘Strength, mindless, falls by its own weight.”—(Conington.) 
“Vita brevis nulli superest, qui tempus in illa 
Quaerendase sibi mortis habet.” Lucan. Pharsalia, IV., 478. 
*‘ Life is so short, there is no time to seek for death.” 
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“Vita data est utenda; data est sine foenore nobis 
Mutua, nec certa persolvenda die.” 
Prepo ALBrinovanus. Consolatio de Morte Drusi, 369. 
*¢ Life is given to us to be used. Itis a loan without interest, and we have 
no date fixed for repayment.” 


“Vita enim mortuorum in memoria est posita vivorum.” 
CiczRO. Philippica, IX., 5, 10. 
““The dead live in the memory of the living.” 


“Vita hominum altos recessus magnasque latebras habet.”’ 
Puiny THE YouNGER. Hpistolae, TIL, 3. 


‘The life of men has many secret recesses and lurking-places.” 


“Vitae est avidus, quisquis non vult 
Mundo secum pereunte mori,” 
Senzca. Thyestes, 886.—(Chorus, 
** Greedy is he of life who would not die 
When the world’s dying with him.” 


“Vitae postscenia celant.”’ 
Lucretius. De Rerum Natura, IV., 1186 
“That part of life they hide which is behind the scenes,” 


‘‘ Vitae summa, brevis spem nos vetat inchoare longam.”’ 
Horace. Odes, I., 4, 15. 
** How should a mortal’s hopes be long, when short his being’s date?” 
—(Conington.) 
“ (Nam) vitare plagas in amoris ne jaciamur, 
Non ita difficile est, quam captum retibus ipsis 
Exire, et validos Veneris perrumpere nodos.” 
Lucretius. De Rerum Natura, IV., 1140. 
Tig easier far to shun the snares of love 
Than, being caught, to break through Venus’ bonds, 
And from her nets escape.” 


“ Vitavi denique culpam, 
Non laudem merui.” Horace. De Arte Poetica, 267. 
‘‘ Blame I’ve avoided, praise I have not earned.” 
“ Vitia erunt donec homines: sed neque haec continua, et meliorum 
interventu pensantur.” Tacrrus. History, IV., 74. 


‘There will be vices as long as there are men; but they are not perpetual, 
and they are compensated by the occurrence of better things.” 


—(Church and Brodribb,) 
“ Vitio malignitatis humanae, vetera semper in laude, praesentia in 
fastidio esse.” Tacirus. De Oratoribus, XVIII. 


“The fault lies with the spitefulness of mankind, that we are always 
praising what is old and scorning what is new.” 


“ Vitium commune omnium est, 
Quod nimium ad rem in senecta attenti sumus.” 
TERENCE. Adelphi, Act V., Sc. VIII, 80. (Demea.) 
** Tt is the common failing of old men 
To be too much intent on worldly matters.” 
—(George Colman.) 
20 
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“ Vitium impotens 


Virtus vocatur.’’ SENECA. Hercules Oetaeus, 424.—(Deianira.) 
‘¢ Vice that is powerless is christened virtue.” 
‘Vive memor Lethi; fugit hora.” Pursius. Satires, V., 153. 


‘¢ Forget not death, for time is on the wing.” 


*‘ Vive sine invidia, mollesque inglorius annos 
Hixige, amicitias et tibi junge pares.” 
Ovip. Tristia, IIL, 4, 43. 


‘¢ Live without envy, spend thy peaceful years 
Unknown to fame, and choose thy peers for friends.” 


“Vive, vale; si quid novisti rectius istis, 
Candidus imperti; si non, his utere mecum.” 
Horace. Ep stolae, I., 6, 67. 
‘¢Warewell: if you can mend these precepts, do: 
If not, what serves for me may serve for yo ”~~(Conington.) 


‘‘Vivendum. recte, cum propter plurima, tum his 
Praecipue causis, ut linguas mancipiorum 
Contemnas; nam lingua mali pars pessima servi.” 
JuvENaL. Saleres, [X., 118. 
‘‘ Live virtuously: thus many a reason cries, 
But chiefly this, that so thou may’st despise 
Thy servant's tongue; for lay this truth to heart, 
The tongue is the vile servant’s vilest part.”—(Guford. 


‘‘Vivere ergo habes ?”’ Teratuttian. De Idolatria, V. 
‘What necessity is there that you should live?” 
‘‘ (Loquor enim de docto homine et erudito, cui) vivere est cogitare.” 
Ciczro. Tusculanae Disputationes, V., 38, 111. 
‘¢T speak of a man of learning and erudition, to whom to live is to think.” 


“‘Vivere, Lucili, militare est.” Sennca. Hypisiolae, XOVIL, 5. 
‘‘o live, Lucilius, is to fight.” 


‘‘ Vivite felices quibus est fortuna peracta 


Jam. sua; nos alia ex aliis in fata vocamur,” 
Virgin. Alnetd, ITI., 498. 


‘Live and be blest! ’tis sweet to feel 
Fate’s book is closed and under seal. 
For us, alas, that volume stern 
Has many another page to turn !”—(Conington.) 


“ Vivitur exiguo melius. Natura beatis 
Omnibus esse dedit, si quis cognoverit uti.” 
Craupianus. In Rufinum, I., 215. 


** Best is a frugal life. To all mankind 
Nature gives happiness, if but they’ve learnt 
How best to use her gifts.” 


“Vix sum compos animi; ita ardco iracundia.” 
Terence. Adelphi, Act ITL, 8c. IL, 12.—(Geta.) 
“Tm scarcely in my perfect mind, I burn 
With such fierce anger.” —(George Colman.) 
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“ Vixere fortes ante Agamemnona 
Multi; sed omnes illacrimabiles 
Urgentur ignotique longa 
Nocte, carent quia vate sacro.” Horacn. Odes, IV., 9, 25. 
** Before Atrides men were brave: 
But, ah! oblivion, dark and long, 
Has locked them in a tearless grave, 
For lack of consecrating song.” —(Conington.) 


‘'Vixi, ef quem dederat cursum fortuna peregi.” 
Virain. Aineid, IV., 653. 


*¢ My life is lived, and I have played 
The part that fortune gave.”—(Oonington.) 


“ (Sed) vobis facile est verba et componere fraudes. 
Hoc unum didicit femina semper opus.” 
PRopertius. LHlegies, IZ., 10 (9), 31. 
‘‘Not hard for thee to fashion words and. wiles, 
This art has every woman made her own.” 


“Volt placere sese amicae, volt mihi, volt pedissequae, 
Volt famulis, volt etiam ancillis ; et quoque catulo meo 
Subblanditur novus amator, se ut quom videat gaudeat.” 
Pravutus. Asinaria, Act I., Sc. LIT., 31.—(Cleaereia.) 
‘¢ He thinks on nothing but to make himself 

Both pleasing to his mistress and to me ; 

The footman, household servants and the maidens; 

Nay, a good lover strokes my lap-dog, that 


Whene’er he sees him he may wag his tail.” 
—(Bonnell Thornton.) 


“(Ergo hercules) Voluptas vivere coepit, vita ipsa desiit.” 
Purny tHE Hxupsr. Natural History, XIV., 1. 


‘* Pleasure begins to live when life itself is departing.” 


‘ Voluptates commendat rarior usus.” JUVENAL. Satires, XI, 208. 
‘Indulge in pleasure rarely, ‘twill be prized the more.” 


“Vos eritis testes, si quos habet arbor amores, 
Fagus et Arcadio pinus amica deo, 
Ah! quoties vestras resonant mea verba sub umbras, 
Soribitur et teneris Cynthia, corticibus.” 
Propgrtius. Hlegies, I., 19 (18), 19. 
‘‘ Bear witness, if that trees know aught of love, 

Ye beeches, and ye pines by Pan beloved, 
How oft I’ve breathed her name beneath your shade, 
How oft is ‘Cynthia’ carved upon your bark.” 


“Vos exemplaria Graeca 


Nocturna versate manu, versate diurna.”’ 
Horace. De Arte Poetica, 268. 


‘‘My friends, make Greece your model when you write, _ 
And turn her volumes over day and night.”—(Conington.) 


‘Vox clamantis in deserto.”” Tar Voneare. ILsaiah, XL, 3. 
‘The voice of one crying in the wilderness.” 


308 VOX POPULI, VOX DEI—VULT PLANE VIRTUS. 


«(Nec audiendi sunt qui solent dicere) ‘Vox populi, vox dei’; cum 
tumultuositas vulgi semper insaniae proxima sit.” 
Aucurnus, Hpistolae, CLXVI, § 9. (Migne’s Patrologiae Cursus, 
Vol. C., p. 191, A.) 

“ Nor should we listen to those who say, ‘The voice of the people is the 
voice of God’; for the turbulence of the mob is closely allied to 
insanity.” 

* Recogitans illud proverbium ‘ Vox populi, vox Dei’.” 

Witrt1amM oF Matuussury. De Gestis Pontificum Anglorum, 

Lib. I. (Migne’s Patrologiae Cursus, Vol. CLXXIX., p. 1451, B.) 


‘‘Thinking over the old proverb, ‘The voice of the people is the 
voice of God ’.” 


“(In aera sucus 
Corporis ommis abit:) Vox tantum atque ossa supersunt, 
Vox manet.” 
Ovip. Metamorphoses, IIT., 398.—(The Story of Echo.) 


*«The tender body vanished into air, 
Naught but the voice survived her, and the bones; 
Only the voice remains.” 


* Vulgare amici nomen, sed rara est fides.” 
PHaEprRus. Fables, ITT, 9, 1. 
‘‘The name of friend is common, but a faithful friend is rare.” 
“Vulgus amicitias utilitate probat.’ 


Ovip. LHHpistolae ex Ponto, IT., 8, 8. 
‘‘'The vulgar herd values friends according to their usefulness.” 


* Vulnera dum sanas, dolor est medicina doloris.” 
Dionysius Cato. Disticha de Moribus, IV., 40. 


‘¢When thou art dressing wounds, pain is pain’s medicine.” 


Vult plane virtus honorem; nec est virtutis ulla alia merces.” 
Cicaro. De Republica, ITT., 28, 40. 


**Virtue truly desires honour; nor is there any other reward of virtue.” 


APPENDIX. 


LATIN QUOTATIONS. 


‘‘(Tamen) ad mores natura recurrit 
Damnatos, fixa ef mutari nescia,’’ 
JUVENAL. Sattres, XIITI., 239. 


‘Yet nature, fixed, incapable of change, 
Relapses ever into hideous sin.’’ 


‘ Amare et sapere vix Deo conceditur.” 
Hrasmus. Adagiorum Chilades, ' Impossibilia”. (Ed. Aureliae 
Allobr., 1606, p. 721.) 


**To love and to be wise is hardly permitted even to God.”’ 


“ Amicus Plato, magis amica veritas.” 
Erasmus. Adagiorwm Chiltades, “ Amicitia”. (Hd. Aureliae 
Allobr., 1606, p. 126.) 
‘¢Plato is my friend, but a greater friend is truth,” 
(Of. didos, p. 527.) 


* Amor ingenii neminem unquam divitem fecit.” 
PErronius ARBITHR. Satyricon, Cap. 83. 


‘‘Love of genius never yet made any one rich.’ 


**(Verum est vulgo quod dicitur,) annus 
Producit segetes, non cultus.” 
PaLINGENIUS. Zodtacus Vitae, “ Virgo,” 363. 


** How true the common saying, that our crops 
Are to the season, not to culture due.’’ 


‘ Aspero enim et absciso castigationis genere militaris disciplina indiget ; 
quia vires armis constant: quae ubi a recto tenore desciverunt, 
oppressura sunt, nisi opprimantur.” 

VaLERIvus Maximus, ID, 7, 14. 


‘Military discipline demands prompt and stern punishments, for the 
armed hand is a strong hand, and when once it has turned aside from 
the path of duty, it will oppress, unless it be suppressed.”’ 


“ Beatum 
Efficit ergo animus non res.” 
PaLInagenius. Zodiacus Vitae, “ Taurus,” 407. 


“Tis mind, not money, makes the happy man.”’ 


310 BRUTA FULMINA—COMES EST. 


‘“ Bruta fulmina.” 
PLINY THE Euper. Natural History, II., 48, 113, 


‘Empty thunderbolts.”’ 
(Generally quoted ** Brutum fulmen’’.) 


Caesar non supra grammaticos.” Proverb. 
‘‘Caesar is not above the grammarians.”’ 
“Tu enim, Caesar, civitatem dare potes hominibus, verbo non 
potes.” ; 


M. Pomponius Maronzxius. (Suetonius, De Illustribus 
Grammaticis, XXII) 


“You, Caesar, can confer citizenship upon men, but not upon 
words.”’ 
“Ego sum Rex Romanus et supra grammaticam.” 
Srgismunp I, (At the Council of Constance.) 
**T am the king of the Romans, and above grammar.” 
* Carmine fit vivax virtus, expersque sepulchri 


Notitiam serae posteritatis habet,”’ 
Ovip. Epistolae ex Ponto, IV., 8, 47. 


‘Tis song makes valour live, and ‘scape the grave, 
Leaving a name to far posterity.” 
“Cave canem.” PETRONIUS ARBITER. Satyricon, Cap. 29. 
‘Beware of the dog.” 
“Cadite Romani scriptores, cedite Graii, 


Nescio quid majus nascitur Dliade.” 
Propgrtius. Hlegies, IIT., $2, 65. 


“Ye Greek, ye Roman writers, hide your heads; 
Something is born that with the Iliad vies.” 
" Cito fit quod Dt volunt.” 
PETRONIUS ARBITER. Satyricon, Cap. 76s 
“*What the gods will is swiftly brought to pass.’’ 
“Collige, virgo, rosas, dum flos novus et nova pubes, 


Et memor esto aevum sic properare tuum.” 
Avsonius. Idylha, XIV., 49. (Rosae.) 


‘Cull roses, girl, while thou and flower are young, 
Remembering that thy bloom as swift does fade,”’ 
“Oolubra restem non parit.”’ 
PETRONIUS ARBITER. Satyricon, Cap. 45. 
‘The snake does not bring forth a rope.” 
“Comes est discordia vulgi.”” 
PALINGENIUS. Zodiacus Vitae, “ Cancer,” 743, 
**Discord is aye companion of the mob,”’ 


COMPENDIARIA—DIT PEDES. 3II 


“OCompendiaria ad divitias Philosophorum via est, quae monsirat non 
addendum divitiis, sed cupiditatibus detrahendum.” 
PETRARCH. Episiolae de Rebus Familiaribus, VIZ., 10. 


‘The philosophers have discovered a short cut to riches, which is this: 
not to add to our riches, but to subtract from our desires.” 


“ Compendiosam semitam ad virtutem visam esse Philosophis, ut tales 
effici studeamus quales cupimus apparere.” 
PatraRcH. LEpistolae de Rebus Familiartbus, ITI., 12. 


‘The philosophers have considered it a short path to virtue, that we should 
study to make ourselves in reality such as we would wish to appear.” 


“ Corcillum est quod homines facit, cetera quisquilia omnia.” 
Perronius Arsitar. Satyricon, Cap. 75. 


‘‘Tt is the heart that makes the man, all the rest is rubbish.” 


“‘ (Horatii) curiosa felicitas.” 
PETRONIUS ARBITER. Satyricon, Cap. 118. 


‘‘The painstaking felicity of Horace.” 


“ Dandi et accipiendi beneficii commercium, sine quo vix vita hominum 
constat, perdit et tollit, quisquis bene merito parem referre gratiam 
negligit.” VALERIUS Maximus, V., 8, Huterna 2. 

‘“The interchange of benefactions, given and received, without which the 


social life can hardly be said to exist, is lost and destroyed by him who 
fails to make adequate return to one who has rendered him a service.” 


“De multis nunquam speravi, sciebam enim, quod qui paucorum similis 
fieri studet, multis fiet invisus.”’ 
Purrarnce. WLpistolae de Rebus Familiaribus, I,, 5. 


‘“‘T have never hoped for much from the many, knowing that he who seeks 
to resemble the few, will become hateful to the many.” 


“ (Immo) decet novisse malum, at fecisse nefandum est.” — 
Parinagunivs. Zodiacus Vitae, * Scorpius,” 163. 


“Tis fitting to know evil, crime to practise it.” 
*‘Dedit enim hoc quoque providentia hominibus munus, ut honesta 
magis juvarent.” Quintintan. De Institutione Oratoria, 
‘‘For Providence granted this gift also to men, that they should find their 
chief delight in innocent pleasures.’’ 


“Dic, hospes, Spartae, nos te hic vidisse jacentes, 
Dum sanctis patriae legibus obsequimur.”’ 
Cromro. Tusculanae Disputationes, I.,42,110. (The Epitaph of 
the Three Hundred at Thermopylae. Cf.70 ety, p. 537.) 


* Go tell the Spartans, thou that passest by, 
That here obedient to their laws we lie.”’ 
“ Dii pedes lanatos habent, quia nos religiosi non sumus.” 
Parronius Arpitmr. Satyricon, Cap. 44. 
‘The gods’ feet are shod with wool, because we are not religious.” 


312 DILIGERE PARENTES—ERIPUITQUE FOVI. 


*‘Deos laneos pedes habere.” 
Macrosius. Saturnaha, I, 8, 5. 


‘‘The gods have feet of wool.” 
* (Quod dicitur) deos iratos pedes lanatos habere,” 
PorRPeHYRIO. Commentari in Horatu Carmina, IIT, 2, 32. 


AS on saying is, the angry gods have their feet shod with 
wool.” 


 Diligere parentes prima naturae lex.” 
VatErnios Maximus, V., 4, 7. 
«Love for our parents is the first law of nature.” 
“ Dissuat amicitiam, non discindat.” 
PuTRARCH. Hpistolae de Rebus Familiaribus, XIT., 2. 
‘Pick out the stitches of a friendship, if you will, but do not cut it in 
two.” 


“ Doctrina scelesti 
Est gladio insani similis,” 
PaLINGENIUS. Zodiacus Vitae, “ Scorpius,” 874. 


*¢ Learning in a villain 
Is like a madman’s sword.” 
‘Ut furiosus habens gladium, sic doctus iniquus.” 
PanincgENius. Zodtacus Vitae, “ Capricornus,” 124. 
‘A learned rogue is like a madman armed,’’ 
“Dum ea Romani parant consultantque, jam Saguntum summa vi 
oppugnabatur.” Livy. Histories, XXXI,, 7. 


‘While the Romans were engaged in these preparations and consultations, 
Saguntum had been taken at the point of the sword.” 


(Hence the proverb: Dum Romae consulitur, Saguntum expugnatur.) 
‘Dum loqueris, levis pruina labitur.” 
Parronius Arpirer. Satyricon, Cap. 99. 
‘While you are talking, the light hoar-frost is vanishing.” 


 Eloquentiacs magister, nisi tanquam piscator, eam imposuerit hamis 
escam, quam scierit appetituros esse pisciculos, sine spe pracdae 
morabitur in scopulo,” 
PETRONIUS ARBITER. Satyricon, Cap. 8. 


‘‘The master of eloquence is like the angler, who unless he has baited his 
hook with a bait which he knows will attract the fish, will stand all 
day on a rock without hope of catching anything.” 


 Hripuitque Jovi fulmen viresque tonandi.” 
Manrxivs. <Astronomicon, I, 104. 
‘He stole the thunder from the hand of Jove.” 
(CF. Eripuit colo, p. 56.) 


EST AUTEM—HABET ENIM. 


«Tst autem, ut in sagitiando, sic in qualibet operatione mortalium, 
aberrare perfacile, signum attingere is demum artificil finis est.” 


PurrarcH. Hvpistolae de Rebus Familiaribus, IV., 2. 


* Asin shooting, so in everything else that men do, it is only too easy to 


overshoot the mark ; the end and aim of the art is to hit the target.” 


‘Hat ordo pulcherrima rerum.” 
Parineenius. Zodiacus Vitae, “ Scorpius,” 56, 


Of all things order is most fair.” 


“ Histo bonus saltem, si non potes esse peritus.” 
PaLINGENIUS. Zodiacus Vitae, ‘ Taurus,” 865. 


“Be good, at least, if thou canst not be clever.” 


‘ Et querimur, cito si nostrae data tempora vitae 


Diffugiunt ? urbes mors violenta rapit.” 
Sannazanios. Hlegies, IT., 9. 23 


"Since death on cities lays its ruthless hand, 
Dare we complain that swift our life is sped?” 


“ Fabula non omnis spernenda est. Saepe legatur 
Utile quid moneat puris comoedia verbis.” 
Parrmgentus. Zodiacus Vitae, “ Artes,” 210, 


‘Not every play is vile. Oft comedy 
In language pure a moral tale unfolds.” 


«Patum in amore valet plus quam gaza omnis, et omnis 
Nobilitas.”’ PaLIncEntus. Zodiacus Vitae, “ Cancer,” 162. 


‘Fortune than boundless wealth or bluest blood 
Tn love is ofttimes stronger.” 


“ Festina lente.” 
“ Hasten slowly.” 
(Cf. Srevde Bpadews, p. 495.) 


“ Fortunae raro est mens bona juncta bonae.” 
GrorGHh Bucwanan. Icones, II. 


** Good mind is rarely to good fortune joined,” 


“ Gaudet stultis natura creandis, 


Ut malvis atque urticis, et vilibus herbis.” 
PaLinaentus. Zodiacus Vitae, “ Sagittarius,” 580. 


‘Nature delights in making foolish things : 
Nettles and docks and other worthless weeds.” 


* Habet enim apud malos quogue multam auctoritatem virtus.” 
QuInTILIAN. Declamationes, 253. 


(Great, even with the wicked, is the authority of virtue.” 


314 HABET HOC VIRTUS—INGENIA NOSTRA. 


“Habet hoc virtus... ut viros fortes species ejus et pulchritudo, 


etiam in hoste posita, delectet.” 
Crcuno. In Pisonem, XXXII, 81. 


‘There is this to be said of virtue, that its beauty and charm delight us, 
even in an enemy.” 
“Haec enim tacita lex est humanitatis, ut ab homine consilii, non 


fortunae, poena repetatur.” 
Orcur0. Pro M. Tullio, Fragment 51. 


Tt is one of humanity's unwritten laws, that a man has to pay the 
penalty for the intention, not for the results of his actions,”’ 


“Haurit aquam cribro 


Qui discere vult sine libro.” 
Grinnr. Navicula Fatuorum, Turba I. 


‘** A sjeve for drinking serves his turn 
Who tries without a book to learn,” 


“ Hodie mihi, oras tibi.”’ 
Tre Vouncate. eclesiasticus, XXXVIIL., 22. 


“To-day to me, to-morrow to thee.” 


“Humanae igitur imbecillitatis efficacissimum duramentum est no- 
cessitas.” VaLERivus Maximus, IT., 7, 10. 


‘There is nothing like necessity for stiffening a weak-kneed nature.” 


“Tile milvo volanti poterat ungues secare.” 
Pztronius Arsitmr. Satyricon, Cap. 45. 


‘¢ He was able to cut the claws of a hawk on the wing.” 


“In alio peduclum vides, in te ricinum non vides.” 
Prrronivus Arsiter. Satyricon, Cap. 57. 


‘You see the tiny louse on another, you cannot see the big tick on 
yourself.” 


“Tnemendabilis enim est error qui violentiae Martis committitur.” 
Vaterivus Maximus, VIL, 2, 8. 


‘¢Trremediable is the mistake which violates the canons of war.” 


“ Tnexpertis enim dulcis est pugna.” 
Vuaentius. De Re Militari, Ind. ITI., 12. 


“°T) those who have not tried it, the battle is sweet.” 
(Cf. Dulce bellum inexpertis, p. 51.) 


«“TInfirmi et timidi est, nimirum, multa minari, 
Verbaque foemineae vires sunt, facta virorum.” 
PALINGENIUS. Zodiacus Vitae, “ Cancer,” 803. 


“The weak and timid most to threats are prone ; 
In words lies woman's strength, but man’s in deeds.” 


“TIngenia nostra rerum contrariarum vicinitate falluntur.” 
PrtRaARCH. LEpisiolae de Rebus Familiaribus, IX., 5. 


‘Our minds are confused by the close proximity of opposites,” 


INSIMULARI QUIVIS—MAGNAS RES. 318 


“Insimulari quivis innocens potest; revinci nisi nocens non potest.” 
Arputzius. De Magia, Cap. I. 


** Any one may successfully feign innocence; none but the guilty can be 
convicted of crime.” 


“Tnter nam cygnos, anseris ora crepo.” 
Janus Pannonivs. Hpigrammata, I., 49, 16. 


‘‘ Amongst the swans with voice of goose I cry.” 


‘‘Is saepe dignus est vincere qui vincendo fit melior.” 
PETRARCH. Hpistolae de Rebus Familiartbus, XIV., 5. 


‘He deserves his victory who becomes thereby a better man.” 


‘Justitia est multis laudata, domestica paucis.” 
PALINGENIUS. Zodtacus Vitae, “ Virgo,” 479. 


** Justice is praised by many, dwells with few.” 


“ Lectio nimirum esca animi est; quae si bona prodest, 
Si mala sit, non parva solet dare damna legenti.” 
PALINGENIDS. Zodiacus Vitae,  Capricornus,” 702. 


** Reading is mental food ; good, it does good ; 
Evil, it works the reader harm untold." 


‘Libri quosdam ad scientiam, quosdam ad insaniam deduxere, dum 
plus hauriunt quam digerunt.” 
Gurter. Navicula Fatuorum, Turba I. 


‘Books have led some men to knowledge, but others to madness, when 
they swallow more than they ean digest.” 


‘« Lis est de nomine, non re.” 
PaLingunius. Zodiacus Vitae, * Virgo,” 422. 


“We're fighting merely about names, not things.” 


‘‘Magna quippe facundia est, vel potius nulla, quae cogat invitos.” 
PETRARCH. Hpisiolae de Rebus Familiaribus, XVIII, 16. 


‘Great is the eloquence, or rather there is no eloquence, which can per- 
suade men against their will.” 


“Magna, est nam gratia pulchri 


Vestitus.” 
PaLINGENtus. Zodiacus Vitae, “ Taurus,” 253. 


*“‘Tmmense is the effect of handsome dress.” 


‘Magna quidem mutui doloris solatia.” 
Quintus Curtius. De Rebus Gestis Alexandri Magni, IV., 10, 21. 


“It is a great consolation to have a partner in one’s sorrow.” 


“(Hist proverbium) magnas res per ipsas fieri.” 
PretrarcH. Hpistolae Variae, XUIITI. 


“The proverb says that great events accomplish themselves.” 


316 MAXIMA MATRONAE—NASCITUR INDIGNE. 


“Maxima matronas laus latuisse probae.”’ 
GrorGE BucHanan. Jcones, LI, 


‘Tet not the matron chaste ‘mongst strangers roam ; 
Her highest praise is that she bides at home.” 
“Maxima pars, pecore amisso, praesepia claudit.” 
Patingenrus. Zodiacus Vitae, “ Sagittarius,” 827, 
‘Most, when the steed is stolen, lock the stable door.” 
“Maxima pars rerum bona vel mala fertur ab usu.” 
Paningunius. Zodiacus Vitae, “ Scorpius,” 931. 
‘“Most things are good or evil as we use them.’’ 


“Medicus enim nihil aliud est quam animi consolatio.”’ 
PETRONIUS ARBITER. Satyricon, Cap. 42. 


“A doctor is nothing but a sort of mental consolation.” 


“Mentem peccare, non corpus, ef unde consilium abfuerit, culpam 
abesse.”’ Livy. Hutstories, I, 58, 9. 


“Tt is the mind that sins, not the body, and when the intention is absent, 
so also is the blame.” 


“ Militia est hominum vita.” 
PaLInGEnius. Zodiacus Vitae, “ Virgo,” 458. 


‘‘Man’s life is a campaign. ” 


« Militiae species amor est; discedite segnes | 
Non sunt haec timidis signa fuenda viris.” 
Ovip. De Arte Amandi, IT., 233. 


“Love is like wars; ye slothful ones avaunt ! 
No cowards ‘neath Love’s standard may enrol,” 


‘(Plus nominis horror 
Quam tuus ensis aget;) minuit praesentia famam.” 
Craupranus. De Bello Gildonico, 385. 


‘‘The terror of thy name outvies thy sword ; 
Thy presence but diminishes thy fame.” 


“ Mirabar celerem fugitiva acetate rapinam, 
Hit, dum nascuntur, consenuisse rosas.” __ 
Avsonius. Idylltia, XIV., 35. (Rosae.) 


‘What swift destruction flying time doth wreak ! 
See, even while they open, roses fade.” 


@ 
“\fulto enim multoque seipsum quam hostem superare operosius est. 
VatErius Maxrmus, IV,, 1, 2. 


‘Tt is a harder, a far harder task to overcome oneself than one’s enemy. 
Nascitur indigne per quem non nascitur alter, 


Indigne vivit per quem non vivit et alter.” 
PALINGENIUS. Zodtacus Vitae, Cancer,” 276. 


‘ Unworthy he of birth to whom no child is born, 
Unworthy he of life through whom no other lives,” 


NATURAM FRENARE—NOLIT HABERE. 317 


“ Naturam frenare potes, sed vincere nunguam.” 
PALINGENIUS. Zodiacus Vitae, ++ Leo,” 694. 


‘* Nature may be controlled, but ne'er o’ercome.” 
“Neque enim militia solum, sed pugna est vita hominis super terram.” 
PHTRAROH. Hpisiolae de Rebus Familiaribus, Praefatio. 
‘‘Man’s life on earth is not so much a campaign, as one continual 
combat.” 
“ Nescis quid vesper vehat.” Macrosius. Saturnalia, I., 7, 12. 
‘* Thou knowest not what evening may bring.” 
‘Nihil agendo homines male agere discunt.” 
Cotumerta. De Re Rustica, XI, Cap. I. 
‘By doing nothing men learn to do evil.” 
“Nibil ergo homines mortem curant, non quia est, sed quia creditur 


longinqua.” 
PrutrarcH. Hypistolae de Rebus Familiaribus, VILL, 4, 
‘Men therefore care nothing about death, not because itis, but because 
they think it, afar off.” 
“Nihil est hominum inepia persuasione falsius, nec ficta severitate 
ineptius.”’ PETRONIUS ARBITER. Satyricon, Cap. 182. 
‘Nothing in a man ig more disingenuous than feeble persuasion, or 
feebler than feigned severity.” 


“Nihil est tam praeclarum, aut tam magnificum, quod non modera- 


tione temperari desideret.”’ 
VaLERius Maximus, IY,, 1, Heterna, 9. 


“There is nothing so pre-eminent, or so magnificent, but is the better 
for being tempered by moderation.” 


“ Nihil inter mortales diuturnum, et si quid dulce se obtulerit, amaro 
mox fine concluditur.” Prrrarce. LHpistola ad Posteros. 


“Nothing lasts long in human life, and if something of sweetness have 
entered with it, it will quickly have a bitter ending.” 


‘‘Nimiaque illa libertas et populis et privatis in nimiam servitutem 
cadit.” Crcmro. De Republica, I., 44. 


‘That excess of liberty, both with nations and individuals, eventuates in 
an excess of servitude.” 


“Noli, obsecro, istum turbare.” 
ARCHIMEDES. (Valerius Maximus, VITI., 7, Haterna, 75 


“Do not, I pray you, disturb that.” 
(Generally quoted ‘‘ Nolt turbare circulos meos."’) 


“ Nolit habere accipitrem qui capiat alaudam et comedat gallinam.” 
Guitar. Navicula Fatuorwm, Turba XX VII. 


“He does not keep hawks in order that they may catch larks and eat 
the poultry.” 


318 NON EST FACTUS—NOSCENDA EST. 


“ (Procul dubio) non est factus mundus in tempore, sed cum tempore.” 
St. Aueustine. De Civitate Der, XI, Cap. VIL (Migne’s Patro- 
logiae Cursus, Vol. XDL, p. 822.) 


‘It cannot be doubted that the world was created, not in time, but 
together with time.” 


“Tempus ante mundum esse non potuit.” 
Macrosius. Commentaru, IZ,, 10, 9. 


“Time could not exist before the world.” 


“ Non est mendacio imputanda simulatio veri adjutrix.” 
PETRARCH. Hpistolae de Rebus Familtaribus, XXII, 5, 


‘‘The pretence which is an aid to truth cannot be reckoned a lie,” 


“Non minor virius est tueri et perficere rem inventam .,. quam 
invenire.” GEsNER. Pandectarum Liber XI., Praefatro. 


“There is no less merit in the study and the perfecting of an invention 
than in the invention itself.” 


“Non multum oportet consilio credere, quia suam habet Fortuna 
rationem.”’ PETRONIUS ARBITER. Satyricon, Cap, 82. 


“Ttis of no great importance that we should follow advice, for Fortune 
goes her own road.” 


* Non opus est eo cive reipublicae qui parere nesciret.’”’ 
Manis Corius. (Valerius Maximus, VI, 8, 4.) 


“The state has no use for the citizen who has not learnt to obey.” 


‘‘Non potest amor cum timore misceri.” 
Macrosius, Saturnalia, I, 11, 12. 


‘¢ Tove cannot exist where there is fear,” 


‘Non stilla una cavat marmor, neque protinus uno est 
Condita, Roma die,”’ 
PaLINGENIuS. Zodiacus Vitae, * Pisces,” 460, 


“One drop of water hollows not the rock, 
Nor was Rome builded in a single day.” 


“‘(Quare) non tutum est facile omnis, credere cuivis, 
Tile licet magni sit nominis, innumerasque 
Scribendo implerit nigra loligine chartas: 
Magni saepe viri mendacia magna loquuntur.” 
PALINGENIUS. Zodiacus Vitae, “ Aquarius,” 513. 


‘* Believe not all that any one may say, 
Though great his name may be, and numberless 
The pages he has filled with inky stain: 
Often great men have uttered great untruths,” 


‘ Noscenda est mensura sui, spectandaque rebus 
In summis minimisque.” JUVENAL. Satirae, XT., 85. 


‘Hach man must know his measure, and must weigh 
His strength for every task, or great or small,” 


NULLA EST ERGO-—ORBEM TERRARUM, 319 


“Nulla est ergo tanta humilitas, quae dulcedine gloriae non tangatur.”’ 
VauErius Maximus, VIIT., 14, 5. 


‘‘There is no humility so great as to be insensible to the charms of glory.” 


“Nulla tam modesta felicitas est, quae malignitatis dentes vitare 
possit.”’ VaLeRius Maxiuus, IV., 7, Hxterna, 2. 


*“No happiness is too modest to escape the teeth of malignity,” 


“Nullumque habere (Deum) in praeterita jus, nisi oblivionis.” 
Priny tan Exper. Natural History, IT, 5. 


‘God has no power over the past, except that of oblivion.” 


“Nunquam autem recte faciet qui cito credit.” 
Prrronius Arbiter. Satyricon, Cap. 43. 


** Fe will never act wisely who believes too readily,” 


« Nunquam enim sero fit, quod salutariter fit.” 
Parrarce. L£pistolae de Rebus Familtartbus, VIII, 4. 


‘That is never done too late which is done with salutary results.” 
‘ Nusquam est qui ubique est.” Sunrca, Hpistolae, I., 2, 2. 
“He is nowhere who is everywhere.” 


“Q fallax natura Deum! quae prima dedisti 
Aetati nostrae gaudia, prima rapis.” 
Perronius Agpirer. Satyricon, Cap. 109. 


“* Deceiving are the Gods; the joys that first 
They gave to life, they first do snatch away.” 


“Omne quod dulce est citio satiat.” 
Macrosrus. Saturnalia, VIL, 7, 16. 


‘* Hvery thing sweet quickly brings satiety.” 


“ (Aristoteles quidem ait) Ommnes ingeniosos melancholicos esse,” 
CicnR0O. Tusculanae Disputationes, I., 33, 80. 


“¢ Aristotle says that all men of genius are melancholy.” 


‘Omnia nimirum habet qui nihil concupiscet.”’ 
Vaturious Maximus, IV.,, 4. 


‘* He possesses all things who desires nothing.” 
“ Omnis habet sua dona dies.’ Martian. Hpigrams, VIIT., 78, 6. 
‘Every day has its gift,” 


‘“‘Opinionis ortus est memoriae defectus.” 
Macrosius. Commentaru, I., 12, 9. 


‘The origin of speculation is a defective memory.” 


‘Orbem terrarum, quo magis ambio, minus amo,” 
PrrrancH, LHpistolae de Rebus Familiaribus, XTX., 14. 


“The further I walk in the world, the less I love it.” 


320 OSCULA, NON OCULI—POST MULTA FESTA. 


“ Oscula, non oculi, sunt in amore duces.” __ 
Janus Dousa. Cupidines, IT., Carmen VIL, 


‘¢ Kisses, not glances, are in love our guides,” 
‘ Otinm enim fomes vitiorum est, otia mentem 


Ad mala multa trahunt, ott comes ipsa libido est.” 
Patrnennros. Zodiacus Vitae, “ Leo,” 550, 


‘* Mase is the nurse of vice, ease leads the mind 
To many ills, ease comrade is of lust.” 


“ Pari vindicta parentum ac Deorum violatio expianda est.” 
VaLErivs Maximos, 1., 1, 13, 


ee aa punishment should attend outrages on parents and on the 
ods.” 


“ Passio, non Deus est amor; ast humana libido 
Praetendit vitiis, nomen inane, suis.” 
Janus Pannontus. Lpigrammata, I, 173. 


‘¢Passion, not God, is love; but human lust 
Doth cloak its vices with this empty name.” 
“ Pessimo, medius fidius, exemplo.” 
Parrontus Arsirur, Satyricon, Cap. 104. 
‘¢By heavens, an example of the worst!” 


“Placet Stoicis suo quamque rem nomine appellare.” 
Crczro. Ad Diversos, IX., 22 


‘‘The Stoics like to call everything by its right name.” 


“ Plebeia ingenia magis exemplis quam ratione capiuntur.” 
Macrosius. Saturnalia, VIL, 4, 4. 
‘¢Vulgar minds are more influenced by example than by argument.” 
“Pleraque vitiorum imitari solent virtutes.’’ 
AMMIANUS MarcaLiinus, XXX, 8. 
“Most vices habitually ape virtues.” 
“ Plorabas.cum natus eras; fuit ergo voluptas 


Nulla tibi nasci; cur dolet ergo mori?” 
Joun Ownn, Lpigrammata, ITD, 192. 


‘At birth thou weepest ; therefore to be born 
Gave thee no joy; why then dost shrink from death?” 


‘‘ Plusque voluisse peccare nocuit quam non peccare profuit.”’ 
VaLerios Maximuos, VI, 1, 8. 


‘¢More harm was done by the desire to sin, than good by the abstentior 
from sin.” 


‘Post multa festa, non succedit bona dies Jaboris,” 
Garner. Navicula Fatuorum, Turba XVIZ 


‘¢ After too much feasting no good day’s work follows.” 


PRIMA ILLA—QUI SERVUS QUOCUMQUE. 3a 


“Prima ile et maxima peccantium est poens, peccasse.” 
Spneca. Hpistolae, XVL., 2, 14. 


«The first and greatest punishment of sinners is that they have sinned.” 


‘Prisca juvent alios: ego me nunc denique natum 
Gratulor: haec aetas moribus apta meis.’’ 
Ovip. De Arie Amandi, IIT, 121. 


‘*Let others praise times past: I joy that I 
Thus late was born; my habits suit the age.” 


“Publica instituta privata pietate potiora judico.” 
Quintus Faprvus Maximus. (Valerius Maximus, IZ, 2, 4.) 


‘*¥ hold that private affections must give way to the public needs.” 


‘Publica religione consecrata yirtus, nulla privata religione indiget.” 
VaLeRius Maximus, IIT, 2, 3. 


‘Virtue that has received public recognition, needs no praise from 
individuals.” 
‘‘Pudendumque rursus omnia animalia, quae sint salutaria ipsis, 


nosse, praeter hominem.” 
Puiny THE Eupur. Natural History, XX VIL, 2. 


‘Tt is a shameful thing that all animals should know what is good for 
them, excepting only man.” 


“(Scimus) Pygmaeos Gigantum bumeris impositos, plus quam ipsos 
Gigantes videre.” 
Dingo Esterna. In Evangelium secundum Lucam, Cap. X. (Hd. 
; Antwerp, 1608, Vol. II., p. 15.) 
‘¢We know that Pigmies set on Giants’ shoulders see further than the 
Giants themselves.” 


“Quae latet, inque bonis cessat non cognita rebus, 
Apparet virtus, arguiturque malis.” Ovip, Trisiva, IV., 3, 79. 
“Virtue that in prosperity lies hid 
Shines forth and waxes strong in evil times.” 


“ Quae urbs voluptati plurimum tribuit, imperium maximum amisit.” 
Vauenivs Maximus, IYV., 3, 6. 
‘‘The state that has paid the highest tribute to pleasure, has lost the 
mightiest empire.” 
‘*Qui pelago credit, magno se foenore tollit.” 
PETRONIUS ARBITER. Satyricon, Cap. 83, 
‘¢Who lendeth to the sea, with usury groweth rich.” 
Qui servus quocumque modo est, nulla esse beatus 


Parte potest. Asini est clitellam ferre libenter."’ 
PauingENnius. Zodtacus Vitae, “ Leo,” 461, 


‘¢Whoso is slave in aught, van ne’er be happy 3 
Only the ass bears burdens willingly.” 
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322 QUID ENIM PRODEST—SE FUDICE. 


«Quid enim prodest fori esse strenuum, si domi male vivitur ?” 
VaLerius Maximus, IZ, 9, 


‘What advantage is there in enterprise abroad, if things go badly at 
home ?” 


“Quid mihi cum Fuit aut Fecit? Nempe st valet unum 
Plus quam mille Fuit.” 
PaLINGENIUS. Zodiacus Vitae, “ Capricornus,” 731, 


“For Was or Did what care I? Sure one Js 
Is worth a thousand W’ases.” 


“ Quisquis primum impetum pertulerit, victor erit ; plures enim terrore 
quam vi superat.”’ 
PutrarcH. Hypistolae de Rebus Familiaribus, VIL, 1. 


‘“* Whoever carries through the first charge will win the day, for he over- 
comes more men by terror than by force.” 
“ Quod longo usu didicimus, longa desuetudine dediscendum.” 
ParrarcH. Lpistolae de Rebus Familiaribus, V., 8. 
‘* What we have learnt by long use, we can only unlearn by long disuse.” 
“(Turne,) quod optanti divom promittere nemo 
Auderet, volvenda dies en attulit ultro.” Viraim, A’neid, IX, 6. 


‘¢O Turnus, what no God would ever dare 
To promise, time has brought us all unasked.” 


* Saepe pax periculosior bello fuit,” 
PrrrarcH. EHpistolae de Rebus Familiaribus, XIT., 2. 


‘« Peace has ofttimes been more dangerous than war.” 
“ Saepe pluris fiunt sperata quum possessa.” 
PrrrarcH. LHpistolae de Rebus Familiaribus, VIT., 10. 
‘¢ We often set a higher value on our hopes than on our possessions.” 
“Satius est initiis mederi quam fine.” 


Erasmus. Adagioruwm Chiliades. Serum Remedium. (Hd. Aureliae 
Allobr., 1606, p. 1629.) 


‘Tt is more satisfactory to be cured in the early stages, than at the end 
of an illness.” 


«Scena autem mundus versatilis; histrio et actor 
Quilibet est hominum.” 
Panincenius. Zodiacus Vitae, ‘* Virgo,” 648. 


“The world ’s a stage, with often shifted scenes ; 
Each man an actor or a mime thereon.” 
“Se judice nemo nocens absolviiur, nec de se suam potest vitare 
sententiam.” Macrosius. Commentaru, L., 10, 12. 


‘With himself as judge, no guilty man is acquitted, nor can any one 
escape his own sentence,” 


SECURUS $UDICAT—SPES ET AMOR. 323 


“Securus judicat orbis terrarum, bonos non esse qui se dividunt ab 
orbe terrarum in quacumque parte terrarum.” 
Sr. Aueustine. Contra Hpisiolam Parmentant, ITT., 4,24. (Magre’s 
Patrologiae Cursus, Vol. XLIIT., p. 101.) 


“The careless judgment of the world is, that they cannot be good who 
separate themselves from the world in any part of the world.” 


“ Sero sapiunt Phryges. ” 
Festus. De Verborum Significatione. (Ed. Lipsiae, 1839, p. 348.) 


“The Phrygians learnt wisdom too late.” 
** Serva me, servabo te.” Purronius Arsitur. Satyricon, Cap. 44. 
‘‘ Help me, and I will help you.” 


* (Ita enim fit ut) si sanitatem sumentium mediocritas observata non 
sauciet, ipse tamen luxus morum sit aegritudo.” 
Macrosius. Saturnalia, VIT., 5, 32. 


‘So it is that even if the moderation of those who live luxuriously prevents 
injury to the bodily health, still luxury itself is a moral infirmity.” 


“Sibi quisque dat mores; conditionem casus adsignat.” 
Macrosrus. Saturnalia, I., 11, 10. 


‘**Hach one forms his own character; his station is assigned to him by 
fortune.” 


“Sic loquendum esse cum hominibus, tanquam dii audiant; sic 
loguendum cum hominibus, tanquam homines audiant.” 
Maocrosius. Saturnalia, I., 7, 6. 


‘We should so speak with men as though the Gods were listening, and 
so speak with the Gods as though men were listening.”’ 


* Solamen miseris socios habuisse doloris.”’ 
Martowz. Faustus, Act II., Se. I. (Mephistophilis.) 


**It is a consolation to the unhappy to have had companions in mis- 
fortune,” 


 Solet architectus esse optimus propriorum operum demolitor.” 
PeTrRaRcH. Hpistolae de Rebus Lamiliaribus, VIT., 7. 


‘<The architect is generally the best demolisher of his own buildings.” 


‘Speciosius aliquanto injuriae beneficiis vincuntur quam mutui odii 
pertinacia pensantur.” 
VALERIUS Maximus, IV., 2, 4. 


“It is pleasanter to see injured feelings overcome by kindness, than 
aggravated by the persistence of mutual hostility,’’ 


“ Spes et amor duo sunt calcaria fortia quae nos 
. Audaces faciunt, contemptoresque laboris.” 
PALINGENIUS. Zodiacus Vitae, “‘ Capricornus,” 529, 


*¢ Two meats spurs are hope and love, whereby 
We bold become, and nothing reck of toil.” 


324 STULTITIAE FONS—URBEM FECISTI. 


‘‘ Stultitiae fons est et origo philautia vestrae.”’ 
PatincEenivs. Zodtacus Vitae, “ Virgo,” 191. 


‘* Self-love the fountain is of all your folly.” 
«(Videmus) suam cuique rem esse carissimam.” ; 
Prstronius ARBITER. Satyricon, Cap. 16. 
*‘ We see that to every man his own is dearest.’’ 


‘“Temerarium est cum eo hoste confligere, qui non tam victoriam 


appetit quam certamen.” 
Perrarce. LHpistolae de Rebus Familiaribus, L., 6. 


‘‘Itis a rash thing to fight with an enemy who is seeking not so much a 
victory as a conflict.” 


“‘Totidem hostes nobis esse quot servos.’ 
Macrozius. Saturnaka, I., 11, 18. 


“ Quot servi, tot hostes.” 
Frstus. De Verborum Significatione. (Ed. Lipsiae, 
1889, p. 261.) 


‘S We have as many enemies as we have servants.” 


“Triplex est profecto veri judicii venenum; Amor, Odium, Invidia.” 
PurrarcH. LEpistolae de Rebus Familiartbus, Praefatio. 
‘* Threefold is the poison which vitiates correct judgment ; its components 
are Love, Hatred and Envy.” 
“Turpe esse, aiebat, in re militari dicere: non putaram.” 
Scorpio Arricanus. (Valerius Maximus, VIL, 2, 2.) 
“‘In matters military, ‘I had not thought of it’ is a disgraceful phrase.” 


“ Ubi desinit philosophus, ibi incipit medicus.” 
Marnowk. Faustus, Act I, Se. I. (Faustus.) 


‘¢ Where the philosopher ends, the doctor begins.” 


“Ubicunque dulce esti, ibi et acidum invenies,” 
PErRONIVS ARBITER. Saiyricon, Cap. 56. 


‘* Wherever there is sweet, there you will also find bitter.” 
“Ultimus est vitae mors actus amara jocosae : 


Cujus vita fuit seria, mors jocus est.” 
JoHN Ownn. Hpigrammata, 264. 


** Death is the last act of a life of jest, 
And but a jest to one of serious life.” 


“Urbem fecisti quod prius orbis erat.” 
Rorizivs Nomatranus. De Reditu Suo, I., 66. 


‘* What erst was world thou hast a city made,” 


“Tmperium vobis urbis et orbis erit.’’ 
Sannazarivus. LHpigrammata, I., 36, 10. 


‘‘ Thy rule shall be o’er city and o’er world.” 


UTRUM PRIUS GALLINA—VIVENTI MORS. 325 


“(Consuluisti) utrum prius gallina ex ovo an ovum ex gallina 


cooperit.” Macrosius. Saturnalia, VITI., 16, 1. 
‘*'You have been considering whether the fowl came first from the egg or 
the egg from the fowl.” 


“ (Quippe) valetudo est causa praestantior omni.” 
PaLINGENIUS. Zodiacus Vitae, °‘ Leo,” 754, 


‘Health, of a truth, doth before all things come,” 


“Vera incessu patuit dea.” Viren, Aineid, I. , 405. 
“‘ Her gait betrayed the goddess.” 


(Sola) vexatio dabit intellectum auditul.” 
Toe VunGatse. Lsatah xxviii. 19. 


“Only trouble will give understanding of what is heard.” 


“Video barbam et pallium: philosophum nondum video.” 
Huropus Arricus. (Aulus Gellius, Noctes Atticae, [X., 2,1.) 


**T see the beard and the cloak: the philosopher I do not yet see.” 


“Videte ne dum celum custoditis, terram amittatis.” 
Vacurivs Maximus, VIZ., 2,11. 


*¢ Beware lest while you are guarding the sky, you lose the earth.” 


“Villicus ne plus censeat sapere se, quam Dominum,” 
Cato. De Re Rustica, V., 3. 


“The eee labourer should not think that he knows more than his 
master.” 


*Vincit malos pertinax bonitas.” Sunuca. De Beneficiis, VIL, 31. 
‘The wicked are conquered by persistent kindness,” 
“ Virtutis uberrimum alimentum est Honos.” 
Vaterius Maximus, IZ, 6, 5. 
*¢Valour’s most nourishing food is Honour.” 
“Vis tu nosse hominem, qualis sit? Perspice amicos 
Dlius.” 
PaLINGENIUS. Zodiacus Vitae, “ Capricornus,” 92. 


**Tf thou wouldst know of what sort is a man, 
Consider well the men he makes his friends.” 


“Vivacius in animo est quod per oculos, quam quod per aures introit.” 
Petrarce. Hpistolae de Rebus Familiaribus, XIIT., 10. 


“That which enters through the eyes lives longer in the mind than that 
which enters by the ears.” 


“ Viventi mors obrepit, juvenique senectus ; 
Horaque dum quota sit, quaeritur, hora fugit.” 
JOHN OWEN. Hpigrammata, IIL, 3. 


‘* Death on the living creeps, age on the youth, 
And while we ask the hour, the hour is fled.” 


326 VIVERE NESCIT—VOX ET PRAETEREA. 


‘* Vivere nescib, 
Ut bene vulgus ait, qui nescit dissimulare.” 
PanInNGcENtIus. Zodracus Vitae, ‘* Cancer,” 683 


‘He knows not how to live, 
As says the saw. who knows not how to feign.” 


“Vox et praeterea nihil.” 
‘¢A voice and nothing more,” 


(Cf. Swvrd.) 


INDEX OF AUTHORS. 


Aocrus, L. : b. Bc. 170; 228, 302, 304. 
(Ribbeck, Scenicue Romanorum 
Poesis Fragmenta. ) 

AFRANTUS, L.: fi. circ. aD. 100; 10, 
82, 294, ( Ridbbeck, Scenicae Ro- 
manorum Poests Fragmenta. ) 

AMBROSE, SaInT: a.D. 3840-397; 226. 

Anonymous: 10, 83, 109, 112, 129, 
oF 237 , 252, 254, 258, 279, 318, 


APULEIUS : fl. 2nd century 4.D. ; 4, 16, 
43, 55, 71, 73, 94, 107, 108, 112) 
133, 149, 155, 161, 182, 207, 211, 
217, 945, 272, 273, 201, 294, 995. 
308, 315. 

Aguaviva, CLAUDIUS: 1542- 
1652; 147. 

AUGUSTINE, SAINT: 4.D. 354-480 ; 26, 
41, 226, 277, 318, 328. 

Avausrus, C. OOTAVIUS : 8. C. 63-4.D. 
14; 4, 240, 259, 297. 

AvsoNrUs, Drormos Maanus: 4th 
century 4.D. ; 18, 29, 71, 93, 103, 
112, 124, 151, 153, 217, 223, 227, 
936, 266, 267, 278, 300, 309, 316. 
( Weber’ 8 Corpus Poetarwm. ) 

se FLAVIUS : fl. circ. A.D. 400; 

23. 


A.D. 


Bacon, Francois, Lorp: a.p. 1561- 
1627 ; 10, 14, 18, 28, 31, 40, 42, 
98, 110, 1 51 


Bassus, SaLEIUS : Ist century A.D. ; 


210. 
cee THE VENERABLE: A.D. 6738-735 ; 
3 


Boetarus, ANIctus Manuius SEVER- 
Inus: fl. a.D. 500; 58, 63, 79, 88, 
ra 107, 139, 152, 155, 160, 241, 

Delphin Classics, 1830, ) 

Boxtrase ¥ 


nee Marraras : 197. 


IIL, Pope: d. a.p. 1808; 


eee M. JUNtIus: B.c. 85-42; 68, 
BUCHANAN, GEO. : 313, 316. 


CAECcILIUS Status: d. Bc. 168; 44, 
88, 256, 264. (Ridbeck, Scentene 
Romanorum Poesis Fragmenta.) 

Cagsar, Calus Junius: B.c. 100-44; 
25, 29, 38, 55, 69, 78, 84, 115, 134, 
149, 152, 169, 196, 253, 270, 294, 
300, 326. 

CALIGULA, Calus: a.D. 12-41 ; 298, 

CALPURNIUS Sicunus, Trtus: ” fi. circ. 
A.D. 300; 25, 41, 198, 244, 284, 
( Weber's Corpus Poetarum.) 

aT CARDINAL ANTONIO: d. A.D. 
1591 ; 

Casstus (L. Cassius Lonerus): 41. 
BO. 125 ; 

Caro, Dionystus: date unknown; : 
32, 96, 122, 180, 142, 146, 1651, 
166, 171, 210, 215, 221, 249, 253, 
274, 278, 285, 304, "808. (Weder’ s 
Corpus Poetarum. " 

Cato, Marcus Porctus (CENSORIUS) ; 
on 234-149; 42, 55, 74, 108, 
25. 

CATULLUS, VALERIUS : B.C. 87-47; 46, 
92, 101, 110, 111, 115, 140, 166, 
176, 184, 191, 282, 235, 255, 269, 
276. ( Weber's Corpus Poetarum. ) 

CELsUs, AULUS CORNELIUS : early Ist 
century A.D. ; 92, 101, 172 

CELSUS, PusLius JUVENTIUS: 
A.D. 67-1380; 97. 

CiczRO, Marcus TULLIUS: B.o, 106- 


43, 
Academica, 50, 78, 118, 145, 200, 
208, 281. 


8 
Ad Atticum, 3, 7, 22, 99, 125, 150, 
153, 283, 290, 991. 
Ad Brutum, 150, 235, 253. 
Ad Diversos, 320. 


cire. 


(327) 


328 INDEX OF AUTHORS. 


Ad Familiares, 36, 53, 111, 187, 
159, 160, 170, 177, 183, 185, 186, 
196, 214, 238, 254, 257, 281, 
288. 


Ad Pontijices, 190, 236, 302. 

Ad Quintum ‘Fratrem, 67, 296, 

Ad Quirites, 283. 

Brutus, 45, 61, 126, 202, 248, 295, 

De Amicitia, 8, 36, 58, 86, 130, 138, 
142, 149, 169, 179, 212, 222) 276, 
301, 303. 

De Divinatione, 62, 65, 115, 150, 
158, 168, 233, 286, 248. 

De Finibus, 7, 12, ‘28, 31, 50, 101, 
116, 131, 148, 150, 151, 159, 192, 
251, 258, 261, 

De Haruspicum Responsis, 1, 155, 
21 

De Imperio Cn. Pompeii, 54. 

De Lege Agraria, 171. 

De Legibus, 111, 192, 216, 257, 293. 

De Natura Deorwm, 21, 81, 117, 
147, 152, 168, 169, 179, 200, 226, 
281, 297, 298. 

De Offic cits, 14, 22, 26, 32, 37, 42, 62, 
75, 79, 98. 117, ‘118, 119, 128, 128, 
129, 131, 149, 152, 154, 158, 168, 
176, 181, 182, 186, 193, 194, 196, 


201, 204, 206, 220, 298, 239, 236, 
239, 248, 262, 270, 271, 281, 287, 


298, 300, 804. 


De Oratore, 12, 20, 36, 66, 78, 85, 


117, 182, 155, 159, 160, 199, all, 


222, 229, 236, 241, 244, 247, 258, 


254, 258, 297. 
De Partitione Oratoria, 28, 159, 
De Philosophia, 302. 
De Provinctis Consularibus, 171. 


De Republica, 98, 99, 150, 177, 180, 


182, 241, 266, 274, 308, 317. 
De Senectute, 6, 138, 20, "24 58, 59, 


78, 79, 89, 112, 123, 147, 152, "156, 


208, 246, 264, 273, 284, 295, 


eee ad. Cornelium Nepotem, 68. 
th 


agments, 101, 188. 


a, one 1, 109, 142, 155, 190, 
In Pisonem, 211, 223, 269, 308, 314. 


In Vatinium, 238, 


In Verrem, 28. 114, 117, 158, 172, 


181, 187, 190, 199, 282. 

Orator, 147, 157, 178, 198, 200, 222. 

Paradoxa, 13, 112, 139, 158, 160, 
17], 197, 214, 999. 

Phitippica, 8,2 , 24, 26, 385, 36, 50, 
57, 58, 61, 75, 8 88, 99, 100, 102, 
116, 195, 135, 155, 156, 158, 188, 


De Gravina, DOMINIOUS: 


189, 198, 201, 215, 231, 235, 268, 
289. 289, 305. 
Pro, Ardhia, 80, 111, 177, 188, 194, 
257 


Pro Caecina, 127. 

Pro Caelio, 9, 84, 188. 

ee Caio Rabirio perduellionts reo, 

Pro Cluentio, 65, 188, 258. 

Pro Cornelio Balbo, O75. 

Pro Flacco, 100, ag 

Pro Linurio, 7 8, 87, 2 

Pro Milone, 35, 62, bh 122, 126, 
159, 167, 240, 253, 273, 302. 

Pro Murena, 26, 159, 185, 198. 

Pro Plancio, 91, 155, 159, 169, 212, 
228, 244 

Pro ae 41, 71, 117, 207. 

Pro Rege Deiotaro, 74, 190, 209, 

ae gore Amerino, 112, 125, 218, 


Pro Rascto Comoedo, 271. 

Pro Sestio, 36. 

Pro Subla, 154, 277. 

Pro Tullio, 3, 314. 

Tuscuianae Disputationes, §, 12, 31, 
39, 50, 56, 79, 86, 89, 91, 126, 
139, 145, 148, 153, 164, 169, 172, 
174, 190, 196, 199, 232, 236, 2387, 
281, 289, 292, 295, 296, 306, 311, 


CrckERO, Quintus ToLuius: Bo. 102 
; 34. 


CLAUDIANUS CLAUDIUS: fl. circ. A.D. 


400; 15, 16, 380, 47, 56, 57, 60, 
67, 72, 79, 82, 105, 106, 109, 112, 
121, 130, 146, 149, 150, 197, 207, 
208, 282, 237, 257, 286, 304, 306, 
316. (Weber's Corpus Poetarui. ) 


COLUMELLA, Lucius Juntus MopERa4- 


Tus: early 1st century 4.D. ; 50, 
2538, 317. 


OnasHaw, RicHarD: fl. A.D. 1634; 


Crassus, Liormrus: B.c, 140-91 3 222. 
Cortivs Rorvus, QuInTUS: date un- 


certain ; 22, 25, 54, 121, 157, 166, 
180, 204, 920, 240, 247, 252, 256, 
315. (Delphin Classics, 1830. ) 


d. circ. 
A.D. 13850; 76. 


De Potignac, MELCHIOR ¢ A.D, 1661- 


1742; 36 


De THov, JACQUES AUGUSTE; A.D. 


1558-1617 ; 145. 


DESCARTES, Reve : a.p. 1596- 1650 ; 54. 


INDEX OF AUTHORS. 


eet CRETENSIS: date unknown; 

Domitian (T, Foavios DOMITIANUS) : 
A.D. 52-96 ; 217, 

Pee Agwius: 4th century A.D. ; 


Dowatus, Trp. CLauDIUs: date un- 
known; 89, 129. 

Donsa, Janus: 320, 

ELIZABETH OF ENGLAND: A.D. 1538- 
1608; 4 
ENNIUS, QUINTUS: B.C. 239-169 ; 10, 

23, "85. 89, 165, 181, 202, 208, 999), 
231, 233, O44, 278. ' (Ribbeck, 
Scenicue Romanorum Poesis Fr cy 

menta.) 

Hrasmus, Dxstpertus: ap, 1467- 
1586; 14, 34, 51, 54, 70, 108, 146, 
302, 309, 322. 

Este ia, Dreco: 321. 

ee PAMPHILUS: A.D. 264-840; 


Fapius Maximus, Quintus: 321. 
sles Gratius: Ist century B.C. ; 


FERDINAND J. OF GERMANY: A.D, 
1503-1564 ; 70. 

Festus : 323, 324. 

Frorus, ANNARUS : 

FOURNIER, Epovarp: 146. 

ey SEBASTIAN: A.D. 1409-1542 ; 


fi. cire, A.D. 100; 


Froytius, Sextus Junius: fi. circ. 
A.D. 70; 96 
oe oo 12th century 

Guia 314, 315, 317, 320. 

GELLIUS, AULUS: fl. cire. aD, 150; 
44, 98, 141, 218, 252, 290, 294, 
297, 300. (Delphin Classics, 
18380.) 

GusvzR: 318. 

Grotius {Hugo pz Groot): 
1583-1645 ; 157. 


Haprian (P. Aztros HapRIANvs): 
A.D. 76-138 ; 12. 


A.D. 


a ee G. J. F.: 4.D. 1685-1770; ; | IscANuUS, 


HEropss, Articus: 325. 
HORACE (Quaxrus Horarius Frac- 
cus): B.c. 65-8. 
Carmen Seculare, 9. 


329 


De Arte Poetica, 5, 11, 20, 24, 27, 28, 
41, 42, 43, 46, 4 49, 61, 72, 75, 76, 
77, 79, 80, 91, 94, 97, 105, 109, 
120, 122, 128, 132, 140, 141, 144, 
145, 146, 147, 149, 150, 162, 170, 
172, 173, 191, 194, all, 220, 233, 
235, 239, 246, 252, 254, 261, 262, 
269, 2/0, o71, 274, 275, 280, 284, 
988° 296, 997, 299, 301, 305, 307. 

Epistles, 5 5, 10,11, 14, 15, 17, 20, 24, 
27, 28, 41, 42, 47, "51, 56, 60, 68, 
71, 74, 76, 84, 92, 95, 97, 98, "104, 
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199, 211, 213, 216, 217, 245, 250, 
256, 261, 262, 277, 280, 281, 283, 
298, 300, 304, "312, 316. (Delphin 
Classics, 1830. ) 

LotHarr I, or GeRMANY: A.D. 814- 
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De Arte Amandi, 3, 20, 25, 26, 81, 
52, 58, 68, 70, 72, 7, 109, 154, 
175, 178, 192, 208, 204, 210, 211, 
214, 244, 245. 247, 248, 263, 263, 
275, 276, 295, 321. 
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B.C. 86-84 ; 24, 3, 33, 49, 56, 57, 
90, 92, 97, "101, 111, 120, 127, 136, 
154, 169, 198, "195, 197, 206, 213, 
218, 221, 240, 252, 58, 263, 291, 
293. (Delphain Classics, 1830, ) 

SanNnaFarivg : 318, 324, 


INDEX OF AUTHORS. 


cae anes JACOPO: A.D. 1458-1530 ; 
19. 


Scorpio AFRICANUS, P. alle 
A.D. 234-183 ; 167, 8 

SENECA, Marcus ccs b. B.C. 
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ALEATOR, 8. 
ALEXANDER, 226. 
Arena, 17, 118, 181. 
ALIENI appetens, sui profusus, 33. 
ALIENO malo fugienda aspicere, 24. 
ALIENUM appetit, 10. 

»,  fundum arat, 75. 

»» _Humani nihil a me— puto, 89. 
Attts, De— loquor, 54. 
aca insanire jucundum est, 


ALIQuiD mali esse propter vicinum 
malum, 184 
»»  fiet, 115. 
ALIUM, Qui facit per— 280. 
ALMUM quae rapit hora diem, 96. 
ALOES plus quam mellis habet, 214. 
ALTER, Nascitur in digne per quem 
non naseitur-— 316. 
AMANS egens, 228, 
AMANTEM, Quis fallere possit— 17. 
Amantzs, 10, 178. 
AMANTI amica anima, 12. 
»  parcit nulla, 181. 
AMANTIS ingenium, 231. 
AMANTUM perjuria, 174, 210. 
AmMaATOR novus, 307. 
AMBAGES, 124, 282. 
AmBiIcua, 5. 
AmBIs, Quo magis— 319. 
AMBITIO, 218, 
» causa virtutum, 123. 
AMENTIA, 7. 
AMENTIUM haud amantium, 108. 
AMIGA, 12, 307. 
Amict bis tanto sunt, 100. 
» causa peccare, 179. 
" aa boni imperii, 


5 nomen vulgare, 308. 
3,  pereant dum una inimici inter- 
cidant, 209. 
»  potentis cultura, 51. 
»)  praesidia regni, 169. 
Amicttta, 10, 58, 92, 109, 143, 214, 
22, 228, 229, 234, 252, 276, 
288, 808, 312. 
5,  Ppropinquitati praestat, 86. 
1» Sine virtute, 303, 


335 


AMICITIAE venenum veritas, 188, 
»»  Vineula, 155. 
AMICITIAS tibi jungere pares, 806. 
AMIcO bene facere, 22. 
5,  mihil praestare, 141. 
», Omnia com— delibera, 288. 
»»  Operam dare, 174. 
AMICORUM omnia communia, 29, 
AMI008 res invenit, 253. 
AMIcUM, Absentem qui rodit— 1. 
»  castigare, 144. 
»»  Yeperire difficile, 165. 
Amious, 10, 85, 90, 119, 162, 204, 212, 
229, 261, 281, 290. - 
»  certus, 206. 
» est alter ego, 235. 
»  inre dubia, 162. 
»  verus exemplar sui, 301. 
AMNEM quaerere comitem, 303. 
Amor, 5, 7, 10, 11, 31, 33, 34, 66, 68, 
78, 98, 109, 126, 137, 146, 
150, 157, 160, 165, 178, 179, 
191, 192, 207, 227, 229, 239, 
258, 268, 282, 290, 295, 301, 
305, 318, 323, 324. 
AMOR, auri, 294. 
»,  clandestinus, 129. 
» et majestas, 167. 
>, et paupertes, 60. 
5,  Donestissimus, 291. 
»  ingenii, 309. 
» Major lex—sibi, 241. 
»  malus, 189. 
»» militia species— est, 316. 
a eats non amat artificem, 


95 novus, §2. 

»,  nullis medicabilis herbis, 55. 
s  nummi, 20. 

» Omnia vincit— 198. 

» omnibus idem, 193. 

», Passio non Deus est— 820, 

1, post inimicitias clarior, 28. 

» turpis, 289. 

»» ut balista, 118. 

3 be magno foenore tardus— 


>»,  verus et fictus, 170. 
AmorRIs integratio, 10. 
»  molestiae, 156. 
AMORE, Nemo in— videt, 260. 
» Tot sunt in— dolores, 248, 
AMPHORA, I], 33. 
ANGUIS in herba, 119. 
ANn@uLus, 190. 
Anima, 7, 12. 
ANIMAE dimidium, 145, 
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ANIMAE in terras curvae, 187. 
ANIMALIA. quae sint salutari ipsis 
nosce, 321. 
ANIMI corpus appendix, 302. 
>  imago sermo, 96. 
5,  immortalitas, 246. 
5,  Leves, 204. 
ANIMIS oes relaxantur homines, 
8 


ANIMo bono uti, 102. 

ANIMOQUE supersunt jam prope post 
animam, 110. 

ANtIMos teneros aliena opprobria de- 
terrent vitiis, 20. 

»,  teneros componere, 65. 
ANIMULA, 12, 
ANIMUM rege, qui, nisi paret, imperat, 
11 


»,  remissio frangit, 253. 
5»  superponere injuriis,122. 
Animus, 12, 18, 72, 78, 91, 115, 127, 
196, 309 


, 309. 
»  aequus, 7, 18, 49, 279. 
3, bonus, 24. 
»  coelestis, 58. 
3, hominis conscius, 160. 
»  perterritus, 127, 
» sine doctrina, 295. 
ALIUM munus, 216, 
ANNI labuntur, 55. 
»  praeteriti, 189. 
»,  Singula praedantur, 274. 
»»  venientes, 140. 
Annis plenus et honoribus, 212. 
ANNUM posse vivere, 152. 
Annos, 115. 
: ee comuntur mulieres, 


»  Nune formosissimus~ 184. 

»»  producit segetes, 309. 

» sua per vestigia volvitur, 251. 
ANTIQUITAS, 147. 
APELLES, 186. 
Apes, 15, 71, 79. 
APPARATUS, Persicos odi, puer— 210. 
APPETITIONEM ex natura habemus ut 

erent nosmet ipsos, 


APTISSIMA dabunt di, 266. 
Aqua, 9, 14. 
»,  fluminea crimina tolli, 8. 
AQUAE potoribus quae scribuntur 
carmina, 218. 
Aqua frigidam subfundunt, 202. 
Aguina, 14, 
ARaATOR, 205. 
ARBITER bibendi, 228. 
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ARBITER elegantiae, 55. 

ARBITRIO suo fortunam temperet, 242. 

ARBORES serit, quae alteri saeclo 
prosint, 264, 

Aroa, 18, 200, 215, 227. 

Arcanum, 14. 

AROCESILAS, 9. 

AROHITECTUS, 85, 328. 

Arcum, Neque semper— tendit 
Apollo, 156. 

Arcus, 14, 149, 202, 253. 

ARDELIONUM quaedam natio, 57. 

ARENA, 22. 

ARENAE, 9, 265. 

ARENARUM cultor, 236. 

ARGENTARIL, 78. 

ARGENTUM, 15, 187, 175, 188. 

Arariua, 15. 

ARGUMENTATIO, 100. 

ARGUMENTUM pessimi turba est, 174. 

ARistazus, 241. 

ARISTIPFI praecepta, 98. 

ARMA, 15, 31 

1,  Cedant— togae, 26. 

»  Inter—~ silent leges, 273. 

> sine consilio, 204. 

ARMIS, Omnia priusquam— 198, 
ARROGANS, 152. 
Ars, 9, 15, 16, 155, 178, 293. 

»  tortuna et natura, 101. 

»,  bumana aedificavit urbes, 49. 

,»,  imitatio naturae, 199. 

ARs longa, vita brevis, 104. 

»»  medecina temporis, 285. 
ARTA decet sanum comitem toga, 132. 
ARTE fortunam corrigere, 114. 

yy PUN an artifices— perire sua, 


ARtEM fecit experientia, 208. 
ARTES, 105, 200. 
» commune vinculum habent, 
194, 

»  Honos alit— 89, 

5, omnes paupertas percocet, 220. 
Artreus honestis nullus locus, 225. 
ARTIFEX, 16, 224. 

ARTIFICIUM, 9. 
ARUNDINE, Equitare in— longa, 7. 
ARvA, 16 
ASELLUS auro onustus, 99. 
», et bos, 101, 
ASPERITAS, 16, 140. 
ASSENTATIO, 67. 
ASSENTATORES, 296. 
Astra, Ad— via, 196. 
AsTraza, 206. 
ATRIUM imaginibus plenum, 170. 
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Avororis lux, 168, 
oe 13, 17, 99, 146, 169, 


AupactIa, 99, 246. 

», pro muro habetur, 268. 
AUDENTEs fortuna juvat, 72. 
AUDI alteram partem, 233. 
AvDITA loqui, 275. 

»  velocius 

tereunt, 18, 
AUDITOR, 120, 262. 
‘* AUDIvVI,”’ 91. 
AUGURIUM, 26. 
Aveustus, 84. 
AURA popularis, 215, 303. 
AURAE particula divinae, 239. 
AURAS, Tenuesque recessit in— 285, 
AUREA dicta, 71. 
AvREM, Demissa per— 262. 
AURES, 2, 18 

1  patulae, 208. 

5 quod per— introit, 325. 
AURI amor, 294. 

»  montes, 138. 

;, sacra fames, 237. 
AURICULARUM nimis avidus, 91. 
Avro ingenium malle, 24. 
Auroum, 11, 17, 19, 170, 287. 

5, ferro nocentius, 54. 

5,  ignis probat, 93, 
AusTRis, 21. 

Avxinta, 20. 

AUXILIUM malis ferre, 2380. 
AVARITIA, 20, 98, 218, 226. 
Avaros, 49, 285, 282, 286. 

5  Semper— eget, 273. 
Aviprvas dives, 301. 

AvVI8s, 222. 

>,  Rara— 249. 

Avorum haud indignus, 294. 
Avus, 205. 


Bacowo quis vina dat? 241. 
Baconts, 18, 248, 274. 
Batista, 118. 
BarBaM, Video— 325. 
Bavius, 229. 
Bzatt possidentes, 355. (Sub voce 
Sovvat.) 
Bzatom, Ab omni parte— 158. 
Bgatvs, 21, 173. 
,, ante obitum nemo dici, 291. 
BELLE negare, 204. 
Brut, Pecuniam nervos— 156. 
»,  timor, 207. ; 
BELLO, a pax periculosior— fuit, 
322. 


22 


quam lecta prae- 
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Bexioum, 21, 22, 51, 78, 84, 106, 151, 
ioe 185, 186, 215, 257, 280, 


5, Civile, 135, 292. 
pacis causa, 258, 268. 
» pax rursum, 98. 
pro fide aut pro salute, 182. 
,,  sumi facile, 193. 
BeLva, 22, 146, 222. 
BENE est cui Deus obtulit quod satis 
est, 140. 
BENEFACERE malo periculum, 129. 
BENEFIcII, Dandi et accipiendi— 311. 
,, immemorem omnes oderunt, 
194, 
», locus, 291. 
Bewerictum, 23, 99, 171, 182, 204, 229, 
236, 244, 283, 294. 
»,  reddere, 98. 
BENEVOLENTIA, 86, 129, 160, 183. 
BENIGNITAS, 7. 
BIBENDI causae quingue, 266. 
Birezs, 88. 
BLANDITI4E, 66, 78. 
Bona segnius quam mala sentiunt 
homines, 262. 
Bont rari, 250. 
,  vregibus suspectiores, 252. 
» veri cupiditas, 58. 
Bonts uti, 204. 
Bonrras, 204, 325. 
Bono, 111, 181. 
,, nihil nisi quod fructuosum, 
212. 
,, sine socio, 182. 
Bonus esse quam videri, 57. 
1,  esto—si non potes esse peri- 
tus, 3138. 
Bos et asellus, 101. 
BREVIS est occasio lucri, 208. 
5, esto, 239. 
Brevitas, 57, 158. 
BRITANNI, 17. 
Broutovs, 11. 


CacHinnus, 116. 
CacornTHzs scribendi, 285. 
Cancrras, 107. 
CaEDEs, 16. 
CaksaR, 75. 
, Aut— aut nihil, 19. 
» mon supra grammaticos, 310. 
CaESARE, Spes in— 61. 
CaLamitas, 25 
CaLamiratis hospitium, 90. 
CaLoaR, 166. 
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Catcrus, 35. 

Cattcss, 68. 

CALUMNIARE, 18. 

CamPt steriles, 102. 

Campus patuit ingeniis, 105. 
CaNnpIpDaTI, 159. 

CaNEM, Cave— 310. 

Canis, 217. 

CANTABIT vacuus coram latrone viator 


CaNTIO nova pro vino vetere, 251. 
CaNTORES, 199. 
CaPaX imperii nisi imperasset, 127. 
CaPILLUS umbram habet, 61. 
CaPritre, A— morbus_ gravissimus 
diffunditur, 298. 
Caritum, Belua multorum es— 22, 
CaPptivis bellum gerere, 22. 
Captivus, 122. 
Caput morbi, 108. 
CARBONE an creta notandi, 93, 247. 
CaRCERE uno Roma contenta, 68. 
Carina bene lineata, 85. 
CaRITATIS vincla, 135. 
CaRMINA, 25, 74, 145, 147, 218, 301. 
5 Levant curas, 25. 
5, mala, 255. 
CaRPE diem, 52. 
Cakrlte florem, 178. 
CagtHaco, 298. 
CASTELLA expugnari, 99. 
Castris forum cedat, 26. 
Casus. Conditionem—adsignat, 323. 
CATENIS se reddere, 222. 
Cato, 88, 285, 303. 
CatTuu, 9. 
CATULO gp novus amator, 


Causa, 26, 128, 167. 
5, facilis, 99. 
5, sua loqui, 145. 
»  Leterrima belli— 285. 
»»  Victrix— deis placuit, 303. 
Causak dolendi, 119. 
CAUSARUM series, 1. 
CECIDERUNT ut altius surgerent, 140, 
CEDENDO victor abibis, 26. 
CELERITAS in desiderio mora, 61. 
CELERIUS occidere festinatam maturi- 
tatem, 192. 
CENSOR, 17. 
Census, 101, 218. 
CENTURIO, 9. 
CzRrbo, 254, 
CEREBRUM, 210. 
CERERIS sacrum, 58. 
CERES, 2, 16, 274. 
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CERTAMEN, 28, 66, 81. 
Certum nihil esse, 276. 
CHartak, Periturae pease 278. 
5,  socraticae, 261, 
»  Victurae, 215. 
CHIMAERA, 28. 
CHORDA quisemper oberrat eadem, 28. 
CHRISTIANI, 213. 
CroaTRIx, 102, 284. 
CICERO, 255. 
CINARAE, Sub regno— 174. 
CInERI gloria sera venit, 215, 
CIRCENSIBUS carnisse, 94. 
CITHAROEDUS, 28. 
Ciro factum gratum, 266. 
» pede labitur aetas, 75. 
Crvem jugulare, 117. 
Crvzs, 79. 
- ae non numerandos, 


CIrviLis vulnera dextrae, 9. 

Crvis, 28, 147. 

Crvitas, 99, 184, 222, 298. 

CrvitatEs, 128. 

Crvitatis mens in legibus, 183. 

Civiratum conditrix paupertas, 207. 

Ciapss, 85 

CLAMANTIS, Vox— in deserto, 307. 

CLavos figit adamantinos dira neces- 
sitas, 267. 

CLEMENTIA, 250, 252. 

»  vregenti decorum, 62. 
Curens, 29. 

CoELUM, 29, 77, 238. 

»,  Dum—custoditis, 325, 

» non animum mutant, 71. 
CoOELI commercia, 58. 

»,  serutantur plagas, 244. 
CoarraRz, Vivere est— 306. 
COGITAMIONEM a consuetudine abdu- 

cere, 126, 
COGITATIONES liberae, 122, 

3  posteriores, 215. 

COGITATIONIS poena, 122. 

CoGiro ergo sum, 54. 

COLLAPsIs manum porrigere, 106. 

CoLLecium, Tres faciunt— 287. 

Cotiis, Apertos Bacchus amat— 18. 

CoLLYRIO, Eodem— omnium oculos 
vult curare, 56. 

CoLUsBRA vestem non parit, 310. 

COLUMBAS accipitri credere, 3. 

CoLUMNAE, 1382. 

Comrs, 29. 

Commemoratio, 112. 

COMMENTA opinionis delet dies, 200, 

CoMMISSUMQUE teges, 14, 
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CommMopa, 140. 
» eX incommodis alterius, 87. 
» publica, 150. 
COMMUNIO sanguinis, 125, 
CoMMUTATIO, 73. 
CoMOEDIA, 313. 
CompEpzs, 29. 
Compos animi, 306. 
ConcoRDIA, 30, 180. 
CoNDIMENTUM, “18, 258. 
CONFITENTEM reum habes, 78. 
CONJUGE invita, 164. 
ConJUGIUM, 30. 
Consux, 275. 
CONSCIENTLA, 126, 133, 141, 201. 
CONSCIUS ipse sibi, 146. 
CONSENSIO gentium lex naturae 196. 
Consznsus, 20 
CONSENTIRE, Qui tacet—- videtur, 233. 
CoNSsILI, Vis— expers, 304. 
CONsILLA, 261. 
»  tortissima tutissima, 102. 
»  honesta, 59. 
CONSILIATOR maleficus, 32. 
CONSILIO, Arma sine— 204, 
Consitrom, 30, 31, 101, 121, 140, 188, 
23, 270. 
»,  malum, 129, 
3  publicum, 183. 
»  stultum, 278. 
» unde conditium abfuerit, 316. 
velox, 299, 
CONSTANTIA, 158, O14. 
CoNSTANTIAE minus in rubore quam 
in culpa, 256 
Const4RE sibi, 131. 
CONSUESOERE, 5, 
CoNSUETUDINE, Ex—in naturam, 136. 
CoNSUETUDINIS vis, 180. 
ConsvEtTuDO, 31, 151, 171. 
‘4 bonarum rerum, 23. 
» peccandi, 114, 187. 
»  Valentis, 132. 
- verborum domina, 141. 
ConsvL, 31, 32. 
ys ‘Fies de thetore— 267. 
CONSULE Planco, 168. 
ConsvLro, Prius quam incipias— 218, 
CoNSsUMITUR annulus usu, 78, 
Contemprus, 32. 
»  divitiarum, 25, 
CONTEMTOR opum, 201. 
CONTENTUM suis rebus esse, 112. 
CONTENTUs minimo, 219, 
»» ‘parvo metuensque faturi, 297, 
CONTUMELLA, 3, 9, 195, 218, 298. 
ConvERSATIO, 239, 
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Conviva satur, 104. 
Convivia, 12. 
Corts, Laus in— 155. 
3 rerum verborum copiam 
gignit, 253. 


Corlas numerare, 240. 
CopuLa irrupta, 68. 
Corba, Curis acuens mortalia— 206. 
»  mollissima, 138. 
Corintaum, Adire— 167. 
CORNTCULA, 140. 
COoRNUA, 264, 
CORPORA, in— velle reverti, 80. 
», lente augescunt, cito exstin- 
guuntur, 295 
CorPorE, Ingenium ineulto sub— 


De 

CoRPORI quod noceat uri, 99. 

» servire, 153 
Corporis natura, 132. 
CORPORUM vincula, 93. 
Corpus, 33, 76, 77, 172. 

»  animi appendix, 302. 

», HExtra— qui irascitur, 88. 

» sine pectore, 175. 
CoRREOTOR, 5. 
CORRIGERE, 122, 256. 
ConRUMeRS arcum, 14. 
Corticisus, Seribitur Cynthia— 307. 
Corvus, 33. 
Cras, 238, 241. 

5 tibi, 314, 
Crastinom sibi polliceri, 153. 
CRATERRA, 217. 
Creati, Non temere— mus, 169, 
CREDERE, 209. 
CREDIT qui cito— 319. 
CREDO quia impossibile, 28, 
Crepunt, Homines quod volunt—~ 69, 
CreprpaM, Ne supra— judicaret, 146. 
CRESCIT amor nummi, 20, 
CRETA an carbone notandi, 93, 247. 
Carpro, 314. 
CRIMEN non prodere vultu, 82, 

a5 ae omnes diffundere, 


CRIMINA auscultare, 88. 
;,  eadem diverso fato, 141. 
5  fluminea tolli aqua, 8. 

CRIMINE ab uno disce omnes, 5. 

CROCODILUS, 34. 

Croupeuiras, 281. 

Crumena, 239, 

Cruor, 222. 

ee prodest scelus, 30. 

ULIN 
Cour 35, 105, 214, 305, 
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Cupra, Nemo sine— 270. 
Cunrag, Dedecorant bene nata— 50. 
CuLPaM in se admittere, 231. 
CULTOR arenarum, 236, 
CuLTURA, 295. 

potentis amici, 51. 
CuLtus animi, 12. 

5,  recti, 50. 

5,  Segetes non producit— 309. 
CULULLIS, Multis urgere— 252. 
Cum grano salis, 4. 

Cunota fluunt, 160. 
CuNncraTIO, 183, 299. 
CUPIDINIS arcus, 202, 

»,  clavus, 71. 

CUPIDINUM, Mater saeva— 180. 
CUPIDITAS, 38, 151. 
CUPIDITATES, 295. 

Coprprratt tarda celeritas, 59. 
CuPiwo, 38, 186, 168, 187, 207. 

i potentiae, 302. 
Cupress!, 124, 

Cora, 84, 38, 39, 80, 168, 259. 

ifs peculi, 79. 

» Lost equitem sedet atra— 286. 

»  semota metuque, 189. 
CURAE, 168, 

Curas, Levant et carmina— 25. 
CURSORES, 272. 

CURSUS, 39, 

CURTAE pe quid semper abest rei, 


CustopEs, Quis custodiet ipsos— 240. 
CUSTODIA ‘gloriae, §2. 

»,  pretio victa, 217. 
Custos multorum, 931, 
Currem, Ad vivam— tondere, 3. 
Cranvs, 39, 315. 


Dapit deus his quoque finem, 190. 
DaMNaNT quod non intelligunt, 138. 
DaMNARE quod nescis temeritas, 284. 
Dauynatio, 167. 
DamnouM, 8, 40. 
Danat, 32. 
Davos an heros, 109. 
Dea incessu pativit— 325, 
Dexsirum naturae, 188. 
DEGET, Quod— non quod licet, 92. 
DEcIES repetita placebit, 80. 
Decor, 94. 
Decus post cineres, 244, 
DeEDECUS, 41, 
Derensorisus, Non— istis, 174. 
Det exemplum homo, 63. 

ss sa Nie fandi atque nefandi, 
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Der sedes, 60. 

DELATORES, 217. 

DELICTA fat ri, 30. 

DELIRANT Teges; plectuntur <Achivi, 
4 


DELIRATIO, 112. 
DELPHINGS, 42, 
Dementia, 1, 183. 
Democritus rideret, 277. 
DEMONSTRATIO, 42. 
DENARIUS, 258. 
DeEnTES, 179. 
DEO, Quiequid— placuit, 212, 
DEORUM atque hominum civitas, 293. 
,,  consilium, 230 
,, iralenta, 250. 
Dzos facere, 230. 
,,  fortioribus adesse, 72. 
Homines ad— accedunt, 87. 
DERISOR, 232, 
DESIDERIUM, 240, 269. 
Desrpia, 97. 
DESIDIOSUS, 232, 
Dusinat in piscem mulier formosa 
superne, 91. 
DesPERANDUM, Ni!— 162. 
DEsvETUDO, 43. 
DETERIORA sequor, 302, 
Deum, Confugitis ad— 297. 
O fallax natura— 319. 
Devs, 42, 48, 44, 45, 47, 221, 266. 
‘4 audit et videt, 59. 
» x machina, 333, 
», Homo homini— 88. 
», in homine, 96. 
» in nobis, 57, 58. 
Naturae potentia— 208. 
Di quod —volunt, 310. 
DIABOLUS, 66. 
DIADEMA, 141. 
DIcERE de dicendo, 286. 
Drota docta, 11, 45, 119. 
Diotem, 45, "119. 
3 ‘Quicquid bene— est meum est, 


4, 
Dipvorr scopulos, 200. 
Drm, Summum nec metuas— nec 
optes, 280. 
Digs, 46, iB. 
- felices, 110. 
. longissimus cito conditur, 225. 
5s a habet sua dona 319, 
as tima prima fugit 201, 
i. Traditar— die, 287, 
», Ultima exspectanda, 291. 
ultimus, 292, 
DIFFICILE quod invitus facis, 180. 
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DiFFictuis, facilis, jucundus, acerbus, 
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Dierto, Monstrari— 221, 287. 
Dianttas, 284, 290, 

», ex domo, 201. 
Dienus vindice nodus, 147. 
Dus gratias agere, 179. 
DILIGENTES nimium, 167. 
Druipium, 47. 

»,  facti coepisse, 103. 

» mali, 24 
DIscz, puer, virtutem ex me, 304, 
DISCENDUM quamdiu vivas, 283. 
Disorenina, 47, 309. 
DISCIPLINAM virtutis philosophia con- 

tinet, 211. 

DiIscipuLts, 47. 
Discornpra, 80, 48, 103, 155, 310. 
DIscORDIAE civiles, 160. 
DISORIMINA rerum, 208. 
Discount, Dum docent— 87. 
DISERTOS pectus facit, 207. 
DIsJECTI membra poetae, 110. 
DISSENSIO civilis, 99. 
Dissipra, 222. 
Dissotutus, 152. 
Distiowa longa, 174. 
Dis inania regna, 92. 
Diururntras, 129. 
DIvTURNUM nihil inter mortales— 317, 
Diversa, Laudet— sequentes, 280. 
Divzs, 49. 
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Lavpis, Probitas tristi materiam 
tempore— habet, 260. 
Laurea, Concedat—landi, 26. 
Lavs, 53, 120, 273. 
De alienis certare regia— 279. 
,, Maxima matrona— 316. 
Lecrro, 120, 315. 
Lector, 120. 
Lace, Necessitas non habet— 161. 
Lecenpum, Multum— 148. 
Leases, 33, 138, 136, 236. 
bello siluere coactae, 215. 
Bonae—~ 214. 
egregias ex delictis aliorum 
gigni, 204. 
»,  malignae, 91. 
»,  Silent— inter arma, 273. 
Lyaiones redde, 240. 
LENIs alit flammas, grandior aura 
netat, 186 
Lo, 121, 243. 
LePore, Musaeo— 143. 
Leraazum ad fluvium Deus evocat, 80. 
Letae, 12. 
Lerar, Vivi memor—306. 
Lett, Janua— 81. 
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Letum, 30. 
Leve fit quod bene fertur onus, 27. 
Levitats, Constans in— 205, 
Lex, 17, 58, 102, 120, 121, 122, 180, 
245, 257, 298. 
Consensio omnium gentium— 
naturae, 196. 
»» st non poena perire, 197. 
», prima naturae, 312. 
», Tacita~ humanitatis, 314. 
LiBELLI, 78, 120, 126. 
»  Duplex— dos est, 53. 
»  Nostri est farrago— 234, 
»» Sine auctore propositi— 274, 
LIBELLUS inaequalis, 115. 
Lier, 238, 280. 
»  vieturus, 802. 
LIBERALIS, Repente— 253. 
LIBERALITAS, 104, 157, 221. 
LiBeRi, 221. 
Lipertas, 8, 67, 80, 116, 122, 206, 215, 
260, 272, 317. 
LIBERTATI viam faciet, 292. 
LipeRtatis falsa species, 6. 
Lisrpo, 97, 206, 320. 
» Lxsaturata— 79, 
> regia, 215. 
LIBRI, 315. 
LIBRO, Qui discere vult sine— 314. 
LIBRORUM, ee multitudo, 
I 
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Liprum, N ullam esse—tam malum 
ut non aliqua parte pro- 
desset, 182. 


Lrpya, 120. 
Licentia, 100, 128, 187. 
», Nimia— 164. 


»,  postica, 214. 
Lictor consularis, 168. 
Lignum, Nervis alienis mobile— 156, 
LigoNEM ligonem vocat, 70. 
Linta, 123. 
Linza, Nulla dies sine— 186. 
Lineva empta, 289. 
»,  libera, 99. 
», mali pars pessima servi, 306, 
1»,  professoria, 219. 
Lincuam, Compescere— 304. 
Lis, 5, 161, 172. 
» Winimis verbis interdum 
maxima crescit, 171. 
Litem, Mulla causa in qua non femina 
— moverit, 180. 
LITERIS, Otium sine— 202. 
Lirrus, N: oo premendo— iniquum. 


Livor, 124, 205, 
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Lrvor, Summa petit— 280. 

Loct, Mutatio— 71. 

Loouries, Ut— moriaris egentis vivere 
fato, 242 

Pear eae qui dat-~ senique, 


Lonaas, An nescis— regibus esse 
manus, 11. 

LONGO intervallo, 220. 

LOQUACES mulieres, 143. 

Loquennt, Ratio— 265, 

LOQUENDUM, Sic~~ esse cum nomini- 

us, 823. 
Loquti, Aliud— aliud sentire, 289. 
»  secum— 282, 

Lucko, Pecunium in loco negligere, 
interdum est—~ 207. 

Lucrum, 55, 151. 

Lucus a non lucendo, 124. 

LUDERE par impar, 7. 

LupiBria rerum mortalium, 186. 

Lopvs, 11, 148, 154, 165, 172. 

Lona, 108, 110. ; 

Lowaz, N aoe pergunt interlre— 


Lupo, Credis ovile— 3. 

Luroum, Auribus teneo— 19. 

Lupus, 125, 192. 
», im sermone, 54. 

Lusrstt satis, edisti satis, 121. 

Lurom, Udum et molle— es, 291. 

Lox aptior armis, 31. 

per immundos transiens non 
inquinatur, 277. 

Luxvuri, 109, 184, 218. 

Luxus, 6. 

LYMPHAE, i ala desiliunt tuae, 
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Macninak, Divini operis— 154. 
Macras, 125. 

Maorirupo, 202. 

MACcULIs, Non ego paucis offendar— 


MaEcENAS, 125, 230. 
MAECENATES, 274. 
MaGister artis, 125. 

»  loquentiae, 312. 
Macistratus, 106. 
Maana, In se— ruunt, 102. 
MAGNIFICO, Omne ignotum pro— 198. 
Maanis componere parva, 204. 

» In— et voluisse sat est, 246. 
Maqnum opus, 78. 
Mato, Mense malum— nubere, 134, 


| Masestas et amor, 167. 
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Major ignotarum rerum est terror, 
152 


MaJORES, 127. 
Mata, saa plurima ex homine— 


MALEDICTIO, 9. 
MALEDIoTUS, 159. 
Maeracta, 23. 
Materactor, 134. 
MaLEFious, 128, 
Maui, Amum summi materies— 19. 
» Mors habet— speciem, 189, 
» Venturi timor ipse— 142. 
Matiantras, 6, 305. 
Matis, Bona— paria non sunt, 23. 
; E multis— minimum eligere, 
40, 226, 270, 
Ne ignoscendo— bonos per 
ditum eatis, 154, 
Matitta, 117. 
MALORUM iAids, 283, 
Matum, 69, 86, 114. 
5,  Blandiendo nutrivit— 229. 
»,  decet novisse— 811. 
»  nhascens, 193. 
Matos, 35. 
»  Videri vult nemo, 154. 
Mantioa in tergo, 176. 
Manus, 129 
»,  Medicas adhibere— 9, 132. 
5, Oculatae nostrae sunt— 263. 
MARCELLUS, 16, 82, 
Mare, 9, 138, 188. 
Maris, Multitudo sicut natura— 142. 
Marmor, Non stilla una cavat— 318, 
MARMOREAM, Urbem— se relinquere, 
ae latericiam accepisset, 


Mars, 2, 21, 130. 

Mater, 180. 

Marerta, 286. 

Maris, non dominae ritu, 79. 

Matrona, 26 

Mature fieri senex, 147. 

Matoritas, Festinata— 192. 

Mauris, Non eget—jaculis, 107. 

MaXIMeE divitiis fruetur qui minime 
indiget, 112. 

Mzpea, 146. 

Mentor, Mali— 1565. 

Mepiorna, 50, 101, 138, 195, 217. 

Meptous, 182, 172, 316, 824. 

Meprooritas, 18, 328. 

Mepitarr, Ad poenam 
punienda, 273. 

MezpIum probamus, 95. 

tennere beati, 60. 
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Meu, 15, 70, 79, 214, 241. 

»  &t fel, 10, 100, 161, 290. 
MELIUS quicquid erit, pati, 288. 
Meta e flumine, 274, 

MEMINISSE, 83. 
is pouee et haec olim—juvabit, 


72, 
Memoria, 24, 96, 183, 269, 286. 
»,  beneficiorum fragilis, 141. 
»,  Peperit— Sapientiam, 294. 
1 i eee in— vivorum, 
MENANDER, 249. 
MENDACES, 276. 
Menpacta, 30. 
MENDATIO, Simulatio veri— 318. 
MENDICARIER, 128. 
MeEnpvIcvs, 212. 
Mens, 183, 134, 189. 
» egitat molem, 218. 
», bona, 813. 
», Bona— cum bona fortuna, 250. 
»  conscia recti, 30, 45, 223. 
»  Givina, 91. 
»  libera, 99. 
»,  Mala— malus animus, 127, 
»  nescia fati, 156. 
»,  Yegnum bona possidet, 254. 
Mensa plena, 14. 
Mensva, Noscenda est-— sui, 318. 
Mznrem, Aequam memento rebus in 
arduis servare— 18. 
6 ae pariter cum corpore— 
i 


Magni est ingenii sevocare— 

a sensibus, 126. 

» Mmortalia tangunt, 280, 
Mentirt, Cogit— dolor, 61. 
MEROCEDEM solvers, 177. 

Mzrountus, 146. 
Massis in herba, 5. 

» Pro benefactis, mali— 294. 
Mzssonum, O dura— ilia, 187 
Merrur, Malunt— quam vereri, 82. 
Se— quam amari malunt, 


| 
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224. 
Mervs, 25, 117, 129, 185, 197, 247. 
Mum et tuum, 246. 
Miuirarz, Vivere est— 306. 
MiirraE, Otium— cedat, 26. 
MINERVA, 8, 158, 281, 288, 
Minimum cum aliis loqui, plurimum 
secum, 161 
» eget qui minimum cupit, 112, 
Mrnistrt, Malorum facinorum— 129. 
Mrinvs valent praecepta quam experi- 
menta, 124. 
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Miracvurt, N a compositum— causa, 
15 


Miscvrt utile dulci, 194. 
MisER, 189. 
»5 Ex beato— 159. 
MisERa est magni custodia census, 126, 
Misrrta fortes probat, 93. 
MISERICORDIA, 13. 
Misuris coclestia eg a iaa 34, 
»,  succurrere dis 
Bae sey "Yelicem jube, 
1 


Mixto insama luctu, 7. 

MOBILE vulgus, 30. 

MopuLo, Metiri se quemque suo— 134. 
Mopum, Servare— 83. 

Mopvs, 104, cae 121, 138, 156, 228, 


Est— in rebus, 59. 
Mogror, 107, 118. 
Mougs, Rudis indigestaque— 255. 
MOLLITER, a esse malo quam—~ 


MoMENTIS, Parvis— magnas commuta- 
tiones efficit fortuna, 73. 
MomeEnro fit cinis, diu silva, 298. 
ss ee exit Marcus Dama, 


MonstavuM, 138. 
5 nulla vitute redemptum, 53. 
MONTEM rumpit aceto, 200. 
Montss, 188. 
Monument, Impensa— 96. 
Mora, 148, 245, 259, 286. 
5 mortis, 19. 
5 Remedium irae—~ 131. 
Moras, oe verus amor— 192. 
», Pelle— 208. 
Morsi, 168. 
Moro, Venienti ee 300. 
Morsvs, 101, 188, 164 
3 Gravissimus est— qui a capite 
diffunditur, 298. 
Morzm geras, 206. 
Morss, 171, 175, 224, 286, 258, 285. 
55  boni, O14, 
. mali, 156. 
oe o tempora, O-— 190. 
,,  Opibus non tradere— 19. 
1 —- perversae, 198. 
- tag et celat et indicat, 
gibi ae dat— 323. 
Mon, Bene—~ 18, 128, 
»  imarmis, 76. 
>,  Jnterim poena est— sed saepe 
donum, 234. 
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Mort, Ne moriare— 90. 
,»  Saevitia est voluisse— 249, 
53 ae adeone— miserum est ? 
94, 
Morisvs, Leges bonae ex malis— pro- 
creantur, 120 
Morrri, Malim— meos quam mendi- 
carier, 128 
Morirvat te salutant, 20. 
Mors, 13, 29, 30, 35, b1, 55, 64, 71, 
98, 1 100, 102, 03, 122, 138, 
139, 144, 148, 171, 172, 182, 
185, 197, 203, D19, 231, 
234, 238, 241, 260, 269, 
239, 305, 313, 317, 324, 
325, 
5,  accidit universis, 137. 
,,  adolescentum, 6. 
>, amoris unum sedamen mali, 


189. 
»,  iwamatura, 135, 155. 
3 ar ae naturae bonum— 
6. 
i rg maximum laesi decus, 


Turpis— 155. 
Morraxisus, Nil— arduum, 168, 
MortaLiomM, Memo— omnibus horis 
sapit, 288. 
Morte, Certamen cum— gerit, 271. 
» Nihil mali in— 215, 257. 
y,  jungi, 291. 
Mortem, Nihil post— pertinebit, 296. 
a ary ha esse communem, 


sibi consciscere, 79. 
Mortts contemptus, 54, 
,, Genus est— male vivere, 267. 
» metus, 20. 
», Morte ipsa— tempus indig- 
nius, 189. 
5» Opportunitas—~ 288, 
Tempus quaerendae— 304. 
Morum similitudo, 214. 
Mos, 139. 
Morus, Comprime— 30. 
MouuieR, 6, fone 140, 143, 177, 237, 


» Aut amat aut odit—- 19, 
5»  Joquax, 27. 
» Duda, 221. 
» Sine culpa, 27. 
MOULIERIs memoria, 269. 
MULIERUM ingenium, 178. 
» Witla, 141 
Murta, sie aniry est-— facere quam 
iu, 4. 
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Mums, Quidquid— peccatur inultum { Natora, Neque potest subito— cujus 


est, 239. 

»  terribilis caveto multis, 151. 
MOULTITUDINEM regit superstitio, 180. 
MULTITUDINIS natura, 80. 
Mou.trropo, 78, 142, 145. 

»,  Jibrorum, 161. 

Mouutos timere debet, quem multi 
timent, 151. 

Monpi, Origo— 1. 

Mouwnpit1az, 273. 

Munpo, Nec sibi sed toti genitum se 
credere— 83. 

Mononis, 1438, 293, 318. 

% ace mea totus hic— est, 


» Scena autem— 322. 
Mounera, 1438. 
1,  acceptissima, 2. 
MUNERIS gratia 114, 
MUNIFICENTIA vinci, 252. 
Monirum, “i incolas bene sunt morati 
ulchre— arbitror, 267. 
Monus perfice, 25. 
Moros oe peccatur, et extra, 


Mus, 205, 235. 
Musaz, 114, 181. 
»,  severiores, 166. 
Musas, Ad— via, 167. 
Musoa, 14, 148. 
Motas agitare inglorius artes, 94. 
Mutatio consilii, 152, 201. 
», loci, non ingenii, 71. 
MYRICAS, oe poma— speret, 


MYRMIDONES, 32, 


Nasor, Lex universi est quae jubet— 
et mori, 122. 
» WN homini longe optimum, 
7 


Naso vivere pravo, 105. 
Natio comoeda est, 70. 
Natura, 72, 79, 95, 140, 145, 149, 
179, 182, 189, 222, 258, 
265, 271, 272, 286, 292, 
295, 806, 309, 313, 317. 
5»  adversante, 158. 
»  Avidis— parum est, 20. 
De-— nihil incredible existi- 
mare, 135. 
»,  Divina— dedit agros, 49. 
» et sapientia, 185. 
» fortuna et ars, 101. 
»»  hominum novitatis avida, 60. 
»  vuris— fons, 62. 


i} 


quam converti, 154. 
Nihil— voluit magnum effici 

cito, 158. 

Procax— multorum in alienis 

miseriis, 59. 

Repugnante— nihil medicina 
proticit, 101. 

,», sine doctrina, 257. 

Naturaz, Ars aemula— 16. 

» Ars imitatio— 199. 

5, Debitum— 188. 

»  judicia, 200, 

»,  notatio, 178. 

5,  potentia, deus, 208. 
Naturam, Ad— vivere, 265. 

- se ote in— vertit, 

+  secundum— vivere, 92. 
NaTURARUM differentia, 79. 

Natvus, Non frustra— 156. 

»  Plorabus cum— eras, 820. 
NavreraGcio, E— omnia efferre, 241. 
Navurragium, 73, 98. 

Navrracus, 287, 
Naves, SG aeratas vitiosa— cura, 


i] 


) 


Navis, 145. 

Nez dubites, quum magna petis, im- 
pendere parva, 151 

quid expectes amicos quod 
tute agere pee 85. 

» quid nimis, 92. 

,», 818 patruus mihi, 135. 

,,  sutor ultra crepidam, 146. 

Nec sibi nec alteri, 32. 

Baa 54, 151, 154, 267, 304, 
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Neczssitatz, Facis de— virtutem, 66, 
Neo1s artitices arte perire sua, 154. 
Neras, 18, 151. 
Necatom, Hoe solum meminerunt 
quot est, 225, 

Nuaorta, 131. 

,,  Aliena—17, 116. 
Neaotus, Par— nec supra, 208. 
Negorto, Negotiosus in— 202, 
Nuaorium, 186. 
Nzpronta arva, 16. 
Nepronvs, 98. 
Nzrvi, 156, 
Nervos, Omnes— in eo contendas, 


96. 
Nesorrz, Nec me pudet fateri— 148. 
Nuzsors, Quae tu scire credis— 185. 
Nigris, Candida de— 25. 
Nira agendo, 317. 
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NiHIn agere quod non prosit, 166, 

5, de nihilo, 76, 101. 

»  qui— concupiscet, 319. 
NisiLvum, a redit ad— res ulla, 


Nut admirari, 164. 
»,  conscire sibi, 84. 
i aa nudus castra peto, 
226. 


»,  maovisse, 7. 
Nixvs, Lene flut, 121. 
Nix, 128. 
Nosriiras, 150, 166, 313. 
»,  cujus lans in origine sola, 210. 
Nocsns, 116. 
NOOERE gis nimiam diligentiam, 
1 


Nocet, Bonis— qui malis parcet, 23. 
Nopwum, In scirpo— quaeris, 102, 
Nomen, 166, 277. 

»,  iMdelebile, 172. 
Nomine, Praeclaro— tantum insignis, 


240. 
Now putaram, 324. 
» Qui parum habet pauper, 112. 
5, rex sed Caesar, 25 
Norma loquendi, 141. 
Nostra nosmet poenitet, 114. 
»,  Pereant a ante nos— dixe- 
runt, 209, 
Nota, Mala— 178. 
Noratto, Naturae— 178. 
Novi, Semper aliquid— 
afferre, 262. 
Noviras, 60, 152, 246. 
Nox, 116. 
»  Consillis— apta ducum, 31. 
i ve una dormienda, 


Africam 


Nvse pari, 274. 
Nucitevum, E nuce— esse, 230. 
Nuvo detrahere vestimenta, 179. 
Nuaaz, 10, 79, 144, 156, 289. 

»  canorae, 301. 
Nueis, Abjectis— 165. 

»,  addere pondus, 277. 
Nua dies sine linea, 186. 

» st sincera voluptas, 182. 
Numan, 240. 
Numero, In— ipso consilium, 101. 
NuMERUS impar, 184. 
NummMatum, Bene— decorat Suadela 

Venusque, 260, 

Noma lymphatici, 281. 
Noummos contemplor in area, 215. 
NvutRiouna, 239, 
Nox, 162, 230. 
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Oaxzs, 17. 

Oxsrtum, Dicique beatus ante— nemo 
debet, 291. 

OBLIGATIO, fe a nulla— est, 


OBLITUS meorum obliviscendus et illis, 
95 


OBLIVIA longa, 12. 
OBLIVISOI qui sis interdum expedit, 


OBSEQUIO tranantur aquae, 268. 
OBSEQUIUM, 138, 191. 

OBSOURUS tio, 24. 

OBTREOTATIO, 142, 

Oocasio, 128, 208, 234, 253. 
OcoastonEM, Rapiamus— de die, 249. 
OcoastonEs, 191. 

Ocotrrt10, Frons— prior, 74. 

OCEANO oe aa se tinguere soles, 


OcuLATUS testis, 171. 
OcuULI, 56, 191. 
»,  Animi indices-—~ 12. 
Oocvrtis, Homines amplius— quam 
auribus credunt, 66. 
»,  sub— posita negligemus, 4, 
OCULOS pascere, 254. 
» quod per— introit, 325, 
»  regere, 87. 
OcULUS domini, 50. 
ODERINT dum metuant, 228. 
ODI profanum vulgus, 219. 
ODIA in longum jaciens, 2, 
»  professa, 111. 
OpissE, Humani ingenii est— quem 
laeseris, 247. 
»  Turpe est-— oh laudes, 289. 
Opium, 8, 191, 192, 324, 
» cum armis ponunt, 303. 
yy Pro gratia— 23. 
»  Velare— fallacibus blanditiis, 


5, _ Veritas— parit, 300. 
Opor, Lucri— 124, 
OporEM, Servabit— testa diu, 184. 
OFra, 108. 
OFFior fructus officium, 192. 
»  simulatio, 181. 
Orriorum, 192, 193. 
Our, 162. 
OxteuM, 192. 
»,  mittas in mare, 133. 
Omen, 167. 
OMNE capax movet urna nomen, 7. 
,», in praecipiti vitium stetit, 162. 
»»  Supervacuum pleno de pectore 
manat, 239, 
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Omnem crede diem tibi diluxisse 
supremum, 108. 
Omntra tuta timens, 17. 
» verti cernimus, 272. 
» _ vertuntur, 126. 
Onvs, 27, 101. 
»,  Aptari— viribus debet, 18. 
Opera, Post multa virtus—~ laxari 


solet, 215. 
Opzs, 28, 78, 126, 200, 201, 290. 
»  Contemnere— 18, 
» Dantur— nulli nisi divitibus, 
263. 
»  irritamenta malorum, 54. 
»,  Stultitiam patiuntur— 132, 
»  Tenues— 93. 
Oprnto, 199, 271. 
5s NN ae ingenil atque virtutis, 


OFPINIONE, Saepius— quam. re labora- 
mous, 218. 

OPINIONES, 111. 

»  Ad— vivere, 265. 
OPINIONIS, Ortus— 819, 
Opripa, Cerminus— posse mori, 177. 
OpprpuM cadavera, 177 
OPPORTUNITAS mortis, 288. 
OPPROBRIA, 221. 
Optimum quidque rarissimum, 101. 
OpUs divisum, 49. 

», Quod non est— asse carum 

est, 55. 

ORATIO, 84, 160. 

» Talis— qualis vita, 282. 

»  Veritatis simplex— 301, 
ORATIONEM regere, 87. 
Orator, 85, 158. 
OraTore, Nihil rarius perfecto— 160. 
OrgIs, 30. 

» tractus, 267. 

» Rebus cunctis inest velut— 


Orot janua, 203. 
ORDO, 127, 318. 
ORE rotundo, 77. 
ORIGO mundi, 1. 
Ornatous, 800. 
Os, Inter— atque offam, 108. 
» magna soniturum, 105. 
OscuLa, 320. 
OsouLuM, Quod flenti tuleris plus 
sapit— 15. 
Ossa, 202. 
»  Molliter— cubent, 83. 
»  queta, precor, tuta requiescite 
in urna, 22. 
», Terra sit super— levis, 22. 
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OsTENTATIO, 201. 
Orit vitia negotio discuti, 186. 
Otto, Quid dulcius— literato, 236. 
Ortosus, 186, 
Orrum, 6, 192, 202, 320. 
» Cum dignitate— 36. 
»  militiae cedat, 26. 
, Sine literis, 202. 
OvEs, 23. 
Ovo, Ab— 1. 


PaBuLUM, 121. 
Pacr, Mars gravior sub— 180. 
Pacts re as gerendum, 258, 


” Longae— mala, 184, 
» Spe praesentis— perpetuam 
pacem amittere, 26. 
PAEDAGOGI, 126. 
Pagina, 87, 104, 119. 
»  Millesima— 190. 
PALLIOLO, oo sordido sapientia, 


PALLIUM, 203, 289. 

PaLMA, 208 

Pan, 69. 

PaNeEm et Circenses, 50. 
Paprrus, 190. 

PaRCENDI gloria, 76. 
PARENDO imperare, 26. 
PARENS patriae, 53. 
PARENTEM qui necassat, 112. 
PARENTES, 8, 82, 204. 
ParRENTIUM, Dos est magna— virtus 


PARENTUM coe filiorum poenis lui, 
I 


Part, Nube— 274. 
PARIES cum proximus ardet, 288. 
PARITUR pax bello, 22. 
ParRMuLa, Relicta non bene— 252. 
Parwast, Ardua— 131. 
Pars, 204. 
PaRSIMONIA, Magnum vectigal— 171. 
1, sSera— in fundo est, 264. 
PARSIMONIAE pudor, 211. 
PARTURIUNT montes, 235. 
Parva, 204, 205. 
PaRvo uti, 272. 
»,  vivere, 228. 
Passt graviora, 190. 
PastriLos olet, 205. 
Pastor, 9, 205. 
PasToRIs, Boni— esse tondere pacus 
non deglubere, 23. 
Pater, 205, 206. 
»  patriae, 255, 265, 
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Patrentia, 76, 122, 180. 
,,  Gaudet— duris, 265. 
»» Quo usque tandem abutere— 
nostra, 248. 
PartrEM, Fallere— 231. 
PatREs, Iniqui— in adolescentes 
judices, 224, 
Patera, 83, 185, 204, 206. 
» Omne solum forti— 193. 
», Pro— mori, 51, 188. 
PATRIAE parens, 53. 
», quis exsul se quoque fugit, 235. 
PaTrR1aM, Ob— pugnando, 84 
»  Praeferre liberis— 216. 
Patronvs, 117. 
PaTRUA lingua, 185. 
Pauper, 112, 206, 234. 
Pavrerem, Ubi ov blande appellat 


need 
* 


PAUPERES, 102. 
PaureriEes, 97, 127, 178, 241, 272. 
PAUPERTAS, 33, 162, 169, 207, 225, 263. 
»,  clvitatum conditrix, 207. 
» eb amor, 60. 
+ omnes artes perdocet, 220. 
», publica, 49. 
PAUPERTATIS pudor, 211. 
PavUPERUM tabernae, 203. 
Pax, 22, 25, 61, 102, 185, 185, 202, 207, 
280, 322. 


»  certa, 132. 
» una  triumphis 
potior, 207. 
PEocaNDI, Consuetudo— 187. 
Peccantipus, Non peccatis irascitur, 
sed—~ 126 
PEccarE voluisse-—- 320. 
Prcoats, Omnia— paria, 198. 
PEccaTI notitia, 106. 
PECORE amisso, 316. 
PEOTORA caeca, 189. 
»  Fortiaadversis opponite— 244, 
Prorus, 207. 
»  praeceptis format amicis, 140. 
Prounta, 56, 115, 120, 128, 181, 156, 
158, 206, 207, 286. 
3» Amissa— 218. 
», aut imperat aut servit, 97. 
Provuntak damnum, 283. 
a ar adi publicae avarus, 


innumeris 


Prous, Numerare— 206. 
Pepzs, Dii— 311, 312. 

», Quod ante— 113. 
PEDIOULUM in alio, 314. 
PERDISSEQUA, 807. 

PEprBus, Tacitis Poena venit-~ 8, 
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PELAGO qui— credit, 321. 

Priro Ossam imponere, 285. 

PELION imposuisse ae 285, 

PELLARUS juvenis, 293. 

PENDENT circum oscula nati, 108. 

PENDERE, Semper— quam semel 
cadere, 153. 

PENITUS toto divisos orbe Britannos, 


17. 
PENSIO, 2381. 
Penuria, Neque culpa in— 155. 
5,  Neque enim est— parvi, 246. 
PERCONTATOR, 208. 
PERFER et obdura, 268. 
PERFICE, Aut non tentaris aut— 20. 
PERFuUGA, 172. 
PERICULA occulta, 90. 
PERiouLO, Non fit sine— facinus 
magnum, 170. 
PERICULUM, 28, 175, 209. 
», Plus animi inferenti-— 127. 
PERITI, 208. 
PERJURIA, 8, 115, 210. 
PERPETUUM, Nihil—- 161. 
PERSONA, 210, 243. 
PERSONAE, Reddere— convenientia 
cuique, 94. 
PERSONAM ferre, 152. 
PERSPICUITAS, 217. 
PERVERSITAS, 222. 
PHEBUS, Clarior post nubila— 28. 
PHIDIAS, 9. 
PHILANTIA, 324, 
Paitierum, Ad— sed sobrium, 220. 
Purrippus, 99. 
PHILOSOPHI, 111, 237. 
PHILOSOPATA, 149, 158, 211. 
»,  Doloris medicina— 50. 
5»  stemma non inspicit, 268, 
»  Vitae— dux, 190. 
Puinosoprus, 107, 324. 
PHRENESIS, 242, 
PHRYGES, 323. 
PHRYXI aries, 5. 
PIACULUM, ae mutire plebeio— 


Prscator, 312, 

Pictor, 211, 

Prorurs, Ut— poesis, 296. 

Prevas, 81, 82, 151, 212, 300. 
»,  adversus Deos, 150. 

Pretate, Vir— gravis, 2. 

PIETATIS, Patriae— imago, 206, 

PINDARUS, 212, 

Pingur Minerva, 8. 

Puato, 309. 

Puatong, Errare cum— 54, 
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PLAUSIBUS ingenium incaluisse, 212. 

PLEBEIO palam mutire, 202. 

Pues, Ventosae— suffragia, 168. 

PLENUS rimarum sum, 228 

PLOSTELLO adjungere mures, 7. 

PLuRIMA mortis imago, 35 

Piormmum habebit qui minimum de- 
siderabit, 112. 

PLURIS est oculatus testis unus, quam 
auriti decem, 171 

PLUS animi est inferenti periculum, 


Pocus aurea, 179. 
Porma, Sanctum vetus omne— 5, 
Pormata, 17, 92, 178, 245. 
» ut vina, 268. 
PoENA, 77, 121, 130, 214, 278. 
5,  Deseruit pede— claudo, 250. 
» maxima peccantium— 321, 
i ON ne quam culpa sit, 


»,  Lacitis— venit pedibus, 8. 
PoENAE formido, 191. 
5,  remissio, 142. 
POENAS oppetit superbiae, 91. 
POENITENTIA, 180, 299. 
POENITET, Quem— peccasse paene est 
innocens, 264. 
Pornts, 120. 
Porsis, Ut pictura— 296. 
Porta, 5, 58, 110, 120, 144, 158, 211, 
244, 275. 


+ 
35 dives, 296, 
»  nhascitur non fit, 31. 
>  vesanus, 301. 
Portas, 20, 162, 244, 
» deorum aliquo dono commen- 
dati, 177 
»»  licentia, 214. 
»,  Mmediocres, 182. 
»  tragici, 297. 
Portas, Miraris veteres— 137. 
Port, Dominator— 51. 
Potirorms, Dives 214. 
PoLo, Mentem traxisse— 287. 
PoLonta, 71. 
PonpDERE, Auctoritas in— 17. 
», Non numero haec judicantur, 
sed— 168. 
PoPULvs, 178, 215. 
» Gignitatis iniquis judex, 244 
,,  Utinam— Romanus unam cer- 
vicem haberet, 298. 
1»,  vwult decipi, 143. 
Popul, Vox— 308. 
Porovs, 56. 
PORTAE patentes, 174, 
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PoRTAE, Somni— 280. 
Portus, Optimus— pormnenn mutatio 
consilii, 201. 
PossEsss Saat fiunt sperata quam 
Post equitem sedet atra cura, 286. 
POstERI, Credite— 34, 
Posterrtas, 5, 162, 281. 
POSTSCENIA vitae, 305, 
POTENTE, Cum— societas, 185. 
POTENTEM imitari, 106. 
Porenrss, 32. 
Porentra, Nimia— 150. 
», Singularis— 224, 
POTENTIAE cupido, 802. 
» Fama— 16l. 
Poprrstas, 56, 186, 
»,  impatiens consortis, 180. 
» cranquilla— 208. 
PoTius ats quam dictum perdendi, 


PRABCGEPTA, 124. 
5  Nihil— valere, nisi adjuvante 
natura, 95. 
PRAECO, 190. 

»  Virtutis Homerus— 188. 
PRAECOX, Ingeniorum— genus, 95. 
PRAEMIA, Magna conatis magna— 160. 
PRAESIDIUM, 125. 

PRAETERITA, 319. 
PRAETERITOS amare, 68. 

5,  veferat si Jupiter annos, 189. 
PRETIUM, 198, 217. 

»» in pretio, 101. 

PRINCEPS, 217. 

PRINOIPATU commutando, 102, 
PRINCIPATUS, 196. 

PRINOIPI turpia multa supplicia, 172. 
PRINCIPIS sermo, 178. 

3;  virtus nosse suos, 218. 
PRINOCIPIUM, 217. 

Prisca gens mortalium, 21. 
PRO patria perire, 173. 
PROBATOR et suasor, 235. 
Prositas, 260. 

» daudatur et alget, 18. 
PROCEREM, Agnosco— 258. 
PROCERES, 240. 

PROOUL negotiis, 21. 

Propiavs, 146, 219. 

PRODITIO, 222. 

Propiror, 172, 199, 219. 

PROELIO, Saucius in Veneris— 259. 
PROELIUM, 217, 219. 

PROFANI, 219. 

PROGENIES, 8. 

PRoPrinquiras, 86, 
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Proposrri, Tenax— 118. 
PROTESILAUS, 21. 
Proreus, 243. 
Proxim, 1. 
PROXIMORUM odia, 3. 
Proupentia, 118, 284. 
»,  indiserta, 247. 
»,  Stultitiam simulare— 278. 
PRuUINA, 312. 
Psrrracus, 240. 
PuBLica privatis secernere, 75. 
»  virtuti per mala facta via est, 
Pupicitra, 108, 168, 180. 
PupIicrtiaz, Rara est concordia formae 
atque— 249. 
Puvor, 7, 17, 142, 209, 211, 212, 221, 
245, 251, 2 
»,  Jaesus, 189. 
»»  malus, 278. 
» pauper, 801. 
Puport, Be as animam praeferre-— 
0, 


PUELLA, 204, 
PUELLARUM, Verba— foliis leviora, 


300. 

Purr, 106, 162, 221. 

PUERILITAS, 227. 

PUERO, Mesine debetur-— reverentia, 
1 


PUERULOS, Odi— praecoqui sapientia, 


PurruM, Semper esse— 157. 
Puana, 243. 
3, dulcis est-~ 314. 
PonowRuM, Miseria— esse hominem 
nimis, 164. 

PULVERIS exigni jactu, 83. 

Pumice, Aqnam a— postulas, 14. 

PUNITIS ee gliscit auctoritas, 
7 


Pusitivs homo, 22. 

Purtso ex alto, 175, 

Pyamazos, Gigantum humeris im- 
positos, 321. 


QUADRIGA, 278, 

QUAEQUE ipse miserrima vidi, 32. 
QUAERIMONIA, 161. 

QuaxEstus, 100, 195. 

QUALIS ab incepto processerit, 269. 
QUASI ats vitai lampada tradunt, 


QUEM deus vult perdere prius demen- 
tat. 


QUI ee pacem praeparet bellum, 
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Qur non est hodie cras minus aptus 
erit, 217. 
5,  poterit sanum fingere, sanus 
erit, 109. 
5 _ terret plus ipse timet, 232. 
Quip, ge interest— a quo fiat, 
4. 


» non mortalia pectora cogis, 98. 
Quts fallere possit amantem, 17. 
“3 oe ee temperet a lacrimis, 


QUORUM pars magna fui, 32. 
QUOT capitum vivunt, totidem studio- 
rum millia, 247. 


Rapes, 168. 
RaRA avis, 249, 
Ratio, 24, 157, 158, 169, 245, 250. 
» Lex est— summa, 122. 
» Plus vera— valebit quam 
vulgi opinio, 214. 
Re, Bonus animus in mala— 24. 
Rgesus, Non vacat exiguis— adesse 
Jovi, 176. 
7 pi a dubiis— consultant, 


RECORDATIO et exspectatio, 61. 
RECTUM, Nisi quod ipse facit, nihil— 
putat, 87. 
Reersus, Longas— esse manus, 11. 
ReGis ad exemplum, 30. 
Regus, Delirant—~ 234. 
» in i imperium est Jovis, 


Reoewa iniqua, 106. 
REGNANDI gee violandum est jus, 


REGNARE, Odium qui timet— nescit, 


ReGNI, Praesidia-— amici, 169. 
REGNUM, 96, 

» _ breve, 173. 

. ae est pudor, instabile— 


REI novitas, 152. 
REIPUBLICAE benefacere, 221. 
» fundamerta, 118 
RELIGIO, 150, rae deacon 
»y  peperit impia facta, 257, 
. Pav 158, 
» Lantum— potuit 
malorum, 284, 
RELIGIOSUS, 252. 
Rem, Nimium ad— attenti, 4, 305. 
»,  perficiere-—~ inventam, 318. 
:j Biosuaqae modo— 252, 
EMUS, 9, 


suadere 
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RENASCENTUR vocabula, 141, 
REPUERASOERE, 263. 
REQUIES, 244, 274, 
Res, 85, 142, 252, 253, 254. 
5,  angusta domi, 142, 153. 
5 angustae, 250. 
is a ras dant hominibus, 


» est forma fugax, 72. 
55  magnas— per ipsas fieri, 315. 


55 parva, 98. 
Res, Pertractatas— humanas habere, 


;»; Rerum magnarum parva potest 
— exemplum dare, 52. 
»  secundae, 228, 251. 
REECE ri 111, 258, 274, 277, 
i 


,», aliquot constituta seculis, 177. 
Resrem, Colubra— non parit, 310. 
Rerra, 222. 

Retrorsum, Vestigia nulla— 301. 
REVERENTIA fraenum vitiorum, 98. 
}, Maxima debetur puero— 130. 
REVOOARE gradum, 65. 
Rex, 81, 74, 77, 216, 251, 252, 254. 
»,  Non— sed Caesar, 25. 
»,  reginae placet, 212. 
ReETOR, 27, 267. 
Rrornom in te, 314. 
RIDICULOS oo facit paupertas, 


Rimarvum, Plenus— sum, 223, 
RrwsUM teneatis amici, 91. 
Risvs, 71, 218, 255, 276, 295. 

» pretium, 165. 

» Qui captat— hominum, 1. 
Rrvawis, 146. 
Roma, 74, 193, 255, 271, 318. 

3 Aurea 217, 
Romaz, Cum fueris— Romano vivite 

more, 226. 

»  Omnia— cum pretio, 198, 
Romant, 8, 312. 
RoMANUs, 28. 
Rosa quo locorum sera moretur, 210. 
RosaB, 15, 110, 128. 
Rosas, Oollige virgo— 310. 
Rusiao, 105, 121. 
Ruvem tam cito accepisti, 282. 
Rourzs immota, 94. 
Rura, Laudato ingentia— 120. 
Ros, 190, 255. 

5,  Romae— optas, 255. 


SapBavTo, Jejuno— 226. 
SACERDOTES, 84, 229. 
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SakoLo, Alteri— prodesse, 264. 
;,  Hverso succurrere— 9]. 
Sagciom, Corrumpere et corrumpi— 
vocatur, 158. 
SaRcULI res in unum diem fortuna 
cumulavit, 220. 
Sacrrrax, 103. 
Sacrrris, Praebemus crura— 25. 
Sacuntum, 312 
SALIS, Cum grano— 4. 
» _Multos modios— edendos, 1438. 
SALSE dicere, 146. 
Saurum, Natura non facit—- 145. 
Sanus, 106, 182, 292. 
» dubia, 50 
»  populi, 257. 
SALUTARITER, quod— fit, 319. 
SsaLorem, Nullam sperare— 292. 
Sanotros his animal, 157. 
SANGUINE, Virtute non— niti, 303. 
Sanaurs, 21, 166. 
,,  Cbristianorum, 213. 
Santtas, 125, 204. 
»,  sanitatum, 299. 
SaPersE, Istue est— 113. 
Saprens, 10, 198, 242, 251, 258, 285. 
Nunquam irasci—desinet, 185, 
,,  Nunquam—irasertur, 185. 
SAPrentss, 116. 
Saprentra, 16, 75, 81, 102, 117, 126, 
157, 164, 167, 208, 258, 
288, 294. 
»  Cum— forma, 250. 
5 ot natura, 185. 
Omnis— non arbitrari sese 
scire quod nesciat, 200. 
»  Praecoqui— 192, 
,», Sub palliolo sordido— 256. 
Sate~irrzs, 19, 
Sarietas, 16. 
Satis, 246. 
eloquentiae, sapientiae parum, 


33 


3 


» est, quod vixi, 135. 
5, Quod— est cul contigit, 245. 
SATURNIA regna, 251. 
SaTuRNoSs, 18. 
Scares, 191. 
SontERA, 198, 208. 
Honesta— successus facit, 89. 


3 : 
redierunt, 


» io magistrum— 
256 


»,  Parentum— 150. 
Sounus, 85, 81, 183, 259, 260. 
» coactum, 8. 
Nunquam— seelere vincen- 


” dum, 186. 
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Screius, Prosperum— virtus vocatur, 


» Semper timidum— 187. 
SOENA, 269. 
Scentcr, 281. 
SoHOLAE discimus, 176. 
Sorentra potestas est, 110. 
Sorentiam, Falsa— persuasio, 158. 
SomnTinna, 204. 
Sorrz aliquid laus est, 146. 
»,  nefas, 288 
ScRiBend1 ferre laborem, 212. 
Sonipimus indocti doctique poemata 
passim, 245 
Sourtoa, 146. 
Soyvuta et Charybdis, 261. 
Sorvuta, 17. 
SEOCUNDA, 261. 
SECUROS latices, 12. 
SEDITIO, 2, 262. 
SEGETEM, ae malam— serendum, 


Sraetas, Annus producit— 309. 
SEIPSUM, quam hostem superare, 316. 
»  vVineere, 240. 

Sz7ANUS, 2. 

SEMEL emissum volat 
verbum, 208. 

SEMEN est sanguis Christianorum, 213. 

SEMINE, Coelesti sumus omnes— 
oriundi, 29. 

SEMPER inops quicumque cupit, 112. 

ae quem saeva pudebunt, 


irrevocabile 


LP 


SEnwatous, 111. 
SENEOTA, 121. 
Senzotus, 18, 35, 51, 65, 59, 78, 92, 
96, 189, 268, 805, 825. 
” Aquilae— 14, 
SENEcTUTIS, Apex— auctoritas, 13. 


SENEM, Multa—circumveniunt incom- 


modo, 141. 
SENEX, 6, 34, 147, 152, 256, 263. 
»  Blementarius— 290. 
»> felix, 250. 
»,  vivere incipiens, 236. 
SENSUS aetherius, 242 
+, communis, 250. 
SENTENTIA, 207. 
SENTENTIAH, 247. 
»  Non—ocecidunt, 168. 
» Numerantur— non ponder- 
antur, 1838, 
SENUM mors, 6, 
SEPELIT natura relictos, 150. 
SEPULCHRI auee supervacuos honores, 
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SEPULTURA, Hominis vivi— 202, 

Serra, Amoto quaeramus— ludo, 11. 

SERIES, 284. 

», Causarum— I. 

SERMO, 225, 

Concordet— cum vita, 245. 

datur cunctis, 382. 

Imago animi— 96. 

», mores celat et indicat, 210. 

SERMONEM i docti laudat, 6. 

SERMONES, acess utriusque linguae, 
4 


*? 
y? 
9) 


SERMONIS aviditas, 78. 

Sero, Potius— quam nunquam, 216. 
».  venisse, 186 

SERPENS, 265. 

SERVI, ae Sy mali pars pessima— 


» rabies, 146. 
»  superbi, 130. 
SeRvitium, 86. 
Servitus, 6, 8, 61, 126, 270. 
SERVITUTIS recordatio, 116. 
SERVOS, Totidem hostes esse quot— 
Servom, Inter dominum et— nulla 
amicitia, 247. 
Serves, 11, 87, 114, 214, 228, 297. 
an quocunque modo est, 
SESQUIPEDALIA verba, 220. 
SEVERITAS, 142. 
SI tacuisses philosophus mansisses, 


Sret malle melins esse quam alteri, 
196. 


SIBYLLA, 282. 
Sio itur ad astra, 125. 

», vos non vobis, 89. 
Srano, In hoc— vinces, 86. 
Stanom, attingere, 313. 
Stnentrum, 58, 68, 117. 
SimeRE, Alium— quod voles, primus 

sile, 9. 
SmEX, 98. 
SILVANUS, 69. 
Simpuioitas, 104. 
SIMULTAS, 108. 

SrmuLator ac dissimulator, 33. 
Srv pro ratione voluntas, 181. 
,,  tibi terra levis, 22. 

Sirs, 265. 
Soorevas, 193. 

», Cum potente— 1865. 

s generis humani, 81. 
Socios, habuisse doloris, 328, 
Socorpia, 119, 275. 
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Sooraticak chartae, 261. 
Sou, 276. 
» omnium dierum, 176. 
SOLAMEN miseris socios 
doloris, 76. 
Sonatia, doloris, 315. 
SOLatium, 1381. 
Sout umbra cedat, 26. 
SOLITUDINEM faciunt: pacem appel- 
lant, 18 
SOLIToDO, 101. 
Soon, 112. 
SOLONES, 9. 
Sotvum natale, 54, 156, 193. 
»  Pingue—102 
Somni, Sunt geminae—portae, 280. 
Somyra, 276 
>» Aegri— 299, 
Somnus, 275, 276, 283. 
»,  ferreus, 95 
5,  mortis imago, 30, 
Soputa, 294. 
Soror, 30. 
Sororgs, 64. 
Sors, 195. 
», sua in odio, 255. 
5, Ubi pessima rerum, 52. 
SPaRtaA, 311, 
Spee, Duplici— utier, 29. 
SPECIES, Quanta— cerebrum non 
habet, 210, 
»  Wera—- 186. 
SPEOTANDUM nigris oculis, 105. 
Sproutum, 107. 
»  ineantatum, 133. 
Sprm inchoare longam, 305. 
j retio non emo, 54, 
Buidguid praeter— eveniat 
esse in lucro, 195. 
Spgs, 7, 186, 277, 295, 328. 
»  Delusa—166. 
»  ¢t Fortuna valete, 109. 
» in virtute— posita, 245. 
» incerta futuri, 273. 
»,  reliquere omnes, 203. 
»  ubi longa venit, 62. 
»»  Vietoriae, 55. 
SprouLa felle madent, 248. 
SPIRITUM, Avidum domando— 120. 
Spreirus, 58, 
»  intus alit, 218. 
»» Sacer intra nos—sedet, 255. 
SPLENDIDE mendax, 292. 
SPoLsa opima, 16. 


habuisse 


= 


” 
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Stantem, Imperatorum— mori opor- 
tere, 97. 
Strat fortuna domus, 76, 
STEMMA, 268, 277. 
STERQUILINUM, 76. 
Stinus gladio cedat, 26. 
Stotor, 198, 820. 
Stomacuus, 116. 
Stupra, 56, 80, 157. 
"5 PoE igke generati sumus, 


STuDIORUM, Oupidus— 
suorum, 260. 
Stuprom, 274, 278. 
5, Sine divite vena, 145. 
Sruptr, 52. 
‘9 aes dum captant levem, 


quisque 


Stunts, Qui— videri ernditi volunt, 


stulti, 233. 

SruLtiti4a, 132, 168, 258, 278. 

»  loquax, 247. 

»,  Ssenilis, 112. 
Stonmrtam, Misce— consiliis, 187. 
Stuuto intelligens quid interest, 88. 
Stuntus, 73, 270, 279. 
SUADELA, 260. 
Svuasor et probator, 235. 
SUAVITER in modo, 147, 
Sus judice, 5. 
Supszors, Parcere— 203, 
SUBLIMES, 121. 
Succesgus, 89. 
Supavi7 et alsit, 232. 
Suzs, 9, 
SuFFRAGIIs adeptus, 248. 
SUMMUM jus, summa injuria, 117, 
Somium, Facere— 151. 
Suamrus, 100. 
Surgrsis, 91, 97, 106, 261, 281. 
SUPERBOS, Sequitur—ultor, 264, 
SUPEROS contemnere testes, 282, 
SuPERSTITES, 74. 
Supzrstit10, 150, 180, 281. 
SUPERVACUUM, 239. 
SUPPLIOIA, aac quam. immerita 


Ce 
tT] 


SUPPLICII, ee satis est patri, 


Suprrricium Vita-—- est, 269. 

Sus, 281. 

Suspico, 4, 98, 194. 

SUSPICIONE, Tam— quam crimine 
carere, 184, 


Sronts, Gratiora quae sua— nascun- | SuTor, 146, 211 


tur, 100. 
SPRETAE injuria formae, 129, 


Suum ouique, 185, 136, 270, 277, 279, 
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TaBuLAE Solventur risu— 276. 

TapuLata, 116. 

TaLORUM jactus, 236. 

Tz, Non sine—- nec tecum vivere 
possum, 271. 

Troum habita, 254. 

TELLUS, Magna parens frugum— 257. 

TEMERITAS, 384. 

TEMPoRA, 284. 

Mm ee at 197, 

Tremportis, Laudator— acti, 120. 

»,  Perdendi— causae, 251. 

»  velocitas, 105. 

»  Veritas—filia, 300. 
TEMPORUM, Historia testis— 85. 
Tempus, 10, 108, 170, 183 198, 318. 

5,  Breve—aetatis, 24. 

»  edax rerum, 285, 

» fugit, 75. 

»  praeteritum, 89. 

1» quid postulat, 229. 
TENEBRIS, Quicum in— mices, 248, 
TENERIS, In— consuescere, 5. 
TENUITAS, Tuta est— 290. 

TerGgo, Mantica in—176. 
TreRGuM mihi domi, 267. 
TeRRAM, Ex alto—conspiciunt, 180. 
TrssEran, 114, 
Testa, 184. 
‘LESTAMENTUM, 67, 102. 
Teste, Sine— dolet, 167. 
Testes, 298. 
TESTIMONIUM, Coram diis—dicere, 152, 
THEATRO, Quum in—imperiti homines 
consederant, 248. 
THEATRUM, 7. 
THRoents, 218. 
THESEUS, 262. 
Tours, Ultima— 286. 
TYBERIVS, 2. 
Traicen, 78. 
Timor, 122, 207, 286, 299. 
Timor, Audendo tegitur— 18, 
@ ee mali, 142. 


Toga, 26. 

Tonsor, 144. 

TonsoriBus, Notum— 200. 
TORMENTUM, 288. 

ToRRENS, 287, 

Torus teres a rotundus, 242. 
TRANSENNAE, 98. 

TRANSITU, a tam utile ut in— prosit, 
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Tremor, Unde— terris, 181. 
TRIFURCIFER, 289, 
Tristes, Oderunt hilarem-— 19]. 
Trora, 15. 
Trosa fuit, 75, 126. 
Tros Tyriusve mihi nullo discrimine 
agetur, 287 
To Marcellus eris, 82. 
TUBER, 291 
Tontoa, 289. 
TORBA, 16. 
» Arxrgumentum pessimi— 174, 
», Nos duo— sumus, 176, 
, Remi, 264. 
TURBARE, Noli, obsecroistum, 317. 
TURPE senex miles, 136. 
TURPITUDO et utilitas, 99. 
TourRRES, Celsae pie easu decidunt 
TYBRIS, 21. 
TYRANNI, 56, 126, 194, 232. 
Trrawyus, 118, 231. 


Unt tu pulsas ego vapulo tantum, 269. 
Usrquz, Nusquam est qui— est, 186. 
»  qui— est, 319. 
UcatEcon, 116, 920, 
Urrma Thule, 286. 
Uxrro, 68, 283. 
Urtor, Exoriare aliquis nostris ex 
ossibus— 6 
ULTRa vires, 84. 
Umarii00s, Pervenimus ad— 192. 
Umera, 298. 
» esamantum, 178. 
» Magni nominis— 277. 
» soli cedat, 26. 
Unaeues, Milvo volanti— secare, 314, 
Uneutna, 207, 
Uncumm, Ad— factus homo, 4. 
Universi, Lex-—- 122. 
Unum pro multis dabitur caput, 298. 
Ursus, Luxus quas verterit— 6. 
URBIUM, Artem quassandarum— pro- 
tessus, 94. 
Que— voluptatis 
tribuit, 321. 
»,  venalis, 298. 
Urogvs, 11. 
Urna, 22, 122. 
Omnium versatur— serius 
oclus sors exitura, 195. 
Urgis, Saevis inter se convenit— 257. 
Usu, Quod longo— didicimus, 322, 
Usus, 7, 109,141, 244, 294. 
»> in arto est, 198. 
» omnium magister, 253. 


Unss, plurimum 
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Usus perpetuus, 210. 

i ia commendat rarior 
Ut quimus quando ut volumus non 

licet, 247. 

Urenpom est actate, 75. 
Urine, Miseuit~ dulei, 194. 
Unitrras, 128, 186, 

»  &t turpitudo, 99. 
Umurratisys, Oportet privatis—pub- 

licas anteferre, 200. 

Uxor, 298. 


» invita, 278. 
»  Placens—~ 124, 
Uxonrgs indotatae, 134. 


VaLERE, Non vivere sed— vita, 169. 
VALETUDO, 239, 2838, 325. 
VANITAS, 299, 
Vas, Sinceryum nisi— 273, 
Varn, Carent quia— sacro, 807. 
Vares, 149, 278. 
Vatisus, Honour divinis— 271. 
Vatum, Genus irritabile— 76. 
VuoricaL, Magnum— parsimonia, 171. 
VEOORDIA, 87. 
VEBRICULUM, 29. 
VELOCITAS, 299. 
VENERIS pexcumpere nodos, 305. 
»  proelium, 259. 
Venta, 121 
VENIAM = petimusqu 
vicissim, 211. 
»  reddere rursus, 232. 
Venter, 125. 
VentTos, 93. 
4  secundus, 147. 
Venos, 15, 21, 88, 288. 
33 ar rida et Libero friget— 


edamusque 


4 
VERA, ane herum qui— loquitur, 


» invenire, 298. 
,  Virtus— dicendi, 251. 
Verpa blanda, amram, 11. 
»,  fosminée vires sunt, 314. 
»,  libera, 147. 
3»,  Sesquipedalia— 220. 
VEREIS, eat gaudent— subdolis, 


VERBORUM actas, 207. 
»,  Consuetudo domina— 14]. 


VeRzOsI, 32. 

Versum, 3800. 
3,  leravocabile— 208. 
»,  sapienti, 45, 


362 


VeERBUM reddere verbo, 150. 
VEREOUNDIA, 233. 
VERI zat ee 98, 
5% ec modus ullus investigandi 
—- nisi inveneris, 148. 
Vertis, Finitima sunt falsa— 113, 
VERISIMILE, 117. 
VERITAS, 108, ee 148, 271, 
’ ’ , 
»  Altercando— amittitur, 165. 
»,  odium parit, 191. 
VERITATEM, Beatus nemo extra— 21. 
» Natura in  profundo— ab- 
strusit, 145. 
Veritas, Historia lux— 85. 
5, Magna vis—188. 
VERNA, 275. 
VERRINUM, Jus— 117. 
Verstcunt, 89, 301. 
Versus, 111, 149, 173, 301. 
»,  facit, 19. 
»,  Lneudi reddere— 128. 
Veruu, 117. 
rn a aa effici non potest, 


», Quod volumus— esse credi- 


mus, 86. 
Vesper, Nescis quid— vehat, 317. 
VeEsti@1a nulla retrorsum, 301. 
Vestimenta, Nudo detrahere— 179. 
Vustis, 302. 
Vestitus, pulchri— 315. 
Verera semper in laude, 305. 
Vererss, Miraris— poetas, 137. 
Verustas, 16, 285. 
Verustate, Non omnis aetas— coa- 
cescit, 295. 
Verusratis, Historia nuntia— 85. 
VETUSTISSIMA, Quae nunc— cred- 
untur, nova fuere, 198, 
VEXATIO, 325, 
Via, 29, 803. 
», Ad Musas-~ 167. 
»,  Obsessa— 179. 
,,  tritissima, 287. 
VIAM insiste domandi, 288. 
», Qui erranti monstrat— 89. 
» Qui semitam non sapiunt, 
monstrant— 233. 
Viatioum, 20, 211. 
Vicus, Gratae divitibus— 218. 
>  Habet has— conditio morta- 


lium, 78 
5 rerum, 266. 
Viornus, 184. 


Viotis donare salutem, 292. 
Vioror virum volitare per ora, 285, 
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Viorortra, 100, 240, 257, 274. 
» Bis vineit qui se vincit in— 
incrventa, 98. 
Nec— mi placet parata, 166. 
VICTORIA sperata, 132. 
5, uti, 149. 
VICTORIAE cura, 284, 
VioroRIs dominatus, 155. 
Viorrrx Fortunae Sapientia, 126. 
Vicor femineus, 34. 
ViLLtous, 825. 
VINA, Quis, pe post— militiam crepat, 


a9 


VINCANT qu0s vincere mavis, 164. 

VINGENDI gloria, 76. 

VINCERE, dignus est— 315. 

VINCULA corporum, 93. 

Rae a criminosa celeritas, 
108. 


VINEA, 16. 
VINO, Ta— veritas, 800. 


VINUM, 14. 
»  vetus, 233, 251. 
» vile, 165. 


VIPERA, 124, 
Vir fortis, 170. 
fortis cum fortuna mala com- 
positus, 54. 
5,  mitis, 77. 
Virgs, 121. 
»»  acquirit eundo, 64. 
»  exiguae, 166. 
Virea, 166. 
Virgo, 803. 
»  collige— rosas, 310. 
5, formosa abunde dotata, 303. 
ViIRGULTA, 20. 
Viri, Boni— judicent, 2388, 
», fortes, 174. 
ve Aptari onus— debet, 13. 
VIROS, So le subitis terréri, 


Vinzvs, 5, if 8, 15, 82, 55, 56, 60, 109, 
, 150, 166, 190, 214, 215, 
230, 243, 249, 262, 275, 284, 
292, 308, 304, 308, 310, 318, 
314, 321. 
Fe aeterna, 49, 
>»,  Oonscia— 7. 
»  crimina tuht, 128, 
» est vitium fugere, 110, 
»» in usu sui posita, 150. 
1»  Nescia— stare loco, 170. 
3 Nuda— 270. 
»  Pulchro in corpore— 77, 
5, Sine adversario— 1380. 


13 
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Virtus, Spectata— 68. 

», Ultra quam satis est— 107, 
Virture, Beatus sine— nemo, 21 

»  Homines— metimur, 127, 

»» Homo antiqua— 88. 

»  In— spem positam habere, 
Mea— me involvo, 73. 
VIRTUTEM, Facis de necessitate— 66. 

5 semitam ad— 311 
Virrures, 111, 131. 

»  maximae, 106. 

»  Pleraque  vitioram 

solent— 320. 
Virtourt honorem ae petit, 258, 
VIRTUTIS amor, 1 
Calamitas— occasio, 25. 
Honos praemium— 248, 
Omnia— praemia ambitio pos- 

sidet, 218. 

Proprium— conciliare animos, 

220, 


imitari 


99 


viam deserit arduae, 127. 
VIRTUTOM, Ambitio causa— 123. 
- Pictas Se omnium 


1 
Vis, 184, 148, 302. 
- ext notissima, 26. 
»» ot nequita, 82, 
»  improvisa ‘leti, 98. 
Vita, 7, 11, 38, 114, 185, 208, 219, 
30 307. 


’ B 


» bona, 299. 

Gs brevis, 24, 104, 177. 

a Concordet sermo cum— 
245. 


‘i een repente-~ mutari, 


», est valere, 169, 

» fallax, 160. 

»  fortunata, 219. 

»» hominis super terram, 317, 

» militia est hominum—~ 316. 

* oa iz quum ludus tesseris, 


i‘ on doctrina, 274. 
aN Sanaa 369. 
alis oratio ae 282, 
‘5 angel la, 2 
varia, 8. 
VITAE cupid, 62. 
» Dignum  virtutibus— 
minum posuit, 94. 
»,  Hxiguum— curriculum, im- 
mensum gloriae, 61. 
»  Fallentis semita— 67. 
»,  Nollicitae causa pecunia— 56, 


ter- 
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VitaxE tuta facultas pauperis, 190. 
Vital lampada tradunt, 272. 
Vitam contemnere, 171, 251. 

»  ducere mortis, 139, 

»,  impendere vero, 94. 

3;  misero longam, 190. 

»  Propter—  vivendi 

causas, 280. 
vera ratione gubernat, 246, 
Vint, 52, 111, 153. 

si Aliena— 176. 

»> in aperto leviora, 196. 

», regalia, 149 

»» sua nosse, 22. 

‘Vitirs nemo sine ‘nascitur, 55. 

», Pars hominum— gaudet, 204, 
ViTriorRUM, Virtus est medium— 308. 
VITIUM, 118, 198, 292, 305, 306. 

‘5 Cereus in— flecti, O7. 

», In praecipiti— stetit, 162. 

» maximum, 86 
Virium non fastidire, 17. 
sg ee majus creditur, 


perdere 


33 


>, quod virtutibus caret, 273. 
5 Specie virtutis, 67 
»  Vivit tegendo, 9. 
VIVAMUS, BG ut din—sed ut satis, 
17 


VIVE hodie, 169. 
VIVENDI, Haee est conditio— 21. 
» modus, 79. 
VIVENDUM eta tanquam in conspectu, 


VIVERE, 13, 306. 
»  Bis—11. 
5  nescit, 326. 
» Nihil ane bene— nisi honeste 


ing 


parce aequo animo, 49. 


93 
si recte nescis, discede peritis, 
121 


a3 


E— numero exire, ante- 


VIVORUM, ero 
quam moriaris, 292. 
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VIxi, 94. 
VOLENTI non fit injuria, 180. 
VoLaus, 2. 
VoxurssE sat est, 246. 
Votuntas, Est laudanda— 246. 
»5  Recta— 155 
MORIA N ay obscurius— homi- 


159. 
VOLUPTAS, "6. mE 53, 79, 118, 119, 
181, 151, 181, 199, 287, 291, 


»,  Nocet empta dolore— 273. 

»>  Sincera— 132, 

»>  summum bonum, 248. 
uOnvrES i maeror consequatur, 


VoLoratio, 102. 
Vota quae sibi fateri pudet, 224. 
Vort, Poenitet— peracti, 236. 
Vox, 42, 307, 308. 
» =e presterea nihil, 326. 
», faucibus haesit, 191 
»  Herrea— 171. 
VULGI, comes est discordia— 310. 
» gloria, 163 
»» Opinio, 214. 
»,  voluntas, 133. 
Vuraeo, Nihil est incertius— 159. 
Voraus, 23, ne ae 169, 219, 271, 
3 2 
»  Mobile— 30, 298. 
VOULNERA, 9, 110, 174. 
VULNUS, 12, 284, 308. 
iy Immedicabile— 96. 
»  Wacitum vivit sub pectore— 
282. 
VuLrv composito, 226. 
Voxrus, Imago animi— 12. 
instantis tyranni, 118. 
Qui fingit sacros— 230. 


4} 
” 


| ZONAM perdidit, 92. 


INDEX OF 


SUBJECTS. 


ENGLISH. 


ABSENCE, Conspicuous by their— 216. 
is ae the heart grow fonder, 
3. 


ABSENT, Maligning— friends, 1. 
» yet present, 260. 
AcousaTION, 46. 
», and slander, 9. 
ACHERON, 3, 81. 
ACHILLES, 97, 188. 
ACQUITTAL of the guilty, 57. 
Actions, Man’s, 314. 
ACTOR’S patronage, 245. 
ADULTERATION, 259. 
ADVERSITY, 260, 261. 
7 a man struggling with— 
4 


» Courage in— 250, 251. 
Apvicz, Bad— 381, 129. 

»,  Good— 256. 
ADVOCATE, 117. 
ANSOP, Statue of— 7. 
AFRICA, de ene new from 
Arrgotion, 34, 160. 

» Fear a weak bond of— 135, 

» True and false— 170. 
AFFECTIONS, Private— 321. 
Arriarus, The Divine— 152. 
AFFLICTION, 93. 
AGE, 325. 

» brings wisdom, 4. 

»,  Glorious— 1538. 

», He that outshines his— 298. 

» My habit suits the— 321. 

4  Reverence to— 34. 

» The golden— 251, 

»  Worldly-mindedness in— 4, 
AGRIPPINA, 296. 
Arr, Melted into thin— 285. 


ALEXANDER, 226, 298. 

» at Achilles’ tomb, 188, 
Autars, For our— and hearths, 218. 
AMBITION, 218. 

» the cause of virtue, 1238. 
AMENDMENT, The beginning of— is 

the recognition of the fault, 


106. 
ANCESTORS, 205, 277, 294. 
»  Distinguished— 127. 
ANGER, a 88, 96, 128, 215, 250, 


» A wise man’s— 185. 

»,  Concealed— 11]. 

», Remedy for— 131. 

», Short madness, 111. 
ANIMALS know more than man, 821. 
ANNIHILATION, Death not— 139. 
ANOTHER yet the same, 9, 
ANOTHER’S, To plough— land, 75. 
AATAVEEE, Ory the herald of— 


», Praise of— 187, 147. 
APELLES, 186. 
APPLAUSE, 212. 
APPLES to Alcinous, 241, 
APPROVAL or instigation, 285. 
ARCADIANS both, 14, 
ARCHITECT best demolisher, 323. 

», Of his own fortune, 258. 
ARGUMENT, 26, 214, 

», conceals truth, 165, 

», rather than authority, 169. 
ARMINIUS, 219, 
ARMOURY, Jove’s— empty, 269. 
Arms, 15, 198, 302. 
ARRANGEMENT, 284. 
Art, 15, 16, 89, 178, 200. 

» imitation of nature, 199. 
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Ant, Intelligence without— 145. 
» Jong, life short, 104. 
» Mute inglorious— 94. 
» Possibilities of—~ 155. 
», softens rude natures, 16, 105. 
», without nature worthless, 95. 
ARTist, 16, 244. 
5 and craftsman, 9, 
Arts, All— related, 194, 
A eens a teacher of the— 
2 


Ascptiorsm, 125. 
Ass and ox coupled, 101. 
Ass, Only an— bears burdens will- 
ingly, 321 
ASSEMBLY a with untried men, 
48 


Assrpuity, Excessive— 167. 
AsTROEA, 206. 
Attack, More spirit in— than in de- 
fence, 127. 
AUCTIONEER, 190. 
AUDITOR, 262. 
AUTHORITY, 17. 
», Argument rather than— 169, 
;, founded on force, 57. 
5; the crown of old age, 18. 
Avrooradcy, 224. 
AVARICE, 20, 48, 48, 67, 79, 218, 226, 
242, 273, 305. 
5,  senile— 20. 
AVENGER, 63, 


Baccuus, 18. 
BackwarD, Looking 105. 
BaD, Benefits bestowed on the—~ 129. 
BaNQuets, 12. 
BaRBERS shops, 200. 
BarD, The frenzied— 301. 
Bark worse than bite, 25. 
Barrie, Charm of the first— 81. 
», Choice of opportunity in— 66. 
5» 38 sweet, 314. 
3 vsoys of— 28. 
»» Risk of— 38. 
» The Gauls in— 217. 
»  Venus’— 259. 
Bartixs, Indecisive— 219. 
Bear, I see the— 325. 
Beast, The many-headed— 22. 
Bgeavutirut, Every woman— in her 


own eyes, 211. 
» The—186. 
Beauty, 72, 148, 308. 
» and virtue, 249. 


» and worth, 77. 
», end wisdom, 250. 
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BEAUTY due to art, 179. 

» Naked, 221. 
BECOMING, 161. 
Bees, 12, 71, 83. 
Beacars, Alms to— 40, 

», Better dead than— 128. 

,, fear not the foot-pad, 179. 
BEGINNING and end, 3, 144. 
BEGINNINGS, oe the end spring new 


Brcun, Well— half done, 38. 
BEHOLD the man, 53. 


Beier, 284. 
» Danger alike in— and unbe- 
lief, 209. 


Bruty, The— 125. 
Se The interchange of— 
311 


BENEFIT, Public— 145, 
BENEFITS, 22, 182. 
BENEVOLENCE, 7. 
BIRD, A. rare— 249. 
Brave, 172. 
»  achange, 144. 
», and death, 122. 
5,  At— thou weepest, 320. 
3,  Noble— 150. 
5, without wealth, 60. 
Brr, A gilded— 170. 
Bitrer, Something of—lurks amongst 
the flowers, 182. 
» Sweet and— 324. 
Buame, 3, 105, 152. 
BuEssines, Fleeting— 181. 
3,  Lost— 137. 
», shared with friends, 182, 
» ~~ t0 ae who can use them, 


»,  Unhoped for— 224. 
BLEst, Nothing is— on every side, 
Burwp leading the blind, 47, 244. 
Buinpwess, 107. 

» of mankind, 189. 

5, Fame bought with— 166. 
Brot, A— ee I readily condone, 


BLusHEs, 104. 
Boar, The—- 12 
Boasting, 87. 
Bopy, A slave of the— 153. 
»» and soul, 12. 
» The— an appendage of the 
soul, 302. 
4 ae drags down the mind, 


» Lhe fetters of the-— 93, 
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BOROTIAN air, 23. 
Bon-Mort, 119, 146. 
Book, Who tries to learn without a— 


314. 
Books, 53, 78, 182, 192, 280, 302, 815. 
»,  Unequal— 115. 
BOOKSELLERS, 182. 
Born, Best not to be— 268. 
5, Weare not— haphazard, 169. 
Bourne, The— whence no traveller 
returns, 232, 
Bow, 14, 149. 
» Not eth Apollo bends his 


” Overstraining breaks the— 14, 
3 


Bows, Harthen— 179. 
Bras, 210. 
BRAVE, Fortune favours the— 72. 
5, sons from brave parents, 72. 
BRAVERY, 170. 
»  arampart, 263. 
BREEZE, Favouring— 147. 
», of popular favour, 215, 
Brevity, 57, 153, 239. 
» leads to obscurity, 24. 
BRIBERY, 217, 252. 
BrioK, 293. 
BRITAIN, 17. 
Broragr, 151. 
BUBBLES, Human affairs— 187. ; 
Buripine, Architect, best demolisher 
of his own— 323. 
Boiiruss, A knot in a— 102. 
Burpen fitted to our strength, 18. 
Business, 202, 251. 
»,  Other’s— 17, 
Busypoprss, 41, 57. 


Cazsar, 197, 310. 

», Character of— 75. 

»,  In—our hope, 61. 

3 No king but— 25. 
CAESAR’S wife, 134. 
Cake, Eat your— 175. 

> You've baked your— 290. 
CaL¥, The fatted— 205, 
CALUMNY, 18, 159. 
CANDIDATES, 106. 
Captives, Escaped—~ 122, 222. 

»  L-war not with-— 22, 
CarZz, 168. 

» Black— 286, 

», Climbs the bark, 259. 

» ever present, 29, 

» Song banishes— 25, 

» Wine drowns— 2, 
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CaRzER, A—~ open to talent, 106, 
CARTHAGE, 293. 
», must be blotted out, 42. 
CasTaLra, 131. 
CATILINE, 1, 248. 
» Character of— 33. 
Cato, 83, 144, 285, 302. 
Causation, The chain of—~ 1. 
Cavsz, The and end of things, 48. 
» The— is hidden, the effect 
apparent, 26. 
» The conquering— 203. 
» Lo plead one’s own— 145. 
Causes, Great events from small— 


Cavmton, 9, 280, 265. 
Century, The events of a— in one 


day, 220, 
CERTAINTY, 176, 276. 
CHALK or charcoal, 247. 
yy or crayon, 93. 
CHangs, 126, 160, 197. 
», All things— 272, 273, 
» Luxury in— 213. 
CHARACTER, 210. 
1, and rank, 229, 
», consoles us for poverty, 207. 
», ach forms his own~- 328. 
* ath man should study his—~ 


,, Similarity of— 214. 
,, the growth of circumstances, 


71. 
»  Toassume a— 155. 
CHARCOAL or chalk, 247. 
CHARGE, oe carries the first 


CHARITY, 119. 
»,  Aindiscriminate— 290, 
»  Hnmity under the guise of— 


10. 
CHARMS, Disdained, 129. 
CHARYBDIS, Scylla and— 261, 
CHastrty, 180. 
Carp, To remain a— 157. 

» To whom no— is born, 316. 
CHILDHOOD, Second— 263. 
CHILDREN, 296. 

»  Ruled— by kindness, 221. 
Ouristians, The blood of the— 213. 
Cuurcn, The seed of the— 213, 
CrozRo, 255 
Crroumstancz, The demands of-—- 229, 
CIRCUMSTANOES, 261. 

», alter cages, 271. 

Crries, Destroyer of ~ 94. 
3 overthrown by luxury, 6. 
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Citrus, Poverty the founder of— 207. 
CITIZEN, A Roman— 28, 
» useless who has not learned to 
obey, 318, 
Orry, A— for sale, 293, 
» Thou hast made a— 324, 
i ae shall be o’er the— 


Ciry’s, A— sirength is in the virtue 
of its citizens, 267. 
Crvin war, 9, 135, 155, 160. 
QOuAIMS, Spurious— 254. 
Ouay, Yielding 15, 291. 
CLEMENCY, 76, 117, 142, 252. 
OLEVER, Be good if thou can’st not 
be— 313. 
OLIMATERIO, 297. 
Cloak, I see the— 325, 
Coat, A fine-— 208. 
- 2 threadbare— ote 
i ut your— according to your 
cloth, 132. ; 
»  The— makes the man, 302. 
és pies nearer than the cloak, 


89. 
COBBLER, 7 stick to his last, 


Cook on his own dunghill, 76. 
Comsat, Life a— 306. 
Comerpy, 313. 

Companron, A talkative— 29. 
CoMPANTONS in misfortune, 76, 
CoMPassion, 170. 
CoMPLAIsaNncg, 188. 

», from the rich, 175. 
COMPLIANCE, Base-— 280. 
COMPULSION, 29. 

COMRADES in misfortune, 76. 

Concert, 153. 

CONCENTRATION, 4. 

ConcorD of discords, 48. 

ConpEMN, They— what they do not 
understand, 138. 

CoNDEMNATION, 167, 

» Hasty— 220. 

Conpuct, Altered— 201. 
CONFESSION, 2387. 

OCoNFIDENCE, Overweening— 157. 
CONFLAGRATION, 204. 

CoNQuER, By this— 86. 
CONQUERED, I came, I saw, I— 300. 
CoNSCIENCE, 126, 138, 141, 201. 

» A clear— 30, 84, 2238. 

» <A guilty— 160. 

Consctous, The— water saw its God 
and blushed, 186. 
Consorousness after death, 257. 
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Consent, Silence gives— 238, 
CONSEQUENCES, Consider the— 254. 
Consistenoy, 181, 170, 269. 
ConsoLaTrion, 131. 

Consort, Dominion impatient of a— 


Conspicuous by their absence, 216. 
Consriracy, 181. 
Constancy, 86, 129. 
»  inill-fortune, 24. 
», In love, 27, 
ConsirTution, 132, 
» Varieties of——- 37. 
Contagion, 41. 
ContEMP?, Familiarity breeds— 16. 
ContzentuEntT, 13, 49, 219, 226, 230, 
235, 241, 245, 246, 259, 272, 
», Rarity of— 104. 
», the greatest riches, 112. 
CONVERSE with one’s self, 161. 
CORINTH, a oo man can get to 


— 


CORPORATION, Three constitute a-— 


ie 
Correction, 56, 144, 256, 
»  Unweleome— 5. 
Corruption, 153. 
CoUNSEL, ig worthless without— 
4 


CounsEeLLors, The multitude of— 101. 
CounseEs, Foolish— 278. 

»  Hasty— 299. 
Country, 190. 

», Father of his— 53, 255. 

», life, 21, 255. 

» To die for one’s— 51, 178, 

188 


» Town and— 255, 
CouRaGE, 102, 103, 110, 244, 259. 

», and prudence, 250. 
Covetrousness, 10, 38, 280. 

Cowarp, 240, 268. 

»,  ~Lhe— brave in words, 93. 
CoWARDICE, 18, 92, 98, 263. 
CRAFTSMAN and artist, 9. 

ORAYON or chalk, 93. 
Creation, 157, 240. 
Creprr, 70, 
CREDULITY of lovers, 86. 
Creeps, False— 158. 
Crime, 24, 158, 167, 183, 186, 198, 
208, 214, 259, 260, 315. 
», and punishment, 171. 
‘s as not condemnation, 


a Impunity the greatest incen- 
tive to— 240, 
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Crime, Instruments in— 129. 
» levels all, 66. 
> recoils on its author, 256. 
,,  Suecessful— 89, 220. 
»,  The— of many, "939. 
, The same— but a different 
fate, 141. 
timorous, 187. 
Crimzs, Great— 81. 
Criminals, Pardon of— 154. 
CRISIS, 262. 
Critrcrsm, 17. 
Critros, 155. 
CRocopILE’s tears, 34, 
Crop, After a bad— sow again, 215, 
5 heavier in our neighbour's 
field, 70. 
Crops due to the season, 309. 
CROSS-EXAMINATION, 199. 
Crow, A white— 33. 
Crown, We two are a-— 176, 
CRUELTY, 281. 
CoLtrvatron, 295. 
Couture, 50, 110, 309. 
ts food to our higher nature, 12. 
», _ Without nature, 257, 
Cup, veny, a slip ’twixt— and lip, 
0 


Currp, 103. 

holds the key, 71. 
Cues, The four— 217. 
CURE easy, 138. 
CuRED, What can’t be— 201. 
CURIOSITY, 39, 91. 
Custom, 5, 141, 224. 

Power of— 130. 
CYCLz, A-— in all things, 165. 
Cypress, 124. 


Darntizs, 109. 
Danorne, 184. 
DANGER, 28, 122, 170, 288. 
DaRING, 99. 
5 ‘conceals cowardice, 18. 
Day, Events of a century crowded 
into one— 220 
» have lost a— 10. 
» The last—~ 280, 292. 
a gar oe ends at last, 


Days, Auspicious, 110. 
a Pa has seen better— 


eat 90. 
Not—- but gone before, 199. 
»»  Reverence due to the— 68. 
» The illustrious— 84. 
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DeEaD, The silent— 269. 
» Who will remember thee 
after thou art— ? 241, 
DeaF, Turn a— ear to accusations, 46. 
DEAREST, ha man— to his own, 


Drata, 29, 85, 40, 54, 95, 100, 122, 

138, "139, 172, 182, 189, 197, 
219, O81, 238, 260, 289, 292, 
294. 306, 313, 317, 325, 

»  ajest, 824, 

5, A noble— 128, 

», and birth, 122, 144. 

» Call none happy ti till— 291. 

», comes to all ali 

»  Dishonourable— Bi. 

» Hear of— 90. 

», for one’s country, 51, 173, 188. 

»» impartial, 203 

» in flight, 100. 

- ee 96, 98, 131, 148, 


» makes all equal, 42. 

»  Nature’s choicest gift— 216. 

» No time in life to seek for— 
304. 

»» nota punishment, 64. 

» Nothing evil m— 257. 

5 eee remains to us alter— 


», Of men and cities, 177. 
»,  Only— is certain, 102, 
»  Opportune— 288. 
»,  Premature— 6, 185, 155. 
5» Sleep and— 30, 51, 
5» sometimes punishment, some- 
times reward, 234, 
», the common heritage, 264, 
» to live unhappy, 2 7. 
»» United in— 291. 
5, universal, 81, 137. 
unmerited, 932, 
» Wage war ‘with— 271, 
we, Nae thou shrink from— 


Dest of nature, 188, 
DEBTS, Repayment of— 7, 
DzeEp, The will for the— 246, 
DEEDS, Man’s strength in— 314. 

»  memorable— 170. 
Dzreat, 170. 

»,  Honourable— better than dis- 

honest victory, 24. 

DEGENERACY, 8, 
Deity, Call the— to your aid, 297. 
Dewar, 188, 259, 286, 209, 

» Danger ia— 37. 
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Deuay, Death’s— 139. 
5, Love loathes— 192. 
DELIBERATION, 42. 
Dzemoortrus, 267. 
DEPENDENTS, 29. 
DESERTER, 172. 
Dusrres, 140. 
»  Moderate— 225. 
Duspair, 162. 
3 Saf ety in— 292, 
Desporism, 136, 275. 
Devi take the hindmost, 191. 
Dice, 236. 
Drm, The— is cast, 115. 
DIFFERENT characters have different 
interests, 48. 
Digestion, 187. 
Dienttry, 290. 
,, and love, 167. 
»,  Hase with— 36. 
Fallen— 234. 
DIscrPLing, Military— 309. 
Discontent, 114, 152, 161, 255, 
Discorp, 30, 48, 310. 
Discretion, 118. 
», Im love, 24 
DisHonour and expediency incompa- 
tible, 99 
DisPaRaGEMENt, 142. 
DIssENnsions, States destroyed by in- 
ternal— 222. 
Disti0H, H’en a— ’s long, 174. 
Disturs, Do not that, 317. 
DisvsE, 43. 
» Talents rusted with— 105, 
Do as you would be done by, 1. 
,, nothing or do good, 166. 
Doctor, A careful— 1382. 
a mental consolation, 316. 
Philosopher 


23 b : 
egins 
DT adeooe 
,, Many deaths disgrace a— 172. 
Dorr, To hate the— yet approve the 
deed, 191. 
Doc, Beware of the— 310. 
Dolce far niente, 192, 
Dominron, 180, 
ee of a consort, 181, 


,, Lust of~ 38, 

», Unjust— perishes, 106. 
Donz, What is— cannot be undone, 
8, 66, 154, 279. 

Door, Lock the stable— 316. 
Dowry, 175, 222. 


where 


a? 
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DRAMATIST, 281, 
Dreams, 276. 

» Asick man’s— 299, 

» he two gates of— 280. 
Dress, The effect of handsome— 315. 
Drink, The power of— 237. 
DRINKING, 184, 

,, Hive reasons for-—~ 266. 
DRUNKARD, An absentee—lI. 

Dury, 192, 235. 

5, Public and private— 193. 
HAGie, 14. 

Bars less trustworthy than eyes, 66. 

», tingling, 2. 

Harts, beware lest you lose the— 325. 

,,  May— lie light upon thee, 22. 
HARTHQUAKES, 181. 

Hassz, 820. 

»  Lettered— 236. 

1 with dignity, 36. 
Economy, 264. 

Epvcation, 54, 110, 

Eac, The fowl from the— 325. 

Kaas, From the— to the apples, 1. 
ELECTORS, 159. 

Ereaanoe, 166. 

ErepHant, 267. 

ie aaa 84, 117, 202, 287, 205, 


» bought, 289. 

5,  eannot be feigned, 211. 

5, comes after wine, 68. 

1, in rags, 249 

5, misused, 236. 

The master of— 312. 

», Lhe power of— 160, 
EMPEROR, ae should die standing, 


Empire, 79, 97, 164. 
,, based on cruelty, 56. 

Enp, From the— spring new begin- 

nings, 8 

ENDURANCE, 209. 

ENEMIES, 209. 

As many— as we have ser- 
vants, 324. 


5,  Secret— 282. 
Enemy, A common— 199. 

, An—of the human race, 90. 
,, Learn from the— 67. 

,,  he— within the gates, 109. 

», who is seeking a conflict, 324. 
EnJorment, Unforeseen— 108. 


49 


rE 


,, Authority bartered for a—15, | Evmrry under the guise of charity, 10. 


» Lhe true-—168. 


EnouGsH, 245, 246. 


24 


379 


ENTERPRISE abroad, 322. 

ENTERPRISES, Great— 160. 

Envy, 16, 57, 110, 124, 184, 163, 205, 
270, 278, 306. 

», attacks the noblest, 280. 

» the comrade of distinction, 58. 
Hpitare of Virgil, 129. 

Hrrcurus’, A hog from— sty, 56. 
Haquatiry, 188, 266. 
Equantmiry, 13, 279. 
Err, To— is human, 36. 
Hventne, What the— may bring, 317. 
Event, The— the schoolmaster of 
fools, 147. 
Events, Great— accomplish them- 
selves, 315. 
EVERLASTING, Nothing is—- 161. 
EVERYWHERE is nowhere, 186, 319. 
EivipENce, Hearsay— 171. 
Evi, 193, 311. 
» By doing nothing, man learns 
to do— 317. 
», Death has the appearance of 
an—- 189. 

» Growth of— 114, 

»  Instigators of— 123. 

» known is best, 178. 

» neighbour of good, 128. 
Hivit-DOIne, The habit of— 187. 
Hvis, Of two— choose the lesser, 40, 

26, 270. 
EVIL-SPEARING and evil-doing, 43, 128. 
EXAMPLE, 142, 270, 320. 
» better than precept, 124. 
» Draw from others an— for 
himself, 107. 
5 La minds influenced by—~ 


EXAMPLES, Bad— easily followed, 2. 
»  Home— 272, 
Exorss of virtue, 107. 
Exous#, By turns weclaim— by turns 
concede, 211]. 
>, for evil, 128, 
Excuses, 55, 67, 98. 
EXIne, 87, 64, 215. 
EXPECTED, The long— 284. 
EXPEDIENCY and dishonour incom- 
patible, 99, 
» and honesty, 123, 
EXPERIENCE, 63, 208, 
», the best proof, 42. 
EXPERIMENT, make the~— on a worth- 
less body, 64. 
Exrivomoy, 139, 182. 
EXTRAVAGANCE, 146, 
Hyg, The— of the master, 50, 
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Eyes, Ears less trustworthy than— 


an 


» That which enters through the 
» The— the index of the mind, 


12. 

», Yo cure all— with the same 
ointment, 56. 

» To feast the— 254, 


Facs, Ser mirror of the mind, 


FatLines, Reprove our own— 47. 
FarLure, 59. 
Faita, Ancient— and virtue, 88. 
», War for the— 182, 
Fatt, Danger of a— 175. 
», Pride before a— 257, 264, 286. 
»  torise again, 140. 
FALLEN, Aid to the— 252. 
FALsE, a a neighbour of the true, 


FALsEHoop, 5, 215, 282. 
», leads to falsehood, 211. 
»  Splendid— 292. 

Fame, 77, 81, 138, 141. 

»  Another’s— 187. 

» bought with blood, 166. 

», despised, 32, 277. 

»  Posthumous— 16, 215, 

5, the nurse of the arts, 89, 

» The thirst for—~ 283. 
FAMILIARITY breeds contempt, 16, 
Famizy portraits, 170. 

Famine, 116. 

Farm, Praise a large— but till a small 
one, 120. 

FasHion, The arbiter of 55. 

Fare, 51, 144, 174, 266. 

FatuEr, 219. 

»  A— feared, 82, 

» Of his country, 58, 255, 265. 

» he duty of a— 86, 

»  Lodeceive a— 23], 
FAatTHERLAND, 156, 185. 

» The whole world our— 193. 
Fav pains, not punishment, 37, 
FaviriEss, Nothing— 55, 270, 292. 
Favs, 213, 

» Hehas no— except that he is 

faultless, 161. 

»  Hidden— 273. 

» ingrained, 74. 

»  Others’—~ 176, 

» Soon copied, 41. 

Favour, 99, 157. 
» A great man's— 217, 
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Favour, Popular— 215, 308. 
To refuse a— prettily, 204. 
Favours, 225, 229, 
5 promptly conferred, 266. 
5 _ well bestowed, 244. 
Fear, 25, a 127, 185, 197, 247, 


» He whom many— 232. 
Frarep, An honour to be— 185. 
FEARLESSNESS, 207. 

FEastine after too much— 320. 
Fretines, Injured— 328. 

Faren, Who knows not how to— 826. 
Ferrers, of the body, 98. 

a Self-for ed— 29, 

Fipziity, 40, 75, 118, 258, 277. 
FIELDs, Fallow— 43. 

iets ‘Live to— another day, 230, 
Fixe, 1 

Fire, 93, ‘116, 168, 288. 

re and. smoke, 170, 268. 

» Gold tried by— 93. 
FIRMNESS, 265. 

Firrine, The gods give what is— 266. 
FLAME, "An ancient— 8. 

FLAMES, Throwing oil on the— 192. 
FLasH- ‘FINGER, To play— in the dark, 


FLATTERERS, 59, 211. 

FLATTERY, 6, 43, 66, 67, 166, 194, 226, 
” 982, 238, 247, 296, 

FLEECE, Golden— 5 

FLIGHT, 289. 

FLiEs, The eagle does not catch— 14. 

Frocg, The poor man counts his— 


FLOWER, Pluck the— before it fades, 


78. 
» of the state, 71. 
FLOWERS, oe amongst the— 


Fry, 148. 

», Those who— survive, 74. 
Fouy, 258. 
FOOL, 147, 270, 279. 

- Fortune’s— 73. 

»» Lo play the— 137. 
Foor with— and horse, 37. 
Force, 71. 

» Astate ruled by— 208. 

,, and gentleness, 147. 
FOREBODING, 156. 
ForgHeaD, 74. 
FORELOCK, Take time by the— 253. 
ForESsIGHt, 113, 122. 
FORGETFULNESS, 61, 95, 139. 
FoRTITUDE, 102, 190, 288, 
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FortTUNATE, aa Pi has no misfor- 
tunes, 1 
Fortune, 52, 73, 30 92, 96, 106, 109, 
1 , 122, 126, 136, 139, 144 
148, 157, 182, 187, 239, 242, 
244, 264, 267, 279, 287, 304, 
306, 313. 
a Architect of his own— 258. 
5, blind, 169. 
ai blinds men, 191. 
» Breezes of—- 111. 
5, Call not— blind, 249. 
», Changes of— 43, 228, 248. 
» changes with morals, 97. 
favours the brave, 72. 
s a of— 3, 180, 158, 


», goes her own road, 318. 
7 Bg and good ‘disposition, 
0 


, Good mind rarely joined to 


good— 313. 

» im good— expect reverses, 
195. 

»,  Large— 64. 


makes him a fool whom she 
would ruin, 279, 
» nota goddess, 183, 
» or skill, 101. 
> Power of— 27, 
5, Reliance on— 1965. 
Vicissitudes of— 78, 159. 
FORTUNES, He moulds his— to his 
own desires, 242, 
Four-IN-HAND, 217. 
FowL, The egg from the— 325. 
Fowuer, 166. 
FRAUD, betrays arth 213. 
Freepow, 11, 260, 2 
» of speech, 049, 
» restored, 123. 
FRIEND, 144, 162. 
A—'a second self, 235. 
A-— in need, 162. 
A— our most valuable posses- 
sion, 141. 
‘3 Leisure to aid a— 174. 
The true— a copy of oneself, 
301. 


The true— rare, 165, 206. 
FRIEND’ 8, To sin for a— sake, 179. 
FRienps, 90, 290. 

‘5 Absent— 1. 

» All ek common among-— 
» Choice of— 288. 
Fortune finds us— 253. 
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Frienps, Judge a man by his— 325. | Gurr, Every day has its— 319. 


» et out— perish, if our ene- »» providence granteth to men, 
mies perish with them, 209. dll. 
», Seek wise— 184. Gurts, 47, 57, 143. 
», Supporters of the throne— 55 promptly given, 114. 
169. », take their value from the 
vanish with our wealth, 46. giver, 2. 


FRIENDSHIP, 10, 58, 89, 92, 119, 127, | GIRAFFE, 267. 
188, 148, "186, 214, 298, 229, GLADIATOR, 20, 259, 282. 
261, 276, 981, 283, 319. Gory, 57, 119. 


3 False— 264. » of ‘Go d, 4 
,, higher than kinship, 86. », of the deat 189. 
» Love in guise of— 109. Posthumous— 249. 
» The name of— is common, », Steep is the road to— 15. 
» he chariot of— 75. 
7 without virtue, impossible, 5, The custody of— 82. 
803. »,  Lrue— 77, 300 
Fruecauity, 74, 171, 228, 246, 297, Vain— 286. 
306. GLUTTONY, 205. 
Funeus, 291. GOAL, One— for all, 264, 
Fururs, Fear of the— 142. Gon, 4, 44, 240, 266, 319. 
», Heaven hides the— 221. 5¢ creation, 60. 
» whe— 275, 3, Live ag in the sight of — 273. 
Fourvrity, 113. », Manis a— to man, 88. 
,, Man the image of —~ 63. 
Gain, smells sweet, 124, », the power of Nature, 208. 
5 Spend to— 151. », There is— within Us, 57, 58. 
»,  Lhoughts engrossed by —209. | Goppuss, Her gait betrayed the— 825, 
Gains, Hidden— 296. Gop’s pleasure, 212. 
Il-gotten— 258, Gops, Counsels of the— 280. 
Gaba, 111, 127, 207. », ove rules the— 239, 
Gatn and honey, 161, 214, 290. », scorn the witness of the— 
GamEs, Childish— 7. 282, 
»,  Idle— 165. 3, The all-seeing— 45. 
GAMESTER, 8, », the omniscient— 3. 
GATE, The i ivory— 280. »,  The— watch o'er the right, 
Gatus, Open— 174. 267. 
The two— of sleep, 280. » The maker of— 230. 
GaULs, The— 217, 294. » What the— will, 310. 
Gay, Mingling grave and— 194. » Whom the— love, die young, 
GENERAL, The qualifications of a— 228, 
54. Wrongs done to the— 43. 
GENERALS, Great— grow insolent in Goxb, 19, 188, 237. 
prosperity, 251. ee) god, 17. 
GENERATION, The next— 264. » Ass laden with— 99. 
GENEROSITY, 157, 2538. » Buried— 19. 
Danger of — 104. » Love of— 237, 294. 
Genius, 84, 105, 183, 295, 302, 309. »» master or slave, 97. 
i Applause fans— to a flame, 5, the cause of evil, 19. 
212. 5, The power of— 19, 
. Characteristics of — 126, tried by fire, 938. 
» immortal, 17. GoxDEN cups, 179. 
Gantreman, 170. »  The— mean, 18, 60, 83, 92, 
‘3 A— not made by fortune, 123. 95, 1 
»,  A-—to the finger tips, 4. Gonz, Not lost but— before, 199. 
GENTLENESS and force, 147, 268, Goon, Absolute— 111, 


Giant’s, Pygmies on— shoulders, oa, »  Be—if not clever, 318. 
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GOOD, ee for— natural in man, 


- Kings mistrust the— 252, 
»  No— without evil, 45. 
- ee unless profitable, 


»  The— are few, 250. 

»,  Lhe— in life never counter- 
balances the evil, 23. 

» the neighbour of evil, 123. 

»  t0 ce suet for its own sake, 


Goopwuss, Desire for— 204. 
»  eigned— 251. 
Goons, I carry all my— with me, 197. 
GooD-WILL, 11 
Goose, With voice of— 315. 
GosstP, 225 
GOVERNMENT, 118, 128. 
»  Popular— ‘O15, 
GRACE, 94. 
GramMar, King of the Romans and 
above— 310 
poe a Cesar not above the— 


Grass, Like summer— 227. 
GRATITUDE, 5, 23, 99, 171, 182, 231, 
968, 283 


Graves, Mingling— and gay, 194. 
GRAVITY, 259. 
Great, To compare— things with 
small, 204. 
GREATNESS incompatible with pretti- 
ness, 22, 
GREED, 120, 151, 3ol. 
Gress wit, 77. 
GREEKLING, The hungry— 77. 
Grier, 71, 119, 121, 391. 
53 assuaged by time, 19, 183, 
»,  Deep-seated— 217. 
»  Ostentatious— 209. 
» Pleasure in— 58, 60. 
5,  Solitary— 167. 
Grow, Excessive— 102. 
,, slow, destruction rapid, 293, 


295. 
Gusts, 120, 153. 
GUILT and punishment, 36. 
»,  Conscious— 256. 
To betray—- in one’s looks, 82. 
GUILTY, Acquittal of the— 87, 116. 


H, The letter— 110. 
Hasin, 28, 81, 151, 244, 245, 285, 
43 becoming nature, 136 
», second nature, 31, 
HACKNEYED subjects, 46. 


373 


HapDzES, 92. 
Hair, The smallest— casts a shadow, 


HAND, Healing— 132, 

5, washes hand, 129. 
HANDSOME, A plague to be too— 164. 
Hannrpat at the gates, 80. 

» The dust of— 63. 

Happiness, 21, 68, 69, 291, 319. 

Ss darkens the mind, 189. 

» in knowledge, 69. 

»  inold age, 250. 

», in submission, 46. 

»  ost— 101. 

One hour’s perfect— 235. 
HAPPY, Call no man— till he dies, 291. 
HARMONY, 30, 
HARVEST in the blade, 5. 

No— ven ‘toil, 206. 
Haste, 197, 259, 299. 

seems slow to passion, 59, 61. 
Fasten slowly, 313 
Hate and love, 191. 

5s es those whom they fear, 


»,  Men— those whom they have 
injured, 247. 
HATRED, 192, 324. 
» laid aside with the sword, 303. 
», masked, 2 
5, of relations, 3. 
» proclaimed, 111. 
», ruth the mother of— 300. 
», Who fears— has no desire to 
rule, 252. 
Haven, 109. 
Hawk, 178, 192. 
5, to cut the claws of a— 314. 
Hawss, 317. 
Heap, The most serious diseases 
originate in the— 298. 
HEADS, ser Fi on young shoulders, 


HEALTH, 169, 204, 239, 283, 325, 
» of body and mind, 134, 
Hear both sides, 233. 
Hrarsay, 5, 91, 171, 262. 
Heart, A clean— the kingdom holds, 


» A feeling— 138. 

», and home, 83. 

,, Darkness shrouds the— of 

man, 219. 
The— makes the man, 3ll. 

HEAVEN, Lord of—~ 51. 

7 The road to— 169. 

»» The will of— 48, 
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Heaven, The wrath of— 250, 283. 
HEAVENLY origin of man, 29, 
HxEoTor, 227, 
Herr follows heir, 210. 
» The tears of an— 210. 
HEL, The road to— 65. 
»» The gates of— 203. 
HELP, 328. 
Hen, A crowing— 188. 
HeErcuzs Hercules’ only equal, 223. 
», The labours of— 228. 
Herepiry, 171. 
Hinpmost, Devil take the— 191. 
History, 85, 148. 
» ‘he function of— 216. 
HoaR-FROST, 312. 
Hoimays, 278. 
Home, 124, 126, 164, 242. 
», Distress at— 142. 
», if things go bad at— 322. 
5,  NSanctity of~ 236. 
HOoMmER, aa Pi herald your virtues, 


» sometimes nods, 61. 
Honzsty, 148, 248, 290. 

»» and expediency, 123, 

is anes at the expense of— 


» wnorewarded, 18. 
Honesy and gall, 161, 214, 290. 

,, to Aristaeus, 241. 

To look for-- in the river, 274. 

Honorarium, 269. 
Howour, 154, 248, 258, 325, 

» among thieves, 239, 

5, 18 virtue’s reward, 308. 

»  Posthumous— 244, 

3 referred to money, 206. 

5 he path of— open to all, 7, 
Honours, 212, 313. 

» The empty— of the tomb, 30. 
HOors, — ee my— to wings, 


Hoox, 135. 
»» Keep thy— baited, 263. 
Hope, 50, pha 277, 295, 805, 322, 


», deferred, 62. 
» To lose all— 203. 
1» While there is life there is— 


7. 
Hopes betrayed, 166, 
Horace, 194, 311. 
Horn, The gate of— 280. 
Horse, 165, 170. 
»,  TLhe— would plough, 200. 
», The galloping— 221, 
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Horsz, The old— 273, 276. 
» The Trojan— 107. 
Horses, Colours of— 89. 
Hour, Ones’—~ perfect happiness, 235. 
Hovussz, A great— 130. 
» Master in his own— 1. 
», The oe ennobles the— 
20 


Human, An enemy of the— race, 90, 
Humanity, 91, 125, 262, 

» My page is skilled in— 87. 
HuMBLE, Danger from the— 121. 

» Spare the— 203. 

» The— exalted, 16. 
Houmiity, 319. 
Humour, Good— 64. 

», Rough— leaves a 

memory, 256. 

Hunaer the best sauce, 28, 116. 
EN Eee the lot of the 


HYPooRisy, 226, 287. 


bitter 


I do not love thee, Dr, Fell, 167. 
IDLENESS, 119, 186, 282. 
Ipuy got, idly spent, 128. 
IGNORANCE, Confession of— 148. 
Ms a of wisdom, 157. 
53 o condemn in— 284, 
Trap, An— of misfortunes, 288. 
»» Something that with the— 
vies, 310. 
ILLEss, 322, 
Tnus, 168. 

» intensified by concealment, 9. 
IMAGINATION, We suffer more in— 
than in fact, 218. 

Iurrarron, 188. 
IMMORTALITY, 246, 

» agift of the Muses, 46. 
Impervosrry, 214. 
IMPOSSIBILITIES, 97. 

Impossrsue, Nothing— 55, 164. 

» therefore certain, 28. 
Impuxsx, 40, 196. 

Impunity, 165. 

Inaction, Safety in—~ 7, 
Inactivity, 92, 278. 
INCONGRUITY, 91. 
Inconsistency, 152, 
IncoNstancy, Constant only in~~ 205, 
INDECISION, 47, 51. 
INDEPENDENOR, 152, 272. 
INDIGNATION, 267, 

INDOLENCE, 43. 

INDULGENCE, Immoderate-— 164. 


INDEX OF SUBF¥ECTS—ENGLISH., 


InpustRy, 119. 

InEQuaLity, 119. 

INEXPERIENCE, 87. 

Inrrruiry, Luxury a moral— 323, 
INFORMERS, 85, 217. 

INGRARIFUDE, 98, 112, 184, 194, 219, 


INJURED, Men hate those whom they 
have— 247, 
Who— one threatens a 
hundred, 142. 
INJURIES sometimes beneficial, 297. 
Insustior, 78. 
INNOCENOE, 256. 

e. Any one can feign— 315. 
Insantry, 1, 87, 107. 
INSIGNIFICANCE, 290. 
INSINCERITY, 289. 
INSTIGATION or approval, 235. 
INSTIGATORS, 3. 
INSTRUCTION, 295. 
Insvuxy, 213. 

,,  Adding— to injury, 3. 
INTELLECT, 163. 
INTELLIGENCE, 140. 

without art, 145. 

INTELLIGIBILITY, 175. 
INTENTION, 273. 
INTEREST, O56. 
INTIMACY, 282. 
INVENTION, 318. 
Is, One— ore a thousand wases, 


Isnanps, The— of the blest, 16. 
IrcH, The— of scribbling, 285. 
TVORY, The— gate, 280, 

Ivy, 49, 


INJURES, 


Jar, A seasoned— 184. 

J ESTS, Bitter—- 286, 

Jews, The— 18. 

Jovz, He stole the thunder from— 


312. 
Joy and sorrow, 182, 223. 
Be sparing in— 203. 
ae lurks discontent, 
1 
hard to feign, 82. 
Tears of— 295. 
Joys, that mA the Gods gave to life, 
1 


JUDGE, 24, 117, 268. 

za Corrupt— 128, 

» Upright— 32. 

5, With himself as— 322. 
JUDGMENT of Paris, 129, 


2 
” 


93 


375 


JUDGMENT, Poison which vitiates cor- 
rect-— 824. 
JUSTICE, oa 117, 118, 158, 274, 


», dwells with few, 315. 

» Fidelity the basis of—~ 75. 

» Nature the fountain of— 62, 
5, though the world fall, 70. 

,  Verrine— 117. 


KatENDs, The Greek— 4 
KEEL, Laying the— 85. 
KEEPERS, Who shall keep the— 240. 
KERNEL, 230. 
KINDNESS, 22, 24, 328, 325. 
Krye, 251, 252, 
“ A-~ fears nought, 254. 
» Duty of a— 216. 
»5 Lam no— but Caesar, 25. 
»,  The— reigns but does not 
govern, 254. 
The— sets the fashion, 30. 
KINGDOM unstable, 291. 
KINGS Poe Jove’s sceptre bow, 
» ong are the arms of— 11. 
», he wrath of— 77. 
KINSHIP, 125, 214. 
KIssgs, 320, 
»,  stolen— 15. 
KITCHEN, 25. 
KNIFE, , Boteen the-— and the victim, 


0 
Know thyself, 53. 
Knowxepag, 146. 
43 Forbidden— 288, 
», is nothing if not known, 294. 
»» is power, 110. 
5, The price of— 177. 


LABOURER, The farm— 325. 
Lasours, Past— 116. 
LAMB, Wolf and— 125, 
Lamp, The— of life, 272. 
LAMP-OIL, Waste time and— 192. 
LAND, The sight of—~ 180. 
LANGUAGE, 282. 
», and life in agreement, 245. 
»  Lhe— oftruth is simple, 301. 
» The law of— 141. 
LANeuaces, 49. 
Last, Each man’s shoe made on his 
own— 134. 
» Let the cobbler stick to higs— 


146. 
Lave, Better— than never, 216. 
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Lavan if you be wise, 254. 
LAUGHTER, 276, 295. 
> and truth, 254. 
» ata friend’s expense, 71. 
» at ne expense of honesty, 


Tl-timed— 255. 

Sardonie— 254. 

LAVISHNESS, 120. 

Law, 55, 58, ot 308, 102, 122, 136, 236, 
29 


a3 


oy = nought for little things, 
Plegrant violation of the— 99. 
Love owns no— 241. 
Necessity has no— 151. 

silent amongst arms, 215, 


9) 
33 


273. 
» The supreme— 257. 
To break the— for the sake 
of power, 270 
Universal— 122. 
Unwnitten— 31. 
LAWS, 120, 214. 
3 Good— 120, 294. 
» human and “divine, 196. 
5» numerous ina corrupt state, 


, The life of a state is in its— 


1338. 

Learn, Desire to— 146. 

» Never too late to— 283. 

» While teaching, 87, 
LEARNING, in a villain— 312. 

5 Life without— 274, 
LEAVES to the woods, 187. 
Lexouzs, 172. 
Leaaoy, 201. 
LEGAL knowledge, 177. 
LEISURE, 192, 202. 

» im old age, 6. 

» Vices engendered by 186, 
LENDING, 47. 
Lusser, Of a evils choose the— 


LESSONS ea others’ faults, 209. 
»» of the schools, not of life, 176. 
LETHE, 12. 
LETTERS, Anonymous— 274. 
Liar, A— should have a good memory, 


138. 
Lrperty, 116, 122, 128, 206, 242. 
is Excess of— 317. 
5,  Uess— in high stations, 100, 
» the birthright of a Roman 
citizen, 8. 
» under a monarch, 67. 


INDEX OF SUBFECTS~—ENGLISH. 


LroENcH, 123, 187. 
ss Poetio— 214. 
LIcENTIOUSNESS in youth, 128. 
Lirg, 11, 18, 23, 48, 114, 185, 178, 
270, 273, 276, 279, 282, 
299, 304, 305, 317. 
3 a campaign, 316, 
» combat, 317. 
», aloan, 305. 
a punishment, 165, 269. 
,, An evil— 156. 
» and ee in agreement, 


», Contempt of— 171. 
>» Desire of— 62. 
», easier to the lightly burdened, 
4. 
», has its seasons, 115. 
»  Homely— 74. 
» in death, 139. 
» is full of snares, 160. 
» 18 short, art is long, 104, 
ae thought, 306. 
»,  Leaving— calmly, 7. 
» like a gaming table, 114. 
5 long to the unhappy, 190. 
55  Man’s— 316, 317. 
5, My—is lived, 307. 
»; notin vain, 1, 56. 
», Shortness of— 24, 52, 61, 277. 
5, Such is— 21. 
» ‘The arts the servants of— 16. 
5 he lamp of~ 272 
», The lessons of— 176. 
» unnoticed, 151. 
», Wisdom the ruler of— 16. 
without learning, 274. 
LicHr, passing through impunity, 277. 
Like master like man, 2 
» to like, 203. 
LIKENESS, 37. 
Lity, Fairer than the— 123. 
LINEAGE, 230. 
35 Virtue not— 304. 
Lion, 2 
LrsTEn, learn to — 19. 
LISTENERS, 85. 
Lirgrature, Greek— 307. 
LiTigiousnzss, 216. 
Lrvz, I cannot with thee— nor yet 
without thee, 271. 
5, to-day, 169. 
LIvinG, To quit the ranks of the— be- 
fore death, 292, 
Loguacity, 27, 32, 34. 
Loss of friends, 10. 
Lost, Not— but gone before, 199. 
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Lovsz, 314. 
LOVE, 10, 11, 27, 38, 44, 46, 55, 68, 78, 
109, 113, 126, 150, 
160, 184, 189, 192, 198, 297, 
229. 932, 253, 263, 268, 272, 
295, 301, 318, 320, 323, 324. 
», A poor man in— 228, 
» Axvival n— 146, 
», All creation subject to-— 193. 
» Anold man in— 136. 
», and desire, 10. 
» and dignity, 167. 
» and hate, 191. 
» and poverty, 60, 207. 
» and war, 21 
» cannot be deceived, 17. 
», changes men, 5. 
»  Olandestine— 129. 
»  Constant— 68. 
», Countless the pains of— 247. 
»»  eredulous, 34. 
», Discretion in—~ 24 
»  Dishonourable— 289. 
» fervent and pure— 291. 
» fortune in— 318. 
»»  iMabsence, 284. 
» in guise of friendship, 109. 
» is madness, 262. 
», loves not to be cured, 195. 
» more a, quenched than 
moderated 
»  Naught see hi 157. 
» of gold, 294. 
» owns no law, 241. 
»5 Renewal of— 98. 
», rules the gods, 289. 
», The mother of— 130. 
», that comes late bears heavy 
interest, 256. 
» To— and be wise, 309. 
», turns gall to honey, 290. 
», worse than poverty, 207. 
3; worthless, 165. 
Young— 52. 
Love's bow, 202. 
;, teacher is love’s healer, 48. 
Lover and soldier, 7, 186 
» he constant— 86. 
5,  The—never hungry, 229. 
» The new— 3807. 
,, The semblance of a— 178. 
LOVERS, 12, 114, 115. 
» blind, 260. 
. credulous, 86. 
5, Not— but lunatics, 108. 
LOVERS’ perjuries, 174, 210. 
+ quarrels, 10, 15. 
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Loyaury, 151. 
Luvox, Good— 28, 219. 
LUNATICS, Not lovers but-—~ 103. 
Lust, 820. 
LUXURY, 48. 109, 184, 218, 328. 

sj Avarice the mother of— 20. 
», the destroyer of cities, 6. 
Lyne, 61. 


MACHINERY, God’s— 154. 
MADNESS, 1” 76, 90, 102, 164, 183, 


5, Love a— 262. 
MAECENAS, 274. 
MAGISTRATES, 106. 
MaGNanirry, 243. 
Matp and mistress, 47. 
MAIDENS, Beautiful— 303. 
Masority, Laws for the benefit of the 


— 180. 
MALIOE, 87, 182. 
3 ‘and might, 32. 
Matienity, 169, 319. 
55 disguised as independence, 6. 
Man, 88, 89, 318 
», and wife, 298. 
», Birth of— 157. 
ay irt with perils, 243. 
5 od’s image, 63. 
a3 Heavenly one oo 29. 
» man’s enemy, 8 
5, must be ae ie 
», Old— 147. 
5» proposes but God disposes, 88. 
» the wise— 198. 
"tis the heart makes the— 
all. 
tried by affliction, 93. 
When the life of— is in de- 


49 


93 


bate, 181. 
MANKIND, 267. 
i Au that concerns— is my af- 
fair, 89. 


i Blindness of— 189. 

» Snares for— 98. 

», The nature of—~ 164. 
To athe aes 262. 


MANY-HEADED, The— 22. 
MaRBLE, 293. 
MAROELLUS, 16, 82. 
MARINER, The first— 95. 
Mark, To miss the— 149. 
MarriaGe, 263, 274. 

‘3 uniucky i in May, 184. 
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Maxs in the garb of Peace, 130. 
Mass, A shapeless— 255. 
Masses, The— 108, 175. 
The temper of the— un- 
certain, 159. 
Master, A just— 206. 
45 yaa 104, 114, 247, 


a? 


»,  Inhis own house, 1. 

»,  Like—like man, 224. 

», of himself, 10. 

The eye of the— 50. 

152, 178, 210. 

The— is torn away, the man 
revealed, 248. 

Matron, The— chaste, 316. 

Matrer, A plethora of—~ 253. 

May, 'Tis ill to marry in the month 

of— 134. 

Megan, Say what you — 245. 
» The ee 18, 60, 83, 92, 

Mzaws, 35. 

MEASURE, ie must know his 


Mepnra, 146. 

Meprorne, 94, 285. 

Meproorrty, 296. 

Memory, 61, 141, 148, 305. 

A liar needs a good— 138. 

ee mourning womaaly, 
9 


33 
Mask, 


? 


7 
77 


mother of wisdom, 294. 

of past misfortunes, 159. 

of the lost, 83. 

55  Woman's— 269. 

MEN footballs of the gods, 45. 

Great— often utter great un- 
truths, 318. 

Insignificant— 89. 

So eas so many minds, 


33 
M 
3 


15 We should so speak with— 
320 


MENANDER, 308. 
Mercy most becomes a king, 62. 
Merit not favour, 803. 
Mice, 205. 
MippuE, The— path, 152. 
Micat and malice, 32. 
», the measure of right, 134. 
Micaty, N ae are safe against the— 


Mitpngss, 250. 
Ming, like as two drops of —~ 155. 
Minp, 18, 156, 237, 309. 

5 A false— 3. 
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Minp, A great—in a coarse body, 105. 

A healthy— in a healthy 
body, 1384. 

A— diseased, 134, 

A suspicious— looks ever on 
the black side, 4. 

A tender— easy to mould, 


33 


, 65. 
,, An open— 195. 

Bad— bad heart, 127. 

Body drags down— 239. 
Byes the index of the— 12. 

5, good, 313. 

5, makes the man happy, 309. 
Out of sight, out of— 227. 
», Tenacity of the youthful— 41. 
» ‘Lhe divine— 91. 

The face the mirror of the— 


2. 
3 Se darkened by happiness, 


189. 
»  The— like a field, 100. 
The— that sins, 810. 
»» the windows of the— 12. 
without instruction, 295. 
aa things please little— 


‘5 rone to evil, 198. 
+ oO many men so many—~ 247, 
3  Vulgar— 820. 
Mine, What is— is thine, 246. 
Mraror, Enchanted— 133. 
Miser, 20, 282, 286. 
Miszriiyess, 14, 240. 
Misgry, The abode of— 90. 
»» unrecognised, 189. 
Mevornuns 2 59, 63, 165, 177, 197, 


» atest of friendship, 10. 

» Anticipation of— 205. 

5, Companions in—- 76, 328. 

» Courage in— 174, 

»  Meet~ half-way, 300. 
Misrorrones, An Iliad of-—~ 288. 

», follow one another, 69. 

», Learn from others’ —~ 24. 

» Memory of past— 159. 

- aa are felt privately, 


288. 
MISTAKE in war, 314. 
» Not every— is foolish, 168. 
Mistress and maid, 47. 
Mitz, A— to swell the rich man’s 


store, 224. 
Mos, 146, 169, 244, 271, 282, 308. 
», Discord the companion of the 


’ 
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Mos, Plaudits of the~ 163, 201, 
254 


»,  The— follows fortune, 264. 

» The nature of the— 80. 
Mooxzry of human plans, 136. 
MopERATION, 59, 239, 251, 317. 

» Want of— 199. 

MODESTY, itd 233, 245, 251, 291, 
Ol 


Pe dethroned, 189. 
15 In youth, 41, 
Money, 15, 56, 131, 207, 236, 260, 


281, 809. 

» All things worship— 199. 

» Few prefer honour to— 206, 

»> grows apace, 260 

5, Loss of— 283. 

» lost we mourn with genuine 

tears, 213. 
»»  Make— honestly if possible, 
but make— 252. 

» The power of— 115. 

3, Nothing sacred to— 158. 

», the sinews of affairs, 156. 
Monorory, 28. 

Monster of vices unredeemed, 53. 
Monument, 63, 96. 

Moon, 29, 108, 110. 

Moratiry, 15, 236. 

Morats, 214. 

“ Fortune changes with— 97. 
MorwHeEr of two sons, 214. 

» wit, 8. 

Moruers, 130. 
Mournine, 240. 

»,  Ceaseless— 107, 

» womanly, memory manly, 69. 
Mounwarn, The— in labour, 235. 
Mountains of gold, 188. 
Mouutrrvpn, The— of counsellors, 101. 
Moropkgr, 8. 

Murmurs, Open— 202. 

Muss, A sterner— 166. 

Mousxs, 114, 131. 

Must, As we— when as we would we 
cannot, 247. 


Natu, To Ue right— on the head, 
8 


NAKED came we into the world, 179. 
» Lo a ae clothes from the 
Name, A deathless—~ 172. 
» A mighty— 166. 
»  Ohange but the— 144. 
The shadow of a mighty— 277. 


Namns, We're fighting about— 315, 
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Nations, An agreement of the— is 
equal to a law of nature, 


196. 
Natorz, 95, 101, 145, 149, 150, 182, 
rte 2/1, 272, 292, 309, 313, 


», A weak knee’d— 314. 
5, and wisdom agree, 185. 
5, Art the imitator of — 199. 
»,  As— made it every form is 
fair, 295. 
», Diffieulties of— surmounted 
by intelligence, 140. 
», effects changes slowly, 158. 
5 gives us the country, 49, 
» Habit second— 31. 
» Human— 118. 
», is God, 208. 
», Laws of— 92, 196, 
» Nothing in— incredible, 135. 
5, Observation of— 178 
»  Repugnant to— 158. 
» The debt of— 188. 
», the first law of— 312. 
», Lo live according to— 265. 
5, Without culture, 257. 
Nature’s rival art, 16. 
NATURES, Rude— are softened by art, 


NECESSITY, 54, 151, 154, 267, 304, 314. 
»,  & teacher, 45. 
» Make a virtue of— 66. 
Neck, Would that the people had but 
one— 298. 
Neep, Public— 321. 
NEEDLE, To look for a— 265. 
NEIGHBOUR, 184, 288. 
» Lammy nearest— 220, 
NEPTUNE’S plains, 16. 
NzERO, 66. 
NERVE, Strain every— 196. ‘ 
New, Something— from Africa, 262. 
», What is— is hard to believe, 


NicHt, A— of endless sleep, 166. 
»  Hndless— 116. 
,, _ the time for counsel, 31. 
Nirz, The— 121. 
Nosrurry, 240, 
>,  True— 166. 
NOBLE birth, 210. 
5, only in death, 71. 
Novae from nothingness, 76, 181. 
» He who desires— 319. 
», returns to nothing, 81. 
Norortety, 41, 111, 194, 221, 287. 
Nove ty, 43, 60, 246, 298. 
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Novick, 262. 

NowHeEREz, He is— 319. 
Numpers, Odd— 184. 

» The influence of— 78. 
OavHs, Lovers’— 115. 

OBEY, Learn ag before you can rule, 


OBLIVION, 12, 307, 319. 

Osstinacy, 178. 

Orn on the flames, 192. 
5, on troubled waters, 138. 

Oup age, 18, 85, 52, 59, 78, 92, 121, 
186, 152, 256, 263, 290, 295. 

age and happiness, 250. 

age, Hvils of— 141. 

age aor terrible than death, 
18 


a3 
9 
? 


age the time for leisure, 5. 


29 : 
An— man beginning to live, 


3) 
" ce of— times, 120, 302, 
05, 
» wives’ tales, 147. 
OLIGARCHY, 215. 
Ontvz, 162. 
Ouzns, 188, 167. 
Onz, From— learn all, 8. 
» life for many, 2938. 
Ortnion, 200. 
Popular— 156, 214. 
5,  The— of good men, 238. 
Opportunities for doing good, 291. 
Lost— 234 
» Proximity of— 314. 
Opportunity, 39, 151, 249, 253. 
Orator, A consummate— 160. 
Orators, Conceit of— 153. 
Oratory, 78, 85. 
Orpir, 284, 3138. 
ORIGINALITY, 269. 
ORNAMENT, 147. 
»  Hxcess of— 204. 
Ossa, Pile— on Pelion, 285. 
Oras, The affairs of— 1138. 
To aoe the possessions of— 


99 


33 


33 
Own, To evary man his— 135, 270, 
Ox and ass coupled, 101. 

PaGe, cae a subject of my— 


5, ‘The thousandth— 190. 
Pan, 74, 162. 

» and pleasure, 179, 181, 291. 

», is pain’s medicine, 808. 
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Patns, Misspent— 236. 
PaInvING and poetry, 296. 
Parr, A pretiy— 203. 
PaRDON, 68, 154. 

PaRENTS, Love for our— 312. 
»,  Outrages on— 320. 
Paris, The judgment of— 129. 

Parnassus, 1381. 

PaRRICIDE, 112. 

Parrot, 240. 

PaRstmMony, 146. 

PART, pa. the— to save the whole, 


PARTIALITY, 274. 

PARTNER in one’s sorrow, 815, 
Passtron, 59, 320. 

Passions roused by great issues, 62. 

», he source of the— 199. 
Past, Praise of the— 120, 302, 305. 

» Lhe mind lives in the— 13. 
Pat, The middle— 132. 

» To point the— 89. 

Pats, Many wrong-— 299. 
PATIENCE, 80, 121, 122, 180. 

», sorely tried, 76. 
PATRONAGE, 51. 

Peace, 25, 130, 182, 202, 207, 322. 

» A long— 184. 

», and slavery, 61. 

», at any price, 26, 135. 

»,  In— prepare for war, 297. 

» Lhe laws of— 280. 

» Virtue leads to— 262. 

» War to secure— 22, 258, 268. 
PEepant’s, A tongue, 219, 
PEpiaREEs, 268, 277. 

Pzuion, Pile Ossa on— 285. 
PENALTIES, Hqual— 167. 
PENALTY, 214. 
Prope, The good of the— 257. 
» The— suffers for its rulers’ 
faults, 234. 
» The voice of the— is the voice 
of God, 308. 
»,  This— desires to be deceived, 


Pxopir’s, The— will, 133. 
PERFECT, ae after its kind, 


Perreorron, 101, 149. 
Perrumss, 167, 205. 
PEeRsortss, 8. 

»  Lovers’— 174, 210. 
PERSEVERANCE, 20. 

» in love, 268. 
PERSUASION, Feeble 317. 
PEtaRD, Hoist with his own— 154, 
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Peter, Robbing— to pay Paul, 228. 
Puiuir, To appeal from— drunk to—~ 
sober, 220. 
PHILOSOPHER, Where Doctor begins— 
ends, 324. 
PHILOSOPHERS, The laughing and cry- 
ing— 116. 
PHILOSOPHY, 149, 158, 190, 211. 
oan antidote for sorrow, 50. 
44 one x nought for pedigrees, 


»»  ennobling, 198. 
PHRIxUS, The ram of—~ 5, 
PuRyYatans, The— 323. 
PHYSICIAN heal Ne 155. 
Pias and nie Cae : 
Przety, 150, 212 
‘5 the keystone of virtue, 81. 
»  Thereward of— 38. 


Pity, 137, 280, 
PLAGIARISM, 209. 
Praro, 261, 309. 
13 Sooner wrong with—- than 
a with such as these, 


Pray, Not every— vile, 313. 

PLAYS, Old— and old wine, 233. 
PLEASANTRY, 254, 

PLEASURE, i, 119, 181, 151, 287, 


5  atoil, 118 

» and ain, 179, 181, 291. 

», bought with pain, 278. 

ss ae should be man’s— 


a ca 7 bane, 79. 

»  orprofitin poetry, 20, 

», Sorrow the comrade of— 118. 
,, the greatest good, 248. 

» The state that has paid 
tribute to— 321. 
eee peer in innocent— 

] 


», end in satiety, 199. 
PrumMEs, Borrowed— 140, 
PLUTUS, 103 
Poems, 173. 

» &deathless monument, 28, 
Poxsy, No royal road to— 167. 
Port, 110, 144, 244, 

PoEt’s, ie licence, 211, 214, 
POETRY, 20, 145, 147, 301. 
5 Ancient— 5, 60. 
» and painting, 296. 
mellowed by age, 268. 
Pogts, 58, 76, 275, 278. 
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PoETS, Bad— 255, 
», born not made, 31. 
» bring a divine gift, 177. 
»  Conceit of— 153, 
» honoured, 271. 
es Mediocre— 132, 
»  Rich— 296. 
Tragic— 297. 
Ports’ self-esteem, 5. 
Porson which vitiates correct judg- 
ment, 324, 
PoLAND, The end of—~ 71. 
Pomp, 168. 
Poor, Rich and— 234, 
» The— 102. 
Porunace, 142. 
POPULARITY, 159, 275. 
PossEssioN, "Perpetual— 210. 
POSSESSIONS, We value our hopes 
higher than our— 322, 
POSTERITY, 281. 
POVERTY, 33, 43, 84, 97, 112, 169, 173, 
4, 206, "207, 225, 253, 263. 
ss Pe of the arts, 220. 
3»  Guilty— 127. 
» in wealth, 126. 
», Love and— 60, 207. 
» no disgrace, 155. 
» Ridicule worse than— 162. 
5, the best gift of the gods, 190. 
», the founder of cities, 207. 
», the mother of great men, 68. 
To be ashamed of— 211. 
Powsr, 56, 270. 
» A reputation for— 161. 
»,  Excessive— 150, 245. 
» obtained by crime, 153. 
»  Peaceful— succeeds 
violence fails, 208. 
», The passion for— 302. 
PRactiog the best master, 253. 
The oe of virtue is in its— 


where 


3) 


PRAISE, 53, 9, 120, 305. 
- Faint— 290. 
»,  FHalse— 67. 
», from those we love, 272. 
»  Hasty— 152 
», Silence is— 281. 
5, The seed of— is in adversity, 


260. 
PRECEDENTS, 78, 198. 
PREOCEPT, 194. 
PRECOCITY, 95, 192. 
PREJUDICE, Freedom, from— 195. 
PRETENCE, The— which aids truth, 
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PRETTINESS, 22. 

Prick, The— of knowledge, 177. 
Pricks, To kick against the— 6. 
Paipe, 74, 84, 106, 261, 281. 

», before a fall, 257, 264, 286. 
Priests, Who worships the gods, 
love their— 229. 

Prinoz, 173. 
» Many ements disgrace a 


» The first virtue of a— is to 
know his friends, 218. 

PRINOIPLE, Want of—~ 152. 
PRISON, Rome with one— 68. 
Propicauity, 219. 
Provrt, 195. 

» Short the time for— 208. 
a good unless— 


PROFLIGACY, 228. 
Promise, To— better things, 214. 
PRoMIsES, 96, 262. 
Great-- and small results, 11. 
» Rich in— 214, 
PROSPERITY, 251, 261. 
Proup, Crush the— 208. 
PRUDENCE and courage, 250. 
Posricity, 270, 
Powto faith, 221. 
PUNISHMENT, 146, 219, 253. 
disgraceful only when de- 
served, 92. 
Equality of— 26. 
Eixcessive— 220. 
Fear of—- 191. 
more severe from a merciful 
man, 77. 
5, Repentance the greatest— 130. 
», Slow but sure, 8, 
Puppies and pigs, 9. 
PURGATORY, 242. 
Purity, 273. 
», needs no arms, 107. 
PoRPOSE, Strength of— 118. 
Purse, Pride of— 128. 
Pursuits, 271. 
», Hach has his own— 260. 
», Man born for noble—~ 154. 
PYGMIES on giant’s shoulders, 321. 


QUARRELS, 171, 172, 269. 
»  Children’s— 221. 
»,  Lovers’— 10, 15. 
QUARRELSOMENESS, 10, 
QUESTIONER, 208. 
QUICKLY, To learn— 254, 
QUIESCENCE, 161, 


d2 
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RABBLE, 168. 
Rags, Eloquence in— 249, 

5, Wisdom in— 256, 

RANK and character, 229, 
RasHyuss, 30, 284, 
READING, 143, 157, 315. 

- Desultory— 120. 
REASON, 157, 245, 250. 

5, Should rule, not anger, 47. 
REASONING, Man a— animal, 88. 
REBIRTH, 12. 

RECIPROCITY, 282. 
RECKLESSNESS, 119, 
RECOMMENDATION, 224. 
RECONCILIATION, 100. 
Reien, A short— 173, 

»  Boundless— 84, 

» Worthy to— 245, 
REINCARNATION, 80. 

Reiatrions, 124. 
ReLations’ hatreds bitter, 3. 
Renaxation, Mankind needs—~ 88, 
Rexieron, 150. 
» and superstition, 252. 
» Crimes in the name of— 
284. 

», the mother of crime, 257. 
REMEDIES, 172. 

REMORSE, 68. 
REPENTANCE, 201, 264, 299. 

» the greatest punishment, 130. 
REpoRt, 57. 

REpOSE, 148, 274, 

a N oe endures without— 
REPROOF welcome to the good, 5. 
REPUTATION, 67, 68. 

» A falling— 14, 

Repure, Good— 638. 

ReEsoLutions, Good— 155. 

RESOURCE, A last— 147. 

RESULTS, ie is done with solitary 
= 319 


RETIREMENT, 33. 

>,  Harly— 282, 
RETURN impossible, 152. 
REVENGE, 103. 
REVERENCE, 130, 
Revision, 256. 
RewarpD, 258. 
Riow and poor, 284. 

93 ee from the— 175, 
Ricwzs, 34, 163. 
» consist in mind and not in 

money, 18, 

5 Short cut to— 811, 
», the best advocate, 28, 
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Rrowzs, The wise man has— in him- 
self, 88, 

RIDICULE worse than poverty, 162. 

Ripicutous, The— easily remem- 
bered, 47. 

RIGHT, 117, 158, 

» Love of— 191. 

Riot, 2, 

Rivat, 146. 

RIVER calm where deepest, 221. 

RIVERS, ca from small fountains, 


Roan, A royal— 167. 
», A well trodden— 287, 
9 os age all must tread, 195, 


ROcK, 95. 
Rogug, A learned— 312, 
Roavzs, Encouragement to— 178, 
Roman, A— citizen, 28. 
Romans, 8. 
», When at Rome, do as the— 


do, 226. 
RoME, 74, 217, 271. 
,, He found— of brick, and left 
it of marble, 293. 
» not built ina day, 318. 
7 oa Pie the noise of— 


Rore, The oe not bring forth 
a— 310. 

Rosez, The last— of summer, 210. 

Ross, Cull— girl, 310. 

5, fade while they open, 316. 
Roupiuents, An old man in his— 290. 
RULE is easy over the good, 65. 

5 Learn 2 obey before you can 


»,  Unpopular— 110. 
RULER, 199. 
Rumour, 64, 181, 252, 299. 
a ave strength from terror, 


SACRAMENT, 277. 

Sarety in despair, 292. 
Sacez, The eighth 259. 
Sacuntoum, 312. 

Satnt, A pretended— /29. 
Sate, A city for— 293. 

+ vou are for— 190. 
Saut, A grain of— 4. 

», To eat— together, 143. 
Sanps, To plough the— 236. 
SANITY of sanities, 299. 
SARDANAPALUS, 79, DO]. 
SaRponic smile, O54. 
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Saran, Get thee behind me— 298, 
Satrery, 199, 319. 
SATIRE, 46. 
SaturpDay, I fast on— 226. 
Scuvg, Change of— not of nature, 71. 
Scunges, Behind the— 305. 
ScHoors, Lessons of the— and not of 
life, 176. 
SorencE, Secrets of— 158. 
SORIBBLER, 111. 
SCRIBBLING, The itch of— 285. 
Soynya and Charybdis, 261. 
SEA, 295. 
» Dangers of the— 188. 
», The populace like the— 142. 
» Who lendeth to the— 321. 
SEASON, Art of medicine in— lies, 285, 
SzoonD childhood, 263. 
;, thoughts, 215. 
» to none, 182. 
SzoREcY, 6, 
SEORETs, 14, 208. 
. To betray— 63. 
SEDITION, 2, 241. 
Sze, To— and to be seen, 276. 
SzED of the Church, 213. 
SEEING is believing, 263. 
SzeR, 149. 
SELF, 279. 
» Afriend is a second— 235. 
»  ASslave of— 270. 
,  Locommune with’ one’s— 232, 
5, Victory over— 23, 240. 

Who from— can sunder ? 235, 
SELF-ADVERTISEMENT, 111. 
SELF-CONSCIOUSNESS, 146. 
SELF-CONTROL, 30, 87, 94, 96, 118, 120, 

242, 265. 


» 


SELF-ESTEEM, Poets’— 5. 

SELF-INDULGENOE, 34, 

SELF-KNOWLEDGE, 95. 

SELF-LOVE, 824. 

SELF-PRAISE, 232. 

SELF-PRESERVATION the first law of 
nature, 261. 

SELF-RELIANCE, 122. 

SELF-SATISFACTION, 215. 

SENILITY, 227. 

Sense, Common— 247, 250. 
Sentence, No guilty man can escape 
his own— 322. 

SERVANT, 214. 
5, Master and— 104, 114, 247, 


297. 
»,  Self-restraint in a— 87. 
SERVANT’s, A— tongue, 306, 
SERVANTS, 11. 


384 


SERVANTS, Insolent— 180. 
Servioz, A— in passing, 161. 
Servicgs, A bad memory for— 141. 
SzRvituDE, 180, 231, 

», Lhe memory of— 116. 
SEVERITY, 142, 

5, _ Feigned— 317. 
Sex, Blame not the— 203. 
SHADOW, ae of a mighty name, 


oe To lose a certainty for a— 


SHama, 212. 

5,  False— 278. 

SHEAR your sheep, not flay them, 23, 
SHEEP, Wolf and— 3, 
SHIPWREOK, 287. 

»  Asecond— 98. 
SHIPWRECKED fortunes, 73. 
SHOOTING, 318. 

SHows, The public— 94. 

Srevu, The Cumaean— 282. 

Stox, The— 160. 

Srpzs, Hear both— 233. 

SIEVE, ROUIE water into a— 10], 
165 


- 


Srau7, Out of— out of mind, 297. 
Smuenog, 58, 117, 124, 126, 153, 201, 
232, 804 


» gives consent, 233. 
» im woman, 282, 
» 18 praise, 281. 
SILVER, 183. 
»  Weeping— drachmas, 165. 
Sin, 269. 
that’s permitted is less at- 
tractive, 35. 
» The desire to— 320. 
»  Unwilling— 317. 
Srnews of war, 156. 
SINNERS, 126. 
, The greatest punishment of — 


43 


321. 
Sins, All— are equal, 198. 
»,  The—of the fathers, 150. 
SKILL or fortune, 101 
SEIN and bone, 202. 
Sxy, If the— should fall, 288, 
» Let justice be done, though 
the— fall, 70. 
SLANDER, 1. 
», and accusation, 9. 
Stave, Whoso is— in aught, 321. 
SLAVES, So set So Many enemies, 


87. 
Steep, 40, 95, 115, 275, 276, 288. 
»» and death, 30/51. 
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Suger, Night of endless— 166, 276. 
The two gates of—28v. 

SMALL things become— folks, 205. 

»» things mirror great, 52. 

» Lo oe great things with 
SMILES, 148. 
Smoky, No— without fire, 263. 
SNAKE, A—- in the grass, 119, 

,,  the— does not bring forth a 


rope, 310. 
Swarg, The bird avoids the— 222. 
Swargs, Life full of— 160, 
,  Many— for the good, 302. 
SOLDIER and lover, 7. 
SonrrupE, 101, 186. 
, They make a— and call it 
peace, 18. 
Sona banishes care, 25. 

5, Makes valour live, 310. 

» «= Swan— 39, 

Sonas, Old wine and new— 251, 
Sorrow, 61. 

,  Bear— manfully, 86. 

», Hidden— 278, 282. 

5,  Keep— within bounds, 102. 

», the comrade of pleasure, 113. 
SovuL, 12. 

» A poetic— 91. 

», Greatness of— 201. 

,, sHalf of my— 145. 
Immortality of the— 246. 
Speech the mirror of the— 96. 
The a an appendage of the 


39 
a3 
49 


» The divine— in man, 58. 

» che human— springs from 
the divine man, 58. 

»,  The— of nature, 218. 

Souns, Grovelling— 187. 

Sow, The— would rival Athene, 281. 

Spapz, Call a— a— 70. 

Spark, A small— neglected, 204, 

Spartans, Go tell the— 311. 

SprouLation, Origin of— 319. 

SPEECH es 124, 128, 158, 


. Freedom of— 99. 
5 given to all, 82. 
»  Lears have the weight of— 


108. 
», the cloak and index of char- 
acter, 210. 
» The gift of— 44. 
», he mirror of the soul, 96, 
» Lhe rules of— 265 
SPEND to gain, 151. 
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SPIRIT, ne is a holy— within us, 


Sport, Untimely—148. 
Sports, Childish—- 172. 
SPRING, 20, 184. 
Spur, 165. 
Stace, All the world a— 70, 322. 
State, 208, 277. 
» A free— 99. 
» A rvegulated by reward and 
punishment, 258. 

,, Foundations of the— 118, 
injured by clemency, 142. 
Services to the— 221. 
ae of a—~ is in its laws, 


3 
3? 
33 


The— is not the work of one 
lifetime, 177. 

5, Well-being of the— 111. 

Staton, 235. 

STEADFASTNESS, 214. 

Srezrp, When the— is stolen, 316. 

Srruu waters, 25, 121. 

Srorcs, The-— 820. 

Sroxten kisses, 15. 

Sroyv#, Love from a— 93. 

Water from a— 14. 

» worn by water, 78. 

Srongs, You talk— 119. 

Stories, Fanciful— 158. 

STRENGTH in unity, 20. 

SrRIFE, Lust of—~ 2, 257, 

Srrines, Two— to one’s bow, 29. 

Sropres, Literary— 80. 

Sruprpiry, 278 

Supszot, A sore— 110. 

arr aa to your strength, 


39 


93 


th 


SvuBMission, 45. 
Succzss, 59. 

5 Men spoiled by— 261. 

» The value of— 284. 
Sucozssor, A— always suspect, 281. 
SUFFERING, 34. 

\ ,,  Past—is present joy, 72. 
Surorpz, 79, 292. 
Sun, 176, 276. 

»,  The— free to all, 149. 
SUNSHINE after storm, 28. 
Superstirion, 41, 150, 180, 227, 252. 
SUSPENSE, 153. 

Susprotoy, 134, 281. 

» Free from— 194. 

», he honest less prone to— 296. 
Swan, Black, 249. 


», song, 389. 
Swans, Among the— 315, 


25 
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SWEET and bitter, 324. 
Swimmer, 4, 13. 
Sworp, 128. 
», and gown, 26. 
va a ve can restrain a drawn— 


TaBLE, A well-filled—- 14. 

Tact, Want of— 229. 

Tate, A— spoilt in the telling, 159. 
TaLEs, Old wives’— 281. 

Tavent, A career open to— 105. 
TaLENTs, Ruined by his— 88. 

», rusted with disuse, 105. 
TALKING, 236. 

», While you are— 312. 
TamarisK, Apples from the—~ 274. 
Target, To hit the— 3138. 

Task, The daily— 222, 
TEACHERS, Inexperienced— 244. 
TEACHING, Learn while— 87. 
Tears, 119, 1388. 

», A woman’s— are snares, 278. 

»» are soon dried, 28 

»,  Orocodile’s— 34. 

» Genuine— 213. 

55 wer a“ weight of speech, 


», Idle— 133. 

» of joy, 296. 
Tenacity of the youthful mind, 41. 
TERROR, 207. 

,, adds strength to rumour, 242. 
TERRORS, Unseen— 196. 
THANKS, 157. 
THEOGNIS, Before— was born, 218. 
THESEUS, 262 
THrEF, 298. 

,, Justice for the— 117. 
THIEVES, 239. 
Taine, What is—is mine, 246. 
Taine, The— that is not, 45. 
THINGS are aS we use them, 316. 
are not what they seem, 173. 
heard are sooner forgotten 

than things read, 18. 
,»,  Little— 176. 
THink, I— therefore, I am, 54. 
TaoucaT, I had not— of it, 324. 

,» Whe wish father to the— 69. 
TaoucHrs free, 122. 
THREE-LETTER, A— man, 289. 
THRESHING-FLOOR, 113. 
THRONE, ee the supporters of a— 


a9 
3 


THULE, 286. 
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THUNDER, 312, 
THUNDERBOLTS, Empty— 310. 
TIBERIUS, 286. 
TroK, Big— on yourself, 314, 
True, 200, 316, 318. 

» All devouring— 285. 

» all inall, 108. 

»  assuages grief, 19, 

53 Bee 75, 89, 105, 118, 


» Friends are thieves of— 10. 

» gives and takes away, 140. 

>» lost, 170. 

»y the healer, 245. 

- ‘ a and the destroyer, 


» Waste of— 192, 251. 
Tip of the tongue, 101. 
Topay, 314. 
Torn, 119, 151, 1638, 274. 
»  Unproductive— irksome, 102. 
» Youth the time for— 6. 
Toms, 30, 150. 
Tomorrow, 33, 87, 52, 158, 169, 238, 
241, 814 


Tonauz, A pedant’s—~ 219, 

» A Servant’s— 306, 

»  Thetip of the-— 101. 
ToRRENT, To stem the— 94, 
Town and country, 255. 
TRAINING, 233. 

»  Harly— 5. 
TRaItoR, 172, 199, 219. 
TRANSLATION, 150, 
TREASON, Acquiescence in— 112. 
Trees, Family— 238. 
Triries, 79, 144. 

‘ uneful— 301. 

» Waste of time over— 289, 
TROUBLE, 325, 

» amidst joy, 132. 

», Contentment a sauce for— 18. 
TROUBLES, oo your— half-way, 


»5 more serious when threaten- 
ing, 77. 
» _ Small and great, 39. 
Troy, 75. 
TroNK, A brainless— 175. 
Trust, 36, 227. 
TRUTH, 5, 86, 94, 125, 188, 148, 251, 
298, 300, 301, 318. 
», and laughter, 254, 
», ~ breeds hate, 191. 
», concealed by argument, 165. 
- ‘eater friend than Plato, 309. 
3, History the light of— 85, 
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TRUTH in the abyss, 145. 
» No happiness without— 21. 
»5 Search for— 98, 148, 149, 
» che might of— 188, 
» Wine is— 103. 
TouMULT, 103. 
TURNUS, 322. 
Twice, He a who gives quickly, 


Two boars in one thicket, 293. 
» heads better than one, 153. 
»  In— places at once, 289. 
Tyranny, 194, 231, 232. 


UNBELIEF, 209. 
Unoe’s, An— tongue, 135. 
UnboNnE, What’s done can’t be— 3, 


? ’ ‘ 
UNEXPECTED, The— 107, 152. 
UnFortunars, The— suspicious, 195. 
Unity is strength, 20. 

UNIVERSE, a ie constant in the— 


» The— made new, 272. 
Ungnown, The— 29, 244. 
‘ oe as good as non-existent, 


UNPOPULARITY, 252. 
UNTRIED, fe have left no theme— 


Untrouras, 318, 
UNWRITTEN law, 31. 
Uss, 7. 
», What we have learned by— 
322 


Urreranoss do not die, 168. 
Uninrry, 186. 


VAIN-GLORY, 287. 
VaLour, 130, 170, 215, 245, 308, 310, 
5% ee counsel worthless, 


Vantry of vanities, 299. 
VaRvs give me back my legions, 240, 
Vengeancg, 80, 1389, 268, 283. 
» Halting— 250, 
Venvs, 88. 
Venus’ battle, 259, 
VERRINE justice, 117. 
VERSE-MAKING, 19, 149. 
Versus, 120, 801. 
» All men seribble— 245. 
»  ill-turned— 128, 
Vioz, 52, 53, 204, 296, 305, 320, 
», ase the house of-—— 320. 
* ee is called virtue, 
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VIOE in high places, 193. 


387 
Wartiets, The two— 176. 


he— of having no virtues, | Wazzs, Faults within and without the 


33 unmasked, 196. 
Vices, Make a ladder of your— 41, 
The— of kings, 149. 
VIoIsstTUDEs, 78, 102, 266. 
VICTORIES, How to use— 146, 
ViOTORY, 3, 164, 216, 240, 257, 


3 Bloodless— 98. 
», by yielding, 26, 
», Death in— 100. 
5, ends in sovereignty 155. 
» He deserves his— 315, 
»,  Hoped for— 182. 
unbought has no charm, 166. 
VINEGAR, 295. 
VIOLENCE, 148, 208. 
VIPER, Envy a— 124, 
VIRGIL, 129, 205. 
VIRTUE, 5, 20, 82, 44, 49, 56, 81, 82, 
"108, 110, 125, 131, 150, 166, 
O11, 265, 270, O75, 284, 299, 
303, 304, 305, 314, 321. 
is Ambition a cause of-— 128. 
» Ancient faith and— 88, 
» Beauty and— 249. 
», better than wealth, 24. 
» Excess of— 107. 
» Great the authority of— 313. 
», Honour the reward of— 62, 


» in courts impossible, 62. 
» its own reward, 109, 
», leads to peace, "962, 
», Make a— of necessity, 66. 
», Men measured by their— not 
their fortune, 127. 
» None happy without— 21. 
», not ruled by fortune, 249. 
» our guide, 8. 
» Short path to— 311. 
», Thank the gods for— 179. 
;, Lhe power of— 2. 
5, The practice of— 150, 
unrewarded, 225. 
Vin TUR’ 8, ) Misfortune’ is— opportunity, 


VIRTUES, Kingly— 74. 

i Vices ape— 320. 
VITELLIUS, 104. 
VOIOE, 807, 808. 

A— and nothing more, 826. 

Votes counted, not weighed, 183, 

» To catch the rabble’s— 168. 
Vows, Woman’s— 140. 


— 262. 
Wak, 21, 22, 51, 106, 285. 
“ Caleulations 1 in— easily upset, 


»,  Oivil—~ 9, 99, 185, 160, 292. 
aa hs begin, difficult to end, 


» Fear of— 207. 
», tor faith or existence, 182. 
5; In peace prepare for— 297. 
» Necessity in— 151. 
» or love, 21. 
; Peace often more dangerous 
than— 322. 
5, Peace the goal of— 258, 268, 
», The fortune of— 73, 84. 
» The laws of— 280. 
The sinews of— 156. 
“ Wasus,” ar is worth a thousand— 


WaTCH-DOG, 217. 
WATER, 143, 
» trom a stone, 14, 
5, hollows stone, 78. 
» ina sieve, 165. 
» The conscious— 186. 

To throw cold— 202. 

WATER-DRINKER, 218. 
WATERS, Still— run deep, 25. 
Wax, Pliant as— 27. 
Wax, Danger from the— 121. 
WEL, The public— 150. 
WEALTH, 49, 60, 101, 105, 112, 182, 
149, 168, 915, 218, 249, 279, 
290. 
», a change of trouble, 142. 
» begets wealth, 263. 
43 ae of— 18, 25, 200, 
» Equal distribution of— 266. 
» Growth of—142. 
5, in contentment, 49, 
» is slavery, 126, 
» Love of— 11, 
5, no credit, 155. 

the source of evil, 54. 
WEALTHY, Gifts to the— 143. 

To grow rapidly— 253. 
WEAPON, Foiled with his own— 281. 
WED in thy station, 274. 

WEIGHED, Men must be— not counted, 


68. 
WELL begun i is half done, 108. 
Wert by many, 142 
WHETSONE, 76. 
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WIcKED, Help to the— 280. 
or The— conquered by kindness, 
To spare the— injures the 
good, 23 
WICKEDNESS, 154. 
Wire, 164, 275. 
A ‘virtuous— rules her hus- 
band, 26. 
WILDERNESS, The voice of one crying 
in the— 307. 
WILL, 148, 
»  Feeble— 125. 
5 Master of his— 265. 
», Lake the— for the deed, 246. 
Wits, 67, 102. 
WINDS, Favouring— 98. 
Wine, 144, 241, 248, 259. 
‘i drowns care, 2. 
5, Old— 88, 282. 
» Old— and new songs, 251. 
5» produces eloquence, 68. 
», to Bacchus, 241. 
» To test by— 252. 
» Truth in— 103, 300. 
worthless, 165. 
WinE- OUP, 144, 392. 
WINGS, Fear— his flight, 207. 
WIRE-PULLERS, 156. 
WIsDoM, 44, 110, 117, 126, 164, 281, 


»» and beauty, 250. 
», and nature agree, 185, 
5, banished, 208. 
» comes with age, 4. 
5 given to few, 82. 
» Ignorance a part of— 157. 
the ruler of life, 16. 
WispoMm’s oe hard to attain, 


Fs 


33 


Wisk, None always, 238. 
9% ee ov in the life of a— man, 


»»  The—man, 258, 285, 

»,  The— mana king, 251. 

» Lo love and be— 309. 
Wisety, He will never act— 319. 
WISH, ooo father to the thought, 


Wises; Good— 154. 
Wit, Mother— 8. 
Witnin, A god— us, 57, 58. 
Wrrnussus, ‘Unnecessary— 298. 
WIVES, 6. 

»»  Dowerless— 222. 

» _ Poor— 1384. 
Wok, Every joy balanced by— 223. 
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Worr, 54, 125, ee 
sj and lamb, 
Woman, 27, sa 33, 140 177, 269, 276, 


» A shameless— 1383. 
;, changeable and uncertain, 299, 
»  Deceitfulness of— 807. 
5, faithless, 8. 
» Fury of a baffled— 26. 
5, loquacious, 148, 
» loves or hates, 19. 
» Nothing lighter than— 287. 
» silence in— 282. 
wed against her will, 278, 
Woman’s faults, 141. 
» nature, 178. 
» ‘word, 34 
Women, Two-— worse than one, 140. 
Wonpsr, 164. 
s A story to excite— 158. 
aoe Gods have feet of— 312. 
a ae feet shod with— 


Worn, a to the wise, 45. 


Worps, 1 
5 "A plethora of—258. 
» Age of— 207, 


»  Soft— better than gold, 11, 
,, to the winds, 45. 
a Unnecessary— a blemish, 300. 
3,  Women’s— 3800. 
» Women’s strength in— 314. 
Yard-long— 220, 
Wong, 66, 129. 
best divided, 49. 
», Do the— thou knowest, 200. 
, rhe value of— 111. 
to avoid temptation, 66, 
Worx, 319, 324 
a ‘created with time, 318. 
5,  One— too small, 298. 
5 The glory of the— 189. 
The judgment of the— 328. 
WORLDLY-MINDEDNESS, 4. 
WORTH, 292. 
», and beauty, 77. 
WORTHLESS men, 32. 
Wovnn, An incurable demands the 
knife, 96. 
Woonns, 284. 
» in battle ar a 
WratH, Divine— 29 
5, of Heaven, ives 250. 
Wrone, Fear, of— 117, 
WRITING, The itch of 285. 
5 The secret of— well, 261. 
», The toil of— 212, 
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YEAR, The circle of the— 251. Youna, Teach the— idea, 288. 
YEaRs, Declining— 67. » Whom the gods love die— 228. 
»  Fullof— and full of honours, Yours, 168. 
212. as "flees quickly, 201. 
»» past, 189, »  licentious, 128, 
he— rob us as they fly, 274. »,  Reverence for— 162, 
YIELD when youcannot conquer, 291, », the time for labour, 6. 
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